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HISTOIRE
DES JUIFS.

PREFACE DE JOSEPH,
Sur fon Hiftoire de la Guerre des Juifs contre

les Romains.

Si=====ny| E toutes les guetres qui fe
NG| font faites ou par des villes

' % Il contre des villes , ou par
12 LAl des nations contre des na-
‘ 3! tions , notre fiécle n'en a
point viide fi grande, & nous n’appre-
nons point qu’il y en ait jamais eu de pa~
reille & celle que les Juifs ont foiitenud
contre les Romains. Il s’eft trouvé néan-
moins des perfonnes qui ont entrepris de
I'écrire , quoi qu'ils n’en fguffent rien par
eux-mémes , toute la connoiffance qu'ils

en avoient , n’étant fondde que fur des

vains & faux rapports. Et quant d ceux
Guerre. Tom. V. A
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qui s’y font trouvés préfens, leur flaterie
pour les Romains, & leur haine pour les
Juifs , leur a fait rapporter les chofes tout
autrement qu'elles ne fefont paffées. Leurs
écrits ne font pleins que de loiianges des
uns & de blame des autres, fans {e foucier
de la verité. C'eft ce qui ma fait réfoudre
décrire en grec pour la fatisfaétion de (a)
ceux qui font foumis a I'empire Romain,
ce que j'ai ci-devant écrit en ma langue
naturelle pour en informer les autres na-
tions.

Mon pere s’appelloit Matthatias : mon
hom eft Jofeph: je fuis Hebreu d’origine ,
& Sacrificateur dans Jerufalem. J'ai com-
battu au commencement contre les Ro-~
mzins ; & la néceflit{ m'a enfin contraint
de me trouver dans leurs armées.

Quand cette grande guerre commenga,
I’Empire Romain étoit agité par des diffen-
tions domefliques : & les plus jeunes &
Ies plus remuans des Juifs fe confiant en
leurs richefles 8 en leur courage , exci-
terent de fi grands troubles dans l'orient
pour profiter de cette occafion, que des

(a) Le Grec porte ,|ler. Ces Barbares fone
pour les Rarbaru Jo-}les Babyloniens , les
frrh expique dans lnIPaxths » kes Arabes ,

f¢ te quelles font les na- [ les Tuifs qui Babitoient
tions dont il veut par- au-deld de I'Euphrate,
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peuples entiers appréhenderent de leur étre
aflujettis , parce qu'ils avoient appellé
leur fecours les autres Juifs qui demeuroient
au-dela de I'Euphrate, afin de fe révolter
tous enfemble.

Ce fut aprés la mort de Neron que I'on
vit ainfi changer la face de ’Empire. La
Gaule qui eft voifine de I'Italie {e fouleva.
L’Allemagne ne demeura pas tranquille :
plufieurs afpiroient a la fouveraine puiffan-
ce; & les armées defiroient le changement,
dans I'efperance d’en tirer de I'avantage.
Comme toutes ces chofes ne fgauroient étre
plus importantes , la peine que j'ai eué de
voir que 'on en déguifoit la verité , m’a-
voit déja fait prendre foin d'informer exa-<
Gement les Parthes, les Babyloniens, les
plus éloignés d'entre les Arabes, les Juifs
qui demeurent au-dela de I'Euphrate , &e
les Adiabeniens.de la caufe de cette guer-
re 3 de tout ce quis'y eft paflé, & de quel~
le forte elle s'eft finie : & je ne puis encore
maintenant fouffrir que les Grecs & lesPo-
mains qui ne s’y font point trouvés prefens
'ignorent , & foient trompés par ces fla=
teurs d'hiltoriens qui ne leur content qaz
des fables.

J'avoué ne pouvoir comprendre leur im-.
prudence, lorfque pour faire paﬁ'e'x" les Ro-

1



‘% PREFACE DE JOSEPH.
mains pour les premiers de tous les hom-
mes, ils affe¢tent de rabaiffer les Juifs, &
agiffent ainfi contre leur intention. Car
eft-ce une grande gloire que de furmonter
-des ennemis peu redoutables ? Ignorent-
ils les puiffantes forces employées par les
Romains dans cette guerre, le long-tems
qu’elle a duré , les travaux qu’ils y ont
foufferts ? Et ne confiderent -ils point que
c’eft diminuer 'eftime du merite tout ex~
traordinaire de leurs Généraux , que de
diminuer celle de la refiftance que la va-
leur des Juifs leur, a fait trouver dans I'e-
xécution d’une fi difficile entreprife ?

Je me garderai bien de les imiter en re-
levant au-dela de la verité les actions de
ceux de ma nation, comme ils ont faitcel-
les des Romains : Je rendrai juftice auxuns
& aux autres en les rapportant fincere-
ment : Je n’avancerai rien que je ne prou-
ve; & je ne chercherai autre foulagement
dans ma douleur que de déplorer la ruine
de ma pattie. Mais qui peut mieux que ce

- que ’Empereur Tite, qui a eu la conduite
de toute cette guerre, en a témoigné lui-mé-
me , faire connoitre que nos divifions do-
meftiques ont été la caufe de notre perte 5
& que ce n’a pas €té volontairement, mais
par la faute de ceux qui s'étoient rendus
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nos tyrans, que les Romains ont mis le
feu dans notre faint Temple ? Ce grand
Prince n’a pas feulement eu compaflion de
voir ce pauvre peuple courir 4 fa ruine pas
la violence de ces factieux : il a méme fou-
vent differé a prendre la place afin.de leur
donner le loifir de {e reperitir.

Que fi quelqu’un trouve que mon reflen»
timent des malheurs de mon pays m’em-
porte contre les loix de hiftoire a accufes
trop fortement ceux qui en ont €té les au~
teurs , & qui ont joint un brigandage pu-
blic a leur tyrannie, ils doivent l¢ pardon-
neramon extréme afliGtion. Peut-elle étre
plus jufte , puis qu’entre tant de villes fou—
mifes 4 'Empire Romain ,.il ne s’en trou-
vera point qui ayant été comme la notre.
édlevée 4 un fi haut comble d’honneur & de.
gloire , foit tomb¢e dans une mifere fi épou--
vantable , que je ne.crois.pas que depuis-
1a création du monde il fe foit rien va de.
femblable. A quoi ajoltant que ce n’eft.
point a des ennemis étrangers, mais 4 nous-
mémes que nous devons attribuer nos.
malheurs : quel. moyen de me retenir dans.
une douleur fi preffante ? Que fi néanmoins.
il fe trouve des perfonnes qui ne foient pas.
touchéés de cette confolation , mais qui.

weuillent candamaer avec rigueur un fenti--
A iij
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ment qui me paroit fi raifonnable, ils pour-
ront ne s’arréter dans mon hiftoire qu'aux
choles que je rapporte, & neregarder mes
plaintes que comme une cffufion ducceur
de l'hiftorien.

Favoué que j’ai fouvent blimé, & avec
raifon ce me femble, les plus éloquens des
Grecs, de ce qu'encore que les chofes ar-
rivées de leur tems furpaffent de beaucoup.
celles des fiécles quiles ont précedds, ils fe
contertent d’en juger fans en rien écrire ,
& de reprendre ceux qui en ont derit, fans
confiderer que s’ils leur cedent en capa-
cité , ils ont fur eux 'avantage d’avoir fer-
vi le public par leur travail : & ces mé-
mes cenfcurs des autres écrivent ce quis'eft
pallé parmi les Syriens & les Mddes, com-
me ayant été mal rapporté par les anciens,
hiftoriens , quoi qu’ils ne leur foient pas
moins inferieurs dans la maniere de bien
écrire , que dans le deflein qu’ils ont eu
en écrivant. Car ces premiers n'ont rap-
porté & voulu rapporter que les chofes
dont ils avoient connoiffance, & auroient
eu honte de ddguifer la verité devant ceux
quiles ayant viiés comme eux, auroient pfi -
les en convaincre. Ainfi on ne f{gauroit
trop les louer d’avoir donné i la pofterité
Ia connoiffance de ce qui's’eft paffé de leux
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tems, qui n’avoit point encore paru au pu~
blic : & ceux-la doivent érre eftimés les
plus habiles, qui au lieu de travailler fur
Pouvrage d’autrui & en changer feulement
Pordre , écrivent des chofes toutes nou~-
velles, & en compofent un corps d’hiftoire
dont on n'a l'obligation qu'a eux. feuls.
Pour moi je puis dire qu'étant étranger,
il n’y a point de dépenfe que je n’aye fai-
te , nide {oin que je n’aye pris pour infor-
mer les Grecs & les Romains de tout ce
qui regarde notre nation. Les Grecs aw
eontraire parlent affez lorfqu'il s'agit de
foiitenir leurs interéts ou en particulier ow
devant des Juges : mais ils fe taifent quand
il faut raflembler avec beaucoup de tra-
vail tout ce qui eft néceffaire pour com-
pofer une hiftoire veritable , & ils ne trou-
vent point étrange que ceux qui n’ont au-
cune connoiffance des altions des Princes
& des grands Capitaines, & qui {ont trés-
incapables de les écrire, entreprennent de
les rapporter : Ce qui montre qu’autant
que nous eftimons & cherchons la verité
de 'hiftoire ; autant les Grecs la negligent
&la mepnfent

Jaurois pti dire qu'elle a été I'origine des
Juifs : de quelle forte ils fortirent d’Egy--

pte : dans quelles provinces ils errerent du-
A iiij
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rant un long-tems : celles qu'ils occupe-
zent 3 & comment ils pafferent-dans d'au-.
tres. Mais outre que cela ne regarde point
ge tems—ci, fe Peftimerois inutile , parce
que plufieurs de- ma nation en ont écrit
avec grand foin, & que des Grecs ont
traduit leurs' ouvrages en leur langue,.
fans beaucoup s'¢loigner de la verité,

Ainfi je commencerai mon. hiftoire pat:
ou leurs auteurs & nos prophétes ont fini
les leuss. J'y rapporterai particulierement:
avec toute l'exa&itude qu’il me fera poffi-.
ble Ia guerre qui- s’eft faite de mon tems,.
& me contenterai de toucher brevement-
ce qui s'eft paflé dans les ficles précé~
dens,

Je dirai de quelle forte le Roi Antiochus.
Epiphane , aprés avoir pris de force Jeru-
falem, & l'avoir poffedée durant trois ans.
& demi , en fut chaffé par les enfans de.
Mattathias Afmonée. Commentla divifion.
arrivée entre leurs fucceffeurs touchantla,

-pofleflion du Royaume , y attira les Ro-.
mains fous la conduite de Pompée. Com-.
ment Herode fils d’Antipater, avec laffi-
flance de Sofius général d’une armée Ro~
maine , mit fin 4 Ia domination de ces
Princes Afmonéens. Comment apres la
mort d’Herode, & fous le regne d’Augufle,,
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Quintilius Varus étant gouverneur de Ju-

dée, le peuple fe révolta. Comment en la,

douziéme année du regne de Neron on en.

vint 4 la guerre: ce qui s’y paffa fous la:
conduite de Ceftius qui commandoit les.

troupes Romaines ; les premiers exploits.
des Juifs » & les places quils fortifierent..
Comment les pertes fouffertes en diverles

rencontres par Ceftius, ayant fait craindre

a Neron pour le fuccés de fes armes, il les,

mit entre les mains de Vefpafien. Com-

ment ce Général accompagné de 'ainé de:
fes fils entra dans la Judée avec une gran-
de armée Romaine. Comment un grand,
nombre de fes troupes. auxiliaites furent
défaites dans la Galilée. Comment il prit.

par force quelques-unes des villes de cette,
province, & d’autres fe rendirent 4 lui. Je

rapporterai auffi trés-fincerement felon que,
je ai vl & reconnu de mes propres yeux.
la conduite que les Romains tiennent dans ;
leurs guerres , leur ordre & leur difcipline:

I'étendué & la nature dela haute & de la

bafle Galilée : les confins & les limites de .
Ia Judée : la qualité de la terre ; les lacs 8.
les fontaines qui s’y rencontrent , & les.
maux foufferts par les villes qui ont été pn—

fes. Je ne tairai pas non plus ceux que j'ai.
éprouvés en mon particulier, & qui font al=-

fez connus, .
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Je dirai aufli comme la mort de Neron
érant arrivée lorfque Vefpafien fe hitoit
de marcher vers Jerufalem, & que les af-
faires des Juifs €tolent déja en trés-mau~
vais état, celles de I'Empire le rappelle-
rent 3 Rome; les préfages qu’il eut de fa
future grandeur; les changemens arrivés
dans cette capitale de ’Empire ; comment
il fut contre fon gré déclaré Empereur par
les gens de guerre; & comment il alla en
Egypte pour y donner les ordres néceflai-
ves.” Comment la Judée fut agitée de nou-
veaux troubles , & qu'il s’y €leva des Ty-
rans oppof€s les uns aux autres. Com-
ment Tite 4 {fon retour d’Egypte entra deux
fois dans cette province. En quelle ma-
niere & en quel lieu il affembla fon ar-
mée ; en quelle forte & combien de fois
il vit méme en fa préfence arriver des fé-
ditions dans Jerufalem ; fes approches &
les travaux qu'il fit pour attaquer cette
place ; quel étoit le tour des murs de la vil-
Ie, fa fortification , & celle du Temple; la
defcription du méme Temple , fes mefures,
& celles de I' Autel ; en quoi je n’omettrai
rien. Je parlerai de nos fétes {olemnelles ;.
des cérémonies quel’on y obferve; des fept
fortes de purifications ; des fonctions des.
facrificateurs ; de leurs habits & de ceux
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du grand facrificateur, & de la fainte~
té de ce Temple fans en rien déguifer ni
fans y rien ajotter. Je ferai voir aufli quel-
le a €té la cruauté de nos Tyrans envers
ceux de leur propre nation , & FPhumanité
des Romains envers nous qui €ticns étran-
gers & leur égard 5 combien de fois Tite a
fait tout ce qu'il a pii pour fauver la ville
& le Temple, & réiinir ceux qui étoient fi
opinidtrement divifés. Je parlerai de tant
de divers maux foufferts par le peuple, qui
‘apres avoir €prouvé toutes les miferes que
ka guerre, la famine & les {¢ditions peu~
vent caufer, s'eft enfin trouvé reduit en fer-
vitude par la prife de cette grande & puif~
fante ville. Je n’oublierai pas auffi a dire
dans quels malheurs font tombeés les défer-
teurs de leur nation, la forte dont ceux qui
furent pris ont €té punis ; comment le Tem-
ple fut briilé malgré Tite; la quantité de ri-
chefes confacrées a Dieu que le feu y con-
fumaj la ruine entiere de la ville; les pro=-
diges qui precéderent cette extréme défo-
lation; la captivité de nos Tyrans, legrand
nombre de ceux qui furent emmenés efcla-
ves, & leurs diverfes avantures; de quelle
forte les Romains pourfuivirent ceux qui
échaperent de cette guerre, & aprés les
avoir vaincus ruinerent de fond en comble
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Tes places ot ils s'étoient retirés. Enfin je
parlerai de la vifite faite par Tite dans tou-
te la province pour y rétablir I'ordre , de
fon retour en Italie, & de fon triomphe..
T écrirai toutes ces chofes en fept livres di-
ftingués par chapitres pour la fatisfaltion
des perfonnes qui aiment la verité, & je
n’ai point fujet de craindre que ceux qui
ont eu Ja conduite de cette guerre, ou qui
&'y font trouvés préfens , m’accufent d'a~
voir manqué de fincerité. Il faut commen=-
cer & exéeuter ce que j'ai promis.




HISTOIRE

DE LA GUERRE
DES JUIFS:

LONTRE LES ROMAINS:

LIVRE PREMIER.

CHAPITRE PREMIER.

Antiochus Epiphane Roide Syrie; ferend mai-
 tredeFerufalem , & abolitle fervicede Dieu.
Marthias Machabée & fes fils le vétabliffens
¢ vailr;;uent les Syriens en plufieurs com-
bats. Mort de Judas Machabée Prince des
Fuifs & de Jean, deux des fils de Masthias,
qui étoit mort long-tems awparavant.

cEasroal ANs le méme tems que parun 15

N\ fentiment de gloire {i ordinaire  Voiex

N
7 5\
‘§ @ £ entre les grands Princes AnTio- 1; eH:ﬁg"
A gﬁ.fig cius EpipHANE & PTOLOME'E , yo¢
=422l (a)fixiéme Roid’Egyptes€toient I jv.x113
en guerre pour décider par les armes i qui Ch. 6.7,

£a) Prolomée Philo- | métorvouloitrepreadre 8: 9- 10.
ILI4l5,
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€4+ GUERRE DES JUIFS CONTRE Lxs Rowu.

* demeureroit le royaume de Syrie, les prin- -

cipaux des Juifs le trouverent divifés entre
eux; & le parti d'Onias, grand Sacrifica-
teur , s'étant rendu le plustort, il chafla de
Jerufalem le fils de Tobie. 1ls fe retirerent

* vers le Roi Antiochus, le prierent d’entrer

dans la Judée, & s'offrirens 4 le fervir de
tout leur pouvoir. Comme il en avoit déja
formé le deflein, ils n’eurent pas peine A
obtenir de lui ce qu'ils defiroient. 1l fe mit
en campagne avec une puiffante armée,

rit Jerufalem , & tua un trés-grand nom-
gre de ceux qui favorifoient Ptolomée. 11

ermit le pillage a fes foldats, dépoiiilla le
g‘cmple de tant de richefles dont il étoit
plein , & abolir durant trois ans & demi
fes facrifices que 'on y offroit tous les jours
a Dieu (4). Onias s'enfuit vers Ptolomée
qui lui permit de batir auprés d’'Heliopolis
une ville & un temple de la forme de celui
de Jerufalem , dont nous pourrons patler
en {on lieu,

Antiochus ne fe contenta pas des’étre,
contre fon efperance, rendu maitrede Jeru-
falem (b) ; d’en avoir enlevé tant de richef-
fes , & d'y avoir répandu tant de fang ;
mats il {e laiffa emporter de telle forte 2
fon reffentiment par le fouvenir destravaux
qu’il avoit foufferts dans cette guerre, qu’il

fur Antiochus [a Ceelé-!  (B) Jofeph atrribue

Syrie , qui €toit la dot}a Antiochus ce qui tut

de Cléopatre fa mere. | execute par fes ordres.,
(4)_ Onias €roic fils] Liv. 1. des Maccab. ¢

d’Onias 111. Pontife.§ Live a.

Awtig. Liy. 13-
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contraignit les Juifs de renoncer leur reli-
ion , de ae plus faire circoncire leurs en-
ans, & d’immoler fur I'autel defliné pour
les facrifices,des pourceaux au lieu des vice
times que nos loix nous obligent d’offrir &
Dieu. L’horreur que les principaux & les
plus gens de bien ne pouvoient s’empécher
de témoigner de ces abominationsleur coli~
toit la vie : car Baccipe (@) qui comman-~
doit pour Antiochus dans toutes les places
de la Judée, étant naturellement trés-cruel,
il executoit avec joie fes ordres impies. Son
infolence & fes violences alloient jufques
a un tel exces, qu'il n’y avoit point d’ou~
trages qu’il ne fit aux perfonnes dela plus
grande qualité ; & fes incroyables inhuma-
nités failoient vqir a chaque jour une nou-
velle & affreufe image de la prife & de la
dé{olation de cette ville auparavant fi puif~

fante & fi celébre.

Mais enfin une fi infupportable tyrannie
anima ceux qui la {ouffroient 4 s’en déli-
vrer, & a entaire lavengeance. Marraias
(ou Mathathias Macaase’e ) facrificateur,
' qui demeuroit dans le bourg de Modim,
fuivi de fes cinq fils & de fes domeftiques,
tua Baccide, & s’enfuit dans lesmontagnes
pour éviter la furcur des garnifons €tablies

ar Antiochus. Plufieurs s’étant joints a luis
defcendit 4 la campagne , combattit les
chefs des troupes de ce Prince, les vain-
quit & les chaffa de la Judée. Tant de

(#* Alors comman-jy avoit été hiflé pour
doit dans Jerufalem | vexcr les Juifs. Liv. 1,
Philippe Phrygicn, qui l.des, Maccat, .
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grands fuccés I'éleverent & un £i haut point
de gloire , que tout le peuple, pour recon-
noitre Pobligation qu’il lw avoit de I'avoit
déliveé de fetvitude , le choifit pour lii
commander , & il laiffla ‘en mourant Jupas
Macuaee’e l'ainé de fes enfans fuccefleut
de fa réputation & de fon autorité.

Comme ce genereux fils d’un fi genereux
-pere ne pouvoit douter des efforts’que fe-
roit Antiochus pour fe venger des pertes

w'il avoit regués, il aflembla toutes les
?orccs de fa nation, & fut le premier qui
contradta alliance avec les Romains. An-
tiochus ne manqua pas, comme il 'avoit
prévu, d’entrer avec une puiffante armée
dans la Judée; & ce grand Capitaine le
vainquit dans une bataille. Pour n’en pas
perdre le fruit & ne pas laiffer rallenitir le
courage de fes troupes , il alla dans la cha-
leur de fa victoire attaquer la garnifon de
Jerufalem qui éroit -encore toute entiere,
la chaffa de la ville haute qui porte le nom
de fainte , & la contraignit de fe retirer
dans la ville baffe. Ainfi il fe rendit maitre
du Temple, le purifia, T'environna d'un
mur, fit faire des vaiffeaux neufs pour les
employer au fervice de Dieu, les mit dans
le Temple au lieu de ceux qui avoient été
prophanés , fit conflruire un autre autel,
& recommenga d'offrir 4 Dieu des facri-
fices.

A peine ces chofes étoient achevées
qu’Antiochus mourut ( ). Anticcuus Eu-
. (a) Dans fon expc-lfcs. Spanhecim.
dition contre les Per-{ :
PATOR
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#aror fon fils n’hérita pas moins defahaine..
eontre les Juifs que de fa couronne : 11 af--
fembla une armée de cinquante mille hom-
mesde pied, d’environ cinq mille chevaux,
& de quatre-vingt élephans , entra dans
Ia Judée du c6té des montagnes, & pritla
ville de Bethfura. Judas, avec ce qu’ilavoit
de forces, vint.a fa rencontre dansle dé-
troit de Bethfacharie ; & avant que lesar-
mées fe choquaflent, Ereazar I'un de fes.
freres ayant vu un élephant beaucoup plus
grand que les autres , qui portoit une grofle
tour toute dorée , crut que le Roi étoit def-
fus. 1l s’avanga devant tous les autres , fe-
fit jour a travers les ennemis, vint jufques-
4. ce prodigieux animal; & comme il ne
pouvoit atteindre jufques a celui qui étoit.
deflus , & qu'il croyeit étre le Roi, tout ce -
qu’il put faire fut.de donner tant de coups
d.¢pee dans le ventre de I'élephiant qu'il le -
tua, & futacclablé par fa chute. Ainfi une-
valeur {i extraordinaire n’eut autre fuccés-.

e de faire cennoitre par une entreprife-
L. hardie avec quelle grandeur d’ame ce:
genereux Ifraélite préferoit la gloire i fan
vie. Car celui qui montoitcet élephant'n’é---
toit qu*un particulier : mais quand ¢ auroit::
été Antiochis; le courage heroique d’Elea- -
zar auroit. produit a.fon égard le méme ef--
fat, puifque ne pouvamt efperer.de furvivre:
a'ume fi' grande ation; il auroit todjours <
fait voir juiques-ad quel point-fon-amour.-
pourla gloire lui faifoit méprifer.la. mort. .
Cet«¢venement-fut un préfage & Judas :
Muachabée de ce qui lui arriveroit danscette
Gucerre. Tome V. . B.

65,
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journée. Car aprés un trés-long & trés-
furieux combat, le grand nombre des en-
nemis , & leur bonne fortune, les rendit
victorieux. Plufieurs Juifs y furent tuds: & -
Judas {e retira avec le refte dans la topar-
chie de Gophnitique (a). Antiochus s’avan-
¢a enfuite jufques & Jerufalem : mais il fut:
contraint de {e retirer a4 caufe qu'il man~
quoit des chofes néceflaires pour la fubfi-
flance de fon armée. 1l y laifla en garnifon:
autant de gens qu'il le jugca néceflaire , &
envoya le refte en quartier d’hyver dans la
Syrie.

Judas pour profiter de fon abfence , raf-
fembla tout ce qu'il put de gens de guerre:
de fa nation , outre ccux qui étoient reftés.
de fon dernier combat, & en vint aux
mains avec les troupes d’Antiochus (b). Ja-
mais homme ne témoigna plus de valeur-’
qu'il en fit paroitre en cette journée. Il y
perdit la vie (¢) aprés avoir tu€ un fort
prand nombre de fes ennemis ; & Jeaw fon
%rere étant tombé dansune embufcade qu’ils.
lui drefferent , ne le furvéquit que peu de:
jours., :

(a) Gophna-qui avoit
donné {on nom 2 cette
1égion, €roit une place
forte de Ia Judde. Vayez
Antiq. LiD, 14..

() Le Traducteur
omee e Leuot e don
na le combat. Dansl
grecily aprésdubourg
Adafs, ) )

() Judas ne mcurut
point dans ce cambat.

1l fit enfuite alliance
avec les Romains, com-.
bartit heureufement 2
Capharlalama, & don-.-
'na enfin Ja bataille prés,
-le mont Azoth a B-cci-
de. 11 difputa long-tems,
la vi€toire ;mais 1l périe;
‘enfin accabié par le.
nombre. Liv.. 1. des
Maceab.
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CHAPITRE 1L

Jonathas & Simon Machabée fuccedent a Ju=
das leur frere en la quilite de Prince des
Fuifs ; & Simon délivre la Judée de la fer--
vitude des Macedoniens. 1l eft tué en trahi-
hifon par Prolomée fon gendre. Hircan l'un
de fes fils herite de /Zz vertu & de [a qualité-

de Prince des Juifs.

Oxatuas fucceda a Judas Machabée 7.

fon frere dans la dignité de Prince des Hift.des-
Juifs. 11 fe conduifit envers ceux de {a na- {‘!’Fs .
tion avec beaucoup de prudence , affermit 413y
fon autorité par I'alliance des Romains, & Ch. r1..
{e remit bien avec le fils d’Antiochus (&)..9:10.11.
Une fi fage conduite ne put néanmoins pro- 14+ 15+
curer {a fireté. TriprON qui €toit tuteur du{::. 7
jeune Axntiocsus, & qui ufurpa depuis le
royaume, ne pouvant réiflir a lui faire per-:
dre {es amis , eut recours a la trahifon. Ik
Pengagea a venir trouver Antiochusa Pto—
lemaide , I'y arréta prifonnier, & s’avanga:
avec fes troupes dans la Judée. Simon frere:
de Jonathas le contraignit de {e retiver, &
il en fut fi irrité qu’il fittuer Jonathas.

Comme il ne:fe pouveit rien.ajoGter ala- g,

(a) 11 éroic fils d’Ale- ! famere époufa Alcran-

xandre Epiphane , & dre Pan 162.des Seleu-
non pas de cet Antio-| cides. Pour lui il fut
chus qui‘a porté le mé- | proclamé Roi Fan 163:.
me furnom. Tryphon {8 twé l'an 170. de la
s’en défir qu'il etoit en- tméme Ere.
eure enfant. Cléopatre

B ij
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vigilance & au courage de Simon, il prit-
Ies villes de Zara, de Joppé & de Jamnid."
11 fe rendit aufli maitre d’Accaron; le rui--
na, & fe joignit contre Triphon i Antio-
chus, qui auparavant de partir pour fort-
voyage de Medie affiegeoit Dora. Mais ce
Roi étoit fi avare, quencore que Simon
eiit contribué 3 12 rutne & i la mort de-
Triphon par lafliftance qu’il luiavoit don-
née, il ne laifa pas d’envoyer Cendebie .
I'un de fes Généraux avec une armée pour
ravager la Judée , & ticher de le prendre -
prifonnier. Quoique ce Prince des Juifs
it alors fort dgé, il ne laifla .pas d’agis.
avec la méme vigueur qu'il.auroit pi faire
dans. fa plus grande jeunefle.. 1l envoya de-.
vant f{es. fils avec fes meilleures troupes,
marcha par un autre cdté avec le refte,
mit diverfes embufcades. dans les monta-
gnes, & remporta une trés-grande victoi-
re. On lui donna enfuite la charge de Grand.
Sacrificateur : & il délivra fa patrie de la.
domination des Macedoniens deux cens{oi--
xante & dix ans (a) aprésqu’ils.s’en £toient:-
rendus les makres.. B

Ce grand perfonnage fut tué en trahifon.

" dans un feftin par Prolomée fon gendre , qui.-

retirt en méme tems. prifonniers fa femme.
& deux defes fils, & envoyd desgenspour -
tyer Jeax, autrement npmmé Hircan, quic.

(@) Cefba-dire I'an ] Pontificaz-. de  Simom
y70n des Seleucides, o | Etnarque. des Tuifs fous
on comumenca i mettre | Everjete.. Live. 1. des:
caus lis aétes publics [ Maccab. .
lg _praniere apnée dul.,
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ééoit le troifiéme. Mais en ayant eu avis,.
i} s’enfuit i Jerufalem dans la confiance~
qu’il avoit en laffection du peuple i caufe-
du reipe@ qu'il portoit & l1a memoire de fes:
proches, & de{a haine pour Ptolomée. Ce-
méchant hemme voulut aufli entrer dans.
la ville par-une autre porte : mais le peu--
ple qu: avoit déja re¢u Hircan le repoufla..
I s’en alla dans un chatcau nommé Dagon- |
qui eft au-dela de Jeriche ; & Hircan aprés-
avoir fuccedé a fon pere en la charge de-
Grand Sacrificateur, & offert des facrifices.
a Dieu,, alla auffi-tot I'y affieger pour déli-.
vrer fa mere & fes freres. Son bon naturel
fut le feul obftacle qui I'empécha de forcer-
la place. Car lorfque Ptolomée fe trouvoit -

reflé, il amenoit fa mere & fes freres fur-
a muraille afin que chacun les pit voir; & -
aprés leur avoir -fait donner quantité de:
coups, il le menagoit-de les précipiter du.
haut en bas s'il ne fe retiroit 3-'heure-mé-.
me. Quelque grandeque fut la colere d’Hir-.
can, elle étort contrainte de ceder i fon«
amnour pour des perfonnes qui lui étoient fi
cheres, & a fa compaflion de les voir {fouf--
frir. Sa mere au contraire, dont le ceeur ne:
pouvoit.étre abattu ni par les douleurs nk
par 'appréhenfion de la mort-, étendoitles,
bras, & le prioit. que le defir de lui épar-
gner tant de tourmens, ne Pempéchit pas,
de faire recevoir.a.cet impie le chitiment,
qu’'il meritoit, puifqu’elle fe tiendroit heu--
reufe de mouriry pourvi: que lescrimes qu'ib
avoit commis contre toute fa maifon ne de--
msuraflent. pas impunis. Ces paroles anix-
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moient Hircan a la vengeance : mais lor{~
qu’il voyoit qu on recommengoit 2 la trai-.
ter d’'une maniere fi cruelle, il fentoit fon-
eourage s'amollir, & fon efprit agité par
€es divers fentimens étoit plein de confu-
fion & de trouble. Ainfi ce fiege tira en
Tongueur , & la feptiéme année arriva qui
eft une année de repos pour nous. Ptolo~
mée ne fut pas plutdt par ce moyen déli-
vré de peril & de crainte , qu’il fit mourir:
Ia mere & les freres d’Hircan, & fe retira
auprés de Zenon furnomme Cotylas quido--
minoit dans la Philadelphe. :

Alors le Roi Antiochus pour fe venger fur
Hircan de la viétoire que Simon fon pere:
avoit remportée fur fes Généraux , entra
en Judée avec une grande armée , & lalla:
aflieger-dans Jerufalem. Ce grand Sacrifi--
cateur, pour lobliger & fe retirer, fit ou-.
vrir le fepulchre de David qui avoit €té le-
plus riche de tous les Rois, & en ayant:,
tiré plus de trois mille talens, il lui en don~-
na trois cens.

Ce Prince des: Juifs a été Ie premier qui:
a entretenu des gens de guerre étrangers..
Etlor{qu’il vit qu Antiochus étoit parti pour.
marcher avec toutes fes forces dans la Me-
die (a), il prit ce tems pour entrex dans la:

(«) Antiochusmenoit j la Syrie, porta la guer-
avec lui une armée for- |re en Egypre.. Ccpen~
midable’. Les Parthes | dantla Syrie fe revolte;
effrayés , renvoyercnt | & fon frere Antiochus ,.
d’eux -mémes  Dimé- |aprés avoir vi perir {oh:
wius qu’ils: wnoient |armée , perit lui-méme..
daps les fers.  Antio- |Hircan fit donc paffer
shus ,.aprésavoir repris | 2 la hate {&s troupcs em
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Syrie dépourvué de gens de guerre, fé ren-
dit maitre de Medaba , Samea, Sichem, &
Garizim , & reduifit auffi fous fon obéif-
fance les. Chutéens qui habitent les lieux
proches du Temple biti 4 I'imitation de
celui de Jerufalem. 11 prit dansla Judée
outre Doron & Mariffa plufieurs autres
places, & s’avanga jufqu’a Samarie qu'He-
rode réédifia depuis, & lui donna le nom:
de Sebafte. Il I'enferma de toutes parts, &
laiffa & ArisToBuLe & a AnTiGonE fes fils.
la charge d’en continuer le fiege. Ilsn’on~
blierent rien pour s’en bien acquitter, 8¢
les habitans fe trouverent reduitsd une fi.
ande famine , que pour foiitenir leur vie-
ils furent contraints de fe fervir des chofes
dont les hommes n’ont point accoiitumé
de manger. Dans une telle extrémité ils.
implorerent Y'afliftance d’Antiocuus fur-
nommé Sronpe (4) 3 & il vint aufli-tot &
leur {ecours :umais Ariftobule & Antigone

le vainquirent. & le

?yrieh Tout {embloit
Avorifer la vengeance
qu'il méditoit depuis
Iong-tems , la détaite
d’Antiochus , Ia haine
que ics fujets de Demeé-
trius avoient pour leur
Roi, & les places fans
éfenfe..

(2) 1l y a dans le Grec
Antiochus Cyzizéne. An
tiochus Grypus étant.dé-
pouillé de fes Frats par
fon frere Cyzicene, fe
1eLita 3 Afpendinm , ce

pourfuivirent juiques.

qui lui fit donner le fur-

nom.d’ Afpendins. 1l en:
revint un an a pres, ow
environ , & rpattaget
Iempire avec fon frere,.
enforte que Grypus eut:
la Syrie proprement dj--
te. Il eft donc ﬁlus vraj~-
femblable que les Samas-
ritains qui obéitloienta
Cyzicéne, implorerent

fon fecours , que celui:
de fonyftere.. Sirabom.
Liye 16, -

g
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& Scythopolis our il fe fauva. Ces deux fre--
res retournerent enfuite 4 leur fiege . refler~-
rerent les Samaritains dansleurs murailles,.

l’e_s prirent de force, les firent tous prifon-

niers , & ruinerent entierement la ville. Ils..
pouflerent leur bonne fortune encore plus..
avant ; car pour ne pasJaiffer rallentir’at-

deur de leurs troupes , ils s’avancerent juf~-
ques au-dela de Scythopolis, & partagerent .
entr’eux toutes les terres du mont-Carmel..

CHAPITRE ILL

Mort & Hivcan Piince des Juifs. Arifiobule
Jon fils atué prend le premier la qualité de .
Roi. I fait mourir (amere & Antigone fon..
frere s & meurt lui-méme de vegrer. Ale--
sandre Uun dz fes freves bui fiscede. Gran— -
des guerves de ce Prince tant. étyangeres que .
domzftiques. Cruelle afiion qu'il fit.

A profperité d’'Hircan 8& de fes en~

Ri‘t.des fans leur attirerent tant d'envie, que-
4its ,  plufieurs s’éleverent contr2 eux & en vin--

_ rent julques & une guerre ouverte (a'. Mais -
: Hircan demeura le maitre, pafla le refte de -
. favie dansun grand repos; & aprés avoir-

20. a1, gouverné durant trente-trois ans avec tant..

de fagetle & de vertu, que 'on ne pouvoit:
fans injuftice trouver rien 4 reprendre a fa-
conduite, il ‘mourut & laiffa cing fils. II*
eut ce.rare bonheur: de poffeder tout.en--

(2), Par 1a haine des | mal intenrionnés pour-
Bhasifiens. .quj_¢toienty Hircan. Spanheim.
e
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femble La principauté, la fouveraine facti-
ficature , & le don de prophétie. Dieu lui-
méme lui parloit , & luidonnoit la connoif~
{ance des chofes futures. Ainfi il préviit &
prédit que les deux plus dgés de fes fils ne
regnerolent pas long-tems. Surquoi je crois
devoir rapporter quelle fut leur fin fi éloi-
gnde du bonheur dont leur pere avoit joiii.

Aprés Ia mort d'Hircan, Ariftobule I'ainé
de fes fils changea la principauté en royau-~
me (4), & fut le premier qui mit fur fon
front le diadéme quatre cens foixante &
onze ans trois mois depuis que le peuple
ayant été délivré de la fervitude des Baby-
loniens étoit retourné en Judée. 1l avo't
tant d’affeétion pour Antigone , I'un de fes
freres , qu’il I'aflocia a fa couronne. 1l en~
voya les autres en prifon, & y fit auflimet-
tre famere, parce qu'Hircan fon mari I'ayant
déclarée Régente, elle lui difputoit le gou-
vernement. Sa cruauté pour elle pafla fi
avant qu’il la fit mourir de faim: & il ajoiita
a ce grime celui de faire aufli mourir Anti-
gone, enfuite des calomnies dont on fe fer~

vit pour le Iui rendre odieux. Comme il

Paimoit beaucoup, il ne pouvoit au com~
mencement y ajoiter fo1: mais il arriva
que dans le tems qu'il étoit malade , Anti-
gone qui revenoit de la guerre avec un fu-
perbe équipage , & fuivi de grand nombre
de gens armés » entra dans le Temple en
cet appareil fi magnifique, a deflein princi-
palement de prier Dieu pour la fanté du

(0 1! vécut peu de!fuccefleur fon frere Ales
tems aprés , - cut prur | xandre.

:Guerve, Tome ¥,

13.
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Roi fon frere. Ses ennemis prirent cette oc=
cafion pour le perdre. 1ls dirent a Arifto-
bule, qu’Antigone ne {e contentant pas de
I'honneur qu’il lui avoit fait de I'affocier au
Rayaume, vouloit le pofleder tout entier :
que dans cette refolution il étoit venu avec
une pompe qui n'appartient qu'a un fou-
verain , & accompagné de tant de gens ar-
més que I'on ne pouvoit douter que ce ne
fiit pour le tuer. Ariftobule qui étoit alors
dans la forterefle de Baris qu'Herode nom=
ma depuis Antonia en I'bonneur d’Antoi-
ne , rejetta d’abord cet avis : mais enfin il
{e laifla perfuader, & pour ne pas témoi-
ner ouvertement de la défiance pour font
rere , nirien faire legerement dans une af-
faire {i importante , il commanda a fes gar-
des de fe mettre fur le ‘paflfage d’Antigone
dans un lieu obfcur & fous-terrain , avec
ordre dele laiffer pafler s'il venoit fans ar-
mes, & de le tuer s'il venoit armé, & lui
envoya dire de venir fans armes. Mais la
Reine, par une horrible méchanceté.con-
certéc entre elle & les autres ennemis d’An-
tigone, gagna celui qui étoit chargé de cet-
te commiflion, & I'engagea a dire 4 Anti-
gone, que le Roi ayant appris qu'il avoit
rapporté de Galilée les plus belles armes
du morde, il le prioit de le venir trouver
armé commne il étoit, afin de lui donnerle
plaifir de les voir fur lui. Antigone quiavoit
regu trop de preuves de l'affeétion du Roi
fon frere, pour en avoir de la défiance, fe
hata d’executer cet ordre : & lorfqu’il arri-
wa au lieu nommé la tour de Straton , ol les.
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gardes du Roi 'attendoient , ils le tuerent.
Quel autre exemple peut mieux faire
voir que la calomnie eft capable d’étouffer
les fentimens les plus tendres de la nature
& de I'amitié , & qu'il n’y a point de fi
grande union qui puiffe tofijours refifter
aux efforts qu'elle fait pour les détruire 2
1l arriva en cette rencontre une chofe
qu’on ne peut trop admirer. Judas qui étoit
de la Se&e des Effeniens , avoit une telle
connoiffance de'avenir,que fes préditions
n’ont jamais manqué de fe trouver verita-
bles; & elles lui avoient acquis tant de re-
putation, qu'il étoit todjours fuivi de grand
nombre de petfonnes qui le confultoient.
Quand ce bon vieillard vit Antigone en-
trer dans le Temple il fe tourna vers eux,
& s'écria ¢ « Quel moyen de vivre davan-
» tage apres que la verité eft morte 7 Car
» puis-je douter qu'une chofe que j'ai pré-
» dite ne foit faufle , voyant comme jc le
» vois de mes propres yeux Antigone en-
» core en vie, lu que je croyois deve'r
» aujourd’hui étre tué dans la tour de Stra-
» ton? Et comment cela {e pourroit-il fai-
» re, puifqu'elle eft ¢loignée d'ici de fix
» cens ftades , & que nous fommes a la
» quatriéme heure du jour? » Lorfque Ju-~
das , aprés avoir parlé de la forie , pal-
foit & repafloit avec triftefle diverfes cho-
fes dans fon efprit, on vint dirc qu'Anti-
gone avoit ét€ tué dans un lieu {ous-ter=
rain qui porte le méme nom de Ia tour de
Straton , que celle qui elt 4 Cefarde fur
le rivage de la mer: & c’étoit Ccf:_tte con-
y

14
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formité de noms qui I'avoit trompé. =
- Ariftobule n’eat pas plutot commis une

‘adtion fi cruelle qu’il s’en repentit , & la

douleur qu'il en eut augmenta encore fa
maladie. L'horreur de fon crime qui fe
prétentoit continuellement a {es yeux trou-
bla fon ame : & il entra dans une fi pro-
fonde triftefle, que les effets de la mélan-
colie paflant de 'efprit au corps & aigrif-
fant fes humeurs, elles écorcherent fes en~-
trailles & lui firent vomir quantité de fang.
Un de fes valets de chambre emporta ce
fang , & Dieu permit.qu’il le jetta fans y
prendre garde dans le méme lieu o il pa-
roiffoit encore des marques de celui d’An-
tigone. Ceux qui le virent s’imaginant qu'il
Pavoit fair a deflein, & que c’étoit comme
un facrifice qu'il offroit aux manes de ce
Prince , jetterent de fi grands cris quele
Roi les entendit. Il en demanda la caufe :
& comme perfonne n’ofoit la lui dire, &
?ue cela augmentoit encore fon defir de la

avoir , il les contraignit par fes menaces

e la lui avoiier. Alors tout fondant en
pleurs, & confumant par la violence de
fes foupirs ce qut lui reftoit de force, il dit
d’une voix mourante : « Pouvois-je efpe-
» rer que Dieu qui a les yeux ouverts fur
» tout ce qui {e pafle dans le monde, n’au-~
» roit point de connoiffance de mes cri-
» mes ? Et fa juftice pouvoit-elle me punir
» plus promptement qu’elle fait d’avoir été
» [’homicide de mon propre frere ? Jufqu'a
» quand ce miferable corps retiendra-t'il
» mon ame pour I'empécher d’étre facrifie



Livrel. CrariTrre 11l 19
» 3 la vengeance de fa mort & de celle de
<« ma mere ? Pourquoi leur offrir ainfimon
» fang goutte i goutte , au lieu de le leur
» offrir tout d'un coup ? Et pourquoi de-
>3 meurer pluslong-tems expofé au pouvoir
» de la fortune qui fe mocque de me voir
» avec des entrailles déchirées , & accablé
» de douleurs, éprouver les effets de fon
» inconftance ? » En achevant ces paroles
il rendit Pefprit aprés avoir regné feulement
un an.

La Reine {a veuve fit enfuite fortir fes
freres de prifon, & ¢tablit Roi ALexanpRE
qui éroit l'ainé, & paroiffoit étre d'une
humeur fort moderée. Mais il ne fut pas
plutot €levé a Ia fouveraine puiffance ,
qu’il fit mourir celui de fes deux freres qui
vouloit la i difputer, & conferva I'au-
tre parce qu’il fe contenta de mener une
vie privée.

Prorems’® LaTur Roi d'Egypte, ayant
pris la ville d’Afoch, Alexandre lui donna
bataille & lui tua beaucoup de ggns; mais
a vitoire demeura néanmoigjtoleme’e.
CLeoraTreE mere de ce Prince le contrai-
gnit de fe retirer en Egypte : & alors Ale-
xandre {e rendit maitre de Gadara & d’Al-
math , qui eft la plus grande de toutes les
places qui font au-dela du Jourdain, ot il
e’enrichit de ce que Theodere fils de Zenon
avoit de plus précieux. 1l ne le pofleda pas
long-tems. Car Theodore lui tomba auffi-
t6t {ur les bras ; & ne recouvra pas feule-

ment ce qui lui avoit été pris, mais pilla -

tout le bagage d’Alexandre, & lui tua dix
C ijj

16
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mille hommes. Ce Roides Juifs ayant raf-
femblé de nouvelles forces , porta la guerre
vers les villes maritimes, prit Raphia, Ga-
za & Anthedon, que le Roi Herode nom-~
ma depuis Agrippiade.

Comme il arrive fouvent que les gran-
des aflemblées & les grands feflins caufent
du trouble, il s'éleva en un jour de féte une
telle fédition (4) contre ce Prince , qu'il
criit ne pouvoir fe garantir des revoltes de
fes fujets qu'en prenant des troupes étran-
geres a {a folde ; & parce qu'il ne {e fioit
pas aux Syriens a caufe qu’ils ne s’accor-
dent point avec les Juifs (5) , il {e fervit de
Pifidiens & de Cyliciens. 1l fit tuer enfuite

plus de huit mille de ces {éditieux, & mar-

cha contre OBopas Roi des Arabes, vain-
quitles Galatides & les Moabites, leur im-
pofa un tribut , & revint pour affieger
Amath. Mais Theodore étonné de tant de
grands fuccés abandonna la place, & Ale-
xandre la ruina entierement.

11 marcha enfuife contre Obodas ; & ce
Prince ayant mis une partie de fes troupes
en embufcade dans la province de Gaulan,
le pouffa dans une vallée fort profonde , &
défit toute fon armée qui fe trouva acca~
blce par la multitude de fes chameaux. A
peine Alexandre fe put fauver a Jerufalem,

(2) Ceft pour cela]téte. Reland.
que les Romains pla l (5) L’ Auteur, liv. 13,

oient des Soldats fous ? des Artiq. attiibue 2
e portique du Temple, | la haine qu'Alexandre
& que les Juifs ne vou-|{ portoit aux Syriens.
lurent Koint inviter Je- | Spauheime

Lus- Chrift un jour 'de
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_ou fa mauvaife fortune ayant encore aug-
menté la haine qu’on lui portoit, il trouva
les habitans plus difpofés que jamais i fe
revolter; & cette animofité pafla fi avant,
que dans plufieurs combats ou il fe vit ainfi
engagé contre fes propres fujets , & ou il
cut toujours de 'avantage; il en tua plus de

cinquante mille durant 'efpace de fix ans. -

_Ces victoires qui affoibliffoient fon érat
lui étant funeftes , il ne pouvoit s'en ré-
joiiir : & ainfi au lieu de continuer 3 ti-
cher de ramener fes fujets A fon obéiflance
par la voie des armes, il refolut de tenter
eclle de la douceur. Mais ce changement
de conduite ne fit quaugmenter leur hai-
ne : ils I'attribuerent i legereté: & un jour
qu'il leur demandoit ce qu’il pouvoit faire
pour les contenter, ils lui répondirent qu’il
n’avoit qu'a fe laiffer mourir ; & qu’encore
auroient-ils beaucoup de peine a lui par-
- donner tous les maux qu’il leur avoit faits.
Ils appellerent 4 leur fecours le Roi Deme~
Trius Evcerus : Il vint avec une armée , &
forrifié par eux s avanga jufques a Sichem
avec trois mille chevaux & quarante mille
hommes de pied. Alexandre qui n’avoit
ue mille chevaux, huit mille étrangers,
g{ environ deux mille Juifs quilui éroient
demeurés fidelles, marcha contre lui. Avant
que d’en venir aux mains, cesdeux Rois fi-
rent chacun cequ'ils parent,Demetrius pour
attirer a fon parti les ¢trangers qu'avoit Ale-
xandre ; & Alexandre pour ramencr au
fien les Juifs qui s'étoient joints 4 Deme-
wmius. Mais nil'un ni I'autre ne gi@iﬁt dans
1z

20,
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fon deflein, & il falut en venir 4 une ba-
taille. Demetrius la gagna; & on n'a ja-
mais combattu plus courageufement que fi-
rent ces étrangers qu’Alexandre avoit pris
a fa folde. L’effet de cette victoire fut con-
traire 4 ce que ces deux Princes auroient
di croire. Car Alexandre s’en étant fui
dans les montagnes, fix mille des Juifs qui
avoient combattu pour Demetrius, touchés
de.l'infortune de leur Roi , I'allerent trou-
ver. Un changement {i furprenant étonna
Demetrius, & dans la crainte qu'il eut
que le refte de la nation ne paflit de mé-
me du c6té d’ Alexandre, quil voyoit déja
étre par un fi grand fecours aufli fort que
lui, 1l fe retira. Les autres Juifs ne laifle-
rent pas de continuer de faire la guerre &
Alexandre, & elle dura tofijours jufques &
ce qu'en ayant tu€ un trés-grand nombre,
& reduit ceux quirefterent de tant de com-
bats a n'avoir pour retraite que la ville de
Bemezel , il prit cette place , & les mena
tous prifonniers 3 Jerufalem. On connut
alors jufques a quel exces de cruauté , ou
pour mieux dire d'impieté, la colere peut
porter les hommes. Car durant un feftin
u'il faifoit & fes concubines, il fit cruci-
er devant fes yeux huit cens de ces pri-~
fonniers , aprés avoir fait égorger en leur
préfence leurs femmes & leurs enfans. Un
{peétacle fi horrible imprima une telle ter- .
reur dans Uefprit de ceux de cette faction ,
que huit mille partirent la nuit fuivante.
pour s’enfuir hors du royaume , d'olt ils ne.
revinrent dans la Judée quaprés la mort.de:
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ee Prince,& ce ne fut que par des a&tions ft
wragiques qu’il rétablit enfinavec une extré-
me peine la paix & le repos dans fon Etat.

CHAPITRE IV.

Diverfes guerres faites par Alexandre Roi
des Juifs. Sa mort. H laifle deux fils, Hir-

can & Aviffobule ;

&r établit Régente la.

Reine Alexandra fa femme. Elle donne

trop d'autorité aux

havifiens. Sa movt.

Ariftobule ufurpe le Royaume fur Hircan

Jon freve ajné,

ErTe paix dont Alexandre joiiiffoit ar:

fut troublée parle Roi AnTi0chUSs fur- fi[}.des
WIS

1vre

C

nommé Dewis (a) frere de Demetrius (b) &
dernier de la race de Seleucus (¢). Comme

. B . N . X111,
ce Prince avoit vaincu les Arabes, Alexan- ¢}y, ,4,
dre craignit qu’il n’entrit dans fon royau- a4. liv..
me. Ainfi il fit faire depuis Ies montagnes x!v.
d’Antipatre jufques au rivage de Joppé un B I«

(2) D’autres Princes
ont aufli pris le furnom
de Bacchus. dntig. Liv.

13.

(8) Antiochus Grypus
lai 1a cing fils, Seleucus
Eplshane , Antiochus
& Philippe jumeaux,
tous deux furnominés
Philadclphes ; Demé-
trius Eucdus , & An-
tiochus Dionyfius. jo-
£ ph fait mention d’eux.
tous,

(¢) Jofeph ne croit
"pas devoir compter An-
tiochus I’Afiatique , ou
le Commaggene, parce
-que durant lcs quatorze
années que Tigrane oce
cupa la Syrie , il fe tint
cachéplutdt qu'il ne ré-.
na. De-la vient que
ompde , dans Appien,
dit qu’il avoit dépouillé-
de fes Etats un Prince

qui n’en avait point,.
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grand retranchement avec un mur trés-haut

- au-devant garni de tours de bois. Mais rien

ne fut capable d’arréter Antiochus. 1l brii-
Ia ces tours, combla ce retranchement , &
le pafla avec fon armée. 1l remit enfuite &
un autre tems a {e venger d’Alexandre, &
marcha contre les Arabes. Aretas leur Roi
{e re:ira dans les lieux forts: & lorfque De-
metrius croyoit n’avoir rien & craindre, il
vint fondre fur lui avec dix mille chevaux.
Le combat fut trés-grand ; & quoique dans
cette {urprife Demetrius perdit beaucoup de

- gens, il fe maintint tolijours, tant qu’il fut

en vie, fans manquer A rien de ce qu'on
doit attendre d'un grand capitaine. Mais (a
mort ayant fait perdre le courage aux fiens
ils prirent la fuite. Les Arabes en firentun
grand carnage, & le refte fe fauva dansle
bourg de Cana ol prefque tous moururent
de faim.
La haine que ceux de Damas avoient
¥out Ptolemée fils de Menneus les porta
aire alliance avec Aretas, & ils le recon-

“nurent pour Roi de la baffe Syrie. 1l entra

dans la Judée, vainquit Alexandre, & fe
xetira enfuite d'un traité fait entr’eux.

Ce Roi des Juifs aprés avoir pris Pella,
attaqua Gerafa pour s'emparer des tréfors
deTheodore. Il enferma cette place par une
triple circonvallation , & s'en rendit ainfi
le maitre. 1l prit enfuite Gaulan, Seleucie,
la vall€e d"Antiochus, & le fort chiteau de
Gamala, ou il fit prifonnier Demetrius > qui
en étoit gouverneur, & qui avoit commis
tant de crimes. Aprds avoir employé trois
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ans en ces diverfes expeditions il retourna
triomphant 4 Jerufalem ; & tant d’heureux
fucces le firent recevoir avec joie.

La fin de la guerre fut le commencement
de la maladie de ce Prince. Iltomba dans
une grande fiévre quarte, & s'imaginant
que le travail lui pourroit rendre la fanté,
il {e rengagea en de nouvelles entreprifes.
Mais fon corps €tant trop affoibli pour fup-
porter tant de fatigues » il mourur dans ces
occupations laborieufes aprés avoir regné
trente-{ept ans.

Comme il f¢avoit que la Reine Alexan-
dra {a femme €toit d’une humeur differente
de la fienne, & n’avoit jamais approuvé
fa conduite parce qu’elle la trouvoit trop

violente , il I'établit Régente dansla crean~ .

ce que les Juifs lui obéiroient volontiers 3
& il ne fe trompa pas. Car la reputation
de la pieté de cette Princefle fit que I'on fe
folimit fans peine a une femme {i inftruite
des coutumes du royaume, & qui avoit
toiijours témoign€ ne pouvoir, fans un ex-
tréme déplaifir, voir que 'on violit nos
faintes loix. Elle avoit deux fils d’Alexan«
dre, dont elle érablit Grand Sacrificateur
Painé nommé Hircan, tant 3 caufe de fon
ége, que parce qu’étant d’une humeur len-
te & parefleufe, il n’y avoit pas fujet de
craindre qu'il entreprit de remuer. Et elle
voulut que le plus jeune nommé Aristo-
BULE véquit en particulier, & caufe que c’é-
toit un efprit plein de feu & entceprenant,

Cette Princefle ayant une grande pieté,
& les Pharifiens étant en reputation d'en

24,
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avoir beaucoup, & d'étre plus inftruits que
les autres des chofes de la religion ; elle eut
tant de confiance en eux, & leur donna
tant d’auntorité (a), que I'on pouvoit dire
qu'elle les avoit affociés au gouverncment.
ils s'infinuerent peu a peu de telle forte
dans fon efprit , & abuferent fi fort de {2
bonté , qu’ils attirerent a eux la principale
puiffance. Ils perfecutoient & favorifoient
qui bon leur fembloit : ils dtoient & ren-.
doient la liberté : ils joiiiffoient de tous les
avantages de la royauté, & ne laifloient
our partage a la Reine que les dépenfes &
es foins aufquels cette qualit¥ obiize. Cet-
te vertucufe Princefle étoit néanmorns trés-
capable des grandes affaires ; & travailloit
avec tantd'application & augmenter les for -
ces de fon état , qu'elle mit tur pied diver-
fes armdes , prit grand nombre d'étrangers.
a fa folde , & fe rendit par ce moyen non-
feulement trés-puiffante dans fon royaume,.
mais redoutable aux Princes & aux peu-
ples fes voifins. Ainfi I'on voyoit une Rei-
ne qui dans le méme tems qu’eile dominoit
avec un pouvoir abfolu, obdiffoit aux Pha-
rifiens. Ils firent mourir un homme de
grande condition nommé Dijenre , qui
avoit été particulierement aimé du défunt
Roi, {ur ce qu'ils I'accufloient d’avoir con~
tribué a faire crucifier ces huit cens hom-
mes dont nous avons parlé. 1ls prefloient
méme cette Princefle de ne pardonner non

(2) Sur le crédit des | quités, & fur leur Secte.
Pharitiens , con‘ultez |le Livre 13..
ke Livre 13, des Amii-|,
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plus a tous les autres qui avoient eu part 3
ce confeil : & comme fa trop grande défe-
rence pour eux I'empéchoit de leur pou-
voir rien refufer, ils failoient mourir qui
bon leur fembloit. Tant de perfonnes fi
confiderablesfe trouvantainfi en trés-grand
peril, ils eurent recours a Ariftobule ; & il
perfuada a la Reine fa mere de fe contenter
d’envoyer hors de Jerufalem ceux qu’elle
croyoit coupables , & de laiffer les autres
en repos. Ainfi ces exilés fe retirerent en

" divers lieux du royaume.

Cette Princefle prenant pour prétexte
que le Roi Ptolemée incommodoit conti-
nuellement la ville de Damas, y envoya
fon armée, & fe rendit maitreffe de la pla-
ce fans qu'il fe paffit dans cette occafion
rien de memorable: & Tycrane Roid’ Ar-
menie ayant afliegé la Reine Cleopatre dans
Ptolemaide , elle envoya des prefens a ce
Prince, & lui fit faire des propofitionsd’ac-
commodement. Mais {ur la nouvelle qu’il
avoit eué, que LucuLLus étoit entré avec
une armée Romaine dans fon royaume, il
§'étoit déja retiré.

Peude tems aprés Alexandra tomba dans
une grande maladie, & Ariftobule le plus
jeune de fes fils , prit cette occafion pour
executer, fes grands defleins. 1l affembla
tout ce qu’il avoit de ferviteurs & de gens
difpofés a le fuivre par le rapport de leur
humeur boiiillante & inquictte avec la
fienne , fe rendit maitre de toutes les for-
terefles , employa ['argent qu'il y trouva &
lever quantité de troupes, & prit toutes

26}
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Ies marques de la dignité royale. Hircan fe

plaignit a la Reine leur mere de cette ufur-
ation. Elle fit pour le contenter mettre la
emme & les fils d’Ariftobule dans la for-

- tereffe Antonia , qui eft proche du Temple

£7.

du coté du Septentrion, antrefois appellée
Baris , & qui fut depuis nommée Antonia
a caufe d’Antoine , de méme que Sebaite
& Agrippiade furent ainfi nommées a caufe
d’Auguite & d’Agrippa.

Alexandre mourut de cette maladie aprés
avoir regné neuf ans, & fans avoir eu le
tems de délivrer Hircan qu'elle avoit dé-
claré Roi, de I'oppreflion d’Ariftobule qui
le furpaffoit beaucoup en force & en har-
diefle. Tout ce qu'elle put faire fut de lui
laiffer fon bien (4). Les deux freres en vin-
rent & une bataille (b) pour decider par les
armes ce grand differend ; & Ia plapart des
troupes d’Hircan I'ayant quitté pour pafler
du coté d’Ariftobule, il s’enfuit avec le re-
fte dans la forterefle Antonia, oit la femme
& les enfans d’Ariftobule fe trouvant ainfi
¢wre en fa puiffance , le garentirent d’une

(4) Hircan fucceda A [ au lieu de {ix ans n’en

Alexandre fous le Con-
fulat de Q. Hortenfius,
& de Q. Metellus Cre-
tigus. antig. liv. 14.
Ariftobule qui lui fuc-
ceda trois mois_aprés,
fut détrdnd par Pompée
fous le Confulat de C.
Antonius , & de M. T.
Ciceron, liv. 14 aprés
avoir regné trois ans &
trois mois, live ao. Ainli

voila que trois & demi ;
c’eft que Jofeph regar-
de comme un interre-~
gne les deux années
que les freres fe firent la
guerre , & par cette rai-
fon il ne les donne ni &
'un ni a Pautre. '
(6) Le Texte donne
une circonftance omife
ici;c’eft que le combatfe
donna prés de Jericho.
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entitre ruine. Car ayant entre les mains
des gages i précieux. il traita avec fon frere
fans atténdre de fe voir reduit 4 la derniere
extremité. Les conditions de I'accommo-
dement furent, que le royaume demeure~
rcit i Ariftobule,, & qu'Hircan fé conten-
teroit de joiiir des honneurs que peut pré-
tendre le frere d’'un Roi. Cet accord fe fit
dans le Temple en prefence de tout le peu~
ple : Les deux freres s’embraflerent avec
des témoignages d’affetion : Ariftobule fé
logea dans le palais royal, & laiffa le fien
& Hircan.

CHAPITRE V.

Amtitarer porte Avetas Roi des Arabes a affi<
Jeer Hircan pour le vérablir dans fon royau-
me. Aretas défait Aviffobule dans un com=
bat, ¢ Paffiege dans Ferufalem. Scaurus

énéval d'une armée Romaine gagné par
Ariftobule , I'oblige a lever le fiege » & Avi-
Stobule remporte enfuite un grand avantage
fur les Arabes. Hircan & Ariffobule ontre=-
coars a Pompée. Ariftobule traite avec lui :
mais ne pouvant executer ce qu’il avoit pro=
mis , Pompée le vetient prifonnier , a/ﬁegq
& piend Jerufalem, & mene Arifobulepri-
[onnier & Rome avec fes enfass. Alexandre
qui étoitUainé de fes fils e fauve en ciiemin.

I E pouvoir d’Ariftobule ‘qui fe trouva o
par un bonheur fi inefperé monté for 4ig Js
le tréne, étonna ceux qui ne lui étoient Juifs ,



Yivre
X1V,
chap. 2.
3. 4 5.
& 7+ 8o

40 Guenre prs Juirs conTre LES Rom.
pas affectionnés ; mais particulierement An-
TIPATER, parce que dés long-tems il le haif~
foit. 1l étoit Iduméen (a) & le plus puiffant
de ceux de fa nation , tant par fa race que
par fes richefles & par fon propre merite.
Ainfi il confeilla 4 Hircan de s’enfuir vers
Aretas Roi des Arabes, pour recouvrer le
royaume par fon moyen ; exhorta en mé-
me tems Aretas de ne pas refufer 4 un Prin-
ce injuttement opprimé I'affiftance qu’il lui
feroit fi glorieux de lui donner ; & pour le
porter plus facilement a ce qu’il defiroir , il
n’y eut point de bien qu’il ne lui dit d’Hir-
can, ni point de mal qu’il ne lui dit 4’ Ari-
flobule. Ayant donc diipofé Hircan a s’en~
fuir, & Aretas a le recevoir, il le fit fortir
la nuit de Jerufalem, & le conduifit en di-
ligence en Arabie dans la ville de Petra,
ou il le mit entre lesmains de ce Prince, &
obtint de lui par fes perfuafions & par fes
refens de I'affifter pour le rétablir dans
on Etat. Ce Rot des Arabes entra enfuite
dans la Judée avec une armée de cinquante
mille hommes ; & comme Ariftobule n’étoit
pas aflez fort pour lui refifter, il fut vaincu
dés le premier combat, & contraint de fe
fauver i Jerufalem, Aretas!'y afliegea, &
l'auroit pris fi les Romains ne I'euflent dé-
livré de ce peril par la rencontre que je

(#) Les Iduméens paf- { ques. Le mor Juif eft
erent pour Juifs , de- | un nom de religion au~
uis que Jean Hircanjrant que de nation.
es eur ob.igls & em~| Strab. liv. 16. Antig Fu-
braffer la circoncifion , | daigues , tips 13. Dion.

& les autres rites Judai-1liv. 37, ]
vails

'
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vais dire. Dans le tems que PomreE le
Grand (a) faifoit la guerre en Armenie, il
envoya Scaurus en Syrie avec une armée 3
& il trouva en arrivant a Damas que Me-
tellus & Lollius I'avoient déja pris & s'é=-
totent retirés. Laayant{¢h ce qui {e pafloit
en Judde, il s’en alla dans 'efperance d'en
profiter. Loriqu’il étoit prét d'y entrer, les.
deux freres lul envoyerent chacun des Am-
baffadeurs pour lui demander fon affiftan-
ce : & quatre cens talens qu’ Ariftobule lut
donna Pemporterent fur la joftice dela cau-
fe d’'Hircan (6). Car Scaurus ne les eut pas
plutét regus, qu'il envoya lui ordonner &
aux Arabes au nom de Pompée & desRo-
mains de lever le fiege , avec menaces, s'ils:
y manquoient, de leur déclarer la guerre..
L’apprehenfion d’avoir fur les bras des en--
nemis redoutables , obligea Aretas de fe re-
tirer, & Scaurus s'en retourna i Damas..

Ariftobule ne fe contenta pas de fe voir en. -

fireté : il raffembla tout ce qu'il put de for-
ces, pourfuivit Aretas 8 Hircan, les joi-
gnit , les attaqua en un lieu nommé Papy~
ron, & en tua prés de fept mille, entre:
Yefquels fut Cephale frere d’ Antipater. )

Hircan & Antipater ne pouvant plus ef-
perer aucune afliftance des Arabes , cru—
zent devoir recourir & cette méme puiffan-

(4) Sur Pexpedition | pée accepta les prefens.
de Pompée en Syrie;|d’Hircan. Caron par-
eonfuitez Plurarq. dans | lant de lui dans Lu--
la-vie de Pompée,Dion, | cain , dit : Immodicas,
liv. 37. Appien, Stra- jpoffe. it opes , fed plura:
bon . Tacite , &c, retentis Ininlit. Live.ga.

) Hparoicane Pom- f v, 197,

¢. Tome ¥
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ce des Romains qui les avoit privés de leus
fecours. 1ls fe rendirent pour ce fujet au-
gés de Pompée aufli-t6t qu'il fut arrivé &
amas, & aprés lui avoir fait de grands
prefens , & reprefenté. pour Panimer con-
tre Ariftobule les mémes raifons dont ils
s'étoient fervis pour perfuader Aretas, ils.
le conjurerent de le vouloir rétablir dans.
un royaume qui lui appartenoit par le droit
de fa naiffance comme 4 I'ainé, & dontfa
vertu le rendoit digne. Ariftobule qui fe
confioit en ce qu'il avoit gagné Scaurus
par des prefens, ne manqua pas d’aller aufli
trouver Pompée , & 1l y alla avec un équi-
page de Roi. Mais aprés y avoir un pew
demeuré, il ne put {e-refoudre a lui rendre
plus long-tems des devoirs qui lui paroif~
foient indignes d’un Souveram : & ainfi il
s’en retourna a Diolpolis. Pompée offenfé
de fa retraite, & follicité par Hircan &
par ceux de fon parti , marcha contre Ari-
fiobule avec fes legions & grand nombre
de troupes auxiliaires de Syrie. Lorfqu’a-
prés avoir paflé Pella & Diofpolis , 1l fut:
arrivé & Coré qui eft fur la frontiere de
Judée dans le milieu des terres, il apprit
qu’ Ariflobule s’étoit enfermd dans Alexan-
dricn, qui étoit un chateau extrémement
" fort affis {fur une haute montagne, & lui
manda de le venir trouver. Une maniere
d’agit fi imperieufe parut infupportable &
Anftobule , & il refolut de tout hasarder
plutdt que de 8’y foumettre : mais la frayeur
de tout ce qulil avoit de gens auprés de:
bhui, & les pricres de fes amis qui le canju~
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rerent de confiderer I'impofl bilité de refi-
fter & une fi grande puiffance que celle -es
Romains, I'obligerent contre ion fentiment
4 fortir de fa place pour fe rendre aupris
de Pompée. 11 Ini reprefenta les raifons qui
devoient le maintenir dans la poffe(fion du
royaume, & s’en retourna enfuite dans fon
chiteau. 1l en fortit une feconde fois fur
Finftance que lui en fit Hircan ; & apras
avoir difputé avec lui de {on droit, il s’en
retourna encore {ans que Pompée I'en em-
péchit. Comme fon efprit flottoit entre Ia
crainte & l’efperance, fans fgavoir & quoi
fe refoudre; il fortit encore d’autres fois de
fa place pour aller trouver Pompée dans la.
refolution de faire tout ce qu’il defireroit 3
mais lorfqu’il étoit & moitié chemin', Pap-
prehenfion de faire quelque chofe d'indi-
gne d'un Roi le faifoit retourner fur fespas~
Ponipée ayant appris qu'il avoit défendu i
ceux qui commandoient dans fes places
d’obéir & aucun ordre s'il n"étoit &rit de:
fa main, lui ordonna de leur écrire a tous,.
& il ne put s’en défendre : mais cette vio-
Ience le toucha fi fenfiblement , qu’il fe re-
tira i Jerufalem dans la refolutiorr de fe
préparer i la guerre. Pompée pour ne lui
en pas donner le loifir , le futvit a 'heure
méme , & hata d’autant plus fa marche,.
qu’il regut la. nouvelle de la mort de M1~
FTRIDATE (&) » lorfqu'il étoit proche de

. (4} Ce que Jofeph|danslaviede Pompée,.
dit ici, il le confirme | & Dion, liv. 37 parlent

dans les Antiquités , li- fun peu ditferemment.

e 14, quoique Plutarg. D ‘
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Jericho /4). Ce pays le plus fertile de la Ju~
dée eft tre--abondant en palmiers, & en
baume, qui eft le plus precieux de tous les.
parfums , & dont la liqueur diitille goutte
a goutte des plantes qui le produifentapres
qu’on les a incifées avec des pierres fort
tranchantes. Pompée n'y paffa qu’une nuit,.
& partit dés la pointe du jour pour marcher
vers Jerufalem. Une fi grande diligence
¢tonna Ariftobule. 11 l'alla trouver, eut
recours aux prieres, lui promit une grande
fomme , & lui dit que ne voulant avoir-.
recours qu'a fa protection, il remettroit en-.
‘tre fes mains & Jerufalem & f{a perfonne..
Ainfi il adoucit la colere de Pompée : mais.
il ne put executer ce qu'il lui avoit promis..
Car Gasinius étant allé pour recevoir Par-.
gent, ceux qui commandoient dansla pla-
ce au nom de ce Prince, ne voulurent ni le-
lui donner , ni lui ouvrir les portes. Pom-.
pée en fut fi irrité , qu'il retint_ Arifobule:

(2) La ville de Jeri-
cho cit appellée dans le
Deuteron. 34. la ville
des Palmiers: non qu’il
R’y ait ailleurs des Pak-
mists , mais. parce qu'il
0’y en a nulle part d’auf~
fi geauque dans la Ju-
dée , & particuliere-
mentautour de Jericho.
Ua diruit que ls baume
dédaigne toutautre ter-
rcir. Ceit une erreur
de croire-que le baume
aifle de lui-méme en
Kgipte, & qu’il ait €ré

apporté en Judée par Ia;
Reine de Saba. Car il
eft certain qu'apres la
ruine de_Jerufalem, il
¥ en avoit en Judée , &
1afeulement. Hett vraj-.
{femblable , comine le-
difent les Arabes , que.
les Qtromans I'ont fait
tranfporter 3 la Mec-
que, ol on le trouve
encore mais {ans dow-

‘te inférieur a celui de-

Judée , parce qu'il aus.
ra dégenerd dans un lok
CUanger,..
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prifonnier, & s'avanga vers la ville. Apres
Pavoir reconnué pour juger de quel coté it
Fattaqueroit . il trouva que les murs en
€étoient fi forts , qu'il feroit trés-difficile de
les emporter; que la vallde qui étoit aw
pied étoit d’une profondeur cﬂgoyable, &
que le Temple qui en étoit proche étoit-
tcllement fortifié, que quand méme la vil-
Ie feroit prife, il pourroit fervir de retraite:
aux ennemis. Pendant qu’il déliberoit fur-
les moyens d'executer une fi grande entre--
prife, les Juifs fe diviferent dans Jerufa—
lem. Ceux qui tenoient le parti d’Aritto~
bule, difoient que rien n’étoit plus jufte:
que de faire la guerre pour la délivrance-
de leur Roi. Et ceux quifavorifoient Hir—
can , & qui apprehendoient la puiffance-
des Romains , foutenoient au contraire
qu’il falloit ouvrir les portes & Pempée.
Ceux-ci s'étant trouvés les plus forts, les.
partiians d’Ariftobule {e retirerent dans le-
Temple , & couperent le pont qui le fé-
paroit de la ville, afin de pouvorr refifter
jufques a la derniere extremité. Les autres
recurent: les Romains, & remirent entre
leurs mains le palats royal. Pompée y en-
voya auffi-tot Pison 'un des chefs avec
nombre de gens de guerre ~ & comme il
ne reftoit nulle efperance d’accomrmode-
ment , il ne penfa plus qu'a préparer tou-~
tes les chofes neecflaires pour affieger &
forcer le Temple : en quoi Hircan & fes
anais Paffifterent de tout leur pouvoir-avec
bheaucoup d'affection..

Ce grand Capitaine attaqua la piace du  3ps.
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edté du Septentrion , & entreprit pource
fujet de combler le foflé & la vallée. Ce
travail fut fi grand, tant a caufe de leur
extrtéme profondeur , que de la refiftance -
des Juifs , & de I'avantage qu'ils avoient
de combattre d’un lieu éminent, que les
Romains n’en feroient jamais venus a bout -
fi Pompée, qui {gavoit que les Juifs ne tra-
vailloient & rien le jour du Sabat, qu'i ce
gu,i étoit neceflaire pour foutenir & pour
dfendre leur vie (2) , n’elit commandé 3
fes foldats de ceffer en ces jours-la tous ac~
tes d’hottilité , & fe contenter d'avancer
toujours 'ouvrage. Ainfi il fut achevé: &
la vallée étant comblée , Pompée fit élever -
deflus de hautes tours qui n'étoient pas
moins fortes & fpacieufes que belles: &
en meme tems qu’il battoit la place avec
des machines qu’il avoit fait venir de Tyr,
Ies foldats. dont ces tours étoient garnies ,.
repoufloient 4 coups de trait ceux quidé-
fendoient les murailles. L’incroyable va-
leur que les Juifs témoignerent durant tout
ce fiege , & qui colita tant de travaux aux
Romains ,donna de 'admiration 4 Pom~
pée, & il ne confideroit pas avec moins-
d'étonnement , qu'au milieu méme du pe-~
ril & de la plus grande chaleur des com-
bats , ils obfervoient toutes les cérémonics:

..de leur religion , & offroient en chaque

jour des facrifices a Dieu, comme s'ils euf~
fent été en pleine paix.
Enfin aprés trots mois de fiege , durant:
{a) Cela paiivit pour | Afmonéen, Voyez Am=-
du avartMaschias | tig- live 12.-
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lequel tout ce qite les Romains purent faire
fut d’emporter une tour , Pompée prit le
Temple d'affant. Cornelius Fauftus fils de
Sylla, fut le premier qui y entra par la bre-
che , & Furius & Fabius , fuivis de leurs
compagnies , y entrerent aprés lui. Alors
les Juifs environnés & attaqués de toutes
parts , furent tués par les Romains lorfqu’ils -
senfuyoient dans le Temple , ou qu’ils fai-
foient quelque refiftance. Plufieurs des Sa~
crificateurs qui étoient occupés aux fonc~ -
tions faintes de leur miniftere, les virent
fans s’étonner venir a eux I'épée i la man,
& préferant le culte de Dieu a leur vie, fe
laiflerent tuer en continuant a lui offrir de
I'encens & les adorations qui lui font diiés.
{a) Les Juifs du parti de Pompée n'épar-
gnerent pas ceux de leur propre nation qui
avoient fuivi Ariftobule, & la plus grande
partic de ceux qui échaperent i leur fu-
reur , ou fe précipiterent du haut des ro-
chers, ou mirent le feu a tout ce qui étoit
i 'entour d'eux, & fe lancerent dans ces
flammes qui étoient un effet de leur defef-
poir. Ainfi douze mille Juifs y perirent:
& il n'en colita la vie qu'a trés-peu de
Romains ; mais plufieurs y furent bleflés.

Dans une fi extréme défolation, & aw
milieu de tant de maux joints enfemble,.
rien ne toucha les Juifs d’une fi vive dou-
leur, & ne leur parut fi infupportable , que:
de voir cette partie la- plus interieurc du:
Temple nommée fe Saint des Saints , ex~

(a) Dion infinue que l jour de Sabbat..
Temple fuc pris. un |,
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pofée aux yeux des étrangers & des profa-
nes , ce quin’étoit encore jamais arrivé (a).
Pompée y entra avec les fiens , ce qui n’é-
toit permis qu’au feul Grand Sacrificateur ,
& ils virent le chandelier, leslampes & la

" table d’or, tous les vaiffeaux aufli d’ordont.

on fe fervoit pour faire les encenfemens,
une grande quantité de parfums trés-pré-
cieux, & 'argent facré qui montoit & deux.
mille talens (b). Pompée ne toucha a au-
cune de ces chofes , ni 4 rien de tout le re~
fte confacré au fervice de Dieu; & le len-
demain de la prife du Temple 1l comman-
da 4 ceux qui en avoient la garde de le pu-
rifier, & d'y offrir les facrifices accoflitu~
més.

Comme Hircan I'avoit extrémement af--
fifté dans ce fiege, & empéché une grande
multitude de Juifs de- fe déclarer contre les.
Romains en faveur d’ Ariftobule, il le con--
firma dans la charge de Grand Sacrificateur,
& par une conduite digne d’'un homme
€levé dans. une fi grande autorité, au lieu.
d’employer la force pour fe faire craindre ,.
sl gagna par fa douceur & par fa bonté le-
cceur & P'affection du peuple. Lebeau-pere
d’Ariftobule,, & qui étoit auflifon oncle, fe:

(a) Pompée eft le pre- Jtoucha point aux riv-
mier des Romains qui | chelles du Temple, par
ait foumis les. Juifs , & | le feul motif de Ia ver~
qui ufang dudroit de la | tu, dit Ciceron, & non
victoire foit entré dans | par.tefpect pour la reli-
Je Temple. Tacit. Hift.| gion des Jui’s,qui d’ail--
liv.. 5. , . eurs €rofent’ canemis

{b) Pompée , aprés la | des. Romains. Cie. On,.
pule de Jefalem, ne | pour Flagcus.

troMva:
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¥rouva entre les prifonniers. Pompée fit
trancher la téte & ceux qui avoient ¢té les
principaux auteurs de la revolte, donna a
Cornelius Fauftus, & aux autres qui s’é-
toient fignalés dans cette guerre , les recom-
penfes les plus glorieufes qu'une valeur ex-
traerdinaire peut meriter ; impofaun tribut
4 Jerufalem & 4 toute:la province; 6ta
aux Juifs les villes qu’ils avoient prifes
-dans la bafle Syrie , les mit comme les vil-
{es grecques fous la jurifdiction du gouver-
neur qui commandoit pour les Romains
dans cette province, & reflerra ainfi la Ju-
dée dans fes limites. 1l rétablit en faveur
de Demetyius, I'un de {es affranchis , la vil-
le de Gadara d’ou il tiroit {a naiffance, &
que les Juifs avoient ruivée. Et quant aux
wvilles d’'Hippion, de Scythopolis , de Pella,
de Samarie, de Mariffa, d’Azot, de Jam=~
nia & d’Arethufe, qui font au milieu des
terres , & qu'ils n’avoient pas eu le loific
de ruiner ; comme aufli Gaza, Joppé, Do-
Ta, & la Tour de Straton nomm¢e depuis
Cefarée par le Roi Herode qui la batit {u-
perbement , & qui font toutes aflifes fur la
cote de la mer ; il les 6ta aux Juifs pour les
rendre 4 leurs habitans, & les joignit a la
Syrie. Aprés avoir donné tous ces ordres 4
& ctabli Scaurus gouverneur de la_ Judée,
de la bafle Syrie, & des pays qui s'éren-
dent jufques & I'Egypte & 'Euphrate , il

. s'en retourna en diligence 4 Rome par la
Cilicie, menant avec lui Ariftobule pri-
fonnier avec fes deux filles & fes deux fils
ALexAaNnDRE & ANTIGONE, dont Alexandre

Guerre. Tomz V. E
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qui €toit I'ain€, fe fauva en chemin, &
Antigone arriva 2 Rome avec fon pere &
avec fes {ceurs.

CHAPITRE VI

Alxandre fils d’ Ariffelule arme dans la Ju-
dée : mais il eft détait par Gabinius géné=
ral d’use armée Romaize qui veduit la Ju-
dée en Republique. Avijlobule (2 fauve de
Rome > wient en Judée , & aflemble des
troupes. Les Romains les vainquent dans
une bataille, & Gabiaius le veavoye pri-
fonuier & Rome. Gabinius va faire ia guer-
reen Egypte. Alexandre affemble de gran-
des forces. Gabinius étant de vetour lud
donne bataille & la gagne. Craffus fuccede
& Gabinius dans le gowvernement de Sy~
vie, pillz Iz Temple , & ei défais par les
Parihes. Caffius vient enJudée. Femme &
enfans & Antipater. .

.33: @ Cavrvus savanga avec fon armée

”L‘l‘itlsd‘s vers Petra capitale de I'Arabie, & la
{;,,..c’ difficulté des chemins retardant fa mar-

x1v. che, fes foldats ravageoient tout ce qui

Ch. - étoit 3 l'entour de Pella : mais Antipater

1>- 1! laffifta de vivres par 'ordre d’Hircen ; &

’ comme il étoit fort bien dans Pefprit d’A-

retas Roi des Arabes , Scaurus 'envoya

vers lui pour tacher de le porter i fe déli-

vier de cette guerre par une fomme d’ar-

gent; & il negocia fi adroitement, qu'il

lui perfuada de donner trois cens ta-
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dens (a). Ainfi Scaurus fe retira.
Alexandre fils d’Ariftobule, aprés s'étre
fauvé de prifon , aveit affemblé nombre
de troupes, pilloit la Judée, prefloit Hir-
«can, & efperoit de pouvoir bien-tét le for-
-eer dans Jerufalem, a caule que les murs
abattus par Pompée n’avoient pas encore
€té relevés. Mais Gabinius qui avoit fuc-
cedé & Scaurus (b), & qui étoit un grand
Capitaine , marcha contre lui. Alexandre
-craignant un {i puiffant ennemi, ne penfa
alors qu'a fe mettre en €tat de fe défendre.
11 affembla jufques & dix mille hommes de
pied & quinze cens chevaux, & travailla
-a fortifier Alexandrion, Hircania & Ma-
cheron, qui font proches des montagnes
d’Arabie. Gabinius envoya devant contre

(a) Sur une medaille
de la famille Emilia ,
on voit Arctas en po-
fture de fuppliant. De
la gaucheiltientle frein
d’un chameau; & dela
droite il prelente une
branche de I'arbre qui
porte ’encens ; avec
cette  légende

SCAURUS , Aed, Cur. | £

ex 8. C, & au-deffous,
REX ARETAS.

(&) Ciceron enleva
au Conful Pifon la Sy~
rie qui lui avoit été pro-
mife. Le Scnatdonne a
Scaurus pour fuccefleur
M. rhilippus , & a Pi-
fon, Marcel. Lentulus,

tous deux Préroriens,

Pendant les deux an-
nées qu'ils gouverne-
rent ia province , ils fu-
rent  continucilement
en guerre avec les Ara-
bes. C’eft ce qui déter-
mina les Romains 2 en=
voyer en Syrie des Pro-
confuls avec le pouvoir
Contulaire. Gabiniug
ut le premier. Les Hif-
toriens ne parlent gué-
res, non rlus que Jo-
{eph, ni de Fhilipp-,ni
de Lentwlus, parce que
leur gouverncment tut
court, & ne dura que
devx ans , comme on
vient de le dire. Ha-
vercamp,

"Eij
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lui AxToing, avec une partie de fon armée
fortifide de troupes choifies qu’Antipater
commandoit , & d’un grand nombre de
Juifs dont Mavricuaus & Pitolaus étoient
chefs ; & il les fuivit & les joignit bien-t6t
-apres avec le refte. Alexandre fe trouvant
trop foible pour foutenir un fi grand effort,
{e retira : mais il ne put éviter d’en venir
-4 un combat aupresde Jerufalem. Iy per-
it fix mille hommes , dont la moiti€ fu-
-rent tuds, les autres faits prifonniers, & fe
fauva avec le refte dans Alexandrion, Ga-
binius le pourfuivit ; & pour ramener a fon
parti plufieurs Juifs qui I'avoient abandon-
né, illeur promit de leur pardonner: mais
ayant .répondu audacicufement il les fit
<charger : plufieurs furent tués , & les autres
contraints de fe retirer dans le chiteau:
Antoine fit des merveilles en cette occafion ;
car quelque valeur qu'il eut témoignée dans
toutes les autres, il fe furmonta ce jour-1a
lui-méme. Gabinius ayant laifflé des trou-
jpes pour continuer le fiege, alla vifiter tou-
tes les places de la province , rétablit Por=
dre dans celles qui n’avoient point été rui-
nées , & rebatit celles qui 'avoient été,
Ainfi Scythopolis , Samarie , Anthedon ,
Apollonie , Jamnia , Raphia, Mariffa, Do-
ra, Gamala, Azot, & pluficurs autres &
repeugplerent, leurs anciens habitans y re-
tournant avec joie de toutes parts. Aprés
avoir donné tous ces ordres il retourna au
fieged’Alexandrion, & le prefla encore d’a-
vantage. Alors Alexandre ne fe voyant pas
en ¢iat de pouvoir refifter plus long-tems,
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envoya le prier de lui pardonner a condi-
tion de lui remettre cntre les mains, non.
feulement Alexandrion, mais auffi les for~
terefles de Macheron & d’Hircania. Ainf.
Gabinius en devint le maitre , & les fiten-
ticrement ruiner par le confeil de la mere-
d’Alexandre ; afin qu’elles ne puflent a l'a~
venir {ervir de fujeta une nouvelle guerre:
car I'apprehenfion que cette Frincefle avoit
pour fon mari & pour fes autres enfans pri-
{onniers 4 Rome, faifoit qu’elle n’oublioit
rien pour ticher 4 gagnerl'affetion de Ga~
binius. ‘

Ce fage & experimenté Capitaine mena
enfuite Hircan a Jerufalem , lui donnale
foin du Temple , commit aux autres prin~-
cipaux des Juifs, la conduite des affaires-
de la Republique , & fépara toute la pro-
vince en cmq juridiGtions-, dont il dtaliit:
Ia premiere 4 Jerufalem, la feconde 4 Ga~
dara, la troifiéme & Amath, la quatriéme a.
]encho » & la cinquiéme a Sephoris, qui-
eft une ville de Galilée (2). Ainfi les Juifs.
ne fe trouvant plus affujettis au comman-
dement d'un feul , témoignerent recevoir
avec joie le gouverncment ..nﬁocrdthue

Mais il ne fe patla gudres de tems fans
que P'on vit arriver de nouveaux troubles.
Ariftobule fe fauva de Rome, & affemblaun.
grand nombre de Juifs: les uns par 'amour
qu’ils avoient pour le changement, & les
autres par lancienne affeCtion qu'ils luj.
portoient. 1l coinmenga par travailler a ré_

(2) La Galile ‘.zfou’prf:ment dite.
partie de fa Judée pro- .

' E iij
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tablir Alexandrion , & a I'enfermer de mu~
railles. Mais ayant appris que Gabinius.
envoyoit contre lui Cefeuna , Antoine &
Servilius avec des troupes, il fe retirad Ma-
cheron, renvoyatout ce qu’il avoit de gens.
inutiles , en retint feulement huit mille qui
étoient bien armés , & fut fortifi¢ de mille
autres que Pitolaus fon lieutenant général
Jui amena de Jerufalem. Les Romains le-
fuivirent , le joignirent, & la bataille fe
donna. 1l ne fe peut rien ajouter i la va-
Teur qu’Ariftobule & les fiens témoigne-
rent en cette journée ; mais enfin les Ro-
mains remporterent la vitoire : cing mille
Juifs furent tués : deux mille fe fauverent-
fur une colline ; & Ariftobule avec le refte-
fe fit jour a travers les ennemis, & fe re-
sira 3 Macheron. 1l y arriva fur le foir &
le trouva ruiné ; mais il efperoit de le ret
arer par le moyen d'une treve , & de raf~
embler de nouvelles troupes. Les Romains
ne lui en donnerent pas le loifir. 11 {oiitint
durant deux jours leur effort avec un cou-.
rage cxtraordinaire. Au bout de ce temsil”
fut pris & envoyé a Gabinius (2), & dela
4 Rome avec Antigone fon fils qui s'étoit
fauvé avec lui. Le Senat retint le pere pri-.
fonnier, & renvoya fes fils en Judde, fur ce
que Gabinius écrivit qu'il I'avoit promis &

() Ainfi Dion, liv. | 'envoya & Pompée; &
39. manque ‘d’exactitu-  que de-12, aprés avoir
de, lorfqw’il ditque Ga | impofé un_tribut_aux-
binius lui-méme le ren- | Juifs, il paffa en Egy-.
dit en Paleftine, qu’il | pte pour rétablir Pro-
siréta Ariltobule , & | lomée.
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Jeur mere en confideration des places qu'el-
le lui avoit remifes entre les mains.

Lorfque Gabinius fe préparoit & marcher
contre les Parthes, il fe trouva appell€ ail-
leurs, parce que Ptolemée apres avoir quit-

t¢ ’Euphrate s’en retournoit en Egypte. 11

n’y eut point de fecours qu'Hircan & An-
tipater ne lui-donnaffent dans cette guerre.

Hs I'aflifterent d’hommes, de bié, d’armes,-

& d'argent: & Antipater perfuada aux Juifs

de Pelufe, qui étoient comme les gardes de-
Yentrée de 'Egypte, de lui accorder le paf-~-

fage qu’il leur demandoit, . _
Gabinius a fon retour d’Egypte trouva

toute la Syrie en trouble par la nouvelle ré--
‘volte qu’ Alexandre fils d’ Ariftobule y avoit-

excitée. Ce Prince avoit affemblé un trés-

and nombre de Juifs , & tuoit tous les

omains qui.tombaoient entre fes mains.
Gabinius ramena 2 fon parti quelques Juifs
par le moien d’Antipater : mais trente mil-
le demeurerent fidelles 4 -Alexandre, & il
ne craignit point avec ce nombre d’en ve-
iir & une bataille. Elle fe donna auprés de
Ia montagne d'Itaburin. Les Romains la

agnerent : Alexandre y perdit dix mille
Eiommes , & fe fauva avec le refle. Gabi-
nius apres cette victoire alla, par le confeil
d’Antipater,a Jerufalem pour y mettre ordre

a toutes chofes. 11 marcha enfuite contreles

Nabatéens, & les défit dansun grand com-
bat. 1l renveia {ecrettementdeux Seigneurs
Parthes nommés Mitridate & Orfane > qui
s'étoient retirds verslui, & fitcourir le bruit
qu’ils s’étoient échapp€s pour retourner en
Ieur pays. E iiij
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Crassus fucceda 4 Gabinius dansle gou<
verncment de Syrie, & pour fournir auw
frais de la guerre contre les Parthes , il prit
outre les deux mille talens aufquels Pom-
pée n'avoit pas voulu toucher, tout l'or
qu’il trouva dans le Temple. Il pafla enfuite
Y'Euphrate , & futdéfaitavec toute fonar-
mée; mais ce n'eft pas ici le lieu d’en parler.

Chassius.(a) {e rctira en Syrie, & arréta
ainfi les progrés des Parthes qui fe prépa-
roient 4 y entrer. Il paffadela dansla Ju-
dée . prit la. Tarichée, & emmena captifs
environ trente mille Juifs, Pitolaus qui avoit.
fuivi le parti d’Ariftobule , s’étant trouvé
de cenombre, il le fit mourir par le confeil’
d’Antipater. La femme de cet Antipater:
nommcde Cyeros étoit de P'une des plus il-
luftres maifons del’Arabie. 1lenavoit qua-.
tre fils, Puazaer , Herooe qui fut depuis.
Roi, Josceu, & Purroras, & une fille-
nommée Sarome’. Sa fage conduite & fa
liberalité lui acquirznt 'amitié de plufieurs.
Princes , & particulierement du Roi des:
Arabes , 4 qui il donna {es enfans en garde
lorfqu’il faifoitla guerrc a Ariitobule. Quant.
a Caflius, aprés avoir traité avec Ariftobu~
le,il s’en rctourna vers I'Euphrate pour em-
pécher les Parthes de le pafier, comme nous.
le dirons en un autre lieu.

(a) Jofeph , & dans!far; & au livre qu'on.
ce livre, & au livre 14.| vient de citer , il veut
des Aatig. parle beau- [ qu'on cherche dans les
coup dc_Caifius; mais |autres Hiitoriens , ce.
il n'en dit vien qui nait] que le méme Caffius a
précedé la mort de Cé-| tait contre les Parthes,
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CHAPITRE VILIL

Cefar aprés e rendu maitve de Rome ,met
Ariftobule en liberté, & Penvoye en Syrie.
Les partifans de Pompée I'empoifonnent , &
Pompée fait trancher la téte 4 Alexandve
Jon fils. Aprés la mort de Pompée Anti{m- :
ter vead de grands fervices a Cefar, quil'en
vecompenfe par de grands bouneurs.

Uelque tems aprés Cesar s'étantren- 4o,

du maitre de Rome, & Pompée & le nifl. des.
Senat s’en étant fuis au-dela de la mer Io- Juifs,
nique, il mit en liberté Ariftobule & I'en- '/t
voya avec deux legions en Syrie, danslaCh. ;5.
creance qu'il sen rendroit bien-t6t le mai- 14, 15.
tre , & de tous les lieux de la Judée qui en:
font proches. Mais la fortune trompa 'ef-
perance de Cefar, & ne put {ouffrir qu’A-
riftobule eitla joic de réiiffir dans fes grands
defleins. Les partifans de Pompée I'empoi~
fonnerent, & I'on conferva fon corps avec.
du miel, julques d ce qu’Antoine, affezlong~
tems aprés , 'envoya en Judée pour lemet-~
tre dans le fepulcre des Rois. Alexandre ,.
fon fils, ne fut pas plus heureux que lui,
Scipion lui fit trancher la téte dans Antio-
che. fuivant 'ordre par écrit qu’il en regut
de Pompée, qui étant affis fur {on tribunal,
I'avoit condamné a la mort a caufe de {a re~
volte contre les Romains. ProLEME’e Prin«
ce de Chalcide, qui eit affis {ur le mont Li~
ban, envoya Puiierion fon fils & Afcalon:
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vers la veuve d’Ariftobule , & lui manda
de lui envoyer Antigone fon fils & fes fil-
les. Philippion devint amoureux de I'une
d’elles nommeée ALexanpra, & Iépoufa.
Mais quelque tems apres Prolemée fon pere
le fit mourir, époufa lui-méme cette Prin-
cefle, & eut encore plus de foin qu'aupara~
vant d’Antigone {on frere & de fes {ceurs.
Aprés la mort de Pompée, Antipater re-
chercha les bonnes graces de Cefar, & M1~
TRIDATE Pergamenien , qui menoit une ar-
mée en Egypte pour fon fervice, s’étant:
trouve obligé de s’arréter 3 Afcalon, parce
qu’on lui avoit refuféle paffage par Pelufe ,
non feulement il porta les Arabes a lui don-
ner du fecours, mais lui-méme fe joignit 3.
lui avec environ trois mille Juifs bien ar-
més;, & fut caufe qu'il tira une grande af-
fitance , tant des villes que des principaux
de Syrie , & particulierement du Prince-
Hamblic ; de Piolemée fon fils, & d'un au-
tre Prolemée qui demeuroit fur le mont Li--
ban. Mitridate fortifié d’un tel fecoursmar-
eha vers Pelufe & Paffiegea. Ilne fe.peut
rien ajoiiter a la gloire qu’Antipater acquit
dans cette occafion ; car ayant fait breche
du coté de fon attaque, il monta le premier
4 Paffaut, & entra dans la place avec les:

_fiens. Aprés que cette ville eut ainfi été em-

portde,, les Juifs qui habitoient cette pro-
wince de I'Egypte qui porte le nom d'O-
nias , refolurent de s’oppofer & Mitridate.
Mais Antipater leur perfuada de lui accor-
der le paffage , & méme de laflifter de vi-
vres. . Ainfi rien ne retarda plus fa marche,
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8 ceux de Memphis & leur exemple em~
braflerent fon parti.

Lorfque Mitridate & Antipater furent ar-
rivés a Delta , 1ls donnerent bataille aux
ennemis en un lieu nommé le camp des
Juifs. Mitridate commandoit I'aile droite,
& Antipateraile gauche. Celle de Mitri~
date fut ébranlée & courroit fortune d'étre-
entierement défaite , mais Antipater qui.
avoit déja vaincu les ennemis oppofés a lui,
vint & {on {ecours le long du fleuve , & ne
le fauva pas feulement d’un fi grand péril,
mais défit les Egyptiens qui {e croyoient vic-
torieux ,en tua plufieurs, pourfuivit les au--
tres , & piila leur camp fans avoir perduen
ce combat que quatre-vingt hommes. Mi-
tridate y en perdit huit cens . & ayantainfi,
contre {on efperance , évité d’étre taillé en.
pieces, il ne déroba point par jaloufie 4 An-
tipater , 'honneur qui lvi étoit du. 1l lui
donna aupres de Celarles louanges que me-
ritoit une action fi- glorieufe : & ce grand-
Empereur temoigna en fgavoir tant de gré.
a Antipater, & parla- de liui d’une maniere.
fi avantageufe , que n'y ayant rien qu’il ne-
pit efperer de fareconnoiffance, il augmen-.
ta encore fon defir de s’expofer avec joie &
toutes fortes de périls-pour fon fervice. Ainfi’
il ne fe préfentoit point d’occafion oui il ne-
fignaldt fon courage; & le grand nombre-
de playes qu'il regut furent de glorieufes.
marques de {a valeur. Aprés que Cefar eut:
terminé les affaires de I'Egypte & fut reve-.
nu en Syrie, il 'honora de la qualité de Ci-
toyen Romain avec. tous.les privileges qui-
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en dépendent, y ajotita tant d’autres preu=
ves de fon eftime & de fon affedtion , qu'iL.
le rendit digne d’envie , & confirma, pour
Pamour de lui Hircan, dans la. charge de:
Grand Sacrificateur. :

CHAPITRE VIIL

Antigone fils 4 Arifobule (¢ plaint 4’ Hircan:
‘@ d' Antipater a Cefar , qui_au liew d'y-
avoir égard donne la grande facvificature 4.
Hircan , & le gowvernement de la Judée a.
Antipater , qus fait enfuite donner @ Pha-
2aél fon fils ainé, le gouwvernement de Ferti--
falem , & & Heyode [on fecond fils , celui de-
laGalilée. Herode fait exécuter & mort plu--
fieurs volenrs. Qn Uoblige 4 comparoftye en.
jugement pour [e jufbtifier. Etant prét d'éive-
condamné il fe retive, & vient pour affieger
Ferufalem ; mais Amipater & Phazaellen .

empéchent..
12, N ce méme tems Antigone fils d’Ari--
nift. des ftobule vint trouver Cefar : & aulieu

{‘il:!fl‘?c, de réiiffir dans fon deflein de nuire & Anti--
x1v, patenilprocura fes avantages, parce que ne
Ch. 15.fe contentant pas de fe plaindre de la mort-
16, 17. de fon pere,, qui pour avoir embraffé fesin- -
teréts , avoit ét¢ empoifonné par les parti-
fans de Pompée, il ne put cacher fa haine-.
pour Antipater ; mais fit voir que l'envie-
qu'il lui portoit , n’étoit pas moindre que fa
douleur. Il Vaccufa, & Hircan d’avoir été
caute de ce que fonfrere & lui avoient été:
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thaffés fi injuftement : dit qu'il n’y avoit
point de maux qu'ils n’euflent fait a leuc
pays pour contenter leur pafion , & que
quant au fecours qu’ils avoient donné 4 Ce-
far, ce n'avoit  été que par crainte & afin
d'effacer de fon fouvenir l'attachement

u'ilsavoient eu d Pompée. Antipater pour
aire connoitre fon affection i Cefar par des
effets , répondit en lui montrant les plaies
qu’il avoit regués pour fon fervice en tant
de combats , qu'elles le juftifioient beau-
coup mieux que {es paroles ne le pourroient
faire , qu’il admiroit la hardieffe &’ Antigo-
ne, qui étant fils d’'un ennemi declaré des
Romains , fugitifs de Rome , & aufli porté
ala revolte que I'étoit fon pete, ofoit ac-
cufer devant le chef des Romains ceux qui
leur avoient tolijours été fi fidéles, & qui
au lieu de fe tenir trop heureux qu’on lui
.confervit la vie , efperoit d’obtenix des
graces & du bien dont il n’avoit pas be-
foin , & qu’il ne defiroit que pour s'en fer-
vir 4 exciter des feditions contre ceux a qui
il en feroit redevable.

Cefar aprés les avoir entendus tous
deux , declara qu’'Hircan meritoit mieux
que nul autre de pofleder la grande Sa-
crificature , & donna le choix 4 Anti-
parer de telle charge qu’il voudroit. Mais
au lieu d'ufer de cette grece, il fe remit
a Cefar méme de I'honorer de celle qu’il
lui plairoit. Ainfi il lui donna le gouver-
nement de toute la Judée; & lui accor-
Ja la faveur qu'il lui demanda de pou-
voir rebatir les murs que Pompée avoit fait
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-abattre (a). A quoi il ajouta que le decret

.en feroit gravé fur des tables decuivre que

I’on mettroit dans le Capitole , pour étre &
jamais un glerieux témoignage de fa vertu
& de la jufte recompenfe qu’il en recevoit.

Aprés qu’Antipater eut accompagné Ce-
far jufqu’aux frontieres de Syrie, il retour~
na dans la Judée. La premiere chofe qu'il

" fit fut de relever les murs que Pompée avoit

fait ruiner, & il alla enfuite dans toute la
‘province, pour empécher par fes confeils
& par fes menaces les foulevemens & les
revoltes , en repréfentant aux peuples ,
qu'en obéiflant a Hircan, ils joiiiroient
dans un profond repos de tous les biens
que produit la paix. » Mais que fi I'efpe-
» rance. de trouver de 'avantage dansle
» trouble les portoit & remuer, 1ls éprou-
» veroient en lui au lieu d'un Gouverneur,
» un maitre fevere ; en Hircan au lieu d'un
» Roi plein d’amour pour {es fujets , un
» Roi fans pitié , & en Cefar & dans les
» Romains au licu de Princes , des enne-
»» mis mortels & irreconciliables , parce
» qu'ils ne fouffriroient jamais qu'ils ofaf-
» fent défobéir 4 ceux qu'ils avoient éta-
» blis pour leur commander. »

Antipater en parlant de la forte , fe con-~
fideroit lui-méme , & le befoin de pour-
voir au falut de I'Etat, i caufe qu’il con-~
noiffoit la parefle & la ftupidité d'Hircan.
Il fit donner a4 Phazaél, l'ainé de fes fils,

(0 Au Liv. 14. des;que Céfar accorde 1a
Aniq. c’ett & Hircan, | permiion de rebirir les
& nonpas & Antip:te: | murs de Jerufalem.
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le gouvernement de Jerufalem & de toute
la province ,. & 4 Herode qui étoit le fe~
«ond ; celui de la Galilée,, quoiqu’il fit en~
core extrémement jeune. Comme ce der-
nier €toit d’'un naturel trés-ambitieux , &
n’avoit pas moins d’cfprit que de ceeur, il
fit bien-tot voir qu'il n'y avoit rien qu'il
ne fiit capable d’entreprendre & d’exécu-
ter. 11 prit Ezechias Chefd une grande trou-
‘pe de voleurs qui pilloient tout le pays, &
le fit mourir avec plufieurs de fes compa-
gnons. Les Syriens lui en fcurent tant de

¢ , qu'ils chantoient dans les villes & par
1a campagne, qu'ils lui etoient redevables
de leur repos : & cette action fit aufli con~
noitre fon mérite a Sextus Cesar Gouver-
neur de Syrie, & parent du grand Cefar,
Unc eftime fi generale toucha tellement
Phazaél fon frere,, que ne voulant pas lui
ceder en vertu , il n'y eut point d'efforts
qu’une nobleémulation ne-ui fit faire pour
gagner de plus en plus le coeur du peuple
de Jerufalem, & il exergoit facharge avec
tant de bonté & de juttice, qu'il n’y avoit
perfonne qui pit 'accufer d’abufer de fa
puiflance.

Comme la gloire des-enfans augmentoit
encore celle du pere, toute notre natian
congut tant d'eftime & d'amour pour An-
tipater , qu'elle ne lui rendoit pas moins
d’honneur que s’il eat €té fon Roi: & ce
fage minifire au lieu de fe laiffer ébloiiir

" par I'éclat d’une fi grande profperité, con-

ferva toujoursla meme affetion & la mé- -

me fidelité pour Hircan. Mais les fuites fi«

444
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rent connoitre qu’une grande fortune ne
manque jamais d’étre enviée. Hircan ne
put voir {ans une fecrette jaloufie cette ré-
putation du pere &.des fils, & particulie~
rement d’Herode , s’accroitre de jour en
jour : & lorfqu'il étoit dans ce fentiment,
ces laches envieux qui ne haiflent rien tant

ue la vertu, & qui infedent, du venin

e leurs difcours empoifonnés, les Cours
des Princes, aigriffoient encore {on efprit,
en lui difant : » -Que mettant ainfi toute
» 'autorité entre les mains &’ Antipater &
» de fes fils, il ne lui refloit que le nom de
» Roi deftitué de toute puiflance : Qu'il
» étoit étrange qu’il -s’aveuglit tellement
» lui-méme, que dene voir pas que c'é-
» toit defcendre du tréne pour les faire re-
» gner en fa place: Qu'ils agifioient ouver~
» tement, non plus en fujets, mais en Sou-
» verains : Qu'il n’en falloit point de meil~
» leure preuve que ce qu'Herode avoit fou-
» ¢ aux pieds toutes les loix > lorfque fans
» aucune formalité de juftice # avoit fait
» mourir tant de perfonnes, & que s’il ne
» vouloit donc lui-méme le reconnoitre
» pour Roi, il devoit 'ebliger a {e juftifier
» devant lui d’un fi grand crime.»

Hircan fut i touché de ce difcours, que
fa colere éclata enfin contre Herode. 1l lui
commanda de comparoitre en jugement ;
& Antipater fon pere lui confeilla d’obéir :
Ainfi comme il {e confioit en fon innocen-
ce, il pourviit par de fortes garnifonsa la
fiiret¢ de la Galilée , & fe mit en chemin
accompagné d’un affez grand nombre de

: gens,
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gens , pour n'aveir pas fujet de craindre
quelque effort de fesennemis, & n’cnayant

s aflez pour donner fujet de juloufe a
Fﬁrcan.‘ Comme Sextus Cefar 'aimoitiort,
& qu'il apprehendoit pour lui lorfqu’il fe
trouveroit au miliew de fes ennemis , il
manda & Hircan de I'abfoudre des crimes
dont on I'accufoir; & Hircan qui I'aimoit.
aufli, n’eut pas peine a s’y réfoudre. Mais
dans la creance qu’ent Herode que ce Prin-
ce I'avoit tait contre fon gré, 1l fe retira &
Damas auprés de Sextus avec refolution de
ne comparoitre plus en jugementfi onle
citoit une feconde fois. Ses ennemis pour
aigrir de nouveau'efpritd Hircan, neman-
querent pas de lui dire qu'il s’en étoit allé”
dans le deflein de former quelque grande
entreprifc contre fon fervice : 1l le crut ai-
{€ment, & ne fgavoit & quoi fe refoudre
voyant qu’il étoit plus puitlant que lui.

Cependant Sextus Cefardonna a Herode
Te commandement des troupes de la baffe
Syrie & de Samarie : & alors il devintfi re-
doutable a Hircan, tant par fes propres for-
ces , que par l'affection que le peuple lui-
portort,, que ne fe pouvant rien ajoliter &
{a crainte , il s'imagiroit A toute heure de:
lé voir venir en armes cortre lui, & ‘on’
apprehenfion ne fut pas vainé. Car Hero-.
de britlant de defir de fe venger de ce qu’il’

avoit €té accnfé & traité en criminel, af- -

fembla une armée , marcha vers Jerufalem

pour le dépofleder du rojanme , & l'auyoit -

fait,§i Antipater fon pere & Phazaél fon fre-

re ne fuffent venus au devantde lui, & ne:
Guerre. Tome V.. F
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I'euffent conjuré de fe contenter d’avoirfait>
connoitre qu’il auroit pit {e venger, fans
porter fon reflentiment jufques a vouloir -
ruinér Hircan, a quiil avoit I'obligationde
fa fcrtune. » Ils lui repréfenterent, que s'il.
» éroit irrité de ce qu'il I'avoit fait appel-
» ler en jugemeat, il ne devoit pas étre-
» moins reconnoiffant de ce qu'il I'avoit -
» cnvoyé abfous, ni plustouché deloffen-
» fe quf lui avoit fait courir fortune de la-
» vie, que de la grace qui la lui avoit con-
» fervée , que la prudence ['obligeoit de -
» confiderer que les évenemens de la guer--
> re font douteux ; que la juftice de la cau-
» fe d'Hircan pouvott plus en fa faveur que -
» toute une armée , & qu'enfin il ne de-.
» voit pas efperer de vaincre lorfqu’il com~.
» battoit contre fon Roi & fon bienfacteur, .
» & qui Pavoit nourri, €levé, comblé de -
» faveurs, & n'avoit jamais eu la moindre -
» penfée de lui faire du mal, que lorfqu’il:
» y avoit €té comme forcé par les mauvais .
» confeilsde fes envicux. » Herode fe laiffa
perfuader 4 ces raifons, & crut qu'il lui fuf- .
$ifoit pour venir & bout de fes grands def~
feins d'avoir fait connoitre & toute {2 na-
tion quelle ¢toit fa force & fa puiflance,
46..  Encemémetems il s’éleva auprés d’Apa-!
méc ure guerre civile contre les Romains, .
dars. laquelle CeciLjus Bassus pour faire
plaifir 3 Pompde, fit tuer entrahifon Sextus .
Ceiar, & attira a lui les troupes qu'il com-
mapdgit. Ceux qui fuivoient le parti du-
grand Cefar, voulant venger cette mort,..
‘zttaquerent avec toutes leurs forces, & .
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Antipater,pour témoigner fa reconnoiflanca
des obligations qu'il avoit a Sextus, & {on
affe&tion pour celui qui a immortalilé la
gloire du nom de Cefar, leur envoia du
{ecours fousla conduite de fes enfans. Cet-
te guerre tira en longueur , & Marc futen~
voyé d’Italie pour fucceder a la charge de
Sextus.

CHAPITRE IX.

Cefar eff tué dans le Capirole par Brutus &
par Caffius. Caffins vient en Syric, & He-
voiz fe m2t bizn avae lui. Malichus fait
empyiforaer Astipater qui lui avois fauvé
la vie. Hevode s'ea venge en faifant tuer
Malichus par des Officiers des troupes Ro-
maines.

C Ette guerre entre les Romains fut fui- 4.
vie d'une autre encore plus grande. nid _des
- Car Cefar ayant été tué dans le Capitole Juifs,
par Caflius & par Brutus aprés-avoir re- -1VI¢
gné trois ans & demi, tous les principaux ¢}, ;g
de PEmpire pouflés par divers fentimens & 1. a0~
par divers interéts, prirent les armes. Caf-
fius vint en Syrie;remit bien enfemble Marc
& Baffus, prit la conduite des troupes qu'’ils~
commandoient, fit lever le fiege d’Apamée,
& taxa les villes 3 des fommes qui exce- -
doient leur pouvoir. Il commanda auffi
aux Juifs de fournir fept cens talens. - An- -
tipater craignant fes menaces , -ordo nna a<
fes fils & a quelques-uns de.fes :igl.i.s ,entre:”

.lj‘.»‘
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lefquels ¢to t Mavricuus, de travailler 2 les
ver prom{tement cette fomme. Herode fut:
le premier qui y fatisfit. 11 fournit centta-
lens pour la Galilée, & gagna parcemofien:
I'affection de Caffius. Les autres ne furent
pas fi diligens; & Caffius s’en mit en telle:
colere , qwapres avoir pillé Gophna, Am-
maonte, & deux autres petites villes, il-
s’avang¢a dans la réfolution de faire tuer,
Maliclius : mais Antipaterle fauva, & em-
pechala ruine des autres villes parle moien
de cent talens qu’il donna a Caffius. Ce Ge-
neral d’'une armée Romaine fi confideré par-
mi ceux de fon parti, ne fut pas plutot éloi-
gné, que Malichus oublia les obligations .
qu'il avoit a Antipater. 1l le nommoit au-
paravant fonfauveur; & il ne craignitpoint-
alors d’entreprendre fur fa vie, afin de ne -
Pavoir plus pour obftacle afes defleins. An-
tipater s’en défia , & alla au-dela du Jour-
dain aflembler des troupes- pour fe mettre.
cn état de ne point craindre. Malichus
voyant qu'il ne lui reftoit plus d’autre voie -
pour exécuter ce qu'il avait refolu que d'u-.
12rde diflimulation, parce que Phazaél étoit -
Gouverneur de Jerufalem, & qu'Herode
commandoit les gens de guerre, il leur fit-
tant de proteftations & de fermens de n’a-.
voir jamais eu de mauvaisdeflein, qu'ilsle-
reconcilierent avec leur pere , & par ce-
raolen il fit (a paix avec Marc Gouverneus»
de Syrie , qui avoit-refolu de le faire mou-.
rir & caule que c'éroit un efprit remuant & :
fa&ieux. '
Le_jeune Cefar furnommé depuis Au=.
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GusTE, & Antoine, enétantvenus a la guer--
re avec Brutus & . Caflius , ce dernier 8.
"Marc avec lui aflemblerent une armée dans:
la Syrie ; & parce qu’ils avoient reconnu la.
grande capacité d'Herode, ils lui donnerent .
le commandement de cette province avec
un grand nombre de cavalerie & d’infante-
rie : & Caflius pafla jufqu’a lui promettre-.
de I'établir Roi de Judée lor{que la guerre
feroit finle. Mais le merite du fils qu1 pou--
voit porter fi loin fes efperances, fut caufe -
de la mort du pere , parce qu’il devint fi.
redoutable a Malichus, que pour fe déli--
vrer du peril qu'il apprehendoit, il corrom=
pit un fommelier d'Hircan qui I'empoifon--
na. Telle futla récompenfe que regut de -
Iingratitude de Malichus, ce grand .perfon~ -
nage fi capable de la conduite des affaires .
les plus importantes , & a qui Hrcan étoit .
redevable du recouvrement & de la con--
fervation defon RoJaume.Lefoupgonqu’en:
cutle peuplel’anima contre ce perfide : mais
i:I'adoucit en defavoiiant hardiment d’a~- -
voir eu part a cette action ; & -dans I'ap-
prehenfion qu’il avoit qu'Heroden’en fit la.
vengeance, 1l affembla des troupes pour fa .
fareté. Herode vouloit en effet marcher avec.
une armée pour punir ce traitre : mais Pha--
zaéllui confeilla de diffimuler, de peurd’ex-.
citer du trouble. Ainfi les deux freres requ-
rent Malichus en fesjuftifications, & firent
de fuperbes funerailles i leur pere.

-Herode alla enfuite 4 Samarie qu'il trou-
va troublée par diverfes faltions , & aprés
yavoir. pacifi€ toutes chofes , il revint pour .
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pafler la féte & Jerufalem, accompagné de:
quelques gens de guerre , outre ceux qu'il
avoirenvoiés devantiui. Malichusen con--
gut tant de crainte, qu'il perfuada 4 Hircan:
de lui mander de n"amener point d'étran--
gers, parce qu’ils pourroient troublerla dé-
votion du peuple. Herode {e mocqua de -
cette défenfe & entra la nuit dans la ville.
Alors Malichus vint le trouver en pleurant :
1a mort d’Antipater ; & quoique ces lar--
mes feintes ne fiflent: qu’augmenter la co-
fere d'Herode ,'il témoigna de les croire ve-
sitables ; mais il écrivit-a Caffius pour lui .
demander juftice de la mort de fon pere.
Et comme Caffius haifloit déja Malichus, il
ne lui permit pasfeulement d'en tirer la ven--
geance, il envoiaméme un ordre fecretaux
chefs de fes troupes d’affifter Herode en tout ™
ce qu’il defireroitd’eux pour ce fujet. 11 prit~
enfuite Laodicé Et les principaux du pais
lui apportant des prefens & des couronnes,
Herode ne douta point que Malichus n’y al+
It aufli, & crut que cette occafion feroit |
propre pour exécuter fon deflein. Lorique
Malichus fut proche de Tyr, il congut de la
défiance, & refolut d’enlever fon fils quiy
<toit en Otage, & de s’enfuir en Judée. Son
défefpoir le porta méme i former une entre-
prife encore plus hardie, qui étoit de fe fer--
vir de I'occafion delaguerre de Caffius con~
tre Antoine , pour porter les Juifs 4 fecoiier-
¥é joug des Romains, de dépoffeder Hircan,, .
& de regner en faplace. MaisDieu fe moc--
quoit des vaines efperances dant il fe flat-
it : Herode fe douta qu'il avoit quelque.
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grand deflein ; & pour le prévenir il le con- -
via a fouper chez lui avec Hircan. 1lenvoia-
enfuite un des fiens, fous prétexte de faire:
tout préparer , & lui donna un ordre fecret.
de prier les officiers des troupes Romaines
d'aller attendre Malichus fur lechemin pour -
lui faire fouffrir la punition qu’il meritoit.
Comme Caffios leur avoit mandé de faire
rout ce qu'Herode defireroit, ilsne manque- -
rent pas d'aller au~devant de Malichus. Ils
Ie rencontrerent pres de Ia ville le long du.
rivage de 4 mer, & le tuerent de plufieurs .
coups. L’effroi d'Hircan fut fi grand qu’il
temba évanoiii: & lorfqu’il fut revenu &
lai, il demanda a Herode qui étoit celuiqui:
avoit fait tuer Malichus. » Surquoil'un des-
» Tribuns aiant répondu , qu'il ne- s’étoit
» rien fait en cela que par I'ordre de Caf-
» fius, il dit : Je lui fuis donc redevable de
» mon falut, & toute la Judée ne lui eft:
» pas moins obligée que moi , puifqu’ik
2 pous a fauvés en faifant mourir ce traitre
» qui avoit con{piré notre ruine. » On ne-
fgait fi Hircan avoit veritablement ce fenti--
ment dans le ceeur, ou fi fa peur le fit par--
ler de la {orte : mais ce fut en cette maniere
qu’'Herode fe vengea de Malichus.
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CHAPITRE X

Felix qui commandoit des troupes Romaines ;..
astaque dans Jerufalem Phazael, quile re~
posffe. Herode défait Antigone fils d’ Ari--
Sfiobule, & fiance Maviamne. 1l gagne P'a-
mitié d’ Antoine , qui traite tvés-mal des Dé--
putés de Ferufalem qui venoient lui faire des.
plaintes de lui & de Phazaél fon freve.

50, A Pres que Caflius eut quitté la Syrie ,.
Toi il arriva du trouble dans Jerufalem..
uifs , F o PR
eLix (a) qui y avoit été laiflé avec des.
x1v, troupes Romaines , attaqua Phazaél pour-
Ch. 20, fe venger fur lui de ce qu'Herode avoit fait.
2i-22. tuer Malichus. Herode étoit alorsa Damas.
3*  avec Fabius qui en étoit Gouverneur , &.
voulut marcher 4 I'heure méme pour aller.
{ecourir {on frere. Mais une maladie le re--
tint, & Phaza'In’en eut pasbefoin: fes feu--
les forces lui fuffirent pour repouffer Felix.
avec avantage ;& il fit enfuite de grands:
reproches a Hircan , dece qu’apréslui avoir .
rendu tant de fervices, il avoit favori(é Fe-.
lix contre lui, & fouffertque le frere de Ma--
lichus fe fiit emparé de plufieurs places, &
. entre autres de Mafluda qui eft un chiteay
" extrémementfort. Il n’en demeura paslong- -
tems le maitre ; car aufli-tot qu'Herode fut -
guéri il les reprit toutes, & les reduifit 2 fui .
demander pardon. Itrepritauffi dansla Ga-
lilée trois places occupées par Marion, qui -

(a) 1l elt de méme ap- | pellé Felixpar 5. I L c.
ayant.
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#yant €té établi par Caffius, Prince de Tyr,
tyrannifqit toute la Syrie. Mais Herode trai-
ta bien les Tyriens qui y étoient en garni-
fon, & fit méme des préfens i quelques-
uns : ce quinedonna pas moins d'affeGion
m)ur lui a leur nation , que de haine pour

arion. Ce Marion marcha enfuite contre
Herode , & menoit avec lui Antigone fils
- d’Ariftobule , & Fabius qu’Antigone avoit
gagn¢ par argent, parce qu'ils étolent enne-
misd’'Herodc; & Prolemée beau-pere d’An-
tigone les afliftoit de tout ce dont ilsavoient
befoin. Herode vint i leur rencontre, & le
combat fe donna a I'entrée de la Judée. 11
demeura vitorieux, mit Antigone en fuite,
& retourna i Jerufalem avec tant de gloi-
re, que ceux mémes qui auparavant ne 1'ai-
moient pas, rechercherent fon amitié, & y
furent d’autant plus portés,qu’ilsle voyoient
entr€ dans I'alliance de leur Roi, & affec-
tionné de lui. Car ayant épouféauparavant
une femme de fa nation nommée Doris,
qui étoit d’une race noble, & de quiil avoit
eu ANTIPATER, il devoit alors époufer Ma~
r1aMmiE fille d’Alexandre, fils d’Ariftobule
11. & d’Alexandra fille d'Hircan (z). Mais
lorfqu’aprés la mort de Caflius arrivée au-
pres de Philippes, Augufte s’en fut allé en
Italie, & qu'Antoine fut venu en Afie, ok
les Ambafladeurs de diverfes villes I'alle~
rent trouver dans la Bithynie , les princi-
paux de Jerufalem s’y rendirent & accufe-

(#) Alexandra éeoit
fille d’'Hircan , femme
d’Ariftobule , & mere

Guirre. Toms V. G

de Mar‘i.amnc. Antig.
liﬂ' t"
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xent devant lui Phazaél & Herode d’avois
vfurpé par force toute l'autorité, & dene
laiffer 2 Hircan que le nom de Roi. Herode
8"y trouva aufli, & gagna de telle forte An-
toine par une grande fomme d’argent , qu’il
ne voulut pas feulement écouter fes enne-
mis. Ainfi ils s’en retournerent fans rien
faire.

Depuis comme Antoine étoit 4 Daphné,
qui eft un faubourg d’Antioche , & qu'il
s ¢toit déja engagé dans 'amour de Cleo-
patre , cent des principaux Juifs I'allerent
encore trouver pour accufer une feconde
fois Phazaél & Herode , & choifirent pour
porter laparole les plus qualifiés 8 les plus
€loquens d’entre-eux. Me_g;ala entreprit la
défenfe des deux freres, & fut affifté par
Hircan. Antoineaprés les avoir tous enten-
dus, demanda & Hircan lequel de ces diffe-
rens Partis étoit le plus capable de biengou-
verner. II lui répondit que c'étoit celui de
ces deux freres , & Antoine en eut de la
joie A caufe qu’'Antipater leur pere I'avoit
trés -bien requ dans fa maifon , du tems que
Gabinius faifoit la guerre en Judée. Ainfi it
les établit Tetrarques des Juifs, & leur com-
mit la conduite des affaires (s). Ces Depu-
tés envoyes contre-eux , en ayant témoi-
gnéun tres-grand mécontentement , il en fit
ncttré quinze en prifon, & peu s'en fallut
qu’il ne les fitmourir. 1l renvoya les autres

() Phazaél & Hero- | feph fe_trompe , parce
de faits Téwrarques par gu’on lic fur une mé-
Antoine. Le P. ar-l aille Etnarque , & non
donin foltient que’ Jo-] Tétrargue,
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-apres les avoir trés-maltraités. Et ceuxde
Jerufalem s’en tinrent fi offenfés, qu’au lieu
‘de cent Deputés ils en envoyerent mille le
“trouver & Tyr , ou il fe préparoit pour s’a~
vancer vers Jerufalem. Antoine irrité de
Jeur murmure & de leurs plaintes, com-
manda aux Magiftrats de la ville de faire .
-‘mourir ceux qu'ils pourroient prendre , &
-demaintenir en tout ce qui dépendroit d’eux
ceux qu’il avoit établis Tetrarques. Herode
& Hircan l'ayant fcu, furent trouver ces
Deputés qui {e promenoient fur le port,
pour les exhorter & n’étre pas eux-mémes
~caufe de leur perte, & a nepas engagerleur
pays dans une guerre, en s’opiniitrant
~cette pourfuite. Mais aulieude profiterd’'vm
avis {i {age, ils saigrirent encore davanta-~
ge; & Antoine gen mit en telle colere,
-qu'il envoya des gens de guerre qui en tue-
xent & bleflerent plefienrs. Hircan eutla
bonté de faire enterrer les morts & panfer
des bleflés , {ans que rien fiit capable d’a-
doucir I'efprit des autres ; & leur opiniitre-
té fut caufe qu’Antoine £t mourir ceux qu’il
=xetenoit en prifon,
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CHAPITRE X1,

Antigone affifté des Parthes affiege inutile=
mfnt Phaﬂ‘zaé'l & Herode dan'gﬂleg Palais de
Jerufalem. Hircan & Phazaél (e laifJens
perfuader 4 aller trouver Bavzapharnés Ge-
neral de Varmée des Parthes, qui les re-

. tient prifonniers , ©° envoie @ Ferufalem
pour arréter Herode. 1L fe vetive la nuir.
Ef attaqué en chemin & a toujours de I'a-
vantage. Phazaél fe tue lui-méme. Ingra-
titude du Roi des Arabes envers Herode ,
gui s'en va & Rome, ont il eft declaré Rot

e Judée.

D Eux ans apres (¢) , & lorfque Barza=
PHARNE'S , I'un des plus grands Sei-
gneurs d’entre les Parthes, gouvernoitla Sy-
rie avec Pacrorus fils de leur Roi, Lisa~
N1as qui avoit fuccedé a Ptolemée fon pe-
re, fils de Mineus, leur promit mille talens
& cinq cent femmes Four chaffer Hircan du
Royaume, & y établir Antigone. Ainfiils
{e mirent en campagne. Pachorus marchale
long de la mer, & Barzapharnés par le mi-

(a) Lafeconde année | avec Antigonus; enfuite
apres Parrivée d’Antoi- | Lyfanias , comme le dit
ne en Afie, Pacorus & | ici notre Hiftorien, ou
Barzapharne s’empare- | Antigonus , comme il
sentde la Syrie, 2 lafol- 1 le dit, liv. 14. des Anti~
ficitation de Labienus. | quités, c’eft-a-dire, 'un
Prolemée mouruc auffi ; | & I’autre réunis oblige-~
& Lyfanias {on fils qui | rent les Parthes a reta-
lui fucceda , ficalliance | blir Antigonus.
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Iieu des terres. Ceux de Ptolemaide & de
Sidon ouvrirentles portes 3 Pachorus ; mais
ceux de Tyr refuferent de le recevoir (a).
11 envoya devant luidans la Judée un corps
de cavalerie , commandé par fon grand
échanfon nommé Pachorus comme lui, pour
reconnoitre le pays , & Iui ordonna d’agir
conjointement avec Antigone. La plupart
des Juifs qui habitoient le Mont-Carmel
allerent aufli-tot trouver Antigone pour
faire tout ce qu'il leur commanderoit, & il
leur ordonna de fe faifir de cette partie dua
pays que I'on nomme Druma. 1Is’y fit un
combat dans lequel ils eurent I'avantage,
& aprés avoir mis les ennemis en fuite , &
s’étre fortifiés encore par un plus grand
nombre, ils marcherent promptement vers
Jerufalem , & s’avancerent julqu’au palais
royal. Phazaél & Herodeles regurent avec 11y =
beaucoup de vigueur, & les ayant repouf- dans le
fés aprés un grand combat qui fe fit dans le [fcc.
marché, les contraignirent de feretirerdans g pja
Ie Temple. Herode pofa enfuite une garde za¢l ;
de foixante hommes dans les maifons voi- mais il
fines: mais le peuple animé de haine contre [24¢

4 . qulil y

les deux freres , mit le feu dans ces mai- 55, [i_
fons & les brlila. Herode ne demeura pasrode &
long-tems 4 s’en venger: il chargea les en- non pas

. ircan
nemis & en tua un grand nombre. 1l ne fe comme’

ilfevoir

(#) Aprés 1a mort de | feule ville de Tyr. Lesdans le
Saxa,Pachorusfubjugua | Parthes qui n’avoient chiflre

toute la Syrie. Les Ro- | point de vaiffeaux , ne o7, de:

mains & ceux des Sy-| piirent jamais la redui- Fhiilci-
riens qui €tojent de leur ; re fous ieur obcilfance. re des
parti, ne prirent que la | Dion. liv. a%. CHE

G i)
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pafloit point de jour qu’il ne fit des efcar--
mouches , & la féte que I'on nomme la.
Pentecéte €tant proche , toute la ville &
tous les environs du Temple fe trouverent
remplis d’un grand nombre de penple qui
venoit de tous cdtés pour la celebrer, dont -
Ia plipart €toient armés, Phaza€l gardoit:
les murailles, & Herode le palais avec un
petit nombre de gens. Il fit unefi vigoureu-.
fe fortie du c6té du feptentrion fur ceux qui:
€toient dans le faubourg, que les ayant fur-.
pris il en tua plufieurs , mit le refte en fuite,
& les contraignit de fe retirer les uns dans.
la Ville, & les autres dans le Temple, ou-
derriere le rempart qui en étoit proche.
) Antigone propofa enfuite de recevoir Pa- .
$3+ chorus, le grand échanfon, pour entremet-
teur de la paix. Phazaél fe laiffa perfuader:
& ainfi ce Parthe entra dans la ville avec-
cinq cens chevaux , fous prétexte d'appai-
fer le trouble, mais en effet A deflein d’af~.
“fifter Antigone. Il confeilla 4 Phazaél d’al-
Ier trouver Barzapharnés pour traiter des.
conditions d’un accommodement, & ils'y -
refolut , contre I'avis d’'Herode, qui con~.
notffantla perfidie de cesBarbares, 'exhor-
toit A prendre plutot le parti de tuer ce trai-..
tre , Tue de fe laifler tomber dans le piege
wil Jui tendoit. Pachorus pour bter tout-
oupgon & Phazaél, lefuivit avec Hircan , &
faiffa auprés d’Herode quelques-uns de ces
cavaliers,quelesParthes nomment libres(z). .

(a) Chez les Parthes, } a_que les Efclaves qui-
s perfonnes libres fonc J aillent A pi€, Fuffine .
toujours & cheval;il n'y Lfiv. ¢1..
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Ler{qu’ils furent arrivés dans la Galilée, les
Gouverneurs des places vinrent en armes-
au-devant d’eux , & Barzapharnés pour
cacher {a trahifon, les regut trés- civilement,
& leur fit méme des préfens ; mais il'mit des
gens-de guerre en-embufcade fur le chemin
qu’ils devoient tenir aprés qu’ils 'auroient.
quitté. On les conduifit dans une maifon
procbe de la mer nommée Edippon , ouon
les avertit qu’Antigone avoit promis aux
Parthes mille talens & cinq cens femmes,
du nombre defquelles les leurs devoient:
étre, & que ces Barbares les auroient déja-
arrétées » n’étoit qu’ils vouloient attendre:
qu’Herode P’etit été dans Jerufalem ,de peus-
qu'il ne fe fauvat s’il eat fgu leur détention.
1ls connurent bien-tét que cet avis n'étoit"
que trop véritable: car ils virent arriver des-
gardes. On confeilla 2 Phazaél de fefauver,.
.& il en fut extrémement preflé par Ofelius -
2 qui Saramalla , le plus riche des Syriens,
avoit découvert ce deffein: maisilne put fe:
refoudre d’abandonner Hircan, & prit le:
parti d'aller rrouver Barzapharnés. 1l lui fit-
de grands reproches, & lui dit: » Que puif--
» que ce n’étoit que le defird’avoir de l'ar--
 gent qui I'avoit porté i le trahir, il lui en-
» pouvoit donner davantage pour fauver
 favie;qu’ Antigone pour obtenirle Royau-
5 Me. ,, Ce barbare lui protefta avec fer-
-ment, qu’il n'y avoit rien de plus faux, &
sen alla enfuite trouver Pachorus. 1lne fut
.pas plutdt parti , que ceux 4 qui il en avoit
donné Pordre , arréterent Hircan & Pha-
zaél, qui ne purent faire autre clcx;o_(q_que de:

ittj
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detefier fa perfidie. Cependant Pachorus 5.
que Barzaphamés avoit envoyé€ pour arté-
ter Herode, fit tout ce qu’il put pour latti-
rer hors du palais. Mais comme 11 fe défioit
toujours des Parthgs, & ne doutoit point
que les lettres que Phazaél lui avoit écrites,
pour lui donner avis que de leur trahifon, -
p’cuflent été interceptées, il ne voulut ja-
mais fortir , quoiquil n’y eit rien que Pa-
chorus ne fit pour lui perfuader d’aller au-
devant de ceux qui lui apportoient des let-
tres : car il avoit déja appris que Phaza#l
étoit arrété , & la mere de Mariamne qui
étoit fille d’Hircan, & une femme d’efpris,
I'avoit conjuré de ne fe point fier A ces per-
fides dont il ne pouvoit ignorer les mauvais
defleins.

Pachorus voyant qu’en agiffant ouverte-
ment il lui étoit impoflible de furprendre un
homme auffi habile qu'Herode, penfoit i la
conduite qu’il devoit tenir pour le trompez
par fes artifices , lors qu'Herode fe refolut
de partir fecrettement durant la nuit, &
d’emmener avec lui les perfopnes qui lui
étoient les plus proches pour fe retirer en
Idumée. Les Parthes n’en eurent pas plu-
tot avis , qu'ils le pourfuivirent. 1l envoya
devant {a mere & fes freres,Mariamne qu’il
avoitfiancée, & le jeune frere de Mariamne
fit ferme avec ce qu'il avoit de gens de

uerre , & aprés avoir tué en divers com-
ats un grand noinbre de ces barbares, il
fe retira au chiteau de Maffada. Les Juifs
Pincommoderent dans cette occafion encow
xe plus que les Parthes : carilsl'attaquerent.
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Torfqu’il n’étoit éloigné de Jerufalem que de
- foixante ftades. Le combat fut long ; mais.
Herode fut vi¢torieux. Plufieurs des enne-
mis demeurerent morts fur la place ; & pour
éternifer la memoire de cette action, il fit
depuis bitir en ce méme lieu unfuperbe pa-
lais & wun fort chiteau;, qu'il nommadefon
- nom Herodion. :

Ses troupes fe groflirent danscette retrai-

- te: & quand il fut arrivé & Therfa dans I'I-
dumée, Jofeph fon frere le vint trouver, &
lui confeillad’envoyer ailleurs une partie de
ce grand nombre de gens qui P'avoient fui~
vi, & qui montoit a plus de neuf milte:
perfonnes, parce que Maflada n’étoit pas
affez grand pour-les recevoir.. Herode ap-
prouva cet avis, envoya les bouches inu-
tiles dans I'Ildumée avec quelques vivres,
laiffa {es proches dans Maflada , avec les
perfonnes neceflaires pourles fervir, & huit
cens hommes de guerre pourviis de tout ce
dont ils pouvoient avoir befoin pour foiite~
nir un fiege, & il prit enfuite le chemin de-
Petra capitale de I’ Arabie.

Cependant les Parthes pilloient dans Je-
rufalem les maifons de ceux qui s’en étoient
fuis, & méme le palais royal, fans toucher
neanmoins 4 plus de trois cens talens qui
appartenoient 4 Hircan : mais ils ne trou-
verent pas tout ce qu'ils efperoient, parce
qu'Herode qui connoiffoit leur- perfidie,
avoit envoyé€ dans I'Idumée ce qu'il avoit
de plus precieux, & ceux qui s'étoient at-
tachés i fa fortune avoient fait la méme

- ¢hofe. CesaBarhares ne fe contenterent pas.

5.
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de faccager la ville , ils ravagerent auffila:
campagne, ruinerent Mariffa, & non feule-
ment établirent Antigone Roi , mais luire-
mirent entre les mains Hircan & Phazaél
enchainés. 1l fit couper lesoreillesa ce pre-
mier, afin %ue quelque changement qui piit
arriver, il {fe trouvit incapable d’exercer la
ande facrificature,, parce que nos loix dé--
endent de conferer cet honneura ceux qui
ont quelque défaut corporel. Mais le cou-
rage de Phazaél’affranchit de fon pouvoir;
cat encore qu’il n’ett ni épée, ni la liberté
de fe fervir de fes mains, 1l ne laiffa pas de
trouver moien de fe donnerla mort-en fe
caffant la téte cantre une pierre , & fit voir
par une action fi digne delagloire de favie, -
qu’il étoit un veritable frere d'Herode, 8

.mnon pasun lickie comme Hircan. Quelques--

7.

uns difent qu’ Antigone lui envoya des chi--
rurgiens,qui au lieu d’employerdes remedes.
our le guerir , empoifonnerent fes playes :
5: avant-que deé rendre I'efprit, ayant appris .
par une pauvre femme qu'Herode s'étoit
{auvé, il dit; qu'il mouroit fans regret, puif-.
qu’il laiffoit un frere qui le vengeroit de fes .
ennemis. .

Quoique les Parthes euflent un trés fenfi-
ble déplaifir de ce qu’Antigone n’avoit pii.
leur donner les cinq cens femmes qu'il leur
avoit promifes., ils ne laiflerent pas de 'éta--
blir dans Jérufalem ;- & menerent. Hircan
prifonnier en leur pays.

Herode qui ne f¢avoit pointencore lamort-
de fon frere , & connoiffant 'avarice des
Barthes; croyant que le feul moien dele ti--
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rer de leurs mains, étoit de leur donner de-
Pargent , marchoit en diligence vers I'Ara-
Bie pour en obtenir du Ro1des Arabes. Car-
il efpéroit que file fouvenir de I'amiti€ que-
ee Princeavoit eué pour Antipater {on pere,
n’étoit pas aflez puiffant pour le porter a lui
en accorder en don, il ne refufoit -pas au.
moins.de lui en préter & Ia priere des Ty—
riens, en lui donnant pour gage fon neveu
fils de Phazaél, agé feulement de fept ans ,.
qu’il menoit aveclui ; & il étpit réfolu d’em-
ployer trois cens talens pour ce fujet (a) :-
mais la mort de Phazaél lui 4ta le moien
de lui témoigner {on extréme amitié par une -
action fi généreufe & filoiiable. Cependant-
Ies effets ne répondirent pas a ce qu’il de-
voit attendre des Arabes. Marcu leur Roi
lui manda.de fortir promptement de fes.
Etats, & prit pour prétexte que les Parthes.
P obligeoient d’en ufer ainfi : mais fa vérita=
ble raifon étoit, que fon ingratitude 'em~.

&choit de vouloir s’acquitter enversles en-
gns d’Antipater des obligations qu'il avoit -
a leur pere , & que ceux-qui pouvoient le-
plus fur fon efprit, n’avoient point de honte
de le porter 4 ne pas. rendre le dépot qu'il:
Jui avoit -confié.

Herode voyant que ce qui auroit dit luf
procurer affection des Arabes, lesluiavoit
au contraire rendus ennemis , répondit ce
que fon reffentiment lui fuggera , marcha
vers Egypte , & arriva fur le foir dans un.

() I v a dans le|des Pharifiens, dont ik-

Grec, sn fatal decret ;| avoit embrafl€ la Seéte, .
Jofeph parlelclangage | Antig. liv.14s .
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temple oh il avoit laiffé plufieurs de ceux
qui I'accompagnoient. 11 {e rendit le lende-
main a Rinogura (4 ), ou il apprit la mort
de Phazaél. Apres avoir donné ce qu'il me
pouvoit refufer aux premiers fentimens d’u-
ne fi violente douleut, il continua fon che-
min. ’

. Cependant ce Roi des Arabesferepentit,
mais trop tard , de I'avoir fi indignement
traité , & envoya promptement aprés lui
pour 'obliger a revenir ; mais on ne le put
joindre tant il avoit fait de diligence pour
s’avancer vers Peloufe. Lorfquily fut arri-
vé, des matelots qui alloient 4 Alexandrie

" pefuferent de le recevoir dans leur vaifleau,

1l s’adrefla aux Magittrats : & leur refpect
pour fa qualité & pour {a perfonne, lui fit
ebtenir d’eux tout ce qu'il pouvoit defirer.
La Reine Cléopatre le regut & Alexandrie
avec toute forte d’honneur,dans!’efpérance
qu’il voudroit bien accepter le commande~
ment d’une armée qu’elle préparoit pour
€xécuter un grand deflein : mais il s’en ex-
cufz, & nonobftant la rigeur de 'hyver &
les troubles dont P'Ttalie étoit agitée, il ré-
folut de continuer fon chemin pour allera

Rome (b). Ainfiil s’embarqua, pritla rou~

te de Pamphilie , & aprés avoir été battu
d’une fi furieufe tempéte , que 'on fut con-

(a) Ville , fuivant [des Antiq. ne parle que
Diodore de_ Sicile , de ces deux obftacles ,
nommée ainfi , parce|les mouvemens de I'l-
que fes habitans avoient fralie , & la faifon de

s narines coupées. |l'année.

($) I'Auteur, Liv, 14.}
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traint de jetter dans la mer une grande par-
tie de ce qui étoit dans le vaiffeau, il arriva
enfin & R%odes » que la guerre faite contre
Caffius avoit extremement ruinée. 11 y fut
regu par deux de fes amis Sapinas & Prole~
mee ; & bien qu'il manquit d’argent, il ne
laiffa pas de faire équiper une grande galere
fur laquelle il s’embarqua avec fes amis. I}
arriva a Brundufe, & dela a Rome, ot An-
toine fut le premier i quiil s’adrefla , 4 cau-
fe de I'affeGtion Pu’il feavoit qu'il avoit eud
pour Antipater {on pere. Il luiraconta tous
fes malheurs , lui dit, qu'il avoit été con-
traint de laiffer les perfonnes quilui étoient
les plus cheres dans un chiteau ou on les
tenoit affiegées , & que larigueur del’hy-
ver & les périlsde la mer n’avoient pi 'em-
pécher de s’'embarquer pour venir implorer
fon affiftance, Antoine touché de compaf-
fion d’un fi grand changement de fortune ,
de l'eftime qu’il faifoit du mérite d'Hérode,
du fouvenir de I'amité qu’il avoit promife 2 .
fon pere, & fur-tout de fa haine contre An-
tigone , qu’il confideroit comme un factieux
& un ennemi des Romains , réfolut d’éta-
blir Hérode Roi des Juifs, comme il I'avoit
autrefois établi Tetrarque, & crut qu'il lui
feroit d’autant plusfaciled’en venira bout,
qu’il ne doutoit pointqu’Augufte ne s’y por«
tit encore plus volontiers que lui , parce
qu’il I'entendoit fouvent parler des fervices
rendus par Antipater a CefardansI'Egypte,
de 1a maniere dont il 'avoit regu chez lui,
de l'affection qu'il lui avoit portée , & de
Teftime particuliere qu’il faifoit du mérite
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.8 du courage d’Hérode. Ainfi il fit affem~
“bler le Sénat , ot Meffala & lui-méme re=-’
-préfenterent , en préfence d’'Herode, les fer-
vices rendus avec tant d’affeétion au peuple
“‘Romain par Antipater fon pere & par luis
& qu’Antigone au contraire non-feulement
en avoit toujours ét€ un ennemi déclaré.,
‘mais avoit témoigné un tel mépris pour les
Romains, que de vouloir bien recevoir la
couronne des mains des Parthes. Ce dif-
~cours irrita le Senat, contre Antigone ;&
‘Antoine ajolita , quedansla guerrequel'on
avoit contre les Parthes , il feroit fans dou-
“te fort avantageux d'établir Hérode Roi de
Judée. Tous embraflerent cet avis, & au
fortir du Sénat,Antoine & Augufte mirent
Hérode au milieu d’eux , & les Confuls &
les autres Magiftrats marchant devant lui.,
:ls allerent otE'lir des facrifices , & miremnt
dans le Capitole I'arrét du Sénat. Antoine
fit enfuite un grand feftin 4 ce nouvean
Prince.
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CHAPITRE XILIL

Mmigone affiege la fortevefle de Mafladas
Herode & fon retour de Rome fait lever
le fiege & affiege inutilement Ferufalens.
Il défait dans un gvand combat quantité
de woleurs. Adveffe dont il fe fert pour for-
cer ceux qui sétotent vetirés dans des ca-
wernes. It va avec quelques troupes trou-

- wer Amntoine qui faifos la guerve aux Par<
thes.

) Urantqueceschofesfepafloienti Ro=  y47
me , Antigone affiegeoit la forterefle nift.des

de Maffada. Jofeph frere d’Herodela défen- {qiﬂ: s

doit, & elle ¢toit fi bien munie de toutes Livre

~chofes, qu'il n’y manquoit que de I'eau. ¢}V:

Comme 1l {gavoit que Malch Roi des Ara- 5,

bes avoit regret d’avoir donné fajet 3 Hé-'

-rode d'étre mal fatisfait de lui, il {e réfolut

dans ce befoin de fortir la nuit avec deux

cens hommespour'aller trouver : & iltom-

ba cette méme nuit une figrande pluie , que

1es citernes fe remplirent. Ainfi non-feule~

ment il ne penfa plus qu’a fe bien défendre 5

mais il faifoit des forties fur lesafliégeans ,

tant en plein jour que de nuit, & en tuoit

un grand nombre : ce qui n’empéchoit pas

qu’il ne fe retirit quel&uefois avec perte.

En ce méme-tems VENTIDIUS envoyé ¢y
-avec une armée Romaine pour chaffer les
Parthes de la Syrie , entra dans la Judée,
dows prétexte de fecourir Jofeph, & en effet
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pour tirer de I'argent d’ Antigone. Aprés s'é«
gre approché de Jérufalem & s’étre enrichi ,
il fe retira avec la plus grande partie de fon
armée pour aller appaifer le trouble arrivé
dans quelques villes par I'irruption des Par-
thes , maisillaiffa S1z 0N avec peude trou-
pes , n’ayant pas voulu tout emmener , de
peur de faire connoitre que fon feul interét
Pavoit porté & venir.

Son é€loignement fit croire i Antigone
qu’il pourroit encore recevoir du fecours
des Parthes : & dans cette efpérance il ga-
gna Silon par de I'argerit afin de ne l'avoir
pas contraire. Cependant Hérode étant re-
venu de Rome & débarqué a Ptolemaide,
affembla quantité de troupes, tant de fa
nation que des étrangeres qu’il prit 4 fa {ol-
de, 8 étant encore fortifié par Ventidius
& par Silon, a qui (4) Gellius envoyé pat
Antoine perfuada de le mettre en pofleflion -
de fon royaume , il entra dans la Galilée
pour marcher contre Antigone. Ses forces
s’augmentoient toujours a mefure qu'il s’a-
vangoit,& prefque toutela Galilée embrafla
fon parti. La premiere chofe qu’il réfolut
d’entreprendre, fut de faire lever le fiege de
Maffada pour dégager fes proches qui y
étoient enfermés : mais il falloit auparavant
prendre Joppé pour ne point laiffer cette
place derriere lui, lorfqu’ll marcheroit vers

(0 11 y 2 dans lefelon Seneque , avoit
Grec Dellius.C'eft Hi- | écrit des lettres Iafcives .
ftorien Dellius dont{a Cléopatre. Jofeph
parle Plutarque dans la | parle de ce méme Del-
vie d’Antoine , & qui,{lius. Autig. liv, 14. .

: s Jerufalem,
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Jérufalem. Silon prit cette occafion pour fe
retirer , & les Juifs du parti d’Antigone le
pourfuivirent. Hérode quoiqu'il elit peu de

ens , les combattit, les défit, & fauva Si~

on, qui ne pouvoit plus leur réfifler. II
prit enfuite Jopp€ , s’avanca en diligence
vers Maflada, & fon armée fe fortifioit de
jour en jour par ceux du pays qui fe joi-
Fnoient a lui, les uns par I'eftime qu’ils fai-~

oient de fa valeur , les autres par recon—
noiffance des obligations qu’ils lui avoient ,
& la plipart par l'efpérance des bienfaits
qu’ils fe promettotent de recevoir de lui.
11 affembla parce moienune grande armée ,
& Antigone tira peu d'avantage desembuf-
cades qu'il lui dreffa fur fon chemin. Ainfi’
il ne trouva pas grande difficulté a faire le-
ver le fiége de Maflada , & aprés avoir pris-
enfuite le chemin de Raffa, il marcha vers.
Jérufalem fuivi des troupes de Silon & de
plufieurs habitans de cette grande ville qui
redoutoient {a puiffance. I1 'afliegea du coté
de Yoccident ; & ceux qui la défendoient:
tirerent grand nombre de fléches & firent:
de grandes forties fur fes troupes. II com-
menga par faire publier parun Héraut, qu'il’
n’étoit venu a autre deflein que de procurer
Te bien de la ville , qu'il oublioit les offen~
fes que fes plus grands ennemis lui-avoient
faites , & qu’il n’exceptoit perfonne de cet—
te amniftie. Antigone au contraire dans la
crainte qu'il avoit que les fiens ne fe laiffaf~
fent perfuader , faifoit tout ce qu'il pouvoit-
pour les empécher d’entendre ce que difoit
le Héraut , & leur commanda enfin de re--

Guerre, TomeX..
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poufler les ennenis. Enfuite de cet ordre ils -
‘Jeur tirerent tant de fléches & leur lancerent -
tant de dards du haut des tours, qu’ils les .
contraignirent de {e retirer. Il parut alors .
manifeftement que Silon s’étoit laiflé cor-
¥ompre : car il fit que plufieurs de fes fol-.
dats commencerent i crier qu’on leur don-
‘nit des vivres & de l'argent avec des quar-
"tiers d’hyver , parce qu’ Antigone avoit fait
le dégat par la campagne : & Silon lui-mé- .
me vouloit fe retirer & y exhortoit les au=
tres. Hérode , fe voyant ainfi prét d’étre .
abandonné, conjura non-feulement les offi- -
ciers des troupes Romaines , maislesfoldats-:
de ne le pas quitter de la forte : leur repré- -
fenta qu’'ils avoient été envoyés par Antoi~
ne, par Augufte & par le Sénat pour l'affif~
ter, & qu’il ne leur donnoit qu'un jour
pour mettre un tel ordre aux vivres, qu’ils
ne. manqueroient de rien. Cette promefle »
fut fuivie de I'effet. Ilalla lui-méme y pour-
voir, & en fit venir une fi grande abon- .
dance, qu'il 6ta & Silon toat prétexte de fe -
plaindre. Il demanda aufli & ceux de Sama~ .
rie , qui s'étoient misfousfa protection, de--
faire mener & Jéricho du blé, du vin, de-
Lhuile & du bétail. Antigone n’en-eut pas..
rlutét avis, qu'il envoya des troupes occu-
‘per les paflages des montagnes, & dreffer -
des embufcades 4 ceux -qui portoient ces-
provifions. Hérode qui de fon c6té ne né-.
gligeoit rien , prit cinq cohortes Romaines,
<inq de Juifs , quelques foldats étrangers,
an peu de cavalerie , & s’en alla 3 Jéricho.
1l troyva la ville abandonncs, & quecing ;
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- fens des habitans s’en étoient fuis dans les
. montagnes avec leurs familles. 1l les fit
prendre, & aprés leslaiffa aller. Les Romains

- grouverent la ville pleine de toutes fortes de
- biens & la pillerent. Hérode y laiffa garni-

. fon, donna des quartiers d’hyver aux trou--

pes Romaines dans I'ldumée , la Galilée &
Samarie : & Antigone obtint de Silon , pour

- xécompenfe des préfens qu'il Iniavoit faits , .

d’envoyer une parrtie de fes troupes a4 Lyd-

da , afin de gagner par ce moien les bonnes -

.-graces d’Antoine. Ainfi les Romains vi-

. voient en grand repos & dans une grande
-abondance.

Cependant Hérode qui ne vouloit pas de-

- meurer inutile , envoya Jofeph fon frere

dans la Judée avec quatre cens chevaux &

deuxmille hommes de pied : & lui s'en alla

4 Samarie o il laiffa fa mere & fes proches -

- qu’il avoit retirés de Maffada. 1l pafla en-

{uite en Galilée pour prendre quelques pla--
ces ol Antigone avoit établi des garnifons , .

& arriva a Sephoris durant une grande nei-

ge. Ceux t}ui la gardoient pour Antigone -

uis, il y trouva tant de vivres, .
que fes troupes eurent moien de fe rafaichir -
aprés la fatigue qu'elles avoient eué. 11 ré--
folut alors de délivrer la province de ce -
grand nombre de voleurs qui fe retiroient.
dans des cavernes & qui n’incommodoient -
pas moins le pays par leuss courfes &: par-
Léurs pilleries, que la guerre auroit -pi fai- -
ge: Il envoya devantlui a Arbele un corps:
de cavalerie avec trois cohortes, & quaran- -
te jours aprés.il sy rendit avec le refle de-

.s'en étant

Hij

62, .
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fes forces. Ces voleursfe confianten leur ex-
perience danslaguerre & enleur courage .
vinrent hardiment a fa rencontre. Le com-
bat fe donna, & leur aile droite mit en fui-
te l'aile gauche d’Hérode. Il vint prompte-~
ment au fecours des fiens , les obligea de
tourner vifage , & n’arréta pas feulement
les ennemis , mais les contraignit de.lacher
le pied. 11 les pourfuivit jufques au Jour-
dain, en tua un grand nombre , & le refte

" {e fauva au-dela du fleuve : Ainfi il aurois ,.

par cette victoire , entierement délivié la
province de ces voleurs, s'il n’en étoit point:
demeuré de cachés dans ces cavernes qui
P'arréterent encore quelque tems.

Ce grand Capitaine pour faire gofiter-a
{es foldats le premier fruit. de leurs travaux ,
leur fit diftribuer 2 chacun cent cinquante
dragmes, récompenfa leurs chefs 4 propor--
tion, & les envoya tous en quartier d’hy~
ver. 11 ordonna a Pheroras , le plus jeune:
de fes freres, de pourvoir aux vivres, &
de fermer Alexandrion de murailles : ce
qu’il ne manqua pas d’exécuter.

Antoine étoit alors 3 Athenes, & Venti-
dius manda a Silon & 2 Hérode de I'aller-
joindre pour marcher. contre les Parthes.
aprés qu'ils auroient mis les affaires de la-
Judée en état-de n’avoir plus befoin de leur-
préfence. Quoi qu'Hérode eit ainfi pi rete-.
nir Silon il 'envoya, & ne laifla pas de
marcher avecfes troupes contre ces voleurs,
qui fe retiraient dans des cavernes. .

Ces cavernes ¢toient dans des montagnes.
afireufes & inaccefiibles de toutes parts, Om.
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ne pouvoit y aborder que par de petitsfen-
tiers trés-étroits & tortueux , & 'on voyoit-
an devant un grand roc efcarpé qui alloit
julques dans le fond de la vallée creufée en
diversendroits par 'impétuofité des torrens.

-Un lieu {i fort d’afliete étonna Hérode, & il

- nefgaveit comment venit a bout de fon en-
treprife. Enfin il lui vint en'efprit un moien
auquel nul autre n’avoit. penfé. IL fit def~

- cendre jufques 4 Ientrée des cavernes, dans
des coffres extrémement forts , des foldats
qui tuoient ceux qui s’y étoient retirés avec
leursfamilles , & mettoient le feu dans celles.
oiz on ne vouloit pas fe rendre. Mais com-
me il defiroit en fauver quelques-uns , il fit
publier a fon de trompe qu’ils euflent a le
venir trouver en touteaffurance. Nul d’eux
néanmoins ne s’y put réfoudre : & la mort-
leur paroiffant plus douce quela fervitude,,
la pliipart de ceux quilui furent amenés par-
force , fe tuerent eux - mémes. Il y eut un
vieillard que fa femme & fes fils prierent de
leur permettre de fortir de leur caverne pour

fe rendre aux ennemis : & au lieu de leur
accorder il fe mit i P'entrée , leur comman-
da de fortir , & les tuoit a mefure qu'ils

{fortoient. Herode qui les voyoit d'un lieu

élevé en fut fi touché qu’il lui fit figne de .
la main d’avoir-compaflion de fes enfans,
& y ajolita méme fes prieres : mais ce vieil-

lard au lieu de s’adoucir par ce qu'il lui di-

foit , lui reprocha fa lacheté , tua fa femme:
aprds avoir tué tous fes enfans , jetta fon:
corps du haut en bas desrochers, & fe prés
Gipita enfuite lui-méme.. ’
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Aprés qu'Herode eut ainfi dompté tous:
ceux quis'étoient retirés dans ces cavernes,
il laifla autant de troupes qu'il le jugea né--
.ceffaire pour empécher les révoltes , en don-
na le commandement a Ptolemée , retour-
na a Samarie , & marcha contre Antigone -
avec fix cens chevaux & trois mille hom~
mes de pied armés de boucliers. Ceux qui.
avoient accoutumé de troubler la Galilée ,
prirent Poccafion de fon ablence pour at--
taquer Ptolomée , le furpricent & le tue-
zent. Ils ravagerent enfurte la campagne,
& avoient pour retraite des marais & des.
lieux forts. Aufli-t4t qu'Herode eut appris .
-cette nouvelle il revint, en tailla en pieces
1a plus grande partie , & aprés avoir ainfi-
délivré toutes les places qu’ils tenoient com-
me afliegées par-leurs courfes , il obligea les .
villes 4 payer cent talens.

Cependant les Parthes ayant été vaincus-
dans une grande bataille ot Pachorus leur
Roi fut tué , Ventidius envoya par I'ordre
d’Antoine Machera au Roi Herode avec-
deux légions & mille chevaux. Antigone-
Lui écrivit pour lui faire de grandes plain-
tes d’'Herode, & le prier de I'aflifter con--
tre lui, avec promefle de lui donner une -
grande fomme. Mais comme Machera -
croyoit ne devoir pas manquer 4 celui au:
fecours duquel il €toit venu, & qu'il efpe- -
zroit plus d’Herode que d’Antigone (a) , il:

() Il aen vue Anti- | devoit fe concerter, s’il -
ggnus » avec qud Ma-, n’avoit requ d’Herode
cheras, al'exemple de | plus que ne_lui offroir -
¥sortidius & deSilon , | Andgonus, Mais il dé=
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dans fa place., mais fit tirer fur lui. Ma-
cheratout confus de la faute qu’il avoit fai-

te, revint trouver Herode a Emaiis , & fit -

tuer dans {a colere tous les Juifs qu'il ren-
contra en fon chemin , fans s’enquerir s’ils

étoient amis ou ennemis. Herode en futfi -

imité , qu'ileut envie de letraiter- lui-méme
comme ennemi ; mais il-fe retint ; 8 partit
pour aller trouver Antoine, afin de hui en
faire fes plaintes. Alors Machera reconnut
{a faute : 1l le fvivit , & obtint de lui apres
beaucoup de prieres , qu’il eublieroit ce qui
s'étoit paflé.

Herode ne laiffa pas de continuerdans fa
Téfolution d’aller trouver Antoine, & fe

‘hita d’autant plus , qu’ayant-appris quiil’

prefloit le fiege de Samofate , qui eft une
wville trés-foste , affife fur 'Euphrate , il crut
ne pouvoir trouver une occafion plus favo-
¥able pour lui témoigner fon affetion & fon

courage (4). Son arrivée hitala prife de la--

teftoit la perfidie,quand

. . 4
alla contre I'avis d’'Herode trouver Antigo~--
ne pour reconnoitre I'érat de fes forces, fous .
prétexte d’amitié. Antigone fe défia de fon -
deflein , & non-feulement -ne le requt pas-

ilrrouvoitun plusgrand
incerét a éwre fidéle.
(s) Antiochus avoit
promis mille talents
pour la paix , & s'¢roit
engagé afairc ce qu'An-
toine lui ordonneroit.
Mais le méme Antoine
ui avoitrejewé ces con-

itiony, en accepta de)

moins avantageulcs , le
fiége tiainant en lon-
gucur ; & il n’eut pas
méme obtenu ces der-
nieres , fi les fecours
d’Herode n’avoientim-
primé

tuine.

-

de la terreur A
ceux de Samofate. Piw- -
rarg. dans la.vie d 4w~ .
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place qu’Antiochus fut contraint de rendre?
car il tua un grand nombre de ces Barba~
res, & regut, pour marque de fa valeur,
une partie du butin. Antoine Padmira ; &

uelque grande que fut 'eftime qu’il faifoit
ge’ja de lui, elle augmenta encore de telle
forte que ce lui fut un accroiffement d’hon-
neur & un fujet d’efpérer de s’affermir dans
fon Royaume,

CHAPITRE XIIL

Jofeph frere & Herode eff tué dans un combat,
& Antigone lui fait couper la téte. De quel-
lde Jorte Hzrode vange cette mort.f Il évite

eux grands perils. 1l affiege Jerufalem af~
fifié de Soﬁﬂsp:)ec une a‘g‘mée:;iomaine: g
?oufe Mavriamne dwrant ce fiege. Il prend’

¢ force Jerufalem & en vachete le pillage.
Sofius mene Antigone prifonnier & Antoine
qui lui fait trancher la téte. Cleopatre ob-
sient 4’ Antoine quelque partie des ctats de 14
Fudéz , ois elleva, & y eft magnifiquement
regué par Herode.

0. Ans le méme tems que ces chofes f@ -
mift dis pafioient, Herode apprit un fuccésde-
.}:{lfs » {avantageux qui lui étoit amrivédansla Ju-
s1v. dée. Ily avoit Lifl€ Jofeph fon frere pour
Cbh. 1, commander en fon abfencs, avec un ordre
as. Liv. exprés de ne rien entreprendre contre An-
xv. ch. tigone jufques 4 fon retour, parce qu'il ne
A5+ fe pouvoit fier au fecours de Machera apres

Ia manie.e dont il avoir agi. Mais lorique

Jofeph.
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Yofeph vit que le Roi fon frere étoit €loi-
gné ; au lieu d'exécuter ce qu’il lui avoit
commandé, il marcha vers Jericho avec fes
troupes & cinq compagnies de cavalerie que.
Machera Jui avoit données, pour aller faire
Ya recolte des bleds quiétoient préts a moif~
fonner, & {e campa fur les montagnes. Les
ennemis 'attaquerent en ces lieux fi def~
avantageux , le défirent entierement , lui~
méme fut tué aprés avoir fait tout ce que
I'on pouvoit attendre d’un des plus vaillans
hommes du monde , & toute cette cavale-
rie Romaine y périt, parce qu’elle avoit été
nouvellement levée en Syne, & quiiln’y
avoit point parmi eux de vieux foldats ca--
pables de réparer ce qui manquoit a leur
peu d’experience. Antigone ne fe contenta
pas d’avoir obtenu cette vitoire , mais les
corps étant demeurés en {a puiflance, fa co-
Iere le porta jufques & donner descoups &
celui de Jofeph & & lui faire couper la té-
te , quoique Pheroras fon frere lui fit offrir . Iy 2
cinquante talens pour retirer de lui ce corps ] ud;.g
toutentier. Ce combat produifit un fi grand p,g Tdae
changement dans la Galilée, que les parti- mée,
fans d’Antigone noyoient dans le lac les dans |
plus qualifiés de ceux qui €toient affeétion- re":&g"
nés a Herode ; il arriva aufli de grands mou- jyifs,
vemens dans I'ldumée , oit Machera faifoit chiffre
fortifier le chiteau de Geth. 61.

Antoine s'en retournant en Egypte aprés 40,
Ia prife de Samofare , €tablit Sosiuvs Gou-
verneur de Syrie, avec un ordre exprésd'af-
fifter Herode contre Antigone ; & Sofius
pour commencer a l'exécuter, envoya de~

Guerre. Tome V., 1
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vant luideux legions enJudée, & fuivit avec
le refte de fes troupes (a). Lorfqu’Herode
étoit 4 Daphné,quieft unfauxbourgd'An-
tioche,il eut unfonge quilui prédit lamortde
fon frere : il fe jetta hors dulit tout troublé ;
& ceux qui lui apportoient une fi ficheufe
nouvelle entrerent au méme moment dans
fa chambre. Il ne put refufer des plaintesa
Ia violence de fa douleur ; mais il les arréta
pour courir ala vengeance , & marcha con-
tre {es ennemis avec une promptitude in~
croyable. Quand il fut arrivé au mont Li-
ban avec une legion Romaine, il prit huit
cens hommes du pays, & fans avoir la pa-
tience d’attendre le jour, il partit la nuit
méme pour entrer dans la Galilée. 1 ren-
contra les ennemis , les mit en fuite , & les
contraignit de fe renfermer dans un chiteau
d’oir ils étoient fortis le jour précédent. 1l
les y afliegea, mats un grand orage le con-
traignit de {e retirer dans un village voifin,
Peu de jours aprés I'autre legion qu’Antoi-
ne lui avoi: donnée vint le joindre , & P'é-
tonnement qu’en curent les ennemis leur fit
abandonrer ce chateau. Comme Herode
brtloit d’impaticnce de venger lamort de
fon frere, il s’avanca avec une extréme di-
ligence jufques & Jericho , ot il fut délivré
par une effece de miracle d’un fi grand pe-
ril que P'on re dcuta point que Dicu ne prit
{oin de le conferver. Car plufieurs des Prin-

(a) Ceft- a-dire,|fiege, & quelafamine
grand il eut foumis les §{ & les maladies avoient
Aradicns , qui julques- ' reduits a 'extremité,
1a avoient foutenu I¢|
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scipaux de la ville ayant foupé avec lut, il
ne fe fut pas plutot retiré que la fale ol ils
avoient mang€ tomba. Il pritcetaccident 4
bon augure, & décampa des le lendemain
matin. Six mille des ennemis defcendirent
des montagnes & efcarmoucherent contre
{on avant garde : mais comme ils n’ofoient
€n venir aux mains avec les Romains , ils
fe contentoient de les incommoder de loin
4 coups de dards & de pierres , dont plu-
ficurs turent bleflés , & Herode méme le fut
au coté. -

_Antigone voulant faire croire que fes
troupes furmontoient celles d’Herode non-
feulement en courage , mais aufli en nom-
bre, en envoya une partie a Samarie fous
la conduite de Pappus , dans le deffein de
combattre & de défaire Machera.

Herode de fon cété entra dans le pays
qui lui étoit ennemi, prit cinq villes de
torce, tua deux mille hommes de ceux qui
les défendoient, y mit le feu , & s’en re-
tourna-a fon camp qui étoit proche du vil-

lage de Cana. Ilne fe pafloit point de jour

que plufieurs Juifs , tant de Jericho que
d’ailleurs , ne fe rendiffent aupreés de lui,
les uns par I'eftime qu'ils taifoient de fes
grandes adtions ; les autres par leur haine
pour Antigone , & quelques-uns par leur
amour pour lechangement. 11 ne'penfa plus
alors qu'a donnef un combat; & les trou-
pes de Pappus vinrent hardiment 4 la char-
‘e, fans s'étonner ni du grand ncmbre de
eurs ennemis , ni de I'ardeur avee kaquelle

ils marchoient contre eux. Ceux qui n’é-

1ij
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toient pas expofés 4 Herode refifterent quel-
ue tems : mais comme il n’y avoit point
de perils qu’il ne meprisit pour venger la’
mort de fon frere, il attaqua avec tant de
furie ceux qu'il fe trouva avoir en téte,
u'il n’eut point de peine a les vaincre. 11
géﬁt enfuite tous ceux qui faifoient corps,
& le carnage fut grand. Quelques-uns s’en-
fuirent pour fe fauver dans le village d'olz
ils étoient partis. 1lles pourfuivit en tuant
toujours , & entra pefle-mefle avec eux:
Iesmaifons furentincontinent pleines de ces
fuyards , & plufieurs furent contraints de
monter fur les toits. Ceux-la furent bien-
tot tués : on abattit enfuite les toits ; plu-
fieurs furent accablésfousleursruines,d’au-~
tres tués dans les maifons, & ceux qui en
vouloient fortir percés 4 coups d’épée par
les foldats. Le nombre des morts fut fi
rand , que les monceaux de leurs corps
ermoient le chemin aux vitorieux. Ce
fpe&acle donna un tel effroi 4 ceux du pays,
qu’on les voyoit fuir de tous cotés : & He-
rode enfuite d’un {i grand fucces auroit été
droit 4 Jerufalem fi un fi grand orage ne
I'eut arreté. Cet obftacle 'empécha feul de
remporter une pleine victoire, & de ruiner
entierement Antigone, qui {e preparoit déja
4 abandonner cette capitale du Royaume.
Quand e foir fut venu, Herode envoya
fes amis fe rafraichir ; & lui-méme étant
tout trempé de fueur fe mit au bain , fuivi
feulement d’un de fes domeftiques. Alors
trois des ennemis que la peur avoit fait fe -
cacher dans cette maifon,fortirent’'un aprés
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Pauntre (a) I'épée A la main pour fe fauver,
& furent fi eftrayés de la préfence du Roi,
quoiqu’il fit tout nud, qu'ils ne penferent
qu’a s’enfuir. Ainfi comme iln’y avoit per-
fonne qui les pit arréter , & que ce Prince
devoit s’eftimer heureux d’étre échapé d’un
fi grand peril, il ne leur fut pas difficile de
fe fauver. Lelendemain il fit couper la téte
@ Pappus chef des troupes d’Antigone , qui
€toit celui qui avoir tu€ Jofeph, & I'envoya
a Pheroras {on autre frere pour le confoler
de leur commune perte.

Lorfque I'orage fut ceflé, ce grand Capi-
“taine marcha vers Jerufalem, {e campa prés
de laville, & I'affiegea trois ansapres avoir
été dans Rome déclaré Roi. 1l choifit Pen-

droit qu'il crut le plus propre pou:i’a:taquer,.

& prit fon quartier devant le Temple com-

me avoit fait autrefois Pompée. 1l diftribua

les travaux a fes troupes , partagea entre
eux les-fauxbourgs , commanda d’élever
trois plateformes, de batir deflus des tours;
& aprés avoir donné ordre 4 ceux qu'il en
jugeoit les plus capables , de travailler in-
ceflamment 4 ces ouvrages , il s’en alla 4
Samarie époufer Mariamne fille d’Alexan-
dre fils d’ Ariicobule que nous avons vii qu'it
avoit fiancée » pour faire connoitre par cet-
te action qu'il méprifoit tellement fes enne~
mis, qu'un fi grand fiege ne I'empéchoit pas
de penfer a fe marier. Il amena 2 fon retour
de nouvelles troupes , & fut renforcé de

{a) Le Grec ajouts, ! mention au liv, 14. des.

¢ enfuiteplyfiexrs, mais | Antiquités.
il n’en eft point fait,
L
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grand nombre de cavalerie & d'infanterie~
par Sofius Général de I'armé Romaine qui.
en avoit envoyé la plus grande partie par-
le milieu du pays, & étoit venu lui-méme
ar la Phenicie. Toutes ces forces jointes
enfemble fe trouverent monter & onze le-
gions & fix mille chevaux, outre les trou-
pes auxiliaires de Syrie dont le nombre étoit
trés-confidérable. La place fut attaquée du.
c6té du Septentrion. Herode fondoit fon
droit fur I'arrét du Sénat qui lui avoit don~
né le Royaume: & Sofius déclaroit qu'il
avoit été envoyé par Antoirne, pour l'aflif~
ter dans cette guerre, Les Juifs renfermés .
dans la place €toient agités de divers mou-
vemens.La populace répanduéa 'entour du-
Temple déploroit fon malheur, & envioit -
le bonheur de ceux qui€toient morts avant -
que I'on fit réduit 4 une telle mifere : Ceux
dont le courage n’étoit pas fi abattu,alloient
par troupes dansles lieuxles plus proches de
Ia ville , enlever tout cc qui pouvoitfervir a
nourrir les hommes & les chevaux : Et les
plus kardis n’oublioient ricn pour fe bien
défendre. Herode pour remédier a ces cour-
fes quiravageoient la campagne , mit en di-
vers lieux des troupes en embufcade , &
fit venir de loin des convois pour la {ubfif-.
tance de I'armée. Quant au refte jamais ré-
filtance ne fut plus grande que celle des.
afliegds : leur hardiefle dans les périls, &
leur mépris de la mort faifoient voir que
Yes Romains ne les {urpaffoieat que dans la.
fcience dela guerre : ils retardoient par leurs .
efforts I'avancement des plateformes : ils.
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~ufoient de toutes fortes d’inventions pour
empécher I'effet des machines ; & parle
‘moien des mines dans 'art defquelles ils ex-
celloient , ils fe trouvoient au milieu des
affiegeans lorfqu’ils y penfoientle moins: un
mur ne commencgoit pas plutot & s'ébranler
qu'ils travailloient avec tant de diligence 4
en faire un autre , qu’il étoit plutdt achevé
que celui-ld n’étoit tombé: & pour dire
tout en un mot il ne fe pouvoit rien ajouter
‘4 leur vigueur, 4 leur travail, & a leur
courage , parce qu'ils étoient réfolus de fe
défendre jufq}ues i la derniere extrémité,
Ainfi bien qu’attaqués par deux fi puiffan~
tes armées,ils foutinrent le fiege durant cing
mois. Mais enfin les plus braves de celle
d’Herode entrerent par la bréche dans la
ville , & les Romains y entrerent d’un au-
tre coté. Ilsoccuperent d’abord tout ce qui
€toit autour du Temple ; & s’étant répan-
dus enfuite de tous cotés, on vit paroitre
enmille manieres différentes I'image affreu-
fe de la mort , tant les Romains étoient
irrités par le fouvenir des travaux qu’ils
avoient foufferts durant le fiege , & les Juifs
affe¢tionnés a Herode animés contre ceux
qui avoient embraflé le parti d’Antigone.
Ainfi on les tuoit dans les rués, dans les
maifons , & lors méme qu'ils s’enfuyoient
dans le Femple : on ne pardonnoit ni aux
vieillards ni aux jeunes : la foiblefle du fexe
ne donnoit point de compaiffion pour les
femmes ; & quoi qu'Herode commandjt de
les épargner & joignit fes prieresa fes com-
mandemens, on ne lui obéifoit point , pac-

1 iiij



I
ro4 GUERRE DES Juirs conrre res Row.
ce que leur fureur leur avoit fait perdre-
- tout fentiment d’humanité.

73« - Antigone par une conduite indigne de fa
fortune paflée defcendit de Ia tour on il étoit
& fe jetta aux pieds de Sofius, qui au lien
d’en étre touché lui infulta dans fon mal-
heur en I'appellant non pas Antigone , mais.
Antigona. Il ne le traita pas néanmoins en
femme en ce qui étoit de saffurer de lui;
car il le retint prifonnier. .

74 Herode aprés.avoir eu tant de peine a fur-
monter fes ennemis., n’en eut: pas moins a.
reprimer U'infolence des étrangers qu’ilavoit-
appellés 4 fon fecours. Ils {e jetterent en
foule dans le Temple par la curiofité de
voir les chofes faintes deftinées au fervice
de Dieu. Tlemploya pour les empéchernon-
feulement les prieres & les menaces , mais.
la force, parce qu'ilfe croyoit plus mal-
heureux d'étre vitorieux que d’étre vain-
cu, fi fa victoire étoit caufe d’expofer aux
‘yeux des profanes ce qu'il ne Jegy-£toit pas.
permis de voir. 1l travailla auff; dem
pouvoir a empécherle pillage dela ville , o
difant fortemlet)t a Sofius : ,, quefi lesRo~ -~
s» mains vouloient la faccager & la dépeu-

» plerd’habitans, il (e trouveroit donc qu’il
» T'auroit ¢té établi Roi que furun defert

» & qu'il lui déclaroit qu'il ne voudroit
» Pas_acheter PEmpire du monde au prix
»» du fang d'un fi grand nombre de fes fujers.
A quoi Sofius lui ayant répondu que l'on
ne pouvoit refufer aux foldats le pillage
-d’une place'qu’ils avoient prife, il lui pro-
vt de les récompenfer du fien, Ainfi il en.
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garantit la ville & accomplit magnifique-
ment {a promeffe , tant 4 I'égard des foldats

. que des officiers, particulierement de Sofius
a qui il fit des préfens dignes d’un Roi.

Ce Gensral de I'armée Romaine partit
de Jerufalem:-aprés avoir offert 4 Dieu une
couronne d’or, & mena Antigone prifon-
nier & Antoine qui I'entretint toujours d’ef~

- pérance jufques au jour qu'il lui fit trancher
la téte. Ainfi finit{a vie par une mort digne
de la licheté qu’il avoit témoignée dansfon
infortune (a).

Quand Herode fe vit maitre de la Judée
Ear la prife de Jerufalem , il fit paroitre

eaucoup de reconnoiflance pour.cenx qui

:avoient embrafl¢ fes interéts , & fit mourir
un grand nombre des partifans d’ Antigone.
€omme il manquoit d’argent- il envoya a.
Antoine & i ceux qui étoient le mieux au-
prés de lui , ce qu'il avoit de meubles plus

récieux , & ne put néanmoins par ce moien
Fe mettre en état de n'avoir plus rien a
craindre ,.parce qu Antoine avoit une telle
paflion pour Cleopatre , qu'il ne lui pouvoit

_rien refufer. Cette ambitieufe 8 avare Prin~-
cefle aprés avoir fi’ cruellément perfécuté
ceux de fon propre fang , qu'il n’en refloit
un feul en vie, tourna fa ?ureur contre les
étrangers. Elle calomnioit auprés d’ Antoi-
ne les plus qualifiés d’entre eux, & le por-
toit a les faire mourir, afin de profiter.de

(" Plutarque.en par- | antiquités , rapposte A
le dans la vie d’Antoi- 'l cette occafion le témois-

gnage de Strabon..

2]

ae., Dion aufli, livs 40.

Jofeph auliv. 15. defes
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‘Teurs dépotiilles. Son avarice n’étant pas
encore raflafiée , elle vouloit traiter de mé-
‘me les Juifs & les Arabes, & fit tout ce
qu’elle put pour perfuader & Antoine de fai--
re mourir Herode & Malch Rois de ces
deux nations. 1! feignit d’y confentir ; mais-
il ne crut pas jufte de fouiller fes mains du
fang de ces Princes dont il n’avoit point
fujet de {e plaindre. Il {fe contenta de ne leur
témoigner plus la méme amitié , & de don-
ner A cette Princefle plufieurs terres qu'il
retrancha de leurs Etats , entre lefquelles
‘étoient celles qui font proche de Jericho, fi
abondantes en palmiers & o1 croit le bau-
me , comme auffi toutes les villes affifes fur
Ie fleuve d’Eleutere , a la réferve de Tyr &.
de Sydon.

Aprés avoir requ de lui un fi grand pré-
‘fent, elle Paccompagna jufques a PEufrate
orfqu’il alloit faire la guerre aux Parthes ,
8 vint deld en Judée par Apamée & par
Damas. Herode fit tout ce qu’il put pour"
adoucir fon efprit par des préfens , Iui ren—
dit toute forte d’honneur, s’obligea 1 lui
payer deux cens talens par an de reverty
des terres qu’Antoine avoit retranchées de-
Ia Judée pour les lui donner , & la condui-
fit jufques A Pelufe. Antoine au fetour de
Ia guerre des Parthes qui ne fut pas longue,
amena prifonnier ARTABASE , fils de Tygra-
ne, & en fit un préfent 4 Cleopatre avec
ce qu'il avoit gagné de plus précieux.
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CHAPITRE XI1V.

Herode vent alley fecourir Antoine contre Au-
gufte ; mais Clezoparre fair qu'il Poblige a.
continuzr de faive la guzrre aux Arabes. Il
gagne une bataille contre eux & en perd
sie autve. Merveilleux tremblement de tev-
-re arrivé en Fudée les rend (i audacieux ,.
gqu'ils tuent les AmbafJadeurs des Fuifs. Ha=
rode voyant les fiens étonnés, leur redonne -
tant de ceuy par une harangue , qu’ils vain-
uent les Avabes & les veduifent 4 le pren-

qure pour leur proseéteur.

L Orfque la guerre fut déclaréeentre Au-  77.

‘B _sgufte & Antoine , Herode qui avoit sift.des-
alors recouvré la fortereffe d Hircanion que J4ifs»
la feeur d’Antigone lui avoit remife entre ';“;‘
Ies mains , & qu’il fe trouvoit paifible dansg,
fon Royaume , réfolut de mener un grand
fecours 4 Antoine. Mais Cleopatre appré=.
hendant qu’une aétion fi généreufe n’aug-
mentit 'affection d’ Antoine pour lui, I'em~
peécha par fes artifices ; & commeil n’y
avoit rien qu’elle ne fit pour ticher a per-
dre les Souverains & les ruiner les uns par
fes autres , elle perfuada a Antoine de I'en-
gager a faire la guerre aux Arabes, dans le
deflein de profiter de fes conquétes §’il étoit
viGtorieux , & d’obtenir le Royaume de
Judée s'il étoit vaincu. Mais ce que cette
Reine avoit fait pour perdre Herode réuffit

afon avantage. Car ayant aflemblé grand: *
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nombre de cavalerie & commencé par at=
taquer Jes Syriens, il les vainquit auprés
dquiofpolis quelque réfiltance qu'ils puffent
faire. Les Arabes aflemblerent enfuite une
tres-puiflante armée. Herode les voyant i
forts , crut devoir agir avec prudence dans
eette guerre , & vouloit environner fon
camp d’un mur : mais fa premiere: victoire
avoit rendu fes {oldats fi fiers & fi glorieux,
qu'il ne put les empécher d’attaquer les.
enneémis. Ils les renverferent d’abord , les
mirent en fuite ,. les pourfuivirent , & fe-

.croyoient entierement. vitorieux , lorf~
qu’ Arthenion I'un des Chefs des troupes de
Clcopatre , qui avoit toujours ét¢ ennemi
d’'Herode , les chargea avec le corps qu'il’
eommandoit , & redonna ainfi du ceuraux
Arabes. 1ls fe raillierent , revinrent au com-
bat ; & ceslieux pierreux & de difficile ac-
€es leur étant favorables, ils mirent les Juifs
en fuite & en tuerent plufieurs. Le refte fe
retira au village d'Ormifla , & les Arabes
pillerent leur camp , fans qu'Herode pit
venir affez promptement au fec_ours.de cette
partie de fon armée qui fut entierement dé-
faire. La défobéiffance de fes foldats fut 1a -

caufe de ce malheur : cars'ils ne fe fuflent
point f:ng?ge’s dans ce combat avec tant de
précipitation , Arthenion n’auroit pas eu la
gloire de les vaincre lorfqu'ils te croyoient
vi¢torieux. Herode fe vengea des Arabes
par des courfes continuelles qu’il fit dans

Ieur pays, & recompen(a ainfi par plufieurs
petits avantages ce grand avantage qu’ils.

avoient remporté fur. lui..
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‘Dans le méme tems qu’en la feptiéme an-
née de fon regne (&) & durant le plus fort
de la guerre d’entre Augufte & Antoine, il
tourmentoit ainfi les ennemis, il arriva dans
Ia Judée au commencement du printems,
Ie plus grand tremblement-de terre que'on

788

y ait jamais vit. Un nombre incroyable de 1 'Hig,
bétail périt par ce fleau envoyé de Dieu; 8 des
it en coita la vie a trente mille hommes : Juifs

mais les gens de guerre n’eurent point de

v, xv,
Chap. 7e

mal 4 caufe qu’ils €toient campés a décou- djr feye
vert. Le bruit d'une fi grande défolation lement

augmenta I'audace des Arabes : & comme dixmil-
Ton fe repréfente toujours le mal plus grand = 0™

‘il n'eft ; on leur fit croire que la Judée
€toit entierement ruinée. Ainfi ils ne mirent
point en doute de pouvoir ferendre les mai-
tres d’un pays oir ils s'imaginoientn’y avoir
plus perfonne qui le piit défendre ; & apres
avoir tué les Ambafladeurs que les Juifs
leur envoyoient, ils marcherent 4 grandes
journdes pour achever de les détruire,

Herode voyant les fiens étonnés , tant
par unefi prompte irruption, que par une fi
lengue fuite de malheurs, s’efforga de leur
redonner du cceur en leur parlant de cette
forte. » Je ne vois pas quelle fi grande rai-
»» fon vous avez de craindre , puifqu'enco-
s> e qu'il y ait fujet de s’affliger des chati~
»» mens que la colere de Dieu nous fait fouf-.
s frir, on ne peut fans licheté fe laiffer

-(a) Ceft-a-dire de- l C. Cefar O&tavien, &
puis la-mort d’Antigo-{ de M. Valerius Mefla-
nus , & lafeptiéme an-|la, {e donna la bataille
née ,fous le Confulat de ] d’Aétium. Dion. liv. 9.

\
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_-pyabattre par la douleur lorfqu'il s’agit de
»s réfifter aux injuftes efforts des hommes. .
-»» Tant s’en faut que ce tremblement de ter-
»» re nous doive rendre nos ennemis plus
-5, redoutables, qu’au contraire je le confi-
.35 dere comme un piege que Dieu leur tend,
»» pour les punir de I'outrage qu’'ils nous.
s> ont fait. Vous voyez que ce n'eft nien:
ox leurs forces , ni en leurs armes ; mais feu=
s> lement en nos malheurs qu'ils mettent
»» leur confiance. Or quelle efpérance peut
» €tre plus trompeufe que celle qui au liew,
s, d’étre fondée fur nous-méme ne 'eft que
»» fur les adverfités des autres ? Rien n'eft .
»»-moins affuré parmi-les hommes que les .
»» bons.& les mauvais fucces : ils changent.
»5 €n un moment comme il plait 3 la for-.
s> tune 3 & faut-il en chercher ailleurs des .
sy exemples , puifque nous le connoiflons
»s par nous-mémes ¢ Comme donc nous les
»5 avons vaincus dans le premier combat,
» & qu'ils nous ont vaincus dans le fecond ;-
5, N'di-je pasfujet de me promettre que nous
s, les vaincrons dans celui-ci lorfqu’ils {e
5, Croiront étre vidorieux , parce que la
,, trop grande confiance empeche de fe te-
», nir fur fes gardes, & que la défiance fait
»» agir avec prudence & avec confidération.
»; Ainfi ce qui vous fait craindre m’affure ,
» a caufe que ce fut cette dangereufe con~
»-flance qui dbnna moien a Arthenion de
»» vous furprendre & de vous attaquer lorf-
» que vous vous engagedtes dans le com~
53 bat contre mon ordre avec trop de témé-
» fité. Maintenant votre prudente retenué
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3-8 votre fage modération me promettent
» la vittoire: & c’eft la difpofition oii vous
»» devez étre avant le choc. Mais lorfque
» vous en {erez venus aux mains, vous ne
» fgauriez témoigner trop d’ardeur, pour
» faire connoitre a ces impies qu’il n’y a
» point de maux , de quelque coté qu’ils
» viennent , {oit du ciel ou de la terre, qui
»» puiffent étonner les Juifs, ni leur farre
» perdre courage : mais qu'ils combattront
» Jufques au dernier foapir plutdt que de
»» fouffrir d’avoir pour maitres ces perfides’
»» qui ont {i fouvent couru fortune de leur
5 etre aflujettis. Les chofes inanimées ne*
» doivent pas non plus étre capables de
»» vous donner de la crainte. Car pourquoi '
» vous imaginer qu’un tremblement de ter-
» re {oit le préfage d'un malheur? Rien"
» Ieft plus naturel que ces agitations_des
» €lemens, & ils ne font d’autre mal que :
2 celui qu'ils caufent 4 'heure méme. 1l f&*
»-peut faire que quelques fignes donnent .
»» fujet d’appréhender la pefte, la famine ,
»» & des tremblemens de terre : mais lorf-
»» qu'ils font arrivés s plusils font grands,
» plutét on en voit la fin. Et quand méme
»» hous ferions vaincus , pourrions - nous
»» fouffrit davantage que nous avonsfouffert
»»-par ce tremblement de terre ? Quel effroi
s;.ne doit point au contraire donner & nos
s» ennemis un crime aufli épouvantable que
"5 celui d’avoir trempé fi cruellement leurs
s, mains dans le fang de nos Ambafladeurs,
» & de n’avoir point eu horreur d’offrir &
»» Dieu de telles victimes en reconnoiffance L
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- de leur victoire 7 Croyez - vous qu'ils
s> puiffent fe dérober a fes yeux , & éviter
» la foudre que lance fur les méchans fon
» bras invincible , pourvit qu’animés du
5 méme efprit & du méme ceeur de nos
»» PETES vOus yous excitiez vous-mémes 3
»» ne laiffer pas impunis ces violateurs du
» droit des gens ? Que chacun de vousfe
» repréfente qu'il ne va pas feulement com~
» battre pour fa femme, pour fes enfans,
-»» & pour fa patrie ; mais auffi pour tirer I3
» vengeance du meurtre de nos Ambaffa-
» deurs. Tout morts qu’ils font , ils mar-
s cheront a la téte de notre armée ; & fi
s vous m'obéiflez , je ferai le premier a-
»m’expofer aux plus grands périls. Mais
» fur-tout fouvenez-vous que nos ernemis
» ne fcauroient foutenir votre effort , fi
> Vous-mémes ne le rendez inutile par vo-
# tre témérité,

Apres que ce vaillant Prince eut ainfi par-
I¢, ig offrit des facrifices 4 Dieu, paflale
Jourdain , & fe campa aflez prés des enne-
mis & .du chiteau de Philadelphe , dont
chacun des deux partis avoit deflein de fe
rendre maitre. Les Arabes détacherent des
troupes pour s'en faifir : mais les Juifs les
repouflerent & occuperent lacolline. Ilne
{e pafloit point de jour qu'Herode ne mit
fon armée en bataille, & ne harcelitles en~
nemis par de continuelles efcarmouches.
Mais quoiqu'ils Ie furpaflaflent de beaucoup
en nombre, ils étoient fi effrayés , & Elre-
me leur Général plus que nul autre, qu'ils

n’ofoient fortir de leurs retranchemens. He-
rode
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rode les y attaqua, & ainfi ils furent con~
traints d’en venir a un combat avec un ex-
tréme defordre, parce qulils n’avoient nul-
le efperance de vaincre. Durant qu'ils re-
fifterent le carnage ne fut pas grand : mais
Torfqu’ils prirent la fuite plufieurs furent
tués, & plufieurs s’entretuerent eux-mé-
mes, tant la confufion étoit grande. Cing
mille demeurerent morts fur la place dans
cette fuite, & le refte fut contraint de ren-
trer dans leur camp. Herode les y affiegea
aufli-tot, & le manquement d’eau joint 4
d’autres incommodités, les reduifit ala der-
niere extrémité. Ils envoyerent lui offric
cinquante talens pour leur rangon: & il
traita ces Ambafladeurs avec tant de mé-
pris, qu'il ne daigna pas {feulement lesécou~-
ter. Leur foif s’augmentant toujours , &
Teur rendant la vie infupportable , quatre:
mille fortirent en cing jours, & fe rendi-
rent A difcretion aux Juifs, qui les enchai--
nerent. Le fixiéme jour le refie reduit au~
defefpoir, fortit pour mourir les armes a la~
main: & il y en eut fept mille de-tués. Une
fi grande perte fatisfit la vengeance d’'He--
rode , & abattit de telle forte orgueil des .
Arabes , qu'ils le prirent pour leur protece-
fur. .

S BN
¢ O

Grerve, Tome V.. N
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CHAPITRE XV.

Antigone ayant éié vaincu par Augufte 4 la -
bataille &’ Attium , Herode va tronver Au-
gufte, & lui parle (‘g genereufement, Zu’il '
gagne fon amitié , & le vegoit enfuite dans
fes Erats avec tant de magnificence , qu’ Au-=
gufte augmente de beaucoup fon Royaume. ..

8, A joie qu’eut Herode d’un fucces figlo~
wit.d 8 J ,rieux, futbien-tottroublée parlanou- -
{‘;:"r‘e’ velle de la victoire remportée par Augufte -
%v. ch. @ A¢tium 3 n’y ayant rien que fon amitié -
¢« 1o. avec Antoine ne luifit alors apprehender. .
ti. 13, Le periln’étoit pas néanmoins fi grand qu'il. -

fe I'imaginoit : car Auguite ne pouvoit con-

fiderer Antoine comme entierement ruiné,
tandis que ce Prince demeureroit attaché :
a fon parti. Dans un tel renverfement de .
fortune, Herode fe crut obligé d’allertrou- -
ver Augufte 2 Rhodes, & parut devant lui -
fans diadéme, mais avec une majefté de -
Roi; & fans rien diffimuler de la verité il
Iui parla en ces termes:,, J'avoué, grand..
s Prince, que j'ai I'obligation de ma cou-

s» ronne 4 Antoine, & vous auriez éprouvé
» que je ne lui étois pas un Roi inutilefi la
s guerre ol j'étois engagé contre les Ara- -
».bes, ne m’efit point empéché de joindre .
s» mes armes aux fiennes. Ne le pouvant,

s je I'ai aflifté de quantité de blé, & detout -
» tout ce qui a été en ma puiflance. Je ne

» l'ai pas méme abandonn¢ depuis la jours -
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» née L’ A&tium , parce que je le reconnois
» pour mon bienfai¢teur. Que fi je n’ai pi
» le fervir dans la guerre ; en combattant
s> avec lui , comme je 'aurois defiré, je lui
53 ai donné au moins un trés-bon confeil ,
s> en lui faifant voir que le feul moien de
»» rérablir fes affaires, €toit de faire mourir
s Cleopatre 3 auquel cas je lut oflrois de
» l'argent, des places , des troupes, & ma
» perfonne pour continuer 4 vous faire la
s> guerre. Mais fon aveugle paflion pour
»s cette Princefle,, & la volonté de Dieuqui
> Vveut vous mettre entre les mains ’Em-
»s pire du monde , ne lui ont pas permis
. 5 d’écouter une propofition qui lui auroit
s €té fi avantageufe. Ainfi je me trouve
»» vaincu avec lui: & le voyant tombé d’u-
» ne fi haute fortune, j'ai 6té de deflusmon
»» front le diadéme pour venir vers vous,
»» fans fonder I'e{perance de mon falut que-
» fur rha feule vertu, & fur 'experience
»» que vous pourrez faire de ma fidelité pour
55 MES amis. ,, .

Herode ayant parlé de la forte , Auguft
1ui répondit :,, Vous pouvez non-feulement
s ne rien craindre , mais vous croire plus. -
»-affermi que jamais dans votre Royaume,.
» puifque votre fidelité pour vos amisvous
»-tend fi digne de commander. J'ai tant
s, d’eftime de votre generofité, qu'il ne me
»refte qu'a defirer que vous n'ayez pas
»»-moins d’affetion pour ceux qui font fa--
»-vorifés de la fortune que vous en avez
»-confervé pour les malheureux ; & je ne
»fgaurois blamer Antoine d’avolicr Plus dé-
ij:
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5, feré 4 Cleopatre qu’a vos confeils, puif--
»» que je dois a fon imprudence votre affec-

.5» tion pour moi (4). Vous avez déja com-

» mencé a me la témoigner en envoyant &

- Ventidius du fecours contre les Gladia-

» teurs qui ont embraflé le parti d’Antoi-.
s ne. Ainfi ne doutez point que je ne vous

»» fafle confirmer dans votre Royaume par

» un arrét du Senat, & que je ne prenne

» Plaifir 4 vous donner tant.de preuves de -
»» MON amitié, que vousne vous reflentirez .
»» point du malheur d’Antoine. ,,

Enfuite d’'une réponfe fi favorable, Au--
gufte remit le diademe fur-le front d'Hero~
de , & le confirma dans fon Royaume pag:
un alte, dans.lequel il parloit de lui d’une

- maniere trés~avantageufe. Ce Roi des Juifs .

aprés lui avoir fait de grands prefens, le -

.pria d’accorder la grace d I'un des amjs.

d’Antoine nommé Alexandre : mais 1l le

- tyouva {# animé contrelui a caufe des offen-

fes qu'il difoit en avoir regués , qu’il ne lui.
fut pas poflible de I'obtenir.
Quand Augufte pafla de Syrie en Egypte, .

Herode le regut dans

¢a) Il yadansleGrec

. Didivs. De-la ce
bruit , qui, felon Plu-
tarque , s’ctoit répandu
qu'Herode avoit palic
du coté de Cefar avec
quelques legions , &

. quelques cohortes.. En

.

gffet les Gladiateurs
zu’Antuine tenoita Cy-
lique avoient refolu de

uipor ter dufecamsent .

Ptolemaide avec une -

Egypte,on il €toitaban-
donné de tout le mon~
de. Mais Q. Didius,
Gouverneur de Syrie, -
s’oppofoit A leur pafla-
ge, & -ne pouvant -les
amener a une defectian,

il les enveloppa, & les.
for¢a a fe rendre : en
quoi Herode ne lui fuc.
pas inutile, Spanbeim .
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magnificence incroyable : & lorfque ce
grand Empereur faifoit la reviié de fes
troupes, il le faifoit marcher a cheval au-
prés de lui. Ce ne fut pas feulement.par -
de fuperbes feftins qu'Herode lui fit con-
noitre & a fes amis qu’il avoit I'ame toute
royale :il fit donner afon armée, lorfqu’elle
alla 3 Pelufe , des vivres en abondance ;
& la.pourvut-a fon retour-dans les lieux
fecs & arides, non-feulement d’eau , mais .
de tout ce dont-elle- pouvoit aveir befoin.
Une fi noble maniere d’agir lui acquit une
telle reputation de generofité dans I'efprit
d’Augufte &: de tous-fes foldats , qu’ils di~
foient que lé Royaume de Judée n’étoit pas
affez grand pour un fi grand Prince. Ainfi
Jorfqu’aprés la mort de Cléopatre & d'An- -
toine, Augufte alla en Egypte, il lui donna
quatre cens Gaulois qui fervoient de garde
a cette Princefle, ajouta de nouveaux hon-
neurs 4 ceux qu'il lui avoit déja faits, lui
rendit cette partie de la Judée: qu’Antoine -

-avoit -accoxdée & Cléopatre ;. comme auffi
Ies villes de Gadara, d'Hypon , & de Sa-
marie; & fur la cote dela mer, Gaza, An--
thedon, Joppé, & la Tour de Straton. La
liberalité d’Augufte ne s’arréta pas encore
k. Car pourtémoigner jufques a quel point .
alloit fon eftime_pour le merite de ce Prin--
ce, il lui donna aufli la Trachonite & la-.
Bathanée , & y ajouta encore I’Auranite -
par l'occafion que je vais dire. ZeNODORE:
qui avoit affermé€ les terres de Lifanias, en- -
voyoit continuellement de la Trachonite
des gens piller le bien de ceux de Damas...
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ls en porterent leurs plaintes a Varus Goud
verneur de Syrie, & le prierent d’en infor-
mer 'Empereur. 11 le fit, & Augufte lui
manda d’exterminer ces voleurs. Varus
ayant executé cet ordre, & confifqué le
bien de Zenodore,, Augufte le donna 4 He-
_ rode;, afin que ce pays ne put a 'avenirfer-
vir encore de retraite a des voleurs, & I'é-
tablit en méme tems Gouverneur de la Sy-
tie. Dix ans aprés (a) ce puiffant Empereur -
étant revenu dans cette province , défendit -
a tous les Gouverneurs de rien faire fansle
confeil d’Herode ; & lorfque Zenodore fut
mort, il lui donna toutes les terres qui font -
entre la Trachonite & la Galilée. Mais ce
qu'Herode eftimoit incomparablement plus
que tout le refte , étoit qu’ Augufte n"aimoit
perfonne tant que lui aprés Agrippa ; &
qu’Agrippa n’aimoit nul autre 3 1'égal de
lui aprés Augufte. Quand il fe trouva éle-
vé i ce comble de profperités, il fit voir la
grandeur de fon ame par l'entreprife la plus
grande & la plus fainte qu'il fe pouvoit -
amaginer.

(4) Ceft-2-dire de-} dixiéme année étoit la
pais qu'Augufte avoit]dix-feptiéme d’Herode.. -
€xé. en Syrie; car cette | Antig. livaag.
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CHAPITRE XVIL

Superbes Edifices faits en trés-grand nombre: -
par Herode tant au dedans , qu’au dehors
de fon Royaume , entre lefquels furent ceux
de rebisir entierement le Temple de Feru-
falem & la ville de Cefarée. Ses extrémes -
liberalités. Avamtages qu'il avoit regus de
la nature awffi-bien que de la fortune.

{ O E Princealors fiheureuxfitenlaquin-  83;
\_J.ziéme annde de fon regne rebitir le uift.des
Temple de Jerufalem avec une dépenfe & Juifs,
une magnificence incroyables. Il enferma %,
au dehors deux fois autant d’efpace qu'il y {15,
en avoit auparavant , éleva alentour de 13, 144
fond en comble de fuperbes galeries, quile Livre
joignoient du coté du Septentrion a la for-' % V1-
terefle , qu'il ne rendit pas moins belle que ngfﬁ.
le palais royal, & la nomma Antonia en des
I'honneur d’Antoine (a). - Juifs
11 fit faire auffi dans le lieu le plus ¢levé dit chif.
de la ville un palais avec deux trés-grands ;<"
appartemens , fi riches & fi admirables , année.
qu’il n’y a point méme de Temple qui leur 84,
puiflent étre comparés: & il nomma 'un
de cesdeux appartemens Cefareon, & I'au-
tre Agrippion en 'honneur.d’Augufte &

d’Agrippa.

(" Elle avoit été bi- [ na le nom d'Antonia,
tie par Jean Hircan, & {On en trouve la def-
nommée Baris. Herode | cription au Livre 6. de.
Iayantrebatie, lni don- | cette Hiftoire.
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Mais ce ne fut pas feulement par des pa--

lais-qu’il voulut conferver fon nom a la po-

ferité , & immortalifer fa memoire. 11 fit

bitir aufli'dans le territoire-de Samarie une-
parfaitement belle ville qui avoit vingt fta-

des de circuit, & qu'il nomma Sebafte ,

c’eft-a-dire Augufte. Entre autres édifices

dont il Pembellit,, il y bitit un trés-grand

Temple , devant lequel il y avoit une place

de trois ftades & demie, & le confacra &

Augufte. Quant a la ville il la peupla de

fix mille habitans, leur donna d’excellentes:
terres A cultiver, & les rendit heureux par:
les priviléges qu'il leur accorda.

Ce genereux Empereur ne voulut pas

Taiffer fans reconnoiffance ces marques de

IaffeGtion d’'Herode : il joignit-encore de

nouvelles terres a {es Etats: Et Herode pour-
lui en témoigner fa gratitude ¢leva a fon

honneur dans un lieu nommé Panium prés
des fources du Jourdain , un autre Temple
tout biti de marbre blanc. Il y a proche de
13 une montagne fi haute, qu’il femble que
fon fommet touche les nués, & entre lesaf-
freux rochers dont elle eft environnée , on
voit dans la profonde vallée qui eft au-def~
fous une caverne ténébreufe , que les eaux
qui tombent d’enhaut ont parla longueur
du tems cavée de telle forte , que ceux qui
la veulent fonder ne fgauroient trouver le
fond de I'incroyable quantité d’eau qu'elle

contient. C’eft du pied de cette caverne
que fortent les-fontaines dont on croit que-
le Jourdain tire fa fource. Mais nous en'par~
Ieronsplus particulierement enunaytrelieu..

Cey
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Ce Prince fit aufli batir auprés de Jeri-
«cho, entre le chiteau de Cypros & les an-
ciennes maifons royales , d’autres palais
plus commodes, a qui il donna les noms
d’Augufte & d’Agrippa: & il n’y eut point
de lieu dans tout fon royaume propre a
rendre célébre le nom de ce grand Empe-
reur qu'il n’employét a cet ufage 1l lui ba-
“tit dans les autres provinces plufieurs Tem-
‘ples aufquels il fit de méme porter fon
“nom. '
Lorfqu’il faifoit la vifite de fes villesma-
‘ritimes, ayant trouvé que la Tour de Stra-
‘ton tomboit en ruine tant elle étoit an-
“cienne,, & que fon affiete la rendoit capa -

‘ble de recevoir tous les embelliffemens - -

-‘que fa magnificence lui voudroit donner ,

‘il ne la fit pas feulement reparer avec des

pierres trés-blanches ; mais il y élevaun
-palais fuperbe , & ne fit voir dans nul au-
“tre ouvrage plus qu’en celui-1a , combien
-fon ame étoit grande & élevée. Cette ville
-eft affife entre Dora & Joppé , {ur une cote
-fi dépourvué -de ports, que ceux qui veu-.
lent aller de la Phenicie en Egypte , font
-contraints de relacher en haute mer, tant
“ils appréhendent le vent nommé Africus,
‘qui pour pew qu’il fouffle €leve & poufle
de fi grands flots contre les rochers, qu’ils
“augmentent encore en s’en retournant ['a-
gitation de la mer durant un certain efpa-
“ce. Mais ce Roi fi magnifique f& rendit par
fes foins, par fa-dépenfe, & par fon amour
“pour la gloire ,” victorigux de la. nature,
11 fit malgré tous les obftacles qui s’y rep
‘Guerre, Tome V., L

8. °
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. controient bdtir un port plus fpacieux que
_ celui de Pirée (4) , dans lequel les plus
grands vaiffeaux pouvoient étre en fureté
contre les cfforts de la tempéte , & dontla
flrufture étoit fi admirable, qu’on auroit
crli qu'il ne fe feroit trouvé nulle difficulté
dans ce merveilleux ouvrage. Aprés que ce
frand Prince eut fait prendre les mefures de
‘étendué que devoit avoir ce port, comme
Ia mer avoit en cet endroit vingt brafles de
profondeur, il y fit jetter des pierres d’u~
ne grandeur fi prodigieufe que la plitpart
JLhi. 2VOlent cinquante piedsde long, * dix de
ecs large & neuf de haut. Ily en avoit méme
Juifs  de plus fgramdes ; & il combla ainfi cet ef-
dit 1¢. pace julques a fleur d’eau. La moiti€ de ce
pieds mole qui avoit deux cens pieds de large,
d: A~ fervoit a rompre la violence des flots, &
8¢ on bitit fur I'autre moitié un mur fortifié de
tours, 4 la plus grande & la plus belle def~
uelles Herode donna le nom de Drufus
gls de I'Imperatrice Livie femme d’Augu-~
fte. Il y avoit au dedans du port de grands
magazins voutés pour retirer toutes fortes
de marchandifes, & diverfes autres voutes
en forme d’arcades pour loger les matelots.
Une defcente trés-agreable , & qui pouvoit
fervir d’une trés-belle promenade , envi-
ronnoit tout le port, dont I’entrée étoit op- -
pofée au vent de bife qui eft en ce lieu-13

(a) 1l le nomma Se- | comparer ce que dit l!o-
bafte 4 I'hunneur de|feph avec ce que Thu-
Cefar, & prit:le Pirée | cydide & Paufanias ont
pourmodéle. Pour s’en | écrit du Pirée, -
convaincre, il fuffic de
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le plus favorable de tous les vents. Aux
deux cétés de cette entrée étoient trois co-
lofles fur des pilaftres, dont ceux qui étoient
a la main gauche étoient foutenus par une
tour extrémement forte, & ceux de lamain
droite pardeux colomnes de pierre fi gran-
des qu’elles furpaffoient la hauteur de cette
tour. On voyoit i I'entour du port unrang
de maifons baties d'une pierre trés-blan-
che , & des rués €galement diftantes les
unes des autres qui alloient de la ville an
port. On batit auffi fur une colline qui eft
vis-a-vis de I'entrée de ce port un Temple
4 ‘Augufte d’'une grandeur & d’une beauté
merveilleufe. On y voyoit une ftatué de cet
illuftre Empereur aufli grande que celle de
Jupiter Olympien fur le modelle de laquelle
elle avoit été faite, & une autre de Rome
toute 'femblable i celle de la Junon d'Ar-
gos. Herode fe propofa en batiflant cette
grande ville Putilité de la province: encon-
ftruifant ce fuperbe port,la commodité &
la fureté du commerce : & en I'an & en
T"autre aufli bien qu’en ce Temglc fi roagni-
fique Ia gloire d’Auguite, en 'honneur du--
quel il donna le nom de Cefarce i cette ad-
mirable ville (4). Et afin qu’il n’y manquit
rien de tout ce qui la pouvoit rendre digne
de porter un nom fi celebre, il ajoiita d
tant de grands ouvrages un marché le plus
beau du monde , & un theatre & un am-

(a) Auguite fut telle- | aufquelles ils donne-
ment chéri, que les Rois , rent fon nom. Su.tonp
amis du peuple Romain | dass la vie " Avgufte,
fondcrent des villes .

Lij
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phitheatre qui ne cedoient point au refte.
Il ordonna enfuite des jeux & des {pe&ta~
cles qui fe devoient celebrer decinq ans en
cinq ans a 'honneur d’Augufte; & lui-mé-
me en fit faire I'ouverture en la cent no-
nante-deuxiéme Olympiade. I propofade
trés-grands prix , non-feulement a ceux qui
demeureroient vitorieux dans ces jeux d’e-~ .
xercices ; mais auffi aux feconds & aux troi-
fiémes qui auroient aprés eux remporté le
plus d’honneur.

11 fit aufli rebatir la ville d’Anthedon que
Ia guerre avoit ruinée, & lanomrna Agrip-
pine pour honorer la memoire d’Agrippa
fon ami, dont il fit graverle nom {ur la por-
te du Temple qu'il y fit batir. .

Que fi ce Prince témoigna tant d'affec~
tion pour des étrangers, il n’en fit pas moins
paroitre pour fes proches. 1l bitit dans le
lieu le plus fertile de fon royaume, & que
les eaux & les bois rendent extrémement
agreable , une ville qu'il nomma Antipa-
tride 4 caufe de {on pere ; & au-deflus de
Jericho un chateau qu’il.nomma Cypron ,
du nom de fa mere, & qui n'étoit pas
moins recommandable par {a force que par
fa beauté. Comme il ne pouveit aufli ou-
blier Phazaél fon frere , qu’il avoit fi parti-
culierement aimé, il fit pour honorer{a me-
moire plufieurs excellens édifices. Le pre-
mier fut une tour dans Jerufalem qu'il nom-
ma Phazaéle, dont nous verrons dansIa fuite
quelle étoit la grandeur & ta force : & il bi-
tit aufli aupres de Jericho du c6té du Septen=
stion une ville a qui il donna le méme pom, -
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Kpres avoir travaillé avec tant de mag--
nificence i rendre le nom de fes amis & de:
fes parens celebres a la pofterité, ilne s’ou.’
blia pas lui-méme, 1l fit bitir a oppofite

de la montagne qui eft du c6té de I’Arabie -

un chiteauw extrémement fort qu’il nomma
Herodion , & donna le méme nom & une-

colline diftante de foixante ftades de Jeru~-

falem , qui n’étoit pas naturelle : mais qu’il-
fit élever en forme de mammelle avec de-
la terre portée, & dontilenvironna le fom--
met de tours qui étoient rondes. 1l batit
au-deffous des Palais, dont le dedans n’é-"
toit pas feulement trés-riche ; maisle dehors-
€toit fi- fuperbe qu’on ne le' pouvoit voir
fans admiration. Il y fit venir de fort loin, °
& avec une extréme dépenfe , quantité de’
belles eaux ; & l'on y montoit par deux
cens degrés de marbreblanc. Il fitauflifaire
au pied de cette colline un autre Palais pour:
loger fes amis , qui étoit fi fpacieux & fi
rempli de toutes fortes de biens, qwa n'en
eonfiderer que la grandeur & I'abondance,.
on lauroit pris pour une ville : mais famag--
nificence faifoit affez voir que c’étoit une
maifon royale.

Enfuite de tant de grands ouvragesentre-
pris & achevés par ce Prince dans la Ju-
d¥e,il voulut aufli faire connoitreaudehors
que fa magnificence n’avoit point-de bor-
nes. 1l fit faire & Tripoly, a Damas & a.
Prolemaide des colleges pour inftruire la
jeunefle: 2 Biblis de fortes murailles : a- Be-
rithe & a Tyr des lieux d'aflemblée , des
magafins publics, des marchés ic_cj;s teme~-

itj.

87-
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ples: & a Sidon % a Damas des theatres.
11 fit faire auffi des aqueducs pour conduire
de I’eau a Laodicée, qui eft une ville pro-
¢he dela mer: & a4 Afcalon des bains, des
fontaines , ‘& des portiques admirables ,
tant par leur grandeur que par leur beauté.
11 donna a d’autres des foréts & des ha-
wres , a d’autres des terres, comme fi elles
euflent eu droit de participer aux biens de
fon Royaume ; & & d'autres , ainfi qu'd
Coos, des revenus altuels & perpetuels ,
afin qu’ils ne puffent jamais perdre la me-
moire de 'obligation qu'ils lui avoient. 1l
diftribua auffi du blé a tous ceux quien
avoicng befoin ; préta fouvent de I'argent
aux Rhodiens pour leur donner moien d'é-
quiper des flottes ; & le temple d’Apollon
Pythien ayant été briilé, il le fit refaire plus
beau qu'il n'étoit auparavant.

Que ne pourrois-je point encore dire de
1a liberalite qu'il fit paroitre envers les Ly-
ciens, envers cenx de Samos, & dans tou-
te I'Tonie 2 Athenes , Lacedemone, Nico-
polis & Pergame de Mifie, n’en ont-elles
pas aufli fenti les effets en plufieurs manie-
res ? La grande place d’Antioche de Syrie,
qui a vingt ftades de longueur, étant tou-
jours fi pleine de fange que I'on ne pouvoit

marcher, ne I'a-t’il pas fait paver de mar-
bre , & embellir par des galleriesoui Pon eft
a couvert pendant la pluye 2

Mais outre ces faveurs faites en particu~
lier-a tant de villes & 4 tant de peuples,
quelles loiianges ne merite-t’il point de cel-
le que les Elidiens ont regué de lui, puifque
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non-feulement toute la Grece ne luien eft
pas moins redevable qu’eux ; mais quetou-
tes les parties du monde ou la réputation

des jeux Olympiques s’eft répandué, font -
obligéesd’y prendre part ! Car lorfqu’ilal- -

loit a Rome ayant trouvé que ces jeux qui
étoient la feule marque qui reftoit de I'an~

cienne Grece, ne pouvoient plus fe -célé-

brer manque de 'argent neceffaire pour en
faire la dépenfe, il nc {e contenta pas de

donner en cette année le prix que devoient

remporter les victorieux : il établit méme
un fonds capable de fatisfaire & perpetuité
A cette dépenfe, & éternifa ainfi {2 me-
moire. .

Je n’aurois jamais fait fi jentreprenois
de rapporter toutes les dettes qu'il a ac-
quittées, & toutes les impofitions dont il
a foulagé les peuples, principalement ceux
de Phazaéle, de Balaneote & des autres
villes voifines de la Silicie , aufquellesil au-
roit fait encore beaucoup plus de bien s'il
n’avoit apprehendé de donner de la jalou-
fie 4 leurs Seigneurs , comme s'il eiit voulu
fe les acquerir en leur témoignant plus d’af-
feCtion qu'eux-mémes. -

La force du corps de ce Prince avoit du
rapport & la grandeur de fon ame. Car fe

laifant fort a la chaffe, & étant trés-bon
fxomme de cheval, il n’y avoit point de bé-
tes fi viftes qu'il ne joignit : & comme il fe
trouve en ce pays quantité de cerfs & d’a-
nes fauvages, il en tua quarante en un feul
jour. 1l réiifliffoit aufli de telle forte dans
tous les avtres exercices,-& étoit fi extré+

. L iiij
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mement vaillant , que les plus braves ne.
pouvoient dans la. guerre fotitenir fon effort,.
ni les plus adroits voir: fans étonnement:
avec quelle vigueur & quelle juftefle il lan-
goit le javelot & tiroit de I'arc.

Que- ¢'il. avoit regu tant d’avantages de
1a nature, il n’eut pas moins de fujerde fe
loiier de la fortune. Elle lui fut toujoursfi-
favorable , qu’elle le rendit viGtorieux dans.
toutes fes guerres , fi en excepte quelques:
occafions dont le mauvais fuccésne luipeut.:
étre attribué , mais a la perfidie de quel-
%:es traitres , ou a la temerité de fes fol~.

ts,

CHAPITRE XVIL

Par quels divers mouvemens d'ambition s de-
faloufic & de défiance le Roi Herode le-
Grand (urpris par les cabales & les calom-.
nies d' Antipater-, de Pheyoras & de Sa~
Jomé , fit mourir Hircan Grand Sacrifica~.
teur , a qui le Royaume de Judée apparte~
noit » Ariffobule freve de Marviamne, Ma-
viamie fa femme , & Alexandre & Adriffo-.
bule fes fils;

7.

nift. des Es aflictions domeftiques troublerent:
Vorifs » 1a tranquillité de ce regne , qui faifoit
Livre  pafler Herode pour I'un des plus heureux-
xV. ch. Princes de fon fiecle, & la perfonne du
3 %2 monde qu'il aimoit le micux en fut la cau~
%vi.ch, fe. Tlavoit aprés étre monté furle trénere-

3. 2. 6. pudié {2 premiere femme nommée Doris,,
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qui étoit de Jerufalem , pour époufer Ma-7- 8. 21*-
niamne fille d’ Alexandre. Cemariage divifa.}?: 16v
toute fa'maifon, & le malaugmenta encore
aprés fon retour de Rome. Les enfans qu'il
avoit de cette Princefle Favoient porté &
€loigner de fa Cour Antipater fils de Do~
ris, fans Iui permettre de venir & Jerufa-
Iem qu'aux jours de féte, & il avoit fait:
mourirHircan ayeul maternel de Mariamne.
fur ce qu’il Pavoit-foupgonné d’avoir formé
une entreprife contre lui depuis avoir été
délivré de captivité. Car Barzapharnes,.
apres s’étre rendu maitre dela Syrie,I'ayant;
mené prifonnier au- Roi des Parthes , les,
Juifs qui habitent au-deld de 'Eupbrate,,
touchés de compaflion de fon malheur,.
avoient payé {a rangon; 8 il ne feroit pas.
mott il eut fuivi le confeil qu'ils lui don~
-noient, de ne point retourner auprds d’'He-
rode. Mais le mariagede {a petite fille avec
ee Prince, 8 encore plus le defir de revoin
fon pays, furent des pieges pour lui dans
lefquels il ne put s’empécher de tomber; &
quoiqu’il n’affectdt point de regner, ce que
le Royaume lui appartenoir legitimement ,
paffa dans la creance d'Herode pour un cri-
me qui-meritoit de lui faire perdre la vie.
Ce Prince eut cinq enfans de Mariamne, 93;.
deux filles , & trois fils , dont le plus jeune
mourut 4-Rome ou il 'avoit-envoy€ pour y.
étre inftruit dans les fciences ; & il faifoit
élever les deux autres.a la royale , tant
caufe de la grandeur de leur naiffance du-
coté de leur mere , que parce qu'il les avoit
eus. depuis étre arrivé 2 la couronne, Mais.
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ricn n'agiffoit en leur faveur fi puiffamment
fur fon efprit que fon incroyable paffion

our leur mere: elle augmentoit tous les
jours de telle forte qu'il fembloit étre in-
fenfible aux offenfes qu’il en recevoit. Car
cette Princefle ne le haifloit pas moins qu’il
Faimoit ; & elle avoit tant de confiance en
IaffeGtion qu’il lui portoit , qu’elle ne crai-
gnoit point d’ajoiiter aux fujets qu’elle lui
donnoit fans cefle de la changer en aver-
fion , des reproches de la mort d’Hircan
fon ayeul, & de celle d’Ariftobule fon fre-
re lgue fon innocence, fa beauté & f{a jeu-
nefle n’avoient pi garantir des effets de fa
. cruauté. Il Favoit établi Grand Sacrifica-
teur a I'age de dix-fept ans ; & les larmes
de joye répandués par le peuple lorfqu’ils
le virent entrer 'dans le Temple revétu de
ce faint habit lui donnerent tant de jalou~
fie, qu’il I'envoya la nuit & Jericho, oui des
Galates le noyerent par fon ordre dans un
étang. .

Cette Princefle ne fe contentoit pas de
faire ces reproches 3 Hérode , elle traitoit
auffi famere & fa feeur d’'une maniere ou-
trageufe , & il le fouffroit fans lui en rien
dire , parce que la violence de fon amour
Iui fermoit la bouche. Mais il n’y avoit rien
au contraire que ces femmes tranfportées
de fureur & du defir de fe vanger ne fiffent
pour I'animer contre elle. Elles n’épargne-
rent pas méme fon honneur ; & pour la fai«
re pafler dans {on efprit pour une impudi-
que , elles accuferent d’avoir envoyé en
Egypte fon portrait & Antoine que chacum
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feavoit étre ’homme du monde le plus paf-
fionné pour les femmes, & qui pourroit
ainfi fe réfoudre & le fairc mourir pour fe
rendre maitre de la fienne. Ces paroles fu-
rent comme un coup de tonnerre qui frap-
pa Herode , & alluma dans fon cceur le feu
de la jaloufie. 1l fe repréfentoit en méme~
tems qu'il n'y avoit point de cruauté 2 la-

elle I'avarice infatiable de Cléopatre ne

t capablede porter Antoine , elle qui pour
avoir le bien du Roi Lifanias & de Malch
Roi des Arabes , avoit été caule qu'il les.
avoit fait mourir ; & qu’ainfi il ne couroit
pas fenlement fortune de perdre fa femme,
mais aufli de perdre la vie (). Dans cette
agitation & ce trouble ot il €toit lorfqu'il
partit pour aller trouver Antoine , il com~-
manda i Jofephmari de Solomé fa {eeur, de
tuer Mariamne fi Antoine le faifoit mourir
& Jofeph fut fi imprudent que de réveler
ce fecret a cette Princeffe par le défir de la
perfuader de Pextréme amour du Roi fon
mari , en lui faifant voir qu'il ne pouvoit
fouffrir que méme la mort le {éparat d’elle.
Ainfi lorfqu'Herode a fon retour lui faifoit
toutes les proteftations imaginables de fa
paflion & P'affuroit qu'elle feule poflédoit
fon ceeur, elle lui répondit: » Certes I'or-
» dre que vous aviez donné a Jofephde
» me tuer en eft un grand témoignage. Ces
paroles fi furprénantes lui firent croire qu’il
falloit néceffairement qu'elle {e fut aban=

4 (a) Ar:jt’oinc I'avolt| iic la mori d’Ariftobue
déja mande€ pour venir | le , qu’on lui imputoit,
a Laodu:ce e juftifier ’ . .
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donnée a Jofeph pour avoir pa tirer de lui’
un fecret de cette importance , & il fe jetta:
de deffus fon lit tout tranfporté de fureur.
Lors qu’agité de la{orteil fe promenoitdans:
fon palais, Salomé¢ arriva,, & pour ne pas
perdre une occafion fi favorable de ruiner:
Mariamne elle le confirma- dans fes foup-
gons. Ainfi fa jaloufie telle qu'un torrent
que rien n’eft plus capable d’arréter , lui fit
commander qu’on allat 3 I'heure méme tuer-
Mariamne & Jofeph. Mais il n’eut pas-plu--
t6t donné cet ordre qu’ils’en repentit; &
fon ameur pour cette Princefle plus violent-
que jamais triompha de fa colere. Il domi-
noit de telle forte dans fon ame & fur fa-
raifon que lors méme qu'il-l’eut fait mou--
rir , il ne pouvoit croire qu'elle fit morte,
mais lui parloit dans Pexces de fon défef--
poir comme {i elle eiit été. encore vivante ,
jufques & ce que le tems lui ayant fait con-
noitre qu’il n'étoit que trop véritable que-
lui-méme fe I'étoit ravie a lui-méme par fa-
cruauté, il ne témoigna pas moins de dou--
leur de 'avoir perdué , qu'il lui avoit té-
moigné d’amour lorfqu’il la pofledoit en--
core.

Les fils de cette infortunéé Princefle hé--
riterent de la haine qu’une {i étrange cruau--
t€ avoit imprimée dans le ceeur de leurme-
re , & l'horreur d’une aétion fi barbare leur-
faifoit confiderer leur pere comme leur plus
grand ennemi. Ils avoient tolijours été dans:
ce fentiment durant qu'ils faifoient leurs.
exercices 4 Rome : mais leurs paffions croif--
fant avec leurs années., il augmenta enco--
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e apres leur retour en Judée. Lorfqu’ils fu~
xent en ige d’étre mariés , Hérode fit époa-
fera Alexandre qui étoit I'ainé GrLapuyRa
fille d’Arcueravs Roi de Cappadoce (a),
& 3 Antigone fon puifné la fille de Salo~
1mé {2 tante, cette ennemie mortelle de leur
mere. La liberté que le mariage leur don-
noit fe joignant  leur haine pour leur pere,
les fit parler.encore plus hardiment contre
lui, & leurs perfécuteurs ne manquerent
pas de prendse cette occafion de dire au
Roi que ces deux Princes confpiroient con-~
tre fa vie pour venger deleurs propres mains
la mort de leur mere , & qu’Alexandre
avoit réfolu de s’enfuir enfuite auprés d’Ar-
chelaiis fon beau- pere pour pafler de-1a &
Rome, & l'accufer devant Augufte. .
Herode fenfiblement touché de cet avis
sappella auprés de lui Antipater qu’il avoit
eu de Doris , afin-de s’enfervir comme d'un
rempart pour l'oppofer a fes freres, & il le
préferoit a eux en toutes chofes. Comme la
grandeur des Reis dent ils éroient defcen-
dus du c6té de leur mere, leur faifoit mépri<
fer la baflefle de la naiflance qu’Antipater
tiroit de Doris , ce changement leur parut
infupportable , & ils en congurent tant
d’indignation que ne pouvant ladiffimuler,

. (a Archelaus pere de] chelaus qui avoient fait

¢ette Glaphira, qu’An-{ la guerre aux Romains.
toine avoit mis {ur le| Samere étoitune Cour-
tréne de Cappadoce a| tifane nommée Glaphi-
la place d’Atiarathe ,|ra. Son ayeul fe difoit
n’étoit_point du fang ) fauffement fils de Mi-
royal. Il defcendoit du |thridate. Strabon , liw,
&6té paternel de ces Ar-A x2. Dion. liv. 49.
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ils la témoignoient 4 tout le monde. Une
conduite fi imprudente les faifoit de jour en
jour diminuer de confidération : & Antipa-
ter au contraire ne négligeoit rien de ce qui
pouvoit avancer fa fortune. Il ne manquoit
pas d’habileté., il n’y avoit point de com-
plaifance dont il n’usit pourferendre agréa-
ble au Roi ni d’artifices dont il ne fefervit
pour ruiner fes freres dans fon efprit , foit
par lui-méme ou par fes amis : Cette adref-
fe lui réiiffit de telle {orte , quil les mit en
état de ne pouvoir plus efpérer da fuccéder
au Royaume. Car Hérode le déclara fon
fucefleur par fon teftament , & I'envoya au-
prés d’Augufte dans un équipage & avec
toutes les marques d’'un Roi excepté le dia-
déme.

- Une fi grande fortune lui enfla tellement
Ie cceur qu’il ofa demander & obtint d'Hé-
rode de recevoir fa mere en la place que
Mariamne avoirtenué ; & pour venir a bout
de fon deilein de perdre fes freres, il ufa de
tant d’adrefle & de flatteries envers lui, &
employa tant de calomnies contre eux, qu'il
le porta enfin jufques 4 vouloir les faire
mourir. Ainfi il les mena 2 Rome pour ac-
cufer Alexandre devant Augufte d’avoir ré-
folu de I'empoifonner. A peine cet infortu-
né Prince put obtenir la permiffion de par-
ler pour fe défendre : mais enfin ayant ren~
contré en la perfonne de I'Empereur un
Juge beaucoup plus habile qu’Antipater, &,
plus fage qu'Herode, il fupprima par refpec
& avec une loiiable modeftie les injuitices
de fon pere, & déuruifit fortement toutes
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les calomnies dont on s’étoit fervi pour le
lvi rendre odieux. 1l juftifia de méme An-
tigone fon frere que I'on avoit enveloppé
dans la fuppofition du méme crime , & fit
connoitre quelle avoit été dans toute cette
affaire la méchanceté d’Antipater, 1l finit
fon difcours en difant que leur pere auroit
pu avec juftice les faire mourir s'ils étoient
coupables, & il n’y eut un feul de tous les
affiftans de qui il ne tirdt des larmes des
yeux, parce qu'outre qu’il étoit trés-€lo-
quent, la confiance qu’il avoit en fon in-
nocence ajoiitoit encore tant de grace &
de force a fes paroles , que I'on ne pouvoit
n'étre pas perfuadé de la juftice de fa cau-
fe. Augufte en fut fi touché , que confidé-
rant avec mépris toutes cés accufations , il
reconcilia d heure méme ces deux Princes
avec leur pere, i condition qu’ils lui ren~
-droient toutes fortes de devoirs , & qu’il
1ui feroit libre de laifler fon Royaume a ce-
lui de fes enfans qu’il voudroit choifir pour
fon fucceffeur. '

Herode partit enfuite pour retourner en
Judée ; & bien qu’il femblit avoir entiere-
ment pardonné a Alexandre & a Antigone,
Antipater qu’il ramena aufli avec lui Pen~
tretenoit totjours dans fes défiances , fans

- toutefois faire paroitre fa mauvaife volon-
té pour eux , de peur d'offenfer un aufli
puiffant entremetteur de leur reconciliation
.qu’étoit 'Empereur. ‘Herode ayant eu une
navigation favorable, vint par la Cilicie &
‘Eleufe, ou le Roi Archelaiis, qui n’avoit
-pas manqué d’écrire 2 Rome & tous fes amis
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en faveur d’Alexandre , le requt avec e
grands témoignages d’affeftion & de joye
de ce que fon gendre étoit rentré dans fes
bonnes graces , I'accompagna jufques a Ze~
phirie, & lui fit préfent de trente talens.
Lorfque qu'Herode fut arrivé.a Jerufa-
fem , il affembla le peuple ., 'informa en
préfence d’ Antipater,d’ Alexandre & d' An-
tigone de ce-quis'étoit paffé dans fon voya-
ge,renditd Dieu degrandes adtions de graces
de ce qu’il avoit fi bien réufli, & i Augufte
d’avoir mis la paix dans fa maifon & réiini
les trois freres , qui étoit un bonheur qu'il
‘eftimoit plus -que fon Royaume, » Mais,
*» ajouta-~t-il , J'affermirai encore davantage
» cette-union: car ce grand Prince ne m’a
= pas feulement donné un pouvoir abfolu
= dans mon Etat ; mais il a aufli laifié en
-» ma difpofition de choifir pour mes fuc-
» ceffeurs ceux de mes enfans que je vou-
‘» drai. Ainfi je déclare que mon intention
“» eft de partagerle Royaume entre eux : cé
» que je prie Dieu de tout mon cceur d’a~-
» Voir agréable & vous de I'approuver. Je
‘» crois ne pouvoir rien faire de plus jufte,
» puifque i Antipater a l'avantage d’étre
-» plus dgé que fes freres , ils ont celui que
» leur donne la noblefle de leur fang , &
»» que mon Royaume eft affez grand pour
» leur fuffire a tous trois. Honorez donc
» ceux que I'Empereur a eu la bonté de
*» téiinir , & que leur pere nomme pour fes
o fuccefleurs. Rendez-leur i chacun felon
» leur dge le refpeét & les devoirs qu'ils ont
= fujetd’attendre de vous:Nechangez point
» 'ordre
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» 'ordre que la nature a établi: & fouve~
» nez-vous que vous n’'obligeriez pas tant:
» celui & qui vous rendriez le plus d’hon--
» neur quoiqu’il firt plus jeune , que vous
» offenferiez fes ainés. Comme je fgai que-
» le vice ou la vertu de ceux qui approchent:
» les Princes , entretient ou trouble leur
» union , jé prendrai foin de leur donner
» pour amis , & de mettre auprés d'eux:
» ceux de leurs proches que je connoitrai»
» les plus capables de les maintenir en bon—-
» ne 1intelligence, & furqui je pourraim’en--
2 repofer: Je defire néanmoins que pour le-
2 préfent, non feulement ces perfonnes que-
» je chotfirai , mais tousles officiers de mes«
» troupes n’efperent rien que de:moi feul ::
» car ce n’eft pas encore mon Royaume quer
» je donne-d mes enfans, c’eft feulement
»affurance de le pofléder un jour & une:
» joye qui ne leur apportera aucune peine ,-
» puifque quand je nele voudrois pas je con~
» tinué a étre chargé du poids des affaires de-
» I’Etat. Confiderez tous-quel et mon ige,..
» ma maniere de vivre , & ma piété; Vous-
= verrez que jé ne fuis point fi vieil que je-
sv ne puiffe encore vivre aflez long-tems ;..
3 que je ne me fuis-point plongé dans ces
>r voluptés qui- abregent I'dge méme des:
» jeunes, & que la maniere dontjai fervi-
s> Dieu me donne fujet d’efpererdefabonté:
» qu'il prolongera mes jours. Mais fi'pour-
» plaire 4 mes-fils quelqu'un avoit la har=
»r diefle de me méprifer-;, je le chitierois-
= comme il le meriteroit', non que je fois-
»» jaloux de 'honneur que I'on rendra &u

Guerve. Tom. V.. o
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s Ceux que j'ai mis au monde , mais parce
s que je fcai que les jeunes gens ne fe laif>
»» lent que trop aifément emporter i la va-
s, nité & a Porgueil. Que chacun donc fe
» repréfente que f{a bonne ou mauvaile
» conduite fera {uivie de récompenfe oude
» chatiment. C’eft le moien de fe portera
»» me plaire & 4 plaire méme 4 mes enfans,
s putfqu’il leur eft avantageux que je re-
” gne & que je fois fatisfait d’eux. Quant
,» 1 VOus, mes entans, ajoiita Herode, en
»» adreffant fa porole a fes trois £ls, je vous
»» exhorte & vous acquitter religieufement
»» de tous les devoirs aufquels la nature vous
» oblige , & qu’elle imprime méme dansle.
o cceur des bétes les plus farouches. Recon-
» noiffez envers ’Empereur par toutes {or~
» tes de refpeéts, I'obligation que nous lui
»» avons de nousavoir tous réiinis. S¢achez-
»» moi gré de ce que je veux bien vous prier
» de ce que j'ai droit de vous commander;
» & vivez tous dans une union veritable-
»» ment fraternelle. Je donnerai ordre qu’il
s» NEVOUs manquera rien de ce que la digni-
» té royale demande : & £ vous demcurez
5 unis; je prie Dieu de tout mon cceur de
»» faire que ce que j'ordonne réuflifle 3 fon

© 4 avantage & a fa gloire. ,, En achevant

ce difcours il embrafla fes enfans 'un apres
I'autre avec de grands témoignages d’affec~
tion & fepara I'aflemblée, les uns defirant
que les effets répondiflent a fes paroles , &
ceux qui ne demandoient que le trouble
faifant femblant de n’avoir pas entendu ce
qu’il avoit dit,
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Quant aux trois freres, tants «rfaut que
ce difcours les réiinit, qu’ils fe trouverent
au contraire plus divifés dans leur cceur
qu’ils ne I'avoient encore été. Car Alexan-
dre & Ariftobule ne pouvoient fouffrix
qu’Antipater fucceddta une partie du Roiau.
me, ni Antipater de ne le poffeder pas tout
entier: mais comme il étoit trés diffimulé
& trés méchant , il ne faifoit point paroitre
la haine qu’il leur portoit. Et eux au con-
traire par cette hardiefle que donne la
fplendeur de la naiffance,ne cachoient point
Teurs fentimens. Plufieurs pour faire plaifie
& Antipater s’infinuoient dans leur amitié,
afin d’obferver leursa&ions. 1ls ne difoient
rien qui ne lui fut aufli-tot rapporté, & par
lui au Roi, en y ajoltant encore. Ainfi Ale-
xandre ne pouvoit ouvrir la bouche fans
qu’on en tirdt de 'avantage. On faifoit pal-
fer pour des crimes fes paroles les plus in-
nocentes : pour peu qu'elles fuffent libres
c’étoit un pretexte fuffifant d’avancer con~-
tre lui de trés-grandes calomnies ; & des
gens gagnés par Antipater le poufloient con-
tinuellement & parler, afin de donner lien
a leurs faux rapports , & par quelque ap-
parence de verité porter Herede & ajoliter
<réance a tout le refte, Ce capital ennemi
de fes freres n'avoit point d'amis qui ne
fuffent fort fecrets, ou que les prefens qu'il
leur faifoit n’obligeaffent i ne point décou-
vrir les artifices de {a conduite & de fa ca-
bale, que I'on pouvoit dire étre un myftere
d’iniquité. D’un autre coté il avoit aufli ga~
gné par de l'argent ou par des c;aeﬂ'cs ceux
13

98,
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qui avoient le plus de familiarité avec Ale—~
xandre, afin de les engager 4 le trahir, &4
Lui rapporter tout ce. que I’on difoit ou qua
I'on faifeit contre lui. Mais de tous les
moiens dont il {e fervoit pour. ruiner fes
freres dans I'efprit du Roi leus pere, le plus
artificieux & le plus puiffant étoit, qu'au
lieu de fe declarer ouvertement leur enne-
mi, il les faifoit a:cufer par fes confidens,.,
& apreés avoir d’abord fait femblant de les
défendre, il appu;oit adroitement ce qu’il
voyoit pouvoir perfuader @ Herode que ces
accufations étoient veritables, &:lui faire
croire qu’Alexandre étoit fi méchant, que
le defir-qu’il avoit de fa mort le portoit &
former des entreprifes contre {a vie.

Tant de reflorts qu’Antipater faifoit joiien
enméme temsirritoient de plusen plus He-
‘rode contre Alexandre & Ariftobule: & au-
tant que fon affeGtion diminuoit pour eux:
elle s'augmentoit pour lui. Comme il €toit,
déja tout-puiflant, les principales perfon-
nes de la. Cour fuivoient les inclinations due
Roi, les uns volontairement, & les autres.,
pour lui plaire. Ses freres, Ptolemée le plus.
cher de {es amis , & toute la mailon royale
éroient de ce nombre. En quoi ce qui étoit
Ie plus.infupportable i Alexandre etcit de,
vair.que dars. cette confpiration faite pour,
Ie perdre. rien ne fe faifoit que. par le con—
feil de la.mere d’Antipater, qui €toit pour;
kyi.& pour fon frere une maratre d’autant,-
plus cruellequ’elle ne pouvoit fouffrir qu'ils,
euflent 'avantage fur fon fils d’avoir en,
peugmere unefigrande Reine. Mais cené=-
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toit pas feulement le credit d’Antipater qui.
engageoit chacun a lui faire la cour par I'ef--
perance d’en tirer de I'avantage ; c'etoit,
aufli pour obéir au Roi : car il défendoit a.
ceux qu’il aimoit le plus, de rendre aucuns.
devoirs i Alexandre & a fon frere: & ce,
Prince n’étoit- pas feulement .craint .par fes.
fujets , il I'étoit aufli par les-étrangers, 4.
caufe qu’'Augufte ne favorifoit aucun autre.
Roi tant-que lui, & qu’il lui avoit donné.
pouvoir de prendre méme dans les villes
qui ne lui étoient point aflujetties ceux qui.
{fortoient de fon Royaume.fansfa permif-,
fion. :

Le peril olitant dé mauvais offices & de  100s.
calomnies mettoient ces jeunes Princes , .
étoit d’autant plus grand, qu’ils ne le. con--
noifloient pas 3 parce-qu'terode ne fe plai--
gnoit point d’eux ouvertement. Maiscom--
me il leur étoit facile de voir que laffection.
qu’il leur avoit autrefois témoignde fe re--
fsoidiiloit toujours davantage , leur dou--
leur ne pouvoit ne point augmenter aufli. .
Antipater eut méme l'artifice d’animer con- -
tze cux Pheroras leur oncle , & Salomé leur,
tante, 4 qui il parloit avec la méme liberté.

efi elle eiit.été fa femme: & la Princefle,
g?aphyra contribuoit a entretcnir & aug-
menter ces inimitiés. Comme.elle rappor--
toit fon origine du c6té de fon pere a- The-
menus , & du c6té de fa mere a Darius fils.,
d’Hiftafpe, la difproportion qui ferouvoit.:
entre fa naiffance & celle de tout ce qu'il y.-
avoit d'antres femmes dans le Royaume,
Mes luifdifoit regarder avec mepris. Salomé.
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s’en tenoit trés offenfée ; & toutes les fem<
mes d'Herode ne I’étoient pas moins de ce
qu'elle difoit qu'il ne les avoit époufées
qu’a caufe de leur beauté ; car comme nous
Yavons vii, ce Prince prenoit plaifir & ufer
de la liberté que la loi nous donne d’avoir
plufieurs femmes (a) : & il n’y en avoit une
feule d'elles qui ne hait Alexandre parle
reflentiment de la maniere i offengante dont
cette Princefle {a femme les traitoit.
Ariftobule gendre de Salomé aigrit en-
core davantage fon efprit , & fe la rendit
ennemie par les reproches continuels qu'il
faifoit 4 fa femme de fon peu de naiffance,
& de ce qu'au lieu que fon frere avoit
époufé une fille de Roi, il n’avoit pour
femme que la fille d’un particulier. Sa dou-
leur d'étre traitée de la forte la fit aller les

~ larmes aux yeux s'en plaindre a fa mere.

» Elle ajofita qu’Alexandre & Ariftobule
» difoient que {i jamais ils arrivoient & la
» couronne , ils reduiroient les femmes
» d'Herode 2 filler leur quenoiiille avec
» leurs fervantes, & donneroient pour tou-
» tes charges aux fils q’il avoit eus d’elles
» des offices de Greffiers, que la maniere
» dont ils avoient été élevés les rendoit

-(a) 11 en eut neuf qui | 6. Cléopatre , dont il
furent : 1.Ja mere d’An- | eut Herode & Philippe.
tipater. 2. la fille du}; Pallas, dont il eut
Pontife, de laquelle il | Phazaél, . Phédre. 9.
eut_Herode, 3. Ja fille j Elpide. Ce détail eft ti-
de Pheroras. 3. fa cou- | ré de divers endroits de
fine. 5.la mere d’Ar-| Jofeph- Zonare dansfes
chelaus, dontil eut auffi | Annales donne ces mé-
Antipas & Olympias. | mes femmes 3 Herode.
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» propres & exercer. » Salomé fut fi outrée
de ce difcours , qu'elle le rapporta aufli-t6t
aHerode: & comme c’étoit contre{on pre-
pre gendre qu’elle lui parloit, il n’eut pas.
peine d'y ajouter foi.

On tient qu'une autre chofe le toucha
encore beaucoup plus {enfiblement & re-
doubla {a colere contre fes fils, qui fut,
qu’on I'affura qu’ils invoquoient continuel-
lement leur mere ; que pleurant {fon infor-
tune, ils faifoient des imprécations contre
lui; & que comme il donnoit fouvent a
fes femmes des habits qui avoient été 4 cet-
te Princefle , ils difoient qu’ils les leur fe-
roient bien-t0t changer en des habits de
deiiil.

Quoi qu'Herode apprehendat la fierté de
ces jeunes Princes, il ne voulut pas néan-
moins perdre toute efperance de les rame-
ner 4 leur devoir. Ainfi étant fur le point
de partir pour aller 2 Rome , il leur parla
en peu de mots avec une feverité de Roi ,
& leur fit un grand difcours avec une bonté
de pere. 11 conclut par les exhorter a ai-
mer leurs freres, & leur promit d'oublier
toutes leurs fautes paffées , pourvii qu'ils fe
conduififlent mieux a 'avenir. » Ils ui ré-
» pondirent qu’il leur feroit aifé de juftifier
» quil n'y avoit rien de plus faux que ce
» qu’on lui avoit rapporté pour les lui ren-
» dre odieux , & que s’il ne lui plaifoit de
» fe rendre moins facile & ajoiiter foi i de
» femnblables difcours, il fe trouveroit fans
» cefle des gens qui travailleroient i les
» ruiner dans fonefprit par des calomnies.»

103.
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Comme les entrailles d'un pere ne pou--
voient n’étre point touchées de ces paro~-
les, ces deux jeunes Princes {e-trouverent -
alors délivrés de leurs peines & de leurs.
craintes préfentes , & commencerent. en:
méme tems & apprehender pour I'avenir,
parce qu’ils- apprirent qu'ils- avoient pour -
ennemis Salomé: & Pheroras, tous deux-
trés-redoutables, & principalement Phe--
roras , 4 caufe qu'Herode I'ayant comme
aflocié awgouvernements il ne lui manquoit -
que la couronne pour étre confideré.com~-
me Roi. Car il avoit en propre cent talens .
de revenu : Herode le laiffoit joiiir de celui .
de: toutes les terres qui €toient au-deld du-
Jourdain : il avoit obtenu d’Augufte de I'é--
tablir Tetrarque (a: il lui avoit fait épou-
fer la {eur de {a femme; & aprés-qu'elle~
fat morte; avoit voulu lui donner en ma--
riage une de fes filles avec trots cens ta- -
lens: mais la paffion qu'avoit Pheroras pour -
une fille de trés-bafle conditicn , lui avoit -
fait refufer un parti fi avantageux & fi ho--
morable , dont Herode fe tint trés-offenié ,..
& la domna au fils de Phazaél, fon frere -
ainé. Néanmoins quelque tems aprés con— -
fiderant ce refus comme une folie, que la-
violence de fon amour lui avoit fait faire ,..
it lui pardonna. Il avoit couru ‘un bruit-
long-tems auparavant, que du-vivant mé- -
me de la Reine Mariamne , Pheroras -avoit*
voulu enipoifonmrer le Roi fon frere : & He-
rode €toit alors fi difpof€ a préter Ioreille 3+
des calomnies, quencore qu'il aimat extré-
). Phéroras fut fait} Tetrarque par Avguite.
memengs
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wmement Pheroras, il ajoiita foi i celle-Ia.
Ainfi il fit donner la queftion 4 plufieurs
de ceux qui lui étoient fufpets, & enfuite
a quelques-uns des amis méme de Phero-
ras. IIs ne confefferent rien touchant ce
poifon ; mais , dirent feulement que Phero-
ras avoit refolu de s’enfuir chez les Parthes
avec cette fille qu’il aimoit, & que Cofto-
bare , que Salomé avoit époul€ aprés la
mort dc fon premier mari , avoit connoif-
fance de fon deffein. Salomé fut aufli accu-
"fée par Pheroras fon frere de plufieurs cho-
fes dont elle ne put fe juftifier , particulie~
rement d’avoir voulu époufer SiLLeus, qui
gouvernoit toute I' Arabie fous le Roi Obo-
das & qu’Herode haifloit extrémement :
mais il lui pardonna & & Pheroras.

Toute la tempéte tomba fur Alexandre -

par Poccafion que je wvais dire. Herode
avoit trois eunuques qu’il aimoit extréme-
ment , dont 'un étoit fon échanfon , I'au-
tre fon maitre d’hétel , & le troifiéme fon
valet de chambre. Alexandse les corrom-
pit par de grands préfens. Herode le décou-
vrit , & leur fit donner une queftion fi fu-
de, que la violence des tourmens les con-
traignit de tout confeffer. » 1ls dirent qu'A-
»; lexandre les avoit trompés en leur repré-
» fentant que le Roi fon pere étoit un vieil-
> lard d’'une humeur infupportable, qui fe
» faifoit peindre les cheveux pour paroitre
» jeune, & duquel il n’avoit rien a efpe-
» per : mais que c’étoit lui qu’ils devoient
» confiderer & tout attendre de fon affec-
» tion, puifqu’il feroit fon fuccefleur mal-
Guerre. Tome V.

[N
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» gré qu'il en elt , fe vengeroit alors de
» {es ennemis , & recompenicroit fes amis,
» entre lefquels ils tiendroient le premier
> rang. s ajoiterent , que les Grands, les
» chefs des gens de guerre, & les autres
» principaux officiers €toient tcus dans les
s interétsd’ Alexandre & fecrettementd’ac-
»» cord avec lui. ,, Ces dépofitionsjetterent
ure telle terreur dans Pefprit d'Herode,
qu'il n’ofa d’abord témoigner qu'il en eiit
connoiffance. 1l fe contenta de faire obfer-
ver jour & nuit les paroles & les adtions
de tout le monde ; & fi-tét qu'il entroit en
foupsons de quelqu’un il le faifoit tuer.
‘Ainfi on ne voyoit dans ce malkcureux re-
gne que cruautés & qu’injuftices. Ce Prin-
ce €toit toujours prét & répandre le fang 3
& dans la fureur dont il €étoit agité, il fuf-
fi'oit d’inventer des calomnies contre ceux
que I'on haiffoit pour &tre affuré de les per-
dre : il y ajoitoit aufli-tot foi : il n'y avoit
point d'intetvalle entre la condamnation &
I'accufation ; & l'accufateur devant lui-
méme étre accufé ,-on les menoit enfemble
au fupplice , parce que ce Prince necroyoit
pas que dans une occafion ot il s’agiffoit de
{a vie, il fiit befoin d’obferver avcunes for-
malités. Sa cruauté pafla jufqu’a un tel ex~
ces,que non-feulement il ne pouvoit regar-
der de ben il ceux qui n’étoient pointac-
cufés, mais il ¢toit impitoyable envers fes
amis. 1l en chaffa plufieurs hors de fon
Royaume , & ufa de paoles offenfantes
contre d’autres fur qui {on pouvoir ne s'é~
tendoit p-s. Pour comblede malheura Ale-



Livere I. Cuarttre XVIL. 147
xandre, iln’y eut pointde calomnies qu'An-
tipater & tous fes proches n’employaffent
pour achever de le ruiner : & la facilité 8
Fimprudence d’Herode lui faifant ajoiter
foi i tant de fauffes accufations, il entra
dans une telle frayeur, qu’il s'imaginoit de
voir Alexandre venira lui I'épée a la main
pour le tuer. 1f le fit auffi-tot mettre en pri-
fon , & fit donner la queftion a fes amis.
Quelques-uns mouroient dans les tourmens
fans rien confefler, parce qu’ils ne vouloient!
pas blefler leur conicience; & d’autres ne-
pouvantfupporter tant de douleurs, dépo--
{erent contre la verité que les deux freres:
avoient con{piré contre le Roi leur pere,
& refolu de prendre le tems de le tuer dans
une chafle, & de s’enfuir aprés 3 Rome.
Cette accufation étoit fi peu vraifemblable,
qu’il étoit facile de juger que l'on ne fe por-
toit'd la faire que pourfe délivrer de tant
de tourmens. Herode s’en laiffa néanmoins
atiément perfuader , & éeoit bien-aife qu'il
parht par-1a qu'ifn’avoit pas eu tort de faj-
re mettre {on fils en prifon. Alexandre le
vovant fi animé contre lui, qu’il croyoit
impoflible d= 'adoucir, refolut de demeu-
rer d’accord de tout ce dont on 'aceufoit ,
& de fe fervir de ce moien pour perdre:
ceux qui le vorloient perdre. Ainfi il fit
quatre cerits par lefquelsil reconnoifioit d’a~
voir voulu entreprendre fur la vie du Rot
fon pere , nommoit plufieurs perfonnes
qu'il difoit avoir €té complices de fon def~
fein’, & particulierement Pheroras & Sa-
lomé, laquelle it affuroit étre 4 li\}n'g wdique

1
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que d’avoir eu Peffronterie de venir la nuit
malgré lui coucher dans fon lit.

Ces écrits qui accufoient de tant de cri-
mes plufieurs des principaux de la Cour,
étoient déja entre lesmains d’'Herode, lors
qu’Archelaus Roi de Cappadoce arriva.
Son appréhenfion pour le Prince, fon gen-
dre, & pour fa fille , Pavoit fait venir en
grande diligence, afin de les affiter dans un
fi preffant befoin, & fa fage conduite de-
meura victorieufe de la colere d’Herode.
»» 1l commenga d’abord par s’écrier: Ot eft
s donc mon abominable gendre ? O eft
s> Ce déteftable parricide, afin que je I'é-
» trangle de mes propres mains, & que je
» marie ma fille i quelqu’autre Prince aufli
» vertueux qu’il eft méchant 2 Car bien
» qu'elle n’ait point de part & un crime fi
» horrible, il fuffit qu'elle foit fa femme
» pour faire que la honte rejailliffe fur elle,
» Mais qui peut trop admirer votre patien-
»€e, de voir que dansune occafion ou il
» he s"agit de rien moins que de votre vie ,
»» vous fouffrez qu’Alexandre vive encore 2
»» Je croyois lorfque je fuis partile trouver
,, mort , & n’avoir 4 vous parler que de
,, ma fille,, que votre feule confideration
» m’a porté a lui donner en mariage. Mais
»» & €€ que je vois , nous avons maintenant
» a déliberer fur le fujet de tous les deux.
»» Que fi votre tendrefle pour un fils qui
s merite plus d’étre confideré comme tel
»» depuis qu'il eft devenu un parricide, vous
s rend trop lent a le punir , fouffrez, je
» VOUs prie , que je prenne votre place, &
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» prenez la mienne, afin que je vous ven-

» ge de votre fils ,. & que vous ordonniez
T,y de n‘}a fille comme ilvous plaira. ,,

Quelque grande quc fut lacolere d"Hero-
. de, ce difcours d’Archelaiis la défarma: &
ainfi il lui mit entre lcs mains ces quatre
€crits d’Alexandre. 1l les examinerent en=
femblearticle par article , & Archelatiss'en
fervit adroitement pour ex<cuter ce qu'il
avoit réfolu , enrejettant peu d peula caufe
de tout le mal fur ccux dont il étoit parlé
dans ces écrits, & particulierement fur Phe~
roras. _ _

Lorfqu’il reconnut qu'Herode entroit aflez
dans fon fentiment, il lui dit : » Ne {e pour-
» T0it-il point faire qu'Alexandre {e feroit
»» plutét laiflé tromper par les artifices de
» tant de méchans efprits, que d’avoir for-
»» M€ de lui-méme le deflein d’entrepren-
» dre contre vous? Je vous avoile ne voir
» pas quelle raifon auroit pl le porter 4
» commettre ce plus grand de tous les cri-
s>, mes , puifqu’il joiiit déja des honneurs de
3 la royauté ; qu'il a fujet d’efpérer de vous.
» fucceder , & que s'il avoit congu un tel
» deflzin, il faudroit fans doute qu'il y eut
» €té pouflé par ceux qui auroient abufé de
» fon peu d’expérience dans une fi grande
s jeuneffe , pour lui donner ce déteftable
»» confeil. Car qui ne f{gait que ces {ortes de
»y gens font capables de {urprendre non-
» %eulement les jeunes , mais les plus 4gés ,
5 de ruiner les maifons les plus illuftres, &
»» de renverfer méme des Royaumes?

Herade touché de ces raifons ﬁqggit peu.
1y
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a peu diminuer fon animofité contre Ale-.
xandre, & s’aigriffoit contre Pheroras que

ces quatre Ecrits accufoient formellement..
Quand Pheroras en eut connoiffance & vit-
le pouvoir qu’Archelaiis s’étoit acquis fur
Felprit d’Herode , il crut que le feul moyen.
de fe fauver étoit d'avoirrecours i lui. Ain-

fi il 'alla trouver ; & ce Prince lui répon-

dit: -> Qu'il ne voyoit pas comment il fe

s» pourroit juftifier de tant de crimes, puif-

» qu'il paroiffoit inanifeftement qu’il avoit
» entrepris contre le Roi fon frere > & qu'il
»» €toir caufe de tout ce que fouffroit Ale-

»» xandre : Que le feul moyen qui lui reftoit
» Ctoit de tout confefler au Roi , dont il
» fgavoit qu'il étoit aimé , & de lui deman-

5 der pardon : qu'aprés cela il lui promet-

5, toit de l'aflifter aupres de lui de tout fon

» pouvoir. Pheroras fuivit fon confeil. » 11
prit un habit de deiiil pour toucher Herode
de compalflion, s’alla jetter 4 fes pieds , con-

fefla qu'il étoit coupable , & le pria de lui

pardonner toutes les fautes que ic trouble

ou ¢étoit fon efprit par fa folle paffion pour-
cette certaine femme, 'avoit porté 4 com=
mettre. Aprés que Pheroras eut ainfi été fon

propre accufateur & rendu témoignage:
contre lui - méme. Archelaiis I'excufa &

adoucit la colere d’'Herode, en s’alléguant

pour exemple & lui difant : » Qu'il avoit-
» regu des offenfes encore plus grandes de

» fon frere : mais qu'il avoit préferé les fen-

»» timens de la nature 4 ceux qu'infpire le

»» defir de fe venger, par ce qu’il arrive dans

» les. Royaumes , de méme que dans les
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» corps grands & pefans, que les humeurs

»» tombent fur quelgue partie & y caufent

»s de I'inflammation : mais qu’au lieu de re-

» trancher cette partie il faut ufer de remé»

» des doux pour tacher 4 la- guérir. » Ar-

chelaiis par ces paroles & autresfemblables

fit la paix de Pheroras : mais il témoignoit

toujours étre fi en colere contre Alexan-

dre, qu’il vouloit abfolument lui 6ter fa-

fille , & réduifit- ainfi Herode A intercéder.
en faveur de fon fils pour ne point rompre:

le mariage. Archelaiislui répondit : » Que

» tout ce qu’il pouvoit faire pour conferver’

»» fon alliance étoit de laiffer en fa difpofi-

»» tion de marier cette Princefle a quiil vou~
» droit , pourveu qu’il I'6tat a Alexandre.

-»» Herode lui repartit, Que s’il vouleit I'o~
»5 bliger entierement & comme lui rendre
s fon fils , il ‘devoit lui laiffer {a femme ,

»» puifqu’il avoit des-enfans d'elle,, & qu’il

»» 'aimoit fi ardemment qu’on ne pourroit

s la lui ater fans le metere an defefpoir : ay

» lieu que la lui laiffant, la joye de pafler fa
s> Vie avec une perfonne qui lui étoit fi che-

»» 1€ lui feroit changer de conduite & ren-

.9 droit le calme i fon efprit; rien n’étantfi
s capable d’adoucir les humeurs mémes les

» plus farouches que les confolations que

s I'on rencontre dans fa famille. » Arche-
laiis fe rendit & fes raifons, dont Herode

fe tint trés-obligé : & ayant ainfi réconci-
1ié fon fils avec lui il lui confeilla de faite

un voyage 4 Rome pour informer Augufte

de tout ce qui s'¢toit paflé, puifqueluiayant.

dcrit pour lui faire des plaintes %? fonfils,

iiij
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Ia bienféance vouloit qu’il allat lui-méme:
lui en rendre compte.

Lorfque ce Roi de Cappadoce eut, par-
une conduite fi prudente , empéché la ruine:
d’Alexandre , & I'eut rétabli dans les bon-
nes graces du Roi fon pere , ce ne furent
que feftins & que réjoiiiffances: & quand
# partit pour s’en retourner, Herode lui fit

. préfent de foixante & dix talens., d'un tro-

ne d’or enrichi de pierreries , de quelques
eunuques, & d’une fort belle fille nommée
Panniche. Tous {es proches & tous {es amis
lui firent aufli par fon ordre de trés-beaux
préfens 3 il Faccompagna avec les plus
geands de fon Royaume jufques & Antioche.

Peu de tems aprés il vint un homme en.
Judée qui ne renverfa pas feulement tout
ce qu’Archelaiis avoit fait en faveur d’A-
lexandre , mais fut caufe de fa. mort. 11
€toit Lacedemonien & fe nommoit Euri
cies (a). Son luxe que la Grece n’avoit
pl fouffrir étoit fi -extraordinaire qu'il au-
roit eu befoin de tout le bien d’un Roi pour:
y fuffire. 11 gagna Vaffection d'Herode par-

de riches prefens qu'il lui fit, & en regut:

bien-tot de Iui de beaucoup plus grands;
mais i étoit fi méchant que rien n'étoit ca~.
pable de le contenter fi I’on ne voyoit par

“fon moien répandre le fang des Princes de

la maifon royale. Pour venir 4 bout de {on
deflein il s'infinua dans I'efprit d'Herode ,
tant par fes artifices & fes flatteries, que.
par les fauffes loiianges qu'il lui donnoit 2

(«) Plutarque fait!Eurycles dans la vi
mention de ce méme | d’Antoine, ;
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& comme il avoit acquis une entiere con-
noiffance de fon humeur, il ne difoit & ne
faifoit rien qui ne lui fit fi agréable quiil
tint bien-t6t 'un: des premiers rangs entre
fes amis. Ainfi toutela Cour le confiderait-
fort , comme auffi i caule du lieu d’ol1 il ti=
soit fa naiffance ( 2). Lor{qu’il eut reconnu
1a divifion qui.étoit entre les freres & quels
étoient les fentimens d’Herode pour. chacun
d’eux , il fe logea chez Antipater ;. & pour
tromper Alexandre & gagner créance dans
fon efprit , il i dit fauflement qu’il étoit
depuis long-tems fort: aimé du Roi Arche-
- laiis , fon beau-pere : & ce Prince en étant
erfuadé en perfuada. auffi Ariftobule fon
ere.Aprés qu'Euricles eut ainfi gagné I'af-

fe&ion de tous les Princes , il'agiffoit envers:

chacun d’eux en différentes manieres felon

qu’il le jugeoit le plus prapre pour réiiffic-
dans la ré{olution qu’il-avoit. prife de s’at-.

tacher 4 Antipater,, & de trahir Alexan~
dre. 11 difoit a ce premier : » Qu'il s’éton~-
»» Noit qu’'étant I'ainé,il fouffroit que fes fre-
5 res vouludfent lui enlever une couronne
»» a laquelle il pouvoit feul juftement pré-
2 tendre. 1l difoit au contraire 4 Alexans
»» dre, qu'ayant tiré fa naiffance d'une Rei=
s 1€ , & époufé la fille d'un Roi, de qui il
s pouvoit recevoir beaucoup d’affiftance ,
» 1l ne comprenoit pas comment.il endu-
»» TOit qu’ Antipater qui n’avoit pour merg

» qu'unefemme d’une condition médiocre 5.

, fe flattit de lefpérance de fuccéder au.

(4) Les Spartiates font { dans  I'Hittoire dags.

appellés freres des]uifs, | Maccabées..
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»» Royaume; » & cesparoles faifoientd’au-~
tant plus d'impreflion {url'efprit d’Alexan-
dre, que ce fourbe lutavoit fait croire qu'il
étoit aimé du Roi , fon beau-pere. Ainfi
nefe défiantde rien il lui ouvroit fon ceeur
fur les mécontentemens qu’il avoit d’ Anti-
pater,, & ne craignoit point de lui dire:
» Quil n’y avoit pas fujet de s’étonner que
» le Roi, aprés avoir fait mourir la Reine
» fa mere vouliit lui oter le Royaume. Sur-
quoi Euricles, témoignoit d’étre touché d'u-~
ne fi grande compaflion & de plaindre fi
fort fon infortune & celle du Prince Arifto-
bule fon frere , qu'il n’eut pas peine de por-
ter ce dernier a lui déclarer les mémes cho-
fes. Il rapporta enfuite & Antipater tout cc.
qu’ils lu1 avoient dit en confidence , &
ajoiita fauffement qu’ils avoient réfolu de
fe défaire de lui, & qu'il n’y avoit point
de moment ot il ne couriit f{')rtune de la
vie. Antipater, lui fout un tel gré de cet-
avis qu'il lui donna une grande fomme : &.
ce traitre pour récompenfe ne le loiioit pas-
feulement {ans cefle 4 Herode ; mais aprés
étre convenu avec lui des moiens de procu-
rer la mort d’Alexandre & d’Ariftobule, il
s’offrit d’étre leur accufateur auprés du Roi.
» Ainfiil'alla trouver, & lui dit , que pour.
» reconnoitre les obligations qu'il lui avoit,
s il venoit lui donner un avis qui lui im-
3 portoit de la vie; qu’il y avoit long-tems
s qu' Alexandre & Ariftobule , avoient ré-
» folu de le faire mourir: qu'ils s’croient:
»» tottjours depuis fortifiés dans ce deflein ,
» & qu'ils I'auroient déja exécuté s'il ne les
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» en avoit empéchés, en feignant d’y vou--
» loir entrer avec eux : Qu’Alexandre, di--
» foit qu’il ne fuffifoit pasa fon pere d’avoir
s ufurpé la couronne , d’avoir fait mourir la
»» Reine fa mere , & d’avoir apres fa mort
» continué 4 joiiir du Royaume ; mais qu’il
» vouloit méme le donnera un bétard, en
» choififfant Antipater pour fon {uccefleur,
» & les dépoiiiller ainft lui & fon frere des
» Etats que leurs ancétres leur avoient laif~.
» {€s:-mais qu'il €toit réfolu de vengerla.
» mort d' Hircan, & de Mariamne, puif~
» qu'il n’étoit pas jufte quw'un homme tel
» QU Antipater, montit fur le Trone fans
» effufion de fang , & qu’iln’avoit tous les
» jours que trop de nouveaux (ujets de 9’af-
» fermir dans ce defein : Qu'il ne pouvoit
» dire une feule parole dont on ne pr't oc-
» cafion de le calomnier : que s'il arrivoit
» que Ion parlat de la noblefle de quel-
» qu’un, le Rot difoit auffi-tot que c'étoit
» pour 'offenfer; qu’il n’y avoit qu’ Alexan-
» dre qui fit d’une race illufire, & que
» celle de fon pere étoit indigre de lui :
»» Que lorfqu’il alloit 4 la chafle il trouvoit
»» mauvais qu’'il ne le loudt pasde fon adrefle;
» & que s'il | en louoit il appelloit un flat-
s teur: Qu'enfin il ne pouvoitrien faire qui.:
» ne luitat défagréable, & que le feul An=
» tipater avoit le don de lui plaire. Qu'ain-..
» {1 il aimoit mieux mourir que vivre s'il
s manquoit fon entreprife ; & que fi elle
», véiiffiffoit il lui feroit facile de fe fauver
» auprés duRoi Archelaiis , fon beau-pere,.
» & d’aller enfuite trouver Augufle, nos .
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» plus pour {e juftifier devant lui des cri-
»» mes {uppofés dont on I'accufoit , comme
»» 1l avoit fait autrefois en tremblant par
» appréhenfion que lui donnoit la préfen-
» ce de fon peres. mais pour l'informer du
» Mauvais traitemaent qu’il faifoit a fes fu-
» jets , des horribles impofitions dont il les
» accabloit, des voluptés dans lefquellesil
s confumoit cet argent qu’on pouvoit dire
» €tre le plus pur de leur fang, des perfon-
»» N€s qui s’en étoient enrichies, & des vil-
» les qui gémifloient le plus fous fa cruelle
»» domination : Qu’enfin il repré{enteroit de
» telle forte 4 PEmpereur la cruauté avec
» laquelle il avoit fait mourir Hitcan, fon
» ayeul & la Reine fa mere , qu’il e pour-
» Yoit plus aprés cela paffer dans fon' efprit
»» que pour un parricide. Euricles, enfuite
s de tant de calomnies contre Alexandre ,
» [e mit fur les lotianges d’ Antipater, dita-
»» Herode que c’étoit le feul de fes enfans
s qui eiit de 'affeGtionpour lui , & qu'il
s» avoit retardé jufques alors I'cxécution
»» d’un deffein fi détestable.

La playe que les foupgons précédens
d’Herode avoient faite dans fon cceur n’é-
tant pas encore bien fermée, ce difcours le
mit en fureur, 8 Antipater prit alors fon
tems pour lui faire dire par d’autres perfon-
nes qu'il avoit gagnées, qu’Alexandre 8¢
Ariftobule avoient eu des entretiens fecrets
avec Fucundus & Tyrannus , deux. Officiers
de cavalerie qu’il avoit privés de leurs char-
ges pour quelque mécontentement qu’il.
avoit cus d’eux. Herode les fit aufli~tot ar~-
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‘véter & mettre i Ja queftion. Ils ne confef-
ferent rien de ce dont on les accufoit (a) ;
mais on repréfenta une lettce que 'on pré-
tendoit avoir été écrite par Alexandre , au
Gouverneur du chiteaud’ Alexandrion, par
laquelle il le prioit de le recevoir dans fa
place avec Ariftobule, lorfqu'ils fe feroient
défaits du Roi leur pere , & de laffifier
d’armes & de toutes chofes. Alexandre
foirtint que cette lettre €toit fuppofée , &
avoit été crite par Diophante ; 'un des fe-
cretaires du Roi, qui €toit un trés - grand
fauflaive , & trés-habile & imiter toutes for-
tes d’écritures ;: En effet il fut depuis exécu-
té 4 mort pour des crimes femblables. He-
rode fit aufli donner la queftion i ce Gou-
verneur : & encore qu’il ne confeflit rien
non plus que les autres , & qu’il ne fe trou-
vit point de preuves de ce dont on accufoit
fes fils , il nelaifla pas de les faire mettre en
yrifon ; & appellant fon bienfaiGeur & fon

auveur le déteftable Euricles, qui par une
fihorrible méchanceté avoit mis le feu dans
fa maifon, il lui donna cinquante talens.

Ce fcélerat avant que la nouvelle de la dé-
tention de ces deux Princes fut répandué ,

s'en alla en diligence trouver le Roi Arche-

laiis , & eut effronterie de lui dire qu’il

avoit réconcilié Alexandre fon beau - fils

avec le Roi fon pere ; & apres avoir ainfi
tiré de 'argent de ce Prince, il s’en retour-

() 1ls dirent, mais | follicités i fe défaire
fauffement , & pour fe{d’Herode , lorfqu'il
delivrer de la torture , | chafleroit. Amiguités ,
qu’Alexandre les avoit | v, 16,
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‘fa en Grece , outil faifoit un ufage criminel
du bien qu'il avoit acquis par tant de cri-
mes. Enfin ayant €té accufé devant Augufte:
d’avoir mis toute la Grece en trouble & ap-
pauvri plufieurs villes , il fut envoyé en’
exil , & ainfi puni de la trahifon qu’il avoit
faite 4 Alexandre & a Ariftobule.

Je crois devoir rapporter ici une a&ion
toute contraire 4 celle d'Euricles , faite par
un nommé Parate originaire de Coos. 11
étoit venu & la Cour d’Herode , dansle
méme-temsque ce perfide Lacedemonien,y
agiffoit de 1a forte que nous Pavons vii, &c:
étoit extrémernent ami d’Alexandre. He-
rode I'enquit fur les chofes dont on accufoit:
fes fils: & il lui protefta avec ferment qu’il

‘n"avoit eu connoiffance de rien de fembla=

ble. Mais un témoignage fi fincere & fi ge~
nereux fut inutile a ces pauvres Princes,.
parce qu'Herode ne croyoit & n’aimoit que::
ceux qui lui parloient fans ceflc'a leur de~-
favantage. - . : 7
Salomé fut Pune des perfonnes qui I'irrita
le plus contre eux pour fe fauver elle-méme
en les perdant. Ariftobule qui €toit touten-
femble fon neveu & fon gendre; voulant
pour l'engager a lafliter & fon frere ,
lui faire connoitre qu’elle couroit la méme
fortune qu’eux; lui avoit mandé qu'elle de~
voir prendre garde 4 elle, parce que le Roi:
avoit refolu de la faire mourir fur ce quon:
lui- avoit rapporté que fa paflion d’époufer
Silleus, qu’1l confidero't comme fon enne-
mi, lui faifoit fecrettement donner avis i
cet Arabe, de tout ce qu'elle fcavoit de fes-
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ecrets. Cetteimprudence d’ Ariftobule, fut
-comme le dernier coup de vent qui dans
une fi grande tempéte fit faire naufrage i
ces deux Princes. Car Salomé alla aufli-tot
rapporter au Roi ce qu’Ariftobule lui avoit
fait dire : & il s’en émut de telle forte , que
fa colere ne lui permettant pas de garder
aucunes mefures, il commanda que I'on
enchainds fes fils, & qu’on les gardit {epa-
rément.
1l enyoya enfuite Polumnius, Colonel de
fa cavaleric, & Olympe, I'un de fes plus
particuliers amis , trouver Augufte, pour

Ini porter les informations quil avoit faie -

faire contre fes fils. Lorfqu’ils furent arrivés
a Rome, & lui eurent prefenté {es lettres,ce
grand Empereur fut touché d'une extréme
compaflion du malheur de ces jeunes Prin-
ces ; mais il ne crut pas julte d’6ter d un
pere le pouvoir que la nature lui donnoit
fur {es enfans. Ainfi il écrivit & Herode ,
qu'il pouvoit difpofer d’eux comme il vou-
droit : maisqu'il eftimoit que le confeil qu'il
devoit prendre étoit d’affembler fes pro-
ches & les Gouverneurs des provinces pour

faire rapporter cette affaire en leur préfen~ .

ce ; & que fi aprés avolr été hien exami- .

née, fes fils fe trouvoient coupablesd’a-
voir entrepris fur fa vie, il pourroit les faire
mourir : ou fi leur deflein avoit {feulement
été de s'enfuir ,.les condamner a une lege-
re peine.

Herode pour exécuter cet ordre convo-
qua une grande affemblée & Beryte, qui
étoir le lieu que 'Empereur lui avoit mar-

Ilrq
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qué. SaTurNin & Pedanius, y préfiderent
accompagnés de Polumnius , Intendant de
la province. Les parensd’Herode,, dunom~
bre defquels étolent Pheroras & Salomé,
& fes amis y affifterent , & avec eux les
plus grands Seigneurs de Syrie : mais Ar-
chelaiis ne 8’y trouva pas, 4 caufe qu'étant
beau-pere d’Alexandre , il étoit fufpe&t 4
Herode. Quant 4 fes fils il ne voulutpoint
‘les faire venir , mais les fit demeurer fous -
ane fire garde dans un village des Sydo-
niens, nommé Platane , parce qu'il jugeoit
bien que leur feule préfence feroit capable
d’émouvoir les Juges 4 compaflion, & que
fi.on leur permettoit de parler pour fe dé-
fendre , Alexandre fe juftifieroit aifément
& fon frere descrimes dont on les accufoit.
11 parla ‘contre eux avec chaleur dans cet-
te affemblée comme s’ils euffent été prefens;
mais foiblement lorfqu’il s’agiffoit du def~
fein qu’il prétendoit qu'ils avoient formé
contre fa vie, parce qu’il manquoit de preu-
ves , & fortement quand il rapportoit les
médifances, les reproches, les injures, les
outrages & les offenfes qu'il difoit avoir re-
cus d'eux , & qu’il affuroit lui étre plus in-
upportables que la mort. Perfonne nele
contredifant , il fe plaignit de ce filence
qui fembloit le condamner , dit que c’étoit
pour lui un avantage bien trifte que d’ufer
du pouvoir qu'il avoit fur fes enfans; &
pria enfuite chacan d’opiner. Saturnin par-
Ia le premier, & ditqu’il étoit d*avis de pu-
nir ces deux Princes ; mais non pas de mort,
parce qu'étant pere , & ayant méme trois
de
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de {es fils dans cette affemblée, i! ncjou-
voit &tre d'un fi rude fentiment. Deux au-
tres députés de FEmpercur furent de foa
avis , & quelques autres aufli. Volumnivs
fut le premier qui opina a la mort, & tout
le refte le fuivit; les uns par flatterie pour
Herode, & les autres par la haine qu'ils lui
portoient ; mais nul parce qu’il crut que ces
deux Princes meritaffent un fi cruel traite-
ment. Toute Ia Judée & toute la Syrie
avoient les yeux ouverts pour voir qu’elle
{eroit la fin de cette déplorable tragédie,
& on l'attendoit avec impatience fans que
perfonne pat s'imaginer qu'Herode fe por-
tit julques a cet excés d'inhumanité, que
de vouloir étre lui-méme 'homicide de fes
enfans. Il les envoya enfuite enchainés &
Tyr, & de la par mera Cefarée , ol apris
€tre arrivés il delibera de quel genre de mort
il les feroit mouvrir. '

Alors un vieux cavalier nommé Tyros »
quiavoit une grande affe&tion pour ces Prin-
ees, & dont le fils €roit bien auprés d' Ale-
xandre, fut touché d’'une fi grande dou-
leur, qu'il ne craigneit point de dire pu-
bliquement:,, Qu’il n'y avoit plus de veri-
» té & de jufice dans le monde : que les
» hommes fembloient avoir renoncé a tous
» les fentimens de 1a nature, & que leurs
s actions n’¢toient pleines que de malice

» & d’iniquité. ,, A quoi il ajotitoit tout ce~

qu'une violente paffion peur infpirer i un

Homme qui n’a que du mépris pour l= vie..

Tl ofa mémealler trouver le Roi, & lui par-

Br en cette forte : ,, Permettez-moi , Sire ,.
O.

Guerre. Tome V..
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»» de vous dire que je vous trouve le plus..
»» malhcureux de tous les Princes , d’ajofi-

»» ter foi comme vous faites 4 des méchans.
»» pour perdre les perfonnes qui vous doi-

» vent étre les plus cheres. Ett-il poffible

» que Pheroras & Salomé , que vous avez
5 tant de fois jugds dignes du {upplice , .
»- trouvent creance dans votre efprit con-

s tic vos propres enfans, & ne vous ap-

a5 percevez-vous point que leur deflein eft
»» de vous priver de'vos legitimes fiiccel~

»» feurs, afin que ne vous refiant plus qu’An-

»» tipater, il leur foit facile de vous perdre 2
»», Car pouvez-vous douter que la mort de

» fes freres ne le rendit odieux aux gens de -
»» guerre, puifqu’il n’y a perfonne qui n’ait-
s, compaflion du malheur de ces jeunes

» Princes, & que plufieurs Grands ne crai-

»» gnent point de la témoigner ouverte-

» ment?,, Tyron en parlant ainfi les nom- .
ma ; & Herode les fit arréter a I'heure mé-.
me avec Tyron, & fon fils. Alors un bar-

bier du Roi nommé Tryphon s’avanga, &.
comme agité d’un mouvement de frenefie-
tii dit : ,, Ce Tyron, Sire, a voulu me per-.
» fader de vous couper la gorge avee mon

s, rafoir lorlque je ferois le poil i votre

» Majelté, & m’a promis que j'en rece-
»» VIDis une trds -grande recompenfe. d’A-

s»» lcvoandre. ,. Herode fans differer davan~

tage fit dovner la quettion a Tyron, 2 fon

ils , & a ce barbicr. Ces deux premiers.
{oatinrent qu'il n’y avoit rien de plus faux

que cette accufation de Tryphon; & lui

ne dit rien davantage que ce quwil avoit-
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déja dit. Alors Herode commanda dc don-
ner la queftion encore plus forte 2 Tyron:
& fon fils ne pouvant fouflrir de lui voir
endurer de fi étranges douleurs , ditau Roi,
qu'il lui confetleroit tout pourvii qu'on cef-
fit de tourmenter :on pere. 1l le lui pro-
mit : & il dit qu'il ¢toit vrai que fon pere.
avoit, a la perfuafion d'Alexandre, rélolu
de le tuer. Quelques-uns crurent qu'il n’a~
voit parlé de la forte que pour épargner i
fon pere tant de tourmens : & d’autres
étoient perfuadéds que cette dépofition étoit
veritable. Herode accufa enfuite publique-
ment ces principaux Officiers de fon ar-
mée , & Tyron. Le peuple fe jetta fur eux
& les tua a coups de biton & a coups
de pierre. Quant a Alexandre 8 & Arifto-
bule, Herode les envoya a-Sebafte qui eft
aflez proche de Cefarée ou1 on les étrangla

r fon ordre. Leurs corps furent portés
dans le chateau d’Alexandrion & enterrés.
auprés de celui d’Aler andre leur ayeul ma--
ternel. Telle fut la fin de ces deux matheu- -
reux Princes.
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CHAPITRE XVIIL

Cabale & Antipater qui étoit hai de tout le:
monde. Le Roi Hevode témoigne vouloir
prendre un grand [oin des enfans d' Ale-
xandre & d’ Ariffobule. Mariage qu’il pro-
fette pour ce fujer , & enfans qu'sl eur de
neuf femmes, outre ceux qu'il avoit eus de
Mariamne. Autipater lut fait changer de
dsfJein touchans ces maviages. Grandes di-
wvifions dans la Cour d’Herode. Amipater
fait q@’il Venvoye & Rome ot Silleus fe rend
auffi, € ou découvre qu'il vouloit fasre tuer -
Hexvode. ’ .

113, Er{fonne ne pouvoit plus alors difputer-
Hift des a Antipater la fucceflion du Royaume:.
;4157 mais jamais haine ne fut plus grande & plus.
xvii. generale que celle qu'on lui portoit ; paree-
<h 1. 52que 'on ne doutoit. point qu'il n’eiit pro~-
4 curé par fes calomnies la mort de fes fre-

res, & les enfans qu'ils avoient-laiffés lui.
donnoient d’un autre coté de trds - gran-
des apprehenfions. Car Alexandre avoit eu-
deux fils de. Glapkita, TYGRANE & ALE~
x Anpsa Et Ariftobule en avoit eu trois,
de la fille de Salomé, Heropr , AGRIPPA 4.
& Aristonpie, & deux filles Heropiape,,
{a) & Mariamrz,

Herode aprés la mort d’Alexandre ren-
voya la Princefle ‘Glaphyra {a veuve avec:

(a) Sur Berenice fille ! fils d’ Antipater. Confuls-
& Ariftobule mariée au | tez lzs Amig. Liv. 18..
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fa-dot au.Roi Archelaiis fon pere, & ma-
ria Berenice veuve d’Ariftobule 2 Poncle
maternel. d’ Antipater , qui procura ce ma--
naie pour fe mettre bien avec Salomé, qui
le haiffoit. Antipater gagna aufli Pheroras
par de riches prefens. & par toutes fortes
de devoirs, envoya de grandes fommes &

Rome, pour.s’acquerir I'amitié de ceux qui

avoient le plus de faveur auprés d’Augufte,
& n’épargna rien pour gagner de méme l'af-
feétion de Saturnin , & des principaux de
Syrie.” Mais plus il donnoit &: plus-enle:
haifloit , parce que l'on ne confideroit pas
fes prefens comme des preuves de fa libe-
ralité , mais comme- des effets de fa peur;.
& ainfi ils ne lui fervaient qu'a fe rendre
encore plus ennemis ceux-a qui il n’en fai-
foit point. Il continua toutefois fes largef-
fes au lieu de les diminuer, lorfqu’il vit que
contre fon efperance Herode prenoit {oin
de ces orphelins, & témoignoit pat fa com~
paflion pour eux , qu'il fe repentoit de les
avoir reduits parla mort de leurs peres dans
une condition.fi déplerables

Ce Roi fi heureux & fi malheureux tout
enfermble affembla {es proches & fes- amis-
fit venir ces petits Princes , & dit, ayantles

- yeux trempés de fes larmes: ,, Puifque mon .

»» malbeur m’a ravi ceux de qui-ces-enfans
» ttennent la vie, iLn’y a point de foins
» que la nature & ma compaflion de I'état
» Ot ils fe trouvent ne-m’obligent a pren-
s dre d’eux. Mais je ticherai de faire voir
2 que fi j'ai été le plus infortuné de tous

s-les peres,, nul aycul.ne me furpafle.en af~-

1144,
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» fe&ion: & jene recommanderai rien tant’
»» aux plus chers de mies amis, que de leur
sy continuer les -mémes foins lorfque je ne
»» ferai plus au monde. Pour commencer &
» en donner des preuves, je veux , dit-il
s» en adreflant fa parole a Pheroras, marier
sy votre fille 4 P'ainé des fils d’Alexandre ,
s> afin de vous obliger 4 lui fervir de pere..
s J'ai refolu, ajoQita-t'il en parlant a Anti--
s pater que votre fils époufe I'une des fil-
s les d’Ariffobule, pour vous engager en--
s vers elle 4 la méme chofe : Et j'entens
»» qu'HeRODE ; mon fils (a), & petit--fils, du-
4 €6t€ de la mere de Simon, Grand Sacri-—
s ficateur, époufe I'autre fille d'Ariftobule.
s» Telle ¢t ma volonté , & I'on ne {¢auroit-
» m'aimer & y trouver .a redire. Je prie.
,»» Dieu de faite réuflir ces mariages a I'a-
»» vantage de ma maifon & de mon royau--
5, me, & de rendre tous ces enfans tels,
»» que je puifle avoir pour eux d autres fen-
» timens que ceux que j’ai eus pour leurs-
s peres. ,, 1l finit fon difcours en pleurant.
encore, fit que fes enfans s'embraflerent, .
les embraffa enfuite lui-méme 'un aprés-
Pautre avec de grands témoignages de ten-
drefle , & fepara ainfi I'affemblée.

Cette altion €tonna tellement Antipater,-
qu'il n’y eut perfonne quine le remarquat. I1.
confideroit comme une diminution de fon .

(4 Dans les Evanﬁi— rodias. Il avoit époufd
les, il eft nommd Phi |salomé fille d’Hero-
lippe. Ceux-la fr trom- l dias, & il mourut fans .

f.ent‘, qui font Pisiiipp. | enfans, - Antiguités liv. .
eTetrarque mari d' He- 18,
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eredit des témoignages i favorables de I'af-
fe&ion d'Herode pour ces orphelins, & ju-
-geoit aflez qu’il n’y avoit point de peril qu’il
ne couriit , fi outre le fupport que les en-
fans d’Alexandre pouvoient avoir du Roi
Archelaiis leurayeul,Pheroras qui €toit T€-.
trarque entroit encore dans leurss interéts,
11 fe repréfentoit auffi la haine générale
qu’excitoit contre lui le malheur de ces jeu-
nes Princes, dont on le confideroit comme
en étant la eaufe, & le meurtrier de leurs.
peres. Ainfi il refolut de faire tous fes ef-
forts pour rompre ces mariages. Mais {ca-
chant combien Herode étoit foupgonneusx,
& apprehendant fon humeur, aulieu de -
s’y conduire avec finefle, il crut lui devoir
parler ouvertement, & prit-ainfi la har-.
dicfle de lui dire : ,, Qu'il le fupplioit de ne
» le pas priver d= I'bonneur qu'il lui avoit:
5, Fait de le déclarer fon fuccefleur en ne lui.
»» laiffantque le nom de Roi: & donnanten
4 effet a d’autres toute l'autorité royale,
2, comme il arriveroit fans doute, fi le fils.
»» d'Alexandre n’avoit pas feulement le Roi
s» Archelaiis pour ayeul , mais auffi Phero-
»» ¥as pour beau-pere: Que cette raifonl’o-
», bligeoit 4 le conjurer de changer I'ordre
s de ces mariages, & que rien n'étoit plus -
»» facile , puilque fa famille étoir fi abon-
» dante en enfans. ,, Car de neuffemmes

u’avoit Herode , il avoit des enfans de
ept; fcavoir, Antiparer de Doris, Herode
de Mariamne fille de Simon Grand Sacri--
fcateur : Arcurravs de Malthacé Samari-
taine, & une fille nommée OLyMrE; que..
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Jofeph (a) fon frere avoit époufée, Hero~
pE & Puivieres de Cléopatre qui étoit de
Jerufalem ; & Puazaer de Pallas. Ilavoit
eu auffi de Phedre une fille nommée Roxa-
e, & d’Elpide une fille nommée SarLome’,
L'une des autres- femmes dont il. n’avoit
oint d’enfans étoit fa niece fille de fon
ere , & l'autre {a coufine germaine. Ou-
tre les enfans que je viens de nommer , il
avoit eu de la Reine Mariamne deux filles-
feeurs d'Alexandre & d’Ariftabule: & c’é-
toit fur ce grand nombsre d’enfans qu'Anti-
pater fe fondoit pour fupplier le Roi de
changer la refolution qu'il avoit prife. He--
rode qui étoit déja touché du malheur de
ces deux fils, 3 qui lui-méme avoit fait
perdre la vie , jugeant aflez par ce difcours
d’Antipater, que s'il en rencontroit jamais-
Potcafion , il ne travailleroit pas moins i
suiner les enfans qu'il avoit fait 4 perdre-
les peres par fes calomnies, il fe mit en-
trés-grande colere contre lui, & le chafla
de fa prefence avec des paroles aigres. Mais-
il fe laiffa regagner par fes flateries » lui-
permit d'époufer la fille d’ Ariftobule , & dé
faire épouler a fon fils Ia fille de. Pheroras..

() Il y-en aquatre de | frere de cet Hérode qui-
ce nom. Le premicr eft| perit dans un combat
Yoncle patermel d'Hé- | contre Antigonus , An~
rode , mari de Salomé , | tig: liv. 14. - Le quatrié-
& qu'Heérode fit mourir | me dont il sagit ici,
a caufe de Mariamne.) €toit le mari d’Olym-
Le fecond eft le Tiéfo- | pias. On les confond
rier d’'Hérode, qui fuc{fouvent tous , ou du
mis a mort par la méme | moins  guelques - uns
mifon. ke troifiéme eit | d’éux..

Qn:
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‘On peut juger par 13 du pouvoir qu’Anti-
pater s’étoit acquis fur U'efprit d’'Herode par
fa complaifance , puifque Salomé, quot
quelle fat fa feeur , & que I'Imperatrice
s'employit en fa faveur, ron-feulement ne

put obtenir de lui la permiffion d’époufer.
un feigneur Arabe nommé Silleus ; mais’

qu’il protefla méme avec ferment de ne la

confiderer que comme fa plus grande enne-:

mie, fi elle ne renongoit i ce deflein , &
la contraignit d’époufer un de {es amis nom-
mé Alexas, & de marier I'une de fes filles
au fils de cet Alexas, & [l'autre 4 T'oncle
‘maternel d’Antipater. 11 fit époufer aufli
Pune des filles de la Reine Mariamne [d
Antipater fils de {a foeur, & l'autre & Pha-
zaél fils de fon frere. ‘

AinfiPordre projetté par Herode touchant
ces mariages , ayant €té changé comme An-
tipater le defiroit, & I'efpérance que ces pe-
tits Princes en pouvoient concevoir entiere-
ment perdue ; ce per{écuteur de la race de
Mariamne , crut que fa fortune ne pouvoit
&tre mieux établie ; & fa confiance fe joi-
gnant & fa malice , il devint infupportable.
Car voyant qu'il lui étoit impoffible d’a~
doucir la haine que tout le monde lui por-
toit , il fe perfuada que le feul moien de
pourvoira {a sireté, €toit de fe faire crain-
dre: & il lvi fut d'autant plus facile d'y
réuflir , que Pheroras lui faifoit la cour de-
puis qu'il 'avoit vii confirmé dans la fature
fucceffion du Royaume. :

11 arriva en ce méme - tems de grandes
broiiilleries parmi lesfemmes dans le palais,

Guerre. Tome V.
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ol celle de Pheroras, a qui fa mere & fa
feeur , & la mere d’Antupater , s'étoient
jointes , agiffoit 1i infolemment , qu’elle ne
craignoit point de traiter avec mépris, &
d’offenfer les deux filles du Roi, dont An-
tipater €toit bien aile parce qu'il les haif~
foit, & les autres femmes n’ofoient s’op-
poler i cette cabale , excepté Salomé. EHe
avertit le Roi de ce qui fe pafloit, & lui
apprit les deffeins que I'on formoit contre
fon fervice. Ces femmes ayant fgu qu'il en
avoit connoiffance , & qu’il en étoit fort
irrité ceflerent de s’aflembler ouvertement,
& . feignoient en fa préfence de ne fe vou-
loir point de bien. Antipater de fon coté
parloit publiquement de Pheroras d’une ma-
niere dé{obligeante : mais ils fe voyoient la
nuit, mangeoient enfemble fecrettement,
& plus on les obfervoit , plus ils s’affermif=
foient dans leur union. Quelque foin qu'ils
priffent de la cacher, Salomé découvroit
tout & le rapportoit 4 Herode. Comme elle
haifloit particulierement la femme de Phe-
roras , elle Panima detelle forte contre elle,
qu'ayant affemblé fes proches & fes amis ,
il I'accufa devant eux, entreautres chofes,
de la maniere infolente dont elle vivoit
avec fes filles 5 de ce qu'elle avoit affifté les
Pharifiens contre lui, & de ce qu'elle avoit
donné€ un breuvage 4 fon mari pour le por-
ter a le hair. 1l dit enfuite 2 Pheroras que
c’éroit & lui de choifir lequel il aimoit le
mieux , ou d’abandonner {a femme , ou de
renoncer al’amitié de fonRoi &de fon frere.
A quoi dans le trouble ol: cette queftion le
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'mit , ayant répondu, que la mort lui feroit
plus douce que de vivre {ans fa femme, He~
tode défendit 4 Antipater d’avoir jamais plus

aucune communication aveclui,ni avee f1-

femme ,, ni avec aucun de ceux-qui étoient
de leurintelligence. 1l ob¢it en apparence;
mais il les voyoit {ecrettement la nuit: &
dans la crainte que Salomé ne le découvrit
encore , il fit que les amis qu'ilavoita Ro-~
me, écrivirent 2 Herode, qu’il étoit 4 propos
qu'il 'envoyait pafler quelque tems aupreas
d’Augufte. Herode fans differer le fit partir
pour ce voyage avec un trés-grand équipa-
ge » lui donna quantité d’argent , & le ren-
dit porteur de fon teftament, par lequel il
Ie déclaroit fon fuccefleur au Royaume , &
i fon défaut Herode , qu'il avoit eu de Ma-
riamne , fille de Simon, Grand Sacrifica-
‘teur. :

En ce méme-tems Silleus fans s’arréter i
Ia défenfe qu” Auguite lui en avoit taite , alla
auffi 2 Rome pour {oiitenir contre Antipater
ce qu’il avoit folitenu auparavant contre
Nicolas. Ce différend qu’il avoit avec le
Roi Aretas fon Souverain , n’étoit pas de
petite conféquence: car il avoit fait mourir
plufieurs des amis de ce Prince, & entre au-
tres , un nommé Soéme , qui étoit 'homme
le plus riche qui fat dans Petra : & Fabarus
Intendant de I'Empereur, qu’ilavoit gagné
par de l'argent, l'affiftoit contre Herode ;
mais Herode le gagna depuis, en luien don-
nant davantage , & en faifant recevoir pas
lui les fommes que’Empereur avoit ordon-
né delever. SurquoiSilleus, au lie;_@e payer

D)

-

18,
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ce-qu’il devoit, 'accufa devant Augufte d’a<
bandonner fes interéts, pour procurerceux
d’Herode : ce qui anima tellement Fabatus
contre lui , qu'il découvrit 2 Herode qu'il
avoit corrompu par de 'argent I'un de fes
gardes, nommé Corénthe , & lui confeilla
de I'arréter : i quoi Herode ajouta d’autant
plus aifément foi, que ce -Corinthe étoit
Arabe. 11 le fit donc aufli-tét prendre avec
deux autres de la méme nation qui fe trou-

_verent chez Iui, dont I'un étoit ami de Sil-
leus, & l'autre garde du corps d'Herode.
On les mit a la queftion : & ils confefferent
que Corinthe leur avoit donnd une grande
fomme pour les engager 4 tuer Herode. Sa-
turnin Gouverneur de Syrie les interrogea,
& les envoya i Rome, avec les informa-
trons.

"CHAPITRE XIX.

Hevcde chal]e de (a Cour Pheroras fon freve;
parce qu'il ne vouloit pas répudier (a fem-
me: & il meurt dans (a Tetrarchie. Herode
découvrve qu'il Pavoit woulu empoifonner 4
Vinflance d’ Antipater , & raye de deffus
fon teftament Herode , Vun de fes fils, parce
que Mariamie famere, fille de Simon Grand

Sacr:'ﬁcateur > avoit eu part a cette confpira=

tion 4’ Antipater.
H:; ’;,' . Erode ne fgachant comment punir la
uifs, femme de Pheroras , qu'il avoit tant

i]jv.xvu. de fujet de halr, il le prefloit plus que jamais



Livrel. CuariTre XIX. 173
de la répudier ; & ne pouvant retenir {a co- chap. 3+
lere de ce qu'il s’opiniatroit 4 la garder, il 5- 6 7+
les chaffa tous deux de fa Cour. Pheroras
n’en fut pas faché ; il fe retira dans {a Te-
trarchie, & jura de ne revenir jamais tant
qu'Herode feroit en vie. Il obferva fon feg-
ment: car Herode dans une grande maladie
qu’il ent, lui ayant mandé divers fois de le
venir voir , parce qu’il avoit des ordres im-
!;ortans a lui donner avant que de mourir ,
1l ne voulut jamais y allee. Herode gudrit
contre toute efpérance, & fit paroitre beau~
coup de bon naturel. Car Pheroras étant
tombé malade, il alla aufli-tot le vifiter, &
I'affifta avec trés-grand foin. Le mal fut plus
puiffant que les remedes, il mourut quel-
ques jours apres ; & bien qu'Herode lui eiit
toujours témoigné une fort grande affetion,
on ne laiffa pas de faire courir le bruit qu'il
Tavoit empoifonné. Il fit porter fon corps &
Jerufalem , ordonna un deiiil public, & lui
fit faire de magnifiques funérailles,

Telle fut Ia fin de celui qui avoit éeé 'un g0,
de ceux qui avoient le plus contribué a la
ruined’Alexandre & d’Ariftobule : & cette

-mort fut le commencement de la ruine
d’Antipater, ce principal auteur d'unc 1
horrible méchanceté. Car dans Fafflition
ol quelques affranchis de Pheroras étoient
de la mort de leur maitre, ils allerent dire
au Roi qu'il avoit été empoifonné par fa

ropre femme ; qu'elle lui avoit donadé un

reuvage qu'il n'avoit pas plutdt pris, qu’il

étoit tombé malade , & que deux jouts au~

paravant elle & fa mere avoientp fait venir
ij,
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une femme" Arabe, qui pafloit pour une:
trés-grande empoifonneufe, afin de lui faire-
prendre ce breuvage , propre , difoit-elle .
a lui donner de I'amonur ; mais qui étoit en.
effet un poifon mortel qu’elle avoit apporté
par l'ordre de Silleus, de qui elle €toit fort
connué,

Herode touché de ce difcours & de tant
d’autres {ujets de foupgon qu'il avoit déja,
fir donner la queftion a quelques affranchis
& a quelques affranchies,dont ’une ne pou-
vant {fupporter la violence des tourmens s’é-
cria: » Dieu qui pouvez tout dans le ciel
» & fur la terre, vengez fur la mere d’An~.
» tipater les maux qu'elle eft caufe que
» nous fouffrons « Ces parolescommence=
Tent A faire ouvrir les yeux a Herode , & il
n’oublia rien pour en approfondir la véri-
té. Ainfi il apprit d’'une de ces affranchies
Iintelligence que la mere d’ Antipater avoit.
avec Pheroras & avec ces autres femmes ,
leurs affembldes fecrettes , & que lor{que
Pheroras & Antipater revenoient du palais,.
ils pafloient avec elles les nuits entieres en
des feflins , fans vouloir qu’aucuns de leurs
domeftiques y fuffent préfens. On donna
enfuite {éparément-la queftion & ces fem-
mes ; & touics leurs dépofitions fe trouvant
conformes , Herode connut que ¢’avoit été
de concert qu’ Antipater avort procuré fon
voyage de Rome , & que Pheroras s’étoit
retiré au-deld du Jourdain. II apprit auffi
qu’on leur avoit fouvent entendu dire qu’il
n’y avoit rien que la mort de Mariamne,

& celle d’Alexandre & d’ Ariftobule ne leux-
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donnit fujet, & 4 leurs femmes d’appré-
hender de lui, puifque n’ayant pas épargné
fa propre femme & fes fils ce feroit fe flat~
ter de croire qu’il les épargnit , & qu'ainfi
1le parti le plus siir pour eux, étoit de s'é-
loigner le plus qu’ils pourroient de cette
béte faroucﬁe.

»» Ces femmes dépoferent encore qu’An-
» tipater fe plaignoit fouvent i fa mere de
» Ce qu'étant déja vieil , fon pere rajeu-
» niffoit tous les jours ; qu’il mourroit peut—
» étre avant lui; & que quand bienille
»» furvivroit , ce qui étoit une chofe fi éloi--
s gnée , le plaifir de regner feroit plutét
» paflé qu'il n’auroit commencé de le gotr-
5 ter: Qu'il voyoit-d’un autre coté renaitre
»» les tétes de 'hydre en la perfonne des fils.
»» d’Alexandre & d’Ariftobule, & qu'ilne-
»» pouveit efpérer de laiffer le Royaume a
» fes enfans , puifqu'Herode avoit déclaré
»» qu'il vouloit qu’apr®s lui il paffit & He-
»» rode, qu'il avoit eu de Mariamne fille do.
» Simon, Grand Sacrificateur : Mais qu'il
» falloit qu’il eiit perdu le fens pours’ima--
s» giner qu'il s’en tiendroit a fon teflament ;.
»» & qu’il ne donneroit pas un fi'bon ordre
s & fes affiires » qu'il ne refteroit un feul de
»» toute {a race. Qu’encore que jamais pere
»» n'eitt tant hai fes enfans qu'Herode haif-
s fOit les-{iens,. il haiffoit encore plus fes
sy freres ; dont il ne falloit point de meil-
» leure preuve que ce qu’il lui avoit donné
» cent talens pour 'obliger & ne parler ja- -

" 5 mais a Pheroras.
»» Cesfemmes ajoutoient que logqgc; Phe-
iij
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s, roras lui demandoit : Que lui avons-nous:
» donc fait ? il lui répondoit : Plat i Diew
5 qu’il {e contentit de nous éter tout juf-
» ques a notre chemife, & qu'il nous laiffat-
»» aumoins la vie: mais c’eft ce que nous.
s Ne fcaurions efperer d’une béte fi cruelle
» qu’elle ne peut feulement fouffrir que ceux
» qui s'aiment ayent la liberté de fe le té-
5 moigner. Ainfi nous nous trouvons ré-
» duits 4 ne nous pouvoir voir qu’en fecret.
»» Matis fi nous avons du cceur & que nos
» mains fecondent notre courage , nous le-
s» pourrons faire ouvertement. » Telles fu-
xent les confeflions dc ¢s femmes a la quef~
tion , ou elles dirent auffi, que Pheroras
avoit réfolu de s'enfuir avec les autres 4
Petra.

Cette particuliarité de cent talens fit qu’He-.
rode donna créance a tout le refte , parce:
qu’il n’en avoit parlé qu’au feul Antipater.
Sa colere commenga alors a éclater, & Da-
rismere d’ Antipater en reflentitles premiers
effets. 111ui 6ta toutes les pierreries qu'il lui
avoit données, de la valeur de plufieurs ta-
lens, & la chaffa de fon palais. S’etant ain-
fi fatisfait en quelque forte, il commanda
que I'on ceffit de tourmenter ces femmes.
Mais fon efprit plein de frayeur le rendoit
fi foupgonneux , que plutdt que de manquer
A punir tous ceux qui pouvoient étre cou-
pables, il faifoit donner la. queftion 4 des
innocens.

Un nommé Anti{:ater Samaritain , Inten~
dant d'Antipater, {on fils, confefla i la tor-
ture que fon maitre avoit mandé en Egypte:
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& un de fes amis nommé Antiphilus , de lui
envoyer du poifon pour 'empoifonner :
qu’Antiphilus I'avoit donné & Thudion , on-
¢le d'Antipater, & Thudion i Pheroras, -
qu’Antipater avoit prié de le faire prendre
a Herode., durant qu'il feroit 3 Rome , afin
qu’on ne pit I'en foupgonner , & que Phe-
roras avoit mis ce poifon ‘entre les mains
de fa femme. Herode envoya querir 4 'hen-
re-méme la veuve de Pheroras, & lui com-
manda de lui apporter ce poifon. Elle fortit
en difant qu’elle I'alloit querir.: mais elle fe
précipita da haut d’une galerie, pour fe dé-
livrer des tourmens qu'elle- appréhendoit
qu'Herode lui fit fouffrir. Dieu qui vouloit
. punir Antipater, permit qu’elle ne tomba
pas {ur la tete : elle demeura feulement éva-
- noiiie, & on la mena au Roi. » Lorfqu'elle
s fut revenué 3 elle, illui-demanda quil’a-
»» voit donc ainfi portée i fe précipiter ,. &
s lui promit avec ferment qu’elle n’auroit
5, aucun mal pourvii quelle lui dit la véri-
s».t€ 3 mais que-§i elle la diffimuloit il la fe-
» roit mourir dans les tourmens-, & la pri-
» veroit-de 'hommeur de la épulture.- Elle
»» demeura quelque-tems {ans parler, & dit-
» enfuite : Aprés que mon mari eft mort
» garderai-je encore le {ecret pour confer-
s ver la vie & Antipater qui eft lafenle cau-
»» e de notrs perte 2 Ecoutez, Sire, ce que
s je m'en vais vous déclareren la préfence
»» de Dieu, qui ne peut étre trompé, 8¢ que
s» j€ prens pour témoin de la verité de mes
» paroles. Lorfque je fondois en pleurs au-~
»».pres de Pheroras , qui €toit prét & rendse:
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»» Lefprit,il m’appella,& me dit : Je me fuis
» forttrompé, ma femme, dans le jugement
» que-je faifois des fentimens pour moi du
»» Roi mon frere: car dans la creance qu'il.

"9 me haifloit, je le haiflois tellement , que

» j'avois refolu de le faire mourir: & je le
» Vois au contraire comblé de douleur, par
»» Vappréhenfion qu’il a- de ma mort. Mais
»» Dieu me punit comme je I'ai merité. Al-
» lez querir le poifon qu’Antipater vousa
sy donné en garde : afin de le briller en ma
»» préfence, & que je ne porte pasen I'au~
s> monde une amebourelée duremords d'un-
» {i grand crime. Jelui obéis; je briilai ce
s poifon devant fes yeux, & n’en retins
» qu’un peu dans la crainte que j'avois de-
» votre Majefté, pour m’en fervir contre
2 moi-méme, fi je me trouveis en avoir
s befoin. ,, Elle montra enfuite la boéte:
dans laquelle il zeftoit un pen de ce poifon.
Herode fit donner la queftion i la mere &
au frere d’Antiphilus , & ils confeflerent-
que ce poifon avoit été apporté d’Egypte-
dans cette boéte ; & que fon frere qui étoit
medecin & Alexandrie le lui avoit mis en~
tre les mains.

Ainfi il fembloit que les manes d° Alexan-
dre 8 d’Ariftobule étoient errantes de rou--

-tes Earts pour découvrir les chofes les plus

cachées , & tirer des témoignages & des
reuves de la bouche de ceux qui étoient
es plus éloignés de tout-foupgon : car les

-freres de Mariamne fille de Simon , Grand

Sacrificateur, ayant été mis a la queftion,
an apprit par leurs confeflions, qu’elle étoit:

*
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eoupable de cette confpiration. Herode pue-
nit {ur le fils le crime de la mere : Il raya de-
deffus fon teftament Herode qu’il avoit eu:
d’elle,, & qu'il avoit déclaré fon fuccefleur..

CHAPITRE XX.

Ausres prewves des crimes & Antipater. Il vem
tourne de Rome en Judée. Hevode le con~.
fond en [pre’/énce de Varus » Gouverneur de -
Syrie , le ﬁu't mettre en prifon, & Iauroit

eflors fass mourir [ans qu'il tombds mala-
de. Herode change [on teftament , & dé-
clare Archelaiis jfn Juccellewr , 4 cawfe que
la mere & Antipas , en faveur duquel il ew
avoit difpof¢ auparavant s étoit trouvée en=
gagée dans la confpivation &’ Antipater.

*Arrivée de Batillus fut une derniere 124"

preuve du crime d'Antipater,qui con- 5"“‘3 des-

p 3 2 - ’ uits, il=-

firma toutes les autres. C’étoit l'un de fes | vt

affranchis qui revenoit de Rome, d'oli il 1,6, 7.
avoit apporté un autre poifon compoié de
‘venin d’afpic, & d’autres ferpens, afin que
fi le premier n'avoit pas fait fon effet, Phe-
roras & fa femme s’en ferviflent pour em-
poifonner le Roi : & pour comble de la mé-
chanceté d’ Antipater, il avoit auffi chargé.
cet affranchi des lettres. qu'il écrivoit 4 He=
rode, contre Archelaiis & Philippes fes fre-
res , qu'on é€levoit- 3 Rome dans les fcien-
ces, a caufe qu'il les confiderait comme
des obftacles a fes defleins, parce qu'ils

commengoicnt d’étre grands , & que ¢'&:
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toient des Princes de grande efperance. 1l
avoit pour cela méme contrefait des lettres
de quelques amis qu'il avoit 4 Rome, &
corrompu d’autres par de Pargent, pourles
ebliger d’écrire & Herode , que ces jeunes
Princes parloient de lui d’'une maniere trés-
offenfante , & qu'’ils {e- plaignoient ouver-
tement de fa mort d’Alexandre & d Arifto-
bule , & de ce que le Roi leur pere leur
mandoit de s’en retourner en Judée. Car
Antipater apprehendoit fi fort ce retour,
qu’avant méme qu'il partit pour fon voya-

e d’Ttalie, il avoit fait écrire de Rome &

erode d’autres lettres qui portoient la mé-
me chofe, & il feignoit en méme tems de
Ies défendre, en lu1 difant qu’une partie de-
ces accufations étoient faufles, & que les.
autres étoient des fautes qu'il falloit par—
donner 2 leur jeunefle. Pour o6ter d'ailleurs.
4 Herode la connoiffance des grandes fom-
mes qu'il donnoit a ces impofteurs, il ache-
ta quantité de précieux meubles & de vaif-
felle d’argent , dont il faifoit monter la dé=
penfe 4 deux cens talens, & prit pour pré~
texte que c’étoit pour les employer 4 des
préfens , afin de venir 4 bout de I'affaire
qu’il avoit a fotitenir contre Sileus.

Mais le mal qu'il appréhiendoit étoit peu-
confiderable en comparaifon de ceux qu'il
avoit a craindre; & on ne {gauroit trop ad-
mirer qu'encore que fept mois auparavant
fonretour en Judée, le bruitfe fit répandu
dans tout le Royaume , du parricide qu’il
vouloitcommettre , & des lettres qu'il avoit
derites & fait écrire pour procurer la mort:
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' Archelaiis & de Philippes fes freres, com-
me il avoit procuré celle d’Alexandre &
d’Ariftobule,il n’y eut un feul de tous ceux

qui allerent durant tout ce tems de Judée -

& Rome, qui lui en donnit avis , tant il
€toit hai de tout le monde; & il y a méme
«ce femble fujet de croire, que quand quel-
ques-uns auroient eu deffein de lui rendre
ce fervice , le fang d’Alexandre & d’Arifto-
bule , qui crioit vengeance contre lui; leur
auroit fermé la bouche. Enfin il écrivit
qu’il étoit prét de partir pour fon retour,
& qu'il avoit un extréme fujet de fe loiier
de la maniere fi obligeante dont Augufte le
traitoit. Sur quoi comme Herode étoit dans
I'impatience de s’afliirer de lui, & craignoit
«qu’il ne lui échappit s'il entroit en défiance,
il lui répondit avec de grands témoignages
d’affedtion , qu'il le prioit de fe hiter de re-
venir, & lui faifoit efperer qu'il Pourtoit i
fa priere pardonner a fa mere, qu'il n’igno-
roit pas qu'il avoit chaflée.

Lors qu’Antipater fut arrivé a Tarente ,
il apprit la mort de Pheroras, & en fut trés-
-affiigé. Ceux qui ne le connoifloient pas ,
Pattribuoient a fon bon naturel; mais ceux
-qui étoient informés de la verité, ne dou-
toient point que la caufe de fa douleur ne
vint de ce qu'il confideroit fon oncle com-
me complice de fes crimes; & craignoit que
I'on ne trouvit le poifon. 11 regut dansla
Cilicie Ia lettre du Roi fon pere, dont nous
venons de parler : & quand il fut 4 Calen-
dris , faifant plus de réflexion qu'il nen
avoit encore fait fur la difgrace defa mere

124
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il commenca d’appréhender pour lui-me-
me. Les plus fages de fes amis Tui confeil-
Ierent de ne fe point rendre aupres du Roi,
fans fgavoir auparavant ce qui I'avoit porté
a chaffer fa mere, de peur de fe trouveren-
veloppé dans fa difgrace. Mais ceux qui n’é-
toient pas fi prudens, & qui penfoient plu~
‘tot 4 fatisfaire leur defir de retourner enleur
pays, qu’a ce qui lui €toit le plus utile, le
prefloient de {e hiter, de crainte que fon re-
tardement ne donnit du foupgon a Hero-
de, & un fujet i fes ennemis de lui rendre
de mauvais offices auprés de lui. ,, Ilslui
-5 repréfentoient que s'il s’étoit paflé quel-
s, que chofe qui ne lui fiit pas favorable, il
» le falloit attribuer 4 fon abfence, puif-
» que perfonnen’auroit €t€ affez hardi pour
s, parler contre lui 'il eiit toujours été pré-
s, lent: Qu'il y auroit de la folie de renon-
s, cer & des biens certains pardes appréhen-
s, fions incertaines, & qu’il ne pouvoit trop
» {e hater d’aller recevoir des mains du Rot
s {on pere une couronne qu’il ne pouvoit
», mettre que fur {a téte. ,,

Antipater fe laiffa perfuader i ces raifons,
fon malheur le voulant ‘ainfi : il continua
fon voyage : & apres avoir paflé par Seba-
fte prit terre au port de Cefarde. 1l fut trés
furpris de voir que perfonne ne I'abordoit.
Car encore qu'il et toujours été également
hai, on n’ofoit auparavant le témoigner ¢
mais alors plufieurs méme le fuyoient, par
l’apprc'hengon qu’ils avoientduRoi,a cau-
fe que le bruit ctoit deja répandu par tout
de ce qui fe paffoit fur fon fujet : & il étoit
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Te feul qui n’en avoit point de connoiffan-
ce. Ainfi I'on peut dire que comme jamais
voyage ne fe fitavec plus d’éclat que le fien
de Rome , jamais retour ne fut plus trifte
& plus miferable.

'Ce méchant efprit ne pouvant donc plus
ignorer le peril ou il fe trouvoit, réfolut d’u~
fer de fa diffimulation ordinaire ; & quoi-
que fon caur fit tranfi de crainte, il faifoit
paroitre de Paffurance fur fon vifage., Com-
me il ne fgavoit ou s’enfuir , il ne voyoit
point de moien de fortir de cette abime de
maux qui I'environnoit de tous cétés, 8¢
il ne pouvoit méme rien apprendre de cer=~
tain de ce qui fe paffoit 2 la Cour, parce
que les défenfes du Roi empéchoient que
l'on ne fe hazardit de I'en avertir. Cette
ignorance faifoit que quelquefois il ofoit
efperer, ou que I'on n’avoit rien découvert,
‘ou que fi on avoit découvert quelque cho-
fe , il difliperoit- les foupgons du Roi par
fon adreffe, par fes artifices , 8 par fa har-
diefle a fofitenir le contraire,, qui étoient fes
{eules armes.

1l entra feul en cet état dans le palais
d’Herode , 1a porte en ayant été refufée
drés-rudement 4 fes amis; & il y trouva
V a r us Gouverneur de Syrie. Quand il fut
arrivé en la préfence du Roi, 1l s’avanga
hardiment pour le faluer. Mais Herode%e

repoufla, en s’écriant : » Quoi ! un parricide -

» a 'audace de me vouloirembrafler 2 Que
» puiffes - tu périr , méchant , comme tes
» crimes le méritent. Il faut te juftifier
» avant que d’ofer me toucher. Voici uny

nR
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» Juge que je te donne: Varus eft verm

»:tout 4 propos pour prononcer ton Arrét,
»-& la journée de demain eft le feul terme -
»-que je t'accorde pour te préparer a te dé-
» Eendre. » Ces paroles imprimerent une
telle terreur dans Pefprit d’ Antipater, qu’il
feretira fans y répondre. Mais aprés que {a
mere & fa feeur I'eurent informe de toutes
les chofes prouvées contre lui , il pgnfa de-

-quelle forte il pourroit fe juftifier. ’
" Le lendemain le Roi affembla un grand
confeil de tous fes proches & fes amis, o&
lui & Varus préfidoient, & il y fit venir
* auffi les amis d’ Antipater. 11 commanda de
faire entrer tous ceux qui avoient dépofé
contre lui-, entre lefquels étoient plufieurs
domeftiques de Doris , fa mere , prifonniers
depuis long-tems , & l'on repréfenta une
lettre d’elle 4 fon fils , qui portoit ces mots:
» Le Roi ayant connoiffance de toutes cho-
»{es, gardez-vousbien de le venir trouver,
» {i vous n’étes affiré de la prote@tion de
» ’Empereur. « On fit enfuite entrer Anti-
‘pater. Il{e jetta aux pieds d’Herode : 8 lui
dit: » Je vous conjure : Seigneur , de ne
»» vous point prévenir contre moi , mais de
» m'entendre dans mes juftifications avec
»» un efprit dégagé de toute préoccupation ,
»» & vousn’aurez pas alors peine a connoi-
» tre que je fuis fort innocent. » Herode lui
commanda de fe taire , & parla 2 Varusen
cette forte : » Je ne puis-douter , Seigneur ,
» que vous & quelqu’autre Juge que ce foit,
» 8’1l eft équitable , ne trouve Antipater di-
s gne de mort, Mais j’ai fujet d’appre’hgn-
: » dex
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5 der que vous ne conceviez de 'averfion
s pour moi, & ne croyiez que j'ai mérité
9> d’étre accablé de tant d’afRitions, parce
» que jai été fi malheureux que de mettre
»» au monde de tels enfans. Vous devez plu-
» tot me plaindre , puifque jamais pere ne
»» fut plus indulgent i fes fils que je I'ai été
s> aux miens. J'avois déclaré les deux pre-
s> Miers mes fuccefleurs , lorfqu’ils étoient
»» encore fort jeunes, & les avois envoyés
» 4 Rome poury étre €levés & fe faire ai-
»» mer de 'Empereur : mais aprés les avoir
»» mis en état d’étre envids des autres Rois,
» je trouvai qu’ils avoient entrepris contre
» Ma vie. Antipater profita de leur ruine ,
» & je ne penfois qu’a lui aflurer le Royau-
»» me. Mais cette béte furieufe a déchargé
» fa rage contre moi : j€ vis trop long-tems
»» 4 fon gré : la prolongation de mes jours-
s eft pour lui une chofe infupportable ; &
» le plaifir de regner ne le fatisferoit pas
» pleinement , s’il ne montoit fur. le trone
»» par un parricide. Je n'en fgai point d'au-
» tre raifon, finon que je 'avois rappellé
» de la campagne ol il pafloit une vie obf-
»» cure , pour le préférer aux enfans que j’a--
#» vois eus d'une grande Reine , & le ren-
s, dre héritier de ma couronne. J’avouéne
»» me pouvoir. excufer d’avoir mécontenté”
+» & animé contre moi ces jeunes Princes,
»» €n trompant pour 'obliger des-efpérances
»» auffi juftes qu’étoient les leurs, Carqu’ai--
» je fait pour eux en comparaifon de ce que-
4 J'al fait pour lui? Jai dés mon vivant-
» partagé avec lui mon autorité : Je I'ai dé--

Guerre. TomeV.. . Q.
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» claré mon {uccefleur par pon teftament -
‘s, Je lut ai donné outre plufieurs autres gra-
», tifications cinquante talens de revenu,,
»» trois cens talens pour fon voyage de Ro-
» me, & il a été le feul de mes enfans que
s j’al recommand€ a Augufle , comme un
sy fils & qui je croyois que ma vie n’étoit pas
s, moins chere que la fienne propre : Qu’ont
s» donc fait les autres qui approche de_fon
» crime ? & quelle preuves a-t-on produi- .
» tes contre eux qui égalent celles qui m’ont-,
» fait voir plus clairement que le jour la
» confpiration formée contre moi par ce
» plus méchant & plus ingrat de tous les.
s» hommes ? Peut ~ on fouffrir qu'aprés cela
» il foit aflez impudent pour ofer ouvrir la.
» bouche , & efpérer d’obfcurcir la vérité.
s par fes artifices 7 Mais puifque je lui ai.
» parmis de parler, {foyez donc fur vos gar-
».des, §'il vous plait , pour ne vous laiffer
» pas furprendre. Je connois le fond de fa
» malice. Il n'y aura point d’adreffe dont il
» n'ufe pour vous déguifer la vérité, ni de -
» larmes feintes qu'il ne répande pour vous
» émouvoir d compaflion. Ceit ainfi qu'il
+ m’exhortoit durant la vie d’Alexandre a..
» me défier de lui , & a penfer 4 ma fiireté..
» C’elt ainfi qu’il venoit regarder dans ma..
»» chambre , & jufques dans mon lit s"il n’y
» avoit point quelqu’un de caché imauvars.
se.deflein. C'eft ainfi qu’il veilloitauprésde
» moi quand je dormais , qu'il difoit n"a~
s, voir de paffion que pour mon repos, qu’il
s» me confoloit dans ma douleur de la mort.
».de fes freres , & qu'il me rendoit des té=
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3 Moignages avantageux ou défavantageux
» de 'affection de ceux quireftoient en vie.
» Et enfin c’eft ainfi qu’il me faifoit croire
» qu'il étoit le feul qui avoit toujours les
2 yeux ouverts pour maconfervation. Lor{~
» que ces chofes me repaffent par Pefprit,
s & que je me fouviens de tous les moiens
- g9 dont il fe fervoit & de tous les refforts
» qUUil faifoit joiier pour me tromper par fon
» horrible diflimulation , yadmire que je
»» {ois encore en vie, & comment il eft pof-
» fible que-je ne fois pas tomb€ dans de fi
s étranges pieges. Puis donc que je fuis fi
»» malheureux que de n’avoir point de plus.
-» grands ennemis que ceux qui me {ont les
»» plus proches, & que j'ai le plus-ardem-
»» Ment aimés , je pleurerai dansma folitude -
»» I'injuftice de ma deftinée. Mais quand-:
»» tout ce qui me refte d’enfans feroient cou- -
»» pables, je ne pardonnerai 4 un feul de
»» ceux qui {e trouveront étre alterés-de mon :
s fang. ,, Ce Prince Plus infortuné qu'on -
ne fcauroit dire, finit en cet endroir fon-
difcours, parce que la violence de:fa dou-
leur ne lui put permettre de le continuer
davantage. II commanda & Nicolas, 'un-
de fes amis , de faire {on rapport des preu--
ves qui réfultaient des informations. Alors .
Antipater qui étoit profterné aux pieds de :
fon pere, leva la téte, & dit en lui adref--
{ant fa parole : ,, Vous-méme, Seigneur,
- s»-avez fait mon apologie. Car comment ce- -
»» lui que vous dites avoir toujours veillé
»» pour votre confervation , peut-il paffer:
s pouc.un parsicide ? & fila pxeté que j'ai:
. . l]

L.
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s témoignée en cela n’étoit que diffimula<-
» tion , & quefeinte , comment paflant pour -
» fi habile & fi prudent en tout le refte,
s aurois-je été fi ftupide que de ne me pas
-»» Tepréfenter, qu’encore que je pufle cacher
» aux yeux des hommes un fi grand crime,
» il y a un Juge dans le ciel qui eft partout,
»» qui voittout, qui pénétre tout,& ala con-
»» noiflance duquel rien ne fe dérobe? Igno-
s rois-je de quelle forte il a exercé fa ven-
»» geance furmes freres, parcequ’ilsavoient :
» confpiré contre votre vie? Et quel fu-
s, jet auroit pivme porter i vouloir commet-
»» tre un femblable crime ? Etoit-ce I'efpe-
»» rance de regner ? Je regnois.déja. Etoit-.
»» ce 'appréhenfion de votre haine ? vous.
»» M’aimiez paffionnément. Etoit-ce quel-
» quautre fujet que j'eufle de vous crain~
,» dre, je vous rendois au contraire redou- .
»» table aux autres par les foins que je pre-
s Nois. de votre confervation. Etoit-ce le
» befoin d’argent:? Quelle- dépenfe ne me
s»»-donniez-vous point moien de faire?
. Quand j'aurois. donc-été le plus fcelerat -
»» de tous les hommes, & plus cruel quun
, > tigre,votre extréme bonté pour moi n’au~-
s, Yoit~elle pas adouci mon naturel , &
»,. Vainou mes mauvaifes inclinations par la .
», multitude de vos bienfaits , puifque com-
» me vous.l'ave: reprélenté , vous m’avez:
»».xappellé de I'éxil {ous lequel jelanguiffois, .
».Vous.m'avez préferé & tous mes freres ,.
s,.vousm’avez des votre vivant déclaré vos
s tre fucceffeur, & m’avez comblé de tang
504 autres. graces, .que les plus ambiticux
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» avoient fujet d’envier ma bonne fortune?
» Hélas , malheureux que je fuis ! que mon
» voyage de Rome.m’a été funefte par le
s» loifir qu’il a donné , durant tantde tems,
5 2 mes ennemis de me ruiner dans votre
s, elprit par leurs calomnies. Vous fgavez
»» Déanmoins:.que je n’y étois allé.que pour
» foltenir vos interéts contre Silleus: qui
»» méprifoit votre vieillefle. Cette capitale
's» de 'Empire , & Augufte le maitre du
»» monde ; qui me nommoit fouvent ce fils
»» paffionné pour fon pere , peuvent rendre
» témoignage de mon ardeur i m’acquitter
» envers vous de mes devoirs. Voyez s'il
»» vous plait les lettres que.ce grand Empe-
» feur vous écrit, & qui méritent que vous
» Y ajoitiez plutdt foi qu'a ces faufles ac-
»» Cufations, dont on fe fert pour me per-
», dre. Ces lettres vous feront connoitre
» julques a: quel point va mon affeQion
»» pour vous; & c’eft. par un témoignage
5, auffi irreprachable qu'eft celui-la que je
»» prétens de me défendre. Souvenez-vous,
» Je vous fupplie , avec quelle répugnance
»» Je m’embarquai pour aller 2 Rome, parce
s> que je n’ignorois pas- que j'avois beau-
», coup d’ennemis couverts que je laiffois
»,.auprés de vaus.. Ainfi vous avez fans y:
5 penfer caufé ma ruine en me contraignant-
,, de faire ce vayage, & endonnant par ce:
»» Moicn aux envieux de mon bonheur le:
, tems & la facilité de me calomnier & de:
- ,ome perdre.ﬁQue fi’ j’éroie un parricide ».
,, aurois-je pi traverfer fans peril tant de
5 terees & tant de mers? Mais je ne.veux.
s
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s point m’arréter i:.cette preuve de mon-
» 1nnocence , puifque je f¢ai que Dieu a-
»» permis que. vous.m'avez déja condamné :
s dans votre caeur. Je vous conjure feule-
s» ment de ne point ajolter foi a des difpo--
» fitions extorquées par des tourmens ; mais. .
» d’employer -plutét le fer &.le feu pour:
s me faire fouffric les fupplices du monde -
»5 les plus cruels, puifque fi je fuis un parri--
#» cide s il n’eft pas raifonnable que jemeure
» fans les avoir tous-€prouvés. »»
Antipateraccompagna ces parolesde tant:
de pleurs-& . de cris , que Varus & tous les -
autres afliftans furent touches d'une grande
compaffion. Herode fut le feul qui ne ré-
pandit point de larmes , parce que fa colere -
contre ce fils dénaturé, le rendoit attentif.
aux preuves qui le convainquoient de fon
crime. Il commanda a.Nicolas de parler :.
& il commenga par faire connoitre fi clai- -
rement la malice & les artifices 4’ Antipa-
ter, qu'il effaga de I'elprit de tous ceux &.
qui il avoit fait piti¢ , la-compaflion qu’ils
avoient de lui. 1l entra aprés trés-fortement-
dans le fonds de I'affaire, 'accufa-d’étre la .
caufe de tous les maux du Royaume, d’d-
voir fait mourir par fes calomnies Alexan-
dre & Ariftobule, & de s’étre efforcé de-
perdre ceux de fes freres qui reftoienten vie -
de peur de les avoir pour obftacle i la fue~
ccflion du Royaume ; dont il n’y avoit pas..
fujee de s’étonner , .puifqu'un homme qui
vouloit empoifonner fon pere , n'avoit gar--
de d’épargner {es freres.. It rapporta enfuite:
par ordre toutes les preuves du poifon, in--
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fifta extrémement {ur ce que I'horrible mé--
chanceté d’Antipater.avoit pafl¢ jufquesa
poufler Pheroras dans un crime aufli déte-
flable que celui de vouloir étre "homicide
de fon trere & de fon Roi: de ce qu'il avoit
de méme corrompu les principaux amis de -

{fon pere, & rempli toute la maifon royale -

de divifion, de haine & detrouble. A quoi.
il ajotita diverfes chofes d’une méme force.

Varus ordonna i Antipater de répondre , .

& voyant qu'il demeuroit toujours cou-
ché par terre, fans dire autre chofe, finon

que Dieu étoit témoin de fon innocence , il
commanda d’apporter le poifon. On le fit -

rendre 4 un homme condamné i mort, &
il rendit Pefprit {ur-le champ. Varus dit

apres quelque chofc en particulier 4 He-.

rode, écrivit 3 Augufle ce qui s'étoit paffé
dans cette aflemblée, & partit e lendemain
pour s’en retourner. Herode fit mettre An-
tipater en prifon, & envoya vers 'Empe-
feur, pour lui rendre compte. de la conti-
nuation de fes malheurs.

* On découvrit encore depuis le deflein
qu’avoit eu Antipater-de perdre Salomé:
car 'un des ferviteurs d’Antiphilus, qui re-

venoit de Rome , rendit au Roi une lettre -
d’une femme de chambre de I'Imperatrice »..

nommée Acmé, portant qu'elle lutenvoyoit-
Ia copie d’une lettre écnte par Salomé a fa

maitrefle , dans laquelle elle difoit de lui.

les chofes du monde les plus outrageufes ,.
& P'accufoit de plufieurs crimes. Mais ¢’é<
toit Antipater qui, aprés avoir gagné cette
femme par de Pargent,, lui avoit fait écrire:

0

128,

129, .
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cette lettre que lui-méme avoit faite, coms
me il paroiffoit par une autre lettre d’Ac<
mé€ 2 lui, dont voici les paroles :,. J'ai écrit
s au Roi votre pere , comme vous I'avez
5 voulu,8& lui ai envoyé cette autre lettre.
s Je fuis aflurée qu’apres qu'il l'aura lié,
» 1l ne pardonnera pas a fa {ceur, & je veux
»» Croire que quand cette affaire fera termi-
s née, vous vous fouviendrez de la pro=-
»» mefle que vous m'avez faite. ,, Herode:
aprés avoir vii ces lettres, (e fouvint qu’il
ne s'en était prefque rien fallu qu'il n’eiit
fait mourir Salomé , par cette méchanceté
d’Antipater , & jugeant par-13 qu’il pou-
voit bien avoir aufli procuré lamort d'Ale-
xandre par de femblables faufletés, il fut
touché d’une trés-vive douleur, & ne dif=
fera plus a fe refoudre de faire fouffrir &
ce méchant le chatimept de tant de cri-
mes : mais une trés-grande maladie , dans
Taquelle il tomba , I'empécha d’exécuter
fi-t6t ce deflein. 11 écrivit feulement 2 Au-
gufte , touchant cette méchanceté d’Ac=-
mé, changea {on teftament, nomma Axti—
PAS > I'un de fes fils , pour fon fucceflfeur au
Royaume , & ne patla point d’Archelaiis
ni de Philippes , qui éfoient plus-dgés que
Tui, parce qu’Antipater les lai avoit rendur
odieux. 1l 1égua entr’autres chafes & Au~
gufte mille talens d’argent, & cinq cens ta-
lens a I'Imperatrice {a femme, a fes enfans,.
a fes amis , & a fes affranchis, donna &
d’autres des terres & des fommes trés-con-
fiderables, & laifla de grandes richefles &
Salomé fa feeur:

GHAP:.
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CHAPITRE XXL

On_arrache un Aigle d’or qs’ Herode avoit
fait confacrer fur le puitail du Temple. Se-
vere chatiment qu'il en fait. Hoyvible ma~
ladie de ce Prince, & cruels ordres qu'il
donne a Salomé (a feur , & a4 fon mari.
Augufte fe remet é lui de difpofer comme il
woudroit d’ Antipater. Ses douleurs I'ayant

- vepris il feveut tuer. Sur le bruit de {a mort
Antipater voulans corvompre fos gardes il
Venvoye tuer. Change fon tefiamens & de-
clare Archelaiis [on fucce[Jeur. Ilmeurt cing
jours aprés Antipater. Superbes funevailles
qw Archelaiis lus fait fatre.

Ependant la maladie d’Herode qui 130:
avoit alors foixante & dix ans, aug- Hitt. des
mentoit toujours. La vieillefle affoiblifioit JL‘?'f’ >
fes forces; & fes afflictions domeftiques 4 1"
lui donnoient une fi profonde mélancho- chip, g,
lie, que quand fa fanté n’auroit point été 9. 10,
alterée , il fe trouvoit incapable de reflen-
tir de la joie. Mais rien ne le fichoit tant
que ce qu’Antipater vivoit encore. Il ne
déliberoit pas s’il le feroit mourir; il atten-
doit feulement qu’il fiit gueri pour ordon~
ner de fon fupplice.
Une grande émotion arrivée dans Jeru- y3p;
falem, lui donna encore un nouveau cha-
grin. Jupas, filsde Sariphde , & MaTnias,
fils de Margalote étoient extrémement ais
més du peuple, parce qu'ils pafloient pour
Guerre. Tom. V. R
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¢étre plus fcavans que nuls autres dans I'in-
telligence de nos loix. Ils inftruifoient la
jeunefle, & il y en avoit toujours un grand
nombre qui affiftoit 2 leurs legons. Lorf-
que ces deux hommes apprirent que la tri-
ftefle du Roi, jointe i {a maladie , I'affoi-
bliffoient de jour en jour, ils dirent i ceux
en qui ils fe fioient le plus,; que le tems étoit
venu de venger linjure que Dieu recevoit
par fes ouvrages profanes faits contre fon
exprés commandement qui défend demet-
tre dans le Temple la figure d’aucun ani-
mal (2). Et ce qui les portoit a parler de
1a forte , étoit qu'Herode avoit fait mettre
un Aigle d'or fur la principale porte du
Temple. Ils exhorterent enfuite ces jeunes
gens 4 arracher cet Aigle, en leur repré-
fentant, » que quand méme il y auroit du
» peril, rien ne leur pouvait étre plus glo-
» rieux que de s’expofer a la mort pour la
» défenfe de leurs loix, & pour acquerir
» une vie & une reputation immortelle 2
» & qu’il n’appartenoit qu’a des laches qui
» n’étoient pas inftruits comme eux dans
» la veritable {ageffe , d’aimer mieux mous
» rir de maladie dans un lit, que de finic
» leurs jours dans I'excécution d'une entre=
» prife heroique. »

Lorfqu'ils parloient de la forte, le bruit
fe répandit que le Roi étoit a Pextremité.

du d’honorer les ima-
ou fimulacres défendus | ges a la maniere des
chez les Juifs ; woyez ; Grecs, mais non pas
lelivre 13. des Antigm- | d’en avoir.

165, il leur étoit défen-

(a) Sur les images
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Cette nouvelle anima encore davantage
ces jeunes gens, & ainfi ils oferent 4 la vué
d’une grande multitude de peuple affemblé
dans le Temple, attacher en plein midi de
gros cables a cet Aigle , & l'arracher & le
mettre en pieces & coups de hache. Celui
qui commandoit les troupes du Roi, n’en
eut pas plutdt avis qu'il y courut avec
grand nombre de gens de guerre , prit qua-
rante des jeunes gens , & les amena au
Roi (a). » Ce Prince leur demanda s’il
» étoit vrai qu’ils euffent en I'audace de
» commettre une aftion fi hardie. Oiii,
» lui répondirent-ils. Et qui vous!’a com~
» mandé , ajotita le Reoi ? Notre fainte loi,
» lui repliquerent-ils. Mais comment, leur
» dit-il encore , ne pouvant €viter de fouf~
» frir la mort pour punition de votre cri~
» me , témoignez-vous de la joie {ur votre
» vifage ? Parce ; lui repartirent-ils , que
2 cette mort nous comblera de bonheur
» dans un autre vie. » Ces réponfes irrite~
rent tellement ce Prince, que 1a colere plus

uiffante que fa maladie lui donna aflez de
gorce pour aller, en 1'état ol il étoit, par-
Ier au peuple. 11 traita de facrileges ceux
qui avoient arraché cet Aigle : dit que co
qu’ils alléguoient de obfervation de leurs
loix n’étoit pas le prétexte de quelque grand
deflein qu'ils avoient formé, & qu’ils de-
voient étre chitiés comme leur impieté le
meritoit. Dans la crainte qu'eut le peuple
que ce chatiment ne s'étendit fur plufieurs,
(«' Et avec eux Ju-icipaux Auteurs. Anti-
das & Matthias lespiin- | gises, zizk 7.
1
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il le pria de fe contenter de faire punirles
auteurs de 'entreprife & ceux qui I'avoient
exécutée , fans en poufler plus loin la ven-
geance. 1l 'y refolut 4 peine , fit brillex
tout vif Judas & Mathias, & ceux qui
avoient arraché I'Aigle , & trancher la téte
aux autres.

Aufli-tot aprés, fa maladie s’étant répan-
dué dans toutes les parties de fon corps, il
n’y en avoit prefque point ol il ne fentit
de trés-vives & tres-cuifantes douleurs. Sa
fidvre €toit fort grande : Il étoit travaillé
d’une grande demangeaifon & d’une gra-
telle infupportable , & tourmenté par de
trés-violentes coliques. Ses pieds étoient
enflés & livides : fon ventre ne I'étoit pas
moins : tous fes nerfs étoient retirés : les
parties du corps que Pon cache avec plus
de foin, étoient fi corrompués que 'on en
voyoit {ortir des vers, & il ne refpiroit qu'a-
vec une extréme peine. Ceuxquile voyoient
en cet état , & failoient reflexion fur les
jugemens de Dieu, croyoient que c’étoit
une punition de fa cruauté envers Judas &
Mathias. Mais quoiqu’il fut affligé de tant
de maux joints enfemble, il ne laiffoit pas
d’aimer la vie, & d’efperer de guerir. Ainfi
il n’y eutpoint de remedes qu'il n’employit,
& il fe it porter au-deld du Jourdain pour
ufer des eaux chaudes de Calliroé, qui fe
déchargent dans le lac Afphaltide, & né
font pasfeulement medicinales , mais agrea-
bles a boire. Les Medecins jugerent a pros
pos de le mettre dans un bain d'huile affez
chaude : mais cela V'affoiblit de telle forte
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qu'il perdit la connoiffance , & on le crut
mort. Les cris de ceux qui {e trouverent
prefens le firent revenir a lui: & alors de-
fefperant de fa guérifon , il fit diftribuer @
fes gens de guerre cinquante dragmes par
téte , de grandes fommes a leurs chefs & &
fes amis, & s’en retourna a Jericho.

Etant tout prét de mourir , cette bile noire
qui dévoroit {es entrailles s’alluma de telle
{orte qu’elle lui fit prendre une refolution
abominable. Il fit venir de tous les endroits
de la Judée , les perfonnes les plus confide-
rables, les fit enfermer dans 'hypodrome,
& ditd Salomé {a feeur, & a Alexas fonma-

‘ri: - Jef{cai que les Juifs feront de gran-
» des réjotiiflances de ma mort: maisfi vous
» voulez exdcuter ce que je defire de vous,
» elle les obligera a répandre des larmes ,
» & mes funerailles feront trés-celébres.
» Ce que vous avez a faire pour celaeft,
» qu’aufli- tét que jaurai rendu Iefprit,
» yous faflicz environner & tuer par mes
» foldats, tous ceux que j'ai fait enfermer
» dans 'hypodrome;, afin qu’il n’y ait point
» de maifon dans la Judée qui n'ait {ujet de
» pleurer, » .

11 ne venoit que de donner ce cruel ordre
lorfqu'on lui apporta des lettres de ceux
qu’il avoit envoyés 2 Rome , par lefquelles
ils Iui marquoient qu’Augu(ge avoit fait
mourir Acmé, & jugeoit Antipater digne
de mort : Que fi néanmoins il vouloit {eu-

Jement I'envoyer en exil, il le lui permet-
toit. Ces nouvelles le réjoiiirent un peu :
mais {es douleurs & une grzmd?R toux l re<

uj

133

134,
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prirent avec tant de violence, que ne pou-
vant plus les fupporter, il refolut de s’en
délivrer par la mort. Comme il avoit ac-
coiitumé de couper lui-mréme ce qu'il man-
geoit , il demanda une pomme & un cou-
teau ; regarda de tous cotés s’il n'y avoit

erfonne qui pits’oppofer a fon deflein, &
eva la main pour 'exécuter. Acuaz fon
neveu s'en appergut, courut a lui, & lui
retint le bras. Tout le palais retentit auffi~
tbt de cris dansla creance qu'il étoit mort ,
& le bruit en étant venu a Antipater, il
congut de nouvelles efperances, conjura
fes gardes de le metire en hberté, & leur
promit une trés-grande récompenfe : mais
celui qui lescommandoit ne fe contenta pas
de les empécher, il alla 4 'heure méme en
donner avis au Roi. 1l s’en émut tellement,
qu’il jetta un plus grand cri que fon extré-
me foibleffe ne fembloit le pouvoir permet-
tre , envoya & l'inftant de fes gardes tuer
Antipater , & commanda qu'on Penterrit
dans le chiteau d'Hyrcanion. 11 changea
enfuite fon teftament , déclara Archelaiis
fon fucceffeur au Royaume, & établit An-
tipas Tetrarque.

Ce pere infortuné€ ne furvéquit Antipater
que de cinq jours, & mourut aprés avoir
regnétrente-quatre ansdepuislamort d’An-
tigone , & trente-fept ans depuis avoir été
établi Roi par les Romains. Jamajs Prince
»w’a eu tant d'affliGtions domeftiques , ni
plus de bonheur en tout le refte ; car n’é-
tant qu'un particulier il ne fe vit pas feule-
ment élevé fur le trone , mais regna trés
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fong-tems, & laifla {a couronne a fes en-~

Avant que les gens de guerre fcuffent les 136,
nouvelles de {fa mort, Salomé & fon mari
avoient fait mettre en liberté & renvoyé
chez eux tous ceux qui étoient enfermés
dans I'hypodrome , difant que le Roi avoit
changé d’avis. Ptolemée garde du fceau
d’Herode, fit aprés aflembler tous les gens
de guerre dans I'amphitheitre , ol le peu-
ple {e trouva auffi, leur dit, que ce Prince
étoit bien-heureux, les confola , & lut une
lettre qu'il avoit écrite aux gens de guerre,
par laquelle il les exhortoit de conferver
pour fon fucceffeur la méme affe@ion qu'ils
Iui avoient témoignde. Il lutenfuite fon te-
flament qui.portoit, qu’il déclaroit Arche-
laiis fon fucceffeur au Royaume ; Antipas,
Tetrarque , & qu'il laifloit 4 Philippes la
Traconite 3 ordonnoit qu’on parteroit fon
anneau a Augufte, fe remettroit entierement
4 lui de connoitre & d’ordonner de tout
avec une pleine autorité {4) : vouloit quant
au refte que fon précédent teftament fut
exécuté. Cette leGure achevée, chacun
commenga a crier: Vive le Roi Archelaiis.
Les gens de guerre & le peuple promirent
de le fervir fidellement , & lui {fouhaiterent
un heureux regne.

On penfa apres-aux funerailles du défunt 137,

Roi, & Archelaiis n’oublia rien pour les Jenay
point mis
(#) On apprend parlenfans d’Herode , & la diftan-
le livre 17. des Anti- } comment il confirma €¢ du
uités , ce qu'Augufte [{on teftament. chemin ,
ﬁon.na a chacun des parceque
R iijj
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le texte rendre trés-magnifiques (4). Le corps véta
grec» & 3 la royale avec un diadéme fur le front ,
:‘r’a“j::l_" une couronne d’or fur la téte , & un fceptre
sions, dans la main droite, €toit porté dans une
portent  litiere d’or enrichie de pierreries. Les fils
quelle  dy mort & fes parens proches fuivoient la
é?“ ‘}fn litiere , & les gens de guerre armés comme
oy - au Pour un jour de combat, marchoient apres
lieu que eux diftingués par nations. Les compagnies
dansl’hi- de fes gardes Thraces , Allemandes , &
g*:l’f': ds Gauloifes alloient les premieres, & tout le
chifie reite des troupes commandées par leurs
143. le Chefs, les fuivoient en trés-bon ordre.
texte  Cinq cens Officiers domeftiques ou affran-
T chis portoient des parfums 8 fermoient
dugtions Cette pompe funebre & magnifique. 1ls al-
ne difentlerent en cet ordre depuis Jerufalem jui-
e huit qu’au chdteau d’Herodion, ou l'on enterra

ader.  ce Prince, ainfi qu'il I'avoit ordonné.

(a) La pompe fune-!vre 17, des Antiqui-
bre eft detaitlée au li- | tés.

A
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LIVRE SECOND.

CHAPITRE PREMIER.

Avchelaiis enfisite des funevailles du Roi Hero-
de s fon pere. va au Temple  ois il eff regn
avec de grandes acclamations , @ i} accorde
au peuple toutes fes demandes.

ORrs qu’Archelaiis eut été ainfi 138,
il reconnu pour fucceflfeur d’He- Hit. des
=l rode le Grand, la neceffité ol Juifs,
1 1l {e trouva d’aller iaRome,afin L"‘,' T

== d’étre confirmé par Auguﬂ:e » chap, 10y
dansla poﬂ'eﬂion du Royaume, donna fu—

jet a de nouveaux troubles,
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Aprés qu'il eut employé fept jours (2) au
deuil de fon pere , & fait un fomptueux
Feftin au peuple dans ces ceremonies dont.
.on honore la memoire des morts, & qui
s'obfervent fi religieufement parmi nous »,
que plufieurs aiment mieux {e ruiner que
de pafler pour desimpiess’ils y manquoient,
ce Prince vétude blanc alla au Temple, &
y fut recu avec des grandes acclamations.
1l s’aflit fur un tréne d'or fort élevé, té-
moigna au peuple la fatisfaction qu'il avoit
des devoirs dont il s’étoit acquitté avec tant
de zele aux funerailles de fon pere , & des
honneurs qu’il lui avoit rendus 3 lui-méme
comme a leur Roi: » Dit qu’il ne vouloit
» pas néanmoins en faire les fon&ions, ni
» feulement en prendre le nom, jufqu’a ce
» qu'Augufte , que le feu Roi avoit rendu
» par fon teftament maitre de tout, eiit
» confirmé le choix qu'il avoit fait de lui
» pour lui fucceder: Que cette raifon lui
» avoit fait refufer dans Jericho, le diadé-
» me que 'armée luiavoit offert : mais que
» larfqu’il auroit regu la couronne des
2 mains de I'Empereur , il reconnoitroit
» envers eux & envers les gens de guerre
» Paffe&tion qu'ils luitémoignoient, & s'ef-
» forceroit en toutes occafions de les trai-
® ter plus favorablement que fon pere n’a-
» voit fait. » Ce difcours fut fi agreable
au peuple , que fans differer davantage il

[6)) Cctufage.depleu-lrepas funébres ~ dans
rer pendant fept jours ; Lzechiel , ch. 24 dans
eft tore ancien, Il eft| Jerémie , ch. 16. dansg
aufi fait mention des | le Deuteronome,ch. a6,
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fui en demanda des effets, en le priant de
lui accorder des chofes fort importantes;
les uns la diminution des tributs: les autres
Pabolition des nouvelles impofitions » &

~&@autresla delivrance des prifonniers. Il ne
leur refufa rien : & aprés avoir offert des
facrifices, il fit un grand feftin & {es amis.

CHAPITRE I

uelques Juifs qui demandoient la vengeance
2de 11; mznfdg ‘?uda: , de Mathias, gé‘ des
- autres qu’ Herode avoit fait mourir d caufe
de cet Aigle arraché du portail du Tem{le,
excitent une fedirion qui oblige Archelaiis
den faire tuer trois mille. Il part enfuire
pour fon voyage de Rome.

UN peu aprds midi une multitude de 139.
gens qui ne defiroient que le trouble Hift. des
s’affemblerent, & enfuite du detiil général i‘:‘::;
fait pour la mort du Roi, en commence-y vy,
fent un autre qui leur étoit particulier ; en chap.1z,
deplorant celle des perfonnes qu'Herode

avoit fait mourir 2 caufe de cet Aigle, ar-

raché duportail du Temple. Ils ne diffimu-

lerent point leur douleur, mais remplirent

toute la ville de leurs lamentations & de

leurs plaintes. Ils difoient hautement:,,que

»» le feul amour de la glaire du Temple, &

»» de Uobfervation de leurs faintes loix,

»» avoient coiité la vie i ceux que 'on avoit

» traités d'une maniere fi cruelle : Que la

» juftice demandest la vengeance de leur
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» fang : Qu'il falloit punir ceux qu’Herode
s avoit recompeniés de ce qu'ils avoient
5 contribué a le répandre ; commencer par
» depofer celui qu'il avoit établi Grand Sa-
» Crificateur , & mettre en cette charge un
»» plus homme de bien & plus digne dela
»» pofleder. ,,’

Quoi qu’Archelaiis fe tint fort offenfé
d’'un difcours fi fediticux, & defirit d’en
faire le chitiment : néanmoins comme il
étoit preflé de partir pour fon voyage de
Rome, & ne vouloit pas {e rendre le peu-
ple ennemi , il crut devoir appaifer par la
douceur un fi grand tumulte, plutétque d’y
employer la force. Ainfi il envoya le prin-
cipal officier de fes troupes pour les obliger
a fe retirer fans infifter davantage. Mais
lorfqu’il approcha du Temple ils le chafle-
rent 4 coups de pierre fans vouloir feule-
ment I'entendre. 1ls traiterent de la méme
forte plufieurs autres que ce Prince leur en-
voya encore ; & il paroifloit clairement
que dans la fureur ol ils étoient, ils feroient
paffés plus avant s’ils euflent été un plus
grand ncmbre.

La féte des azymes (a) ou pains fans le-
vain, que les Juifs nomment Pique , étant
arrivée , un nombre infini de peuple vint
de tous cotes pour offrir des facrifices ; &
ceux qui deploroient auffi 1a mort de Judas
& de Mathias ne bougeoient du Temple ,

(2) Sur la féte deslleurs]ofe(fh ne faitqu'u-
Azymes, on peut con- ; ne féte de la féte des
fulter le liv. 17.des An-| Azymes, & de celle dg
tiquités Judaiques. Ail-| Paque. Aniég. liv. 8.
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afin de fortifier leur fa&ion. Archelaiis ,
pour empécher que le mal ne saugmentit
& n’engageit toute cette grande multitu-
de dans une fedition fi dangereufe, envoya
un officier avec des gens de guerre , pour
en arréter les auteurs & les lui amener.
Mais ces mutins tuerent a coups de pierre
plufieurs de fes foldats, bleflerent celui qui
les commandoit, lequel a peine fe putfau-
ver ; & comme fi 'aGtion qu’ils venoient
de faire eiit été tres-innocente, ils conti-
nuerent de méme qu'auparavant i offrir

desfacrifices. Archelaiis voyantalors qu'u-

ne {i grande revolte ne pouvoit fe reprimer
que par la force, fit venir toute fon armée.
La cavalerie demeura dehors : I'infanterie
entra dansla ville, & cesrebelles étant oc-
cupés & leurs cérémonies, il y en eut prés
de trois mille de tués : le refte {e fauva dans
les montagnes voifines, & Archelaiis fit
publier 3 (%m de trompe, que chacun et &
retourner dans fa maifon. Ainfi les facrifi-
ces furent abandonnés, & l'on cefla de ce-
lebrer cette grande féte.

Ce Prince accompagné de fa mere, de
Poplas’, de Ptolemée & de Nicolas, trois
de fes principaux amis , prit enfuite le che-~
min de la mer, afin de s'embarquer pour
fon voyage de Rome, & laifla & Philippes
le gouvernement du Royaume, & le foin
de toutes les affaires. Salomé avec fes fils
& les freres du Roi, & fes gendres, Iac-
compagnerent dans fon voyage, {fous pre~
texte de Daffifter a étre confirmé dans la
fucceflion du Royaume ; mais en effet pour

-140.
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T’accuier devant Augufte du meurtre com-
mis dans le Temple contre le refpe& dit &

nos loix.

—

CHAPITRE I1L

Sabinus Intendant pour Augufle en Syrie, va
aJerufalem pour fe [aifir des tréfors laiffés
par Herode, & des fortereffes.

Rchelaiis rencontra a Cefarée , Sabi~

nus Intendant pour Augufte en Syrie,
qui s’en alloit en Judée , afin de conferver
les trélors laifiés par Hérode. Varus a qui
Archelaiis avoit envoyé Ptolemée fur ce
fujet , 'empécha de paffer outre; & ainfi il
ne mit point alors la main fur ces tréfors , ni
ne s’empara point des forterefles ; mais de~
meura 2 Céfarée , & promit de ne rien fai-
re julquesa ce que P'on eiit appris la volon-
té de PEmpereur. Néanmoins Varus ne fut
pas plutot parti pour s'en retourner 3 An~
tioche , & Archelaiis , embarqué pour fon
voyage de Rome , qu’il fe rendit en dili-
gence 4 Jerufalem , te logea dans I¢ palais
royal , commanda aux tréforiers de luiren~
dre compte , & ticha de s'emparer des for-
terefles. Mais ceux qui y commandoient &
qui avoient des ordres contraires d’Arche-
laiis, répondirent qu’ils les garderoient pour
I’Bnpeteuro'
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CHAPITRE IV.

Ansipas, V'un des fils &’ Herode, va auffi d Rome
pour contefler le Royaume & Archelaiis.

A Ntipasl'un desfils d’'Herode le Grand, | 4
alla auffi 2 Rome, dans le deffein d'0b- 1;q. deg
tenir le Royaume , par préférence & Arche- Juifs,
laiis , comme ayant été nommé par le Roi , Livee
leur pere , pour fon fuccefleur par {on pré- xh:’ 11
cédent teftament qu'il prétendoit étre plus ““P'%
valable que le dernier. Salomé 8 plufieurs
dutres de fes proches qui faifoient comme
lui ce voyage avec Archelaiis , lui promirent
d’embrafler fes interéts , & il menoit avec
Lui fa mere, & Ptolemée frere de Nicolas ,
en qui il avoit une grande confiance, parce
qu’il avoit toujours témoigné tant de tidéli-
té & Herode, qu’il tenoit le premier rang
entte fes amis. Mais nul autre ne I'avoit tant
fortifié dans ce deflein qu’Irenés, qui étoit
un trés-grand Orateur : & toutes ces con~
fiderations jointes enfemble I'avoient em-
péché d’écouter ceux qui lui confeilloient
de céder i Axchelaiis, comme i fon ainé &
comme ayant été ordonné Roi , parlader~
niere difpofition de {on pere.

Lorsdonc qu'ils furent tous arrivés 3 Ro-
me, ceux des proches de ces deux Princes,
qui haiffoient Archelaiis , & qui confide-
roient comme une efpece de liberté de n’é-
tre foumis qu’aux Romaigs, fe_joignirent 4
Antipas , dans I'efpérance que fi leur deflein
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d’étre affranchisde ladominationdes Rois,
ne leur pouvoit réiiffir , ils auroient au
moins la canfolation détre commandés par
lui, & non pas par Archelaiis : & Sabinus
avoit méme écrit 4 Augufte, d’une manie-
re fort avantageufe pour lui , & fort défa-
vantageufe pour Archelaiis.
Salomé & ceux qui avec ellefavorifoient
Antipas , préfenterent 2 Augufte des mémoi-
res contre Archelaiis, qui defon cétéluien
préfenta d’autres pour fa juflification , &
lui fit auffi préfenter par Ptolemée l'inven-
taire des tréfors laiflés par le Roi fon pere,
L’Hift. & le cachet dontil avoit été cacheté. Aprés
gf: -lﬁ‘f‘ qu’{&uguﬁe , eut confideré tout ce qui lui
chire  avoit €té allegué de part & d’autre, ’éten-
748. que dué des Etats que pofiédoit Herode ,cequ’en
Caius  montoitlerevenu, & legrandnombre d’en-
fzer(‘:d:ni fans qu'il avoit laiffés , & qu'il eut vii les
feil : lettres que Varus & Sabinus lui écrivoient;;
mais ily il affembla un grand Confeil des princi-
a plus  paux de 'Empire, o Catus Cesar (a),
dsppe- fils d'Agrippa & de Julia fa fille, quil
quiln’y 2voit adopté , eut la premiere place; & -
cut que il donna enfuite audience aux deux pré-
la pre- tendans.
Mo, Antipater filsde Salomé, qui €1oitle plus
P grand ennemi queiit Archelaiis , parla le

prés Au- . . Ao
guite, premier & dit:» Que ce n’étoit que pour

(4) I avoit alors en- | Faftes, eft de I'an_7s4.
viron dix ans. Carceci|de Rome , & Caius
arriva prés_de quatre|avoit A peine quatorze
ans avant fon Confu-|ans. Suetone dans la vie
lat. Or ce Confulat,|d’ Auguffe,
comme il paroit par les

2
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» la forme qu'il difputoit le Royaume , puif-
= que {ans attendre quelle feroit la volonté
ge PEmpereur , il s’en €toit mis en poffef~
= fion : Qu'il s'efforgoit en vain de fe le
» rendre favorable apres lut avoir tellement
» manqué de refpect : Qu’il avoit auffi-tot
= aprés la mort d'Herode, gagné des per-
» fonnes pour lui offrir le diadéme : Qu'il
» s’étoit aflis {ur le trone , avoit ordonné’de
= toutes chofes en qualité de Roi, changé
» tous les ordres des gens de guerre, difpo-
» {¢ descharges , accord€ au peuple les gra-
= ces qu'il lui avoit demandées , & donné
= abolition 4 ceux que le feu Roi avoit fait
» mettre en prifon pour de trés-grands cri-
= mes: Qu’aprés avoir ainfi ufurpé une cou-
= ronne 1l feignoit ne la vouloir recevoir
» que de la main de 'Empereur (a), com-
= me s'il ne pouvoit di(fpofer que des noms
» & non pas des chofes : Et enfin que ce
» qui lui avoit attiré la haine du peuple, &
» cauf¢ la fédition qui étoit arrivée , venoit
» de ce que faifant femblant durant le jour
» de plurer fon pere, il pafloit les nuits en
» des feftins & a s’enivrer. » Enfuite de fes
accufations Antipater infifta principalment
fur cet horrible carnage fait auprés du Tem-
ple, » dit que cette multide de peuple étant
» venué pour folemnifer une grande féte,
» ce cruel Prince les avoit fait égorger au

cetitre €roit odicuxaux
reux  des  Romaing.
ais on voit ici que
les Etrangess le lui don-
noient. Su-tane.

(2) 1l y a dans le
Grec deaniin 3 Auguile
refufoit 2 Rome e ti-
tre_de Dcminus , parce
gu’il n'ignoroit pas que

Guerre. Tome Vs
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» lien de vi&imes, & que le Temple méme
» g’étoit vit rempli de tant de corps morts
» que la fureur des nations les plus barba-
= res n’auroit voulu commettre rien de fem-
w» blable dans la guerre du monde la plus
» cruelle : Qu'Herode qui connoifloit fon
» naturel n’avoit jamais eu la penfée de lui
» fuccéder au Royaume , finon lorfque fon
»extréme maladie lui ayant encore plus
» affoibli P'efprit que le corps , il ne fgavoit
» ce qu'il faifoit : au lieu qu'it étoit dans
» une pleine fanté de corps & d’efprit lorf-
» qu’il aveit par fon premier teftament dé-
» claré Antipas, fon fuccefleur. Mais que
» quand méme fa derniere volonté devroit
=» etre fuivie, quoique I'état o1 il étoit la
= rendit fi défectueule , Archelaiis étoit in-
» digne de pofléder un Royaume, dont il
» avoit viol¢ toutes les loix: Car que pou-~
» voit-on attendre de lui aprés que I'Empe-
= reur lui en auroit mis Ia couronne fur la
= téte , puifqu’avant que de I'avoir regué il
» avoit fait maffacrer un fi grand nombre
» de peuple ? »» Antipater ajoata plufieurs
chofes femblables : & prit pour témoins de-
toutes ces accufations la plus grande par-
tie de ceux des proches d’ArcEelai‘xs » qui
¢€toient préfens. Nicolas entreprit enfuite la
deéfenfe d"Archelaiis. » 11 fit voir que le:
»» eurtre fait dans le Temple, étoit arrivé
» par une néceflité inévitable , & que ceux
» qui avoient €t tués n’étoient pas feule-
. mentennemis d’ Archelaiis , mais de I'Em--
» pereur » Qw Archelaiis n’avoit rien fait
» dans tout le refle de ce qu'on lui imputoit -

-
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% d crime que par le confeil de ceux-1a mé-
 mes qui I'en accufoient : Que pour le re-
» gard du-fecond teftament on ne pouvoit
2 deuter qu’il ne fut trés - valable, puif-
s qu'Herode s’étoit remis 4 la volonté de
» PEmpereur de le confirmer , & qu’il €roit
» fans apparence qu’ayant témoigné tant de
»» fagefle en lui laiffant Pablolué difpofitian
»» de ‘toutes choefes , il et I'efprit troublé
»» lorfqu’il avait fait le choix de fon fuccef-
s feur. C
Apres que Nicolas eut achevé de parler,
Archelaiis fe jetta d genoux devant Augufte.
Il le releva avec beaucoup de douceur &
lui dit : » -Qu'il le jugeoit digne de {uccéder
»» a fonpere : »-mais il ne décidarien alors,
& fépara I'aflemblée pour réfoudre avec
plus de loifir s’il donneroit le Royaume
- entier 4 'un des enfans d’'Herode , com-
me fon teftament le portoit : ou il le par-
tageroit entr'eux a caufe qu’ils étoient en
grand nombre , & qu’ils avoient tous be-
foin de bien pour pouvoir fubfifter avec
‘honneur.

CHAPITRE V.

Grande revolte arrivée dans Jerufalem par la
mauvaife conduite de Sabinus durant
qw Archelaiis éroit & Rome.

Vant qu’ Augufte elit terminé cette af- 1437
faire , MavTnAce' mere d’Archelaifs y;p "ges
tomba malade & mourut. I1 appsn_t_ par des Juifs,
ij
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Livee lettres venués de Syrie, que depuis le dé-

X V11 part d’Archelaiis il étoit atrivé de grands

cbap.12. troubles dans la Judée ; que Varus qui Pa-
voit prévii étoit parti aufli-tér pour y don-
ner ordre ; mais que voyant les efprits trop
émiis pour efperer de pouvoir alors les cal-
mer entierement, il s’en étoit retourné a
Antioche , & avoit laifl¢ dans Jerufalem
I'une des trois Iégions qu’il avoit amenées
de Syric.

344,  Sabinus{e trouvant fortifié de fes troupes,
outre ce qu’il avoit déja des gens qu'il avoit
armés, donna fujet par fes violences, & par
fon avarice a de nouveaux foulevemens ,
foit en voulant contraindre ceux qui com~
mandoient dans les fortereffes, de les lui
remettre entre les mains, foit par les ri-

ueurs qu'il exergoit pour découvrir ol étoit
%’argem laifl¢ par le Roi Herode. Car les
Juifs en furent fi irrités , que lorfquela féte
de la Pentecéte, & quil'on a donné ce nom,
parce qu’elle arrive au bout de fept fois fept
Jjours, ce ne fut pas tant leur dévotion que
leur haine pour Sabinus, qui les fit venir &
Jerufalem. 1l s’y rendit une multitudé in-
<royable de-peuple , non-feulement de tous
les endroits de la Judée , mais de la Gali-
1ée , de I'ldumée , de Jericho, & de delale
Jourdain.Ils (e {éparerent en trois corps pour
enfermer les Romains de toutes parts: 'un
-du coté du feptentrion ; lautre du c6té du
midi vers 'bypodrome ; & le troifiéme du
¢6té de {'occident ol éroit fitué le palais
royal. _
Sabinus étonné de les voir en {i grand
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nombre , & fi réfolus 2 le forcer , dépécha
& Varus couriers fur couriers, pour le con-
fjurer de le fecourir promptement , s'il ne
vouloit, en tardant trop, voir périr la légion
qu’il avoit laiflée : Et il faifoit figne de la
main aux Romains du haut de cette tour
qu'Herode avoit bitie & nommée Phazaé-
le; enThonneur de Phazaél fon frere tué
par les Parthes , de faire une fortie fur les
Juifs ; voulant ainfi que dans le méme tems
wil étoitfi effrayé , qu’il n’ofoit defcendre,
s s’expofaffent au péril oix fon avarice les

avoit jettés. Les Romains firent néanmoins
ce qu'il defireit; ils attaquerent le Temple:
le combat fut trés-grand ; & tandis que les
Romains ne furent point incommodés par
des traits lancés d’enhaut , leur expérience
dans la guerre leur donna de I'avantage fur
leurs ennemis, quoiqu’ils fuflerrt en fi grand
nombre. Mais lorfque les Juifs furent mon-
tés fur les portiques du Temple, d’olt ils
leurlangoient des dards, plufieurs Romains
furent tués , fans que ceux qu’ils leur lan-
goient d’enbas puflent aller jufques 4 eux,
. & fans pouvoir combattre d coups de main.
Enfin les Romains ne pouvant plus {ouffric
ue leurs ennemis euffent cette avantage
ur eux , mirent le feu 4 ces portiques, que
leur grandeur & leursadmirables ornemens
rendoient {i fuperbes. Les Juifs furpris par
un fi foudain embrafement, perirent en trés-
grand nombre. Les uns éroient confumés
par les flimes : les autres tomboient en bas,
& étoient tués par les Romains : les autres
{e précipitoient , les autres fe tuoient eux~
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mémes pour mourir plutét par le fer que
par le feu: & ceux qui trouvoient moien
de defcendre , étant dans 'effroi que 'on
peut s'imaginer & incapable de réfifter,
€toient aufli-tot tués fans peine. Ainfi tout
¢tant mort ou en fuite , & n’y ayant plus
%ztforme qui pit défendre les tréfors de

ieu , les Ramains pillezent quarante ta-
lens, & Sabinus.emparta le refte.

La mort de tant de gens, & ce pillage
du facré tréfor , attirerent fur les Romains
un nombre des plus braves des Juifs beau-
coup plus grand que le premier. Ilslesaf=
fiegerent .dans le palais royal , avec mena-
ces de ne pardannerd un feul, s'ilsn’aban-
donnoient promptement la place , & pro-
mefle, sils fe retiroient, de ne point girc
de malni & Sabinus, ni d ceux qui étoient
aveclui, entre lefquels, ourre [a legion Ro-
maine , {e trouvoient la plus grande partie
des gentils-hommes de la Cour, & trois
mille des.plus vaillans hommes de 'armée
d’Herode , dont la cavalerie obf€ifloit 3
Rurus, & linfanterie:d GraTus, qui
étoient deux ‘hommes fi confiderables .par_
keur valeur & par leur.conduite, que quand
ils n’auroient point .eu de troupes qui leur
obéiffent, leurs feules perfonnes pouvoient
fortifier de beaucoup le parti des Romains.
Les Juifs pourfuivant donc leur entreprife
avec une extréme chaleur , travailloient a
faper les murs , & crioient en méme tems &
Sabinus, qu'il elt a fe retirer fans s’oppofer
davantage i la refolution qu'ils avoient pri~
fe de recouvrer leurliberté. Il y étoitaflez
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difpofé: mais comme il n’ofoit fe fier i leur
arole, & attribuoit les offres qu’ils lui fai-
ient au deflein qu’ils avoient de le trom-
per > outre qu’il attendoit du fecours de Va-
rus, il refolut de continuer a foltenir le
fiege. _

CHAPITRE VI

Autres grands troubles arrivés dans la Judée
durant Pabfence & Archelaiis.

L Orfque les chofes étoienten cet état 144
dans Jerufalem. il fe fit de grands {oir- H'.ﬁf; i
levemens en divers lieux du refte de la Ju- 1},
dée , tant parl'efperance du gain, que pargvir.
Ie defir de regner qu’une fi grande confu- chap.13¢
fion faifoit concevoir 3 quelques-uns.
Deux mille des meilleurs hommes qu’a-
voit eu Herode s’affemblerent dans I'Idu-
mée , & allerent pour attaquer les troupes
"du Roi commandées par Achiabneveud’'He-
rode. Mais domme c’étoienttous vieux fol~
dats, 8 trés-bien armés, il n’ofa les atten~
dre i la campagne, & fe retira a I'abri des.
forterefles.
D’un autre c6té Judas , fils d’Ezechias,.
chef des.voleurs, qu'Herode avoit autrefois
défait , affembla auprés de Sephoris en Ga-
lilée , une grande troupe de gens, fe faifit:
des arfenaux du Roi ,.oiril lesarma , & fai-
foit la guerre a ceux qui prétendoient de s'é~
fever-en autorité. : '
Un nommé Simon , qui avoit ét¢” au: Roi:
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Herode , & que f{a force , fa bonne mine,
& la grandeur de fa taille fignaloient entre
les autres , aflembla auffi grand nombre de
gens déterminés ; & fut fi hardi que defe
mertre la couronne fur la téte. Il brilale
palais de Jericho , & plufieurs autres fuper-
bes édifices, pour s'enrichir de leur pillage,
- & auroit continué a en ufer par tout de la
méme forte, fi Gratusqui commandoit I'in-
fanterie du Roi, ne fut venu & {2 rencon-
tre avec les meilleures troupes qu'il put ti-
rer de Sebafte. Simon perdit grand nombre
de gens dans ce combat : & lorfqu'il s’en-
fuyoit pour fe fauver par une vallée fort
rude , Gratus le joignit par un autre che-
min , & le porta par terre d’un coup qu’il
lui donna fur la téte. .
Une troupe de gens femblables & ceux qui
avoient fuivi Simon , s’aflemblerent des
lieux qui font au-dela du Jourdain , fe ren-
dirent 4 Bethara (4) , & bralerent les mai-
fons royales qui €toient proches du fleuve.
Un nommé Atronge , dont la naiffance
étoit fi baffe qu'il n’aveit €té. auparavant
qu’un fimple berger , & qui n’avoit pour
tout mérite que d’étre tres-fore, trés-grand
de corps, & de mdéprifer la mott , fe porta
a ce comble d’audace de vouloir auffi fe
faire Roi. Il avoit quatre freres femblables
a lui qui étoient comme fes Lieutenans.
Chacun d’éux commandoit une troupe de

{a) Dans l¢ Grec Be- | dain fe décharge dans
e
ramaion, C'dtoit une ; la Mer de Gennefareth.

ville de la Perfe , fituée | Livre 3. de la Guerre des
& I'endroit ou le Jour-{ Zuifs. ’
' gens
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gens de guerre , & ils faifoient des courfes
de tous c6tés , pendant que Iui en qualité
de Roi , avec la couronne fur la téte , or-
donnoit de tout avec une fouveraine auto-
rité. Il continua ainfi durant quelque tems
4 ravager tout le pays, tuant non-feule-
ment tous les Romains & tous ceux des
troupes du Roi , qu’il trouvoit a fon avan-
tage , mais auffi les Juifs lorfqu’il y avoit
quelque chofe 4 gagner. Ilrencontra un jour
aupres d’Emaiis des troupes Romaines', qui
portoient du blé & des armes 4 leur légion.
I ne craignit point de les attaquer, tua fur
la place Arius, qui les commandoit avec
quarante des plus vaillans des fiens, & le
refte fe croyoit perdu lorfque Gratus qui
furvint avec des troupes du Roi, les fauva -
d’un fi grand péril. Ces cinq freres ayant
fait de la {orte durant quelque tems une
cruelle guerre tant 4 ceux de leur nation
qu’aux étrangers; enfin trois d’entre eux fu-
rent pris , ’ain€ par Archelaiis , les deux
autres par Gratus & Ptolemée , & le qua-
triéme fe rendit par compofition 4 Arche-
laiis. Telle fut dans la fuite du tems le fuc-
ces de I'entreprife fi audacieufe de ces cinq
hemmes. Mais pour lors une guerre de vo-
{eurs rempliffoit toute la Judée de trouble
& de brigandage.

LR
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CHAPITRE VIL

Varus , Gouverneur de Syrie pour les Ro~
mains o veprime les foulevemens arrivés
dans la Judée.

Arus n’eut pas plutét appris. le peril

/ que couroit la Iégion afiegée dans Je-
rufalem , qu’il prit les deux aurtres légions
qui lui reftoient dans la Syrie , avec quatre
compagnies de cavalerie ; & s'en alla a
Prolemaide , ol il donna rendez-vous aux
troupes auxiliaires des Rois & des Princes -
pour le venir joindre. Les habitans de Be~
rithe groflirent fes troupes de quinze cens
hommes lorfqu’il pafly dans leur ville 5 &
Aretas Roi des Arabes, qui avoit extréme~
ment hai Herode, lui envoya un corps trés-
confiderable de cavalerie & d'infanterie.
Aprés que Varus eut ainfi aflemblé toutes
fes troupes auprés de Ptolemaide, il enen~
voya une partie dans la Galilée qui en eft -
proche , commandce par Caius 'un de fes
amis , qui défit tous les ennemis qu'il ren-
contra , prit la ville de Sephoris, la brilla ,
& fit tous {es habitans efclaves.

‘Varus marcha en perfonne avecle refle
de I'armée vers Samarie fans rien entre-
prendre contre cette ville, parce qu'elle
n'avoit point eu de part i la revolte , &
campa dans un village nommé Arus qui
appartenoit 3 Ptolemée. Les Arabes y mi~
rent le feu, parce que leur haine pour He-
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rode étoit fi grande, qu'elle s’étendoit juf~
qu'a fes amis. L'armée s’avar}ga enfuite 3
Sempho: 8 quoique Ia place fut forte , les
Arabes la prirent ,.la pillerent & la briile-
rent. Ils ne pardonnerent rion plus i rien
de ce qui fe trouva fur le chemin & mirent
tout 4 feu & 4 fang. Mais quant & Emaiis ,
que les habitans avoient abandonné, ce fut
par le commandement de Varus qu’il fut
brillé en vengeance de la mort des Ro-
mains qui y avoient &t€ tués.

Auffi-t6t que les Juifs , qui affiegeoient la
Iégion Romaine dans Jertfalem , apprirent
que Varus s’approchoit avec fon armée,, ils
leverent le fiege. Une partie fortit de la ville

our s'enfuir : & ceux-quiy demeurerent
eregurent & . rejetterent fur les autres la
caufe de la {édition , ‘en difant que quant 3
euxils y avoient eu {i peu de part, que la
fételes ayant contraints de recevoircegrand
nombre d’étrangers ils avoient plitot été
affiegés par eux‘aveclesRomains, qu'ils ne
s’étolent joints A eux pourlesaflieger. Jofeph
neveu d’Archelaiis , & Gratus & Ruh’i\s
étoient allés au-devant de Varus , avec les
troupes du Roi , ceux de Sebafte , & la lé-
gion Romaine :. Mais Sabinus n’ofant fe
préfenter devant lui s’étoit retiré d’abord
pour s’en aller vers la mer. Ce Général en-
voya enfuite une partie de fon armée parta-
gée en divers corps, faire une exacte re-
cherche des auteurs de la révolte , & on
lui en amena un grand nombre. 1l fit cru-
cifier environ deux mille de ceux qui fe
trouverent les plus coupables , & metire

T ij
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en prifon ceux qui ne I'étoient pas tant.
Sur la nouvelle qu’il eut que dix mille
Juifs , étoient encore en armes dans la Ju-
dée, il renvoya les Arabes, parce qu'au
mépris de fes ordres & contre celui que
doivent obfexver les troupes auxiliaires, ils
ne gardoient aucune difcipline ; maisrava-
eotent & ruinoient tout pour fatisfaire leur
lgmaine contre la mémoire d’Herode. 1l mar-
cha enfuite avec fes feules forces contre ce
corps de dix mille hommes qui fubfiftoit
encore : mais ils {e rendirent a4 lui par le
confeil d’Achiab avant qu'on en vint aux
mains. 1l leur pardonna, a la referve des
Chefs qu’il envoya a Augufte, pour en or-
conner comme il lui plairoit. Ce grand
Prince fit punir ceux qui étoient parens
d’Herode , a caufe qu’ils avoient pris les ar-
mes contre leur Roi , & accorda la grace
aux autres. Aprés que Varus, eut ainfi ap-
aifé ces troubles & rétabli le calme dans
a Judée , il laiffa en garnifon dans la forte-
refle de Jerufalem, Ia légion qui y étoit au-
paravant , & s’en retourna a Antioche.
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, CHAPITRE VIIL
Les Fuifs envoyent des Ambafadeurs a Au-

gufte  pour le prier de les exemter d’obéir
a des Rois , & de les réiinir a la Syrie. Ils
lui parlent contre Archelaiis & contre la me-
motre d’ Herode.

P Endant que ces chofes fe pafloientdans  144;
la Judée , Archelaiis rencontra 4 Ro- Hift. deg
me , un nouvel ebflacle i fes prétentions Juifs,
par la caufe que je vais dire. Cinquante .'v®
Ambaffadeurs des Juifs vinrent, parla per- chap,; :_‘
miflion de Varus, trouver Augufte , pour
Ie fupplier de leur permettre de vivre felon
leurs loix : & plus de huit mille Juifs , qui
demeuroient 3 Rome, fe joignirent i eux
dans cette pourfuite. L’Empereur fit fur ce
fujet une grande afflemblée de fes amis 8¢
des principaux des Romains, dans le fu-
gerbe Temple d’Apollon, qu'il avoit fait

atir ( 4). Ces Ambafladeurs fuivis de ces
autres Juifs s’y préfenterent , 8 Archelaiis
8’y trouva avec fes amis. Mais quant 4 fes
parens ils ne fgavoient quel parti prendre ,
parce que d’un cété ils le haifloient , 8c'que
de I'autre ils avoient honte de paroitre fa-
vorifer en préfence de I'Empereur les en-

() 11 fic bitir plu-|d’Apollon fur le mont
fieurs édifices publics , | Palatin ; un Temple de
entr'autres une place y Jupiter Tonant au Ca-
avec le Temple de Mars | pitole. Suetone, dans ks
vengeur ; un Temple! wie d’Angu/{f

uj
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nemis d’un Prince de leur fang. Philippes
frere d’Archelaiis , que Varus affe@ionnoit
fort , y vint aufli par fon confeil pour I'une
de ces deux fins, ou d’affifter fon frere 3 ou
i Augufte partageoit le Royaume entre les
.enfans d’Herode , d’en obtenir une partie.
Ces Ambafladeurs parlerent les premiers,
& commencerent par déclamer contre la
mémoire d'Herode. » Ils dirent que ce n’a~
» Voit pas €té un Roi, mais le plus grand
s Tyran qui fiit jamais : Qu'il ne s’étoit pas
»» contenté de répandre le fang de plufieurs
»» perfonnes trés-confiderables , mais que
» 12 cruauté envers ceux qui refloient en
s vie leur faifoit envier le bonheur des
s morts : Qu’il n’accabloit pas feulement
.»» les particuliers , qu’il défoloit méme les
» villes, & les dépoiiilloit de ce qu'elles
2 avoient de beau & de rare pour le faire
» fervir d’ornement 4 des villes étrangeres,
2 & enrichir ainfi fes voifins de ce qu'il
o raviffoit & fes fujets : Qu’au lieu de 'an~
2 cienne félicité dont la Judée joiiifloit par
»» une religieufe obfervation de fes loix , i
s l'avoit réduite dans une extréme mifere,
# & lui avoit fait fouffyir par fes horribles
»» injuflices plus de maux que leurs ancétres
»» n'en avoient enduré depuis qu'ils avoient
» 6té déliviés fous le regne de Xerxes, de
» la captivité des Babyloniens : Qu'une &
»» rude domination les ayant accoatumés a
» porter le joug, ils s’étoient foiimis volon-
» taitement aprés la mort de ce Tyran &
» recevoir Archelaiis fon fils pour leur Roi,
»» avoient honoré par un deiiil public la



- LiveeIl Cwartrre VIII. 2:%
4, mémoire de fon pere , & fait des veeux
»5 pour fa profpérité. Mais que lui au con-
», traire comme s’il efit appréhendé qu’on
v ne doutit qu’il fitt un véritable fils d'Hé-
» tode , avoit commencé par faire égorger
» trois mille citoyens. Que c’étoient li les
» victimes qu’il avoit offertes 4 Dieu pour
» {e le rendre favorable dans fon nouveau
s regne ; fans craindre de remplir le Tem-
sy ple de ce grand nombre de corps morts
9 le jour d’une féte folemnelle. Que 'on
» ne devoit donc pas trouver étrange que
s Ceux qui avoient furvécu a tant de maux
2» & €toient échappés d'un tel naufrage ,
» penfaflent i fe retirer d’une fi terrible op-
» preflion, & fe déclaraflent ouvertement
s, contre Archelaiis , de méme que dans la
» guerre on ne fgauroit fans licheté ne point
s préfenter le vifage a fes ennemis : Qu’ain-
s fi ils conjurotent 'Empereur d’avoir com-
9 paffion des reliquesde la Judée, fans per-.
»» mettre qu'elle demeurdt plus long-tems
95 €xpofée i la tyrannie de ceux quiFavoient
o déchirée fi cruellement : Qu'il n'avoit
» pour leur accorder cette grace qu'a la
s Joindte 4 la Syrie ; & que I'on verrbit
s alors §’ils étoient des {éditieux comme on
s les accufoit , & s’ils ne fgauroient pas.
» bien obéir a des Gouverneurs moderés &
» €quitables.

- Lorfque ces Ambafladeurs eurent parlé
de la forte , Nicolas entreprit la défenfe
d’Herode & d'Archelaiis , 8 apres avoir
répondu aux accufations faites contre eux,
dit que les Juifs étoient un peupl;r fi difficile

iiij
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a gouverner , qu'ils ne pouvoient fe réfou<
dre d’obéir 4 des Rois : & en parlant de la
forte il blamoit indire&tement les parens
d’Archelaiis de s’étre joints contre luiala
demande de ces Ambafladeurs.

CHAPITRE IX

" Augufle confirme le teffament & Herode , &
remet G fes enfans ce qu’il lui avoit legué.

148, Orfqu’ Augufte eut donné cette audien-
§{|_{}. des ce, 1l fépara 'aflemblée ; & quelques
uifs ,

Livee jours aprésil accorda a Archelaiis, non pas
x v i1 le Royaume de Judée tout entier , mais une
shap.13. motié fous titre d’Ethnarchie (4), avec
promefle de I'établir Roi s'il s’en rendoit

digne par fa vertu. Il partagea I'autre moi-

tié entre Philippes & Antipas, les autres

fils d’Herode qui avoient difputé le Royau-

me 4 Archelaiis. Antipas eutla Galilée avec

le pays qui eft au-deld du fleuve, dont le
revenu €toit de deux cens talens : Et Phi-

lippes eut la Bathanée , la Trachonite &

I’ Auranite avec une partie de ce qui avoit

* 1t ya appartenu a * Zenodore auprés de Jamnia,
Zenon  dontlerevenumontoit i cent talens. Quant
2:‘; le 3 A{chelaiis il eut la Judée, I'ldumée , Sa-
mais i Marie & qui Augufte remit la quatriéme par-
faut quil tie des impofitions qu’elle payoit aupara~

y 2it Ze- yant a caufe qu’elle étoit demeurde dansle
nodore ,

commeil (4) Le P. Hardouin jdonna le titre de Roi
fe voit fofiient que Jofeph fe la Archelaus.
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devoir lorfque les autres s’étoient révoltées. toire ded
Latour de Straton, Sebafte * Yppon 8 cig"
Jerufalem fe trouverent aufli dans ce par-» L’Hif
tage d’Archelaiis. Mais quant 4 Gaza , Ga-toire des
dara & * Joppé (a), Auguite les retrancha du J:.'g’ »
Royaume pour les unir a la Syrie: & le re- 3 J'Z,;f
venu annuel d’Archelaiis €toit de * quatre p¢,
cens talens. * L’Hif-

On voit par 13 ce que les enfans d’Hero- toire des
de heriterent de leur pere. Quant a Salo- i“e’f:’e u
mé , outre les villes de Jamnia, Azot, de chif.7 54
Phazaélide , & lerefte de ce qu'Herode lui dic Ip-
avoit legué , Augufte lui donna un palaisron.

P ~ Hift.

dans Afcalon. Sonrevenu étoit defoixante 4, 3.
talens ; & elle faifoit fon {éjour dansle pais 3y méme

foamis 4 Archelaiis (b). L’Empereur confir- chif.7 54
- maauffi aux autres parens d’Herodeles legs dit fix

portés par fon teftament, & outre ce qu'il {722 ™

avoit laiffé 4 fes deux filles qui n'étoient

point encore marides, il leur donna libre-

ment a chacune deux cent cinquante mille

pieces d’argent monnoyé, & leur fit épou-

fer les deux filles de Pheroras. La magni-

ficence de ce grand Prince paffa encore plus

avant : car il donna aux fils d’'Herode les * * Hifoiu

mille talens qu’il lui avoit legués, & fe con- desJuifs,

tenta de retenir une trés- petite partie de 28m-me

tant de vafes précieux qu'il Iui avoit laif-5or7 5*

porte
a) Jofeph appelle 1§00,
ceg troig viﬁcs glleni— talens,
des, parce que les Hel-
lenes , ou Gentils , y
étoient en plus grand
nombre, & y avoient
lus de creditr que les
guifs. On fgait que les

Juifs donnoient le nom
d’'Hellenes a tous les
Incirconcis, de quelque
Nation qu'ils fuffent.

. (b)) Archelaus n’ob-
tint que la moitié du
Royaume de fon peres
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{és , non pour leur valeur, mais pour témoi-
gner qu'il confervoit le fouvenir d’un Roi
qu’il avoit aimé,

CHAPITRE X,
D’un impofleur P?ui [e difoit étre Alexandre

fils du Roi Herode le Grand. Augufte
Penvoye aux galeres.
149, Ansle méme tems qu’Augufte ordon-
Hift. des noit ainfi de ce qui regardoit la fuc-

i‘:‘f: > ceffion d’Herode, un Juif nourri dans Sy-
[ . o o g

x v 11 don chezun affranchid’un citoien Romain,

shap. 14. entreprit de s’élever fur le trone par la ref-

femblance qu'il avoit avec Alexandre , que

Ie Roi Herode fon pere avoit fait mourir,

& refolut d’aller 3 Rome pour cefujet. Afin

de réiiflic dans cette fourbe , il fe contenta

d’un autre Juif qui avoit une particuliere

connoiffance de tout ce qui s'étoit paflé

dans la maifon d’'Herode. Etant infiruit

%ar cet homme, il difoit que ceux que le

oi {fon pere avoit envoyés pour le faire

mourir, & Ariftobule fon frere, ayant com-

paflion d’eux les avoient fauvés & fuppofé

d’autres en leur place. |

1l s’en alla premierement en I'T{le de Cre-

~  te, ouil perfuada tous les Juifs & qui il par~

la, en requt beaucoup d’aflitance, & paffa

de 13 dans Plfle de Melos, oit il n’y eut

oint d’honneur que ceux de {a nation ne

ui rendiflent, & plufieurs méme s’embar-

querent avec lui pour 'accompagner jufques
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éRome. Lorfqu'il eut pris terre i Putelos,
les Juifs qui s’y trouverent, & particuliere~
ment ceux quiavoient été affectionnés 2 He-
rode, fe rendirent aupres delui, luifirent de
grands prefens , & le confideroient déja
comme leur Roi, parce qu’il reffembloit tel-
lement 4 Alexandre, que ceux qui 'avoient
vii & converf€ avec lui, €toient fi perfua-
dés que c’étoit lui-méme , qu'ils ne crai-
gnoient point de 'affurer avec {erment.
Quand il arriva 4 Rome, tous les Juifs
qui y demeuroient fe prefferent de telle for-
te peur 'aller voir , que les rués par ot il
affoit en étoient pleines ; 8¢ ceux de Me-
os avoient congu une fi forte paffion pour
lui, qu’ils le portoient dans une chaire faite
en forme de litiere,, & ne plaignoient au-~
cune dépenfe pour le traiter  la royale.
Quoi qu’Augufte qui connoifloit trés-
particulierement Alexandre, comme Iayant
vii diverfes fois, lors qu'Herode 'avoit ac-
cufé devant lui, fut perfuadé que cet hom-
me n’étoit qu'un impofteur, il crut devoir
donner quelque chofe i une efperance dont
Peffet lui auroit été fort agreable. Ainfi il
envoya un nommé Celade, qui connoiffoit
parfaitement Alexandre, afin de lui ame-
ner ce jeune homme que I'on affuroit fi af-
firmativement étre lui-méme. Celade ne L’Hift.
Peut pas plutdt vii , qu'il reconnut 3 divers des Juifs
fignes la difference qu'il y avoit entre ces . T
deux perfonnes , & que ce n’étoit qu'u- pygufte
ne fourbe. Deux des principales de ces qui re-
marques ¢toient la rudeffe de fa peau & connut
fa mine fervile qui n’avoit rien de grand & f%be
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de noble. Mais il ne put n’étre point furpris
de la hardiefle avec laquelle il parloit 3 car
Iui ayant demandé ce qu’étoit devenu Ari-
ftobule fon frere ; il répondit: » Qu’il étoit
» demeuré dans I'Ifle de Chipre pour leur
» commune fureté , parce que I'on n’entre-~
» prendroit pas {i aifément contre eux lors
» qu'ils feroient feparés. Alors Celade le
» tira 4 part, & lui dit : Qu'il l'affuroit
» d’obtenir de’Empereur, qu’il lui donne-
» roit la vie, pourviiqu'il lui declarat I'au-
' teur d’une ft grande tromperie. » Ces pa-
roles I'étonnerent : il promit d’avoiier la
verité, & Celade le mena enfuite 3 Augu-
fte,a qui il nomma le Juif qui s’étoit fervi
de fa reflemblance avec Alexandre pour
en tirer un fi grand profit, qu'il n’avoit pas
moins regu d'argent de tous les Juifs qu’il
avoit abufés, qu'ils en auroient donné &
‘Alexandre ,mémes’il efit été encore vivant.
Auéuﬁe fe rit de cette fourbe , condamna
ce faux Alexandre aux galeres, & quoi fa
taille & fa vigueur le rendoient fort pro-
pre, & fit mourir I'impofteur qui I'avoit
fortifié¢ dans ce deffein. Quant aux Juifs qui
s'étoient laiflés tromper, il crut que tant
d’argent qu'ils avoient employé fi mal-a-
ropos, €toit une aflez grande punition de
eur folie.

L
O
-
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CHAPITRE X1
Augufte hﬁn‘ les plaintes que les Juifs lui font

' Avchelaiis > le relegue a Fienne dans les

Gaules , & confifque tout fon bien. Mort de
la Pﬁncg’é Glaphira qu’ Avchelaiis avoit
époufée, & qui avoit été mariée en premie-
ves nices a Alexandre fils du Roi Herode le
Grand, € de la Reine Maviamue. Songes
qu'ils avoient eus.

Ors qu’Archelaiis fut en poffeflion de
fon Ethnarchie, fon fouvenir & fon
reflentiment des troubles pafiés, firentqu'il
traita trés-rudement non feulement les Juifs,

mais aufli les Samaritains. Les uns & les

autres ne pouvant fouffrir plus long-tems ,
envoyerent en la neuviéme année de fado-

220"

150

mination des Ambaffadeurs 4 Augufte,pour

lui en faire leurs plaintes, & il lerelegua i
Vienne (4) dans les Gaules, & conhiqua
tout fon bien.

On dit qu'un peu auparavant Archelaiis

(a) Archelaiis fut re-

ler, & Tﬁ fut relegué
legué la neuviéme an-

fous le Confulat de M.

née de fon regne étant
revolue , & la dixiéme
commencée ; & par la
on concilie Jofeph avec
lui-méme. Foyez Anti-
guités s liv, 17. Le Prin-
ce que Dion, liv. ss.
appelle Herode Palefting,
eft le méme Archelaiis
dont on vient de pat-

Emilius Lepidus , & de
I’ Arruntius Nepos, I'an
de Rome 759. vers la

11

fin de cette méme an-

née, Peut-étreaufliqu’~
Archelatis aimoic a fe

faire appeller Hérode , -

a Pexcinple d’Antipas
& de Philippe.
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eut un {onge dans lequel il vit neuf grands
épics fort pleins de grain que des beeufs
mangeoient, & que des Chaldéens (4) qu'il
confulta pour lui interpréter ce fonge le lui
ayant diverfement expliqué , un Eflfenien
nommé Simon lui dit que ces neuf épics fi~
gnifioient le nombre des années qu’il avoit
regné : & ces beeufs le changement de fa
fortune , parce que ces animaux en labou-
rant la terre la renverfent, & luifontchan-
ger de face. Qu’ainfi neuf ans s’étant pafiés
depuis qu'il avoit été établi Tetrarque,il de-
voitfe préparera lamort. Etcing joursaprés
ue Simon eut ainfi expliqué ce fonge, Ar-
chelaiisregutl’ordre d’allertrouverAugude.
Jeftime devoir aufli rapporter un autre
fonge qu’eut la Princefle Glaphira fa fem-
me, fille d’Archelaiis,, Roi de Cappadoce,
qui avoit épouf€ en premieres. néces Ale-
xandre, fils du Roi Herode, qui le fit mou~
rir. Cette Princefle époufa aprés fa mort
Juba Roide Lybie, dont étant encore de-
meurée veuve , elle retourna chez le Roi
fon pere, ou Archelaiis 'Ethnarque I'ayant
vile, il fut touché d'une fi violente paffion .
pour elle , qu’il repudia Mariamne {a fem-
me pour I’époufer. Peu de tems aprés que
Glaphira fut retournée en Judée par ce ma-
riage, il lui fembla qu’elle voyoit Alexan-
dre , fon premier mari, qui Iui difoit: » Ne
»» vous fuffifoit-il donc pas d’étre pafiée i

(a) Les Chaldéens | que ce qui €toit un nom
€toient fi habiles dans] national, devint le nom
lart de deviner, & d’in-! d’unc profeflion.
terpréter les fonges ,
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4 de fecondes noces fans vous maricr en-
,» core une troifiéme fois , & n’avoir point
» de honte d’'époufer mon propre frere 2
» Mais je ne vous pardonnerai pas un fi
» grand outrage : & malgré que vous en
» ayez je vous reprendrat. ,, Cette Prin-
cefle raconta ce fonge a {es amis , & mou-
rut deux jours apres.

CHAPITRE XIL

Un nommé Judas Galiléen établit parmi les
3?;{} une quatviéme [elle, des amires trois
Jeltes quiy étoient déja, & particulieremens
de celle des Effeniens.

L Orfque les pais pofledés par Arche~
._glaiis , eurent été reduits en province,
Augufte en donna le gouvernement a Co-
romius , Chevalier Romain. Durant fon ad~
miniftration un Galiléen nommé Jupas,
porta les Juifs a fe revolter, en leur repro-
chant que ce qu'ils payoient tributaux Ro-
mains , étoit dgaler les hommes i.Dieu,
puifqu’ils les reconnoiffoient pour maitres
auffi-bien que lui. Ce Judas fut 'autenr
d’une nouvelle fe&e entierement differente
des trois autres, dont la_premiere €toit celle
des Pharifiens , la {econde celle des Sadu-
céens , & la troifiéme celle des Effeniens,
qui eft la plus parfaite de toutes (2).

(' Sur les Effeniens, | Les Effeniens conve-
voyez ce qw a écrit Jofeph, | noient en beaucoup de
Liv. 13, de fes Antiguités. | chofes avec les Pytha-

153
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1Is font Juifs de nation , viventdans une
union trés-€troite , & confiderent les vo-
luptés comme des vices que I'on doit fuir,
& la continence & la vicoire de fes paf-
fions comme des vertus que l'on ne {gau-
roit trop eftimer. 1ls rejettent le mariage,
non qu’ils croyent qu'il faille détruire la
race des hommes , mais pour éviter l'in-
temperence des femmes, qu’ils font perfua-
dés ne garder pasla foi a leurs maris. Ils
ne laiflent pas néanmoins de recevoir les
jeunes enfans qu'on leur donne pour les
inftruire , & delesélever dans la vertuavec
autant de foin & de charité que s’ils en
étoient les peres, & ils les nourriffent &
Ies habillent tous d’une méme forte.

1ls méprifent les richefles : toutes chofes
font communes entr’eux avec une égalité
fi admirable , que lorfque quelqu’un em-
brafle leur fecte, il fe dépoiiille de la pro-

prieté de ce qu'il poflede, pour éviter par -

ce moien la vanité des richeffes , épargner
aux autres la honte de la pauvreté,, & par

un fi heureux mélange vivre tous enfemble

comme freres.
1ls ne peuvent fouffrir de s’oindrele corps
avec de 'huile : mais fi cela arrive i quel-

qu’un, quoique contre fon gré, ils efluyent -

cette huile comme fi c’étoient des taches -

& des fouillures, & fe croyent affez pro-

oriciens. On fcaitque | cile que de comparer
ythagore avoit em- }les deux Scétes. Mais
prunté des[Juzf's la pli- Jqui ne conroir pas le
art de fes_ dogmes. | Pychagoriime.
jen ne feroit plus fa-
pres
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pres & affez parés pourvii que leurs habits
foient tqujours bien blancs.

1ls choififfent pour cconomes des gens
de bien, qui regoivent tout leur reveru &
Ie diftribuent felon le befoin que chacun en
a:ils n’ont point de ville certaine dans la-
quelle ils demeurent , mais font répandus
en diverfes villes otz ils regoivent ceux qui
defirent d’entrer dans leur focieté , & en-
core qu’ils ne les ayent jamais vis aupa-
ravant , ils partagent avec eux ce qu’ils
ont , comme s'ils les connoiffoient depuis
long-tems. _

Lor{qu’ils font quelques voyages, ils ne
portent autre chofe que des armes pour fe
défendre des voleurs. 1Is ont dans chaque
ville quelqu’un d’eux pour recevoir & lo-
er ceux de leur feGte qui y viennent, &
eur donner des habits & les autres chofes
dont ils peuvent avoir befoin.

1is ne changent Point d’habits que quand
Ies leurs font déchirés ou ufés , ils ne ven-
dent & n’achetent rien entreux; mais fe
communiquent les uns aux autres fans au-
cun échange tout ce qu’ils ont.

1ls font tres-religieux envers Dieu, ne
parlent que des chofes faintes avant que le
foleil foit levé (2), & font alors des prieres
qu’ils ontregués partradition , pour deman-
der & Dieu qu'il lui plaife de le faire luire
fur la terre. IIs vont apréstravailler chacun:
a fon ouvrage felon qu’il leur eft ordonné.

(a) Celt-a-dire que ! Soleil ils fajfoient des
deux fois par jour, au fprieres le vilage tour~
lever & au coucher du|né vers cc‘tl_ Attre,

Guerve. Tome 7.
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A onze heuresils (e raflemblent, & couverts
d’un linge ils fe lavent le corpsdans de’'eau
froide. 1ls fe retirent enfuite dansleurs cel-
lules dont I'entrée n’eft permife 4 nuls de
ceux qui ne font pas de leur fecte ; & étant
purifiés de la forte, ils vont au refetoire
comme en un f{aint temple , ou lorfqu'ils
font affis en grand filence, on met devant
chacun d’eux du pain & une portion dans
un petit plat. Un Sacrificateur benit les
viandes , & on n’oferoit y toucher jufques
a ce qu'il aitachevé (a priere. 1l en fait en-
core une autre aprés le repas pour finir com-
me il a commencé par les lotianges de Dieu,
afin de témoigner qu’ils reconnoiffent tous
que c’eft de {a feule liberalité qu’ils tien~-
nent leur nourriture. Ils quittent leurs ha-
bits qu'ils confiderent comme facrés, & re-
tournent a leurs ouvrages. Ils font le {oird
fouper la méme chofe, & fontmanger avec
eux leurs hotes s'il en eft arrivé quelques-
uns.

On n'entend jamais du bruit dans ces
maifons : on n’y voit jamais le moindre
trouble ; chacun n’y parle qu’en fon rang ,
& leur filence donne du refpe& aux érran-
gers. Une fi grande moderation eft un effet
de leur continuelle fobrieté: car ils ne man-~

ent ni ne boivent qu’autant qu’ils en ont
efoin pour fe nourrir.

1l ne leur eft permis de rien faire que par
Favis de leurs fuperieurs, fi ce n’eft d’affi-
fer les pauvres , {ans quaucune autre rai-
fon les y porte que leur compaffion pour les
affligés ; car quant a leuss parens ils n’ofe~
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roient leur rien donner fi on ne leur per-
met.

Ils prennent un extréme foin de réprimer
Ieur colere :ils aithent la paix, & gardent
fi inviolablement ce qu’ils promettent, que
Fon peut ajotiter plus de foi 4 leurs fimples

aroles qu'aux {ermens des autres. 1ls con-

iderent méme les fermenscomme des par-
jures (a) , parce qu’ils ne-peuvent fe perfua-
der qu’un homme ne foit pas un menteur
lorfqu’il a befoin pour étre crii de prendre
Dieu & témoin.

1Is étudient avec foin les écrits des an-
cienis, principalement en ce quiregarde les
chofes utiles a 'ame & au corps, & acque-
rent ainfi une trés-grande connoiffance dés
remedes propres 4 guerir les maladies, &
de la vertu des plantes , des pierres & des
métaux.

1ls neregoivent pas a 'heure méme dans
leur communauté ceux qui veulent embraf-
fer leur maniere de vivre , maisles font de-
meurer durant un an au dehors ou ils ont
chacun avec une portion une pioche, le
linge dont nous avons parlé, & un habit
blanc. Ils leur donnent enfuite une nour=
riture plus conforme i la leur, & leur per-
mettent de {e lavercomme eux dansde'eau

(a) Ils juroient néan- | défendent de jurer, ce
moins d’obferver lare- | n’eft pas une défenfe
ligions I faut donc|ablolue. Ils veulentfeu-

rendre ceci au méme | lement qu’on ne jure ja-
ens que dans les Py-|mais fans neceflté, &
thagoricicns. Lorfqu'ils { fans un motif legitime.

Vij
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froide afin de {e purifier ; mais ils neles font
point manger aurefetoire julquesa ce qu’ils
ayent encore durant deux ans €prouvé leurs
meurs , comme ils avoient auparavant
éprouvé leur continence. Alors on les re-
goit » parce qu’on les en juge dignes ; mais
avant que de s'affeoir a table avec les au-
tres , ils protaftent folemnellement d’hono-
rer & de fervir Dieu de tout leur coeurs
.d'obferver la juftice envers les hommes :
de ne faire jamais volontairement de mal 2
perfonne , quand méme on le leur com-
manderoit : d’avoir de I'averfion pour les.
méchans : d’aflifter de tout leur pouvoir les
ens de bien:de garder la foia tout lemon-
e, & particulierement aux fouverains.,
parce qu’ils tiennent leur puiffance de Dieu.
A quoi ils ajolttent que fi jamais ilsfont €lé-
vés en charge , ils n"abuferont point de leur
pouvoir pour maltraiter leurs inferieurs ;.
qu’ils n’auront rien de plus que les autres,,
ni en leurs habitsni au refte ge ce qui regar-
de leurs perfonnes ; qu'ils auront un amour
inviolable pour la verité, & reprendront
feverement les menteurs ; qu’ils conferve-
zont leurs mains & leurs ames pures de tout
larcin & de tout defir d'un gain injufte ;
qu'ils ne cacheront rien a leurs.confreres
des myfteres les plus {ecrets de leur reli-
gion , & n'en revelsront rien-aux autres ,
quand méme on les menaceroit de la mort-
pour les y contraindre : qu’ils n’enfeigne-
vort que la do@rine qui leur a été enlei~
gode , & qu’ils en conferveront trés-fois
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“gneufement les livres , auffi-bien que les
noms de ceux de quiils I'ont regue (a).

Telles font les proteftations qu’ils obli-
gent ceux qui veulent embraffer leur ma-
niere de vivre de faire folemnellement afin
de les fortifier contre les vices. Ques'ils y
contreviennent par des fautes notables ils
les chaffent de leur compagnie; & Ia pli-
part de ceux qu’ilsrejettent de la forte meu=
rent miferablement, parce que ne leur étant
pas permis de manger avec des étrangers,
is font reduits & paitre '’herbe comme les
bétes , & fe trouvent ainfi confumés de
faim: d’ouil arrive quelquefois que la com-

aflion que 'on a de leur extréme mifere
ait qu'on leur pardenne.

Ceux de cette fecte font tres-juftes &
trés-exadts dans leurs jugemens :leur nom-
bre n’eft pas moins que de cent lorfqu’ils
les prononcent ; & ce qu’ils ont une fois
arrété demeure immuable.

1ls réverent tellement aprés Dieu leur Le-
giflateur, qu’ils puniffent de mort ceux qui
en parlent avec mépris, & confiderent com=
me un trés-grand devoir d’obé€ir a leursan-
ciens, & & ce que plufieurs leur ordonnent.

Ils fé rendent une telle déference les uns
aux autres, que s'ils fe rencontrent dix en-
femble , nul d’eux n’oferoit parler fi les
neuf antres ne 'approuvent : & ils repu-

noms pour guerir les
Grec , les noms des An- | maladies ? Rendoient-
ges. Pourquoi cette pra- fils aux Anges quelque:
tique des Efleniens ? Se lcultc 4

fervoiem - ils de ces

(2) 11 y a dans le
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tent 3 grande incivilité d’étre au miliew
d’eux, ou-a leur main droite.

1ls obfervent plus religieufernent le Sab-
bat que nuls autres de tous les Juifs : &
non-feulement ils font la veille cuire leur
viande pour n'étre pas obligés dans ce jour
de repos d’allumer du feu , mais ils n’ofent .
méme changer un vaiffeau de place, ni fa-
tisfaire s'ils n'y font contraints aux nécefli-
tés de la nature (2). Aux autres jours ils font
dans un lieu a I'écart avec cette pioche
dont nous avons parlé un trou dans la ter-
e d’un pied de profondeur , ol aprds s’étre
déchargés en fe couvrant de leurs habits,
comme s'ils avoient peur de fotiiller les
rayons du foleil que Dieu fait luire fur eux,
ils remplifient cette foffe de la terre qu’ils
en ont tirée , parce qu'encore que ce foit
une chofe naturelle , ils ne laiflentpasde la
ronfidérer comme une impureté dont ils fe
doivent cacher; & fe lavent méme pour
s'en purifier.

Ceux qui font profeffion de cette forte
de vie font divifés en quatre claffes : dont
les plus jeunes ont un tel refpet pour leurs
anciens , que lorfqu’ils les touchent ils font

{a) Préparer les ali-
mens le fixiéme gour
pour le lendemain; ne
point allumer du feu le
jour du Sabbart; voila
~ce qui €roft commun i
tous les Juifs, Exode ch.

16. ¢ 35. aufli-bien que |

e ne point porter de
fardeau, Exode cb. 20

Mais ce qui étoit parti-
culier aux Effeniens ,
C’eft de ne point tranf~
porter de vafe d’un lieu
a un autre , & de ne pas
{atisfaire aux néceflités
de la hature ;cariiy a
dans le Grec, g#’ils n’o~
Jent y farisfasre.
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obligés dé¢ fe purifier comme s’ils avoient
touché un étranger.

1ls vivent fi long-tems que plufieurs vont
jufques a cent ans: ce que jattribué a la
fimplicité de leur vivre , & 2 ce qu’ils font
fi reglés en toutes chofes. ~
Tis méprifent les maux de Ia terre , triom-
phent des tourmens par leur conftance , 8
préferent la mort 4 Ia vie lorfque le fujet en
eft honorable. La guerre que nous avons
eué contre les Romains a fait voir en mille
manieres que leurcourage eft invincible. Ils
ont fouffert le fer & le feu & wvit brifer tous
leurs os plutdt que de vouloir dire la moin-
dre parole contre leur Legiflateur , ni man-
ger des viandes qui leur font défendués,fans
qu’au milieu de tant de tourmens ils ayent
jetté une feule larme , ni dit la moindre pa-
role pour ticher d’adoucir la cruauté de
leurs bourreaux. Au contraire ils fe moc-
quoient d’cux , fe fofirioient , & rendoient
Pefprit avec joye , parce qu’ils efperoient
de paffer de cette vie 4 une meilleure , &
qu’ils croyoient fermement que comme nos.
corps font mortels & corruptibles , nos
ames font immortelles 8 incorruptibles ,
u’elles font d'une fubftance aérienne trés-
ubtile , & qu’étant enfermées dans nos
corps ainfi que dans une prifon o1 une cer-
taine inclination naturelle les attire & les
arréte , elles ne font pas plutdt affranchies
de cesliens charnels qui les retiennent com-
me dans une longue fervitude, qu’elles s’é~
levent danslair & s’envolent avec joie. En
quoi ils conviennent avec les Grecs , qui
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croyent que ces ames heureufes ont leur <
jour au-dela de 'ocean dans une région ot
il n'y a ni pluye, ni neige , ni une chaleur
exceflive , mais qu'un doux zephyr rend
totjours trés-agréable : & qu’au contraire
les ames des méchans n’ont pour demeure
ue des lieux glacés & agites par de con-
tinuelles tempétes ol elles gemiffent éter-
nellement dans des peines infinies, Carc’eft
ainfi qu’il me paroit que les Grecs, veulent
que leurs Heros , 4 qui ils donnent le nom
de demi dieux , habitent des ifles qu’ils ap~
pellent fortundes , & que les ames des im-
pies foient 4 jamais tourmentées dans les
enfers, ainfi qu'ilsdifent que le fontcellesde
Sifiphe, de Tantale , d’Yxion, & de Titie.
Ces mémes Efleniens croyent que les
ames font crées immortelles pour fe porter
a la vertu & fe détourner du vice: que les
bons font rendus meilleurs en cette vie par
Pefpérance d’étre heureux aprés leur mort,
& que les méchans qui s’imaginent de pou~
voir cacher en ce monde leurs mauvaifes
actions , en font punis en l'autre par des.
tourmens éteznels. Tels fontleurs fentimens.
touchant I'excellence de I'ame dont on ne
voit gueres fe départir ceux qui en font une
fois perfuadés. Ily ena parmi eux qui fe
vantent de connoitre les chofes 4 venir (4) ,.

(«) L’Auteur en don- | mon prédit'exil d’Ar-
ne quelquss exemples| chelaids. Antiguites,lip.
dans les Livres préce-|17. Manahem prédic
dens. Liv. I, delsGuer- | qw'Hérode doit mon=
re. Judas prédit la mort | ter fur le Tréne.

&’ Antigonus. liv. I1, Si-
tang
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tant par I’étude qu’ils font des Livres (aints
& des anciennes prophéties , que- par le
foin qu'ils prennent de fe fanclifier: & il
arriverarement qu'ils fe trompent dans leurs
prédictions.

1l y a unc autre forte d'Effeniens qui
conviennent avec les premiers dans 'ufage
des mémes viandes, des mémes moeurs , &
des mémes loix , & n’en font différens qu’en
ce qui regarde le mariage. Car ceux -ci
croyent que c’eft vouloir abolir la race des
hommes que d’y renoncer, puifque fi cha-
cun embrafloit ce fentiment on la verroit
bien-t6t éteinte. Ils s’y conduifent néan-
moins avec tant de modération , qu'avant
que de fe marier ils obfervent durart trois
ans fi la perfonne qu’ils veulent époulfer

aroit aflez faine pour bien porter des en-
¥ans: & lor{qu’apres étre mari€s elle de-
vient grofle , ils ne couchent plus avec elle
durant {a groflefle,, pour témoigner que ce
n'eft pas la volupté , mais le defir de don~
ner des hommes a la république qui les en~
gage dans le mariage : & lorfque les fem-
mes {e lavent,elles fe couvrent avec un lin-
ge commeleshommes. On peut voir par ce
que je viens de rapporter quelles font les
meeurs des Effeniens.

(a) Quant aux deux premicres fectes
dont nous avons parlé, les Pharifiens font

(4’ On croit qu'il y a | lement, & n’eiit prefque
ici une lacune , n’ctant|.icn dit desdeux autres,
fas vraifemblable que } fur tour aprés avoir ren-

"Hiftorien elt parlé fi| voyé en cet endroitde
au long d’une fecte feu- | fon ouvrage ceux qui
Guerre. Tome V. X

15¢3
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ceux que Pon eftime avoir une plus parfaité
connoiffance dé nos Loix & de nos cérémo-
mies. Le principal article de leur créance eft
detoutattribuer 4 Dieu & au deftin,en forte
néanmoins que dans la fp.lﬁpau't des chofes il
.dépend de nousde bienfaire oude mal faire,
.quoique le deftin puiffe beaucoup nous y
aider. Ils tiennent auffi que les ames font
immortelles : .que celles des juftes paffent
.apreés cette vie en d’autres corps ; & que
celles des méchans fouffrent des tourmens
qui durent toujours.

Les Saducéens au contraire nient abfo~
Tument le deftin , & croyent que comme
Dieu eft incapable de faire du mal, il ne
jprend pas garde a celui que les hommes font.
s difent qu'il eft en notre pouvoir de faire
Ie bien ou le mal, felon que notre volonté
nousporte 4 'un ou a I'autre : & que quant
aux ames elles ne font ni punies ni récom-
penfées dans un autre monde. Mais autant
«que les Pharifiens font fociables & vivent
en amiti€ les uns avec les autres , autant les
Saducéens font d’'une humeur fi farouche ,
qu’'ils ne vivent pas moins rudement en~
tr'eux qu'ils feroient avec des étranger#t

woudrojent connoitre 4 ! des Juifs,
fonds les wois fedtesl

S Y
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P i

CHAPITRE XIIL

Mort de Salomé , [eur du Roi Herode le
Grand. Mort d Auguffe. Tibeve lui
Juccede & VEmpire.

A Pres ?ue les pays qu”Archelaiis poffé-
4\ doit {ous le titre d’Ethnarchie eurent
€t€ réduits en province, Philippes & Hero~
de furnommé Antipas continuerent comme
auparavant 3 joiiir de leurs Tetravchies.
Quant & Solomé elle donna par fontefta-
.ment 4 I'Impératrice * L1vie femmed’Au-

157
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*lls

gufte fa Toparchie avec Jamnia & les pal~ nomme
-miers qw’elle avoit fait plantera Phazaélide, Julic »

’ PN * R quel-
Augufte étant mort aprés avoir regné cin- _ s 1

-quante - fept ans fix mois deux jours, T Y- sappel-
seRE fils del'Impératrice Livie lui fucceda litLivie

. aEmpire. Philippes le Tetrarque batit dans
le territoire de Pancade aupres des fources
du Jourdain une ville qu'il nomma Cefa-
xée , une autre dans la Gaulanite qu’il nom-
ma Tibériade, & une autre dans la Perée
<qu’il nomma Juliade (a).

(@) 11 eft vraifem-|cant en Judée au com=

blable qu'elles furent , mencement de I'Empi-
Achevées, Caponius é-11e de Tibére.

X

Xij

159
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CHAPITRE X1V.
Lgs Fuifs fupportent fi impatiemment que Pi-

late Gowverneur de Judée edis fait entrer
dans Jevufalem des drapeaux ois éroit la fi-
gure de U Empereur » qu'il les en fait veti=
ver. Autve émotion des Juifs qu'il chétie,

TaTE ayantéré envoyé par Tybere pour
Gouverneur en Judée it porter de nuit

v.xvil.dans Jerufalem des drapeaux oli étoient des
chap. 4-images de cet Empereur (a4 ). Les Juifs en

furent fi furpris & fi irrités , que cela exci-
ta trois jours aprés un trés - grand trou-
ble, parce qu'’ils confideroient cette ation
comme un violement de leurs Loix qui dé-
fendent expreflément de mettre dans leurs
villes aucunes figures d’hommes ou d’ani-
maux. Le peuple de la campagne fe rendit
aufli de toutes parts 3 Jerufalem , & tous
enfemble allerent en trés - grand nombse
trouver Pilate a Cefarée pour le conjurer
de faire porter ailleurs ces drapeaux, & de
les conferver dans leurs privileges. Leur
ayant répondu qu'il ne le pouvoit, ilsfe
jetterent par terre 4 I'entour de {a maifon,
& demeurerent en cet état durant cing jours

(a) Les Juifs n’eurent | forte de culte religieux
point de peine i rece- | a leurs enfeignes & aux
voir dans leurs man- | Trophées, les Juifs ne
noyes U'image de Cé-|vouloient point les re-
far, avéc I'infcription. | cevoir. Les Pharifiens
Mais comme les Ro- i portoient le. fcxupule
mains readoient une | plus Join,
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& cinq nuits. Le fixiéme jour Pilate monta
fur fon tribunal qu’il avoit fait drefler a def-
fein dans les exercices publics, & fit venix
cette grande multitude comme’ pour Jes fa-
tisfaire ; mais au lieu de répondre 4 leur de-
mande , il donna le fignal a fes foldats qui
les envelopperent de tous cotis ; & lon
peut juger quelle frayeur une telle furprife
leur donna. Alors Pilate leur déclara qu'il
les feroit tous tuer s'ils ne recevoient ces
drapeaux ; & commandaafesgens de guer-
ge de tirer pour ce fujet les épées. A ces pa-
roles tous ces Juifs fe jetterent par terre
comme s'ils I'euflent concerté auparavant,
& lui préfenterent la gorge’, en criant qu'ils
aimoient mieux qu’on les tuat tous que de
fouffrir qu'on violitleuts faintes Loix. Leur
conttance & ce zele fi ardent pour leur re-
ligion dorma tant'd’admiration i Pilate qu'il
commanda & I'heure méme d’emporter ces
drapeaux hors de Jerufalem.. .

Ce trouble fut'fuivi d’un autre. Nous 161,
avons un tréfor {acré ‘que nous nommons
Corban, & Pilate qui étoit alorsa Jerufalem:
voulut en prendre I'argent pour faire con--

_ duire dans la ville par des aqueducs, de
Yeau dont les fources en font éloigndes de
quatre cens ftades. Le peuple s’en émut tel- L’Hif:-
Iement, qu’il s’affembla de tous cotés en des Juifs
trés-grand nombre pour lui en faire des d;; ﬁ‘.‘“
plaintes. Comme il n’eut pas-peine i pré-znf_e
voir qu'ils en pourroient venir 3 une {édi- d.ux
tion, il donna ordre i fes foldats de quitter cens fta~-
Teurs habits de gens de guerre, pour fe vé- d¢s
tic de méme que le commun, fe )rcng‘;l_e: ainfi.

iij
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parmi le peuple , & le charger, non pas &
coups d’épée, mais a coupsde biton , auffi~
6t qu'il commenceroit a crier. Les chofes.
étant difpofées dela forte , il donna le fignal
de deflus fon tribunal , & fes foldats exécu~
terent ce qu'il leur avait commandé. Plu-
fieurs Juifs y périrent ; les uns des coups

wilsregurent , & lesautres ayantété érouf-
és dans la prefle lor{qu’ils vouloient s’en~
fuir. Un fi rude chitiment étonna le refte:
de cette grande multitude, & la fédition:
sappaifa,

CHAPITRE XV.-

Tibere faiz mettre en prifon Agrippa fils &’ 4=
riffobule , fils d’Hfr’;de'le G'rf;?d ,ﬁé' il y-
demeura jufques a la mors de cet Emperesr..

162 (a) Grirea fils d’Ariftobule que le.

Hift. des Roi Herode fon pere avoit fait:
Juifs. , . 5 . .
Tivre mMourir,alla trauver Tybere pour accufer:
xviry, devantluiHerode le Tetrarque : & cet-Em--
shap. 3. (<) Il manque jciplu- | mais, & que n’y trou-
fieurs chofes, qu'il faut | yant nul fecours’, il ré=
tirer des Antiquités, li- [{olut de paffer en Iea=.
vre'18.. On dira cepen- | lie. 1l vint-enfin 2 Ro-
dant qu'Herode mal-|me un an avantlamort:
traita Agrippalorfqu’ils | de Tibere ; & {& fouve-
éroient a Tyr ; qu'A- | nant de Ioutrage qu'il:

rippa quittant Hero- Javoitrecud’Herode , il

e , fe retira auprés de |fongea 3 lui incenrer-
Flaccus en Syrie ; qu’A- | une accufation : ce qu'il.
riftobule fon frere I'a-| exécuta dans la {uite-
yantbrouillé ayec Flac- | fous UEmpire de Caius..
eus , il vint 3 Prole-
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peteur n’ayant tenu compte de fon accufa~
tion , il demeura 2 Rome comme particu~
Lier pour fe faire connoitre & acquerir I'a-
mitié des perfonnes les plus confidérables
de I'Empire. 1l faifoit principalement fa
Cour i Caius fils de Germanicus: & dans
un fuperbe feftin qu’il lui fitun jour, il pria
Dieu de vouloir bien-t6t le rendre maitre
du monde au lieu de Tybere. Un de fes pro- , Yoyex

A . P P y iftoire
pres-domeftiquesen donna avis'a Tybere. ;7 ;4
11 le fit aufli - t6t mettre en prifon: & il ¥ chifive
demeura fix mois dans une grande mifere 7ss.
" julques a la mort de cet Empereur qui regna
vingt-deux ans trois mois fix jours;

CHA P'I"I’RE XVEL

I’En;?ereur Caius Caligula donne & Agvippa

la Tetrarchie qu avoit Philippes > & Déta-
blit Roi. Herode le Tetrarque , beau-frere’
d’ Agvippa, va i Rome Iour Etre auffi dé-
clavé Rot': mais au lieu deVobtenir , Caits
doune a Tetrarchie s Agrippa.

() C'A‘x‘us furnommé Caligulaayant fuc- 163.

cedé a Tybere, mit Agrippa en li- Hift. det
Berte , lui donna la Tetrarchie qu’avoit Phi- '}_‘!'f’ >
lippes alors deced¢, & I'établit Rei. Hero~ yyy1.
de le Tetrarque ne put fans envie le voir chap. g.
arrivé & un_e?i gtande fortune : & HER or

p1Ap% fa femme quil’animoit encore dans

(4) Suivant Dion , { qui lui rendit la fouve-
Uo. 9. Agrippa fur mis| raineté de fon Ayeul,
en liberté pas Caligula, -

X.iiij.
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le defir de porter aufli une couronne, luien
faifoit concevoir I'efperance en lui difant =
» Qu'il ne devoit attribuer ce qu'il n’étoit:
» pas €levé a une plus grande dignité, qu'a
» {on peu d’ambition & & {a négligence,
» qui 'avoientretenu chez lui, aulieu d’al-
= ler trouver 'Empereur , puifqu’Agrippa
» de particulier qu’il étoit , étant devenu
» Roi, on n’auroit pit lui refufer le méme
» honneur, étant commeil I'étoit déja Te-
» trarque. » Ce Prince perfuadé par ces
raifons s’en alla 4 Rome , oix Agrippa le fui~
vit pour traverfer fon deflein 5 & 'Empe-
teur non-feulement ne lui accorda pas ce
wil lui demandoit, mais il lui reprocha
?on avarice , & donna a Agrippa {a Tetrar=
chie. Ainfiils’enfuit en Efpagne ol fa fem=
me 'accompagna , & il y mourat,

CHAPITRE XVIIL

L' Emperenr Caius Caligula ordonne d Pe=
trone » Gowverneur de Syrie > de contyaindre-
les Juifs, par les armes > a recevoir (a flatué
dans le Temple. Mais Petrone, flechi par
lenrs prieves , lui écriv en lour }!aveur :ce
qui lus auroit codsé la vie fi ce Princene fiis
mort auffi-10t aprés.

(a) ¥ ’EmpereurCaiusabufadetelleforte
de fa bonne fortune , & monta juf-
ques 2 un tel comble d’orgueil qu’il fe per-

(4) Ce recit eft plus | tig. & plus encore dans

. €xact an o 18, des An~ | U imbeyfade de  Bhitom
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fuada d’étre un Dieu’, & voulut qu’on lui
en donnit le nom. 1l priva ’Empire parfa
cruauté d'un grand nombre des plusillufires
des Romains, & fit éprouver a Ia Judée des
effets de fon horrible impieté. 11 envoya
PeTRronE i Jerufalem, avec une armée &
un ordre expres de mettre les ftatués dans
le Temple, detuer tousles Juifs qui auroient
Ia hardiefle de s’y oppofer, & de réduireen
fervitude le refte du peuple. Mais Dieu pou-
voit-il fouffrir I'exécution d’'un commande-
ment fi abominable ?

Petrone partit enfuite d'Antioche avec
trois légions & un grand nombre de trou-
pes auxiliaires de Syrie pour entrer dans la
Judée. Cette nouvelle furprit tellement les
Juifs de Jerufalem , qu’ils avoient peine d'y
ajoiiter foi : & ceux qui le crurent, fe trou=
voient hors d’état de pouvoir refifter & fe
défendre. Mais la terreur fut bien-tot géné-
rale lorfque 'on fgut que Petrone étoit déja
arrivé avec fon armée a Ptolemaide. Cette
ville qui eft en Galilée eft affife fur le rivage
de la mer dans une grande plaine environ-
née du coté de I'Orient des montagnes de-
cette province , qui n’en font éloignées que
de foixante ftades; du c6té du midi du Mont-
Carmel qui en eft éloigné de fix vingt fta-
des; & du coté du Septentrion d’'une mon-~
tagne extrémement haute ,nommeée la mon-

Tacite,Hiff. liv.s . man- }leur ayant ordonné de
que d’exactitude , lorl® | placer fa ftatué dans le
qu'il dit que fous Tibe- | Temple , ils aimerent
re les Juits furent tran- | mieux prendre les. as=
quilles ; mais que Caius Lmes , &c..
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. tagne des Syriens , qui en eft €loignée dv'
cent ftades. _

A deux flades de cette ville, paffe une’
petite riviere nommée Pellée , aupr2s de la-
quelle eft le fepulcre de Memnon (4) , cet
ouvrage admirable dont la grandeur eft de
cent coudées:, & la forme concave (b) : On
y voyoit un fable qui n’eft pas moinsclair:
que le verre : plufieurs vaiffeaux en vien—
nent quetir, & n’en font pas plutét char~
gés , que lesvents, comme de concert,y en:
pouffent d’autre do haut des montagnes
qui remplit la place vuide. Ce fable érant
jetté dans le fourneau fe convertit aufli-tot:
en verre : & ce qui me paroit encore plus:
admirable, c’eft que ce verre porté en ce:
méme lieu reprend {a premiere nature , &.
redevient-un pur{fable comme auparavant;

Dans cette confternation o étoient les
Juifs ils allerent avec leurs femmes & leurs:
enfans trouver Petrone a Ptolemaide , pour-
le conjurer de ne point violer leurs loix, &
d’avoir compaffion d’eux. Petrone. touch€'
de leur grand nombre & de leurs prieres , .
Iaiffa & Ptolemaide les ftatués de 'Empe-
reur , s'avanga dans la Galilée , & fit venir-
ce peuple avec les principaux de leur nation:
& Tiberiade. » Ld il leur:repréfenta quelle-

(a) Le Tombeau de |car c’eft ainfi quon lit
Memnon prés d'Ilium |dans le Grec, & non
éroit trés-célébre par le | pas Pellée , fe décharge
combat de ces oifeaux , [ dans la Mer-de Judée.-
que pour celaméme on | Le fable qui s’amaife 3.
nomma Memnonides.  }fon embouchure fe vi<

(4) Selon Tacite ,|trifie {i on y méic du:
Hif, 5. le Fleuve Bellius, | nitre.
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» €toit la puifance des Romains : combien:
»» les menaces de 'Empereur leur devoient:
» étre redoutables : 2 quel point il fe tien~
» droit offenf¢ de la. priere qu'ils lui fai~
s foient , parce que de toutes les nations:
s qui lui étoient foumifes, eux.feuls refu--
» {oient de mettre fes ftatués au rang des,
»» Dieux, qui étoit comme fe révolter con=,
s tre lui & 'outrager aufli lui-méme , puif~-
» qu'étant leur gouverneur il repréfentoit
s> 1a perfonne. 1ls lui répondirent que leurs.
» loix leur défendoient fi expreflément de
» rien faire de femblable, qu'ils ne pour-
s roient fans les violer mettre dans le Tem-
» Fle , ni méme dans le lieu profane , non--
s feulement la figure d’'un homme ', mais.
s celle de Dieu. S1vous obfervezfireligieu-
», fement vos loix, repliqua Petrone , je ne
s» fuis pas moins obligé d’exécuter les com=
» mandemens de I'Empereur qui me tien~
» nent lien de loix , puilqu'il eft mon mai-
» tre & que Je ne pourrois lui défobéir pour-
» vous épargner {ans qu’il m’en- coiitat la-
» vie. Ceft donc i lui & non pas i moi:
» que vous devez vous adreffer : je n’agis.
» que parfon ordre , & ne luifuis pas moins;
» folimis que vous. A ces paroles toute cet--
» te grande multitude s’écria qu'il n’y avoit:
» point de périls aufquels ils ne fuflent préts.
- »» de s’expofer avec joye pour 'obfervation:
»» de leurs loix:. Lorfque ce tumulte fut ap--
» paifé Petrone leur dit : Eftes-vous donc:
» réfolus de prendre les armes contre 'Em-~-
» pereur ? Non , lui repondirent-ils , nous;
» offtons.au contraire tous les jours des fas-



7¢2 GuERRE DES JuiFs contre LEs Koo -

» crifices a Dieu pour lui & pour le peuples
5> Romain (2) : mais {l vous voulez mettre:
» ces ftatués dans notre Temple, il faut au~
»» paravant nous-égorger tous avec nos fem-
5 mes & nos enfans. . Un amour fi-ardent.
de tout ce peuple pour farelizion, & cette:
fermeté inébranlable qui lui faifoient préfé~
rer la morta 'obfervation de .esloix, don-

na tant d’admiration 4 Petrone & tant de-
compaflion tout enfemble , qiv'il {épara I'af~
femblde fans rien réloundre.

Le lendemain & quelques jours apres il-
parla aux principaux en particulier, & a-
tous en géndral, joignit fes confeils a fes-
exhortations , & f{es menaces 3 fes con-
feils , leur repréfenta encore Pextréme puif~
fance des Romains : combien la- colere.
de I'Empereur leur devoit étre redouta~
ble , & enfin la néceflité ot ils fe trou-
voient de lui obéir. Mais rien n’étant ea-
pable de les émouvoir , & voyant que le-
tems de femer la terre {e pafloit , parce
qu’ils étoient tellement occupés de cette
affaire , qu’il y avoit quarante jours qu’ils.
avoient renoncé 4 tous autres foins » il les
affembla de nouveau & leur-dit: - Je fuis-
» réfolu dem’expofer pout I'amour de vous-
» aux mémes périls dont vous étes menacés..
» Ainfi ou Dieu me fera la grace d’adoucir:
» Pefprit de 'Empereur ; & j'aurai la joye
»>de me fauver en vous fauvant: oufijat-
a tire fur moi fa colere , je n'aurai point de

(2 Les Juifs , dit Phi- | pour le faluc de Céfar

n, offrent deux fois | & du peuple Romain,.
par jour des facrifices |,
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» regret de perdre la vie pour m’étre effor-
» c';é de garantir de la mort un figrand peu-
N P €.

Aprés leur avdir parlé de la forte il ren-
voya dans leurs-maifons toute cette grande
multitude qui ne pourvoit fe lafler de faire
des vaeux pour {a profpérité , & il remena
enfuite fes troupes de Prolemaide & Antio-
«he , d’ouil dépécha vers!'Empereur, & lut
€crivit, » que pour obéir & fes ordres il
»» €toit entré avec de grandes forces dans la
»s Judée : mais que s’1l ne vouloit fe laiffer
» fléchir aux prieres de cette nation, il de-
2> voit fe réfoudre i la détruire entierement
» & a perdre tout ce pays » parce que ce
» peupleéroitfiattaché A" obfervationdefes
» loix qu'il n’y avoit rien qu’il ne fiit prét
» de fouffrir plutét que d’en recevoir de
»» nouvelles,

Cette lettre irrita tellement ce cruel Prin-
ce , qu’il le menaga par fa réponfe de le faire
mourir , pour avoir of¢ differer a exécuter
fes commandemens : mais ceux qui €toient
chargés de cette fulminante dépéche, eurent
dans leur navigation un tems fi contraire,
qu’ayant demeuré trois mois fur la mer, ils
n’'arriverent que vingt-fept jours aprés que
d’autres apporterent 2 Petrone la nouvelle
de la mort de ce furieux Emperenr.

LR
*
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CHAPITRE XVIIL

L’ Empereur Caius ayant éié affaffiné »le Se<
nat veut veprendre I'autorité  mais les geus
de guerre déclavent Claudius Emperesr »
@ le Senat eft contraint de ceder. Claudius
confirme le Roi Agrippa dans le Royaume
de Fudée , y ajoiite encore d’autres Etats»
@ donne a Herode fon frere le Royauns
de Chalcide.

’ E Prince qui s'étoit rendu fi odieux
' toute la terre par fonhorrible inhuma-
nité & par {a folie () , ayant été aflafliné
aprés avoir feulement regné trois ans & de-
mi, les gens de guerre qui étoient dans Ro=-
me, enleverent Claudius , & le déclarerent
Empereur. Les Confuls Seusius , Sasurninus
€ Pomponius-Secundus,ordonnerentfuivant
1a réfolution du Sénat aux trois Cohortes
entretenués pour la garde de la ville , de
prendre {oin de la conferver , & s’étant af~
{femblés dans le Capitole, 'horreur que les
cruautés de Caius leur avoient donnée les
fit réfoudre de déclarer la guerre & Clau-~
dius, afin de rétablir le gouvernement ari~-
flocratique , & de choifir pour gouver~
ner larepublique, ceux que leur merite en
lrjndoit les plus dignes & les plus capa-
bles.

Le Roi Agrippa étant alors A Rome, cha~

(a) La mortde Caius j au ligre 39. des Anti=
-altracontée forcau long | gustes,



Lrvee II. CAariTre XVIIL 25y
«un des deux partis defira I'avoir de fon
«6té. Ainfi le Senat le fit prier d’aller pren«
.dre place dans leur compagnie ; & Clau-
«dius le pria en méme-tems de l'aller trou~
wver dans.le camp ou les gens de guerre ’a~
-voient conduit. Ce Prince voyant que
Claudius étoit en effet déja Empereur, fe
zendit aufli-t6t auprés de lui : & Claudius
le pria d’aller informer le Senat de fes fen-
timens, qui étoient: » Que ¢’avoit été con—
» tre {on gré que les.gensde guerrel’avoient
5» enlevé pour le porter 2 'Empire : Que
.»» Néanmoins comme c’étoit une chofe fai-
» t€, il étoit obligé de répondre i ce té-
», Moignage de leur affection , & qu'il n'y
» auroit pas méme de fareté pour lui a le
» refufer, puifqu’il fuffit, pour étre expofé
»» & toutes {ortes de perils, d’avoir été choifi
», pour regner : mais qu'il €toit refolu de
» gouverner comme un bon Prince y eft
5 Obligé, & non pas comme un tyran , &
s de fe contenter de porter le nom d’Em-
» pereur fans rien décider dans les affaires
»» Importantes que par 'avis du Senat: En
» quoi 'on ne pouvoit douteér que ces pa-
» roles ne fuffent fuivies des effets, puif~
» que quand il ne feroit pas d'un naturel
»» aufli moderé que chacun fgavoit qu’étoit
,» le fien , Pexemple de 1a mort de Caius fuf-
,» firoit pour lui faire prendre une conduite
5 toute contraire a la fienne. ,, :
Comme le Senat {e fioit aux gens de guer-
re qui s'étoient déclarés pour lui en la ju-
ftice de fa caufe, il répondit au Roi Agrip-
pa: » quil ne pouvoit fe rengager dans
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o une fervitude volontaire. Claudius en<
+ fuite de cette réponfe, pria ce Prince de
» retournet dire au Senat qu’il ne pouvoit
» abandonner ceux qui l'avoient élevé a
s»» U Empire , & qu’il ne defiroit point auffi
s d’en venirala guerre avec le Senat : Mais
» que s'111'y contraignoit, il falloit choifie
»s hors de la ville un lieu o1 le combat fe
s donndt, puifqu’il n’étoit pas jufte que leur
» divifion remplit Rome de meurtre & de
» CATNAZE. 5 -

Lors qu’Agrippa faifoit ce rapport au Se-
nat, un de ceux des gens de guerre qui s’é-
tolent déclarés pour cette compagnie tira
fon épée , & dit a fes compagnons: » Quel-
» raifon peut nous obliger 4 commettre des
» patricides en combattant contre nos pa~
» rens & nos amis qui fe font déclaréspour
» Claudius 2 Que pouvons-nousdefirer da-
»» vantage que d’avoir pour Empereur un
s Prince 4 qui 'on ne peut rienreprocher 2
»» Et ne devons-nous pas plutét nous le
» rendre favorable , que de prendre les ar-
»» mes contre lui ? » Aprés avoir parlé de
la {orte il partit, & tous les autres le fui-
virent. '

Le Senat {e voyant ainfi abandonné, 8
qu’il ne lui étoit plus poffible de refifter ,
refolut d’aller auffi trouver Claudius, 8
courut un trés-grand peril ; car ceux d'en~
tre les gens de guerre qui paroiffoient les
plus zelés pour ce nouvel Empereur, vin-
rent & eux I'épée a la main auprésdes murs
de la ville, & auroient tué les plus avancés
avant que Claudius n’en et rien g, file

Roi
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Roi Agrippa ne 'elit promtement averti du.
malheur qui €toit prét d’arriver. 1I luidit
»s-que s'il ne retenoit la fureur de ces gens
»; de guerre, il alloit voir perir devant fes
2 Yeux ceux ?ue-leur merite & leur qualité
» rendotent Pornement de 'Empire , &
» qu’il ne regneroit plus que fur une folitu~
»s de. ,, Claudius fuivit fon avis , arréta
Pimpetuofité des foldats , egut favorable--
ment le Senat dans le camp, & fortit avec
eux pour aller,felon la coutume, offrir des.
facrifices 2 Dieu, & lui rendre graces de-
i:s.tte fouveraine puiffance qu’il tenoit de:
.-
Ce nouvel Empereur donna enfuite &’
Agrippa (2) , non-feulement le Royaume
tout entier- qu'Herode avoit pofledé,, mais
aufli la Thraconite & I’ Auranite qu'Hero-
de y. avoit ajoltées , & le pays que 'on
nommoit le Royaume de Lyfanias, rendit-
cette donation publique par F'a&e. qu’il en.
fit drefler , & ordonna aux Senateurs dele.
faire graver. fur des tables de cuivre pour.
le mettre dans le Capitole..
1l accorda auffi le Royaume de Chalci~
de a Herode frere d'Agrippa, & qui €toit

() Ce fut 'Empereur
Clande qui affura la
Royauté Agn‘ppa &

augmenta fa puil-

ce. Caius.lui avoit
donné les Tetrarchies
de Philippe & d'Hero-
de. Claude y :jodta
YEwarchic d’Arche-
Yaiis . & P'Abiléne, la
Gserre, Tome ¥, -

Ttachonite & I' Auranjs
te, qu'Herode le Grand

avoit” pofledées , nom:

comme faifant partie
du Royaume des Juifs ,
mais par une faveur par-
ticuliere d’Auguite, éx

toient de la Tetrarchis:

de Philippe.
%

1686;.

1670
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devenu {on gendre parle mariage de Bere<
nice {a fille..

CHAPITRE XI1X

AMort du Roi Agrippa [wrnommé le Grand..
Sa pofterité. La jeunelle d’ Agrippa fon fils-
eft caufe que V Empereur Claudius reduit la.
Judée en Province. Il y enveye pour Gou~
werneur Cufpius Fadus , & enfuite Tibere:
Alexandre. .

168, LE Roi Agrippa fe trouvant-ainfi dans-

_s un moment beaucoup plus puiffant &.

Livre plus riche qu'il ne Pauroit-ofé efperer, i}’
x1x. m'employa pas {on bien en des chofes vai~-
skap. 7.nes; mais commenga- & faire enfermer Je- -
rufalem d'un mur. fi extraordinairement:

fort, que &'t et pli I'achever(a), les Ro-

mains en auroient en vain entrepris le fié-

ge : mais il mourut a- Cefarée avant que-
d’avoir pi finir un figrand ouvrage. 1l ne-

regna que trois ans en qualité de Roi, & il

avoit auparavant durant trois autres an--

ndes été {eulement Tetrarque.

269.. 1leut de Cyeros fa femme trois filles, .
Birenice, Marianng & Drusire, & un-
fils nommé Agrirra. Comme il étoit en~
eore fort jeune:lors-de lamort de fon pere , .
PEmpereur Claudius reduifit.le: Royaume -

() L’ouvrage fur in- | écrivic 3 Agrippa de
setrompu: par d’autfes |n - pas contnn.r, Adm-

caufes. Claude fur un | tiywit, livs. 39,
#vis qui luj fur donné, |
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&n Province , & y envoya pour Gouver-
neur Cusrius Fapus. TiBERE ALEXANDRE
hii fucceda en cette charge , & 'un & l'au-
tre gouvernerent les Juifs en grande paix
fans rien changer de leurs colitumes.

_ Herode Roi de Chalcide mourut enfuite, 370
& laiffa de Berenice fa femme, filledu Roi -
Agrippa {on frere , deux fils nommés Bere-
wicien & Hyrcan, & il avoit eu de Ma--
riamne fa premiere femme, un fils nommé
ARisTOBULE, & un autre qui portoit le mé~ -
me nom, lequel véquit comme particulier, -

& laiffa une fille nommée Jorara. Voila.:
uels furent les defcendans &’ Ariftobule fils-

u Roi Herode le Grand. & de Mariamne, .

Et-quant aux enfans d’Alexandre, fon fre--
re ainé , ils regnerent dans la grande Are-

menie.

CHAPITRE XX..

L Empereur Claudius dome a Agrip

v, fils

du Roi Agrippale Grand, le Royaume deg
Chalcide qu’ avoit' Herode for oncle. L'in-
felence dun foldar des trompes Romaines
cauf> dans Ferufalem la mort d'un trés-

grand nombre deJuifs. Auire infolence d'uwe -

autre foldat. .

: Présla'mort &'Herode Roi de Chalci- 171
"\ de , 'Empereur Claudius donna fon Hifl. des

.oyaume 3 Agrippa fon neveu ; fils

s juifs,
du Roi Livre

Agrippa ‘dont nous venons de parler : & 'y o,
Gumanus fucceda a Tibere Alexandre ay ;. & ¢.

Yij
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ouvernement de la Judée. Ce fut durant>
on adminiftration que commencerent les.

nouveaux troubles qui attirerent fur les.

Juifs tant de matheurs, '

Une grande multitude de peuple s’étant:
rendue a Jerufalem pour célébrer la féte de

Piques , & une compagniede gens de guer=

re Romains failant garde en armes a la-por=

tedu Temple felon la colitume, pour em--
pécher quil v'arrivit du defordre, un fol-

‘dat eurl'infolence de montrer 3 nud-a tout
le monde ce que la pudeur oblige-le plus
de cacher , & d'accompagner une a&ion f1
des-honnéte de paroles qui ne I'étoient pas

moins (&). Une fi horrible effronterie irri-

ta extraordinairement tout ce peuple. 1ls

o ‘preflerent Cumanus avec de grands cris de
aire punir ce foldat ; & en méme tems.
quelques jeunes gens inconfiderés , & pra--

pres a émouvoir une {édition,, jetterent des.
pierres, aux foldats. Cumanus craignant

que tout le peuple s’émitt contre lui, fit ve-

nir un plus grand nombre de gens-de guer-

1e, & les- envoya fe faifir des portes du-

Temple. Alors les Juifs effrayés fortirent-

de ce lieu {aint:pour s’enfuir-dans la ville ;

& comme ces paffages étoient trop étroits.

pour une fi grande multitude, ils {e prefle-

_rent de telle forte qu'il y en- eut plus- de-
THift. dix mille d’étouffés. Ainfi la joie de cette:
desduifs, grande fite fut convertie en trifteffe. On-
fre : L
s41. dit cefla les prieres : on abandonna les facric
20000, fices : ce n'étoient que gemiffemens & que-
(@) Ce faiteflt racon- y au lipre 20, des Aniqni~

¥ un peu autrement! s,
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intes, & I'impudence facrilege d’un feul'

omme fut la caufe d'une fi publique &
€érrange défolation.

A peine cette afflition €tait paffée, qu’el-
Ie fut fuivie d’'une autre. Un domeflique
de 'Empereur nommé Etienne, qui con~
duifoit quelques meubles précieux, fut vo-
I¢ auprés de Bethoron (4), & Cumanus,
pour découvrir ceux qui avoient fait ce
vol , envoya prendre prifonniers les habi-
tans des prochains villages. Un des foldats.
qui faifotent cette exécution ayant trouvé’
dans l'un de ces villages un livre ou nos.
faintes loix étoient écrites , il le déchira 8.
Ie brila. Tous les Juifs de cette contrée-
n’en furent pas moins irnités , que s’ils euf-
fent vii ‘mettre le feu dans leur pays :-ils.
s'aflemblerent en un moment, &. pouflés
du zele-de leur religion , coururent 3 Ce-
farée trouver Cumanus , pour le prier de-
ne laifler impuni un fi grand outrage fait &
Dien. Comme ce Gouverneur jugea qu’il.
feroit impoflible d’appaifer ce peuple fi on
rie lui donnoitfatisfaction , il fit prendre &:
executer 3 mort ce foldat en leur préfence 5,

& ainfi ce tumulte s’appaifa..

() A environ centlrer du lig. 20, des. A~

ftades de Jerufalem , |rigwités.
comme on peut l'infé-
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CHAPITRE XXI

Grand. differend entve les Juifs de Galiléey-

@ les Samaritains que Cumanus Gowver--
neur de Judée favorie. Quadratus > Gosi~ -
werneur de Syrie , Venvoye 4 Rome avec -
fluﬁeurs autres , pour /Z jufifier devant:

*Emperenr Claudius , & en fait mowriyr-
quelques-uns. L’ Emperesr envoye Cuma--
xus en éxil, pourvoit Felix du Gowverne- -
ment de la Judée, & donne a Agrippa, as-:
liew du Royaume de Chalcide , la Tetrar~
chie qu’ avost eui Philippes, & plufieurs au-
sres Etats. Mort de Claudius. Neron luis
[ficcede 4V Empire.

*1y3.. | L arriva en ce méme tems un grand dif- -
Hift. des X

Jaifs,
Livee
XX.ch

$-

férend entre les Juifs de la Galilée & les -

Samaritains par la rencontre que je vais di--
re. Plufieurs Juifs venanta Jerufulem, pour:

" {olemnifer la féte , I'un d’eux qui étoit Ga--
liléen fut tué Jansle village de German qui
eft affis dans la grande campagne de Sama--
rie. Sur cela plufieurs de la Galilée s’affem=-
blerent pour fe venger des Samaritains pax:
ks armes , & les principaux furent trouver-
Cumanus, pour le prier d’aller fur les lieux
avant que le mal augmentit encore, & de -
punir ceux qu’il trouveroit coupables dece -
meurtre. Mais Cumanus-les renvoya fans«
léur donner aucune fatisfadtion.

Le bruit de ce meurtre ayant été porté & 1

Jérufalem, le peuple s’en émut de telle.fox-
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te, que fans s’arréter 2 la folemnité de la:
féte ni vouloir écouter. les Magiftrars, il’
abandonna tout pour aller attaquer les Sa--
maritains fous. la condute d'Eleazar , fils-
de Dineus & d’ Alexandre , qui étoient de-
grands voleurs. Ils fe jetterent fur les fron--
tieres de Lacrabatane , oir fans-diftinction:
d'dge ils firent un grand carnage &:mirent:
I¢ teu dans les villages. .

Cumanus n’en eut pas plutdt avis qu’il:
prit la cavalerie de Sebafte, pour aller au-
fecours de cette province affligée , & tua &:
prit plufiéurs: de ceux qui fuivoient Elea--
zar (a). Alors les Magiftrats & les princi--
paux de Jerufalem allerent revétus d’un fac-
&. la téte couverte de¢ cendre trouver les-
autres Juifs , qui fe préparoient a faire la-
guerre aux Samaritains', pour les conjurer -
d’abandonner cette entreprife. » Ilsleur re<-
» prefenterent qu'il feroit étrange de fe lail~-
» fer tranfporter de telle forte au defis de fe--
» vanger qu'enirritant les Romains ils caue-
» faffent la perte de Jerufalem , & que la:
» mort d'un Galiléen, ne leur devoit pas -
» é&tre fi confidérable que pour en tirer la rai~ -
» fon, ilsdevinflent infenfibles i la ruine de :
» léur patrie’, de leurs-femmes , de leurs-
» enfans , & de leur Temple ... Cette re- -
ronteance eut tant de force , qu'elle leur:
perfuada de fe retirer. Mais comme le repos--
rend les hommes infolens . plufieurs en ce :
. méme tems ne vivoientque de voleries : on
Re voyoit par tout que rapines & que briw-

(a) On lit précife- llio. 20 des Antiquitéss -
meot Je contraire aul:
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gandades , & les plus audacieux oppri~
moient les autres.

Alors les Samaritains furent trouver &:
Tyr Numidius QuapraTtus, Gouverneurde:
Syrie , pour le prier de faire juftice de ceux.
qui ravageoient ainfi leur pays. Les princi-
paux des Juifs s’y rendirent aufli, & Jona--
THAS , Grand Sacrificateur, fils d’Ananus.
lui remontra que c’étoient les Samaritains.
quiavoient-donné le premier fujet a ce trou-
ble par le meurtre de ce Galiléen, & que:
Cumanus ['avoit entretenu en refufant.
d’en faire la punition. Quadratus apres les-
avoir entendus, remit 4 ordonner de cette.
affaire quand il feroit en Judée, & qu'il:
en auroit appris exaltement la vérité (a)..
Quelque tems aprés il alla 4 Cefarée , ot il
fit mourir tous ceux que Cumanus retenoit.
prifonniers, pafla 2 Lydda, ou il entendit.
une feconde fois les Samaritains, fit tran—
cher la téte 4 dix-huit- des principaux des-
Juifs , qu'il reconnutavoir le plus contribué
& ce trouble , envoya 4 Rome Jonathas 8.
Ananias , deux des principaux Sacrifica-
teurs , Ananus fils d’ Ananias-, 8& quelques
autres des plusconfidérablesdes ]ui‘}s » COMe
me aufli les plus qualifiés des Samaritains-,
ordonna 4 Cumanus , & 4 un Meftre de
camp nommé Celer , d’aller aufli fe juftifies-
devant 'Empereur ; & aprés avoir ainfi
donné ordre a tout, il partit de Lidda pous
fe rendre a Jerufalem, ou ayant vk que
le peuple célébroit en grand repos la fete

(a) Pour avoir cette ; conflulter le liv. 12, des:
Hiltoire entiere , il fautl Avnales de Tacise,
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de Piques, il s’en retourna a Antioche.
Lor{que tous ceux que Quadratus avoit
envoyés 2 Rome, y furent artivés, Agrip-
pa qui s’y trouva, embrafla avec trés-gran-
de affe&tion la défenfe des Juifs, & Cuma-
nus fut aufli aflifté par des perfonnes trés~
puiffantes. Claudius aprds les avoir tous
entendus , condamna les Samaritains , fit
mouris trois des principaux, envoya Cu-
manus en exil , & ordonna qu'on remen-—
neroit Celer a Jerufalem pour le mettre en-
tre les mains des Juifs , 8 aprés qu'il auroit

€été trainé par toute la ville on Ini tranche- .

roit la téte.

Ce Prince pourviit enfuite du gouverne-
ment de (Jrudée » de Samarie & de Galilée
Ferix frere de Pallas (¢) ; & pour obli-
ger Agrippa il lui donna au lieu du Royau-~
me de Chalcide, qu'il poffedoit auparavant,
tous les Etats qui €tojent compris dans [a
"Tetrarchie qu'avoit Philippes ; a fcavoir, la
Trachonite , la Bathanee , & la Galanite ¢
a quoi il ajolita encore ce qu’on nommoit
e Royaume de Lyfanias, & la Tetrarchie,
dont Varus avoit ét€ Gouverneur.

Cet Empereur aprés avoir régné treize
ans huit mois vingt jours , laiffa parfa mort
pour fon fucceffeur Nerow, fils d’Acrirr1~
nx fa femme, qu'elleluiavoit perfuadé d’a-
dopter , quoiqu’il eiit de MessaLine fa pre=
miere femme un fils nommé BriTanNiCUS,

(«) Le Pontif: Jona- | Annal. liv- 11, & Sue-
thas I'avoit cbtenu de)tone, dans la vie de
VEmpereur. Antiguites, | Claude , font mention
tiv. 20. Tacite, Hift liv.s. { de lui,

T Gserre. Tomse V,
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& un fille nommé Ocrtavie, qu'il fit épou~
fer 4 Neron.

CHAPITRE XXIL

Horvibles cruautés & folies de I Empereur
Nevon. Felix Gouwverneur de Judée , fais
une rude guerve aux volesys gui la yava-
geoient.

L Orfque Neron fe vit €levé i un fi haut
comble de profpérité, il abufa telle~
ment de fa bonne fortune que je ne pour-
rois faire une peinture fidelle de fes actions,
fans donner de 'horreur a tout le monde.
Ainfi je me contenterai de dire en général,
qu’il paffa jufques & un fi épouvantable ex-
ces de cruauté & de folie, qu'il trempa fes
mains dans le fang de fon frere , de fa fem-
me, de fa mere, & des autres peifonnes
qui lui étaient les plus proches , & qu'il fe
glorifioit de paroitre fur le theitre au rang
des comédiens & des bouffons. Mais je
ne {caurois me difpenfer de rapporter en
particulier ce qu’il a fait qui regarde les
Jrgilfs » puifque Ia fuite de mon hiftoire m’y
oblige.

Ilgdonna i Ariftobule, fils d'Herode , Roi
de Chalcide, le Royaume de Ia petite Ar-
menie , & ajoiita 2 celui d’Agrippa quatre
villes avec leurs territoires; & {¢avoir, Abi-

~ la & Juliade dans la Perée, & Tarichée &

Tiberiade dans la Galilée , & établit, com-~
me nous Favons dit Felix Gouverneur du
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yefte de 1a Judée. 11 ne fut pas plutot en
charge, qu'il fit la guerre 4 ces voleurs qui
Favageoient tout ce pays depuis vingt ans,
«prit Eleazar leur chef & plufieurs autres
avec lui qu’il envoya prifonniers 3 Rome,
& fit mourir un nombre incroyable d’au-
ares voleurs.

CHAPITRE XXIIL

Grand nombre de meurtres commis dans Je:
rufalem par des affaffins qu’on nommoit Si-
«aires. Voleurs aux Prophéses chatiés
par Felix Gowverneur de Judée. Grande
comteflation entre les Fuifs & les autres ha=
bitans de Cefavée. Yefbus fuccede g Ielix au
gouvernement de la Judée.

A Prés que la Judée eut ainfi été déli~ 17%.
1\ vrée de ces voleurs, il s’en élevad’au- Hifl- des
tres dans Jerufalem , qui exergoient d'une J‘i"f:’
nouvelle maniere une profeffion fi infime xy. °ch_~
& fi criminelle. Onles nommoit Sicairess ¢, & 7¢
& ce n'étoit pas de nuit , mais en plein
jour, & particulierement dans les fétes les
plus folemnelles qu’ils faifoient fentir les
effets de leur fureur. Ils poignardoient au
milieu de 1a prefle ceux qu'ils avoient re-
folu de tuer , & méloient enfuite leurs cris
& ceux de tout le peuple, contre les cou-
ables d'un {i grand crime : ce qui leur réiif~
fit fi bien , qu'ils demeurerent long-tems
fans qu'on les foupgonnit.  Le premiex
qu'ils affaffinerent de la forte fut Jonathas

Zij
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Grand Sacrificateur (a), & il ne fe pafloif -
point de jour qu’ils n’en tuaffent plufieurs
de la méme maniere.

Ainfi tout Jerufalem fe trouva rempli d'u-
ne telle frayeur, que 'on ne s’y croyoit
pas en moindre peril qu'au milieu de la

uerte Ia plus fanglante. Chacun attendoit
fa mort a toute heure : on ne voyoit ap-
procher perfonne que I'on ne tremblit: on
n’ofoit pas méme fe fier 4 {es amis: & quoi

ue I'on fit continuellement fur fes gar-
ges', toutes ces défiances & ces foupgons
n’étoient pas capables de garentir ceux &
qui ces fcelerats avoient fait deffein d’6ter
la vie, tant ils étoient artificieux & adroits
dans un métier fi déteftable.

A ce mal s'en joignit un autre qui ne
troubla pas moins cette grande ville. Ceux
qui le cauferent n’étoient pas comme les
premiers des meurtriers qui répaquﬁ‘pnt le
fang humain ; mais c'étotent des impies &
des perturbateurs du repos public, qui trom-
pant le peuple fous un faux prétexte de re-
ligion, le menoient dans des folitudes avec
promefle que Dieu lui feroit voir par des fi-
gnes maniteftes , qu'il les vouloit affranchir
de fervitude. Felix confiderant ces affem~
blées comme un commencement de revol-
te , envoya contr’eux de la cavalerie & de
I'infanterie, qui en tuerent un grand nom-

bre.

{a) Ces Aflaffins é-|fe. & que Felix avoit
toicnt envoye€s par un, COrrOmpU, Antiguites ,
certain Dora de Jeru-{liv. 20,
falem, ami du Ponti-



Livee II. Cuarirre XXIIT. 245
Un autre plus grand mal affligea encore
la Judée. Un faux Prophéte Egyptien {a)
qui étoit untrés-grand impofteur , enchanta
tellement le peuple, qu’il affembla prés de
trente mille hommes (b) ; Ies mena fur Ia
montagne des oliviers, & accompagné de
quelques gens qui lui étoient affidés, mar-
cha vers Jerufalem dans le deflein d’en
chafler les Romains; de s’en rendre le mai-
tre, & d'y établir le fiege de {a prétendué
domination. Mais Felix alla a fa rencontre
avec les troupes Romaines , & un affez
grand nombre d’autres Juifs. Le combat fe
donna : plufieurs de ceux qui fuivoient cet
Egyptien furent taillés en pieces, & il fe fau-
va avec le refte.
. Apres tant de foulevemens reprimés , il
- fembloit que la Judée dut joiiir de quelque
repos. Mais comme il arrive dans un corps
dont toute I'habitude eft corrompué. qu'u-
ne partie n’eft pas plutot guerie, que le mal
fe jette fur une autre; quelques magiciens
& quelques voleurs joints enfemble exhor-
terent le peuple a fecoiier le joug des Ro-
mains, & menagoient de tuer ceux quicon-
tinueroient & vouloir fouffrir une i hon-

(4) L’Egyptien dont

arle ici Jofeph , eft{laon concilte cequedie

mille affaffins ; & par.

ans doute le méme que
celui dont il eft que-
ftion au liv. 20. des An-
tigmitess

(6) C’eft-a-dire; que
{e nombre entier étoit
de trente mille ; mais
il o'y avoit que quatre

I'Hiftorien , avec ce qui
eft rapporté par S. Luc,
A€l chap, 21, verf. 384
Cependant il eft fort
vraifemblable quily a
erreur dans les manuf=
crits de Jofeph parrap~
port au norzn ore.

nj

18,

181,
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teufe fervitude. Ils fe répandirent dans touf
Ie pays, pillerent les maifons des riches,
les tuerent, mirent le feu dans les villages:
& le mal allant tohjours en augmentant,
ils remplirent toute la Judée de défolation
& de trouble.

Lorfque les chofes étoient en cet état, iP
arriva une trés-grande conteftation dans
Cefarde entre les Juifs & les Syriens quiy
demeuroient. Les Juifs folitenoient que
cette ville leur appartenoit, parce qu'He~
rode, qui étoit leur Roi, Vavoit bitie (4).
Et les Syriens difoient au contraire, qu'en—
core qu’il fitt vxai que ce Prince en fiit com~
me le fondateur, elle ne laiffoit pas de de~
voir paffer pour une ville Grecque, puif~
que {i fon intention elit ét€ qu’elle appar-
tint aux Juifs, il n’y anroit pas fait bitir des
Temples & élever des ftatués.

Ce differend s’échauffa de telle forte
qu'ils prirent les armes, & il ne fe pafloit-
point de jour que les plus animés & les:
plus audacieux des deux partis n’en vin{-
fent aux mains, parce que Ia prudence des.
anciens des 155, nétoit pas capable de
les arréter, & que les Syriens avoient hon+.
te de leur ceder. Les Juifs étoient plus ri-
ehes & plus vaillans que les autres. Mais:
les Syriens fe confioient au {ecours des gens:
de guerre , parce quiune partie des troupes.
Romaines ayant été levée dans la Syrie, ils.
avoient parmi eux un grand nombre de-
parens toujours préts & les affifter. Les Of-

(@) L' Auteur, aulivreJen _donne une autre
a0 de fes Antigwités , | raifon,,
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ficiers qui les commandoient s'employe-
vent de tout leur pouvoir pour appaifer ce
tumulte, & firent méme battre de verges
& mettre en prifon les plus fattieux. Mais

ce chitiment au lieu d'étonner les autres, -

Ies irrita encore davantage.

Felix les ayant trouvés aux mains lorf~
qu’il pafloit dans le grand marché , com-
manda aux Juifsquiavoient I'avantage , de
fe retirer : & fur ce qu’ils ne vouloient pas
ob€ir, il fit venir des gens de guerre qui en
tuerent plufieurs & pillerent leur bien. Ce
Gouverneur voyant que cette conteftation
ne laifloit pas de continuer tolijours avec
ta méme cﬁaleur, envoya 4 Neron quel-
ques-uns des principaux des deux partis
pour folitenir leurs droits devant lui (a).

Fesrus qui fucceda a Felix, fit une rude

erre 3 ceux qui troubloient la Province ,
ﬂ' prit 8& fit mourir un grand nombre de

ces voleurs. X

(4) 1l envoya aufli & §Céfar, & il les envoya
Rome quelques Prétres | enchainés. Ansiguités ,
verfiux Pour y, plai- | livre a0i
der leur caute aevaidy

W
e
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CHAPITRE XXIV.

Mlbinus fuccede a Feftus au gouvernemsnt de
laGudée, & traite tiranniquen nt le:gm:f}.
Florus lui fuccede en cette charge » € faie
encore beauconp pis que lui. Les Grecs de
Cefarée gagnent leur caufe devamt Neron
cor:ltre les Juifs qui demesuroient dans cette
Ville.

184. A Lsinus qui fucceda i Feftus ne fe

HiR, des : » ’
it conduifit pas de la méme forte. Iln'y
Lv,e’ eut point de maux qu'ilne ft. Il nefe con-
Jx.ch. tentoit pas de fe laiffer corrompre par des
8. & 9. préfens dans les affaires civiles, de prendre
Ie bien de tout le monde, & d’accabler la
Judée par de nouveaux tributs ; il mettoit
en liberté pour de 'argent ceux que les Ma-
iftrats des villes avoient arrétés, & que
es précédens Gouverneurs avoient faitem-
prifonner 4 caufe de leurs valeries, & ne
reputoit coupables que ceux qui n’avoient

pas moien de Iui donner.

L’audace de ces efprits turbulens quine
refpiroient que le changement croiffort, en
€e méme tems dans Jerufalem. Les plus ri-
ches gagnoient Albinus par des préfens pout
avoir {a prote@tion : & ceux du menu peu-
ple, qui ne defiroient que le trouble, étoient
xavis de fa conduite. On voyoit les plus fi-
gnalés de ces méchans environnés chacun
d’une troupe de gens femblables a eux , &
ce tyrannique Gouverneur que I'on pouvoit

R :
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dire étre le principal chef des voleurs, fe
fervit de fes gardes pour prendre le bien
des foibles qui ne pouvoient refifter i fes
violences. Ainfi il arrivoit que ceux que
Ton pilloit de Ia {orte n’ofoient fe plaindre,
& que les plus riches, de peur d'étre trai-
tés de méme , €toient contraints de faire la
cour & des gens dignes du fupplice. 1 n’y
avoit perfonne qui ne tremblat fous la do-
mination de tant de divers tyrans ; & tous
ces maux €toient comme les femences de
la fervitude o1 cette miferable ville fe trou-
va depuis reduite.

Albinus étant donc tel que je viens de le
seprélenter , la conduite de Gessius FLorus
ui lui fucceda, le fit paffer en comparai-
on de lui pour un fort homme de bien.
Car fi ce premier fe cachoit pour faire du
mal , celui-ci faifoit vanité d’exercer ouver-~
tement fes injuitices contre toute notre na-
tion. 1l fembloit qu'au lieu d’étre venu
pour gouverner une Province, il étoit en-
voyé comme un bourreau pour executer
des criminels. Ses rapines n’avoient point
‘de bornes non plus que fes autres violen~
ces: Il étoit cruel envers les affligés , & ne
rougifloit point des actions les plus honteu-
fes & les plus infimes: Nul autre n’a ja-

mais trahi plus hardimentla verité , ni trou~

vé des moiens plus {ubtils pour faire du
mal: C'étoit peu pour lui de s’enrichir aux
dépens des particuliers, il pilloit des villes
entieres , ruinoit toute la province , & pew
s’en fallut qu’il ne fit publier 4 fon de trom-
pe, qu'il permettois 4 chacun de valer,

18¢:
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pourva qu'il lui fit part de fon butin. Ain
fon infatiable avarice reduifit prefque en
des folitudes toutes les Provinces de fon
gouvernement, tant il y eut des perfonnes
gui furent contraintes d'abandenner le pays

e leur naiffance pour s’enfuir chez les
étrangers. .

Cestius GaLLYs €toit en ce méme tems
Gouverneuvr de la Syrie, & nul des Juifs
n’ofoit I'aller trouver pour lui faire dey
plaintes de Florus. Mais étant venu a Je~
rufalem lors de la féte de Pique, tout le
peuple , dont le nombre n’étoit pas moin-
dre que de trois millions de perfonnes, le
conjura d’avoir compaflion des malheurs
de leur notlon, & de chaffer Florus, que
Fon pouvoit dire &tre une pefte publique:
qui 'avoit entierement défolée. Florus qui
€toit préfent, au lieu de s'étonner de voir
une i grande multitude crier de la forte
contre lui, ne fit au contraire queis’en moc—
quer ; & Ceflius, pour tacher d'appaifer
ce peuple, fe contenta de Iui promettre que
Florus agiroit a Pavenir avec plus de mo=
deration.. Il s’en retourna enfuite & Antio-
che : Florus I'accompagna jufques a Cefa-
xée , & fe juftifia dans fon efprit par fes im—

-poftures. Mais comme il voyoit que durant

1a paix , les Juifs pourroient I'accufer de-

vant I'Empereur , au lieu que la guerre cou~

vriroit fes crimes , parce que la recherche

des moindres maux eft étouffée par de plus.

grands, il accabloitde plus en plus les Juifs:
ar fes violences 8t fes injuflices, afin de:
s portex 2-1a révolte,
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En ce méme tems les Grecs de Cefarée
gnerent leur caufe devant Neron contre
es Juifs , 8& rapporterent un Decret en
leur faveur , qui donna fujet ala guerre ,
qui commenga au mois de Mai, en la dou-
ziéme année du regne de cet Empereur, &
en la dix-feptiéme de celui d’Agrippa (4).

CHAPITRE XXV.

Grande conflernation contre les Grecs € les
Juifs de Cefarée. Ils en viennent aux ar-

© mes, & les Juifs font contraints de quitter
la ville. Florus Gouverneur de la Judée »
asy liew. de leur vendrejuflice, les traite o~
trageufement. Les Fuifs de Ferufalem s'en
émeuvent, O quelques-uns difent des pa—
roles offenfantes contre Florus. Il va a Je-
rufalem & fait déchiver & coups de foiiet
& crucifier devant fan tribunal des Fuifs.
ui étoient honorés de la qualité de Chevas

s Romains.

A Uelgues grands que fuffent les maux
que la tyrannie de Florus faifoit a ne-
tre nation , elle les fouffroit fans fe révol-

() L’ Apteur fait com- !
mencer le régne d'A-| Phorius d’aprésjufte de-
grippa a la huitiéme an- | Tibcriade, qu'Agrippa:
nee de 'Empire a vécu julqu’a la troi~
€laude. On ignore! {iéme année de Trajan,.
combien de tems a vé-| {femble faux. C'eft Do~
€u A tippa; mais il eft| mitien qu'il faut lire, 8.
certaiu qu'il a furvécu ) non pas Trajan. En effee.
alaruine de Jerufalem. | Jofeph dit en termes.

Au refte, ce I!e dit

188,
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ter. Mais ce qui arriva a Cefarée fut com~
me une étincelle qui alluma le feu de la
guerre.

Les Juifs de cette ville ayant prié diver-
fes fois un Grec qui avoit une place pro-
che de leur Synagogue de la leur vendre ,
avec offre de la payer beaucoup plusqu’el-
Ie ne valoit ; il nefe contenta pasde le re~
fufer , il rélolut pour les ficher encore da=
vantage, d'y faire bitir des boutiques, &
de ne laiffer ainfi qu'un paflage trés-étroi¢
pour aller i leur Synagogue. Quelques jeu~
nes Juifs emportés de chaleur, vou:urent
empécher les ouvriers de continuer ce tra~
vail : mais Florus lenr défendit de les y
troubler. Alors les principaux d'entr’eux,
du nombre defquels étoit Fean, qui avoit
affermé les revenus de I'Empereur , donne-
rent huit talens & Florus pour faire cefler
cet ouvrage. 1 le leur promit : & au liew
de tenir fa parole, il n’eut pas plutét requ
et argent , qu’il partit de Cefarée pour s’erx
aller 4 Sebaite , comme s'll elit vendu aux
Juifs & ce prix le moien & le loifir quil
Ieur donnoit d’en venir aux armes.

Le lendemain qui étoit un jour de Sab<
bat, les Juifs étant dans leur Synagogue,
un féditieux de ces Grecs de Cefarée , mis
a deflein & 'entrée,, avant qu'iks en fortif-
fent un vafe de terre , & immoloit des oi-

bien formels , qu'A-[fes antiquités avec fa
grippa mourut avant|vie, latroifiéme année
que Jufte publidc fon |de Domitien. Awsiguis
hiftoire, Or Jofeph ‘i}u +6s, lig, 30,

répond 2 Juite, publia
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feaux en facrifice. 1l n’eft pas croyable juf~
ques & quel point cette aétion irrita les
Juifs, parce qu’ils Ja confideroient comme
un outrage fait a leurs Loix & a leur Sy-
nagogue > qu’ils croyoient en avoir €té
foiiillées. Les plus moderés & les plus fa-
ges étoient d’avis de s’adreffer aux Magi-
ftrats pour en demander juftice. Mais les
plus jeunes. & les plus boiiillans ne pou-
wvant retenir leur colere, vouloient en ve=
nir aux mains : & ceux des Grecs qui
avoient €t¢ les auteurs de I'aétion, & qui
ne leur cedoient point en audace, ne de-
firoient rien davantage. Ainfi le combat
s’alluma bien-t6t. Jucundus Capitaine d’u-~
ne compagnie de cavalerie , qui avoit été
laiflé pour empécher quil n’arrivit du dé-
fordre, fit emporter ce vafe, & s’efforga
d’appaifer le trouble; mais il ne put réfifier
au grand nombre de ces Grecs, & alorsles
Juifs prirent les livres de leur loi , & fe re-
tirerent i Narbata, qui n’eft €loigné de Ce-
farée que de foixante flades. Douze des
principaux furent avec Jean trouver Florus
a Sebafte pour fe plaindre de ce qui s’étoit
paflé,, & implorer fon affiftance en lui tou-
chant quelque mot des huit talens: maisau
lieu de leur rendre Juftice, il les fit met-
tre en prifon, & prit pour prétexte qu'ils
avoient emporté leuys loix.
Les Juifs de Jerufalem ne purent voir
w'avec une étrange indignation une aétion
i tyrannique : & Florus, comme s'il 'eiit
faite 2 deffein pour porter Jes chofes d la
guerre , envoya tirer dix-fept talens du fa-

1897
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cré tréfor , afin de les employer, a ce qu'il
difoit , pour le fervice de 'Empereur. Le
peuple s'émut auffi-t6t, courut au Temple
avec de grands cris en implorant le nom de
‘Cefar, pour étre delivrés dela tyrannie de
Florus. 11 n’y eut point d’imprécations que
les plus animés ne fiffent , ni point de paro-
1es offenfantes dont ils n’ufaffent contre ce
déteftable Gouverneur ;3 & gquelques-uns
avec une boéte a la main demandoient par
mocquerie I'auménte a fon nom, commeils
aurozent fait pour le plus pauvre & le plus
miferable de tous les hommes.

Un mécontentement fi général, au lieu
de donner 4 Floius quelque horreur de fon
avarice , ne fit qu'augmenter fon défir de
s’enrichir encore davantage ; & bien loin
d’aller a Cefarée pour faire cefler la caufe
du trouble, & étouffer les femences d’'une
guerre préte a éclater, comme il y étoit
particulierement obligé outre le devoir de
fa charge , par I'argent qu'il avoit regu, il
marcha avec des troupes de cavalenie &
d’infanterie vers Jerufalem , pour employer
les armes Romaines contre ceux dont il fe
vouloit venger, & remplit par fes mena-
ces toute cette grande ville d’appréhenfion
& de crainte. :

Le peuple pour I'adoucir alla au-devant
de fes trouﬁcs » & fe préparoit a lui rendre
Ies autres honneurs qu'il pouvoit défirer.
Maisil envoyaun capitaine nommé Capiton,
accompagné de cinquante chevaux , leur
commander de fe retirer, & leur dire que
pour ne fe laiffer pas tromper par de faux
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refpects, enfuite de tant d’outrages qu'ils
" Iui avoient faits, il leur déclaroit que s'ils
avoient du ceeur , ils ne devoient point
craindre de redire en fa préfence les mémes
injures qu’ils avoient proferdes en fon ab-
fence , & paffer méme des paroles aux ef-
fets, en prenant les armes pour recouvrer
leur liberté. Les cavaliers qui accompa-
gnoient Capiton , fe jetterent enméme tems
fur eux: & cette multitude fut fi effrayée,
qu’elle s’enfuit fans avoir pa {aluer Florus ,
nirendre aucun honneur i fes troupes. Cha-
cun fe retira ainfi chez {oi, avec non moins
d’humiliation que de crainte , & ils paflfe-
gent toute la nuit {fans fermer Pceil.
Florus fe logea dans le palais Royal , &
le lendemain les principaux des Sacrifica-
teurs , & toute la noblefle de la ville 'étant
venutrouver , il monta fur fon tribunal , &
ordonna de remettre i I’heure méme entre
fes mains ceux qui 'avoient outragé de pa-
goles. ,, Ils lui répondirent , que tout le
5 peuple en général ne refpiroit que la
-, paix; & que s'il y en avoit quelques-

* 5y uns qui euffent parlé inconfidérement ,
5 ils le prioient de leur pardonmer, puif-
» qu’il étoit difficile que dans unefi gran-
»» de multitude il ne fe rencontrat quelques
» jeunes gens extravagans , & qu'il étoit
» impoflible de les reconnoitre , parce que
» dans le déplaifir que I'on avoit de ce
» qui S’étoit paffé, ceux qui avoient fail-
» lin’avoient garde de le confeffer: Qu’ain-
5 fi sils vouloit conferver la paix ala
, province , & la ville aux Romains ,
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5 il devoit plutét, en faveur des innocens ;
» pardonner 2 un petit nombre de coupa-
s bles , qu’a caufe de quelques coupables
» faire fouffrir tant d’innocens.

Florus plus irrité que jamais par ces pa~
roles , cria 4 fes foldats d’aller piller le haut
marché, & de tuer tous ceux qu'ils y trou-
veroient. Leur paffion de s’enrichir, fe
trouvant autorifée par le commandement
de leur chef, ils ne fe contenterent pas du

illage qu'il leur avoit permis , ils I’étendi-

ent julques dans toutes les maifons , &
couperent la. gorge aux habitans qu’ils y
rencontrerent. Les rués détournces que
quelques-uns cherchoient pour s’ehfuir , ne
les garantirent pas de la mort: le meurtre
fut général, & il n'y eut point de forte de
voleries & de brigandages que 'on n’exer-
git. Ces gens de guerre menerent 3 Florus
plufieurs perfonnes de condition , qu’il fit
déchirer a coups de foiiet & crucifier en-
fuite. On ne pardonna pas méme aux fem-~
mes, ni aux enfans qui étoient encore a la
mammelle , & le nombre de ceux qui pé-
rirent de la forte, fe trouva étre de trois
mille fix cens trente perfonnes.

Une aétion fi horrible parut d’autant plus
infupportable aux Juifs , que c’étoit une
nouvelle efpéce de cruauté que les Romains
n’avoient encore jamais exercée. Florus
étant le premier qui avoit eu la hardiefle
de faire déehirer a coups de foiiet & cru-
cifier devant fon tribunal des hommes de
Yordre des Chevaliers , qui bien qu'ils fuf=
fent Juifs ne laiffloient pas d’avoir ét¢ hono-

: rés
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#és par les Romains d'une dignité fi confis ’
dérable.

CHAPITRE XXVI

La Reine Berenice [@ur du Roi Agrippa;
voulant adoucir Vefprit de Florus pour {aive
ceffer [a cruauté , court elle -méme fortune
de la vie.

E Roi Agrippa étoit alors allé voird 197

Alexandrie AiexanDRE, d qui Neron =~
avoit donné le gouvernement de I'Egypter
mais la Reine Berenice fa foeur, €toit a Je-
rufalem pour s’acquitter d’'un veeu (a) qui:
I'obligeoit {elon la coltume de ceux qui en:
font, ou pour recouvrer leut fanté , ou pour
d’autres befoins , de couper fes cheveux, de
s’abftenir de boire du vin , & de faire des

rieres durant trente jours avant que d’of--

grir des facrifices.

Cette Princefle fut pénétrée d'une trés~
fenfible douleur de voir exercer de fi gran- -
des cruautés , & envoya divers fois vers
Florus des officiers de fa cavalerie & de fes
gardes , pour'le prier de commander qte
Ton ceffat de répandre tant de fang: Mas
" i fans étre touché de ce grand nombre ce

morts,. ni de interceflion d’'une perfonze

(a) Ce n’eft pointici[dans un &at de péfl,
- o veew de Nazareat, |ou de quelque mala.
somme %uelqu_es -uns | die, Grotins fur les e
Lontpenfé ; maisun de | tes , chap. x8.verf. 1¢,
ees voeux ordinaires

Guerve. Tome Ky A
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de ce rang , & penfa (eulement i s’enrichig-
par des moyens fi infimes , ne tint compte-
de fes prieres , & elle-méme courut fortune:
d’éprouver la rage de ces gens de guerre..
Car non-feulement ils continuerent 4 maf-
facrer devant fes yeux: ceux qui tomberent:
entre leurs mains 3 mais ils I"euflent tuée-
glle-méme, fi elle ne (e fiit fauvée dans le:
palais. Elle paffatoutelanuit ansofers’en--.
dormir ni penter d antre chofe qu'a faire faire
bonne garde pour fe garantir de leur fureurs:
& fon courage & {a compaflion de tant:
de maux I'ayant portée i aller nuds pieds.
Ie lendemain feiziéme jour de Mat, trouver:
Florus, lorfqu’il éroit aflis fur ton tribunal ..
pour lui renouveller fes prieres , il ne lur.
rendit aucun honneur; & elle courutenco--
te fortune de la vie.

Le jour d’aprds , une grande multitude :
de peuple s'affembla dans le haut marché ,.
ou en jettant de grands cris, ils-fe plaigni-
rent de la mort de ceux qui avoient €té ff
cruellement. tués., & plufieurs. parlerent:
contre Florus. Les Sacrificateurs & les prin- -
cipaux de la ville jugeantaflezcombien cela:
pourroit encore augmenter lemal,, allerent-
avec des habits déchirés les conjurer de fe
contenter des malheurs déja arrivés., fansa
tn attirer de nouveaux en irritant encore -
plus Florus. Le refpeét: du.peuple pour des:
perfonnes fi conﬁde’rahleg-,.& I'efpérance:
que Florus ne les aflligeroit pas davantags ,.
appaifa ainfi ce tumulte.. '
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CHAPITRE XXVIL

Florus oblige par une horrible méchanceté les
habitans de Ferufalem daller par honneur
au-devant des troupes Romaines qu'il fai=
Joit venir de Cefarée, & commanda a ces

mémes troupes de les charger, aulieu de
leur vendve Lur (alus. Mais enfin le peuple
[& met en défenfe, & Florus ne pouvans
exécuter le deffein qu’il avoit de piller le fas-

ové tréfor » fe vetiva g Cefarée..

Orfque ce méchant Gouverneurvitque

‘ le trouble étoit ceflé, il ne penfa qu’a le:
renouveller ; 8 pour en venir a bout , il fit-
aflembler les Sacrificateurs & les principaux -
de Jerufalem , & leur dit, que le feul mGien-

_de faire connoitre que le peuple vouloit dé-

formais vivre en repos , étoit d'aller au-de-
-vant de deux cohortes , qu'il faifoit venir-

de Ceiarée. 1lsle lui promirent ; & il com~
.manda enfuite aux Officiers e ces troupes
de ne point rendre le falutavx Juifs , lorf
qu'ils viendroient au-devant d’eux ;, & de
.les charger fi quelques-uns s’en offenfoient

©Ou en murmuroient. - )
Les-Sacrificateurs ayant affemblé le peu-
ple dans le Temple , I'exnorterent d’aller
,au-devant des troupes Romaines, & de les
{aluer pour éviter par ce moien'de tomber
dans de grands-inconveniens : 8 quoique
les plus mutins ne puflent s’y réfoudre , &
gue. le peuple-entrit falféz:fdanﬁgu;. feati+

ay:’

193%
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ment par la douleur qui lui reftoit du meur=
sre de tant de gens , taus les Sacrificateurs
& les Levites ne laifferent pas de prendre
les vales facrés, avec le refte de ce que Ponx
employe de plus précieux pour célebrer Ie
fervice de Dieu : & les Chantres marchant
‘devant eux avec des inftrumens de mufi-
que, ils conjurerent & genoux le peuple par
1e foin qu'il devoit avoir de la confervation
& de I'honneur du Temple , de ne point
teriter les Romains, de peur de leur donmer
fujet de piller les chofes faintes - & Fon:
voyoit les principaux de ces Sacrificateurs:
avec la cendre fur la téte , leurs hahits dé-
chirés & leureffomac découvert , prier par--
ticulierement les plus qualifiés de leur-con--
noiffance, & tout Ie peuple en général , de-
ne vouloir pas pour quelque petite offenfe:
attirer fur leur patrie Ia fureur de ceux qui:
ne cherchoient qu'un prétexte de Ia facca—
ger pour fatisfaire leur infatiable avarice.
» Car quel gré’, leur difait-ils, penfez-vous.
» que ces gens de guerre vous {¢auront des:
» civilités.que vous leur avez autrefois fai-
" tes ,.fi vous cefféz maintenant de leur en-
"» faire , pour ofer vous promettre qu’ils
» yous traiteront mieux a Favenirque par
» Je paflé ? Au lieu que fi vous leur rendez:
"3 de 'honneur  leur arrivée , vous Oterez:
_» tout prétexte & Florus d’en venir a Ia.
" » violence , & garantirez votre pays des:
» maux qu'il y- auroit autrement fujet de-
» eraindre; « Ils ajouterent que le nombre-
des £ditieux étant fl petit, en comparaifons
se toute cette grands multitude, ils dex-
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voient les contraindre de fe conformer 2
eux. Le peuple fut touché de ce difeours ,
& ceux qui avoient parlé avec tant de fa-
gefle, adaucirent aufli I'efprit de quelques-
uns des mutins, tant par leurs menaces que
par le refpe@ qu'ils me pouvoient s’empé~-
cher d’avoir pour leur qualité.

s marcherent donc tous en trés-bon or=
dre, & fans tulmulte au-devant des trou-
pes Romaines , & lorfqu’ils en furent pro-
ches ; ils les faluerent. Maie ces gens de

erre ne leur rendant point le falut, les
%us féditienx commencerent & crier contre

orus , en difant que c’étoit par fon ordre
qu’on les traitoit fi indignement. Alors les
gens de guerre pour exécuter ce qui leus
avoit é&té commandé, frapperent fur eux i.
grands coups de baton , les firent fuir, les.
- Eoutfuivirent, & foulerent aux pieds de
- Teurs chevaux tous ceux qui tomboient.
Ainfi plufieurs périrent-miférablement , 8¢
o autres furent étouffés tant ils fe prefloient:
dans leur fuite. Le plus grand mal amriva.
aux portes de la ville , parce que chacun
tichant a prévenir fon compagnon pour fé&
fauver, plus.ils fe-hitoient, moins ile avan-
oient ; & ilne fetrouva perfonne qui vou~
it enterrer les morts. Les Romains qui les.
pourfuivoient toujours, tuoient ceux qu'ils-
‘pouvoient attraper, & empéchoient-autant.
qu’ils pouvoient-cette multitude de rentrer-
par la porte de Bezetha (a) , parce qu'ils.
vouloient y paffer les premiers pous fe faifi

(«) Bezetha eft un | #oyez wo peu plus bas..
;pmget_ de Jemfalem} ” i
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gduiTemple & de la forterefle Antonia.

En: ce méme-tems Florus fortit du palais:
royal avec ce qu'il avoit de gens auprés de-
liai, & dans le méme deflein de fe rendre
maitre de la forterefle. Mais: il fut trompé:
en fon efpérance : car le peuple tourna-vifa--

e, fe mit-en défenfe, les arréta, & aprés:

gtre monté fur les toits les accabloit 4 coups-
de pierres & de dards. Tellement que les.
Romains, qui ne pouvoient d’ailleurs fen--
dre la prefle du peuple qui rempliffoit ces-
rués {i étroites , furent contraints de fe reti--
rer-vers le refie de leurs troupes qui étoient:
dans le palais royal

Alors les Juifs craignant que Florus, ne:
fit un nouvel effort pour fe rendre maitre:
du Temple par lemoien de la fortereffe An--
tonia , abbatirent en grande diligence la:
galerie qui joignoit cette forterefle avec-
le Temple.. Et comme la paffion qu’a=—
woit Florus ,-de s’emparer de la forte--
refle  Antonia , étoit afin de pouvoir pap:
ce moien piller le facré tréfor. , la rume:
de cette galerie qui lui en o6toit I'efpérance-
fut un rude obftacle a fon ardente avarice. .
11 affembla les principaux Sacrificateurs &¢:
Ie Sénat, leur dit qu'il étoit réfolu de fe re--
tirer, & qu'il leur laifleroit en garnifon telles~
troupes qu'ils voudroient. 1ls lui répondi~-
gent qu'ils croyoient qu’il ne devoit rien in--
nover , & qu'ainfi une cohorte fuffiroit’
mais qu'il n’étoit pas & propos que ce fut:
une de celles qui avoient fi maltraité le-
peuple , parce qu'il croit trop irrité contre
sglles, 11 e leur accorda , laifla une des au+-
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fres cohortes. ,. & fe retira avec le refle &
Cefarée.

CHAPITRE XXVIIL. -

Florus mande g Ceftius Gowverneur de Syrie ;.

zz:‘er' les Juifs s'étoiem revolsés : & eux de-

- ¢01é acoufent Florus auprés de Iwi.. Ce—

Jius envoye fur les licux pour s informer de -

la verité. Le Roi Agrippa vient a-Jerafa—

lem , & trowve le peuple porté 4 prendre:

Yes armes fi on ne lui fasfois juftice de Florus..

Grande Havangue qu'il fait powr en dé—

tourner , enlui repréfentant quelle éoit la:
puifJance Romaine.

FLoms ne fut pas plutét arrivé 3 Céfa—
X' rée,quilchercha de nouveaux moiens:
d’eniretenir la guerre. Il manda a Ceftius:
_ Gouverneur de Syrie, que les Juifs s’étoient:
révoltés , & par un menfonge fi impudent .
les accufa d’avoir fait-le ma% que lui-méme:
léx avoit fait. Les principaux. de Jerufa--
lem ne manquerent pas de leur‘c6té » ni la:
Reine Berenice auffi, de donneravisa Cef--
tius , de ce qui s'étoit paflé & des cruautéss
que Florus avoit exercées. Aprés que Cef=
tius eut I les lettres des uns & des autres,,
. il aflembla les officiers de fes troupes pour:
. délibérer de ce qu'il avoit 4 faire: & quel--
_ ques-uns furent d’avis qu’il alldt en Judée,.

v

avecfon armée afin de chitier les Juifs, s'ili .

étoit veai qu'ils fe fuffent révoltés , ou de les-
confirmer dans leur fidélité s'il fe trouvaig:
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qu'on les elit accufés fauffement. Mais I
crut qu'il valoit mieux envoyerauparavant

uelqu’un qui pit s'informer exactement
ge la vérité pour lui en faire un rapport fi-
dele, & donna cette commiffion a Néa-
politain , Meftre de Camp. Cet o_fﬁcie; ren-
contra auprés de Jamnia , le Roi Agrippa.,
ui revenoit d’Alexandrie, & lui dit le fu-
jet de fon voyage.
Les Sacrificateurs des Juifs , les Séna-
teurs, & les autres perfonnes les plus qua-
lifides vinrent en ce lteurendre leurs devoirs.

a ce Prince, & lui faire leurs plaintes des.
inhumanités plus que barbares de Florus.
11 fut touché dans fon cceur d’une grande
compaffion , mais il ne laiffa pas de les bld~
mer fort , comme s'il eit cru qu'ils avoient
tort , parce qu'it vouloit adoucir leur efpsit
au lieu de Paigrir encore davantage, sil
eiit témoigné d’entrer dans leurs {éntimens 3
& les principaux d’entre-eux qui ayant le
plus A perdre , defiroient la paix pour pou-
voir conferver leur bien ,. regurent ce re~

. proche comme une marque de fon affection.

Le peuple de Jerufalem alla auffi au-devant
duRoi Agrippa, & de Neapolitain, julques
a foixante itades dela ville, & les femmes.

. de ceux qui avoient été fi cruellement maf-

facrés rempliffant I'air de gémiflemens & de-
cris , le peuple les accompagnoit de fes lar—

. mes. Tous enfemble conjurerent ce Prince

delesvouloir aflifter, reprefenterent . Néa~
politain les inhumanités de Florus, & le:
tierent de venir voir dans [a ville de quelle
illes avoit traités, 1l y alla, & ils lui

. monttereat
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montrerent le grand marché entierement
abandonné, & les maifons toutes facca-
gées. 1ls fupplierent enfuite le Roi Agriopa,
de faire enforte que Neapolitain , acconipa-
fné feulement d’un des fiens, fit le tour de
Ta ville jufques a la pifcine de Siloé , pour
voir de fes propres yeux que ne fe pouvant
rien ajoiter a P'obéiffance qu'ils avoient
rendué aux autres Gouverneurs Romains,
Florus étoit le feul qu'ils ne pouvoient'fe
réfoudre de fouffrir 4 caufe de festorribles
cruautés. Apreés que Neapolitain eut; ila
priere d’Agrippa , fait le tour de la ville i
demeura trés-fatisfait de la foamiffion de
tout le peaple , monta dans le Temple, I'y
fit afflembler., le loiia par un grand difcours
de fa fidélité pour les Romains , P'exhorta &
demeurer dans un efprit de paix , & aprés
avoir adoré Dieu & les faints lieux , fans
entrer plus avant que notre religion ne lui
permettoit, il retourna trouver Ceftius.

Apres fon départ les Sacrificateurs, & le
peuple preflerent fort Ie Roi Agrippa, d'a-~

éer que P'on envoyit des Ambafladeurs &
Neron, pour lui porter leurs plaintes con-~
tre Florus , puifqu’enfuite d’un fi grand car-
nage ils ne pouvoient demeurer dans le fi-
lence fans donner fujet de croire qu'ils s’é-
toient révoltés , 8 que c’étoit eux qui
avoient commencé i prendre les armes ; au
lieu que c’étoit lui qui les y avoit con~
traints : & ils demandoient cela avec tant
d’'inftance , qu’ils paroiffoient ne pouvoir
demeurer en repos fi on ne leur accordeit.
Ce Prince confidérant que d’un coté il étoit

Guerre. Tome V. Bb
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ficheux d’en venir jufques i envoyer des
Ambafladeurs, pour accufer Florus, & que
de Pautre il ne lui étoit pas avantageux de
mécontenter un peuple fi irrité & fi porté
a la guerre ., il le fit afflembler dans une
grande gallerie , & aprés avoir fait mettre
Ia Reine Berenice, fa {eeur, fur une chaire
fort élevée & qui étoit comme une efpece
de trone , dans le palais des Princes Afmo-
néens ; qui regardoit fur cette gallerie du
e6té le plus haut de la ville ou un pont
joint cette gallerie au Temple, il leur parla
" en cette forte : .

» Si je vous voyois tous refolus a faire
» la guerre aux Romains , au lieu que je
» {gais que la principale & la plus confi-
» derable partie defire de conferver Ia paix,
» je ne ferois point venu vers vous, & ne
» me. mettrois point en peine de vous con«
» feiller, puifque lors que tous generale~
» ment fe portent a embrafler le plus mau-
» maijs parti, il eft inutile de propofer des
» chofes "avantageufes. Mais comme je
» vois que la jeunefle de quelques-uns les
» empéche de connoitre les maux de la:
» guerre; que d’autres fe laiflent flatter par
» une vaine efperance- de liberté; & qu’il
».y en a dont l'avarice cherche & profiter
» dans le trouble ; j'ai crii vous devoir afs
» fembler pour vous dire ce que jeftime
» vous étre le plus utile , & empécher que
» les mauvais confeils d'un petit nombre
» me caufent la perte de tant de gens de
» bien. »

» Mais que perfonne ne m’interrompe

.
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» & ne murmure lorfque je dirai des cho-
» fes qui ne lui feront pas agréables. 11 fe-
» ralibre 4 ceux qui font {i portés i lare-
-» volte, que rien n’eft capable de guerir
» leur ‘efprit, de demeurer dans leurs {enti-
2 mens aprés que j'aurai finimon difcours:
» & je patleroisinutilement d ceux qui de-
» firent de m’entendre , fi chacun gardoit
» Je filence. »
» Je {¢ai que plufieurs repréfentent d’une
» maniere pathetique les outrages que I'on
» a regus des Gouverneurs de ces Provin-
» ces,. & quel eft le bonheur de la liberté.
» Mais avant que d’examiner la differen-
» ce qui fe rencontre entre vos forces &
» les forces de ceux a qui vous voudriez
 faire la guerre, il faut confiderer feparé-
» ment deux chofes que vous confondez.
2 Car fi vous defirez feulement que 'on
» vous fafle raifon de ceux de qui vous
2 avez tant fouffert, pourquoi loiiez-vous
» fi hautement la liberté? Et fi la fervitude
» vous paroit une chofe infupportable, 2
» quoi vous peut fervir de vous plaindre
» de vos Gouverneurs, puilque quand ils
» feroient les plus moderés dumonde, vous
» reputeriez a honte de leur obéir?,,
» Confiderez , je vous prie, attentive~
» ment combien foible eft le fujet qui vous
» porteroit & vous engager dans une gran-
» de guerre, & de quelle maniere on doit
» feconduire a I'égard de ceux 2quionfe
» trouve foumis. Il faut les adoucir par
» toutes fortes de devoirs, & non pas les
» aigrir par des plaintes. Les pgtgges fau-
]
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» tes qu'on leur reproche les irritent & fes
» portent & en commettre de beaucoup
» plus grandes. Au lieu qu'ils ne faifoient
» auparavant du mal qu’en fecret & avec
» quelque honte , ils ne craignent plus d’e-
» xercer ouvertement leurs violences. Rien
» au contraire n'eft fi capable que la pa-
» tience de les arréter : & une {ouffrance
» paifible ne fcauroit ne point donner de
» confufion aux plus emportés & aux plus
» injuftes, ,,

» Mais quand ces Gouverneurs abufe-
» roient tellement de leur pouvoir, qu'ils
» ne vous donneroient que trop fujet de
» yous en plaindre, votre reflentiment de-
» yroit-il s’étendre a tous les Romains, &
» a PEmpereur méme , pour vous faire
» prendre les armes contr’eux ? Eft-ce par
» leur ordre que !'on vous opprime ? Peu-
» vent-ils voir de I'Occident ce quife paffe
» dans I'Orient ? Et n’eft-il pas trés-diffi-
» cile qu'ils foient exactement informés de
» ce qui nous regarde?,,

» Qu’y-a-t'il donc de plus déraifonnable
» que de vouloir , pour des foibles raifons,
» s’engager dans une grande guerre contre
» de fi puiffans ennemis, fans qu'ils fca-
» chent feulement quel eft le fujet qui vous
s, y oblige ? N’avez-vous pas lieu d’elpe~
s Ter que ce que vous fouffrez finira bien-
»» tOt 5 puilque ces injuftes Gouverneurs,
»» nie font pas perpetuels , & qu'ils peuvent
»» avoir pour fuccefleurs des perfonnes plus
»» équitables & plus moderées 2 Mais lorf-
» que laguerre eff commencée, quel moien
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» de la foiitenir , 8 encore plus de la finit ,
s fans éprouver tous les maux dont ¢lle eft
- oy fuivie ? ,, ,

»» Quelle imprudence peut étre plus grah-
3 de, que d’entreprendre de s’affranchir de
s {ervitude , lorfque 'on manque des cho-
»s {es neceflaires pour recouvrer la liberté 2
s» N'eft ce pas au contraire le mofen de re-
» tomber dans une nouvelle fervitude en~
»» core plus dure que la premiere ? 4

s Rien n'eft plus jufte que de combattre -
s pour éviter d’étre aflujetti 3 une domi-
»s nation étrangere. Mais apres que 'ona
»» regu le joug, prendre les armes pour s’en
sy délivrer , ne peut plus pafler pour un
s amour de la liberté¢ , & n'eft en effet
5 qu'une revolte. ,, )

s Quand Pompée enfra dans ce pays »
» €'étoit alors qu'il n’y avoit rien qu’on ne
5 diit faire pour repoufler les Romains.
»s Mais fi nos ancétres & nos Rois, quoi
»» qu’incomparablement plus riches & plus.
»» puiffans que nous, n’ont pa refifter 4 une
»» petite partie de leurs forces: fur quoi vous
, fondez-vous pour elperer que vos peres
»» 8¢ vous leur étant affujettis depuis fi long-
»» t€Ms, vous pourrez maintenant folitenir
» P'effort de tout ce grand & fi redoutable
+ €mpire 2,

,» Ces genereux Atheniens, qui pour dé-
5, fendre Ia liberté de la Grece, n’appréhen~
,» derent point de voiy reduire leurs villes
,» €n cendre, qui avec une petite flotte mi~
» rent en fuite le fuperbe Xerxés, dont les
s vaifleaux couvroient la mer %C.!_es are

iij



204 Gurrre pes Juirs conTRE Les Rom.
»» mées de terre fembloient devoir inonder
» toute 'Europe , qui dans cette célébre-ba~
» taille donnée aupresde I'ifle de Salamine,
» triompherert de toutes les forces de I’ A-
» fie , jointes enfemble, obéiflent mainte~.
»» nant aux Romains, & voyent leur Re-
» publique , qui étoit comme la Reine de
» la Grece foumife aux commandemens
» qu'ils recoivent de I'Italie. ,, .

»» Les J.acedemoniens qui ont gagné ces-
»» fameufes batailles des Termopiles, & de
» Platées , & vii leur Agefilaiis poster fi
» avant dans I’ Afie, leurs armes victorieu=~
» fes, reconnoiflent aufli les Romains pour
» maitres. ,, .o

»» Les Macedoniens , méme qui ayant
» continuellement devant les yeux la va-~
» leur de leur Philippe, & les trophées de
»» leur Grand Alexandre, ne {fe promettoient-
» tien moins que 'Empire du monde; ont -
»» 6prouvé comme les autres les change-
»» mens de la fortune , & fléchiffent les ge-
»» noux devant ces invincibles conquerans
5 du coté defquels elle eft pafide..,

»» Tant d'autres nations qui ne croyoient
»» pas qu'il firt poflfible qu'on leur ravit leur
5 liberté , ont aufli recf'u le joug de ces do-
» minateurs de toute la terre: & vous pré-
» tendez étre les feuls qui n’obéirez point
s 4 ceux a qui tous les autres obéiffent ? ,,

»» Mais ou font les armées, ol font les
» forces aufquelles vous vous confiez? Ou.
s font les flottes capables de vous ouvrir le
» paffage dans toutesles mersaffujetties aux
» Romains { Ou font les trefors qui puiffent.
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» fuffire aux dépenfes d'une fi hardie en-
”» t[epfife? »

»» Croyez-vous n’avoir i combattre que:
» des Egyptiens ou des. Arabes, & ofez—
»» vous comparer votre foiblefle 4 la puif-
» fance Romaine ? Avez-vous oublié que
»» Vous avez tant de fois été vaincus par vos:
» voifins : & qu’au contraire par tout ol
» les Romains ont porté€ la guerre , ils ont.
» toujours demeurés victoricux? La con-.
» quéte de toutes les terres connués n’a pas.
» €té capable de les farisfaire : leur ambi-
» tion & leur courage les portent toujonrs.
2 a pafler plus outre. Ils ne fe font pas con-
» tentés d’avoir aflujetti ’Euphrate du co-
» té de I'Orient, tout le Danube ducoté du.
»» Septentrion , toute 1'Affique julques anx
» deferts de la Lybie du coté du Midi, &
» penetrer du coté de I'Occident jufques &
s» Gadés:ils ont été chexcher unautremon-
» de au-deld de 'Ocean, & fait voir d Ia
» grande Bretagne qui fe croyoit inaccefli-
» ble, que rien n'eft capable de bornerle
» vol des Aigles Romaines. »»-.

. 5 Croyez-vous étre plus puiffans.que les:
» Gaulois, plus vaillans que les Allemans,,
» & plus habiles que les Grecs? ou -pout
»» Mieux dire, croyez~vous étre {euls plus
» forts que tous les autres enfemble? Et fur
» quoi vous fondez-vous pour ofer voy

» €lever contre un Empire fi redoutable ¢

»» Que fi vous me répondez que la fervi--
» tude eft une chofe bien rude: ne confi-
»» derez-vous point qu’elle doit étre encorg
» plus rude aux Grecs, qui fe croyant fur-

' Bb iiij
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» pafler en noblefle tous les autres peuples ;
»» & ayant étendu fi loin leur domination ,
» obéiflent fans réfiftance aux Magiftrats
s que Rome leur donne?,,

,» Les Macedoniens en font de méme,
» quoiqu’ils puffent & plus jufte titre que
»» vous défendre leur liberté. Cinq cens vil-
s les dans I’Afie n’obéiflent-elfes pas aufli
» @ un Conful {ans que nulles garnifons les
» contraignent 7 Que dirai-je des Henio-
s chéens , des Colchéens , des Thoréens
s» & des Bofphoriens, de ceux qui habi-
» tent le rivage du Pont & les Palus Meo-
s thides , qui n’ayant jamais auparavant
s € de maitres , non pas méme de leur
»» propre nation, n’oferoient penfer a fe fou-
» lever, quoiqu’ils n’ayent pour toutes gar-
s» nifons que trois mille foldats Romains 2
s Et ces mémes Romains ne fe font-ils pas
5, rendus maitres avec quarante vaiffeaux
s, feulement de toute une mer, dont nuls
» autres auparavant n’ofoient tenter le pal-

fage.»» . )

,?gQuelles raifons la Bithinie , Ia Cappa~
» doce, la Pamphilie, la Lydie & la Cili-
s Cie, ne pourroient-elles pas alleguer en
»» faveur de leur liberté ? Et néanmoins el-
»» les payent tributaux Romains, fans qu’ils
» ayent befoin d’armées pour les y con-
PY) traindre.

5> Deux mille {oldats ne leur fuffifent-ils
» pas auffi dansla Thrace pour la mainte~
» Dir dans l'obéiflance , quoique fa lon-
» gueur foit de fepr journées de chemin,
» & {a largeur de cinq ; que ce pays foit
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3 beaucoup plus rude & plus fort quele
» votre, & que les glaces femblent étre ca-
»» pables toutes feules d’en défendre I'en-
95 trée. s
»» Ne tiennent-ils pas de méme fous leur
»» obéiflance toute I'lllirie qui s’étend au-
» deld du Danube jufques a la Dalmatie
»» avec deux légions feulement, qui leur
»> fervent aufli a reprimer les efforts des Da-
» ces ? Et les Dalmates qui ont tant de fois
»» Ptis les armes pour recouvrer leur liber-
s té, & qui I'ont encore depuis tenté avec
» de plus grandes forces qu’anparavant,
s nobéiffent-ils pas paifiblement aujour-
»» d’hui 3 une feule légion Romaine?,,
» Que fi quelques raifons pouvoient étre
s» affez puiflantes pour porter une nation i
s> fe revolter contre les Romains: qui en
»» auroit tant que les Gaules, puifqu’il fem-
3 ble que la nature ait pris plaifir a les for-
» tifier de tous cotés; A I'Orient par les Al-
» pes , au Septentrion par le Rhin , au Mi-
s di pat les Pyrendes, & a@'Occident par
» I'Ocean? Mais quoique remparées de la
5 forte, quoi qu’habitées par trois cens cinq
s divers peuples, quoi qu'elles ayent en
» elles-mémes une fource inépuifable de
»» toutes fortes de biens qu’elles répandent
»» dans tout le refte de la terre, elles fouf-
s frent d'étre tributaires aux Romains, &
»» croyent que leur felicité dépend de ce
» grand Empire. Sur quoi I'on ne peut pas
-9 dire gue ce foit manque de ccevr, ou que
»» leurs ancétres en ayent manqué , puif-
s qwils ont combattu durant quatre-vingt
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s ans pour défendre leur liberté. Mais ils
»» N’ont pil voir fans étonnement & fans ad-
» miration qu'une auffi grande valeur que
» celle des Romains fe {oit trouvée accom-
» pagnée d'une fi grande profperit€ que leur
» feule benne fortune les ait fouvent ren-
s, dus viétorieux dans tant de guerres. El-
s les obéiffent donc i douze cens foldats de
5 cette nation aujourd’hui la maitrefie du
»» monde, qui eft un nombre quin’égale pas
»» prefque celui de leurs villes. ,,

,» Qu’a fervi de méme aux Efpagnols,
» lorfqu'ils ont voulu défendre leur liberté
» d’avoir chez eux des minesd’or ? Qu’a
» fervi aux Portugais & aux Bifcayens d'é-
» tre fi €loignés de Rome, & fur le bord
»» de I'Ocean dont on ne pent voir fans ef-
»» froi les tempétes menacer la terre ? Ces
»» incomparables Conquerans n'ont-ils pas
»» franchi les fommets des Pyrendes, com-
s me §'ils euflent marché atravers les nués,
9 & porté leurs armes au-deld de 1a mer
» plus loin que les colonnes d’'Hercule : &
- 5 une feule ge leurs légions ne tient-elle pas
»» maintenant fous le joug tant de Provinces
» i belliqueufes? ,, ’

» Qui eft celui de vous qui n’ait point
» entendu parler. du grand nombze des Al-
» lemands ? Et pouvez-vous n’avoir pas
»» remarqué diverfes fois qu’elle eft la gran-
s> deur de leur taille & leur force toute ex-
»» traordinaire , puifqu’il n’y a point de liew
» dans le monde ou les Romains n'ayent
» des efclaves de cette nation 7 Mais quoi
» que leur pays foit d’une fi vafte étendué ,
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s quoique la grandeur de leur courage fur~
» pafle encore celle de leurs corps; quoi-
» ?u’ils ayent une fermet¢ d’ame qui leur
» fait méprifer Ia mort; & quoique lorf~
»» qU’ils font irrités ils furpaffent en fureur
» les bétes les plus farouches , ils ont au~
» jourd’hui le Rhin pour frontiere : huit 1é-
» gions Romaines les affujetiflent: ceux qui
» font pris font faits efclaves, & tout le
»» refte ne peut trouver de falut que dans la
5 fuite. ,, :

»» Que fi c’eft en la force des murailles
»» QUE Vous mettez votre conflance: con~
2 gderez quelle force c’eft A la grande Bre-
» tagne de fe trouver entierement environ-
» née delamer , & de pofleder unfi grand
»» pays qu'il peut pafler pour un petit mon-
» de. Les Romains néanmoins 'ont domp-
» tée malgré les vents & les flots qui s'op-
» pofoient dleur paflage ; & quatre ldgions
s leur fuffifent pour maintenir dans leur
5 obdiflance cette grande 1fle. ,,

»» Que dirai-je des Parthes , cette nation
s fi puiffante & fi vaillante, & qui com-
,» mandoit auparavant 4 tant d’autres? Ne
»,» donne-telle pas des 6tages aux Romains ,
» & n'envoye-telle pas 2 Rome fous pré-
» texte de paix , mais en effet comme une
»» preuve de leur fervitude , la fleur de la
s, noblefle de I'Orient. ,,

»» Ainfi entre tant de peuples que le So-
s leil éclaire de {es rayons en faifant le tour
»» du monde, n’y en ayant prefque point:
» qui ne fiéchiffent {ous de pouvoir des Ro=
» mains, vous voulez étre les feuls qui ofent
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» leur faire la guerre. Ne confiderez-vous
s» point ce qui eft arrivé aux Carthaginois,
» qui bien qu’ayant tiré leur origine de ces
» illuftres Pheniciens, & fe glorifiant d’a-
» Voir pour chef le grand & redoutable
5» Hanmbal, n’ont pii éviter de tomber fous
»» les armes victorieufes de Scipion?,,

»» Ne confiderez-vous point que les Si-
» reniens qui font defcendus de Lacede-
» mon : les Marmarides qui s’étendent juf-
» ques a ces deferts fi andes que rien n'y
» eft plus rare que I'eau : les Cirtes dont on
» De peut entendre parler {ans éronnement:
» les Naflamonéens : les Maures , & cette
» multitudeinnombrable de Numidesn’ont
»» pt refifler 4 la puiffance Romaine ? ,,

»» Ces fuperbes vainqueurs n’ont-ils pas
» auffi aflujetti cette troifiéme partie de Ia
» terre dont il feroit difficile de rapporter
s le nombre des nations, & qui s’étendant
s depuis la mer Atlantique & les colomnes
»» d’Hercule jufques i la mer rouge com-
s prend toute I'Ethiopie ? Outrela quantité
»» de bled que ces pays fourniffent tous les
s» ans pour nourrir durant huit mois le peu-
»» ple Romain, ils payent encore des tributs
» & fatisfont fans murmurer & plufieurs
» grandesdépenfes, quoi qu’ils n’ayent pour
», toutes garnifons qu'une légion.,,

» Mais pourquoi chercher des exemples
» fi €loignés pour vous perfuader 'extréme
s puiflance des Romains , puifque 'Egypte
»» dont vous €tes fi proches peut vous la faire
1» connoitre 2 Quqique ce grand Royaume
» Sétende jufques a I'Ethiopie & I'Arabie
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3 heureufe, qu'il touche les Indes, & qu'il
s, foit peuplé d’un nombre infini d'habitans,
5 outre ceux d’Alexandrie, il ne fe tient
»» point deshonoré de payer aux Romains
» un tribut que l'on peut aifément juger
5 etre trés-grand , puifqu’il fe paye partéte
»» par cette innombrable multitude de per-
» fonnes. 5,

»» Quel fujet ne donneroit point a Ale-
»» Xandrie (a) pour fe porter a la revolte fa
» merveilleufe grandeur qui eft de trente
» ftades de long & de dix ftades de large,
»»fes grandes richefles & la multitude de
» fes habitans (b) ? Elle eft fortifiée de tous
,» cOtés ou par des folitudes inacceflibles ,
»» Ou par une mer fans ports, ou par de
» profondes rivieres » ou par des marais
»» ttemblans. Mais comme il n'y a point
4 d’obftacles que la valeur & la fortune
»» des Romains ne furmontent, elle ne laiffe
» pas de leur payer en chaque mois plus
,»» que vous ne faites en toute une année,
» & de fournir outre cela du bed pour
»» nourrir durant quatre mois le. peuple Ro-
,»main ; & une garnifon de deux légions
,» fuffit pour 1a retenir dans le devoir avec
,» tout ce quil y a de noblefle Macedo-

(a) C'efl-i-dire, que | mouvemens.

i les Egypriens entre~-{ () On trouve la mé-
prenoient de fecouer le | me longueur dans Stra-'
joug , ils auroient Ale-jbon , liv. 17. mais la
xandrie pour centre de i largeur y eft moindre
la guerre. Les Grecs|de deux ftades. Payex
donnoient le nom dejaufi Diodore de Sicile,
centre a ces fortes de{lizre17.

lieux d’olr partent les
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» nienne , & toute I'Egypte dont I'étendué
» eft fi grande. ,,

» Ainfi puifque tout le monde habité eft
» foltmis aux Romains, il faut donc que
5, vous allicz chercher du fecours dans les
9 folitudes , fi ce n’eft que portant vos ef-
»» perances au-dela de I'Euphrate , vous
»» VOUus promettiez d’en recevoir des Adia-
»» beniens. Mais ils ne feront pas fi impru-
»» dens que de s’engager fans fujet dans une
s figrande guerre: & quand ils prendroient
»» un fi mauvais confeil, les Parthes n’au-
» roient garde de le fouffrir , parce qu'ils
s> veulent conferver la paix avec les Ro-
s mains, & qu’ils la croiroient violée §’ils
s confentoient que ceux qui leur font fou-
5> mis priffent les armes contr’eux. 4,

» 1l ne vous refte donc que d’avoir re-
» cours 4 Dieu, Mais comment pouvez-
»» vous vous flatter de la créance qu'il vous
» fera favorable, puifque ce ne peut étre
» que luifeul qui ait élevé I'Empire Romain
» aun tel comble de bonheur & de puif-
» fance? »

» Confiderez que quand méme vos en-
»» nemis feroient plus foibles que vous,
»» VOUus ne pourriez vous promettre un fuc~
» cés favorable dans cette entreprife. Car
» fi vous obfervez religieufement le Sabath,
» vous ne {¢auriez €viter d’étre forcés , ainfi
» que vos ancétres 'ont été par Pompée,
» qui choififloit ce tems-1a pour avancer
2 {es travaux durant qu'ils n’ofoient fe dé-
s fendre. Et fi vous ne craignez point de
» violer la loi en combattant alors com-
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» meaux autres jours : Pourquoi dites-vous
» donc que vous ne prenez les armes que
» pour maintenir vos loix ; & comment
» pouvez-vous efperer du fecours de Dien
» dans le méme tems que vous 'offenferez
» volontairement en defobéiffanta {es com-.
» mandemens ? On ne s’engage dans la:
»» guerre que par la confiance que 'on a en
5» fon affitance, ou en celle des hommes:
» & lorfque I'une & l'autre manquent,
» peut-on ne pastomberdans l'efclavage?,,
- %, Que fi vous ne pouvez réfifter 3 la paf=
s fion qui vous tranfporte, déchirez donc
s» de vos propres mains vos femmes & vos
s» enfans , & reduifez en cendre tout ce beau
s pays, afin que l'on ne puiffe attribuer
» qu'avotre fureur laruine de votre patrie ,
»» & vous épargner la l}onte de la voir dé-
35 tTUIrE par vos ennemis,
_ » Croyez-moi’, mes amis , croyez-moi 2
s> C'eft une grande prudence de prévoir la
s, tempéte lorfque le navire eft encore au
4 port , & une trés-grande imprudence de
5, lever I'ancre & de faire voile lorfqu’elle
5, commence déja i éclater. Comme on
»» plaint avec raifon ceux qui tombent dans
5» des matheurs qu’ils n’avoient pi s'imagi-
5 ner; on blime avec juftice ceux qui fe
»» précipitent volontairement dans des pé-
5, rils manifeftes & inévitables.
»» Si ce n'eft peut-étre que vous croyiez
» que la guerre fe puifle faire 4 certaines
", conditions » & que les Romains vous
»» ayant vaincus , ils uferont modérément
» de leur vioire. Mais ne devez-vous pas
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» au comtraire étre perfuadés que pour vous
# faire fervir d’exemple aux autres peuples,
» ils feront périr par le feucette ville fainte ,
» & par le fer toute votre nation ? Car en
s quel lieu fe pourroient fauver ceux qui
s> Tefteroient en vie , puifque toutes les au-
» tres ont pour maitres les Romains, ou
s appréhendent de les avoir ?

»» Une fi étrange délolation ne s’arréte-
» roit pas feulement a vous, elle pafferoit
»» encore plus avant. Les Juifs , répandus
s par toute la terre, {e trouveroient acca~
5> blés fous votre ruine. La révolte ou les
»» mauvais confeils de quelques - uns veu-
s lent vous porter , feroit couler des ruif-
» feaux de fang dans toutes les villes ol
s ceux de votre nation font établis & fe
»» Croyent en sireté , fans que l'on en pht
»» blimer les Romains , puifque vous les y,
»» auriez contraints : & s'ils les laiffoient en
» T€pos , jugez quelle feroit Uinjuftice qui
»» vous auroit fait prendre les armes contre
s» ceux qui uferoient de leur victoire avec
» tant de modération & de bonté.

»» Si vous avez perdu tous les fentimens
» d’humanité pour vos femmes & pour vos
» enfans, ayezaumoins compaflion de cet~
» te capitale de la Judée: Ne foyez fi cruels
» & fi impies que d’armer vos mains pour
»s renverfer fes murailles , pour détruire
» votre facré Temple, pour ruiner lefanc-
» tuaire » & pour abolir vos faintes loix.
» Car pouvez - vous efpérer que les Ro-
»» mains, fe voyant fi mal récompehfés de
» les avoir autrefois épargnés , les épar~

» gnent
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» gnent encore lorfgu’ils vous auront de
» nouveau vaincus ? '

» Je-prens & témoin ces chofes faintes,-
» les faints Anges de Dieu, & notre com-
» mone patrie que je' n'ai manqué i rien
» de ce que jai cru pouvoir contribuer 3
» votre falut. Que fi- vous-fuivez mon con-
» feil , nous jouirons tous de la paix.-Mais:
»fi vous continuez i-vous laiffer emporter
» i la fureur qui vous agite’, je ne {uis pas
» réfolu de m’engager avec vous dans les- .
» périls.qu’il vous eft facile d*éviter.

" LeRoi Agrippa finit-ainfi fon difcours,-
& la Reine Berenice Fayant accompagné:
defes larmes , tant-de raifons & tant de té--
moignages d’affe&ion toucherent le cceur-
de ce peuple : il modéra{a fureur & s'é-
s Criaz Ce n'eft- pas contre les-Romains.
»s que nous voulons- prendre les armes.,.
» c'eft contre Florus dont la tyrannie eft.
»» infupportable.. Mais vos.a&tions ne mon--
» trent - elles pas, leur répondit- Agrip--
»s pa, que c’eft aux Romains, que vous en -
s vouler ,-puilque vous ne- payez point le-.
» tribut & 'Empereur-, & que vous avez:
s abbattu la gallerie qui joignoit le Temple .
»a la forterefle Antonia:? Si vous voulez
» donc' faire -voir que vous n’avez -point
s deffein de vous révolter ; hitez - vous de
» fatisfaire ¥ "un~, 8 de rétablir Paurre. .
s Car c’eft & TEmpereur & non pas a Flo- -
» Tus que cet argent eft- di, & que cette -
mforterefle appartient..-

Guerve. Tome ¥, Csg:
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CHAPITRE XXIX.

La havangue du Roi Agrippa perfuade le
- peaple. Mais ce Prince Uexhovtant enfuire
d’obéir a Flovus julques 4 ce que I’ Empe-
veur lui eft donné un SucceTeur , ol Sen ir=
vite de telle forte  qu'ii le chaje de la ville
avec dzs paroles oﬁjenfantes.

" E peuple fe laiffa perfuader & ce con-

-, feil , accompagna le Roi & la Reine
Berenice , dans le Temple & commenga de
travailler & réédifier la gallerie. En ce mé~
me tems des officiers allerent dans tout le-
pays recueillir ce qui reftoit 4 payer des.
tributs , & eurent bien-t6t amaflé les qua-
rante talens.di de reite. Ainfi le Roi Agrip-
pa crut avoir fait cefler le-fujet qu’il y avoit:
d’appréhender une guerre, & voulut enfui-,
te perfuader au peuple d’obéir 4 Florus ,.
julques a ce que PEmpereur lui eat donné:
un fucceffeur : mais il s’en irrita de telle:
forte, qu'il le chaffa de la ville , avec des.
paroles offenfantes , & quelques - uns des,
plus mutins eurent méme Finfolence de lut
fetter des pierres. Alors ce Prince voyant:
qu’il étoit impoflible d’arréter la fureur de:
€es fatieux fe retira en fon Royaume, en
faifant de grandes plaintes de la maniere fft
outrageufe avec laguelle ils perdoient le:
refpect qui lui étoit dir, & envoya des per~
fonaes des plus con‘idérables trouver Flow-
msa Cefarde , afin qu'il en: choisit quels
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gues-uns pour lever le tribut dans tout le

pays (a).

CHAPITRE XXX.

Les feditieux furprennent Maffada, coupent

. lagorgea la garnifon Romaine : & Elea-
zar fils du Sacrificatenr Ananias , empéche
de vecevoir les vickmes offevtes par des
Etvangers.; en quoi ¥ Empereur [e trouvoit
compris.

Eu de tems aprés.ceux qui étoientles ;45
plus portésa la guerre furprirent la for-
terefle de Maflada , couperent la gorge a.
toute la garnifon Romaine , & y en mirent.
une de leur mation..

D’un autre ¢oté Eleazar , fils du Sacri~-
ficateur Ananias, qui étoit encore jeune ,.
mais tré¢s-audacieux , & commandoit des . .
gens de guerre , perfuadaa ceux qui pre-
noient foin des facrifices de ne point rece~
voir de préfens & de vittimes s'1ls n’étoient
offerts par des Juifs : ce qui étoit jetter les
femences d’une guerre contre les Romains..
Car enfuite de cette réioluiion on refufa les-
vistimes offertes au nom de I'Empereur..
Les Sacrificateurs. & les Grands s'oppo--
foient de tout leur pouvoir a cette aboli--
tion de la coutume d’offrir des viGimes
pour les fouverains ; mais inutilement, par~
£ (a) Jule~-Cefar impo- ! excepic les anaTes Sab~
fa fur les Juifs de Jeru- | hatiques.. Amsiguités, lie-
falemun Uibutannuel [ ore age -

Creij.
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" e que ces éditieux fofitenus par Eleazar (&
fiant en leur grand nombre ne refpiroicat
que la révolte.

CHAPITRE XXXL

Les principaux de Jerafalem, aprés s'étre ef—
forcés 4 :zfpai'er' la fedition , envoyent de-
mander dzs troupes @ Florus & au Rot
Agvippa. Florus qui ne defivoit que le defor~
de , ne leur en envoya point : mais Agrip=-
pa leur-envoya trois mille hommes. 1ls en
wiepnent aux mains avec les faltieux , qui
étant en beaucoup plus grand nombre %: :
contraignent de [e vetiver dans le-haut pa-
Lais , britlent le greffe des Attes publics avec
les palais du Roi Agrippa & de la Reine:
Berenice , &r affiegent le haus palais.

x99 Lors Tes principaux de Jerufalem: .
tant Sacrificateurs.que-Pharifiens, &
autres , voyant de quels maux la ville étoit
menacée , réfolurent de ticher 2 ramener:
ces fatt:eux dans leur devoir. » Ilsfirent en--
» [bite affembler le peuple devant la porte
»» de bronze i la partie intérieure du Tem-
»». ple qui regarde V'Orient , commencerent
».par ce plaindre de la kardiefle avec la~
_ » queile on fe portoit & une révolte qui ne

» pourroit pas n'étre point fnivie d'ureguer~
»» retrés fanglante: & repréfenterent enfui-
» te que la caufe en était trés-injufte, puif~
» queleurs ancétres.n’avoient jamais refu{d
» de recevair des préfens des nations étrap~
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y»geres , comme il étoit facile dele voir,,
» parce que le Temple étoit pour la plus
» grandepartie orné de ceux qu’ils y avoient
v offerts , & que non-feulement on n’avoit
» point rejetté leurs victimes, ce que 'on
»-ne pourroit faire {ans impieté ; mais que-
» l'on voyoit encere dans ce méme Tem-
» Ple, les offrandes qu’ils y avoient faites.
» dans tous les tems : Qu’ainfi il étoit étran~
» gequel’on veulfitétablir de nouvellesloix
s pour attirer les armes des Romains, &
s outre le péril auquel on expoferoit par.ld
» Jerufalem , fe rendre coupable d’un aufli
» grand crime en matiere de religion , que:
s leroit celui de ne permettre qu’'aux feuls
» Juifsd’offeir des vi&times 2 Dieu,& del'a—
s dorerdans{on Temple: Que quand méme
» cette nouvelle loi.que 'on vouloit établir-
= ne regarderoit qu’un feul particulier, on.
» ne pourroit I'excufer d’étre inhumaine =
» Mats que de larendre générale , ce feroit
s»-offenfer tous les Romains., par un mépris
» trés-injurieux., & faire pafler'Empereur:
» méme pourun profane : enquoiil y avoit
» fujet de craindre que ceux qui rejettoient:
5 i hardiment les vi&times des autres ne:
» fuflent privés 4 'avenir de la liberté d'en
» offtir pour.eux-mémes, s’ils ne fe repen-
»» toient-de leur faute avant que ceux.qu’ils.
s offenfoient fi. imprudemment en euffent:
»» connoiflance..

Apres avoir parlé de la forte , les Sacrifi~
eateurs les plus inftruits de la conduite de
nos. peres , témoignerent que nos ancétres.
avoient jamais refuf€ les victimes offertes
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par les nations €érrangeres. Mais ceux qui
ne defiroient que le changement,ne voulu~
rent point écouter cesrailons, & pour don-
ner {ujet A la guerre, lesminitires de I'autel
ne fe préfenterent point.

Ainfi les Grands voyant que la fédition
toit déja arrivée jufques a untel point que-
Yeur autorité n'étoit pascapable de la repri-
mer , & que les maux que I'on devoit ap-~
préhender de la part des Romains , tombe-
roient principalement fur eux, ils réfolu~
rent , afin de ne rien oublier pour tacher
les détourner , d’envoyer 4 Florus des dé-
putés dont Simon fils d’Ananias dtoit le-
chef, & d’autres au Roi Agrippa , dont les.
principaux étoient Sail , Antipas , & Coffo—
%zre » parent de ce Prince, pour prier l'um

I'autre de venir & Jerufalem, avec des
troupes , afin d'appaifer la {édition avant
qu’elle fe fortifidt davantage.

Une fi mauvaife nouvelle fut fi agréable &
Florus , que pour laifferde plus en plus allu~-
mer le feu de la guerre il ne rendit point:
de réponfe a ces députés. Mais Agrippa vou—
Iant fauver, s'il fe pouvoit, non feulement:
seux qui demeuroient dans le devoir, mais.
aufli les factieux , conlerver la judée aux
Romains , conferver aux Juifs leur Temple:
& leur patrie ; & jugeant d’ailleurs que le:
trouble ne pouvoit lui étre que préjudicia-
Ble, il envoya a ceux qui avoient député:
vers lui trois mille hommes tant Auranites ,.
que Bathaniens & Trachonites comman--
dés par Darius , & leur donna pour Géné=-
val Philippes , fils. de | i
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Les Grands , les Sacrificateurs, & ceux
du peuple qui ne demandoient quela paix,
les regurent & les logerent dans la ville
haute : car quanta la ville bafle & au Tem-
ple » les factieux les occupoient. La guerre:
commenga a fe faire entre-eux i coups de
pierres & de fléches , & ils en venoient
quelquefois jufques & combattre main a
main. Les fattieux étoient plus hardis : mais:
fes foldats du Roi, avoient plusd’expérien—
ce dans la guerre. Tous les efforts de ces.
dernjers ne tendoient qu’a chafler du Tem-
ple ceux qui le profanoient d’'une maniere:
fi criminelle : & le deflein d’Eleazard & de:
ceux de fon parti €toit de fe rendre mairres:
de la ville haute. Sept jours fe pafferent de-
Ia forte avec grand meurtre de part & d’au-
tre {ans pouvoir rien avancer.

Cependant la féte que 'on nomme Xilo-
phorie arriva , durant laquelle on porte au
Femple une trés-grande quantité de bois ,.
afin d’y entretenir un feu qui ne doit jamais.
s'éteindre : les fadtieux empécherent leurs.
adverfaires de s'acquitter de ce devoir de-
pieté auquel leur religion les obligeoit, 8¢
étant encore fortifiés par un grand nombre.
* de ces meurtriers. que 'on nomme Sicai-
xes, i caufe des poignards qu’ils portent ca~
chés fous leurs habits, qui fe jettent fur le:
menu peuple , ceux qui étoient du c6té dw
Roi, furent contraints de- céder a leup au—~
dace & aleur grand nombre , & d’aban—
donner la ville haute.. Ces mutins s'en em--
parerent; & mirent le feu dansla maifon dw

Grand Sacrificateur Ananias., & dansle

202y
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palais du Roi Agrippa, & de la Reine Be~
zenice (a). Ils affiegerent enfuite le greffe:
des actes publics pour britler tous les con-
trats & les obligations qui y étoient, afin:
d’attirer 4 leur parti les débiteurs qui ne-
craindroient point d’attaquer leurs créan-
ciers lorfqu’ils n’auroient plus de titres , en
vertu defquels ils les piflent pourfuivre , &.
armer par ce moien les pauvres contre les
riches. Ceux qui avoient ces titres en garde
s’en étant fuis, cesfadtieux y mirent le feu;
& aprés avoir de la forte réduit en cendre-
tous ces actes que I'on pouvoit dire étre le-
bien du publie, ils coantinuerent 3. pourfui--
vre leurs ennemis.

Dans un §i horrible défordre's Ananias.
Grand Sacrificateur, Ezechias fon frere , 8.
quelques autres Sacrificateurs , & des prin--
cipaux de Jerufalem, s'allerent cacher dang.
des égoiits , & ceux qui avaient été dépu~-
tés vers le Rot Agrippa, fe retirerent au-
prés des gens de guerre de ce Prince ,-
dans le haut palais dont ils fermerent les«
portes.

Les mutins fatisfaits de leur vittoire 8.
de tant d’embrafemens ne paflerent pas.
alors plus outre.. Mais le lendemain qui étoitc
le quinziéme jour d’ 4out ils attaquerent la-
forterefle Antonia,’emporterent d’affaut au-
bout-de deux jours, taillerent en pieces la-
gamifon , affiegerent les troupes du Rei-
Agrippa:, dans le palais ol elles s’étoient:.

(«) D’ou il fuit. que | d’Agrippa & d¢ Berini=

~maifon du Pontife | ce , ctoient for lz mon--
Av.nic , 8& le palais l tagne de Sion. Relandem

msg a
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retirées , & s'étant partagées en quatre at-
taques , s efforgoient d’en renverfer les mu-
railles. Les afliegés n’ofoient faire des for-
ties fur un fi grand nombre d’ennemis, mais
ils tuoient de deflus les tours & de deffus
les dongeons plufieurs de ceux qui tachoient
de les forcer. La chaleur avec laquelle on
attaquoit & on fe défendoit étoit fi gran-
de , que l'on ne combattoit pas moins la
nuijt que le jour , parce que les aflisgeans
croyotent que les afiegésferoient contraints
-de fe rendre faute de vivres , & que ceux-
ci fe perfuadoient que leurs ennemis fe laf~
feroient de faire de fi grands efforts,

CHAPI’_I‘RE XXXIL

Manahem fe rend chef des [¢ditieux , conti-
nué le fiege du haut palais , & les affiegés
fout contraints de [e vetirer dans les tours
royales. Ce Manahem qui faifoit le Roi,
eft executé en public : & ceux qui avoient
formé un parti conrve lui continuant le fiege,
prenunent ces tours par capiiulation , man-

uent de foi aux Romains, & les tuent tous
a la véferve de leur chef.

Ependant Mawauewu fils de Jndas
C Galiléen, ce grand Sophifte, qui du
tems de Cyrenius avoit reproché aux Juifs,
qw’au lieu d’ob¢ir 4 Dieu feul , ils étoient
fi liches que de reconnoitre les Romains
pour maitres , ayant attiré a lui quelques
perfonnes de condition,prit de force Mafla-

Guerre. Tome V.

204,
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da, ot étoit I'arfenal du Roi Herode, &
aprés avoir armé nombre de gens qui n’a-
‘voient rien a perdre , & des voleurs qui fe
joignirent a lui, dont il {e fervoit comme
de gardes, il retourna a Jerufalem en fai-
fant le Roi , {e rendit chef de la révolte, &
;)t.donna de continuer le fiége du haut pa-
ais.

Ce qu'il manquoit de machines & ne
‘pouvoit ouvertement venir a la fappe a
caufe des traits que les afliégés langoient
d’enhaut, le fit avoir recours 4 une mine 3
oncommenga de loina y travailler ; & lorf~
qu'elle eut €té conduite jufques fous 'une
.des tours, on en fappa les fondemens, & on
Ia {outint aprés avec des pieces de boisauf-
quelles on mit le feu avantque de fe retirer,
%uand ce bois fut brilé la tour tomba.

ais les affi€gés ayant prévil ce qui pouvoit
arriver, un mur qu’ils avoient bati avec
une extréme diligence , furprit & arréta les
afliégeans. Les afliégésne laiflerent pas d’en-
voyet vers Manahem, & les autres chefs
des {éditieux, pour demander defe pouvoir
retirer en flreté : & ils 'accorderent feule-
mgfl_at aux troupes du Roi Agrippa & aux

uifs.

J Ainfi lesRomains demeurerent {feuls dans
une grande confternation, parce que d'un
coté ils ne pouvoient efperer de réfifter a
un fi grand nombre d’ennemis : & qu’ils
croyoient de I'autre qu’il leur feroit hon-
teux de traiter avec desrévoltés; outre que
quand méme ils s’y réfoudroient , ils ne
pouvoient fe fier 4 leur parole, Dans cette
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extrémité ils prirent le parti d’abandonner
e lieu ol ils étoient, nommé Stratopedon ,
arce quils auroient pii aifément y étre
orcés , & de fe retirer dans les tours roya-
les, dont I'une portoit le nom de Hippicos,
Jautre de Phazadle, & la troifiéme de Ma-
riamne. Les faQtieux occuperert auffi-tot
tous les lieux abandonnés par les Romains,
tuerent ceux qu’ils y rencontrerent , pille-
rent tout ce qu’ils y trouverent, & mirent
le feu au Stratopedon; ce qui arriva le fi=
xiéme jour de Septembre.
Le jour fuivant , le Grand Sacrificateur
i s’étoit caché dans les égouts du palais,
t pris & tud par ces {éditieux , avec Eze~-
chias fon frere, & ils afliégerent les tours ,
afin que nul des Romains ne pit s'échapper.
La mort de ce Grand Sacrificateur, &

tant de lieux fi bien fortifi‘s emportés de .

force, rendirent Manahem fi orgueilleux
& fi infolent , que ne croyant perlonne
plus capable que lui de gouverner, il de-
vint un Tyran infuportable. Alors Eleazar
& quelques autres s’étant aflemblés, di-
rent : » Qu’aprés s'étre revoltés contre les
« Romains pour recouvrer leur liberté, il
» leur feroit honteux de recevoir pour mai-
» tre un homme de leur propre nation, qui
= bien qu'il ne fut point aufli violent qu’é-
» toit Manahem, leur étoit §i inferieur; 8
- ?ue s'ils avoient a obéir A quelqu’un , il
= feroit le dernier qu'ils devroient choifie
» pour leur commander. » IIs ré(olurent en~
fuite de fecouer le joug de cette nouvelle
domination , & allerent aufli-tot au Tem=

dij
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ple ou Manahem, vétu & laroyale , & ac-.
compagné de plufieurs gens armés , étoit
entré avec grande pompe pouradorer Dieu.
Iis fe jetterent {ur lui, & le peuple prit des
pierres pour le lapider, dans la créance que
fa mort rendroit le calme a la ville. Ceux
qui accompagnoient Manahem'firent d’a-
bord quelque réfittance : mais lorfqu’ils vi-
rent tout le peuple s'élever contre lui, ils
prirent la fuite. On tua ceux que I'on put
prendre , & on chercha ceux qui fe ca-
choient : quelques-uns fe fauverent 3 Maf-
fada, entre lefquels fut Eleazar , parent de
Manahem, qui par le moien de cette place
exer¢a deputs fa tyrannie. Quant a Ma-
nahem, ayant été trouvd dans un lieu nom-
mé Ophlas, ot il s’¢toit caché, onI'en re-
tira, & on l'execiita en public , aprés lui
avoir fait fouffrir d'infinis tourmens. On.
traita de la méme forte les principaux mi-
nittres de fa tyrannie, & particulierement
Abfalon.

Le peuple continuoit toujours & favori-
fer le parti qui avoit fait périr Manahem,
dans Pefperarce , comme je lai dit, de
voir le trovble s’appaifer. Mais ceux qui
avoient formé ce parti, n’avoient au con-
traire autre deflein que d'allumer de plus
en plus le feu de la guerre, afin de pouvoir
avece plus de libert€ exercer leur violence :
& quclques prieres que le peuple leur fit de
de ne prefler pas davantage les Romains,
ils continucrent i les aflieger avec encore
plus de chaleur, & réduifirent Metilius 3
enveyer vers Eleazar pour capituler , &
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condition d’avoir feulement la vie fauve.

‘11 le tui accorda , & envoya Gorion fils de’
Nicodeme , Ananias £ils de Saducé, & Fu-

das fiis de Jonathas, pour le lui promettre
avec ferment. Metilius fortit enfuite avec
fes troupes. Tandis qu’elles eurent des ar-
mes, ces {¢ditieux n’entreprirent rien con-

tre-eHes: & lorfque fuivant la capitulation:

elles les eurent quittées, & qu’elles fe reti-
roient {ans (e deéher de rien, ils les maila-
"crerent : elles ne refifterent point ni n’ufe-
rent point de prieres : elles fe contenterent
de crier , que I'on avoit violé la capitula-
tion par un infime parjure ; & Metilius fut
*le feul qui ne fut pas tué, parce qu’il n’ufa
“pas {eulement de prieres pour fauver fa vie,
mais pafla: jufques & promettre de fe faire

circoncire.
Quoique cette perte ne fiit pas confide-
-rable pour les Romains, qui avoient un fi
grand nombre d’autres troupes, il étoit fa-
“cile de juger qu’elle cauferoit la ruine &
la captivité des Juifs. Ainfi ceux quicon-
fideroient . que c’étoit un fujet inévitable
d’entrer dans la guerre , & que Jerufalem
-étant fouillée d’un fi grand crime, Dieune
la laifferoit pas impunie, quand méme les
Romains n’en feroient point la vengeance,
déploroient publiquement leur malheur:
~toute la ville étoit pleine de défolation &
de triftefle ; & les plus fages & les plus ju-
dicieux , n’étoient pas moins afligés que
s'ils eutfent été coupables des fautes de ces
-mutins. Ce carnage fut d’autant plushor-
sible , qu'il arriva un jour de Sabbat, dans

Dd iij
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lequel notre religion nous oblige de nous
abitenir des ccuvres mémes qui font faintes.

CHAPITRE XXXIIL

Les habitans de Cefarée coupent la gorge &
wingt mille Juifs , qui demeuroient dans lewe
villz. Les aurfesd?uif} s potir S'en venger
font de trés-grands vavages ; & les Syriens
de leur coté n’en font pas moins. Etas dé=
plorable oit la Syrie fe trouve véduite.

IL arriva comme par un effet de la pro-
vidence de Dieu, qu'en ce méme jour
& ala méme heure , ceux de Cefarée cou~
perent la gorge aux Juifs, fans que de vingt
mille qui demeuroient dans cette ville, il
s’en échappit un feul, parce que Florus fit
arriter ceux qui s'enfuyoient & les envoya
aux galeres. Un figrand carnage mit en telle
fureur toute la nation des Juifs, qu'ils ra-

_vagerent tous les villages & les villes fron<

tieres des Syriens , & {gavoir Philadelphe,
Gebonite , Gerafa , Pella & Scitopolis, pri-
rent de force Gadara, Ippon & Gaulapite,
ruinerent les unes, briilerent les autres, &
s'avancerent vers Cedafa qui appartient
aux Tyriens , Ptolemaide ; Gaba & Cefa-
rée, fans que Sebafte & Afcalon fuflent ca-
pables de les arréter. 1ls y mirentlefeu, &
ruinerent Antedon & Gaza. 1ls {accagerent
aufli plufieurs villages de ces frontieres ,

- & tuerent tous les hommes qu'ils purent

prendre.
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Les Syriens de leur c6té ne faifoient pas 2103
moins de ravages fur les terres des Juifs,
ni n’en tuoient pas moins , & ils maflacre-
rent tous ceux qui fe trouvoient dans leurs-
villes . tant par I'ancienne haine qu'ils leur’
portoient, que pour rendre leur péril moin-
dre en diminuant le nombre de leurs en~
nemis. La Syrie fe trouva par ce moien’
dans un éiat déplorable, n’y ayant point”
de villes qui ne fuffent expofées aux défor-
dres & aux violences de deux diverfes ar-'
mées , dont chacune mettoit fon falut a ré--
pandre quantité de fang. Les jours fe paf~
foient & ces exercices dinhumanité, que’
les loix de la guerre autorifent: & les crain-
tes & les frayeurs rendoient les nuits enco-
re plusterribles que les jours. Carbien qu'il:
femblit queles Syriens n’euffent qu'a chaf-
fer les Juifs, ils ne pouvoient n’avoir point:

our fufpe&es des nations-qui avoient em-
graﬂ'é leurreligion, & n’ofoient néanmoins, -
{ur un fimple foupgon,les traiter commeen~
nemies.

D’un autre cdté Pavarice rendoit cruels
de part & d’autre, ceux méme qui aupa--
ravant paroiffoient les plus moderés ; parce
gu’ils confidéroient comme un butin, &’

es dépoiiilles que la viGtoire rendoit légi~
times les biens de ceux qu'ils tuoient : &
ceux-1a pafloient pour les plus braves qui’
s’enrichiffoient  davantage par des voies §i’
odieufes & fi barbares. Ainfi I'on voyoit
avec horreur des villes pleines de corps
morts , de vieillards , d’enfans & de fem-
mes tous nuds & fans épulture. Ce n’é-

D diiijj
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toit par (2. tout que des miferes inconceva-
bles, & I'on en apprehendoit encore de
plus grandes.

CHAPITRE XXXIV.

Horvible srahifon, par laquelle ceux de Scito-
polis maffacrevent treize mille Fuifs , qui
demeuroient dans leur wville. Valeur toute
extraordinaire de Simon fils de Saiil » Pun
de ces Juifs » & fa. movt plus que tragique.

Ufques-1a les Juifs n’avoient fait la guer-

ré qu'a des érrangers : mais lorlqu'ils .

$ aprrockerent de Scitopolis, ceux de leur
propre nation devinrent leurs ennemis,
parce que préferant leur confervation a la
proxinité qui étoir entr’eux , ils fe joigni-
rent aux Scitopolitains pour les combattre.
L’ardeur avec laquelle ils s’y portoient, fut
fufpeéte a ces étrangers:ils craignirent qu’ils
ne f{e rendiflent la nuit maitres de leur ville,
& qu’ils'ne fe réuniflent enfuite contr'eux
avec les autres Juifs, pour réparer par cette
adtion le mal qu'’ils teur avoient fait. Ainfi
ils leur déclarerent que s'ils vouloient de-
meurer fermes dans leur union avec eux,
& témoigner leur fidelité, ils euflent i fe
retirer avec leurs familles dansun bois pro-
che de la ville. 1ls fe foumirent i cette pro~

(a) 1l y a dans le] Judée fur reduite en
grec, toute'la Province | Province , & gouver-
Celt qu'aprés la mortinde par des Ofticiers
du- premicr Agrippa,la [ Romains,
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pofition, & I'ayant executée, demeurerent
deux jours en repos. Mais la nuit du troi-
fidme jour les Scitopolitains attaquerent
Teur corps de garde : & comme 1ls ne fe dé-
fioient de rien, & étoient prefque tous en-
dormis, ils les tuerent, & enfuite tout ce
grand nombre de Juifs qui toit de treize
mille , & pillerent tout leur bien.

Entre ceux qui périrent en cette journde
par une {i horrible trahifon, je crois devoir
rapporter quelle fut la fiut de Stmon, fils de
Saiil , dont [a race étoit affez noble. 11
avoit une force fi extraordinaire , & une
telle grandeur de courage , qu'ayant em=
ployé l'un & l'autre en faveur des Scito-
politains contre ceux de fa nation, nul au-
tre ne leur étoit {i redoutable. 1I ne fe paf-
foit point de jour qu’il n’en tuit plufieurs:
aupres de Scitopolis : il mettoit quelque-~
fois en fuite une grande troupe ; & il fem-
bloit que fa feule valeur fit toute la force
de fon parti. Mais enfin il fut puni comme
le meritoit fon crime , d’avoir répandu tant
de fang , & un fang qui devoit lui étre fi
cher. Lor{que les Scitopolitains tuoient les
Juifs de tous cdtés a coups de fidches dans
ce bois, voyant que tous les efforts qu'il
poutroit faire contre tant d’ennemis fe-
roient inutiles , au lieu de les attaquer, il
leur cria : » Je fuis puni juftement de vous
= avoir témoigné mon affeftion, par le
» meurtrte d'un fi grand nombre de mes
» compatriotes, & 1l eft jufte que la perfi-
» die d’un peuple étranger me fatle fouffrir
= le chitiment que mérite mon infidelité
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» envers ma patrie. Je ne fuis pasdigne de’

» recevoir la mort par des mainsennemies,

w il faut que je me la donne i moi-méme.

» Le feul moien d’'expier mon crime , &

» de finir mes jours avec honneur, & d'em-

» pécher que des traitres ne puiffent fe glo~

= rifier de m’avoir 6té la vie. » Ayant parlé

de la forte, il regarde avec des yeux de

compaflion & de fureur toute {a famille,

qui étoit a I'entour de lui, prit {on pere par

les cheveux & le tha d’'un coup d’épées
traita de méme {a mere, quile {ouffrit avec

joie, & n’épargna non plus ni fa femme ni.
fes enfans , dont chacun lui préfenta la gor-

ge, & vint au-devant du coup , pour le re~

cevoir de {a main , plutdt que de celle de

leurs ennemis. Aprés un carnage fi déplo-

rable des perfonnes qui ui étoient les plus

cheres , il mourut fur ce monceau de corps

morts, & levant le bras, afin que chacun-
le pitt voir. il fe donna un fi grand coup

d’épée , qu'il ne les furvécut que d’'un mo-
‘ment. Que fi I'on ne confidere en lui que -
cette force prefque incroyable, & ce cou-

rage héroique, il eft fans doute digne de-
compaflion. Mais fon union avec des étran-

gers contre fon propre pays, empéche qu'on :
ne doive le plaindre.

AL
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CHAPITRE XXXV.

Cruawsés exercées contve les Juifs en diverfes
autres villes , & particulieremens
par Varus.

Nfuite de ce carnage fait par ceux de
Scitopolis, les habitans des autres vil-
les s'éleverent aufli.contre les Juifs qui de-
meuroient parmi eux. Ceux d’Afcalon en
tuerent deux mille cing cens, & ceux de-
Prolemaide deux mille. Ceux de Tyr en
maflacrerent aufli plufieurs, & en mirent.
-en prifon un nombre encore plus grand.:
Ceux d'Ippion & de Gadara chatlerent
de leur ville les plus hardis , & obfervoient
{oigneufement ceux qu'ils croyoient avoir:
encore fujet de craindre. Quant aux aue
tres villes de la Syrie, elles agirent envers
les Juifs felon que leur haine ouleur crainte-
" Yes y poufloient. Celles d’Antioche , de Si-
don & d’Apamée furent les feules qui les
épargnerent : Elles n’en tuerent ni n’en mi-
rent aucun en prifon, foit qu’elles n’appre-
hendaffent rien d’eux , a caufe de leur pe-
tit nombre , ou plutét, & mon avis , par la
compaflion qu’elles en eurent, ne voyant.
point d’apparence qu’ils euflent deflein de
remuer. Ceux de Gerafa ne firent point
non plus de mal aux Juifs qui voulurent:
demeurer avec eux, & conduifirent juf~
?:es a la frontiere ceux. qui defiroient de
. retirer,
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Le Royaume d’Agrippa ne fut pas non
plus exemt d'une f{emblable perlécution..
Ce Prince étant allé trouver Ceilius Gal-
lus a Cefarée, avoit laiffé pour gouverner
fon Etat en fon abfence un de fes amis
nommé Farus , qui éeoit parent du Roi
Soheme (). L.aprovince de Bathanée ¢n-
voya vers lui les principaux & plus con-
fiderables du pays, par leur qualit¢ & par
leur mérite , pour lui demander quelques
troupes, afin de réprimer ceux qui entre-
prendroient de brodiiiller. Mais au lieu de
fe difpofer a les bien recevoir, 1l envoya
Ia nuit des gens de guerre a leur rencon-
tre, qui les tuerent tous : & aprés avoir,
contre l'intention du Roi Agrippa, fi cruel-
lement répandu le {any de fa nation , il n'y
eut point de maux & de violences que la
méme avarice qui I'avoit porté a commet-
tre un fi grand crime, ne lui fit exercer
dans tout le Royaume. Lorfque le Roi
Agzrippa en eut connoiffance , il lui éta
fon gouvernement : mais ce qu'il étoit pa~
rent du Roi Soheme, 'empécha de le faire
mourir.

(&' Tacite en parle.{ Dion, liore s9. & Fo-
Annal. livre 14, Le pe-| feph , Hiftoire de la guer-
re de Soheme croic Roi ! re , livre 3¢
des ithuréens Arabes, |
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CHAPITRE XXXVIL

Les anciens habitans &’ Alexandvrie tuent cin-
quante wille Juifs qui y étoient habizués de-
puis longgtems, & a qui Cefar avoit donnéy
comme a enx > droit de bourgeoifie.

( N Ependant les revoltés prirent le cha-

teau de Cypros, qui eft fur la fron-.

tiere de Jericho, & le ruinerent aprés avoir
tué tout ce qu’il y avoit de gens de guer-
re. Un autre grand nombre de Juifs prit
auffi fur les Romains par compofition le
chiteau de Macheron, & y mirent gar-
nifon. :

Ce qui fe pafla en ce méme tems dans
Alexandrie , m’oblige a reprendre les cho-
fes de plus loin. Les anciens habitans
avoient toujours €té oppofés aux Juifs,
depuis qu’Alexandre le Grand , en recon-
noiffance des fervices qu'ils lui avoient
rendus en la guerre d'Egypte , leur avoit
donné dans cette grande ville le méme
droit de bourgeoifie qu'avoient les Grecs.
Ses fuccefleurs avoient confervé les Juifs
dans leurs privileges, leur avoient affigné

un quartier {épare, afin qu'ils ne fuflent

point mélésavecles Gentils, & leuravoient
permis de porter le nom de Macedoniens.
Les Romains ayant enfuite conquis 'Egy-
pte, Cefar & les Empereurs fes {uccef-
fcurs , les avoient aufli toujours maintenus
dans les mémes privileges : mais ils étoient

215,
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dans une continuelle conteftation avec
des Grecs , & la punition que les Ma-
.giftrats faifoient des uns & des autres,
au lieu de la faire ceffer I'augmentoit en-
core,

Ainfi le trouble en ce qui regardoit les
Juifs, quoi qu’auffi grand par towt ailleurs,
que nous venons de le voir, étoit encore
plus grand dans Alexandrie. Les Grecss'y
étant affemblés pour députer vers Neron ,
touchant leurs affaires , plufieurs Juifs fe
mélerent avec eux Aufli-t6t les Grecs fe
mirent A crier , qu’ils y étoient venus com-
me ennemis, a deffein de les traverfer, 8&
fc jetterent fur eux. Les Juifs s’enfuirent,
& ils en prirent fevlement trois , qu'ilstrai~
notent comme pour les aller briler vifs.
Tous les autres Juifs s'émiirent enfuite , vin-
rent pour les arracher d’entre leurs mains ,
commencerent par leur jetter des pierres,
& avec des flambeaux 2 la main coururent
vers I'ampbitheitre pour leforcer avec me-
naces de les y briler tous ; & ils I'auroient
fait fi Tibere Alexandre, Gouverneur de la
ville, n'efit arrété leur fureur. Il ne com-
menga pas par la voye de la violence pour
les ramener a leur deveir ; mais les fit ex-
horter par des principaux de leur nation 4
n’irriter pas contr’eux les Romains. Ces {¢-
ditieux non-feulement {e mocquerent de
Ieurs avis & de leurs prieres , mais décla-
merent contre Jui.

Ainfi voyant que les fuites d’une figrande
fédition pourroient étre périlleufes fi 'on
n’en arrétoit le cours, il réfolut de les faire
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charger par deux légions Romaines » & cinq
-mille foldats Libiens , qui pour le malheur
de ces mutins , fe trouverent-la par hafard ,
& leur commanda de ne fe contenter pas
de les tuer , mais de piller tout leur bien,
& mettre le feu dans leurs maifons. Ces
troupes marcherent aufli-t6t vers le quartiex
de la ville , nommé Delta , occupé par les
Juifs ; & ce ne fut pas fans perdre beau-
coup de gens , qu’ils exécuterent ordre
qu’ils avotent regu. Car les Juifs ayant mis
a leur téte ceux d’entre eux qui €toient les
mmieux armés, refifterent fort long - tems.
Mais enfin ils furent mis en fuite, & péri-
rent en diverfesmanieres : lesuns parlefer,
& les autres par le feu , que les Romains
mirent dans leurs maifons aprés les avoir
pillées. Ces vitorieux ne donnerent point
.de bornes i leur cruauté. Ils n’eurent ni
refpe& pour les vieillards , ni compaflion
pour les enfans : ils tuoient tout dansla
ville & dans la campagne , fans faire dif-
tin&ion d’ige. La mort de cinquante mille
perfonnes inonda d’un déluge de fang cette
malheureufe contrée, & il n’en fitéchappé
un feul a leur fureur, fi Alexandre toucﬁé
de pitié d’une fi horrible boucherie , ne leur
ciit défendu de continuer davantage : mais
comme ils étoient accotitumés a I'obéiflan-
ce, il sarréterent au premier figne qu'il
leur en fit. Les naturels habitans d’Alexan~
drie n’en uferent pas de méme : leur extré-
me haine pour les Juifs les acharnoit de
telle forte au carnage ; que I'on ne put qu’a-
vec beaucoup de peine les retenir, & arra-=
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cher d’entre les mains ces corps morts auf~
quels ils infultoient encore.

-

CHAPITRE XXXVIIL

Ceftius Gallus Gonverneur de Syrie entre avee

une grande aymée Romaine dans la Judée,

- oit il vuine plufieurs places , & fait de trés-

grands ravages. Mais s'étant approché de

Fervfalem , les Juifs Pattaquent & le con-
traignent de fe vetiver.

Eftius Gallus Gouverneur de Syrie,
voyant que les Juifs étoient fi extré-
mement hais par tout , crut ne devoir pas
de fon c6té les laiffer davantage en repos.
Ainfi il prit la douziéme légion qu'il avoit
toute enticre dans Antioche , deux mille
hommes choifis fur les autres légions, fix
cohortes d’autre infanterie , quatre regimens
de cavalerie,, & les troupes auxiliaires des
Rois, fgavoir, deux mille chevaux & trois
mille hommes de pied du Roi Antiochus (a)
armés d’armes & de fléches, mille chevaux
& troismille hommes de pied du Roi Agrip-
pa , & quatre mille hommes du Roi Sohe-
me, dont le tiers étoit de cavalerie. 1l fe
rendit avec ces forces 4 Ptolemaide , ol
plufieurs villes lui amenerent encore des
troupes qui n’égaloient pas les fiennes dans
la fcience de la guerre , mais quifuppléoient
a ce défaut parla haine qu'ils portoient aux
(a) Joleph , lin. 30.!de cet Antiochus Epi-

de fes Autignises, parle | phane, . :
Juifs,
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Juifs , & par la joye avec laquelle ils mar-
choient contre eux.

Le Roi Agrippa n'aflifta pas feulement
Ceftius de fes troupes & de {a perfonne, il
T'affifta aufli de fes confeils,, & ce Général
d’'une armée Romaine s’avanga avec ure
partie vers Zabulon, qui eft I'une des plus
fortes villes de la Gali'ée, que 'on nomme
pour cette raifon Andron, ceft-i-dire, la
ville des hommes, & qui fépare la Judde
d’avec Prolemaide. 1l Ia trouva vuide d’has
bitans , parce qu'ils s’en étoient fuis dans
es montagnes, mais pleine de toutes for-
tes de biens, qu’il donna en pillage a fes
foldats. 1l admira la beauté de cette ville ,
dont les maifons ne cédoient point i celle
de Tyr, de Sydon & de Berite , mais il ne
faiffa pas d’y mettre le feu: & aprés avoir
enfuite faccagé le: pays:d’alentour & britlé
les villages qui en-dépendoient , il s’en re+
tourna a Ptolemaide. Cette retraite redon-
na du ceeur aux Juifs : ils tuerent prés de
deux mille Syriens, dont la plus grande
partie étoit de Berite, que I'ardeur du pil-
lage avoit fait demeurer derriere.

Ceftius' au partir de. Prolemaide alla i
Cefarée , & envoya devant une partie de
fes tvoupes contre la ville de Joppé ; avec
ordre de la . garder s'ils la pouvoient-fur-
prendre , ou d'attendre qu'il les it joints
avec le refte de I'armée , {i les habitans
avertis de leur venué {e préparoient i ‘fe
défendre. Cette place ayant enfuite été ate
taquée en méme-tems par.mez & par terre,
fut .prife fans peine , & fans que les habi~

Guerre. Tome V. - Ee.
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tans euffent non-feulement le moien de fe
fauver . mais méme de fe préparer a fe dé-
fendre. On les tua tous fans exception. Les
wvictorieux ne fe contenterent pas de briler
Ia ville, ils la pillerent ; & le nombre des
morts fe trouva étre de huit mille quatre
cens.

Ceftius envoya auffi dans la Toparchie
deNarbatane, voifine de Samarie, un corps
de cavalerie qui tua un grand nombre des
habitans, fit un riche butin , & mit le feu
dans les villages.

11 envoya de méme dans la-Galilée -Ce-
fennius Gallus , avec ladouziémelégion qu'il
comm rdoit , & autant d’autres troupes
qu’il jugea étre nécetlaire pour fe rendre
ma’tre de cette province. La ville de Se-
phoris qui en eft la plus forte place lui ou~-
vrit les portes , & les autres villes en firent
de méme a fon exemple. Mais ceux qui ne
zgelpiroient que la révolte & le brigandage ,
fe retirerent {ur la montagne d’Amazon,
qui traverfe la Gailée , & eft affife & I'op-
pofite de Sephoris Gallus alla les attaquer,
& tandis qu'ils eurent I'avantage de com-
battre d'un lieu plus élevé que celui oix
étotent les Romains, ils n’eurent pas peine
a les revoufler & en tuerent plus de deux
cen Mais ‘orfqu’ils virent qu'ils avoient
gagné par un grand circuit le deflus de la
montagne, ils ne réf fterent pas davantage ,
£ ceux qui €toie t mal armés ne pouvant
foitenir leur effort, ni ceux quis’enfuyoient
€viter d’étre taillés en piéces par la cavale-
sic, il y en eut plus de mille de tués, 8¢
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tigs-peu fe fauverent dans des lieux afpres
& difficiles. Alors Gallus voyant qu'il n’y
gvoit plus rien 4 faire dans la Galilée , re~
mena fes troupes & Cefarde ; & Ceftius
avec toute 'armée s’en alla 4 Antipatride ,
ol ayant appris quun grand nombze de
Juifs s’étoit retiré dans la tour d' Aphec, il
envoya pour les y attaquer : mais ils n’o-
ferent attendre ; & les Romains aprés avoir
pillé la place mirent le feu aux villages d’a-
Ientour. ‘ v

Ceftiug au partird’ Antipatride allaa Lyd- -

.da. Il n’y trouva que cinquante habitans ,
parce que le refte éroit allé a Jerufalem pour -
y célébrer la féte des Tabernacles : on les
tua tous, on briila la ville , & Ceftius s'a~ -
vanga enfuite par Bethoron jufques 3 Ga-~-
baon ou il fe campa , & qui n’eft éloigné~
de Jerufalem que de cinquante ftades.:

Les Juifs voyant que 1a guerre s’appto-- 518~
choit {i fort de leur capitale , -abandorine-"
rent les cérémonies de cette grande féte, & -
fans obferver méme le jout du Sabat, qu'ils
gardoient auparavant{i religieufement,cou- -
rurent aux armes. Comme-ils fe conficient
en leur grand nombre, ils allerent fans ag-
cun ordre attaquer les Romains : & cette
futeur qui leur avoit fait oublier tantde de-
voirs de piéeé , les -anima de telle forte,
qu'’ils rompirent leurs premiess rangs , s'ou-
vrirent un paffage dans leurs bataillons; &
pouflerent leur viQoire avec tant d’ardeur,

e fi la cavalerie ne fiit venud au fecours

e cette infanteric fi ¢branlée; toure T'ar-

.mée Romaiae coureit fartint dk{izgemu‘v*

. ij -
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rement défaite. 1ls ne perdjrent en ce com=
bat que vingt - deux hommes: & les Ro-
mains y en perdirent cinq cens quinze , qua-
tre cens d'infanterie , & le rette de cavale-
rie. Monobaze & Senzbee , parens de Mono-
baze Roi d'Adiabene , Niger Peraite & Si-
las Babylonien qui avoit quittéle Roi Agrip-
pa aprés P'avoir fervi long-tems , {e-fignale-
xent en cette occafion du ¢6té des Juifs.
Les Juifs ayant donc enfin ét¢ repouflés,
& les Romains fe retirant 2 Bethoron , Gio-

- ras fils de Simon , donna fur leur arriere-

garde , en tua plufleurs. & prit grand nonr-
bre de chariots charzés de bagage qu’il ame-
na dans Jerufalem, Ceftius demeura trois
jours fans ofer avancer fa retraite , parce
que les Juifs qui s’étoient faifis des éminen~
ces qui fe rencontroient fur fon chemin I'ob-
fervoient toujours, & faifoient aflez con-
noitre que s'il fe fut mit en marche ils'au-
roient attaqué.

CHAPITRE XXXVIII

Le Roi Agrippa envoye deus: des fiensvers les
fattienx, pour tacker de les vamener 4 leur
devoir. Iis entuent Vsun & bleflent autre
fans les vouloir écouter. Le peuple improg~
e extrémement cete attion. :

E Rot Agrippa voyant le pe‘rii que cet-
te incroyable multitude de Juifs qui

- occupoient toutes les montagnes & les co~
- higes, faifoit cousir aux Romains , réfolut:
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de tenter s'il pourroit les regagner par la
douceur, dans 'efpérance que s’il venoitd
bout de fori deffeinil feroit ceffer la guerre :
~ou que s'il ne_pouvoit les per.uader tous,
il en gagneroit au moins une partie. Illeur
envoya pour fe fujet Borcée & Phebus deux

de fes Capitaines, qui étoient extrémement -
connus d’eux, avec charge de leur promet--
tre au nom de Ceftius une entiere abolition-

du paflé, ¢'ils vouloient quitter les armes
& rentrer dans leur devoir. Sur quoi les
plus factieux craignant que l'efpérance de
vivre en repos fans avoir plus rien & crain-
dre, ne portat le peuple a fuivre le confeil
de ce Prince : rélolurent de tuer ces dépu~
tés. Ainfi fans leur donner le loifir de par<
Yer , ils tuerent Phebus , & Borcée {e fauva
tout bleffé. Le peuple 1mprouva de telle
forte une fi méchante action , qu'il contrai~
gnit ces mutins & coups de pierre & de bé-
ton de s'enfuir dans la ville:

CHAPITRE XXXIX.
Ceﬂms affizge Ie Ternple de Ferulalem, &I aus

roit pris s'il weds imprudemment levé
le fizge.

Eftius voulant profiter de leur divi«
C fion , marcha contre lus facticux , les
mit en fulte » & les pourfuivit julques a Jée
rufalem. II fe campa & fept itades de la vil-
fe, en un lieunommé Seopur ; y demeura
&ois jours{ans ricn entreptendic , dansi'efs
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pérance que durant ce tems ils pourroient”
revenir A eux, & fe contenta. d’envoyerfes- |
foldats enlever du bled dans les- villages-
voifins; _

Le quatriéme jour, qui étoit le treiziéme
& Octobre, il marcha en treés-bon ordre
contte la ville avec toute fon armée, & les~
Juifs furent fi furpris & fi étonnés de la dif-
cipline des Romains, qu’ils abandonnerent -
le dehors, & {e retirerent dansle Temple.
Ceftius aprés avoir traverfé Befetha, Sce--
nopolis', & le marché que Ton nomme le -
marché des materiaux , & y avoir-misle "
feu , prit fon quartier dans la ville aupres-
du palais royal; & ¢'il efit alors donnél’af--
faut, il {e feroit rendu maitre de Jerufalem, -
& auroit mis fin 4 la guerre. Mais Tyran--
sus & Prifcus Maréchaux de Camp, & plu-
fieurs Officiers de cavalerie le divertirent "
de cedeflein, & furent caufe par la langue
durée qu'eut depuis cette guerre , que les:
Juifs fouffrirent ‘des maux incomparable--
ment plus grands que ceux qu’ils auroient
alors foufferts.

Cependant Ananus fils de Jonathas , & -
plufieurs autres des principaux des Juifs fi--
rent offrir 4 Ceftius de Iui ouvrir les por-
tes. Mais foit -par colere, ou parce qu'il
cro(yoit ne fe pouvoir fier en-eux, il mé-

rifa cet offre 5 & les factieux ayant eule -
oifir de- découvrir le deflein d’Ananus &
des autres qui étoient dans les mémes fenti- -
mens, les pourfuivirent fi vivement i coups -
de pierre, qu'ils les contraignirent de fe jet~
#85 du haut des murailles poux fe Gaver,. -
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Ils fe partagerent enfuite dans les tours.
pour les défendre , & foutinrent durant cing
jours avec tant de vigueur les efforts des -
Romains, qu'ils les:rendirent inutiles. Le:
fixiéme jour Ceftius, avec grand nombre
de troupes choifies 8 de foidats quitiroient
des fléches, attaqua le Temple du coté du-
Septentrion , & les Juifs leur lancerent
tant de traits du haut des portiques , qu’ils-
les contraignirent diverfes fois de recu-
ler. Mais enfin ceux qui faifoient le pre-
mier front. des. Romains fe couvrant de
léurs boucliers, & les appuyant contre les
murs: ceux qui les {uivoient joignant leurs
boucliers 4 ces boucliers: & d’autres fai=-
fant de rang en rang la méme chofe. ils for
merent cette efpece de voilte 4 laquelle ils
donnent le nom de tortué : & ainh fe trou=-
vanta couvert des dards & des fiéchesdes-
Juifs , ils travaillerent fans peril i fapper-
les murs , & 4 ticher de mettre le feu aux
Eortes .du Temple. Les féditicux en furent
effrayés que fe croyant perdus , plufieurs
g’enfuirent hors de la: ville : mais le peuple
au contraire en eut de la joic, 8 ne pen-
foit qu'a owvrir les portesa Cettius, qu'il
confideroit comme fon bienfadteur , parce:
qu’il lui dennoit le moten de fe délivrerde
la tyrannie de ces mutins. Ainfi fi ce géné-
ral eiit continué le fiége , il auroit bien-té¢
emporté la place : mais Dieu irrité contre
ces méchans, ne permit pas que la guerse
fnit fi-cot,.
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CHAPITRE XL.

Les Juifs pourfuivent Ceflius dans fa vetraite »
bt tuent quantité de gens , & le veduifent &
avoir befoin d'un fratagime pour [z fanver.

Ettius fut fi mal informé du dé{efpoir

desfactieux &de 'affection du peuple
pour lui, qu’il leva le fiege lor{qu’il avoit le
plusde fujet d’efperer de réiiflir dans fonen+
treprife. Lesaffiegés confiderantune retrai-
tefi furprenante comme une fuire, reprirent
couraze , donnerent {urfon arriere-garde,
& tuerent quelques cavaliers & quelques-
fantaflins. Ceftius fe logea ce méme jour
dans le camp qu'il avoit fortifi¢ auprés de-
Scopur , & continua & marcher le lendes
main. Cette précipitation augmenta encore
la hardiefle des Juits. 1ls continuerent 3 at-
taquer fes:dernieres troupes, & en tuerent
plufieurs, parce que le chemin par ou les
Romains marchoient étant fermé de pieux;
ils leur langoient des dards a travers & les
blefloient par dernere fans qu’ils tournaf-
fent vifage ,a caufe qu'ils s’'imaginoient d'é-
tre pouriuivis par une multitude infinie de
gens, & qu'outre qu’ils €toient pefamment
armés, ils n’ofoient rompre leurs rangs ,
ayant a faire 4 des ennemis fi difpos & fi
legers , qu'on les voyoit prefque par tout
en méme-tems : & ainfiils fouffraientbeau-
coup des Juifs , & ne leur faifoient point

Cette :

" de mal, .
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Cette retraite continua de la forte , jufl-
ques a.ce que les Romains, aprés avoir per-
du, outre plufieurs foldats, Prifcus quicom-
mandoit la fixiéme légion , Longinus Tri-
bun , & Emilius Jucundus Meftre de camp
d’'un regiment de cavalerie , & é&é con-
traints d’abandonner beaucoup de bagage,
arrivérent 3 Gabaon oh ils avoient campé

auparavant. Ceftius y paffa deux joursfans’
fcavoir 4 quoi fe réfoudre : mais voyant le:

_troifiéme jour que le nombre des ennemis
croiffoit toujours , & que tous les lieux cir-
convoifins en étoient remplis, il crut que
fon retardement lui avoit: été préjudiciable,
& que s’ differoit davantage a partir, il
auroit encore plus d’ennemis fur les bras.

Ainfi pour faciliter fa fuite , il comman~
da d’abandonner tout le bagage capable de
le retarder , & de tuer les dnes, les mulets,
& les autres bétes de fomme, 4 1a referve
de celles qui €toient neceffaires pour porter
les javelots & les machines; & craignoit
méme qu’ils ne tombaffent entre les mains

des ennemis. Ses troupesmarcherent encet |

état vers Bethoron fans que les Juifs les at-
taquaffent , tandis qu’elles étoient dans les
lieux fpatieux & découverts: mais aufli-
tét qu'ils les voyoient engagées dans des

aflages étroits, & dans des defcentes, ils -

es chargeoient en téte pour les empécher
d’avancer, & enqueué pour les poufler en-
core davantage dans les vailons, ot com~

me ils'¢éouvroient de leur multitude toutes -

Yes éminences des lieux d’alentour, ilsles
accabloient 3 coups de fiéches. L'infanterie
Guerve. Tome V. F
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Romaine fe trouvant dans une telle extré<
mité , la cavalerie €toit encore en plus grand
danger ; car cette grande quantité de flé-
ches I'empéchoit de garder fes rangs dans
fa marche , & ces lieux roides & efcarpés
ne lui permettoient pas d’aller aux ennemis.
D’autre coté, comme les Juifs occupoient
tous les rochers & toutes les vallées, ceux
qui penfoient s’y fauver, ne pouvoient leur ,
€chapper. - '

Les Romains fe voyant ainfi reduits 4 ne
pouvoir ni combattre ni s’enfuir , leur de-
fefpoir fut fi grand, qu'ils fe laifferent em~ .
porter jufques aux hurlemens & aux pleurs.
Les Juifs au contraire jettoient des cris de
joie en .continuant toujours de tuer, & .
tout I'air retentifloit du bruit de ces diffe-
rens témoignages de réjouiflance & de dou-
lIeur. Que fi la nuit qui donna moien aux
Romains de fe fauver a Bethoron ne fit fur-
venué, I'armée de Ceftius auroit été entie- .
rement défaite. ‘ ‘ :

. Les Juifsles environnerentenfuite de tous
c6tés, & gardoient toutes les avenuéspour
les empécher d'en partir : & ainfi Ceitius ,
voyant qu'il ne le pouvoit faire ouverte-
ment , ne penfa plus qu'a couvrir fa retrai--
te. 11 chotfit parmi fes troupes quatre cens
{foldats des plus refolus qu’il fit monter fur--
les toits des maifons , avec ordre de crier..
d’en haut : Qui vala, comme font les fen-!,
tinelles, afin de faire croire aux enpemis,
que l’armée n’étoit pojnt décampée, Il par~;;
1t aprés avec tout le refte , & fit fans bruit
urente ftades de chemin. Lorfque les Juifs ,

rd
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yirent le matin que les Romains s’étoient
zetirés, ils fe jetterent fur ces quatre cens
hommes, les tuerent i coups de fléches,
& fe mirent a pourfuivre Ceflius. Maiss'il
avoit fait une fi grande diligence durant la
nuit , il en fit encore une plus grande du-
rant le jour ; & I'étonnementde fes foldats
étoit fi extraordinaire , qu’ils abandonne-
rent toutes les machines proptes & pren-
dre des places (a). Les Juifs s'en fervirent
depuis utilement contr'eux : & apres les
avoir pourfuivis jufques 4 Antipatride ,
voyant qu’ils ne les pouvoient joindre,
ils fe retirerent avec ces machines , dé-

ouiillerent les’ morts, raffemblerent tout
eur butin , 8 retournerent i Jerufalem
avec des cris de victoire, fans avoir perdu
que trés-peu de gens; au lieu que du coté
des Romains le nombre des morts, tant de
leurs propres troupes, que des auxiliaires,
fut de quatremille hommesde pied, & trois
cens quatre-vingt de cheval : ce quiarriva
1e huitiéme jour de Novembre en la douzié-
me année du regne de Neron,

(4) Vegéce, aufli-bien | ces muchines Elepolen
que Joleph, appellent .

YWY
w
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CHAPITRE XLI;

Ceftius weut faire tomber fur Florus la caufe
du malhesveux fucces de [a vetraite. Cenx
de Damas tuent en trahifon dix mille Fuifs,
. qui demeuroient davs leur ville.

Ceflius , pluficurs des principaux des
ifs fortirent de Jerufalem , comme ils fe~
roient fortis d’un vaiffeau qu'ils jugeoient
étre prét A faire naufrage. Coffobare & Saul,
qui étoient freres, & Philippes fils de Joa~
chin , qui avoit été Général de 'armée du
Roi Agrippa, fe retirerent vers Ceftius: &
je dirai ailleurs de quelle forte Antipas, qui
avoit été€ affiegé avec eux dans le palais
royal , n’ayant pas voulu s’enfuir, fut tué
ar ces féditieux. Ceflius envoya Saul, &
es autres & Neron, dans I'Achaye, pour
Vinformer de {a retraite,, & rejetter la caufe
de la guerre fur Florus , afin d’appaifer {a
colere contre Jui, en la faifant tomber fur
un autre. .
Ceux de Damas ayant regu la nouvelle
de la défaite de I'armée Romaine, refolu-
rent de couper la gorge aux Juifs, qui de-
meuroient parmi‘eux. Mais comme la pli~
part de leurs femmes avoient embrafi€ no-
tre Religion, ils eurent grand foin de ca-
cher leur deflein. 1ls prirent le tems pour
Texécuter, qu'ilsétoient tous affemblés dans
le licu des exercices publics,& celicu étant

Prés un fi malheureux fucces arrivé 3
u
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fort étroit, & les Juifs n’étant point armés,
#s en taerent dix mille fans peine.

CHAPITRE XLIL

Les $uifs nomment des Chefd pour la conduire
de la guerve qu'ils emtreprennent contve les
Romains ; du nombre defquels fiz Jofeph 5
Auteur de cette hiftoire , a qui ils donnent lo
gowvernement de la haute & de la baffe
Galilée. Grande diﬁ‘ifline qw'ib érablis, &
excellens ordres qu'sl donne.

A Prés que ceux qui avoient pourfuivi
Ceflius furentde retout en Jerufalem,
ils employerentla force & la douceur, pour
ticher d’attirer 4 leur parti ceux qui favo~
rifoient les Romains ; & s’étant affemblés
dans le Temple, élurent des Chefs pour fa
conduite de cette guerre. Jofepk fils de Go~
rion, & le Sacrificateur Ananus, farent or-
donnés pour prendre foin de laville, &
d’en faire relever les murailles. Mais quant
a Eleazar fils de Simon , quoiqu’il fe fut en-
richi des dépoiiilles des Romains, qu'il eit
pris 'argent qui appartenoit 3 Ceftius, &
qu'il en efit beauconp tiré du tréfor public;
néanmoins parce que I'on voyoit qu’il afpi-
roit & la tyrannie , & fe fervoit comme de
gardes de ceux qui lui étoient les plus con-
fidens , on ne lui donna aucune charge,
Maisil gagna peu 2 peu detelle {orte le peu-
le par fon adreffe & par la maniere dont il
¢ fervit de fon bien, qu’il lui perfuada de lui
eb¢iren tout, . Ffiij

2 24.
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On choifit aufli pour commander les gens
de guerre dans I'ldumée, Fefus fils de Sa-
phas , l'un des Grands Sacrificateurs. &

- Eleazar fils du nouveau Grand Sacrifica-
teur : & 'on manda & Niger, alors Gouver-
neur de cette province , qui tiroit fon ori-
gine de dela le Jourdain, ce qui lui avoit

ait donner le furnom de Peraite , de leur
obéir.

On envoya 3q[e(fh fils de Simon 4 Jeri-
cho , Mana(é au-deld du fleuve, & Fean
Effenien 4 Thamna, a laquelle on joignit
Lydda, Joppé, & Ammaus gour les gou~
verner en forme de Toparchie. Jean fils
d’Ananias , fut aufli ordonné pour Gouver-
neur de la Gophnitide & de Lacrabatane :

Ce Jo- & JoserH fils de Mathias, pour exercer une

feph et {femblable charge dans la haute & baffe Ga-

:l‘“'e‘" lilde,, & Yon joignit 4 fon gouvernement

hiltae lGamala, qui eft la plus forte place de tout
e pays.

225,  Chacun de ces autres Gouverneurs s’ac~
quitta de fa charge felon que {on affection
ou {a conduite 'en rendoit plus ou moins
capable. Et quant a Jofeph, fon premiec
foin fut de gagner 'affettion des peuples.,
comme pouvant en tirer de grands avanta-
ges » & reparer par-la les fautes qu’il pour-
roit faire. Pour s’acquerir auffi les plus puif-
fans, en partageant avec eux {on autorité ,
il choifit {oixante & dix des plus fages &
des plus habiles, qu’il établit comme admi-
niftrateurs de la province, & donna ainfi
Ia jole i ces peuples d’étre gouvernés par

_ des perfonnes de leurs pays, & inftruits de
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Teurs coiitumes. 11 établit outre cela dans
chaque ville fept Juges pour juger les peti-
tes caufes felon la torme qu'il lenr en pref-
crivit. Et quant aux grandes il s’en referva
la connoiffance.

Aprés avoir de la forte ordonné de toutes
‘chofes au-dedans, il porta fes foins a ce qui
regardoit la fireté du dehors: & parce qu'il
ne doutoit point que les Romains n’entraf-
fent en armes dans cette province, il fit en-
fermer de murailles les places de la bafle
Galilée , qu’il jugea devoir principalement
fortifier ; {¢cavoir , Jothapat, Berfabée, Sa-
lamain , Perecho, Japha, Sigoph, Tari-
‘chée , Tiberiade, & fortifier le mont Ita=-
burin & les cavernes qui font prés de Ge~
nefareth.

Quant-3 Ia haute Galilée, il fit auffi for-
tifier Petra ,autrement nommée Acabaron,
Septh , Jamnih & Mero: & dans la Gaula-
nite , Seleucie , Sogan & Gamala. Les ha-
bitans de Sephoris furent les feuls 4 qui il

- permit d’entermer leur ville de murailles,
parce qu'ils étoient riches , portés 4 la guer-
re, & difficiles 3 gouverner. Il ordonna
aufli 3 Jean filsde Levias, de faire enfermer
de murailles Gifcala. Quant a toutesles au-
tres places; il y alloit en perfonne, afin d’or-
donner destravaux & de les faire avancer.

11 fit enroller jufques 4 cent mille hommes
de la Galilée , que leur jeunefle rendoit les
plus npropres pour la guerre, & les arma de
vieilles armes qu’il ramafla de tous cotés.

Comme il fgavoit que ce qui rendoit princi-

palement les Romains invincibles , étoit
F{ iiij



244 GurrRe pes Jurrs cONTRE Les Rowm.
leur obéiffance & leur difcipline,, & qu'fl
voyoit que le tems ne lui permettoit pas de _
faire autant exercer fes gens qu'il 'auroit
defiré, il crut devoir travailler an moins i
lesrendre obéiffans. Ainfi parce que rienn’y
peut tant contribuer que la multitude des
commandans, il leur donna, a I'imitation
des Romains, quantité de chefs. Car outre
les principaux ufficiers, comme capitaines,
meftres de camp & autres , il établit un
grand nombre de bas officiers , leur enfei~
gna toutes les diverfes manieres de fignal ,
de quelle forte il faut fonner I'alarme., la
charge & la retraite : comme les troupes
-qui {ont encore entieres, doivent foiitenir
celles quifont ébranlées, 8 celles qui n’ont
point combattu,rafraichir les fatiguées,pour
partager avec elles le péril ; 8 illes inftrui~
foit de tout ce qui pouvoitfortifier leur cou-
rage, & accoitumer leurs corps au travail
& ala fatigue. Il leur repréfentoit fur tou-
tes chofes, quelle étoit extréme difcipline
des Romains, & qu’ils avoient 4 combat-
tre des hommes dont la force carporelle,
jointe i une invincible fermeté d’ame, avoit
conquis prefque tout le monde. 11 ajoiitoit
que s'ils vouloient lui faire connoitre qu'el-
le feroit I'obéiffance qu'ils lui rendroient
dansla guerre, ils devoient dés-lors renon-
- cer aux voleries , aux pillages , aux brigan-~
dages, ne faire point tort a ceux de leur
nation, ni fe perfuader de pouvoir trouver
du profit dans le dommage de ceux qui leur
- €totent les plus connus & les plus proches,
puifqu'il eft impoffible de bien reiiffir dans
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_ 1a guerre quand on agit contre fa confcien-
¢e, & que les méchans font hais, non-feu-~
lement des hommes, mais de Dien méme.
11 leur donnoit plufieurs autres femblables
inftruttions , & avoit déja autant de gens
. qu'il en defiroit : car leur nombre étott de
foixante mille hommes de pied ;s deux cens
cinquante chevaux, quatre mille cing cens
étrangers qu'il avoit prisa fafolde, aufquels
il fe fioit principalement, & fix cens gar-
des pour les tenir prés de fa perfonne, qui
étoient tous foldats choifis. Ces troupes,
excepté les étrangers, €toient entretenués
par les villes , qui les nourriffoient volon-
tiers , & fans en étre incommod<es , parce
que chacune de celles dont j'ai parlé en-
voyoit la moitié de fes habitans a la gner-
re , & l'autre moitié leur fourniffoit des vi-
- vres , pourvoyant ainfi par une affiftance
- mutuelle 3 la fireté & 2 la {ubfiftance les
. uns des autres. .
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CHAPITRE XLIIL

Deffeins formés comre Jofeph par Fean de
Gifcala, qui éroit un trés-méchant homme.
Divers grands perils que Fofeph courut, &
par quelle adrefle il s'en (auva, & reduifit
Fean a (e venfermer dans Gifcala , dox il
Jait en forte que des principaux de Ferufa-
bem envoyent des gens de guerre € quaire
perlonnes de condition pour de’p%]‘eder 0=
flé)ph de fon gowvernement. Jofeph prend ces

eputés prifonmiers, & les envoye @ Feru-
falem , oule reuple les veut tuer.” Stratagé-
me de Fofepn pour reprendre Tyberiade »

qué s’éroit rewoltée contve ui,

226, P Endant que Jofeph fe conduifoit de la
forte dans la Galilée, Jean fils de Le-
vias, qui étoit de Gifcala vint 4 paroitre.
11 étoit trés-méchant , trés-artificieux, trés-
diflimulé, & trés-grand menteur. La trom-
perie pafloit dans {on efprit pour une vertu,
& il en ufoit méme envers cenx avec qui il
faifoit une profeflion particuliere d'amitié.
Son ambition n’avoit point de bornes: &
plus il commettoit de crimes, plus il fe for-
tifioit dans fes efperances. La mifere ol il
s’étoit vii avoit empéché durant un tems
de faire connoitre jufques ot alloit fa mé-
chanceté ; & au commencement il voloit
feul : mais d'autres fe joignirent aprés a lui
dans cet infime exercice. Leur nombre
croiffoit toujours , & il ne recevoit que
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-ceux qui n'avoient pas moins de coura—
ge que de force de corps & d’experience
pour la guerre. Aprés qu’il en eut affemblé
jufques a quatre cens, dont la pliipart étoient,
des Tyriens fugitifs, il commenga a pillerla
Galilée, & tua plufieurs de ceux que I'ap-
préhenfion de la guerre avoit portés 2 s’y
-retirer. Comme il afpiroit 4 de plus gran-
deschofes , il defira de commander des trou-
pes reglées, & iln’y eut que le manque d'ar-
gent qui I'en empécha.

Lorfqu'il vit que Jofeph le confideroit
comme un homme de fervice, il lui perfua~
da de lui commettre le foin de fortifier Gif-
cala. Tl gagna beaucoup fur ce qu’il tira
‘pour ce fujet des plus riches; & il eut en-
fuite I'artifice de faire-ordonner par Jofeph
4 tous les Juifs, qui- demeuroient dans la
Syrie, de ne point envoyer d’huile aux
lieux circonvoifins, qu’elle n’etit paflé par
lIes mains de ceux de leur nation. Il en
acheta aprés une trés-grande quantité ,
dont quatre mefures ne lui coiitoient qu'u~
ne piece de monnoye Tyrienne , qui en
valoit quatre Attiques, & il tiroit le méme
Frix de la moitié d'une de ces quatre me=
fures. Ainfi comme la Galilée eft fortabon-
dante en huile , qu'elle en avoit recueillt
en cette année une trés-grande quantité,
& qu'il étoit le feul qui en envoyoit aux
lieux qui en manquotent , il fit un gdin
merveilleux , & s'en fervit contre celui &
qui 1l en avoit I'obligation. Enfuite dans
Pefperance que fi Jofeph étoit depofledé de
fon gouvernement, il pourrait lui fuccés
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der, il ordonna a cés voleurs qu’il comman- -
doit de piller tout le pays , afin que la pro=
vince fe trouvant treublée, il put tuer Jo-
feph en trahifon sit vouloit y donner or-
dre, ou I'accufer & le rendre odieux a ceux
du pays, &'il négligeoit de facquitter du
devoir de fa charge. Pour mieux réiiflir
dans ce deflein, il avoit dés auparavant
fait courir le bruit de tous cbtés,que Jofeph
avoit refolu de livrer cette province aux
Romains, & il n’y avoit point d’autres ar-
tifices dont il ne fe fervit auffi pour le per-
dre.

Ainfi quelques jeunes gens du bourgd’ A~
barith , qui g.ifoient arde dans le grand
Champ, attaquerent Psolemée Intendant du
Roi Agrippa , & de la Reine Berenice, &
pillerent tout le bagage qu'il conduifoit,
parmi lequel il y avoit quantité de riches
vétemens, de vaiffelle d'argent, & fixcens
pieces d’'or. Comme ils ne pouvoient ca~
cher ce vol ils le porterent 2 Jofeph, qui
étoit alors a Tarichée. 1l les reprit fort d’a-
voir ufé de cette violence envers lesgens du
Roi , leur recommanda de remettre entre
les mains d’Enée, Fun des principaux habi-
tans de la ville, tout ce qui avoit été pris;
& cette ation de juftice penfa lui coliter la
vie. Ceux qui avoient fait ce vol furent i
irrités de n’en pouvoir profiter an moins d'u-
ne ‘gartie, parce qu’ils jugeoient bien que le
deflein de Jofeph étoit de le rendre au Roi,
& i la Reine {a feeur, qu'ils allerentla nuit
dire dans tous les villages que Jofeph étoit
pn traitre, & repandirent auffi de telle forte



Livre IL. CrariTre XLITI, 349
<e bruit dans les villes , que dés le lende~
main matin cent mille hommes s’affemble~
fent en armes, & ferendirent dans '’hypo-
drome pres de Tarichée , ol ils crioient
avec fureur , les uns qu'il le falloit lapider,
& les autres qu’il falloit le bruler, & Fean
& Fefus fils de Saphas , alors Magiftrats
dans Tyberiade,n’oublioient rien pour les
animer encore davantage. Les amis & les
gardes de Jofeph, furent fi effrayés de voir
cette grande multitude fi irritée contre lui,
qu'ils s’enfuirent tous , excepté quatre, 11
dormoit alors ; & l'on étoit prét i mettre
1e feu dans fa maifon quandil s’éveilla. Ces
quatre qui ne I'avoient point abandonné
Yexhortoient a s’enfuir. Mais lui fans ¢~
tonner de voir tant de gens venir l'atta-
quer, & de {e trouver feul, fe préfenta har-
diment a eux avec des habits déchirés, de .
la cendre fur la téte , fes mains derriere fon
dos , & fonépée pendué 2 fon col. Les per-
{fonnes qui lut étoient affeétionnées, & par- .
ticulierement ceux de Tarichée , furent
émus de compaflion: mais les payfans &
le menu peunple des lieux voifins qui trou-
voient qu'il les chargeoit de trop d'impo-
fitions , 'outragerent de paroles en difant:
» Qu'il falloit qu'il rapportat I'argent du
» public, & qu'il confeffatla trahifonqu'il
s avoit faite; » car le voyant en cet état, -
ily ¢imaginoient qu'il ne defavoiieroit rien
de ce dont il étoit accuf€ , & que ce qu'il |
faifoit n’éroit que pour les toucher de pitié
afia qu’on lui pardonnat, Alors comme fon

s
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deflein étoit de les divifer, il leur promit de-
confefler 1a verité , & leur parla enfuite en
«es termes: » Je n'ai pas eu la moindrepen- - -
»» f6e de rendre cet argent au Roi Agrippa,
» nid’en profiter. Car Dieu me garde d’&
», tre ami d’un Prince qui vous eft ennemt,
» ou de vouloir tirer de I'avantage d'une
s> chofe qui vous feroit prg’iudiciable. Mais
» VOyant, ajoiita-t’il en s’adreflant aux ha- .
5 bitans de Tarichée, que votre ville abe-
5, foin d'étre fortifiée , que vous manquez
» d'argent pour y faire travailler, & que
» ceux de Tyberiade & des autres villes -
, defirent de s’approprier cefte prife , ya-
5, vois refolu de I'employer  faire enfermer
., votre ville de murailles. Que fi vous ne
55 le defirez pas , je fuis prét de rendre tout
s Ce qui a été pris pour en difpofer comme -
s> Yous voudrez, & fi au contraire vous
»» avez quelque fentimentde 'intention que
s jai eué de vous faire plaifir , vous étes
5 Obligésde me défendre.,,
Ce dilcouars toucha tellement ceux de Ta-

fichée,qu’ils lui donnerent de grandesloiian-

¢s. Ceux de Tyberiade, au contraire, &

es autres , en furent encore plus animés
contre lui , & le menacoient plus que ja-
tnais. Dans cette diverfité de fentimens, au
lieu de lui parler, ilsentrerent en contefta~
tion les uns contre les autres : & alors Jo-
feph {é confiant au grand nombre de ceux .
qui lui étoient favorables ; car les Tari-
chéens n’étoient’pas moins de quarante mil-
le, commenga a parler avec plus de har~
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diefle a toute cette multitude. » Il ne crai-
»» gnit point de bldmer leur injufte préten~
» tion, & dire hautement qu’il falloit em-
» ployer cet argent 4 fortifier Tarichée ;
»» quil prendroit foin de fortifier aufli les
»» autres villes, & que I'on ne manqueroit -
»» pas d’argent, pourvix qu’ils s'uniffent en-
s femble contre ceux de qui il en falloit ti-
s> I€Ir , & non pas contre celui qui pouvoit
» leur en faire avoir. ,»

Cette mukitude trompée de la forte fe
retira : mais deux mille hommes de ceux
qui étoient animés contre lui,allerent en ar-
mes I'aflicger dans fa maifon avec de gran- -
des menaces: & dans ce nouveau pénl il fer
fervit d’une autre adrefle. Il monta au plus
haut étage du logis, d’ot aprés avoir appai-
{¢ ce bruit en leur faifant figne de la main,
il leur dit : » Qu’il ne pouvoit pas entendre
»» parmi tant de voix confufes ce qu'ils de-
5, firoient de lui. Mais que s'ils vouloient
s lui envoyer quelques perfonnes avec qui
»»-il plit conferer , il étoit prét de faire tout
»» e qu’ils voudroient. ,, Sur cette propo-
fition les principaux & les Magiftrats, fu~
rent le trouver. 1l ferma les portes fur eux,
les mena dans les lieux les plus reculés du
logis , ouil les fit tellement foiietter, qu’ils
€taient fi écorchés qu’on voyoit leurs cé-.
tess & iapres il les renvoya. Cette multi-
tude qui attendoit au dehors le fuccés de la
conference , & croyoit qu'ilsdifputoient des
conditions , fut fi effrayée de les voir reve-
nir ainfi tout en fang, que chacun ne penfa -
plus qu'a s’enfuir.
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La douleur qu’en eut Jean augmenta en<
core {a haine & fa jaloufie contre Jofeph,
& lui fit avoir recours a de nouveaux arti-
fices. 1l feignit d’étre malade , & lui écri-
vit pour le prier de lui permettre d’aller
prendre des eaux chaudes a Tyberiade.
Comme Jofeph:ne fe défioit point encore
de lui, il Jui envoya une lettre adreffante
aux Gouverneurs de la ville, par laquelle
il les prioit de lui faire donner un logis &
les chofes dont il auroit befoin. Deux jours

apres qu'il y fut arrivé, il trompa les uns & -

corrompit les autres par de 'argent pour
leur faire abandonner Jofeph. S$ilas que Jo-
feph avoit laiflé pour la garde de la ville,
T'ayant découvert lui en donna avis ; &
bien qu'il fat nuit lorfqu’il requt fa lettre,

il ne laiffa pas de partir 4 I'heure méme, 8¢

arriva de grand matin 3 Tyberiade. Tout
le peuple, excepté ceux qui avoient ét¢é ga-

gnés par de l'argent, fut au-devantde luiz.
mais comme Jean fe doutoit du fujet qui.
Pamenoit ,il envoya un de fes amis lui faire .

des excufes de ce qu'il ne lui alloit point
rendre fes devoirs 4 caufe de quelque in-
commodité qui 'obligeoit a garder le lit.
Ce traitre ayant appris enfuite que Jo-
feph avoit fait affembler les habitans dans
le lieu des exercices publics, pour leur par-
ler fur le fujet de l'avis qu'on lui avoit

donné , envoya des gens armés pour le -
tuer. Quand le peuple leur vit tirer leurs -

épées, il S'éeria <+ & Jofeph s’étant tour- .

né lorfqu’ils les lui portoient déja i 1a gor-



Livie 1L Cuarrrre XLIIL 35¢
ge, defcendit d’un petit tertre €levé de fix
coudées fur lequel il étoit monté pour par-
Yer, gagna Ie lac avec deux de fes gardes
feulement , & fe fauva dans un petit bat=
teau. .

Les gens de guerre qu'il entretenoit pri-
rent auffi-t6t les armes pour chitier ces af-
faflins. Mais comme il craignoit que fi onen
venoit & une guerre civile,le crime de quel-
ques particuliers ne causit laruine de toute
ta ville, il leur manda de penfer feulement
a leur sireté fans tuer niaccufer perfonne,
& ils Iui obéirent.

Ceux des lieux d’alentour ayant fqu cet-
te trahifon , & qui en étoit 'auteur , s’af~
femblerent pour marcher contre Jean, 8 il
fe fauva a Gifcala. Les habitans de toutes
les villes de la Galilée fe rendirent enfuite
en armes , & en trés-grand nombre , au~
pres de Jofeph en criant : » Qu'ils venoient
» pour le fervir contre Jean ce traitre &
» leur commun ennemi , & puis briiler Iz
» ville qui Iui avoit donné retraite. 1t leur
= répondit qu’il ne pouvoit trop loiier leur
» affe€ion, mais qu'il les prioit de ne s’
» pas laiffer emporter, parce qu'il aimot
» mieux confondre fes ennemis par {a mo=~
» dération ,- que de les détruire par [a force.
1l fe contenta de faire écrire les noms de
€eux qui avoient con{piré-avec Jean , que
chaque ville déclara volontiers , & fit pu-
Blier a fon de trompe que I’on confifqueroit

ebien, & que 'on brilleroit les maiforrs
& toutesles familles de ceux qui n’abane
Gserre. Tome V- Gg.
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donneroient pas dans cinq jours ce traitres
Cette déclaration cut tant d’effet,que trois
mille hommes abandonnerent Jean, vin-
rent trouver Jofeph , & jetterent leurs ar-
mes a fes pieds.

Jean fe voyant alors hors d’efpérance de-
pouvoir travailler ouvertement a4 perdre
Jofeph, fe retira avec deux mille Tyriens
fugitifs qui lui reftoient , & ne penfa plus

u’'a le ruiner par des artifices & des trahi~
ons plus difficiles & découvrir. Il envoya
fecrettement & Jerufalem I'accufer de lever
une grande armée pour fe rendre maitre de:
Jerufalem , fi on ne le prévenoit. Le peu~
ple qui avoit été informé d’une partie de ce:
qui s’étoit paflé , ne tint compte de cetavis =
mais les principaux de la ville & quelques-
uns des Magifirats, envoyerent fecrette—
ment de I'argent & Jean pour affembler des:
troupes & faire la guerre 4 Jofeph. 1ls dref-
férent un acte pour lui Ster le commande=
ment de celles qu'il avoit : & pour faire:
exécuter ce Decret, envoyerent deuxmille:
cing cens hommes de guerre & quatre per-
fonnes fort confiderables ,. fgavoir Joafar ,.
@u Goazar fils de Nomicus, Ananats Sadu~
céen , Simon & Fudasfils de Jonathas, tous:
feavans dans nos loix & fort éloquens ,
afin de détourner les peuples de I'affe@ion:
qu'ils portoient & Jofeph, & avec ordre,.
8’1l vouloit venir de fon bon gré rendre rai~-
fon de fes actions., de ne lui faire point de:
violence , & s’il le refufoit, de le tzaiter:
€omme ennemiy,
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Lesamis de Jofeph lui donnerent avis que
I'on envoyoit vers lui des gens de guerre ,
mais s ne plirent lui mander 4 quel deflein:
parce qu’on le tenoit fort {ecret. Ainfi Sci-
topolis , Gamala , Gifcala & Tibériade fe
déclarerent contre lui avant qu'il y pit
donner ordre. 1l s’en rendit maitre bien-
tot aprés fans violence , & prit aufli par
fon adrefle ces quatre députés & les prin~
cipaux de ceux qui avolent pris les armes
contre lui. 11 les envoya tous a Jerufalem,
oir le peuple s'émut de telle forte contre
eux, que s'ils ne s’en fuflent fuis, il les au-
roit tous tués & ceux qui les avoient en~-
voyés. _ )

La crainte que Jean avoit de Jofeph, le
tenoitenfermé dans Gifcala , & peude jouss
aprés les habitans de Tyberiade s’étant en-
core révoltés contre' Joleph ,- envoyerent:
offrir au Roi Agrippa, de remettre leur ville-
.entre fes mains. 11 prit. jour pour recevoig-
Yeffet de leurs offres , mais. il manqua de-
venir. Quelques cavaliers Romains arrive~
rent feulement , & alors ils fe révolterent:
contre Jofeph. 1l-en regut la nouvelle 4:FTa—
gichée : & comme il avoit envoyé tous:fes:
gens de. guerre pour amafler du bled, il fe-
trouva dans une grande peine ,- parce que
d’un coté il n’ofott marcher feul centre ce:
déferteurs qui l'avoient abandonné; & il
ne pouvoit de 'autre fe réfoudre 4 demeu~
rerfans rien entreprendre ,-dans la crainte:

ue les troupes du Roi fe rendiflent cepen—
tmaitrefesde-la vvxlle-,.owe&quq le:lens
=g}
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demain étoit un jour de Sabbat qui ne luf
permettoit pas d’agir.

Enfin il forma un deflein qui lui réuflit-
& pour empécher que 'on ne piit donner
aucun avis i ceux de Tyberiade ,.il fit fer- .
mer toutes les portes de Tariché. 1l prit
“enfuite tout ce qui fe trouva de barques fur-
e lac. dont le nombre étoit de deux cens.
“trente , mit quatre matelots dans chacune,
& vogua de grand matin vers Tyberiade..
Lorfqu'il fut a une telle diftance de la ville
qu'il ne pouvoit qu'a peine en étre apper-

, il commanda & tous {es matelots de

‘s'arréter, & de'battre Leau avec leurs avi--
rons & leurs rames: & lui accompagné:
feufement de fept de fes gardes quin’étoient:
point armés , s’avanga aflez prés pour pou-
vois étre recomnu de ceux de Tybériade..
Ses ennemis qui continuoient & patler ou~-
trageufement de lui de deflus les murailles.
de Ia ville, furent fi furpris de le voir, 8
€e grand nombre de batteaux éloignésqu'ils
eroyoient pleins de gens de guerre., les efe
fraya de telle forte qu’ils jetterent leurs ars
mes & le prierent & mains. jointes de leus*
pardonner & 4 leur ville. » It commenga
» par leur faire de grandes menaces & de:
» grands reproches., de ce qu'ayant entre-
% pris de fare-fa guerre aux Romains , ils
» eanfumoientleursforcesen des diflenfions.
= domefliques qui étoit le plas grand avan-
> tage qu'ds puffent donner i leurs enne-~
= mis , dit que: ¢’étoit une chofe horrible
& que le defleinqu’ils avoicatde faire maus
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 rir leur Gouverneur de qui ils devoient
» attendre le plus d’affitance, & de ne
» rougir point de honte de lui refufer les
» portes d'une ville qu’il avoit enfermée
» de murailles : mais qu’il vouloit bien leur
» pardenner, pourvii qu'ils lui envoyaflent
-» des Députés afin dec{ui en faire fatisfac~
-9 tion..

Ils lui envoyerent aufli-t6t dix des prin~
cipaux de la ville. 11 les fit mettre dans une
barque qu’il envoya affez loin : demanda
enfiiite qu’on lui envoeyit cinquante des Sé-
nateurs les plus confidérables , afin de re-
<evoir aufli leur parole : & il continua fous
le méme prétexte d’en demander d’autres
jufques & ce qu’il eiit entre fes mains tout
fe Senat de Tybériade , dont le nombre
€toit de fix cens , & deux mille autres:
habitans : & 4 mefure qu’ils venoient il les.
envoyoit prifonniers & Tarichée , fur ces
barques qu’il avoit amenées vuides.

Alors tout le peuple fe mit & crier que
Clitus , avoit été le principal auteur de [a
féditien , 8 qu'ils le-prioient de fe conten~..
ter de le faire punir. Sur quai comme Jo~
feph., ne vouloit la mort de perfonne;, it
commanda a Levias, I'un de fes gardes »
d’aller couper les mains a Clitus: Mais ce:
garde effrayé de fe voir feul au milieu de
sant d’ennemis, n’ofa exécuter cet ordre :.
& Clitus voyant que Jofeph s’en mettoit:
en colere & wvouloit defcendre en. terre:

our le chitier lui-méme comme fon crime:
méritait, le pria de luilaiffer au moins:
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une main. 1 le lui accorda pourvii que lut-
méme s'en coupit une : & aufli-tot ce {édi-
tieux tira fon épée, & fe coupa la main
gauche. En cette maniere & par cette adre(-
fe, Jofeph avecfept foldats feulement & des
barques vuides recouvra Tyberiade.

531 Quelques jours aprés il permit a fes trou~
pes de faccager Gifcala & Sephoris qui s’é-
toient révoltées. Mais il rendit aux habitans.
tout ce qu’il put ramafler du pillage ; & en
ufa de méme envers ceux de Tyberiade ,.
pour les chitier d’une part par le dommage
qu’ils recevoient en leur bien , & regagner
de lautre leur affection par la reftitution
qu’il leur faifoit faire.

CHAPITRE XLIV.

Les Fuifs fe préparent & la guerre contre leg
Romains. Voleries & vavages faits par
Simon fils de Gioras.

232, A Prés que ces divifions domeftiques qui
n'ctoient jufques alors arrivées que

dans la feule Galilée , furent ceflées , on ne:
penfa plus qu’a fe préparer a la guerre con—
tre les Romains, Le Grand Sacrificateur
Ananus , & ceux des principaux de Jerufa—
lem, quileur €toient ennemis fe hatoient
de faire relever les murailles de la ville 5
d’aflembler grand nombre de machines 8
de faire de tous cotés forger des armes..
Toute 1a jeunefle s’exergoit pour apprendse:
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d s'en bien fervir, & la chaleur d’un fi
grand mouvement la remplifioit toute d’a=
gitation & de tulmulte. Mais les plus fages.
& les plusjudicieux prévoyant les malheurs
ouI'on s"alloit engager, avoient le cceur
f;ercé de douleur & ne pouvoient retenis
urs larmes. Ceux au contraire qui allu-
moient le feu de la guerre;prenoient plaifir
i fe reaitre de vaines efperances: & Jeru-
falem étoit dans un tel état, que I'onvoyoit-
ectte malheureufe ville travailler elle - mé--
me a fa ruine comme fi elle ett voulu ravir-
aux Romains la gloire de la détruire. Le:
deflein d’Ananus étoit de furfegir pour un:
tems tous ces préparatifs de guerre . afin de-
travailler a guerir Pefprit de ces féditieux
que l'on nommoit Zélateurs , & leur faire
prendre des réfolutions plus prudentes &
plus utiles au public : mais il fuccomba dans.
fon entreprife , comme on le verra dans la.
fuite.

Cependant S1mox fils de Gioras, af—
fembla dans la Toparchie de Lacrabatane
nn grand nombre de gens qui ne deman-
doient comme lui que le défordre & le:
trouble (a). 1l ne fe contentoit. pas de pillee
les masfons des riches, fon infolence alloit:
julques a les frapper & a les battre ; & ik
afpiroit ouvertement i latyrannie. Ananias.
& les Magiftrats enveyerent contre lui les:
gens de gaerre : & il s’enfuit vers ces vo—

(@) Confultez le Li-}me Simon au méme:
ore 4. de La Guerre. Il eft L-Livte.
£ait mention de ce mé-
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leurs qui s'étoient retirés & Maffada , ois-
ayant demeur€ jufgues a la mort d’Ananus
& de fes autres ennemis , il fit tant de
maux al'ldumée, que les Magiftrats furent
obliges de lever des troupes pour mettre en
garnifon dans les bourgs & dans les villa~
ges, afin d’empécher la continuation de fes
woleries & de fes meurtres.

e
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DE LA GUERRE
DES JUIFS:

CONTRE LES ROMAINS.

LIVRE TROISIEME,

CHAPITRE PREMIER.

L’ Emperewr Neron donne a Vefpafien le com~
mandement de fes armées de Syrie , pour
faire la guerve aux Fuif.

’Empereur Neron ne put ap-
| prendre fans étonnement 8
{ans trouble le mauvais fucces
de fes armes dans la Judée ¢
z =31 mais il le difimula, & cou-~
vrant fa peur d’'une apparence d’audace,
fit éclater fa colere contre Ceftius , comme
fi c’eint €ét€ 3 fon incapacité , & non pas
4 la valeur des Juifs , que les avantages

qu’ils avoient remportés fur fes }t{r}c:upes ydes

Guerre. Tome V',

2344



362 GUERRE pEs Juirs CONTRE LES Rom.
voient étre attribués, Car il croyoit qu’il
étoit de la dignité de I'Empire , & de cette
fupréme grandeur qui élevoit fi fort au-
deflus de tous les autres Princes’, de témoi-
gner par le mépris des chofes les plus fi-
cheufes cette fermeté qui rend 'ame fupé- -
rieure 4 tous les accidens de la fortune.
Dans ce combat qui fe paffoit en Ini-méme
entre {a fierté & fa crainte , il jetta les yeux
de tous cotés , pour voir a qui il pourroit
confier la conduite d'une guérre ou il ne
s’agiffoit pas feulement de chatier la révol-
te des Juifs , mais de maintenir dans le de~
voir le refte de I'Orient , en empéchant
que les autres nations n’entrepriffent aufii
de fecotier le joug des Romains comme elles
y paroifloient entierement difpofées. Apres
avoir fort déliberé il ne trouva que le feul
VeEsrasien, capable de foiitenir le poids
d’une fi grande entreprife. Sa vie depuis fa
jeunefle jufqu'a fa. vieillefle s’étoit pafiée
dans la guerre : U'empire devoit a fa valeus
Ia paix dont il joiiiffoit dans I'Occident’;
qui s'étoit vii ébranlé par le foulevement
des Allemans , & fes travaux aveient fait
recevoir 3 'Empereur Claudius, fans qu'il
lui en coutat ni des fueurs , ni du fang , la
gloire de triompher. de I'Angleterre (g a),
qu’'on ne pouvoit dire jufques alors avoir
€té veritablement domptée. Ainfi Neron

1 De-1a il pafla dans les
Claude, Vefpafien , par | Ifles Britanniques , ot
le credit de Narcifle , [ il combarttit trois fois
futenvoye alatéte d’u- | 'ennemi. Swetone, dans
ne légion en Germanie. | 1 vie de Vefpafien.

" (@) Sous I'Empire de
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confidérant I'dge , I'expérience , & le cou~
rage de ce grand Capitaine , & qu'il avoit
des enfans qui étoient des dtages de fa fidé-
lité , & qui dans la vigueur de leur jeunefle
pouvoient fervir comme de bras a la pru-
dence de leur pere ; outre que peut - étre
Dieu le permettoit ainfi pour le bien de
YEmpire , il fe refolut de lui donner le com=
mandement de {es armées de Syrie : & dans
Ie befoin qu'il avoit de lui, il n’y eut point
de témoignages d’affection & d’eftime dont
il n’accompagnit ce choix , afin de I'animer
encore a s'efforcer de réuflir dans une oc~
cafion fi importante. Vefpafien étoit alors
aupreés de ce Prince dans I'Achaie ; & il
n’eut pas plutdt éré honoré de ce grand em=
ploi, qu'll envoya T1TE, fon fils, 4 Ale-
xandrie pour y prendre les cinquiéme &
dixieme légions : & lui, aprésavoir paflé le
. détroit de 'Helefpont , fe rendit par terre

dans la Syrie , ot il affembla toutes les for-
ces Romaines & les troupes auxiliaires que
lui donnerent les Rois des nations voifines
de cette province.
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LHAPITRE 14
Les Guifs voulant attaquer la ville & Afealon

ou il y avoit une garnifon Romaine , per-

dent dix-huit mille hommes en deux com~

bats avec Jean & Silas deux de leurs Chefs,

& Niger, qui éoit le troifiéme , fe [auve

comme par miracle.

T “Avantage fi inefperé remporté par les

Juifs fur I'armée Romaine commandée
par Ceftius , leur enfla tellement le ceeur ,
& les rendit f infolens , qu’étant ineapa-
blesdefe madérer,ils ne penferent qu’a pouf-
fer la guerre encore plus loin. Aprés avoir
affemblé tout ce qu’ils purent de meilleures
troupes ils marcherent contre Afcalon, qui
eft une ville fort ancienne , diftante de Je-
rufalem de cinq cens vingt fiades,& réfolu-
rent de Pattaquer la premiere, parcequede
tout tems ils Ia haiffoient. Ils avoient pour
chefs trois hommes fort braves & qui n’gy
voient pas moins de conduite que de va-
leur, Niczr Peraite , Sieas Babylonien , &
Jean Effenien.

Afcalon étoit environnée d'une trés-for-
ge muraille : mais la gagnifon en étoit i foi~
ble , qu'elle n’étoit compofée que d’une co»
horte d’infanterie, & de quelque cavalerie,
commandée par Antoine. L’ardeur dont les
Juifs étoient pouflés leur fit faire une fi
grande diligence, qu’ils arriverent auprés
de la ville plutdt qu'on ne I'auroit pa croj-



Livre IT. Cusrxrre IT.  £6§
re. llsne furprirent pas néanmoins Antoine.
€omme il avoit eu avis de leur marche, il'
dtoit déja forti avecfacavalerie pour les at-
tendre : & fans s’étonner de leur multitude
8c de leiir audace , il foitint i courageufe-
ment leur premier effort, qu'ils ne purent’
s'avancer jufques aux murs de 14 ville 5
parce qu'encore qu’ils furpaffent’ de beau-
coup les Romains en nombre , ils' avoient
le défavantage d’avoir affaire a des enriemis
aufli fgavans dans la guerre qu'ils y étoien€
ignorans, aufli-bien armés qu'ils I'étoient
mal ,-auffi-bien- difciplinés qu’ils I’étoient’
peu, & qui au lieu de n’agir comme eux ,

e par impétuofité 8 par colere’, obéifl-
;l;xent parfaitement 4 leurs chefs ; &quoi
joignant ce que les Juif§ n’avoient que:
de Pinfanterie, ils furent aifément défaits.
Car auffi-tot que cette cavalerie eut rompu’
leurs premiers rangs , ils prirentla fuite : &
alors les Romains les attaquant de toutes’
parts , ainfi écartés dans cette campagne
qui leur étoit fi favorable, ils-en terent un’
trés-grand nornbre , non que les Juifs man~

uaﬂsc;t de cceur: i’y ayant rien qu'ils nef

flent pour ticher de rétablir le combat :
mais parce que dans' le défordre oh il§
étoient;, les Romams animé&s'parleur vitoi-'
re, continuerent a-les pourfuivre durant la’
plus grande partie du jour, fans leur don-'
ner le tems de fe mallier. Ainfi dix mille de~
meurerent morts fur laplace, avec Jean &
Silas , deux:de leurs chefs ; & les autres’,
dont la pliypart étoient bleffés, fe fauverent’
fousJa conduite de Nigerdans l-‘llﬁ bourg de

/ slh gy
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FIdumée nommé Salis. Du c6té des Ro=
mains quelques-uns feulement furentbleffés.
Une fi grande perte , au lieu d’abattre le
cezur des Juifs, ne fit que les irriter encore
davantage par la douleur qu'ils en reffen-
toient , & par le défir de s’en venger. Au
lieu de s’étonner de ce grand nombre de
morts , le fouvenir de leurs précédens avan-
tages relevoit leurs efpérances , & leur inf-
piroit une audace qui leur attira une fecon-
de défaite. Sans donner feulement le tems
aux bleflés de guerir de leurs playes, ils
raflemblerent une armée plus forte que la
premiere , & plus animés que jamais retour-
nerent contre Afcalon : mais n’étant pas
plus aguerris qu'auparant, & ayant tou-
jours les mémes délavantages qui leur
avoient fait perdre le premier combat, ils
n’eurent pas dans cette autre: occafion un
fucces plus favorable. Auntoine leur drefla
des embufcades fur leur chemin, les char-
gea & les environna de toutes parts par fa
cavalerie, avant qu'ils euffent le loifir de fe
mettre en bataille . & il y en eut encore
plus de huit mille de tués. Le refte s’en fuit ,,
& Niger aprés avoir fait tout ce que 'on
pouvoit attendre d’'un homme de cceur, fe
fauva dans la tour de Bezedel : Comme elle
¢toit extrémement forte, & que le princi-
pal deflein d’Antoine étoit d'oter a fes en=
nemis un aufli excellent chef qu'étoit Ni-
ger , il ne vouloit pas perdre le tems & s'o-
pinidtrer de le forcer: il fe contenta d'y
metrre le feu , & fe retira avec joye de pen-:
fer que Niger, n'aveit pa éviter de péric
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avec les autres, mais il s’étoit jetté de la
tour en bas, & étoit tombé€ dans une cave ,
oi1 les fiens le trouverent vivant trois jours
a};:rés » lorfqu’accablés de douleur ils cher-
choient fon corps pour I'enterrer. Un bon—
heur fi inefperé leur donna une joye incon~
cevable : & ils ne pouvoient attribuer qu’a
une providence particuliere de Dieu, de
leur avoir ainfi confervé un chef dont la
conduite leur €toit fi néceflaire dans la fuite
de cette guerre.

CHAPITRE IIL

Ve:(gaﬁen arvive en Syrie, & les habitans de

ephorss 5 la principale ville de la Galiléz
qui étpit demeurée attachée au parti des Ro-
mains contre ceux de lour propre nation »
regoivent garnifon de lui. ;

Efpafien étant arrivé avec fon armde
V a Antioche , métropolitaine de Syrie ,.
qui pafle fanscontredit tant par la grandeur,
que par fes autres avantages , pour 'une
des trois principales villes de tout I' Empire
Romain (2), il y trouva le Roi Agrippa qui
Yattendoit avec fes forces. Il ’avanga de-la
a Ptolemaide , ol les habitans de Sephoris
vinrent le trouver. Le defir de pourvoir &
leur siireté, & la connoiffance qu’ils avoient
de la puiffance des Romains , ne leur avoit
pas fait attendre fon arrivé pour leur témoi~

(a) C'eft-a-dite Ro- xandrie.

me, Antioche & Ale-
oche Hh iiij
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gner leur fidélité : ils avoient protefté 2 Cef~
tius de ne s’en départir jamais , & deman~
dé & regu de lui une garnifon. Ainfi ils.ne
virent pas feulement avec joye venir Vef{-
pafien , mais lui promirent de le fervir con-
tre ceux de leur propre nation, & le prie-
rent de leur donner autant de cavalerie &
'infanterie qu’ils pouvoient en avoir be~
foin pour réfifter aux Juifs s'ils les atta-
quoient. 11 le leur accorda volontiers, par-
ce que leur ville étant la plus grande de la
Galilée, la plus forte d’affiete , & la prin-~
cipale défenfe de ce pays, il jugea qu'il im~
portoit extrémement de s'en affurer dans
cette guerre.,

CHAPITRE 1V,

Defeription de la Galilée , de laJudée , & de
quelques autyes provinces voifines.

L y a deux Galilées, dont I'une fe nom=
me la haute , I'autre la bafle 5. & toutes

.deux font environnées de la Phenicie & de:

la Syrie. Elles font bornées du coté.de 'Oc-
€ident par la ville de Prolemaide () ,. par:

(a) 1 femble que I’Ay.

Au- | di le Mone-Carmel ; au
teur &lanc cette ville

Septentrion une " trés-
hors de laGalilée. Ce- [haute monragne qui
pendant au lsp. 2. de lafl'environnoit. En effec
Gwerre, il a dit que ¢’é-1 elle appartient ala Tri-
goit une ville de la Ga- |bu. d’Afor, & par con=
ilée , & qu'elle avoit a | féquent 3 la Galilée
¥Orient les montagnes | Mais depuis qu’elle fur
dc cette région ; au Mi- | pepplée de Gentils, On:
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- Jon territoire , & par le Mont-Carmel,
Foﬁédé autrefois par les Galiléens , & qui
"eft maintenant par les Tyriens, joignant
Iequel eft la ville de Gamala (2) , nommée
-1a ville des Cavaliers , i cauie que le Roi
Herode y envoyoit habiter ceux qu'il licen~
tioit. Du c6té du Midi elles ont pour fron-
tieres Samarie & Scitopolis, jufqu’au fleuve
du Jourdain. Du cété de I'Orient leurs li-
mites font Hippen (b),Gadaris, & la Gaula~
‘nite , qui font auffi celles du Royaume d’A-
grippa (6).- Et du c6té du Septentrion elles
{e terminent a Tyr & a fes confins..

La longueur de la bafle Galilée s'étend
depuis Tybériade jufques 3 Zabulon, dont
Ptolemaide eft proche du coté de la mer3;
& fa largeur depuis le bourg de Xaloth affis
dans le grand Champ jufques a Berfabé (d).
La commence auffi la largeur de la haute
Galilée , jufques au village de Baca , quila
fépare d’avec les terres des Syriens : & fa.
longueur s'étend depuis Thella, qui eft un
v.illl:;lge proche du Jourdain jufques 3 Me~
Foth.

Quoique ces deux Provinces{oient envi-

Ia compte parmi leurs
villes. Reland.

¢a) Il y a dansle grec
Gaba , & non. Gamu-
la. Gaba étoit fur les
eonfins de la Ptolemai-
de. Reland.

(8 Hippos & Geda-
a2, deux villes voifines,
& fituces au-deld du
Jourdain. Reland.

) Il s'agis ici dufe-1.

cond Agrippa , 3 qui
PEmpereurClaude done
nalaTétrarchie de Phi-
lippe,& Neron une par-
tie de Ia Galilée. Anti-

‘quites , liv. a0,

(d) On entrouve une
defcription plus dérail=
1ée au lip. s. dela Guer-

 re. Confultez aufli la:

Paleftine de Reland,.
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ronndes de tant de diverfes nations, clles
leur ont néanmoins réfifté dans toutes leurs
guerres , parce qu’outre quelles font trés-
peupldes , leurs habitans {ont fort vaillans ,
& font inftruits dés leur enfance aux exer-
cices de la guerre. Les terres y font fi ferti-
les & fi bien plantées de toutes fortes d’ax-~
bres, que leur abondance invitanta les cul-
tiver,ceux-mémes qui ont le moins d’incli-
nation pour l'agriculture, il n’y en a point
d’inutiles, il 'y a pas feulement quantité
de bourgs & de villages , il y a aufli un
grand nombre de ville fi peuplées , que la
moindre a plus de quinze mille habitans.
Ainfi encore que Pétendué de la Galilée ne
foit pas fi grande que le pays qui eft au-de~
I3 du Jourdain , elle ne lui céde point en
force, parce qu'elle et , comme je viens
de dire, toute cultivée & trés-fertile , au
lieu qu'une grande partie de cet autre pays
eft féche & déferte, & incapable de pro-
duire des fruits propres 4 nourrir les hom-
mes. 1l 2 néanmoins des endroits dont la
terre eft fi excellente , qu'il n’y a point de
plantes qu’elle ne puiffe nourrir; & Fony
voiten abondance des vignes, des oliviers,
& des palmiers , parce que les torrens qui
tombent des montagnes I'arrofent , & que
des fources qui coulent fans cefle la rafrai-
chiffent durant les grandes ardeurs de I'Eté,
Ce pays s’étend en longueur depuis Mache-
ron jufques i Pella, & en largeur depuis
Philadelphe jufques au Jourdam. Pellale
termine du c6té du Septentrion : le Jour-
dain du coté de 'Occident : le pays dés
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Moabites du coté du Midi: & I’ Arabie, Si~
bonitide , Philadelphe , & Gerafa du c6té
de I’Orient.

Le pays qui dépend de Samarie, & qui
-eft fitué entre la Judée & la Galilée,, com-
mence au village nommé Ginea, & finit
dans la Toparchie de Lacrabatane. 1l ne
differe enrien de celui de la Judée; car'un
& l'autre font monftrueux, & ont de ri-
ches campagnes. Les terres en font trés=-
bonnes, faciles i cultiver, & portent quan-
tité de fruits , tant francs que fauvages,
parce qu'étant naturellement {éches , elles
ne manquent point de pluye pour les hu-
me&er. Les eaux y font les meilleures du
monde :les piturages fi excellens, que l'on
ne voit-en nulle autre part du lait en plus
grande abondance : & ce qui furpafle tout
le rete ; & fait qu’on ne peut trop eftimer
ces deux Provinces, c'elt I'incroyable quan-
tité d’homine- dont elles font peuplées. El-
les fe terminent toutes deux au village d’An-
vaft, autrement nommé Borceos.

La Judée fe termine aufli i ce mémevil-
lage du coté du Septentrion. Sa longueur
du cité du Midi s'étend jufques a un villa<
gé &’ Arabie, nommé Jardan : & fa largeur
depuis le fleuve du Jourdain jufques a Jop-~
pé. Jerufalem placé au milieuen eit le cen-
tre : & ce beau pays a encore cet avanta~ .
ge, qu'allant jufqu’a Ptolemée, la_mer ne
contribué pas moins que la terre i le rendre -
auli délicieux qu'il ett fertile. 1l eft divi(é
en onze parts, dont la ville de Jerufalem
¢l la premiere ; & comme la Reine & ls
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ehef de tout le refte. Les autres dix parfs
ont été diftribuées en autant de Toparchies,.
ui font Gophna , Acrabatane , Tamna ,.
ydda » Ammaiis , Pella, I'ldumée , Enga-
di, Herodion & Jericho. Jamnia & Joppés-
qui ont juri{diétion fur les régions voifines,
ne {ont point comprifes en ce que je viens
de dire, non plus que la Gamalite, la Gau-
lanite, la Bathanée , & la Trachonite, qui
font partie du Royaume d’Agrippa. Ce pays.
qui eft habité parles Syriens & les Juifs mé- -
Lés enfemble, s'étend en largeur depuis le
Mont-Liban & les {ources du Jourdain,
jufqu’au lae de Tyberiade , & en longueur.
depuisle village d' Arphac jufquesa Juliade..

CHAPITRE V, .
¥efpafien & Tite fon fils » ferendent & Pros

ide avec une armée de foixante-
mille hommes.

Oila ce que °ai cru devoir dire de fa
Judée 8 des’ provinces voifines le:
plus briévement que j’ai pi.

Le fecours envoyé par Vefpafien i ceux.
de Sephoris étoit de mille chevaux; & de
fix mille hommes de pied commandés par
Pracipe. Linfanterie futmife dans la ville..
& la cavalerie fe campa dans le grand.
€hamp. Lesuns & les autres faifoient con-
tinuellement des courfes dans les lieux voi-
fins, dont Jofeph & les fiens ; quoiqu’ils ne.
fiffent.aucun a&e d'oftilité , furent extré-
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inement incommodés. Ces troupes Romai-
nes ne fe contentoient pas de piller la cam-
pagne , elles pilloient aufli tout ce qu’elles
pouvoient prendre au fortir des villes , &
traitoient fi mal les habitans, lorfqu’ils
ofoient s’en écarter , qu'ils les contrai-
gnoient de fe renfermer dans leurs mu-
railles.

Jofeph voyant les chofes en cet état, fit
tous fes efforts pour {e rendre maitre de
Sephoris ; mais il éprouva 3 fon préjudice
qu'il I'avoit tellement fortifiée , que les Ro-
mains méme ne P'auroient fgu prendre : &
ainfi ne pouvant ni par furprife , ni par fes
perfuafions ramener les Sephoritains a fon
parti, il fut trompé dans {on efperance. Ce
deflein qu'il avoit en irrita de telle forte les
Romains, qu’ils ne fe contentoient pas de
continuer leurs ravages : ils tuoient ceux
qui leur réfiftoient ; réduifoient les autres
en fervitude, mettoient tout a feu & i fang,
{ans pardonner & perfonne , on ne pouvoit
trouver de fureté que dans les villes que Jo-
feph avoit fortifiées.

Cependant Tite avec les troupes qu'il
avoit prifes & Alexandrie, fe rendit 4 Pto-
lemaide auprés de Vefpafien fon pere; plus
promptement qu’on n’auroit cru que Uhy-
ver le lui pat permettre , & joignit ainfi la
quinziéme légion, la cinquiéme & la dixié-
me compoi¢esdes metleursfoldatsde PEm-~

ire,, 8¢ qui étoient fuivies de dix-huit co-
gortes , fortifiées encore de cinq autres, 8¢
de fix compagnies de cavalerie venués de
Cefarée, dontil y en avoit cinq de Syrigns_.

2413
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ix de ces cohortes ou régimens étoient
chacune de mille hommes de pied , & les

. autres de fix cens treize & de fix vingt ca~

valiers. Les Princes alliés fortifierent auffi
cette armée. Car les Rois ANTiIO0CcHUS,

" Agrippa & SoHEME, envoyerent chacun

deux mille hommes de pied; armés d’arcs
& de fléches, & mille chevaux : & Mavrc
Roi d’Arabie envoya mille chevaux, &
cing mille hommes de pied, dont la plus
grande partie €toient aufli armés d’arcs &

e fléches. Toutes ces troupes jointes en-~
femble faifoient environ foixante miille hom~
mes , fans y comprendre les valets , qui
£toient en fort grand nombre , & qui ayant
pailé toute leur vie dans les périls de la

uerre , & aflift€ a tous les exercices qui fe
ont durant la paix , ne cédoient qu’a leurs
maitres en courage & en adrefle.

CHAPITRE VI

De la difcipline des Romains dans la guerre:

P Eut-on trop admirer que la prudence
des Romains aille jufques i #endre leurs
valets (a) {i capables de les fervir non-feu-
lement en tout le refte » mais aufli dans les
combats? Et fi I'on confidere quelle eft leur
difcipline & leur conduite dans toutes les
autres chofes qui regardent la guerre ; dou-

s differens ufages auf- | targue dans fon Traité de

" (&) Leurs Efclaves. Sur | ployés , Confultez Plu-
quels ils étoient em—' I'Education,

/
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tera-t'on que ce ne foit 4 leur feule valeur,
& non pasa la fortune qu'ils doivent'Em-
pire du monde ? Ils n’attendent pas pour
s’occuper a tous les exercices militaires que
Ia guerre & la néceflité les y obligent : ils
les pratiquent en pleine paix : & comme s’ils
étolent nés lesarmes a la main, ils ne cef~
fent jamais de s’en fervir  On prendroit ces
exercices pour de veritables combats , tant
#ls en ont I'apparence : & ainfi on ne doit
pas s'étonner qu'ils foient capables d'en
foutenir de fi grands avec une force invin~
cible. Car ils ne rompent jamais leur or=
dre : la peur ne leur fait jamais perdre le
jugement , & la laflitude ne peut les abat-
tre. Ainfi comme ils ne trouvent pointd’en«
nemis en qui toutes ces qualités fe rencon~
trent , ils demeurent toujours victorieux :
& ce que je viens de dire fait voir que 'on
peut nommer leurs exercices des combats
out I'on ne répand point de fang, & leurs
combats des exercices fanglans. En quel-
que lieu qu'ils portent la guerre, ilsne fgau-
roient étre furpris par un foudain effort de’
leurs enmemis , parce qu'avant que de pou<
voir étre attaqués, il8 fortifient leurcamp,
non pas confufément ni légerement , mais
d’une forme quadrangulaire ; & filaterre
y eft inégale ils I'applaniffent ; car ils me~
nent toujouts avec euxun grand nombre de
forgerons & d’autres artifans , pour ne man-
quer de rien de ce qui eft néceffaire & lafor-
nification. Le dedans de leur camp eft fé-
paré par quartiers , ouz I'on fait le logement
des officiers & des foldats. On prendroit
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Ja face du dehors pour les murailles d'uné
ville , parce qu'ils y élevent des tours éga~
dement diftantes ; dans les intervalles def-
quelles ils pofent des machines propres 4
Fancer des pierres & des traits.\ Ce camp a
quatre portes fort larges, afin que les horie
mes & les chevaux puiffent y entrer & en
fortir facilement. Le dedans eft divifé par
rués,au milieu defquelles font les logemens
des chefs; un prétorre fait en fagon d'un pe-
it temple , un marché, des boutiques d’ar-
tifans , & des tribunaux ou les principaux
officiers jugent les differends qui arrivent.
‘Ainfi ’on prendroit ce camp pour une ville
faite en un moment , tant le grand nombre
de ceux qui y travaillent , & leur longue
experience le mettent en cet état plutdt
quon ne le {cauroit croire : & fil'on juge
qu’il en foit befoin, on l’environne d’un
retranchement de quatre coudées de lar-
geur & autant de profondeur. Les foldats
avec leurs armes toujours proches d’eux ,-
vivent enfemble en fort bon ordre & en
bonne intelligence. 1ls vont par efcouades
au bois , 4 I'eau, au fourage , & mangent’
tous enfemble , fans u’il leur foit permis
de manger féparément. Le fon de la trom-
pette leur fait connoitre quand ils doivent
dormir, s’éveiller & entrer en garde , tou-
tes chofes étant fi éxaltement reglées, que
rien ne fe fait qu'avec ordre. Les foldats
vont le matin faluer leurs Capitaines : les
Capitaines vont faluerleurs Tribuns ;& les
Tribuns & les Capitaines vonttous enfem~
ble faluer celui qui commande en chef.
Alors
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‘Mors il leur donne le mot} & tous les or<
dres néceflaires: pour les porter i leurs in-
ferieurs, afin que perfonne n’ignore la ma-
niere dont il doitcombattre, {oit qu’il faille
faire des forties , ou fe retirer dans le camp.
Quand il faut:-décamper . le premier fon de
trompette-le fait connoitre , & aufli-t6tils
plient les tentes & fe préparent & partir,
Quandla trompette fonne une {fecondefois,
ilschargent toutleurbagage, attendent pour
partir un troifiéme fignal , comme Pon fe<
roit dans une courfe de chevaux, & met~
tent le feu. dans leur camp, tant parce qu'il
leur eft facile d’en refaire-un autre, que
pour empécher les ennemis de s’en pouvoir
fervir. Quand: la- trompette f{onne pour.la
troifiéme fois rout marche; & afin que cha~
cun aille en fon rang.. on ne fouffre point
que perfonne demeure derriecre Alors un
heraut qui eft au coté droit du Général p
leur demande- par trois fois-s'ils font préts &
combattre ? 4 quoi ils répondent autant des
fois a haute voix, & d’an ton qui témoi-
gne leur joie, qu'ils font tout prétss 1ls pré«
viennent mémefouvent le heraut en faifant.
connoitre par leurs-cris , &: en levant les
mains .en haut, qu’ilsne refpirent que la
guerre. -Ils marchent enfuite dans le mémer
ordre que s’ils avoient -‘Fennemi en téte,
fans rompre jamais leurs rangs.: Les ygenss
de pied font armés de cafjues 8 de cusral-:
fes: & chacun porte deux épées; dont celle
qu’ils ont au c6té gauche eft beancoup plus
Jongue que l'autre ; car celle qu'ils ont aw
©oté droit n’a qu’une paulme de -long , 86

Guerre. Tome 7, - Li.

‘5‘
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c’eft plutdt un poignard que non pas une
épée. Des foldats choifis qui accompagnentr
Jes chefs, portent des javelines 8& des tar~
es, & tous les autres foldats ont des jave~
ots avec de longs boucliers, & portent
-dans une efpece de hotte une fie, une fer~
e, une hache, un cercloir ou un pic, une
ucille , une chaine , des longes de cuir,
& du pain pour trois jours, en forte qu'ils
ne font gucres moins chargés que les che-
vaux. Les gens de cheval portent une lon-
gue épée au coté droit, une lance  la main,.
un bouclier en écharpe a c6té du cheval,
* & une troufle garnie de trois dards ou plus,
dont la pointe eft fort large , & qui ne font-
pas moins longs. que des javelots. Leurs
cuiraffes 8¢ leurs cafques font femblables &
eeux des gens de pied.. Ceux qui {ont choi~
fis pour accompagner le chef, font armés.
eomme les autres : & c'eft le fort qui don~
ne le rang aux troupes qui doivent avoir la.
ointe.

Telles fontlamarche, ta maniere de cam~
per & la diverfité des armes des Romains:
Ils.ne font rien. dans leurs combats (ans 'a~
voir prémedité : mais leursactions font tou-
jours des {uites de leurs déliberations. Ainfi’
«ils commettent des fautes, ils y remedient:
facilement , & pourvit que leschofes foient
meurement. concertées , ils aiment mieux.
que leseffets ne répondent pas 3 leurs elpe~
mances , que de ne devoir leurs bons fucceés.
qu’a lafortune, parce queles avantages que.
Eon. ne tient que d’elle feule , portent a agis-
waconfiderément., au lieu que les malheurs:
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®ui viennent enfuite d'une réfolution fage~
ment prife , fervent 4 prévoir ce qui peutd
Yavenir en faire éviter de femblables;joint
que 'on ne peut s’attribuer 'honneur de
€e qui n’avient que fortuitement : & qu’au
€ontraire dans les défavantages qui arrivent
contre toute apparence , on a du moins la
eonfolation de n’avoir manqué § rien de ce
que la prudence défiroit.

Ces continuels exercices militaires ne:
fortifient pas feulement les corps des fol~:
dats , ils affermiffent aufli leurs courages;.
& lapprehenfion du chitiment les rend
exacls dans tous leursdevoirs. Car ces loix:
ordonnent des peines capitales , non-feule~
ment pour la défertion , mais pour lesmoin—
dres négligences : & quelques feveres que*
{oient ces loix , les officiers qui les font ob--
ferver le font encore davantage: mais les-
honneurs dont ils récompenfent le mérite- -
font fi grands , que ceux qui fouffrent de fi
rudes c%itimens » n’ofent g’en plaindre : 8¢.
cette’ merveilleufe obéiflance fait que rien:
n’eft fi beau dans la paix, ni fi redoutable-
" dans la guerre qu'une armée Romaine. Ce-
grand nombre d’hommes paroit ne faire
qu'un feul corps- qui fe meuttout entier en:
méme tems, tant les troupes qui le compo-
fent font admirablement bien difpof€es. -
Leurs oreilles font fi attentives aux ordres,
Feurs yeux fi ouverts aux fignes', & leurs-
mains fi préparéesa l'exécution de ce qui
Teur eft commandé., qu’étant-d’ailleurs fi
vaillans-8¢ fi infatigables aw travail’, la ré-
folution de donner-bataille n’eﬂlga_g'plutét“

ddf
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rife ,qu'il n’y a:ni multitude diennemis, nit

euves , niforéts , ni montagnes qui puiffent:
Ies empécher de souvrir le cliemin 4 la vics
toire , ni méme 'oppofition de la fortune,.
parce qu’ilsne fe croiroient pas dignes de
porter le rom de Romains s'ils ne triom=
phoient auffi d’elle. Faut-ildonc s’étonner-
que des armées qui exécutent:d*une manie~-
re héroique des confeils fi-fagement pris,
ayent pouffé fi loin leurs conquétes, que-
ce fuperbe Empire n’ait pour bornes que
EEuphrate du c6té de I'Orient, I’Ocean du.
cbté de 1'Occident, I’ Afrique du coté da
Midk, & le Rhin & le Danube-du c6té du-
Septentrion , puifque 'on peut dire fans flatr
terie, que quelque grande que foit 'éten-
dué de tant de Royaumes & de Provinces,
Te cosur de ce peuple, que fa prudence joine-
te i.{a valeur a rendu le maitre du-monde,.
eft encore plus grand 2

Mon deflein dans.ce que je viensde dire; .

weft pas. tant:de publier les lotianges des.
Romains,.que de confoler: ceux qu'ils ont-
vaincu, & faire perdre i d’autres I'envie
de fexévolter contr'eux. Peut-étre aufli que:
¢e difcours fervira.a ceux.qui eftimant aur
tant la bonne difeipline qn’elle mérite de-
Létre;, ne font pas particulierement infor~-
més de celle gue:les Romains tiennent dans:

Jmzuernre:.

¥ Sy 44
‘x‘)_z.
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CHAPITRE VIL
Blacide lun dés chiefs de Uarmée de Velpafien;
weut astaquer la ville de Jothapat. Mais les
Juifs le-contraignent &’ abandonner hontes~
Jement cette emtreprife..

'V Efpafien employa le tems qu'il demeus
ra a Prolemaide avec Tite fon fils, 4
donner ordre a toutes les chofes neceflaires .
pour fon armée ; & Placide cependant cou=
rut toute la Galilée, & tua la plus grande:
partie de ceuxqu'il prit: mais.cen’étoitque
des gens fans courage & incapables de ré-
filter ; car tous ceux qui avoient du ceeur fe-
retiroient dans lés villes queJofeph avoif
fortifiées. Comme Jothapat- étoit: la plus:
forte de toutes , Placide réfolut de- I'arta
quer , dans-la-créance que pas un foudain
effort il la prendroit fans beaucoup de pei=
ne , & s’acquereroit une grande réputation
aupres de fes Généraux , a canfe de la faci~
lité que leur donneroit-dansia fuite de leurs
entreprifes, la terreur:quauroient les au=

tres villes: de voir -emporter dé 14 forte la:

plus confidérable de toutes. Mais effet no
répondit pas-a fon efperance ; car les habi~

tans de Jothapat découvrirent{on deflein ,.
fortirent{ur {es troupes-qui n’étoient point:

préparéesa lesrecevoir; 8t comme ils com-~
Battoient pour leur.patrie; pour leurs fem~
mes & pour leurs enfans , ils les attaque~

‘sentavec.tant de vigueur, qu'ils los mixeny:

245h
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en fuite , & en bleflerent plufieurs , mais il$:
n’en tuerent que fept, tant parce que les:
Romains étoient bien armés, & ne fuyoient
pasen défordre , qu’a caufe que les Juifs qui
n’étoient pas fi bien armés , {e contenterent
de leur lancerdes traits de loin, fans en ve~
nir aux mains avec eux. Ils ne perdirent de:
leur c6té que trois hommes, & eurent pew
de bleflés. Ainfi Placide abandonna cette
entreprife.

CHAPITRE VIIL

i’ejjmﬁen entre en perfonne dans la Galilée:-
~ Ordre de la marche de fon armée.

Efpafien ayant réfolu d’attaquer em
: perfonne la Galilée ,. partit de Ptole~-
maide aprés avoir ordonné fa marche felom:
Ia cotitume des Romains. Sestroupes auxi=
Haires comme plus légerement armées , mar=
choient les premieres: pour: folitenir les ef-
earmouches. des ennemis , & reconnoitre
Fes bois & les autres lieux ot il pourroit y-
avoir des embufcades. Une partie de I'in-
fanterie & de la cavalerie Romaine fuivoity
& dix foldats commandés de chaque com~
pagnie avec leurs armes & les chofes ne~
ecffaires pour faire le camp. Les pionniers-
Ies fuivoient afin d’applanir les chemins;,-
& couper les arbres qui- les pouvoient re~
tarder. Le bagage des officiers alloit aprés.
avec grand nombre de cavalerie pour I'ef-
sorter, Vefpafien marchait enfuite. avecdes:
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troupes choifies de cavalerie & d'infante-
rie , & quelques lanciers, & 'on tiroit pour
ce fujet fix-vingt maitres de chacun des
grands corps de cavalerie. Les machines:
g:opres a prendre les places alloient apres,,
puis les Tribuns 8 les Capitaines ac-
compagnés de foldats choifis. On voyoit
venir enfuite I'aigle imperiale , cette illuftre
enfeigne des Romains, qui ont crit la de—
voir mettre ala téte de leurs armées, pour
faire . connoitre que comme l'aigle regne-
dans I'air fur tous les oifeaux, ils.regnent-
dans la terre fur tous les hommes, & qu’en:
quelque lieu qu’ils portent la guerre, elle:
Feur fert de préfage qu'ils demeuroient tou—
jours victorieux. Lesautres enfeignes dans.
tefquelles étoient des images qu'ils nom~
moient factdes, étoient d I'entour de cet ai~
gle. Les trompettes & les clairons les fui~
voient , & apres marchoit fix a fix de fronts
Te corps de la bataille avec des officiers or—
donnés pour leur faire garder leur ordre &
maintenir la difcipline. Les valets de cha<-
ue légion accompagnoient les foldats, &
ifoient porter leur bagage fur des mulets.
& fur des chevaux. La dermiere troupe
éroit des vivandiers, des artifans, & au-
tres gens mercenaires efcortés par un bom:
mombre de cavalerie & d’infanterie.
Vefpafien ayant marché en cet ordre ar-~
riva furlafrontiere de la Galilée & s’y cam—
P2, quoiqu’il eiw ph dds- lors paffer plus:
avant : mais il crut devoir imprimer la ter-
reur dans Iefprit des ennemis par la vié de-
fon armée ;. & leur donnerleloificde fe e~
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gentir avant que d’en venir 4 un coms:

Bas.

11 e laifla pas cependant de mettre-
ordre a-tout ce qui.€toit neceflaire pour un:

Bége.

CHAPITRE IX.

Le feul brais de 1a- venué de Vefpafien étonns.
tellemement les Juifs , que Fofeph fe trou~
wans pre[que entierement abandonné., fe ve+
tive a. Tyberiade. .

E grand Cavifaine réuffit dans fon def=
fein : car le feul bruit de fa venue éton~

- na tellement les Juifs , que ceux qui s'é-

toient rangds auprés de Joleph,& qui étoient -
sampés & Garis,, prés-de.Sephoris , s’enfui«
rent non - feulement avant que d'en ve- .
nir aux mains , mais {ans.avoic vit fon ar—
mde.

Jofeph fe voyant ainfi’ abandonné , &
que la confternation des- Juifs€tant telle
qu'on l'affuroiv , que pluficurs s'alloient
zendre aux Romains, il n'étoit pas en étas.
de les attendre avec ce peu de gens qui lui
zefloient, il crut fe devair éloigner & feres-
aira 3 Tyberiade. .

Y, (xﬁ.
%k‘

CHAP;.
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CHAPITRE X

ofeph donne avis aux principaux de %
kb -lem de Vésat des :gaﬁ;‘:.' Joms!

L A premiere place que Vefpafien atta~

qua , fut Gadara: & il 'emperta fans

" ‘peine au premier aflaut,, parce qu'll ne s’
trouva-que peu de gens capatles de la d
fendre. Les Romains tuerent tous ceux qui
étoient en 4ge de porter les armes, tant le
fouvenir de la honte regué par Ceftius, les
animoit contre les Juifs, & Velpalien ne fe
contenta pas de faire briler la ville, il fit
aufli mettre le feu danslesbourgs & les vil-
lages d’alentour, dont.quelques-uns des
habitans furent faits efclaves.

La préfence de Jofeph remplit de crainte
toute la ville , qu’il avoit ‘choifie pour fa
siireté , parce que ceux de Tyberiade cru-

- zent qu'il ne s’y feroit pas retiré s’ n’eitt
défefperé du fucces de cette guetre. Et ils
ne fe trompoient pas , ‘puifqu’il ne voyoit

* autre efperance de {alut pour les Juifs, que
de fe repentir de la faute qu’ils avoient fai=
te. I ne doutoit point que les Romains ne
vouluflent bien {ui pardonner : mais il au-
roit mieux aimé perdre mille vies que de
trahir fa patrie, en abandonnant honteufe-
ment la charge qui lui avoit été confiée,
pour chercher fa siireté parmi ceux contre

+ «qui on {"avoit envoyé faire la guerre. Ainfi

£crivit aux principaux de Jerufalem poue
Gserre. Tome V. Kk
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les informer au vrai de I'état des chofes;
fans leur repréfenter les forces des Romains
plus grandes qu’elles n’étoient , ce qui leur
auroit donné {ujetde croire qu’il avoitpeur,
ni aufli les leur repréfenter moindres , de
crainte de les fortifier dans leur audace ,
dont ils commengoient peut-étre i fe repen-
tir; & il les prioit , s'ils avoient deflein d’en
venir d un trait€ , de lui mander prompte-
ment : ou s’ils €toient réfolus de continuer
Ia guerre , de lui envoyer des forces capa=-
bles de réfifter 3 leurs ennemis.

CHAPITRE X1
Vefpafien affiége Jotapat, ouFofeph s’étoit ren=

fermé. Divers affauts donnés snutilement.

Omme Vefpafien {cavoit que Jotapat
étoit la plus forte place de la Galilée,
& qu'un grand nombre de Juifs s’y étoient
yetirés , il réfolut de s’en rendre maitre &
de la ruiner : & parce que I'on ne pouvoit
y aller qu’a travers des montagnes, & que

- le chemin en étoit fi rude & fi pierreux,qu’il
_étoit inacceflible a la cavalerie, & trés-dif-

ficile pour linfanterie; il envoya un corps
de troupes avec un grand nombre de pion-
niers s qui le mirent dans quatre jours en
€tat que toute 'armée y pouvoit pafler fans
peine.

Le cinquiéme jour qui étoit le vingtiéme
du mois de Mai, Jofeph {e rendit de Tybe-
riade a Jotapat, & releva le courage des
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Yuifs par {a préfence. Un tranfuge en don~
na avis 3 Velpafien , & I'exhorta de fe hi-
ter d’attaquer la place , parce que il pou-
voit, en la prenant, prendre Jofeph, ce feroit
comme prendre toute la Judde. Vefpafien
eut tant de joye de cette nouvelle,, qu'il at-
tribua 4 une conduite particuliere de Dieu,
que le plus prudent de fes ennemis , fe fut
ainfi enfermé dans une place , & il com-
manda & Pheure méme Placide avec mille
chevaux ; & Ebutius Yun des plus fages
& des plus braves de fes chefs, pour allee
invettir la ville de tous cotés, afin que Jo=
feph ne piit s’échaper.

1l les iuivit le lendemain avec toute fon
armée , & ayant marché jufques au foir ar-
siva A Jotapat , & fe campa a fept ftades
de la ville du co6té du Septentrion , fur une
coline , afin d'étonner les afliégés par la viié
de fon armée. Ce deflein lui réuffit: car elle
leur donna tant d’effroi , qu’ils ferenferme-
rent tous dans la ville {ans que nul d’eux
ofit en fortir. LesRomains fatigués d’avoir
f£ait ce chemin en fi peu de tems , n’entre-
prirent rien ce jour-la : mais Vefpafien pour
enfermer les Juifs de toutes parts, comman=
da deux corps de cavalerie & un d'infan-
terie , qui étoit un peu plusreculé, Comme
il n’y a rien dans la guerre que la néceflité
fie porte a entreprendre , ce défefpoir de fe

ouvoir fauver ol les Juifs fe virent réduits

eur redoubla le courage.

" Lelendemain on commenga & battre.1a
ville , & les Juifs fe contenterent de réfifter
aux Romains , qui avoient avancé leuts

) Kkij
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‘Jogemens prés des murailles. Vefpafien com=
" sanda enfuite a tous {es archers , fes fron-
deurs, & autre gens de trait de tirer: &
lui-méme avec {on infanterie dopna du c6-
té d’une colline,, d’oua I'on pouvoit battre
la ville. Mais Jofeph & les fiens {ciitinrent
fi courageufement leur effort, & firent des
actions de valeur fi extraordinaires, qu'ils
repouflerent bien loin les Romains; & la
erte fut égale de part & d’autre Le dé-
efpoir animoit les Juifs : & la honte de
trouver tant de réfittance irritoit les Ro-
mains. La fcience de la guerre jointe au
courage combartoit d’un coté, & 'audace
armée de fureur combattoit de'autre. Tout
Ie jour fe paffa de la forte ; & il n’y eut que
la nuit qut les {épara. Treize Romains feu-
lement furent tués ; mais plufieurs furent
bleflés. Les Juifs y perdirent dix-fept des
Jeurs , & eurent fix cens bleflés.
Lesafliégeans donnerent lelendemain un
nouvel affaut : & il fe fit de part & d’autres °
des actions de courage encore plus grandes
que les premieres, par la hardiefle que don-
noit aux Juifs ce qu'ils avoient contre leur
efpérance , foiiteni le premier aflaut, &

parce que la honte qu’avoient les Romains ,
d’avoir été repouflés , faifoit qu'ils fe confi~
deroient comme vaincus, s'ils demeuroient
plus long-tems fans étre vitorieux.

. Cing jours {e pafferent en de femblables
affauts , les affiégeans redoublant toujours
leurs efforts , & les affiegésne les fofitenant
pas feulement ; mais faifant des forties , fans
que d'aufli grandcstqg rces que celles deg

~
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Romiains étonnaflent les Juifs, ni que d’aufl-
grarides difficultés que celles qui {e rencon<
troient dans ce fiége , ralentiffent 'ardeur-
des Romains.-

i

CHAPITRE X111,
Defeviption de Jorapat. Velpafien fait travail-

ler a unz grande plate-forme ou terraffe,:
pour de-la, battre la ville, Effores des Juifs-
pour vetarder ce travail.-

A ville de Jotapat eft prefque entiere~
ment bitie fur un roc efcarpé & envi-
ronné de trois'c6tés de'vallées fi profondes, «
que les yeux ne peuvent,fans s éblotiir,por--
ter leurs regards jufques-en bas. Le feul c6-
t¢ qui regarde le Septéentrion, & oul'on a;
biti fur la pente de la montagne eft accef~
fible :'mais Jofeph I'avoit-fait” fortifier 8
enfermer dans la ville , afin queles ennemis*
1ic puffent approcher du haut de cette'mon=-
tagne qui la commandoit’; & d’autrés mon--
tagnes qui €toient alentour'dé’ la ville en:
cachoient la vié- de telle forte que 'on ne’
pouvoit I'appercevoir que 'on ne far de—~
dans. Telle étoitla force de Jotapat. -
Vefpafien voyant qu'if avoit 4 combattre-
tout enfemble Ia nature qui rendoit cette-
- place fi forte , & I'opinidtreté des Juitsa la
défendre , affembla les principaux officiers.
de fon armée pour déliberer des moyens de
prefler encore plis vigoureufement ce fié-
ge, & la réfolution fut prife d’élever une-
Kk iij
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rande terrafle du coté que la ville étoit plus
acile a aborder.

11 employa enfuite toute fon armée pour
affembler les materiaux néceffaires pour ce
fujet. On tira quantité de bois & de pierre
des montagnes voifines ; & Pon fit des
clayes en trés-grand nombre pour couvrir
les travailleurs contre les traits lancés de Ia
ville. Quant 4 la terre on la prenoit aux_
lieux les plus praches, & on {e la donnoit
de main en main, en forte que cela conti-
nuant ainfi inceflamment , & n'y ayant
perfonne dans I'armée qui ne travaillit avec
une extréme diligence, Fouvrage s'avan-

oit beaucoup. Les Juifs pour Pempécher
fangoient toutes fortes de dards, & jettoient
de deffus les murs de grofles pierres fur ces:
clayes : ce qui faifoit un fracas terrible , &
retardoit extrémement 'ouvrage, quoique
rien ne pit pénétrer aflez avant pour em=
pécher qu’il ne s’avangit toujours.

Vefpafien difpofa alors cent foixante mas
chines qui tiroient inceflamment quantité
de dards contre ceux qui défendoient les
murailles : & il fit aufli mettre en batterie
d’autres plus groffes machines , dont les
unes langoient des javelots, les autres de
trés-grofles pierres, & il faifoit en méme-
tems jetter tant de feux, & tirer tant de
fléches par fes Arabes & autres gens de
trait, que tout I'efpace qui fe trouvoit en=
tre les murs & la terraffe en était fi plein ,.
qu’il paroiffoit impoffible dy aborder. Mais.
rien n'étant capable d’étonner les Juifs, ils.
pe laiffoient pas de faire des forties ,. oiz
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mprés avoir arraché ce qui couvroit les tra~
vailleurs , & les avoir contraints de quitter
Ia place , ils ruinoient leurs ouvrages &
mettoient le feu aux clayes & aux autres
chofes dont ils fe couvroient. Vefpafien
ayant reconnu que ce qui{e rencontroit de
vuide entre les ouvertures de ces ouvrages
donnoit le moyen aux affiegés de les tra~
verfer , il les fit couvrir de telle forte , qu'il
n’y reftoit plus d'intervalle ; & ayant en-
fuite porté toutes fes forces en ce lieu-la ,
il 6ta le moyen aux Juifs d'interrompre fes
travaux par de nouvelles forties.

CHAPITRE XIIIL

Fofeph fait élever un mur plus haut que la
tervaffe des Romains. Les affiegés manquant
d’ean, Ve[pafien veut prendre la ville par
famine, Un flratagéme de Fofeph lui fait
changer de deffein, & il en veviens 4-1a voye
de la force..

A Prés que Vefpafien eut élevé fa terraf-
fe prefque auffi haute que les murs de
la ville , Jofeph crut qu'il lui feroit honteux
de n'entreprendre pas d'aufli grands tra-
vaux pour défendre la place que ceux que
les Romains faifoient pour 'attaquer. Ain-
fi il réfolut de faire un mur beaucoup plus
haut que n’étoit leur terrafle : & fur I'im-
poflibilité d’y travailler , qu’alleguoient les
ouvriers,a caufe de la quantité de traits que
Iangoient continuellement les Romains , i
© Kkiiij
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trouva un moien de remédier 4 cette diffi<
culté. 1l fit planter debout dans la terre de
grofles poutres aufquelles on attacha des
peaux de beeufs fraichement tués, dontles
divers plis ne rendoient pas feulement inu-
tiles les coups des fléches & des traits ; mais
rompoient la force des pierres lancées par
les machines , & amortifloient celle du feu
par leur bumidité. Ainfi ayant par une fi
puiffante couverture , mis les ouvriers en
état de ne rien craindre , ils travaillerent
jour & nuit-avec tant d’ardeur qu'ils éle-
verent un mur de vingt coudées de haut,
fortifié de plufieurs tours avec des cre~
neaux..

Cette invention jointe i la conftance in=
vincible des afligés , n’étonna pas peu les.
Romains qui fe croyoient déja maitres de
ta ville, & Velpafien ne fut pas moins ir-
rité.que furpris de voir que I'habileté de
Jofeph, & le courage que cette nouvelle
fortification infpirqit anx Juifs leur donnoit:
tant de hardiefle , qu'il ne fe paﬂ"oit point:
dejour qu'ils ne fiflent des forties , dans lef~
quelles ils ofoient en venir aux mains avee
lesRomains , enlevoient tout ce qu’ils ren—
controient . 'emportoient dansla ville , &
mettoient méme le feu en divers lieux.

Aprés avoir agité toutes chofes , il crut-
qu’au lieu de continuer a attaquer la pla-
ce de force, il valoit mieuxI'affamer-,. pour-
obliger les affiegés. A fe rendre avant que:
&’étre réduits 4 la derniere extrémité : ow
s'ils s’opiniatroient a la fouffrir,, recommen~
cex de nouveau a les attaquer, lorfque. la.
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néceflité les auroit tellement affoiblis , qu’i
feroit facile de les forcer. Enfuite de cette
réfolution il fit garder trés-foigneufement
tous les paffages.

Les affiégés avoient abondance de bled
& de toutes les autres chofes néceffaires ,
excepté de fel : mais ils manquoient d’eau,
patce que n'y ayant point de fontaine dans
Ia ville, ils étotent réduits i celle qui tom-
boit du ciel , & qu'il pleut rarement en
Efté, qui étoit le tems auquel ils fe trou~
voient affigés. Jofeph voyant que c’étoit
Ia feule incommodité qui les prefloit, &
que tout ce qu'il avoit de gens de guerre té-
moignoient beaucoup de cceur, il fit diftri-
buer 'eau par mefure, afin de prolonger le
fiége beaucoup plus que les Romainsne s’y

Livee III. CuariTrs XIII. 39{

attendoient. Cet ordre fichoit extrémes=-

ment le peuple : il ne pouvoit fouffrir qu'on
Pempéchit de raffafier fa foif , comme §'il:
ne fut point du tout refté d'eau ; & il ne-
vouloit plus travailler. Les Romains ne pu-
rent l'ignorer , parce qu'ils. les. voyoient:
d’une colline s"affembler au lieu ol on leur:
donnoit de Peau par mefure , & ils en
tuoient méme plufieurs 3 coups de traits.
L’eau des puits ayant-été bien - t6t confu-
mée, Velpafien ne doutoit plus que la pla-
ce ne fe rendit. Mais Jofeph pour lui 6ter-
cette elpérance fit mettre aux creneaux.des:
murs quantité d habitstout dégoutans d’eauz
ce qui furprit & affligea extrémement les.
Romains , parce qu'ils ne pouvoient s’ima~
giner que §'ils en euffent manqué pour folt-
seniz leur vie , ils. en euflent fait une telle:

28 .
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profufion. Ainfi Vefpafien n’ofant plus fe
flatter de la créance de prendre la place par
famine , en revint 4 Ia voye de la force qui
étoit ce que fouhaitoit les Juifs, parce que:
voyat tleur perte affurée, ils aimotentbeau-
coup mieux mourir fes armes a la main ,.

ue de néceflité & de mifere. Alors Jofeph
e fervit d’'un autre: moien pour recouvrer
de I'ean. 11y avoit du c6té de I'Occident
une ravine fi creufe , que les Romains ne-
faifoient pas grande garde de ce coré-la. IE
€crivitaux Juifsquiétoienthorsde lavillede
lui apporter de nuit par cet endroit de I'eau,.
& les autres chofes qui lui manquoient, &
de fe couvrir de peaux, & marcher a qua~
tre pattes, afin Yue fi les gardes ennemis
les découvroient, ils les priffent pour des
chiens ou pour d’autres animaux : & cela-
continua jufques i ce que les Romains s’en:
étant appergus, fermerent ce paflage.

CHAPITRE X1V.

Fofeph ne woyant plus defperance de farver
Jotapat 5 veut fe retiver : mais le defefpoir-
w'en témoignent les habitans le fait vefou-

re d demesurer. Furieufes forties des affiégés.

Lors Jofeph voyant qu'il n’y avoit-
"\ plus de falut i efbérer ni pour la ville
ni pour ceux qui la défendoient, s'ils s’'0-
piniatrolent a tenir davantage , & que peu-
de jours les réduiroient i la derniere ex-
trémité, il tint confeil. avec fes-principaux:
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officiers fur les moiens de fefauver. Le peu-
ple le découvrit & vint en foule le conju~
rer de ne les point abandonner ; mais de
confiderer que toute leur confiance étoit
en lui : » Qu’il pouvoit feul les fauver en
» demeurant avec eux, parce que I'ayant
» 3 leur téte ils combattroient avec joye
» jufqu’au dernier foupir : Que s’ils avoient
» 3 périr , ils auroient au moinsla confola«
» tion de mourir tous a fes pieds : Et enfin
» de fe repréfenter que ce ne feroit pasune
» action digne de lui de fuir devant fes en-
» nemis, en leur abandonnant fes amis,
» & comme fortir durant la tempéte d’un
» vaiffeau dont il avoit pris la conduite du-~
» rant le calme , puifquil feroit par ce
» moien faire naufrage a leur ville que per-
» fonne n’auroit pas le courage de défen-
» dre, lor{fqu’ils auroient perdu celui dans
» lequel ils mettoient toute 'efpérance de
» Jeur falut. '

Jofeph pour leur faire perdre I'opinion
qu’il ne penfoit qu'd fa fureté , leur dit=
2 Que cétoit leur interét plutdt que le fien
» qui le portoit a fe vouloir retirer , parce
» que fa préfence leur feroit inutile , s'ils
» n’'étoient point pris , & que s’ils I'étoient
» il ne leur {erviroit de rien qu’il péritavec
» eux. Mais qu'étant {orti il affembleroit de
» fi grandes forces dans la Galilée, qu'il
» gobligeroit par une puiffante diverfion les’
» Romains a lever le fiege, & qu'au liew
» que leur defir de le prendre leur faifoit
» redoubler leurs efforts pour fe rendre
amaltres de la ville , ils fe ralentiroient
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» lorfqu'ils apprendroient qu'il n’y feroit’
» plus. :

Non feulement tout ce peuple ne fut
point touché de ces raifons : maisil infita
encore davantage. Les jeunes & les vieux,
les femmes & les enfans fondant en larmes
fe jetterent a fes pieds, & embraflant fes
genoux avec des fanglots mélés de gémifle~
mens , le conjurent de demeurer pour cou~
yir la méme fortune qu’eux. Sur quoi je ne
fcaurois croire que ce qu'ils le prefloient de
la forte , fiit parce qu’ils lui envioient I'a~
vantage de le fauver: mais je P"attribué plas
t6i a ce qu'ils s'imaginoient que pourvit
qu’il demeurir avec eux, il les garantiroit
d’un fi grand péril.

Jofeph qui avoit déja le cceur artendri
pat I'extréme amour de tout ce peuple pour
i , confidérant que 5'il demeuroit volon=
tairement , on ne pourseit douter qu'il ne
Yett accordé i leurs conjurations & a leurs
prieres : & que fi au contraire apres le leur
avoir refufé ils 'y contraignoient, il ne pa-
roitroit plus étre libre mais prifonnier ; ik
rélolut de faire ce qu'’ils defiroient. Alors
mettant {a principale force en ce que le
de.efpoir on il les voyoit les rendoit capa~
bles detout entreprendre, il leur dit : » Que:
s le tems étoit venu de combattre plus
»» CcOurageufement que jamais , puifqu'il ne
» leur reftoit aucune efpérance defalut, &
» ?ue rien n’¢toit plus glorieux que de pré~
» férer 'honneur a la vie , en mourant les-.
»-armesd lamainaprds avoirfait des actions-
» de valeur fi extraordinaires que la pofté—
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» Tité n’en pit jamais perdre le fouveni. ,,

Leur ayant parlé de la forte , il ne penfa
plus qu’a pafler des paroles aux effets. Il fi¢
une fortie avec les plus braves de fes gens,
poufia les gardes Romaines , forga leurs re-
tranchemens , donna jufques dans leur
camp , renverfa les peaux fous lefquelles
les foldats étoient huttés , & mitle feu dans
leurs travaunx.

11 fit le lendemain, & les deux jours fui=
wvans la méme chofe , & continua encore
durant quelques jours & quelques nuits
d’agir avec une femblable vigueur , fans
qu'une fatigue fi extraordinaire la put ralen=

Vefpafien voyant le domage que les Ro-~
rmains recevoient de ces forties , parce qu’ils
avoient honte de fuir devant les Juifs , &
que lorfque les Juifs lichoient le pied ils ne
pouvoient les pourfuivre a caufe de la pe-
{anteur de leurs armes, ce qui faifoit toit~
jours remporter aux afliégés quelque avan-
tage avant que de rentrer dans-la ville, il
défendit aux fiens d’en- venir aux mains
avec ces défefperés qui ne cherchoient que
1a mort , parce que rien n’eft fi redoutable
que le défefpoir , & que le yrai moyen de
zalentir leur impétuofité étoit de leur oter
celui de I'exercer , de méme que le feu s'é-
teint lorfqu’on ne lui fournit point de ma-
tiere pour s'entretenir : outre que les Ro- -
mains, ne faifant pas la guerre par nécefli-
té , mais feulement pour accroitre 'Empire ,
~ ils devoient , pour remporter des vitoires ,

joindre la prudence a la valeur. Ainfi ce
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fage chef fe contenta de faire continuellé
ment tirer des fiéches, des dards, & des
pierres par {es Arabes , fes Syriens, fes fron-
deurs & fes machines. Les Juifs quoiqu’en
€tant extrémement incommodés , au lieu
de s’étonner & de reculer, savangoient
avec une hardiefle incroyable pour en ve-
qir aux mains avec les Romains , & nuls
combats ne peuvent étre plus opiniatrés que
ceux-1a le furent de part & d’autre.

CHAPITRE X V.

Les Romains abartent le mar de la ville aves’
le belier. Defeviption & effets de cette ma-
chine. Les Juifs ont recours au fen , & bri=
dent les machines & les travaux des Ro-
mains. :

L A longueur de ce fiége & les forties
continuelles des afliegés failoient que
Velpafien , fe confideroit lui-méme comme.
aflidgé; & fes plate - formes ne furent pas
plutot élevées jufques a la hauteur des mu-
railles , qu'il réfolut de fe {ervir du bélier.
Cette terrible machine eft faite avec une
poutre femblable & un mit de navire d’'une
grandeur & d’unegroffeur prodigieufe, dont
ke bout d’enhaut eft armé d’une téte de fer
proportionnée au refie & de la figure de
celle d'un bélier, ce qui lui a fait donner
ce nom, a caufe qu’elle heurte les murailles
comme le bélier heurte de fa téte ce qu'il
rencontre. Cette poutre eft fufpendué &
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‘balancée par le milieu avec de gros cables
ainfi que la branche d’une balance, furune
autre grofle poutre pofée fur la terre & fou-
tenué de part & d’autre par de trés-puiffans
appuis bien cramponnés. Ainfi ce bélierba-~
lancé en lair étant ébranlé & abaiflé avec
violence par un grand nombre d’hommes ,
frappe de fa téte avec tant de roideurle mur

u’on veut battre , que quelque qu'il puifle
ctre il ne fgauroit réfifter a la violence des
coups redoublés qu'ii lui donne.

L’impatience qu’avoit Vefpafien de pren-
dre la place a caufe du préjudice que la lon-
gueur du fiége apportoit aux affaires, par
le loifir qu’elle donnoit aux Juifs de fe pré-
parer comme ils faifoient de tout leur pou-
voir 4 foitenir cette guerre , 'ayant donc
fait réfoudre d’en venir i ce dernier effoit ,
les Romains commencerent par faire ap-
procher encore plus prés ces autres moin-
dres machines qui lancent des traits , des
. fléches & des pierres , & a faire auffi gvan-

cer les archers & les frondeurs, afind’em~
pécher les Juifs d’ofer monter fur les mu-
zailles pour les défendre. 1ls firent enfuite
avancer le bélier couvert de clayes & de
peaux , tant pour le conferver que pour
s’en couvrir. Dés les premiers coups qu'il
donnail ébranlala muraille, & les habitans
€leverentun grand cricommefi déjala place
et été prife.

Mais comme Jofeph avoit prévir que le
mur ne pourroit long-tems réfifter i Peffort
d®une machine fi redoutable, il avoit trou=
¥¢ un moyen d'en diminuer U'effet. 1l fit

2553
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emplir de paille quantité de facs que I'ow’
defcendoit avec des cordes du haut du mur
4 Pendroit ol le bélier avoit frappé : & ain-
files coups qu’il donnoit enfuite ou ne por~
toient pas , ou perdoient leur force en ren=
contrant une matiere fi molle & fi facile &
§'étendre.

- Cetteinventionretarda beaucoup les Ro-
mains, parce que de quelque coté qu'ils
tournaflent leur bélier 1l y rencontroit ces
{acs pleins de paille qui rendoient fes coups
inutiles. Maisenfinils y remedierent en cou-
pant avec des faulx attachées & de longues
perches les cordes ol ces facs étoient atta~
chés."Ainfl le bélier faifant {on effet , & ce
mur qui étoit nouvellement biti ne pou-
vant refifter davantage, le feu étoit le feut -
remede auquel Jofeph & lesfienspouvoient
déformais avoir recours. Ils aflemblerent
en trois divers lieux tout ce qu’ils purent
ramafler de matieres combuftibles , y mé-
{erent du bitume , de la poix & du fouffre,
y mirentle feu en méme-tems, & brilerent
ainfi en moins d’une heure toutes les ma-
chines 8 tous les travaux qui avoient cofi-
té aux Romainstant de tems & tant de pei~
ne , quoiqu’il n’y et rien qu'ils ne fiffent
pour ticher a 'empécher ; mais des tour-
billons enflammés qui voloient de toutes
parts, rendoient cet embrafement fi grand ,

ue I'on ne pouvoit s’en approcher fans cou=
xir fortune de périx , ni voir qu'avec éton~
nement jufqi’'a quel excés de fureur le dé-
fefpoir des Juifs €toit capable de les porter.

CHAP,
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CHAPITRE XV.-

"Aftions extraordinaires dewaleur de quelquess -
uns des affiégés dans Jotapar. Ve}paﬁen eff
ble[[é &'un coup de fléche. Les Romains ant~
més pay cetse bleffure donnent un furieun .
affast..- .

" *Adion faite en cette occafion pap 2§6

-y Sameas , fils-d’Eleazar , qui étoit de -
Saab-en Galilée , eft trop iliuftre pour -
n’en conferver pasla mémoire a la pofté- -
rité, en la rapportant dans cette ‘hiltoi=
re. 11 jetta avec tant de- violence ‘une fi -
grofle pierre fur la téte du -bélier qu’il la °
gompit-» fauta enfuite: en_bas au-milieu *
des ennemis » pritcette téte avec une har- -
diefle inconcevable & ‘la porta” jufques *
au pied du-tour’, oir n’étant pointarmé; il °
futbleflé de cinq coups de féches; mais rien *
n’étant capable de'l'étonneryilremonta-fue =
fe mur & y demeura-expofé & la vié de ~
tout le' monde ¢ chacun-admiraht fon-cous -
xage , jufques-a ‘ce que la douleur de fes °
playes le fittoniber avec cetté téte-de bélier ©
qu'll ne voulut jamais quitter.- '

Deux freres nommés Netiras & Philip~"257« -
Pei , quiétoient-de Ruma en Galilde, firent ~
auffi une a&ion de courage prefque incroya-
ble. s donnerent dvec une telle furie dans *
Ya-dixiéme légion,qu’ils 1a percerent, & mi-
vent en fuite tout.ce quife rencontra doe- -
gantenx. o

Guerre, Tome ¥y Lk
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Jofeph: dans le: méme: tems , fuivid'une:
grande troupe avec du feu en leurs mains ,.
alla briiler toutes les machines:, toutes les:
huttes, & tous les travaux- de cette dixié~
me légion & de la cinquiéme..

Le foir de' ce méme jour les. Romains:
ayant rétabli leur bélier, battirent le mur-
du coté ol il €toit déja.ébranlé : & Velpa--
fien fut bleffé 2 la plante du pied d'une flé-
che tirée de la ville, mais legerement; parce-
qu'elle avoit perdu fa force avant que de-
venir jufques a lui.. Ceux' qui- étoient pro-
che de fa perfonne ,.voyant le fang couler
de-farplaye , en furent fi effrayés, que leur-
trouble ayant pafl¢ dans tout le camp par-
Ie btuit qui. s’en répandit; Papprehenfion.

ue chacunr congut pour.un tel Général,,
gxt». fi:grande , que plufieurs abandonnerent:
leurs. poftes pour {e rendre auprés de lui,.
&: particulierement. Tite qui ne pouvoit
penfer: fans tremblerau péril olr il ¢croyoit:
qu’étoit fon pere. Mais Vefpafien les déli—
vrabien-t6t'decrainte, & fit cefler cé grand:
ttouble ;5 car diffimulant la douleur qu’ilre(~
fentoit de fa playe:il la leurmontra., &.
1es excita-par-cet'e vité i combattre avec:
encore-plus d’ardeur.. Ainfi’chacun fe con~
fiderant- comme obligé & étre- le- vengeur-
de la bleflure que leur Général avoit regue;.
ils allerent-a aflaut en sexliortant les uns:
Jewautres par des grands cris 4. méprifer le:
pétli. Or quoique plufieurs des affiegés fuf~
fentr tuds: par les. traits. 8¢ les, pierres que:
Iangaient continuellement les. machines ,.

Toleph & les fiensnlabandonuerent point:
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fes murailles , mais employerent le feu, le
fer & les pierres , contre ceux, qui cou-
wverts de clayes , pouffoient le bélier. Leur
refiftance , quelque grande qu’elle fiit, ne
‘pouvoit néanmoins faire un grand effet,
parce qu’ils combattoient & découvert, &
que le feu dont ils fe fervoient contre leurs
ennemis , faifant qu’ils étoient vis d eux
comme en plein jour , il leur étoit facile
d’ajufter leurs coups fans qu'ils puflent fes
efquiver, a caufe qu’ils ne pouvoient voir
ni d’ol ils venoient, ni les machines qui
Ies tiroient. Les pierres que ces machines
pouffoient abattoient les creneaux, & fai~
foient des ouvertures aux angles des tourss
& dans les endroits méme ou les affiegés
étoient les plus preflés, elles tuoient ceux
qui étoient derniere les autres , fans que-
ceux qui €toient devanteux les puflent.ga-
rantir de leurs coups. On pourra juger de
Peffet fi extraordinaire de ces machines par
e quiarriva-en cette méme nuit.

CHAPITRE XVIL

Etvanges effets des mackines des Romains.

Furieufe attaque durant 1a nuit. Les affié

g¢és veparent la bréche avec wn travail in=-

farigable.

" "Unede ces pierres emporta 3 trois fta--

 _4des de~1a la téte d'un de ceux qui

combattoient de deffus le mur auprésde Jo-

feph ;-& un autse ayant trave;ﬁ le corps:
if

¥ ’_;-
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d’une femme enceinte,emporta.a demi fta<- -
de de-la-'enfant. dont.elle étoit grofle. Que:
fi la violence de cesmachines étoit terrible, .
Ie bruit de celles qui langoient des dards ne-
Pétoit pas;moins.. A ce bruit-fe joignit ce~
Iui des. cris des femmes dans, la. ville, des.
gemiflemens de ceux qui étoientbleflés , &
du retentiffement des échos detantde mons=-
tagnes.voifires,. On voyoit.en. méme-tems..
couler de tous.cotés le. fang- des. corpsmorts
que:Lon jettait-du haut en bas.des murail- -
les. emtelle quantité , que P'on pouvoit en-
paffant- par deffus aller.a 'affaut.; & il.ne
manqua-rien-a cetie funefte nuit de-tout ce-
qui-penut frapper les yeux & les arcilles de -
Ia.plus étrange horreur.que I'on puifle §'i=-
maginer. Mais quelque. grand que fut le-
nambre des morts & des bleflés, qui coms-
battoient fi generenfement.pour leur.patrie, .
&;%goique les:machines ne ceflaflentpoint -
de: battre durast toute la nuit, le:mur ne
futachevé de ruiner qy'au.point.du. joury
& avant que les. Romains puffent. drefler -
‘un-pent pour allera I'affaut; les-afliegés ve--
parerent la bréche avec un travail. infatis -

b o
b
Y
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CHAPITRE XVIIL.
Burieux aﬂiiut'dénné,&djotapar, ol aprés des:

attions incroyables dé valeur faites de pars.
& d'awsres les' Romains: meitoiens déja le.
* piedfur la bréche. .

E léndemain au matin, apres que P'ar= 2663
. X 4mée Romaine.fe fut un peu délafléedu

travaild’une fihorrible nuit, Véfpafien don—-
na fes ordres pour 'affaut: & afin d’empé--
cher.les afliégés d'ofer- paroitre. fur 1a bré-
che, il fit mettre pied.a terre aux.plas bra--
ves de fa cavalérie, pourdonner.en méme--
tems ,. par trois endroits, & entrer lés pre--
miers lorfque les ponts feroient dreflés. . 1ls .
étoient fuivis de la meilleure infanterie,, &
I¢ refte de Ia cavalerie eut ordre'd’occuper.-
Ie tour des murailles, pour empécher lesaf-’
fiegés de fe pouvoir fauver aprés la prife de..
1a.place. 11 difpofa aufli tous fes archers, .
tous fes frondeurs., & toutes fes machineg:
pour tirer en méme-tems; & commandade-
donner I'eféalade aux endroits oul lés murs:
étoient.encare.en léur entier, afih-d’affoi~
Blir par.une telle diverfion-le nombre-de-
ceux qui défendoient la bréche.; & obliger
par cette gréle de fléches, .de traits & de
pierres; ceux qui y refteroienty de Paban=
donner. :

Jofeplf qui avoit préviLtoutes.ces chofes;,
r’oppofa i cette efcalade, qu'il ne jugeoit-.
guffmygxﬂleufe squelesvieillards & ceux:
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qui dtoient les plus fa:‘igués du travail de I
nuit précédente , choifit les plus vaillans 8-
les plus vigoureux pour la:defenfe de la bré~
che, & avec cing des plus déterminés d’en=-
tr'eux fe mit a leur téte:leur dit  de femoc-
» quer des cris-que feroient les ennemis, de:
3 {e couvrir de leurs écus,- & de reculer un.
» peu lorfqu'ils tireroient. fur eux, jufqu'a. -
» ce qu'ils euffent €puifé leurs dards & leurs-
» fléches. Mais qu'aufli-tot qu'ils aureient:
» attaché leurs ponts, il n’y eitrien qu'ils.
» n’employaffent pour les- repoutler , en fe-
» fouvenant pour s’exciter a faire les der-
» niers efforts de valeur , que ne reftant.
- point d’efperance de falut, ils ne combat--

» toient plus pour conferver, mais pour
» venger leur patrie , & faire fentir les ef~
» fets de leurjufte fureur a ceux dont ils ne
» pouvoient douter que la cruauté ne ré-
»-pandit, aprés la prife de la place, le fang .
» de leurs peres, de leursenfans 8&.de leurs .
» fernmes. »

Tels furent les ordres que donna Jofeph:-:
& cependant ceux qui étoient incapables-
de porter les armes , les femmes & les ene-
fans, voyant la ville attaquée par trois di~-
vers endroits , toutes les collines d'alentour
seluire des armes des ennemis , & les Ara~-
bes préts d-tirer des fléches, confiderant le--
mal qui les:menagoit comme arrivé, ne fie-
rent pas retentir I'air de moins de cris & de
hurlemens que fi la ville eut déja é&é priflk..-
Dans la crainte qu’eut Jofeph, que celan’a-
molit le cceur de fes foldats, il fit entermer
ces femmes dans leurs. maifons. ayec: de

-
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grandes menaces fi e'les ne fe taifoient, &
¢en alla a I'endroit de I"attaque qu’il avoit-
ehoifi pour la folitenir. Carl'efcalade nele-
mettoit pas beaucoup-en peine , & il étoit
feulement attentif & ce qui réuffiroit de cet--
te effroyable quantitéde dards & de fléches-
que tiroient les ennemis. :
Aufli-tot que les trompettes des légions.
eurent fonné la charge, toute cette grande:
armée jetta des cris militaires ; & le fignak
étant donné, on vit I'air s’obfcurcir, & re-
tentir par un nombre incroyable de dards:
& de fléches. Mais les: Juifs fe fouvenant:
de 'ordre que Jofeph leur avoit donné ,
boucherent leurs oreilles a ce bruit , fe cou--
vrirent de leurs écus: & lorfque les enne~-
mis voulurent appliquer leurs ponts , ils:
marcherent contre avec tant de promptitu--
de & de hardiefle, qu'a mefure qu’ils mon~
toient ils les repoutioient. On n’a jamais.
vit plus de valeur qu’ils en firent alors pa~--
roitre: la grandeur du péril redoubloirleur-
gourage au lieu de I'abattre : ils. ne témoi~-
gnoient pas moins de fermeté d’ame dans:
une telle extrémité , que s'ils n’euflent cou~-
ru non plus de fortune que leurs ennemis,.
& un combat fi opinidtre ne fe terminoit:
ue par la mort des uns ou des autres  Mais-:
es Juifs avoient Te défavantage de ne pou=-
voir étre rafraichis par des nouveaux com-
battans ; au lieu que le grand nombre des
Romains faifoit que de nouvelles troupes:
prenoient la place de celles qui étoient re--
pouflées.. Ainfi s’exhortant les uns les au=

xes:y fe preflant ,. & fe couvrant de.leuss.
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Boucliers , ilsformerent corhnte urt fur im<-
pénétrable , & donnant tous enfemble ere
méme-tems de méme que fi toutce grand”
corps n’elit €té animé que d’umne feule ame,, -
ils repoufferent les Juifs, & mettoient déja’ -

ke pied fur la-bréche. -

CHAPITRE XIX-

Les affiegés vépandent tane- & huilé boiiillantd -
Jur les. Romains, qu'ils les contraiguent.
de ceffer.Paffaus.

Ans I'extrémité d’un tel péril , le de~ -

fefpoir fittrouver & Jofephunnouveau.-
moien dé fe défendre. Il commarda dejet= -
ter furce redoutable corps des Romains dée -
I'huile boiiillante: & comme lés afliegés ent
avoienten grande quantité, ils exécuterent: -
cet-ordre ; & jetterent méme lés chaudieres-
avec T'huile. Cet ardént déluge {epara ce -
corps qui paroiffoit infeparable ; & l'ont -
voyoit tomber les Romains avec dés dou=
Teurs terribles,, parce que cette liqueur quf -
s'échauffe fi facilement , & a tant.de peine
a fe refroidir, 4 caufe de fon on&ueufe hu+
midité, fe répandant fur eux depuis-la téte -
Jufqu’'aux pieds A travers: leurs armes,-de~
wvoroit feur chair , comme la flime la plue-
vive & la plus pénétrante 'auroit ph faire; -
& ils ne pouvolent jetter léurs armes pous
fenfuir, a caufe que leurs cuiraffes & leurs.
cafques ¢toient attachés, ni fe retiter aufl§-.
promptement qu’il en auroit été befbix:f pour:-

C OSSR ~
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&viter de périr de cette forte. L'extréme
douleur qu’ils fouffroient les faifoit tomber
du haut des ponts en des manieres differen~
tes ; & ceux qui tichoient de s’enfuir
étoient arrétés par les bleflures qu’ils rece<
voient des Juifs qui les pourfuivoient.

Au milieu de tant de maux joints enfem-=
ble, onn'y vit ni les Romains manquer de
courage, ni les Juits manquer de prudence.
LCar les Romains, quoique penetrés par de
fi cuifantes douleurs, fe prefloient pour fe
lancer contre ceux qui leur avoient jettd
cette huile ; & les Juifs pour retarder leur
effort employerent encore un autre moien.
1ls femerent {ur leurs ponts du fenegré cuit:
ce qui lesrenditfi gliflans , que les Romains
ne pouvant plus {e tenir debout , les uns
tomboient a la renverfe fur ces ponts ol
ils €toient foulés aux pieds , & d’autres
tomboient en bas ol les Juifs qui n’avoient
plus d’ennemis fur les bras les tuoient 3
coups de traits. Plufieurs Romains ayant
perdu la vie ou €té bleflés dans ce furieux
combat qui fe donna le vingtiéme du mois
de Juin, Vefpafien fit fur le foir fonner la
retraite. Les affiegés n'y perdirent que fix
hommes ; mais plus de trois cens furent -
bleflés. :

LXLR
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CHAPITRE XX

Ve[pufien fait élever encore davantage fes plate-
formes gutervaffes, & pofer deffus destours. -

‘Efpafien . vouloit confoler les fiens du

.mauvais fucces de cet aflaut; mais il
les trouva fi animés, qu’érant inutile de
leur parler, il ne s’agifloit que d’en venir
aux effets. Ainfi il .gt travailler 4 haufler
encore fes plate-formes & drefler deflus des
tours de bois de cinquante pieds de haut,
toutes couvertes .de fer pour les affermir
par leur pefanteur & les rendre i Pépreuve
du feu. 1} mit deffus outre ces legeres ma-
chines qui jettoient des fliéches & des traits
les plus adroits de fes archers & de fes fron-
deurs: & ils avoient I’avantage de ne pou-
voir, 4 caufe de la hauteur des tours & de
Jeurs défenfes, étre viis des afliegés, au lieu
qu’il leur étoit facile de les voir, de tirer
fur eux , & de les blefler fans pouvoir étre
bleflés par eux. Ainfi les Juifs furent con~
traints d’abandonner la bréche : mais ils
chargerent trés-vigourcufement les Ro-
mains lorfqu’ils voulurent y monter. C’é-
toit toujours néanmoins avec beaucoup de
perte de leur coté, & peu-de celui des af-

fiégeans. _
9e
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CHAPITRE XX

Trajan eft envoyé par Ve[pafien contre Japha.
Et Tite prend enfuite cetie ville.

Ependant la réfiftance extraordinaire

de Jotapat ayant relevé le cceur de
-ceux de Japha qui en eft proche, Velpafien
y envoya TrajaN, qui commandoit la di-
xiéme légion, avec deux mille hommes de
-pied & mille chevaux. 1l trouva quelapla-
ce étoit extrémement forte , non-feulement
par fon affiette , mais parce -quoutre fes
grandes fortifications, elle étoit environ-
née d'une double enceinte de murailles:
& les habitans furent méme affez hardis
pour venir i fa rencontre. Le combat s’en-
gagea : mais aprés une legere refitance,
Trajan les mit en fuite. Ii les pourfuivit i
vivement, qu’il entra péle-mefle avec eux
dans la premiere des deux enceintes : & la
.crainte qu’eurent les habitans qu'il ne fe
rendit aufli maitre de la feconde, leur fit
fermer les portes de leur ville i leurs conci-
toyens loriqu’ils penfoient s’y fauver, com~
me fi Dieu, pour punir la Galilée , eiit vou-
lu qu’ilsles livraffent a leurs ennemis. Ainfi
aprés avoir envain imploré le fecours de
ceux de qui ils ‘auroient dii en attendre,
lufieurs fe tuerent eux-mémes, & lerefte
fut tué par les Romains fans qu'ils fe dé-
fendiffent, tant'apprehénfionqu’ils avoient
de leurs ennemis, & l'étonnement de (&
Mmij
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voir ainfi abandonnés de leurs amis leur
zvattoit le courage. De douze mille qu’ils
€toient il ne s’en fauva pas un feul; & ils
faifoient en mourant des imprécations,non
pas contre les Romains, mais contre ceux
de leur propre nation.

Dans la créance qu’eut alors Trajan que
la ville étoit dépourvié de défenfeurs , &
que quand méme il y en refleroit un nom-~
bre confiderable , la peur leur auroit tefle~
ment glacé le ceeur, qu'ils n’auroient pas la
hardiefle de refifter davantage, il eftima
devoir conferver 4 fon Général I'honneur
de la prendre. Ainfi il dépécha verslui pous
le prier d’envoyer Tite fon fils, mettre fin &
cette entreprifé. Vefpafien s’imagina fur cet
avis qu'il reftoit encore quelque chofe d’im~
portant a faire, & envoya Tite avec cinq
cens chevaux & mille hommes de pied pour
Yachever. Auvfli-tot qu’il fut arrivé il épara
fes troupes en deux attaques ; donna celle
de main gauche 4 commander a Trajan, fe
mit 4 la téte de autre ; & aprés avoir fait
planter les échelles, fit donner en méme-
tems l'efcalade de tous cétés. Les Galiléens
aptés unc legere refiftance abandonnerent
les murailles: & Tite, fuivi des fiens, fauta
en bas & entra dans la place. 1l s’alluma
alors au-dedans de la ville un grand com-
bat, Les plus braves des habitans rangés
dans les rués étroites faifoient des forties
fur les Romains , & les femmes jettoient
du haut des maifons tout ce qu’elles trou-
voient de propre pour fe détendre. Cela
continua de la forte durant fix heures: mais
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énfin ceux qui pouvoient réfiller ayant éié
tués , le refte du peuple , tant jeunes que’
vieux , furent égorgés dans leurs maifons &
dans les rués, fans épargner nul de ceux’
que leur {exe rendoit capables de porter les
armes , excepté les enfans qui furent em-
menés efclaves'avec les femmes. Leurnom-
bre étoit de deux mille cent trente : & ce
Iui des hommes tués dans les deux com-
bats fut de quinze mille. Ce dernier com+
bat fe pafla le vingt-cinquiéme jour de”
Juin. -

CHAPITRE XXIIL

Cevealis envoyé par Vefpafien contre les Sat
mavitains » en e plus d’ onze mille fur la
montagne de Garizim.

LEs Samaritains’ éprouverent aufli les
triftes effets d’une guerre fi fanglante.
1ls s’aflemblerent fur la montagne de Garj-
zim , qu'ils reputoient fainteé, & cette af~"

femblée donuoit™ fujet’ dé croire que fans”

confiderer leur foibleffe ni la puiflance &
fe bonheur des Romainsj; ils fe préparoieit
a la révolte. Vefpafien en ayant eu avis,
crut les devoit prévenir, parce qu'encore
qu'ils fuffent environnés de garnifons Ro-
maines , leur grand nombre donnoit fujet”
de craindre. Il commanda pour ce fujet Ce--
rEALIs Tribun de la cinquiéme légion avéc
fix cens chevaux & trois mille hommes de
pied. -

Mm iij:. 4
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Lorfqu'il fut arrivé avec fes troupes, if’
ne jugea pas a propos d’attaquer les Sama-
ritains fur cette montagne ot ils étoient en
fi grand nombte : mais il les y enferma par-
- un retranchement qu’il faifoit trés-foigneu~-
fement garder. Quelques jours s’étant paf-
{és de la forte , les Samaritains fe trouve-
rent dans un tel manquement d’eau, i cau-
{e que c’étoit en Efié€, que la chaleur étoit.
extréme , & qu'ils n'avoient fait aucunes.
provifions. Quelques-uns moururent de:
foif : & plufieurs preferant la fervitude &
I’état o1 1ls {e trouvoient reduits, s’allerent:
rendre aux Romains. Cerealis jugeant par-
1a dans quelle extrémité étoient les autres, .
s'avanga en bataille fur la montagne : &.
apres les avoir exhortés a rentrer dans leus-
devoir , & promis deles.laiffer aller en fii-:
reté s’ils rendoient les. armes y voyant qu'ils.
s'opiniitroient i refifter, il les attaqua le:
vingt-feptiéme Juin , & il n’en échappa un.
feul des onze.mille fix- cens qu'ils étoient:

CHAPITRE XXIIL.

Fefpafien averti par un transfuge de I'état des
" affiégés damﬁtapat, les furprend au point.
u jour lor[gu'ils ésoiens prefque tous en~
dormis. Etvange maJacve. Vefpafien faic
yuiner la ville & mettve lefou aux forterefes. .

863 Eux de Jotapat ayant contre toute {or--
3 , y

te d’apparence refifté durant quarans--

te-fept jours, & fupporté avec un courage:



. Ervre1IL CuarrTrEXXIIN 417
invincible tout ce que les travaux, les in-
commodités , & les miferes d’un fiége ont
de plus affreux : enfin lorfque Vefpafien eut
fait élever fes plate-formes plus haut que
les murs de la ville, 'un d’eux s’alla ren-
dre 2 lui, & lui dit: » Que tant de veilles
.» & de combats les avoient reduits i un’
- i petit nombre, & tellement affoibli ceux:
» qui reftoient , qu'ils n’étoient plus en état-
» de pouvoir foltenir un grand effort , &-
» moins encore fi I'on fgavoit choifir le
_» tems a propos: Qu'il n’y avoit pour cela’
» qu’a les attaquer au point du jour,, parce*
»5 que c'étoit alors qu'ils tichoient 4 pren-
» dre quelque repos enfuite de-tant de fati-
» gues, & que ceux méme qui étoient de
» garde ne pouvant refilter au fommeil ,
» étoient prefque tous endormis. »,
Comme Vefpafien connoiffoit I'extréme ’
fidelité que les Juifs confervoient les uns”
pour les autres , & leur incroyable conftan«
ce i fupporter les plus grands maux, le rap-
.port de ce transfuge lui fut-d’autant plus
-fufpeét, qu'un des afliégés ayant €té prisun-
peu auparavant’, il'n’y.eut point de tour-
mens qu'il ne fouffrit , méme le feu, plutdt
que de vouloir dire ‘en quel état €toit la
ville : & il avoit été crucifi€-en continuant’
de la forte a fe mocquer de ce que la mort’
a de plus terrible. Il y avoit néanmoins de
I'apparence que ce traitre difoit vrai : &
-Velpafien ne voyant plus que ce fit beau-
.coup hzazarder que d'ajoiter foi 4 fes avis , -
commanda de le garder, & donna fes or--
dres pour l'attaque,
Mm iiij
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Ainfi aI'heure qu’il avoit dit,ons’avangh
fans faire bruit. Tite marchoit le premier
accompagné du Tribun Domitius Sabinus ,
&c de quelques foldats choifis de la quin~
ziéme légion. Ils tuerent les fentinelles,
couperent la gorge aux corps de garde , fe
rendirent maitres de la fortereffe , & pafle-
rent dela dans la ville ; & les Tribuns Sex-
tus Cerealis & Placide y entrerent aprés eux
avec les troupes qu’ils commandoient.
Quoique les Romains fuffent alors maitres
de la place, & qu'il fit déja grand jour,
ces infortunés habitans étoient fi accablés
de laflitude & de fommeil, qu’ils n’avoient
oint encore de connoiffance de leur mal-
eur: & fi quelques-uns s’éveilloient, un
brouillard épais qui s’éleva leur en déro-
" boit la viié. Mais enfin toute 'armée étant
entrée, ils ne purent alors ne point voir
qu’ils étoient arrivés au comble de leurs.
miferes, ni les douleurs de la mort, leur
permettre d'ignorer plus fong-tems qu'ils
étoient perdus. Le fouvenir des maux {ouf-
ferts par les Romains durant ce fiége ayant
effacé de leur cceur tous les fentimens de
compaffion & d’humanité, ils ne pardon-
nerent 4 perfonne. Ils jetterent du hauten
bas de la forterefle tous ceux qu’ils y ren-
contrérent : & ceux qui ne manquoient ni
de cceur ni de defir de refifter ne le pou-
voient , 4 caufe que les avenués en étoient
fi étroites & fi roides , qu’étant preflés par
Ies Romains, & n’ayant pas moien de com-
battre de pied ferme,ilstomboient & étoient
accablés par la multitude de leursennemis..
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Cela fut caufe que plufieurs de ceux a qut
Jofeph fe confioit le plus, & quil avoit
choifis pour combattre auprés de lui, fe
tuerent de leurs propres mains dans un lien
ol ils étoient retirds i I'extrémité de la vil-
le, parce que fe voyant hors d’état de fe
pouvoir venger des Romains, en mélant
leur fangavecleleur,ils voulurentau moins
leur ravir la gloire de leur avoir donné la
mort, en fe la donnant & eux-mémes.

Ceux qui étant de garde s’appergurent
les premiers de la prife de la ville, fe retire-
rent dans une tour qui regardoit le Septen~
trion, ou aprés avoir refitté durant quelque
tems, enfin fe trouvant accablés parlegrand

‘nombre des ennemis, ils voulurent capitu-
ler : mais n’y ayant pas €té regus, ils {ouf-
frirent la mort {ans 'appréhender. LesRo-
mains auroient pu e vanter que cette jour~
née qui les rendoit maitres d’une telle plas-
ce, ne leur auroit point couté de fang , fans
Ia mort d’'un de leurs Capitaines nommé
Antoine qui fut tué en trahifon. Carétant
allé attaquer dans des cavernes ceux qui
s’y étoient retirés en grand nombre, il y en
eut un qui le pria de lui fauverla vie, & de
lui donner lamain pour marquerqu'il la lui
accordoit. 11 la lui tendit fans fe défier de
rien : & ce perfide lui donna un coup dans
Faine dont il tomba mort.

Leés Romains tuerent ce jour-13 tout ce
qu’ils rencontrerent. Les jours fuivans ils
chercherent dans les cavernes & les lieux
fous-terrains,, & ne pardonnerent qu’aunx
femmes & aux.enfans. 11 y eut douze ceng
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captifs ; & le nombre des Juifs qui furent”
tués durant tout le fiége , fe trouva étre de
quarante mille hommes. Vefpafien com-
manda de ruiner entierement la ville, & de
mettre le feu dans les forterefles, La prife
de cette place, que fon extréme refiftance”
a rendué fi celebre , arriva le premier jour
de Juillet enla treiziéme année du régne de-
Neron.

CHAPITRE XXIV,

Goleph [z fauve dans une caverne, oi il ren-
contre quarante des fiens. Il off découvors’
gar une femme. Vefpafien envoye un Tri--

un dz fes amis lui donner toutes les affu-
rances qu'il powvoit defirer : & il fo refous”
de [z vendre & lui.

Y Omme les Romains étoient fort anim#s -
contre Jofeph, & que Vefpafien étoit*
periuadé qu'une grande partie de la fuite de
cette grerre dépendoit de I'avoir entre fes-
mains , on le chercha avec un extréme foin
non-feulement dans tous les lieux o1 'on
crut qu'il pouvoit s'étre caché, mais avffi
parmi les morts. Il avoit été fi heureux qu’a-~
prés la prife de la ville il sétoit échappé au
travers des ennemis , & étoit defcendu dans
un puits fort profond & c6té duquel il y
avoit une caverne trés-fpacienfe que 'onne -
pouvoit appercevoir d’enhaut. 1l y rencon-
tra quarante des plus braves des fiens qui-
£y ¢étoient aufli reticés , & qui ne maa--
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oient de rien pour plufieurs jours. 11 y.
emeuroit durant tout le jour , & n'en for-
roit que la nuit pour obferver les gardesdes-
ennemis , & voirs'il y avoit quelque moyen-
de fe fauver. Mais n'en trouvant point, tant
les gardes dtoient exadtes , principalement.
a caufe de lui, il s’en retournoit dans {a
caverne. Deux jours fe pafferent de la {or--
te: & le troifiéme une femmele découvrit..
Velpafien envoya Paulin & Galicican , deux
Tribuns I'aflurer qu’il le traiteroit bien, &
Pexhorter 4 fortir ; mais il ne put s’y refou~
dre, parce quen’érant pas fi perfuadé de la:
clemence des Romains , que de leur reflen-~
timent du mal qu’il leur avoit fait , il crai-
noit que lorfqu’ils 'auroient en leur puif~
%ance ils ne vouluffent s’en venger. » Vef~
» pafien lui envoya un autre Tribun nom-
» mé Nicanor , fort connu- de Jofeph, qui.
» lui repréfenta quelle étoit la générofité
» des Romains , envers ceux qu’ils avoient.
» vaincus : Que {a vertu aulieu de lut avoir-
» acquisla haine de fes Généraux leur avoit-
2 donné de I'admiration : Qu’ils étoient fi’
2 éloignés de le deftiner au fupplice comme
» ilslepourroient faire s ils le vouloient,{ans -
s qu'il fiit befoinpour cela qu'il fe rendit, .
» qu'ils: ne penfoient au contraire qu'a le
» conferver 4 caufe de fon mérite: Que fi’
» Velpafien eiit eu quelque mauvais defl=
»fein il n’auroit pas choifi un de {es amis-
a-pour 'envoyer vers lui & le rendre mi--
» niftre d’une perfidie , fous prétexte d'a-
» miti¢ ; mais que quand méme il le lui au~
»:r0it commandé , 1l lui auroit dé{obéi plu--
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» t6t que d’exécuter un ordre fi indigne’
» d’un homme d’honneur. Ces paroles,
quoique fi puiffantes, ne perfuadant pas en-
core ]ofepﬁ , les foldats Romains, irrités
de cette réfiftance , vouloient mettre le feu
4 la caverne : mais Vefpafien , les retint,
parce qu’il defiroit de 'avoir vivant entre’
fes mains. Cependant Nicanor le prefloit
avec encore plus d’inftance-, & les mena--
ces de ces gens de guerre augmentoient tou-
jours, parce que leur nombre s"augmentoit.
Alors Jofeph fe reflouvint des fonges qu'il
avoit eus , dans lefquels Dieu lui avoit fait
voir les malheurs qui arriveroient aux Juifs, -
& les heureux fucceés qu'aurotent les Ro--
mains : car il- f¢avoit expliquer les fonges:
& appercevoir la vérité a travers 'obfcuri-
t¢ dont il plait 2 Dieu de les couvrir: &
parce qu'il €toit Sacrificateur & d'une race”
des Sacrificateurs, il n’ignoroit pas auffi les-
prophéties qui font rapportées dans les li-
vres faints. Ainfi comme s’il eiit €té rempld
dans ce moment de I'Efprit de Dieu, tout"
ce qu’il lui avoit fait voir dans ces fonges fe
vepréfenta a lui; & il lui adreffa cette prieres
» Grand Dieu, Créateur de'univers, puif
2 que vous'avez réfolu de mettre fin ila
» profpérité des Juifs, pour augmenter celle
» des Romains, & m’avez choifi pourpré-
» dire ce qui doit arriver: Je me foumets &
» votre volonté, me rends aux Romains, 8
» confens de vivre ; mais je protefte devant
» votre éternelle majefté que cefera comme
»» votre miniftre, & non pas comme un trai-
8 tre que je meremettrai entre leurs mains. -
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L)
CHAPITRE XXV.

Jofeph fe voulant rendre aux Romains , ceusx
qui étoient avec lui dans cette caverne , lui
e fons 4’ étvanges reproches , & Pexhortent
@ prendre la méme refolution qu'eux de fe
suer. Difcours qu'il leur fait pour tes dé-
tourner de ce defJein.

J Ofeph enfuite de cette priere promit i
oJ Nicanar de fe rendre : & aufli-tot ceux
qui étoient avec lui dans cette caverne I'en-
vironnerent de tous cotés en criant : » Qu'eft
5 devenu 'amour de nos loix , & ol font
»» ces ames généreules & ces véritables Juifs
» a qui Dieu en les créant a infpiré un fi
» grand mépris de la mort ? Quoi! Jofeph,
» avez-vous tant de paffion pour la vie que
»-devous réfoudrepourla conferver A vous
» rendre cfclave ? Oferez-veous encore voir
s le jour aprés avoir perdu la liberté ? &
s> avez-vous fi - tot oublié tant d’exhorta-
» tions que vous nous avez faites pour nous
» porter.a tout facrifier pour la défendre ?
»; L'opinion que I'on avoit de votre coura~-
» ge & de votre prudence lorfque vous
5, combattiez contre les Romains, étoit bien

5» mal fondée , fi vous efperez maintenant.

»» de trouver parmi eux votre falut. Etfielles
»» Tépondent a P'eftime que I'on en faifoit,
» comment pouvez-vous defirer d’étre re-
»s devable de la vie 4 ceux que vous confi»

s» deriezalors comme vos mortels ennemis 2

.
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-4 Que fi leur bonne fortune vous a fait per~ ~
-y dre le fouvenir de vos premiers fentimenss
.»» nous ne Favons pas perdu comme vous.
»s Nous confervons toujours le méme amour
.s» pour nos faintes Loix & pour la gloire de
5 Notre Patrie , & nous veus offrons pour
.y» les maintenir & nos bras & nos épées. Si
s» vous étes aflez généreux pour vous don-
.»» ner la mort & vous-méme , vous confer~
s, verez en mourant la qualité de Chef des
s, Juifs. Sinon vous ne laifferez pas de mou-
< s It , puifque vous recevrez la mort par
.»» NOS MAinNs : mais vous mourrez comme un,
_s» Jache & comme un traitre. ,
Enfuite de ces paroles ils tirerent leurs
épées , avec.menace de le tuer s'il fe ren-
doit aux Romains. Et alors dans la crainte
qu’eut Jofeph de manquer 4 cequ'il devoit
a Dieu, s'il mouroit auparavant que d’avoir
fait entendre a ceuxdefa nation les chofes.
-qu’il lui avoit fait connoitre , il eut recours
aux raifons qu’il crut étre les plus capables
de les perfuader , & leur parla de cette
forte. .
268, ,, Dol vient cette paffion qui vous por-
» te a vous donner la mort & vous-mémes,
» & a vouloir, en féparant le corps d’avec
» 'ame, divifer ce que la nature a fi forte=
» ment uni ? Quefi quelqu’un s’imagine que
» jai changé de fentiment , les Komains
» Igavent sl eft vrai. J'avoiie que rien
»» eft plus glorieux que de mourir dansla
»» guerre ; mais par lesloix de la guerre &
» par les mains des viGtorieux. Je demeure
-» d’accord auffi que je ne devrois non plus
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- faire difficulté de me tuer que de prier les
.»» Romains de me tuer : mais fi encore que
s nous foyonsleurs ennemisils veulent nous
»» fauver la vie, 4 combien plus forte raifon
»» devons-nous nous porter a la conferver ?
» & n’y auroit-il pas de la folie a nous
» traiter nous-mémes plus cruellement que
»» nous ne voulons qu’ils nous traitent ?
s, C’eft une belle chofe fans doute que de
»» mourir pour la liberté, pourvii que ce foit
»» €n tombant fous les armes de ceux qui
 Nous la raviflent. Mais ces circonftances
» ceflent maintenant , puifque les combats
» font ceflés , & que les Romains pe veu-
» lent point nous oter la vie. Quand rien
» n'oblige a rechercher la mort , il n’y a
» pas moins de lacheté a (e la donner , qu'a
. Pappréhender & i la fuir lorfque Ihon-
» neur & le devoir engagent i s’y expofer.
» Qui nous empéche de nous rendre aux
5 Romains, finon la crainte de lamort ? 8
»» quelle apparence y a-t-il donc d’en choi-
» gr une certaine pour fe garantir d’une qui
5 eft incertaine? Si 'on dit que c’eft pour
55 €viter la fervitude , je demande fi I'état
»» Ol1 Nous nous tronvons réduits peut paf-
»» fer pour étre en liberté : Et fi I'on ajoiite
» que c’eft une altion de courage de fe tuer
5, f0i-méme , je foitiens au contraire que
5 c’en eft une de licheté : que c’eft imiter
», unt pilote timide , qui par I'apprehenfion
»» qu'il auroit de la tempéte fubmergeroit
5, lui-méme fon vaiffeau avant qu’il couriie
,» fortune de perir ; & enfin que c’eft com~
»» battre le fentiment de tous les animaux,
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».& par une impiété facrilege offenfer Dieu
»méme, qui, en les créant leur a donné 3
» tous un inflin& contraire. Car en voit-
s> on qui fe faflent mourir eux - mémes vo-
»» lontairement ; & la nature ne leur infpi-
= Te-t-elle pas comme une loi inviolable le
»» defir de vivre ? Cette raifon ne fait-elle
» pas aufli que nous confiderons comme
» nos ennemis, & puniffons comme tels
» Ceux qui -entreprennent {ur notre vie ?
+ Comme nous la tenons de Dieu, pou-
»» vons-nous ceoire qu'il fouffre fans s’en of=
» fenfer que les hommes ofent méprifer le
»» don qu’il leur en fait ? & puifque c’eft de
» lui que nous avons regu I'étre , oferions-
s, nous vouloir ceffer d’étre que felon qu'il
» lui plait & qu'il 'ordonne? Ileft vrai que
2 nos corps font mortels parce qu'ils {font
» formés d’une matiere fragile & corrupti-
» ble : mais nos ames font immortelles &
» participent en quelque forte de la nature
os de Dieu. Ainfi I'on ne peut fans impiété
» entreprendse de ravir aux hommes cette
»» grace qu'ils tiennent de lui comme un dé-
» pot qu’'il lui a plit de leur confier. Que fi
»»> quelqu’un entreprend donc de fe la ravir,
» fe flattera-t-il de la créance de pouvoit
» cacher aux yeux de Dieu I'offenfe qu'il
» lui aura faite ? Il n’y a perfonne qui ne
» demeure d’accord qu'il eft jufte de punir
» un efciave qui §'enfuit d’avec fon mai-
» tre quoique ce maitre foit un méchant :
» & nous nous imaginerions de pouvoir
» fans crime abandonner Dieu , qui n'eft
. » Pas feulement notre maitre mais un mai-
2 txe
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% tre fouverainement bon ? Ignorez-vous 1! paroit
» qu'il répand fes bénédiétions fur la pofté- par ¢t

» rité de ceux qui lorfqu'il lui plait-de les

endroit

ue Jo-

» Tetirer 4 lui, remettent entre fes maifs, feph croe
s> felon les loix de la nature,la vie qu’il leur yoit la
»s a donnée, & que leurs ames s'envolent methems

»» pures dans le ciel pour y vivre bienheu-
»5 reufes , & revenir dans la fuite des fidcles
»s animer des corps qui foient purs comme
» elles : mais gqu’au’ contraire, lesames de
»s Ces impies , qui par une manie criminelle
»> {e donnentlamort deleurs propres mains,
sy font précipitées dansles ténébres de ’En-

s fer: & que Dieu qui eft l¢ pere de tous

»> Jles hommes venge les ‘offerifes des peres

ficofe,

s fur les enfans 7 C’eft 1g:om:quoi notre trés- |

»» fage Legiflatéur f¢ac

sy’ la mort, demeurent fans fépulture julques
s apres lescouchrer du foleil , quoiqu’il foit
» permis d’enterrer auparavant ceux qui
syont été tués dans la guerre : & ily a
»» méme des nations qui coupent les mains
»» parricides de ceux dont la fureurles a ar-
»» mées contre eux-mémes , parce qu’ils
sy croyent jufte de lesféparer de leurs corps
»s-comme ils ont {éparé leurs corps de leurs
»» amés. Laiffons-nous done perfuader i la
sraifon. Quelque grands que folent nos
»» malheurs, tous les hommes y font {ujets ;
»»'Tnais 'y ajoittons pas celui d’offenfer no-~
», tre Créatéur par une aion qui attireroit
» fur nous fon indignation & fa colere. Si
»» nous nous refolvons i vivre, n’appréhen-
Guerve. Tome ¥V - Nn

] ant I'horreur qu’il *
» a d’'un tel crime , a ordonné que les corps
»» de ceux qui fe donrreat” volontairement
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s> dons point de ne le pouvoir avec honneurr
s aprés avoir par tant de grandes ackions,-
» témoigné notre valeur & notre vertu. Et -
» 11 nous nous opinidtrons 4 vouloir mou~
» rir , mourons glorieufement en recevant
s» la -mort par les mains de ceux de qui
»» Nous {erons prifonni. rs de guerre. Maisje -
s ne veux pas devenir moi-méme mon en-
» nemi, en manquant par une trahifon inex-
» cufable a la fidélité que je me dois , ni:
» étre plus imprudent-que ceux qui {e ren—
s dent volontairement aux. ennemis , en-
» faifant pour perdre ma vie , ce qu'ils font
» pour fauverla lenr. Jefouhaite néanmoins
» que les Romains me manquent de foi: &
»» j€ Nne-mourrai pas-feulement avec coura-
s g€ » mais avec plaifir , fi aprés m’avoir-
s dennéleur parole ils m’tent la vie , par--
»» C€ que ricn neme fgauroit tant confoler-
» de nos pertes, que de voir que par une -
» 11 honteufe perfidie ils ternitfent 'éclat de.:
»9 leur vidtoire. ,, -
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CHAPITRE XXVI

:Jofeph me pouvant détourner ceux qui étoient
avec lui de la véfolusion qw'ils avoient prife
de (e tuer , il lewr perfuade de jetter le fore
pour étre tués par leurs compagnons, &
non pas par eux-mémes. Il demeure feul en
vie avec un autre, € [e vend aux Romains.
Ik eft mené i Vefpafien. Sentimens favora=-
bles de Tite pour lui.” - :

Ofeph s’efforga par ces taifons,, & d’au-

-tres qu’il y ajoita , de détourner fes amis

‘ 269 -

de la funefte réfolution qu'ils avoient pri-

fe : mais il les trouva fourds a {a voix , par~
cé que leur défefpoir les avoit portés a fe

-

:dévoiier 4 la mort. Au lievdes’adoucir, ils -
“g’feriterent encore davapmge , vinrent a lui. -

" -Fépée i la main, en lui reprochant fa li-
-cheté, & il n'y ent el pas un feul qui ne
“pariit le vouloir tuer Dans -un fi extréme
péril il appelloit I'v1 par fon nom ; regar-
doit un autre aver les yeux d’un chef qui
-{gait commande » & don_t la vertu impri-
-me du refpect sans ceux qui font accoita-
més a-lut obAr-; prendit un autre par le
bras'; prioirtin autre, & détoarnoit ainfi
en différestes manieres les coups de ceux
qui avoint confpiré' fa. pérte , de méme

w'unrbete (auvage, environnée de plu-

eur-chafleurs; tourne téte vers: celui qui
eft & plus &ét,de Ia frapper. ‘Enfin comme
walgré la fureur dont ils étoient tranjpor—

Nnij
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tés, ils ne pouvoient s’empécher de réve=
rer un chef pour qui ils avoient tant d'efti~
me , ils fentirent leurs bras s’affoiblir; léurs
€épées leur tomboient des mains, & dans le
‘méme - tems qu’ils lui portoient quelques
coups , leur affection pour Ini s’oppofant &
leur colere en diminuoit tellement la force ,
qu’elle les rendoit inutiles.

Jofeph de fon c6té ne perdoit point le-
jugement dans un fi preflant péril : mais (e
<confiant en I'affiftance de Dieu, il leur par-
1a en ces termes : » Puifque vous étes réfo-
» lus de mourir , jettons le fort pour voir
» qui fera celui qui devra étre tué le pre-
.» mier par celui qui le fuivra: & continnons
» toujours d’en ufer de la méme forte , afin
» que nul de nous ne fe tué de fa prapre
» main , mais regoive la mort par celle d’'un
= autre. « Cette propofition' fut recué de
tous avec joye , parce qu'ils ne pouvoient
- douter que Jofepk ne fiit bien-t6t du nom-
bre de ceux qui fewient tués , & qui pré-
féroient 2 la vie une mort qui.leur feroit
commune avec lui.

Ainfi le fort-fut jetté - 8 celui fur qui il

* tomboit, tendoit la gorge a celui qui le de-

-voit tuer : ce qui continua‘ufques 2 ¢e qu'il

- ne refta plus que Jofeph & un.autre , foit

que cela-arrivat par hazard. qu par une

- eonduite particuliere de Dieu. Alors Jofeph

" voyant que s'il eit encore jetté h fort, ou

- it lui auroit tallu tremper. fes main dans ke

'fang d'un de fes amis, il lui perfuadade vi-

-vre , apis lui avoir donn€ parolede N~
-Ver, ' . Lo .
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Jofeph fe trouvant ainfi délivré de Pex+
tiéme péril ou il s’étoit v, tant du cord dés
Romains ; que de ceux de fa proprenation,
{e rendit a Nicanor. 1l le mena a Vefpafien;
& jamais preffe ne fut plus grande que celle
des foldats Romains, que le défir de le voir
fit affembler auprés de leur Général. Au
milieu de ce tumulte on pouvoit remarquer
dans leurs diverfes altions leurs différens
fentimens : les uns témoignoient:leur joye

de ce qu'il avoit €té pris: d*autres le mena- -
gment: d’autres tichoient de fendre la pref--

e pour le voir encore de plus prés: ceux
1 étoient les plus €loignés crioient, qu'il
gloit faire' mourir cet ennemi du nom Ro-
main : & ceux qui étoient plus prochesde
I, fe fouvenant de {es grandes a&ions, ad=
miroient les changemens de lafortune. Mais
if n’y eut un feul des chefs, qui bien qu’a-
nimé€ auparavant contre lui , ne fentit fon
cceur s’adoucir, & Tite plus que nul autre,
parce qu'ayant I'ame trés-élevée , la gran-
deur du courage que Jofeph faifoit paroitre
dans fon malheur, jointe a fon dge qui€toit
encore dansune pleine vigueur, lui don-
‘noit une extréme compaflion : & que fe
reprélentant d'ailleursqu’un homme quis’é-
toit rendu redoutable dans tant de combats
fe trouvoit alors captif entre les mains de
fes ennemis-, il ne pouvoit aflez admirer
Te pouvoir de la fortune, les changemens
qui.arrivent-dans la guerre, & Pinconftdn-
cedes chofes humaines. Plufieursa {omimi-
tation entrerent dans des fentimens favora=

270N
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bles pour Jofeph ; & il fut principalement”
caufe de ceux que Vefpafien fon pere en:
congut. -

N

CHAPITRE XXVII,

Fefpafien voulant ewvoyer Jofeph prifonnier -
aP Neron. Jofeph lui fais cha:ger de deffein -
en lui prédifant qu'il ferois Empereur, & -
Tite fon fils apres bui. -

%%:; \ / Efpafien commanda de garder ‘trés--
foigneufement Jofeph, parce qu'il vou- -
loit 'envoyer 4 Neron. Jofeph I'ayant fcu, -
lui fit dire qu’il avoit quelgue chofe i 'lui -
déclarer ; qu'il he pouvoit dire qu’a lui feul. -
Vefpafien lui ayant enfuite donné audience -
en prélence de Tite & de deux de fesamis, -
il tui parla en ces rermes: » Vous croyez -
»fans doute , Seigneur, avoir feulement -
s»-€ntre vos mains Jofeph prifonnier : Mais -
s je viens par I'ordre de Dieu vous donner ~
s avis d’une chofe qui vous eft infiniment :
» plus importante. Sans cela, je fgai trop -
»» de quelle forte ceux qui unt’honneur de -
»s commander les armes des Juifs doivent -
»-mourir, pour-étre tombé vivant en votre -
»-puiflance. Vous voulez m'envoyer 4 Ne- -
»»ron. Et pourquoi m'y envoyer ; puifque
»»lui & ceux qui lui fuccéderont jufques &
»» VOUS , Ont fi peu de tems 4 vivie ? C’eft -
s vous feul que je doisregarder comme Em-
spereur , & -Tite votre fils, aprés vous 5 - .
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3 Farce que vous monterez tous deux fur-
»»le trone (a). Faites-moi donc garder tant
»» qu’il vous plaira , mais-comme votre pri--
s fonnier’, & non pas comme celui d'uva-
srautre , puilque vous n’étes pas feulement”
sr devenu par le droit de la guerre maitre
»»-de ma liberté & de ma vie ; mais puifque -
s vous-le ferez ‘bien-t6t-de toute la terre ,
»» & que je mérite un traitement beaucoup -
s plus rude que la prifon , fi je fuis fi mé--
sy Chant - & fi hardi que d'ofer abufer du -
s Nom de Dieu, pour vous obliger d’ajoli--
» ter foi 4 une impofture. )

Dans lacréance qu'eut Véfpafien que Jo- -
feph ne lui parloit de la forte, que pour-
Fobliger 4 lui étre favorable, il eut peine -
d’abord 2 le croire : mais il s’y trouva peu -
4. peu plus difpofé , parce que Dieu qui le
‘deftinoita PEmpire-, lui faifoit connoitre-
par d’autres marques- 8 par d’autres fignes-
qu’il pouvoit efpérer d’y arriver ; & qu’il -
trouvoit Joleph véritable dans tourle refte -
de ce qu'il difoit. Car I'un des deux de fes:
amis en préfence defquels il lui avoit parlé, -
ayantdémandé a Jofeph comment il {e pou--
voit. faire que fi ces- préditions n’étoient
point des réveries, il n'eiit pas previ larui- -
nie de Jotapat & fa prifon , & évités'il I'a~-
voit préviy; de tomber dans ces malheurs, -

-#lluiavoit ¥épondu , qu’il avoit prédita ceux -
de Jotapat .que leur ville feroit-prife aprés -

(4) Ce fut a caufe de ] Suctone dans la vie de
cette prédiction que Jo- | Vefpafien, fait mention
féph fut mis en liberté. | de cette prédiction de -
Livre 4.-de la Gwerre.| Jofeph. .
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ume réfiftance de quarante - fept jours , &
que lui - méme tomberoit vivant entre les-
mains des Romains. -Vefpafien {ur le rap-
port de cet entretien de fon ami avec Jo--
{eph, fe fit enquérir fecrettement des autres
prifonniers fi cela s’étoit ‘pafl¢ de la forté,
& trouva quil étoit vrai. Ainfiil commen-
ga a croire que ce qu'il lui avoit dit tou-
chant ce' qui lé regardoit -en particulier ,
ourroit I'etre aufli, & ne le fit pas toute-
ois garder moins foigneufement ; mais il
n’y avoit point de graces dont il ne I'obli-
edt en tout le refte : & Tite de fon coté
‘traitoit avec trés~grande civilité,

CHAPIT-RE XXVIIIL-

Vefpafien met une patiie de [es troupes en quar- -
tier d’hyver dans Cefarée O-dans Scitepolis.

: LE quatriéme jour de Juillet Vefpafien -
retourna 3 Ptolemaide , & marchant °
Ie long de la cote de la mer, fe rendit &
GCéfarée , qui eft la.plus grande de toutes les -
villes de la Judée. Comme la plipart des

-habitans étoient Grecs , ils'le regurent teds-
- blen avec fon armée., tant par leur affection .

our les Romains , que par leur haine pour
es Juifs. Elle étoit fi grande , qu'ils lui de-
manderent avec de grands cris de faire mou-
rir Jofeph. Mais ce fage Général confidé-
rant ces clameurs comme un effet de la paf~
fion d"une multitude confufe , ne leus ré-
pondit point 4 cette demande. 11 mit feule-
© ment -
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ment deux l€gions en quartier d’hyver dans
cette ville,, oi elles pouvoient etre com=
modément , parce que l'air y eft auffi tem-
peré durant Uhyver , que la chaleur y cit
exceflive durant I'été , & canfe qu'elle efk
aflife daris une pleine fur le rivage de Ia
mer : & pour nela pas furcharger par le lo-
gement de trop de troupes , il envoya i
Scitopolis les cinquiéme & douziéme lé-
gions.

CHAPITRE XXIX

Les Romains prennent fans peine la ville de
Foppé , que Vefpafien faic miner : & une
horrible tempéte fait périr tous fes habitans
qui 5'en éroient fuis Aans lewys vaiffeaux.

Ependant un grand nombre de Juifs,
W\_ tant de ceux quis'étoient révoltés con-
tre les Romains , que de ceux qui s'étoient
fauvés des villes qui avoient été prifes , re-
bitirent Jopp¢ , que Ceftius avoit ruiné; &
ne pouvant trouver de quoi vivre fur la ter«
¥e ,d caule duravage fait dans la campa-
gne, ils conftruifirent un grand nombre de
petits vaifleaux , fe mirent en mer, & cour~
rant les cotes dela Phenicie,dela Syrie, 8¢
meéme celles d’Egypte , troublerent par leur
iraterie tout le commerce de ces mers. Sur
avis qu’en eut Vefpafien , il envoya con-
tre Joppé des troupes de cavalerie & d'in-
fanterie : & comme cette place étoit mal
gardée, elles y entrerent la nuit trés facile~

Guerre, Tome ¥V, Qo
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ment. Dans une telle furprife, les habitans
n’ayant pas la hardiefle de réfifter, s’enfui-
rent dans leurs vaifleaux , & y. paflerent.la
nuit hors de.la portée des traits & des fié-
ches de leurs ennemis. .

; Pour bien comprendre en'quel pcnl ils
éroient , il eft néceffaire de: repréfenter la
fituation de Joppé. Cette ville quoiqu’affife
fur le bord de la mer, n'a point de’ port; le
rivage fur lequel elle eft batie » eft extréme-
ment pierreux & fort élevé : & fes deux
¢otés, qui font des rochers naturellement
creux, s'étendent enforme de croiffant aflez
avant dans la mer. Ainfi lorfque le vent de
bile fouflle , les flots qu’il poufle contre ces
rochers les couvrent de leur écume avec Ur
bruit fi épouvantable , qu'il n'y a point de
lieu oa les vaifleaux puitlent courir.plus de
fortune. On y voit encere les marques des
chainesg'Aridroméde : & elles y ont appa=-
remment €t€ gravées pour fatre ajouter foi
4 'ancienne table.

Ceuxquis'en éroient fuis de Joppé , étant
donc dans cette rade , & peine le jour com-
mengoit a pafoitre ; que le vent qu'ils nom-
ment noire-bife , s’éleva avec tant de vio-
lence, qu'ilne s etk jamais vivune plus hor-
rible tempéte. Une partie des vaifleaux fe
brifoient-en {e.choquant : d’autres fefracaf<
foient contre les rochers: & d’autres voun-
lant a force de rames gagner la pleine mer
pour éviter d échoiier fur la céte , que les
pierres qui s’y rencontrent, & les Romains
qui les y attendoient,, leur rendoient éga-
Icment redoutable s fe trouvoient en un,

-~
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-moment clevés fur des montagnes d’eau, &
précipitis enfuite dans les abimes que leut
ouvroit cette effroyable tempéte. Ainfiil ne
reftoit 4 ce miférable peuple dans une telle
extrémité aucune efpérance de falut, parce
que, foit qu’ils s’éloignaflent de la terre, ou
qu’ils s’en approchaflent, ils ne pouvoient
€viter de périr, ou par la fureur de la mer,
-ou par les armes de leurs enncmis. L’air
retentifloit des gémiffemens de ceux quiref~
toient dans ces vaifleaux fracaffés: on voyoit
de toutes parts d’autres fe noyer , d’autres
{e tuer eux-mémes , & d’autres pouflés par
les vagues contre les rochers » ol ils €toient
tués par les Romains. Ainfi la mer n’étoit
pasfeulement toute couverte des naufrages,
mais toute teinte de fang , & l'on compta
jufqu’a quatre mille deux cens corps qu’elle
jetta fur le rivage.
. Les Romains s’étaat de la forte rendus,
fans combattre, maitres de Joppé, ils la rui-
nerent entierement : & cette malheureufe
ville fe trouva avoir ét€ prife deux fois par
eux en fort peu de tems. Vefpafien pousx
empécher les pirates de s’y raflembler, en
fit tortifier le lieu le plus élevé ; y laifla en
garnifon un peu d’infanterie, & affez de
cavalerie pour faire des courfes dans les
bourgs & dans les villages; ce qu'ils ne
manquerent pas d’exécuter.

Qoij
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CHAPITRE XXX

La faufJe nowvelle que Jofeph avoit été tué
dfn{g']otapat s mez tautejl‘?ville de Jerufar
lem dans une affliction incrolyable. Mais elle
fe convertit en haine contre lui larfzu’on feiie

_gqu'il éoit feulement prifonnier & bien traivé
pay les Romains.

277. T Orlquele bruit de ce qui s’étoit paflé 4
4 _ Jotapat fut arrivé d Jerufalem, la gran-
deur d’une telle perte , & ce qu’il nefe troye
voit perfonne qui elit vii ce que 'onenra
portoit, empécha d’'abord d'y ajoiiter fo1 5
car de ce grand nombre d’hommes qui
étoient dans cette miferable ville, il n'en
étoit refté un feul qui en pitt dire de nou-
velles. Larenommée qui publie fi prompte-
ment les mauvais fuccés, fut la caufe par
qui I'on apprit d’abord celui-la : mais la ve-
nté fe répandit enfuite de tous cotés, &
diffipa peu 4 peu les doutes. On y ajoutoit
méme des chofes qui n’étoient point, & on
affuroit que Jofeph dvoit été tué. Toute la
Jerufalem en fut fiaflligée , qu’au lieu que
les autres n’étoient pleurés que par leurs
parens & leurs amis, ils I'étoit de tout le
monde; & le deuil que F'on fit pour Iui du-
rant trente jours fut fi extraordinaire, qu'il
y avoit prefle & retenir les Muficiens pour
chanter ces cantiques funebres que 'on ré~
cite dans les obfeques des morts. Mais en=
fin le tems éclaircit encore dayantage laver
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¥ité : on fgut comme toutes chofes s’étoient
pafi€es : on apprit que Jofeph étoit vivant
entre les mains des Romains ; & que leur’

énéral, au lieu de le traiter en efclave, lui-
faifoit beaucoup d’honneur. Alors par un
changement étrange , cet extréme amour
qu’on avoit pour Iui quand on le croyoit
mort, fe convertit en une telle haire auffi-
tot qu’on fghit qu’il étoit vivant, que les uns-
le traitoient de lache, les autres de traitre ;-
cette indignation étoit fi publique, qu'on’
entendoit par toute la ville dire des injures
contre lui ; carles malheursdont ils {€ trou-
voient accablés, leur aigriffoient tellement
Tefprit, qu’ils agiffoient fans aucune rete-’
flué: & au lieu que les aflictions fervent’
aux fages pour éviter de tomber en d’au--
tres, elles ne leur fervoient que comme d’é-
guillon pour les exciter & s'en attirer de’ -
Flus grandes. Ainfi ilfembloit que la fin de-

une fiit le commencement-de Pautre ; & ils’
ganimoient de plus® en plus de fureur con-
tre les Romains, dans la penfée qu’en fe
vengeant d’eux , ils {e vengeroient auffi de¢-

Jofeph.-

L
R
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CHAPITRE XXXL

Le Roi Agrippa convie Ve{paﬁen 4 aller avec
[fon armée [e rafraichiv dans fon Royaume ¢
& Vefpafien [e refout a veduire fous I'obéif~
fance de ce Prince, Tyberiade & Tarichée 5
qui s’ étoient Pevoltées comtre lui. Il envoye

“un Capitaine exhorter ceux de Tyberiade @
ventrer dans leur devoir. Mais Jefus , chef
des faltieux le contraint de f¢ vetérer.

C Ependant le Roi Agrippa, ayant con-
vié Vefpafien d'aller avec {on armée
dans fon Royaume, tant par le defirde 'o-
bliger, qu’a caufe qu'il prétendoit de répri-
mer par {fon moien les mouvemens de fon
Etat: ce Général de I'armée Romaine par-
tit de Cefarée , qui eft affife fur le bord de
la mer ,pour fe rendre a Cefarée de Philip~
pes. Durant vingt jours qu’il y demeura, {es
troupes fe rafraichirent: & il rendit graces
a Dieu par de grands feftins de fes bons fuc-
cts. Sur ce qu'il apprit que Tyberiade &
Tarichée , qui dépendoient du Royaume
d’Agrippa , s'étoient revoltées, il crut ne
pouvotr rencontrer une occafion plus favo-
rable de reconnoitre I'affe&tion de ce Prin-
ce, qu'en reduifant ces deux villes fous fa
puiffance. Ainfi il refolut de ‘marcher con-
tre-clles, & envoya Tite 4 Cefarée y pren~
dre des troupes pour attaquer Scitopolis.
Cette ville qui eft proche de Tyberiade,
cit la plus grande de toutes celles du can=
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ton, qui porte le nom de Decapolis, a cau-
fe qu'il eft compofé ‘de dix villes. Vefpa~
fien y arriva le premier; & y attendit fon
fils. Apres qu'il fut venuil paffa outre avec
trois légions , & s’alla camper a trois fla-
des de Tyberiade, en-un lieu nommé Se~ -
nabris, d’ot il pouvoit étre vii de ces re-
voltés. 1l envoya de-1a un Capitaine nom-
mé Valevien , avec cinquante chevauxpour
exhorter les habitans 4 demeurer dans le
devoir, parce qu'il avoit appris que le peu- .
ple étoit de ce {entiment , & que ce n’étoit -
que par contrainte que la violence de quel-
ques {éditieux leur faifoit prendse .les. ar-"
mes. Lori{que Valerien fut proche dela vil-

" e il mit pied 4 terre , & fit faire la méme
chofe 4 fes gens , pour témoigner qu'il ne
venoit pas comme ennemi. Mais ces fac-
tieux conduits ‘par Jefus fils 'de Tobie, qui
£toit un Capitaine de voleurs, vinrent fon-
dre fur lui {ans lui donner le loifir de par-
ler. Valerien furprisde leur audace , & n’o-
farit combattre contre 'ordre de fon Géné-
ral, quand méme il auroit été affuré de vain-
cre , au lieu qu'il ne voyoit point d’appa-
rence de pouvoir foatenir avec fi peu.de
gens & en défordre ,un fi grand nombre
d’ennemis qui venoient a lui en bon ordre,
voulut fe fauver 4 pied avec cing autres,
qui n’eurent pas le loifir non plus que lui
de remonter a cheval. Ces mutins prirent
leurs chevaux , les menerent dans fa ville ,
& n’en firent pas moins de vanité que s'ils
les euflent gagnés de bonne guerre.

O oiiij
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CHAPITRE XXXIIL

Les principaus- habitans de Tyberiade implo=

- vent la ciémence de Vefpafien, € il lewr
pardonne-en faveur du Rot‘Agr:'ﬂm. Fefuss
fils de Tobie, s'enfuit de Tyberiade i Tarin
richée. Vefpafien eff regu dans Tyberiade:s
€ affiége enfuite Tarichée. :

" T Ne fi mavvaife attion donna tant de
} fujet de craindre aux principaux de la
ville de Tyberiade , qu’étant conduits par
Agrippa leur Roi, ils s’allerent jetter aux
pieds de Velpafien , pout le conjurer d’a~-
voir compaflion d’eux, & de ne pas attri-
buer i toute leur ville le crime de quelques.
particuliers, mais de pardonner a un peu-
%le qui avoit toujours été affeGtionné aux
omains , & fe contenter de punir ces fac-
ticux qui les avoient empéché &'ouvrir leurs
portes. Vefpafien touché de leurs prieres,
-& de I'apprehenfionr qu’ Agrippa avoit pour
eette ville, refolut de leur pardonner, quoi-
u'il fe tint fort offenfé de la prife de {es:
chevaux. Ainfi il donna par eux affurance
au peuple de ne lui point faire de mal : &
lorfque Jefus & ceux de fa fadtion virent
qu'il ny avoit plus de fuzeté pour eux, ils
s'enfuirent 4 Tarichée.

Vefpafien envoya le lendemain Trajan
avec de la cavalerie fe faifir de laforterefle,
& reconnoitre fi tout le peuple étoit dans
ke fengiment que ces particuliers avoientté=
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moigné. Ayant trouvé quils y éteient, il
en donna avis 4 Vefpafien, qui marcha vers
Ja ville avec toute fon armée. Les habitans
allerent au-devant de lui avec de grandes
" acclamations , & le nommoient leur bien-

faicteur & leur fauveur. Ses troupes ne
pouvant avancerqu’avec peine, a caufe que:
les portes dela ville étoient trop étroites »
il fit abattre un pan de mur du coté du Mi-
di, & défendit en méme-tems en faveur du
Roi Agrippa, de faire aucun déplaifir aux
habitans. Il confirma enfhite  ce Prince Ia
%race qu'il lui avoit accordée de ne point
- faire abbatre le refte des murs, fur la pato-
Ie qu’il Iui donna que cette ville demeure-
roit deformais tranquille : & il'n"y eut point’
d’autses {oins que ce Prince ne prit-pour la
foulager des maux que la divifion oh elle
s'étoit viié lui avoit caulés.
Vefpafien partirde Tyberiade pour s’aller
-camper proche de Tanchée , & fortifia fon.
camp d’un mur, parce qu’il jugeoit bien que
le fiége de cette place lui colteroit beau~
-coup detems, a caufe que les plus féditieux
s’y €toient jettés, par leur confiance en fa
force, & encelle c{uf elle tire du lac de Ge-
-nezareth. Cette ville-eft corome Tyberiade
bitie fur une montagne ;& aux. endroits.
el elle n’étoit point fortifide par le lac 5 Jo-
{eph I'avoit fait enfermer d'une trés-forte-
muraille,dont le circuit n’étoit guéres moin--
dre que celui de- Tyberiade. D2sle com-
mencement de la revolte il y avoit fait por--
ter tout I'argent & toutes les. provifions.
quil avoit pu, & lavoitmife ainfi ¢n étas:
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de tirer de grands avantages de fes {oins.
Les affiegés avoient de plus fur le lac plu-
fieurs barques armées qui pouvoient égale-
ment leur fervir en des combats fur 'eau,
& a (e fauver fi ceux deterre neleur étoient
pas favorables.

Jefus & ceux de fa faction , fans s’éton-
ner ni des grandes forces des Romains, ni
de leur difcipline , firent une furieufe fortie
fur ceux qui fornfioient leur camp, mirent
en fuite les travailleurs, abbatirent une par~
tie du mur avant qu’on les en put empé-
cher, & ne fe retirerent que lorfqu’ils vi~
rent les ennemis affemblés en fi grand nom-
bre, qu'ils ne pouroient leur refifter. Les
Romains les pourfuivirent & les poufferent -

.jufques au lac, olt ils fe jetterent dans leuss
barques , & s’éloignerent hors de Ia portée
des traits & des javelots. La ils jetterent

-Pancre : & toutes leurs barques étant pref-
fées 8¢ rangées en bataille les unes contre
les autres., il fembloit qu'ils vouloient de
deflus I'eau combatre les Romains, qui
étoient fur la terre ferme. Vefpafien aya~t
appris qu'en ce méme-tems il paroiffoit
beaucoup de Juifs dans un lieu proche de

la ville,y envoya fon fils avec fix cens che-
vaux tirés de fes meilleures troupes,
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CHAPITRE XXXIIL

Tite fe refout & attagquer avec fix cens chevaux
un fort grand nombre de Juifs fortis de Ta-
vichée. Harangue qu’il fait aux fiens pour
les animer au comba.

LE grand nombre des ennemis obligea
Tite de mandera Velpafien, qu'ilavoit
befoin de plus de gens pour les attaquer.
Mais avant que ce renfort fixt venu, voeyant
qu’encore que cette grande multitude éron-
nit quelques-uns des fiens, la plapart té-
moignoient de ne les point craindre, il leur
parla en cette forte d’un lieu élevé, d'onnils
pouvoient tous Ventendre. » Romains,
s C'eft par vous nommer ‘l;ue‘ je commence,
»» parce que ce nom fi forieux fuffit pour
»» vous remettre devant les yeux les adtions

»» heroiques de vos illuftres ancétres, & je-

s parlerai enfuite de ceux contre qui vous
s aveza combattre. Pour cequi eft de vous:
»» Quelle nation dans toute la terre a ofé
»» nous refifter {ans que nous en foyons de-
» meurés vitorienx ? Et quant aux Juifs, il
» faur demeurer d’accord , qu’encore qu’ils
s ayent toujours fuccombé fous Feffort de
»» nosarmes, ils ne fe font jamais tenus pour
»» vaincus. Quelle apparence y auroit-il
» donc que nous euffions moins de coura~
» ge dans notre profperité, qu’ils n'en té-
» moignent dans leur mauvaife fortune 2
» Mais j e remarque avec joie fur vos vifa~

281,
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s ges votre générofité ordinaire ; & je craing’
» %eulement que le grand nombre des en~
» nemis n'étonne quelques-uns de vous.-
»» C'eft ce qui m'oblige a vous exhorter de
» vous fouvenir qui vous étes , & quels ils
» font. Car bien qu'il foit vrai-que les Juifs-
s» ne manquent pas de hardiefle , & qu’ils:
»» méprifent la mort, ils ont fi peu d’ordre
»» & de {cience dans la guerre, que quel—
s; que grand que foit leur nombre, il doit’
s> plutor paffer pour unc multitude confufe
» que pour une armée. Qui ne {¢ait au con~
», traire qu’il ne fe peut rien ajouter i notre”
5, difcipline & a notre experience? Et pour=
» quoi entre toutes les nations du monde
s, fommes-nous les feuls qui continuens du+
»> rant la paix a faire tous les exercices de
» la guerte , fi ce n'eft pour ne craindre
»s point d’attaquer ceux qui nous furpaflent
»» de beaucoup en nombre * A-quoi nous
s, ferviroient nos continuels travaux, s'ils
»» nenousrendoientincomparablement plus
», redoutables que ceux qui n’ont nulle ex-~
»» perience ? Confiderez aufli que vouscom~
»» batez armés contre des gens prefque fans
5 armes, avec de la cavalerie comtre del'in-~
s fanterie’s & avec d’excellens.chefs con~
» tre des troupes que 1'on peut dire n’en-
» avoir point. Combien croyez-vous que"
» tant d’avantages que vous avez fur eux,-
» doivent. diminuer leur nombre & aug--
»» menter le votre dans-votre efprit ? Quel-
» que vaillans que foient les ennemis qua -
»l’on a 3 combatre, & quoiqu'ils foient -
60 beaucoup plus grand nombre, onag:
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- laiffe pas de les vaincre lorfqu’on les at-
» taque avec hardiefle , parce que I'on peut
» plus facilement garder fon ordre & fe fe-
» courir : au lieu que la quantité de troupes.
» regoit fouvent plus de dommage par la
» confufion qu’elle apporte, que par les ef-
. forts des ennemis. Cette audace, ce de-
- fefpoir, & cette fureur en quoi confifte
s»la principale force des Juifs, peut fans
» doute fervir de beaucoup,lorfque la bon-
» nefortune les feconde : mais le moindre
»» mauvais fucces éteint ce grand feu, & le
» rend ifutile & méprifable. Au contraire,
»» la conduite , la fermeté, & le couragequi.
#» nous font poufler fi avant le bonheur de
»» nosarmes,ne nous abandonnent pas alors
» que ce bonheur nous abandonne: Quelle
»» honte nous feroit-ce de témoigner moins
»» de cceur pour affermir nos conquétes &
s {otitenir notre gloire , que les Juifs n’en
»» ont pour défendre leur iberté & leur pa-~
» trie ? Et aprés avoir dompté toute la teg-
» 1€ > pourrions-nous fouffrir que ce peuple
»» et plus long-tems la hardiefle de nous re-
» fifter # Qu'avdns-nous a appréhender,
»» puifque quand méme nous nous trouve~
» tions trop foibles, notre fecours eft fi pro-

- 5 che qu'il rétabliroitle combat ? Mais nous

» remporterons feuls’honneur de cette vic-
» toire , fifans attendre ceux que mon pere
»» envoye pour nous foltenir , nous ne per-
»» mettons pas qu’ilsla partagent avec nous,
» 115°agit aujourdhui du jugement que Pon
o doit faire de mon pere, de moi, & de
o vous : de fui, pour fgavoir s'il merite cet-
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.»» te haute réputation , que tant de grandes:

"y actions lui ont acquiles: de mot , pour
» connoitre fi je fuis digne d’étre fon fils:
» & de vous , pour voir fi je dois m’efti--
»» mer heureux de vous commander. Com-’
»» memon pere eft accoutumé a vaincre tou-
9 jours : de quels yeux pourroit-il me re-
» garder i j’étois vaincu ¢ Pourriez-vous
55 fouffrir la honte de ne pas demeurer vic-
» torieux en voyant votre chef méprifer les
s> plus grands périls pour vous ouvrir le che-
s min a la victoire ¢ Suivez-moi donc avec
»» une ferme confiance que Dieu mfafliftera
» dans ce combat ; & ne doutez point que
» nous ne furmontions beaucoup plus fa-
s cilement les ennemis , en nous meflant
» AVeC eux, qu’en ne les attaquant que de
2 loin. ,, _

CHAPITRE XXXIV.
Tite défais un grand nombre de Juifs , & fe

rend enfuite mattre de Tavichée.

Es paroles de Tite infpirerent aux fiens
C une telle ardeur de combatre , qu’elle
{fembloit avoir quelque chofe de divin: &
ils virent avec peine arriver Trajan avec
quatre cens chevaux, parce qu'ils confide-
roient comme une diminution de leur gloire,
la part qu'ils auroient a la victoire. Vefpa-
fien envoya aufli en ce méme-tems Antoine.
Silon, avec deux mille archers occuper la
montagne oppofée a la ville , afin d’empé-
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cher, comme ils firent , ceux qui étoient or-
-donnés pour la garde des murailles , d’ofer
-{e préfenter pour les défendre. Tite, pour
paroitre plus fort,, mit fes gens en bataille
fur une ligne qui faifoit un auffi grand front
que la téte des ennemis , pouffa le premier
fon cheval pour les enfoncer, & tous les
fiens le fuivirent avec de grands cris. Les
Juifs, quoi qu’étonnés de leur bardiefie &
de leur ordre, firent quelque refiftance ;
mais ne pouvant long-tems foltenir cette
¢avalerie, & étarit foulés aux pieds desche-
vaux, plufieurs demeurerent morts furia
place, & les autres s’enfuirent en défordre
vers la ville. Les Romains les pourfuivi=
rent avec ardeur , tuoient les uns par der-
riere, prévenoient les autres par. la vitefle
de leurs chevaux, & les frappoient alors
au vifage, contraignoient ceux qui étoient
déja proche des remparts de gagner lacam-
pagne , & les pergoient de coups, quand
dans ce grand defordre ils tomboient les
uns fur les autres. Ainfi il ne {e fauva de
toute cette grande multitude que ceux qui
purent rentrer dans la wille, =~
11 arriva enfuite une trés-grande divifion
entre les naturels habitans & les étrangers:
car ‘ces premiers qui s’étoient, contre leur
gré, engagds dans cette guerre’, en avoient
encore plus d’averfionapres unfi niauvais
fucces : & les autres, dont le nombre étoit
fort grand,continuoient a les y contraindre.
Ainfi ils entrerént dans une telle contefta-
tion , qu’il étoit facile de juger par leurs
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cris , quils étoient préts d’'en venir aux
mains. Comme Tite étoit proche des mu-
zailles, il n’eut pas peine a les entendre ,
& pour profiter de 'occafion.il ditaux fiens
«’un ton de voix,capable de les animer en-
core davantage: » Que tardez-vous, mes
» compagnons , 4 remporter la vittoire que
» Dieu vous met entre les mains ? Nenten-
w.dez-vous pas les cris de ceux que leur
~ fuite a derobés 4 notre vengeance ? La
» ville eft & nous, pourvi que nous I'atta~
» quions avec autant de promptitude que
» de courage. On ne f¢auroit autrement
w rien executer de grand. Mais en ne per-
» dant pas un moment , nOs €RNEMIs n’au=
» ront pas le loifis de fe réunir, ni nos amis
»le tems de venir 4 nous : & ainfi nous
= ajolterons i la victoire que nous venons
» de remporter avec fi peude gens furun fi
» grand nombre , I'honneur de nous étre

» feuls rendus maitres de cette place. »
Aprés avoir parlé de la forte il monta &
cheval,, & f{uivi des fiens, poufla du coté
du lac, & entra le premier dans la ville.
Une fi extraordinaire hardiefle étonna telle-
ment ceux qui étoient de garde de ce cété-
13, quils prirent la fuite : Jefus avec les
fiens gagna la campagne : d’autres courant
vers leJac, tomboieat entre les mains des
Romains : d’autres étoient tués en voulant
monter fur Jeurs barques : & d’autres P'é-
toient lorfqu'ils e’efforgoient de gagner a la
nage ceux qui¢€toient plusavancés. Lecar~
nage étoit en méme-tems trés-grand daxlxs
2

Al
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Ia ville, non fans quelque refiftance de ces -
étrangers qui n’avoient pi1 s’enfuir avec Je-
fus : Mais les naturels habitans ne fe defen-~"
doient point, parce que n’ayant point ap-
prouve la guetre;ils efperoient que les Ro-
mains leur pardonneroient.

Tite apres avoir fait tailler en pieces les -
factieux , commanda d’épargner ce pe- ~
ple ; & ceux qui s'étoient fauvés furle lac
voyant la ville prife,s’en éloignerent le plus
- qu’ils purent. On peut juger qu’elle fut la ™
joie de Vefpafien , d’un-fucces fi glerieux -
pour fon fils ; que I'on pouvoit dire qu'il *
avoit ternfiné une ‘grande- partie de -cette *
guerre. 1l commanda auffi-tot de faire gar-
de tout a-I'entour de laville, afin que nul *
n’en pit échapper, alla le lendemain furle ~
lac, & ordonna de faire desvaiffeaux pour -
poutfuivre ceux qui 'y cherchoient leur re- ~
traite. Commie ity avoit dansla villegran- ~
de abondance des-chofes propres pour ce -
fuijet, & quantité- d’ouvriers; on en fit pla=—"
fi¢urs-en peu de jours: - :
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CHAPITRE XXXV,

Defeription du lac de Genezaveth , de I'ad-
mivable fertilité de la terve Zui Penviron-
ne, & de la fource du Jourdain,

283, E lacde Genezareth (4) prend fon nom
dela terre quil’environne. Sa longueur

et de cent ftades, {u largeur cft de quaran-
te; & il n’y a point de rivieres n1 méme
defontaines qui foient plus tranquilles. Son
eau eft trés~bonne a boire , & trés-facile 3
puifer, parce qu'il n'y a fur fon rivage qu'un
gravier fort doux.. Elle eft fi froide qu’elle
ne perd pas méme fa froideur,lorfque ceux
du pays, felon leur colitume , la mettent
-au f{oleil pour I'échauffer durant les plus
-grandes chaleurs de 'Efté. Il y aquantité
de diverfes fortes de poiffons qui ne fe ren-
-eontrent point ailleurs, & le Jourdain tra-
verfe ce lac par le milieu. Il femble qu'il
tire fon origine de Panion. Mais la verité
eft qu’il vient par-deflous terre d’uneautre
fource nommée Phiale, diftante de fix vingts
ftades de Cefarée , ducoté de la main droi-
te, & proche du chemin par ouil'on va &
Trachonite. Elle eft fi ronde que C’eft ce
qui lui a fait donner le nom de Phiale, &
elle remplit toujours fi également fon baf-

Latin , & le Traduc-
teur Francois fe trem=
peat, felon Reland.

(a) Sa longueur ctuit
cent quarante fta-
des, Llnterpréte
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fin, qu'on ne la voit jamais ni diminuer ni
s'accroitre. On avoit toujours ignoré juf-
ques 4 Herode le Tetrarque, que cette fon-
taine fat la fource du Jourdain : mais ce
Prince y ayant fait jetter de la paille, on
trouva aprés cette paille dans la {ource de
Panion, d’ou1 'on ne doutoit point aupa-
ravant que ce fleuve ne procedit. Cette
fource de Panion eft naturellement fort
. belle; mais la magnificence du Roi Agrippa,
I'a encore extrémement embellie. Aprds

que le Jourdain , qui femble avoir pris 1d
on commencement , a traverf¢ les marais
fangeux du lac de Semechonite, & conti-
nué fon. cours durant fix-vingts autres fta~
des, il pafle au-deflous de la ville de Julia-
de i travers le lac de Genegareth, d’ou °
apres avoir encore coulé-durant un long ef~
pace dans le defert, il fe rend dans le lac
Afphaltide. - e -

La terre qui environne le lac de Geneza-
reth , & qui porte le méme nom, ef} égale~
ment admirable par {a beauté & par fa fe-
condité. 1in’y a point de plantes quela ma-
ture ne la rende capable de porter, ni rien
que J'art & le travail de ceux qui ’habitent
ne contribuent pour faire qu'un tel avanta»
ge ne leur foit pas inutile. L’airy eft fi tem-
peré , qu'il et propre & toutes fortes de
fruits. On y voit en grande quantité des
noyers qui font des arbres qui fe plaifent
dans les climats les plus froids : & ceux.qui
ont befoin de plus de chaleur, comme 1&
palmiers, & d'un air doux &m%der_t;é com~

Py
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me les figuiers & les oliviers , n'y rencon=-
trent pas moins ce qu'ils defirent : en forte-

-qu’il femble que la nature par.un-effort de

fon amour par ce beau pays, prend plaifir-

:d’allier des. chofes contraires, & que par-

une agreable conteftation toutes les {aifons.
-favoritent 3 I"envi cette heureuie terre ; car-
“elle ne produit-pas feulement tant d’excel-

-lens fruits., mais ils s’y confervent: fi- long--
-tems , que-l’'on y- mange durant dix mois..
des raifins & des figues , & d’autres fruits .

-duranttoute I'année. Outre cette tempera-

ture de I'air, on y voit couler les eaux d’u~-
ne {ource trés-abondante qui porte lenom..
-de Capernaum,, que quelques-uns.croyent.

-&tre une petite branche du Nil , parce-que -

Ton y: trouve des poiffons -femblables an..
-Coracen d’Alexandrie, qui ne fe-voit nulle -
part-que 1 , 8 dans ce- grand fleuve. La.
longueur de ce pays, le long du lac de Ge--
‘nezareth’, qui porte le méme nom., eft.de-
trenteades, &.falargeur de vingt.

CHAPITRE XXXVLI
Combat naval dans lequel Fefpafien défai fun -
le lac-d2. Genczareth, tous ceus qui-s'é~ -

toiznt (auvés de Lavichée. -

4y Uandles vaiffeaux que Vefpafien avois -
tait conftruiee furent achevés, il ss'ema

barqua deifus avec autantde gensqu'il crue.

en avoir befola contre cux qui.s'toient



Eirvee TII. Craritre XXXVI. 4¢3
fauvés furle lac; & il ne leur refta plus aloes
aucune efperance de falut. Ils- n’ofoient-
prendre terre, parce que toutes chofes leur:
y étoient. contraires : & ils ne pouvoient
qu’'avec un extréme defavantage combatse
fur I'eau, 4 caufe que leurs barques qui n’é~ -
soient. propres que pour pirater-, €toient’
trop foibles.pous:refifter a des vaifleaux., -
& qu’y ayant peu de gens fur chacune, ils -
n'ofoient aborder les Romains. Ainfi tout -
ce qu'ils pouvoient faire étoit de voltiger & -

-Pentour d’eux ; & de leuy jetter-de loin des
pierres , & quelquefois méme de psés : mais -
-foit en I'une ou en l'autre forte; ilsdeur fair -
foient peu de mal, 8 an recevoient beaur -
coup, Car ces pierres ne praduifoient  au~ -
tre effet que du bruitenrencontrang Igs ar~
mes des Romains : & -lor{qir'ils-ofeient les
approcher de plus prés, ils étoient tenverlcs
-avec leurs barques. Les Romains tuoient & «
‘coups -de javelots ceux qui fe trouvoient &
leur portée ; & i coups- d'épée ceux quj -
-étoient dans les barques ol ils. entsoient, -
Ils en prenoient d’autres-avec. leurs- bar~ -
ques qui {fe srouvoient.ay milieu du-choe
enfermées entre les deux flottes ; tuoient &
coups de fléches; ou enfongoientavecleurs -
vaifleaux ceux qui tichoient de fe fauvery -
& coupoient la téte ou les mains.a ceux qui
dans I'extrémité: de leur défefpoir venoient -
wers eux 4 la nage, Ainfi ces miferables pe-
rifloient. en cent manieres differentes, juf~ -
qw’a ce qu’ayant été -entierement défaits o -
&.voulant gagner la terre , les. uns étoieng
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tués fur le lac a coups de fléches; les autres
€tant préts d’aborder, fe trouvoient enve-'
loppés de toures parts; & ceux qui pou~
voient prendre terre n’avoient pas lafortu-
ne plus favorable. Tellement qu'il n'en -
échappa un feul de cet horrible carnage.
Le lac étoit rouge de fang, fon rivage plein °
de naufrages, & l'un & l'autre tout cou-
vert de morts. Peu de jours aprés ces corps
enflés & livides corrompirent l'air de telle -
forte par leur puanteur , que toute cette
contrée en fut infetée : & ce fpe@acle
€toit fi affréux , qu'il ne donnoit pas feule-
ment de I'horreur aux Juifs , mais contrai-
‘gnoit méme'les Romains d’en étre touches,
uoiqu'ils en fuffent la caufe. Telle futla -

n de ce combat naval: & le nombre de
ceux qui y perirent, ou dans la ville, fut -
de fix mille cinq cens hommes.

Vefpafien enfuite de ces deuxexploits ,
monta dans Tarichée furfon Tribunal, pour
déliberer avec les principaux Officiers.de
fon armée , s'il traiteroit moins favorable-
ment que les habitans , ces étrangers qui -
avoient été caufe- de.la guerre , ou 5'il leur
fauveroit auffi la vie. Tous furent d’avis de
{es faire mourir , parce que n’ayantrien , ils
ne demeureroient jamais en repos fi onles
mettoit en liberté , mais contraindroient &
faire la guerre , ceux chez quiils fe retire-
roient. Vefpafien ne mettoit point en dou-
te, qu'ils ne fuffent indignes de pardon, &
?ue fi on'le leur accordoit, ils ne s'éleval~

ent contre ceux qui leur auroient fauve la
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vie : mais il €toit en peine de la maniere
dont il les feroit mourir, parce qu'il étoit
Eerfuadé que fi c’étoit dans Tarichée , les

abitans ne pourroient , fans une extréme
douleur , voir répandre le {ang de tant de
gens pour qui ils avoient intercedé; & il
avoit peine a fe refoudre de donner ce dé-
Flaiﬁr a ceux qui s'étoient rendus a lui fur
a promefle qu'il leur avoit faite de les bien
traiter. Il crut néanmoins ne fe devoir pas
oppofer aux fentimens de tant d’Officiers
qui folitenoient qu’il n’y avoit point de ri-
geut qu’on rre dat exercer contre les Juifs ,
qu’il falloit préferer l'utile 3 I'honnéte
dans une occafion,olt comme en celle-la on
ne pouvoit fatisfaire i tous les deux. Ainft
il permit a ces étrangers de fe retirer par le
feul chemin qui conduit & Tyberiade : &
comme les hommes ajoiitent aifément foi &
ce qu’ils defirent, ils marchoient fans crain-
dre ni qu’on entreprit fur leur vie, nigu’on
leur 6tat leur argent. Les Romains pour
empécher qu’ancun d’eux ne pat échapper,
les conduifirent & Tyberiade , & les enfer-
merent dans la ville. Vefpafien y arriva
auffi-t6t apres, & les fit tous mettre dans.
le lieu des exercices publics. La il fit tuer
tous les vieillards & ceux qui étoient in-
capables de porter les armes, dont le nom-
bre étoit de douze cens, & envoya & Ne-
ron fix mille hommes forts & robuftes pour
travailler 4 I'Ifthme de laMorée. Quantaw
menu peuple, il le rendit efclave , en ven~
dit trente mille quatre cens, & donna le
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réfte au Roi Agrippa, avec pouvoir defaire”
tout ce qu’il voudroit de ceux qui étoient
de fon Royaume. Les autres étoient de la
Trachonite, dela Gaulanite; d'Hippon, &
plufieursde Gadara, dont la plipart étoient
des féditienx & des fugitifs,qui ne pouvant -
vivre en-paix avoient excit€ la guerre. 1ls-
avoient ¢€té pris le huitiéme jour-de Sepr~
témbre. - :

 HISTOIRE.



HISTOIRE

DE LA GUERRE
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CONTRE LES ROMAINS:

LIVRE QUATRIEME,
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CHAPITRE PREMIER.

Villes de la Galilée & de la Gaulanite qui
tenoient encore contre les Romains. Sowrce
du petit Jourdain.

Es places de la Galilée qui s’é-
toient revoltées contre les Ro-
mains aprés la prife de Jotapat,
rentrerent fous leur obéiffance

g = lorfqu'’ils eurent auffi pris Tari-
chée. Ainfi ils devinrent maitres de toutes
les villes & de tous les lieux forts, excepté
de Gifcala & de la montagne d’Itaburim
Gamala > qui eft affife fur le lac, a I'oppo-
fite de Tarichée, & qui dépend du Royau=

Guerre. Tome V, Qq

284,
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.me d’Agrippa, s'¢toit auffi revoltée : Sogan
. & Seleucie, qui font toutes deux de la Gau-
.lanite , avoient fuivi fon exemple. Sogan
,eft dans la partie fuperieure dé cette pro-
vince » & Gamala dans linferieure. Quant
“a Seleucie , elle eft affife fur le lac de Se-
.mechon, dont la longueur eft de {oixante
ftades , la largeur de trente, & fes marais
.vont jufques 4 Daphné (2). Outre les au~
tres avantages de la nature qui rendent ce
pays fort délicieux, ony voit des fources
qu: groffiffent la riviere nommée le petit
Jourdain, a Pendroit du Temple du beeuf
doré, ou elle tombe dans le grand Jour~
dain. Le Roi Agrippa avoit , dés le com-
mencement de la révolte , fait un traité
avec ceux de Sogan & de Seleucie.

CHAPITRE IL

Situation & force de la ville de Gamala. Pef-
pafien l’%iége. Le Roi Agvippa voulan:

exhorter les affiégés a fe vendre , eft blefJé
- d'un coup de pierre.

286, Amala fe confiant en fon afliette , qui
' G eft encore beaucoup plus forte que
celle de Jorapat, ne voulut point entrexr

dans ce traité, Elle eft batie fur une colline

qui s’éleve dt_l milieu d’unc haute monta-

gne, ce qui lui a fait donner le nom de Da-

() Il ne peut s'agir { Jofeph en €roit ués-

ici de Daphné d’Antio- §cloigné, Reland.
che. Le lieu dont parle |
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stnel, qui fignifie chameau : mais les habi~
“tans 'ont corrompu, & la nomment Da~
-mal au lieu de Damel. Sa face & fes cotés
font remparés par des vallées inacceflibles.
Celui qui eft attaché & la montagne n’eft
pas naturellement fi difficile & abarder 3
mais les habitans I'ont aufli rendu inaccefli-
“ble parun grand retranchement qu’ils y ont
fait. La pente €toit couverte d'un grand
-nombre de ‘maifons : & en regardant du
-¢Oté du Midi cette ville eft batie fur un pré-
cipice 3 il fembloit qu’elle fit toute préte
de tomber. 1l s’éleve de ce méme c6té une
-colline extrémement haute , dont la vallée
qui eft au pied eft fi profonde , qu’elle fer-
-voit de citadelle: & dans le lieu oix cette
ville finiffoit, il y avoit une fontaine enfer-
qmée dans fon enceinte. :

Ainfi il fembloit que la nature ett pris
plaifir 4 rendre cette place imprenable : &
Jofeph n’avoit pas laiilé d’y faire faire de
grands foflés & plufieurs mines. Ses habi=
tans étoient encore plus vaillans que ceux
de Jotapat: mais outre qu'il y avoit beau=
coup & dire qu'ils ne fuffent en fi grand
nombre , leur confiance en la force de leur
ville , en ce qu’ils avoient abondance de
toutes chofes , les rendoit négligens, &
leur 6toit appréhenfion qu'ils auroient dix
avoir de leurs ennemis : car on s’y retiroit,
& on y apportoit du bien de toute part
comme dans un lieu d'aflurance ; & le Roi
Agrippa les avoit inutilement fait affieger
durant fept mois, .

Vefpafien étant décampé I’ Ammaiis qui 2873

Qqij
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eft proche de Tyberiade, & qui porte e&
nom; a caufe d’une fontaine d’eau chaude
qui guerit de diverfes maladies, arriva de~
vant Gamala. La fituation de la place ne

* lui permit pas de 'enfermer entierement par

une circonvallation : mais il fortifia tous les
quartiers qui le pouvoient étre , & occupa
la montagne qui eft au-deflus de la ville.
Les Romains, felon leur coutume, fortifie-
rent leur camp , I'environnerent d’un mug
& partagerent leurs travaux. La quinzié-
me légion entreprit celui ot il y avoit une
tour bétie au plus haut lieu de la ville du
c6té de I'Orient: la_cinquiéme , celui qui
regardoit le milieu de la ville : & la dixié~
me travailloit & remplir les foflés & autres
lieux creux.
LeRoiAgrippa s'e’tan;?ﬁpproché desrems
arts pour exhorter les afliegés & fe rendre ,
t frapé au coude du bras droit d'uncoup
de pierre. Cette bleflure mit les fiens en
grande peine, & irrita extrémement les Ro-
mains tant par leur affeétion pour lui, que
parce qu’ils ne doutoient point que, fi les
Juifs avoient eu fi peu de refpe& pour un
Prince de leur nation , il n’y auroit point
de cruautés qu'ils ne fuflent capables d’c~
xefcer.contre des étrangets,

L
)
L
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CHAPITRE IIL

Les Romains emportent Gamala daffuss 5
& [ont aprés contraints d'en forvir avec
une grande perte.

L E travail infatigable des Romains joint 339,
' a leuy grand nombre, rendit leurs tra-
vaux parfaits en peu dg tems : & alors ils
placerent leurs machings. Charés 8 Fofeph
qui €toient les deux plus confiderables de
Ia ville, difpoferent leurs gens & les exhor+
terent a fe bien défendfe : mais les plus har-
dis n’étoient pas trop affiirés , parce qu’ils
ne croyoient pas pouvoir {oltenir long-
tems le fiége, 4 caufe qu'ils manquoient
d'eau & de plufieurs chofes nécefaires.
Ainfi ils refifterent feulement un peu: 8
forfqu’ils fe fentirent bleflés par les traits &
ar les pierres que ces machines poufloient,
#ls {e retirerent dansla ville. Les Romains,
aprds avoir fait bréche avec leur bélier,
donnerent par trois endroits en méme-tems,
& le bruit de leurs trompettes & de leurs
armes fut encore augment¢ par les cris des
habitans. Les afliégés firent une trés-gran-
de réfiftance julques a ce que, fe trouvant
accablés par le grand nombre de leurs en-
nemis , ils furent contraints de ceder, & de
fe retirer dans les lieux de la ville les plus
élevés:mais les Romains les y pourfuivant,
ils fondirent fur eux, les renverferent, &
bes tuoient dans ces rués éroites & fi roi-

: Qquj
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des , qu'ils ne pouvoient y demeurer de:
pied ferme pour {e défendre. 1ls fe jetterent:
en foule pour fe fauver dans les maifons qui

étoient au-deffous : & comme elles étoient

peu folidement bities, un fi grand poids les

faifoit tomber; elles enfaifoienten tombant

tomber encore d’autres , & celles-1a d’au-

tres; & les Romains prenoient néanmoins

plutdt ce parti que de demeurer 4 décou-

vert.. Plufieurs furent accablés delaforte :

d'autres fuffoqués par la poufliere : d’au--
tres eftropiés : & il en périt ainfi un grand-
nombre. Lesafliégés quivoyoient avec plai-

fir tomber leurs maifons , les prefloient de

plus en plus pour les contraindre de s’y jet-

ter-, & tuoient d'enhaut a coups de traits.
ceux qui {e laiffoient tomber dans ces che-

mins {i gliflans. Les ruines de ces batimens

leur fourniffoient des pierres, les morts des.
armes , & ils {e fervoient des épées de ceux-
qui refpiroient encore pour achever de les.
rier. Plufieurs Romains fe tuoient en fe jet-

tant en bas pour fe fauver des maifonsqu’ils.
voyoient prétes de tomber : ceux qui .pou~

voient s’enfuir ne {gavoient oz aller,a caufe.
qu’ils ignoroient les chemins ; & la pouf~
fiere éroit fi épaiffe , que ne s’entreconnoif~

fant pas, ils fe renverfoient-les uns fur les.
autres. Que fi quelques-uns étoient fi heus.

reux que de pouvoir s'échapper., ils.far~-
toient aufli-tot de la ville,
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CHAPITRE IV.

Valeur extvaordinaire de Vefpafien dans cétte
occafions

T Ite ne fé trouva point danscette oc- 290"
. cafion fi perilleufe , parce qu'il avoit
quelque tems auparavant ¢t€ envoyé en Sy~
- rie vers Mutien(a). Mais Vefpafien y fut’
toujours prefent, & jamais douleur ne fut-
plus grande que la fienne, de voir ainfi fes+
gens accablés fous les ruines d'une ville "
qu’ils avoient prife. 1l avoit trouvé moien -
de gagner un lieu aflez élevé, ol quoiqu’il
fit toujours dans une extréme danger,ilne”
pouvoit fe refoudre & s’enfuir, parce qu’il:
croyoit également honteux & périlleux de -
tourner le dosi fes ennemis. Tant de gran--
des actions qui avoient rendu toute la fuite -
de fa vie fi glorieufe fe repréfentant 4 fame-
.moire , animoient 4 ne rien faire qui fat
“indigne de fa vertu: & comme fi Dieu leiit -
_particulierement affitté dans un fi preflant -
Eefoin ,1l fe ferra avec ce petit nombre de -
gens qu'il avoit, & fe couvrant tous de '
leurs armes , ils' demeurerent fermes pour
foiitenir les traits qui leur éroient lancés
d’en haut. Une valeur fi extraordinaire pa~-
roiflant aux Juifs avoir quelque chofe de di-
vin,leur admiration ralentit infenfiblement -
leur effort : & lorfque ce grand Capitaine
(@) Il eft certain par!fon nom étoit Licinius -
Tacite, Hift. livs 1. que | Mucia.nus-QSpn.r: hoime-
) q iy -
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vit qu'ils ne I'attaquoient plus que foible=
ment, il fe retira peu 4 peu, & ne tourna
point le dos qu’aprés qu'il fut hors de la
ville. Cette journee coiitala vie 4 un grand
nombre de Romains, & entre autres a Ebu-
tius , qui s'étoit fignalé en tantde combats,
& qui avoit fait tant de mal aux Juifs. Un
Capitaine nommé Gallus, qui s'étoit caché
dans une maifon avec dix-fept cens foldats
Syriens , ayant entendu le foir ceux qui y
demeuroient parler i table de la maniere
dont on avoit refolu d’agir contre les Ro-
mains , leur coupa la gorge la nuit, & fe
fauva avec les fiens dans le camp fansavoir
regu aucun mal,

CHAPITRE V.

Difcours de Vel aj;'m a fon armée, pour la
confoler du magvai: Juccésqu'elle wgit e,

Y Omme les Remains n’avoient point
encore eu de fucceés qui leur etit été fi
défavantageux , Vefpafien voyant les fiens
abattus par Ia douleurd’une telle perte , &
plus encore par la honte de I'avoir aban-
donné dans un fi %rand péril, il n'oublia
gien pour les confoler, & ne voulut point
arler de lui, de peur qu'il ne femblit leur
faire quelques reproches. 1l fe contenta de
leur dire : » Qu'il faut fupporter généreu-
» fement les accidens qui font communs &
» tous les hommes : que I'on ne gagne ja=
» mais de viGoire fans qu'il en coute du
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» fang : que la fortune cefleroit d’étre for~
» tune fi elle étoit toujours conftante : que
»» comme elle fe plait au changement, ils
» ne devoient pas trouver étrange qu’elle
s leur eit fait fentir par cette petite perte
» Lobligation qu’ils lui avoient de leur avoir
» fait remporter tant davantages fur les
» Juifs; & qu’il n’y a pas moins de lacheté
» 4 fe laiffer abattre par les mauvais fucces,
» que d’infolence & faire vanité de ceux qui
s font favorables. Confiderez donc; ajoix-
s ta-t'il, que I'on peut paffer en un moment
s des uns aux autres ; que ceux-1% font ve-
s ritablement vaillans , dont 'ame demeu=
s r€ toujours en méme afliette dansle bon-
s heur & dans le malheur , & qui fgavent
s> profiter des accidens qui leuront été con~
» traires. Ce qui nous eft arrivé ne doitétre
» attribué ni 3 manque de courage de notre
» part, ni a la valeur des Juifs. La nature
s a combatru pour eux contre nous ; &
s C'eft a elle feule qu’ils font redevables de
s €€ que nous ne fommes pas demeurés vic-
s torieux aprds les avoir vaincus. Si Fon
»» pouvoit vous bldmer, ce feroit de cet ex-
s c&s de hardiefle qui a fait pourfuivre les
s» ennemis jufques dans cette plus haute par-
» tie de la ville, qui leur donneit tant d’a-
s vantage fur vous: au lieu que vous de=-
s> Viez vous contenter de vous étre rendus
»» maitres de la bafle ville,, & de les obli-
s» ger enfuite d’en venir 4 un combat, que
» la difficulté¢ d’une telle affiette n’auroit
s pas rendu fi inégal. Mais il faut répares
» par une fage conduite la faute qu'uneg
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sy trop grande ardeur vous a fait commet-
ss tre. Cette impetuofité inconfiderée eft
s indigne des Romains, qui ne doivent rien
» faire qu’avec prudence: elle n’appartient”
»» qu'a des Barbares; & il 1 faut laitier en
s» partage aux Juifs. Reprenons donc notre”
»» Maniere ordinaire d’agir: Que ce mauvais -
s fucceés,au lieu de nous étonner, nous ani-
»» me par le déplaifir &’y avoir donné fujet, -
sy & que chacun cherche dans {on coursge
sy & en fon épée,a fe confoler de la perte
sy de fes amis , en donnant la mort a ceux-
»s qui leur ont 0t€ la vie. Je vous en mon-
s trerai 'exemple en continuant, comme
»» 'ai toujours fait , & m’expofer le premier
_ » au péril, & a m’en retirer le dernier. ,,
292 Ce difcours d’un fi excellent Chef rendit -
la joie & toute I'armée. Lesafliégésd’un au-
tre c6té en eurent beaucoup d'abord del'a~
vantage qu'ils avoient remporté contre tou=-
te forte d’apparence ; maiselle cefla bien-t6t,
parce qu'ils ne.pouvoient plus efperer ni de-
traiter, ni de {e fauver, & que les vivres
leur manquoient. Ainfi ils commencerent
& perdre ceeur , & ne laifferent pas dans ce
découragement de travailler de tout leur
pouvoir pour fe défendre. Les plus vaillans -
entreprirent la garde de la bréche, & les:
autres celle des murailles qui étoient de~
meurées entieres. Les Romains refirent
leurs plates-formes pour attaquer de nou-
veau la place. Plufieurs des habitans s’en-
fuirent par des vallées fi d fliciles, quel'on -
n’y faifoit point de garde : d’autres par des :
€goiits , a1 ceux qui n’ofvient en fortir de.:
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peur d’étre pris, mouroient de faim, & l'on
raflembloit tout ce que 'on pouvoit.de vi=
vtes pour nourrir ceux qui étoient encore
en état de combattre,, & 4 qui Pextrémité’
ol ils fe trouvoient réduits nefaifoient point
perdre courage..

CHAPITRE VI

Plufieurs Fuifs s'érant fortifiés fur la monta=
gne d’Itaburin Vejpgﬁen envoye Placide
contre eux ; O il les- diffipe entierement.

’Occupation qu’un fi rude fiége don-
neit & Vefpafien, ne 'empécha pas de
penfer en méme-tems 4 difliper ceux qui
avoient occupé [ mont Itaburin. Cette
montagne , ou une grande multitude de-
peuple s'étoit affemblée, & dont la hauteur
eft de trente ftades, eft fituée entre le Grand-

€hamp & Scitapolis. Elle eft inacceflible .

du coré du Septentrion , & il y afur fon

fommer une plaine de vingt-fix ftades. Jo-
feph & les Juifs qui 'avoient {uivi, I'avoient.

enfermée de murailles en quarante jours ,

quoiqu’il n’y eiit point d'eau fur ce lieu que -

celle qui tomboit du ciel ; mais on leur en-
avoit fourni d’en bas avec les autres mate~
riaux néceflaires pour cet ouvrage.
Vefpafien envoya Placide avec fix cens
chevaux: & comme il y auroit eu de I'im=
prudence d’entreprendreavec fipeu de trou~
pes d’attaquer ces Juifs fur la montagne , il
{e.contenta de les exborter & la paix,avec:

393

294,
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affirancé de leur pardonner. Plufieurs s’a=

~ wvancerent vers lui en faifant femblant de
fe laiffer perfuader,, mais avec intention de
le furprendre. 1l avoit de fon coté le mé-
me deflein , & il y réuffit ; car leur parlant
avec beaucoup de douceur, il les attira in~
fenfiblement a la campagne. Les Juifs 'y
dttaquerent , & il fit femblant de s’enfuir :
mais lorfqu’en le pourfuivant ils fe furent
engagés aflez avant dans la plaine, il tour-
na vifage, en tua plufieurs , mit le refte en
fuite , & les empécha de regagner la mon-
tagne. Ceux qui y étoient demeurés I'a-
bandonnerent enfuite pour fe retirer a Je-
rufalem; & les naturels habitans fe rendi-
:lc'nt a Placide, 4 caufe qu'ils manquoient

eau.

CHAPITRE VIL

De quelle forte la ville do Gamala fic enfim
prife par les Romains. Tite y enive lo
premier. Grand carnage.

Ependant une grande partie de cenxt
b5 Cdes afliégés dans Gamala qui avoient
paru les plus hardis , fe cachoient pour ti-
cher i fe fauver. Ceux qui étoient incapa-
bles de porter les armes mouroient de faim :
& il n’y avoit qu’un petit nombre de veri-
tablement vaillans , qui {olitinflent encore
le fiége, lorfque le vingt-deuxiéme jous
d’O&obre, trois foldats de Ia quinziéme 1¢-
gion, qui étoient de garde, fe glifferent avant
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Te jour jufques au pied de la plus haute deg,
tours de la ville qui étoit de leur coté, Li, a
fa faveur de la nuit, & fans que ceux qui
gardoient cette tour s’en apperguflent, ils
arracherent du fondement de la tour cinq
grofles pierres,& feretirerent promptement.
Cette tour tomba aufli-t6t aprés avecun
grand bruit, & accabla f{ous fes ruines tous
ceux qui étoient dedans. Un évenement f§
farprenant jetta un tel effroi dans I'efprit
de ceux qui gardoient les autres poftes,
qu’on les voyoit fuir de touscotés, & ceux
qui forteient de la ville pour fe fauver,
étoient tués par les afliégeans. Charés étoit
alors malade & lextrémité , & la frayeur
qu’il eut avanga {a mort.

Les Romains fe fouvenant de ce qui leue
étoit arrivé auparavant, n’ofoient fe hazar«
der d’entrer dans la ville,, 8& vouloient at<
tendre jufques au lendemain. Mais Tite ,
?ui étoit alots de retour, animé par le ref=
entiment du malheur qu'ils avoient eu due
sant {on abfence , y entra doucement avee
deux censchevaux & quelquesfoldats choi-
fis, Auffi-tot le bruit s’en répandit dans la
ville : une partie des afliégés s'enfuit com=
me gens défefperés vers le chiteau, en trai-
pant leurs femmes & leurs enfans: d’autres
. allerent 4 la rencontre de Tite, & furent
tués par fes foldats, & d’autres ne pouvant
entrer dans le chiteau, & ne f¢achant que
devenir , tomberent dans le corpsde garde
des Romains. L’image de la mort paroifloit
par tout en des manieres differentes : air
retentiffoit de gemiflemens, & toute la vila
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Je étoit arrofée de fang qui couloit deslieux
-élevés.
Vefpafien amena toutes fes troupes con=
-tre ce chateau. 1l étoit affis fur le fommet
de la montagne dans un lieu pierreux , de
.trés-difficile accés. Tout environné de ro-
chers, & fivélevé que les fiéches tirées par
les Romains ne pouvoient aller jufques-la.
Lesaffiégés avoient au contraire 'avantage
-de les repoufler aifément & coups de traits
& de pierres. Mais comme fi le ciel fe fut
.déclaré en faveur des Romains contre ce
malheureux peuple, il s’éleva un tourbillon
qui pouffoit leurs traits vers les- Juifs , &
emportoit ceux que les Juifs leur langoient,
fans qu'ils puffent arriver julques a eux,
-Ce vent impétucux faifoit aufli que les af-
fiégés ne pouvoient demeurer debout dans
les lieux ot ils auroient dii fe préfenter 3 la
défenfe,, & I'épaifleur de la nuée leur déro-
boit la viié des Romains. Ainfi ces derniers
-ayant gagné le haut de la montagne, les
environnerent de toutes parts ; & le fouve-
nir de cette journée qui leur avoit été fi tu-
nefte , les animoit de telle forte , qu’ils
tuoient indifferemment ceux qui leur refi-
ftoient, & ceux qui fe vouloient rendre.
Les autres ne voyant plus d’efperance de
- falut, jetterent leurs femmes & leurs enfans
du haut en bas des rochers , & fe précipi-
terent enfuite pour ne les pas furvivre d’un
moment : en quoi leur cruauté envers eux-
mémes furpafld en ce qui étoit du nombre,
celle que la colere des Romains leur fit .
éprouver ; car cinq mille perirent de la for-
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:te 1 au lieu qu'il n’y en eut que quatre mille
de tués. Au refte, jamais vengeance n’alla

plus loin que fit alors celle des Romains.

Ils n’épargnerent pas méme les enfans: &

il ne refta de tout ce malheureux peuple

.que deux filles de Philippes . fils de Joachim,
homme de grande qualité , & qui avoit été

Général de I'armée du Roi Agrippa: enco-

re ne furent-elles pas redevables de leur

falut 4 la clémence des Romains ; maisa ce
.que s’étant cachées, on ne les trouva point
durant ce carnage. Ainfi ce vingt-troifiéme
jour d’O&obre vit arriver I'entiere deftruc-
-tion de Gamala , qui avoit commencé a {e
revolter le vingt-uniéme jour de Septembre.

CHAPITRE VIIL
Ve[pafien envoye Tite fon fils affieger Gifealas

o Jean fils de Levi, originaire de cette
ville s étoit chef de fattieux.

Ifcala fe trouvaalors étre la¥ewle ville
: de Galilée qui reftoit a4 prendre. Une

partie de ceux qui étoient dedans defiroient’

la paix , parce que la plipart étoientlabou~
reurs, dont toutle bien confiftoiten ce qu’ils
pouvoient tirer de leur travail. 1y enavoit
d’autres en aflez grand nombre , & méme
des naturels habitans, qui s'étoient cor-
rompus par leur commerce avec ceux qui
ne vivoient que de brigandages , & Jean
fils de Levi les poufloit & la révolte. C’é-
toit un trés-méchant homme, grand trom-

2964
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peur, inconftant dans fes affeétions , qui né
mettoit puint de bornes & fes efperances,
ui ne faifoit confcience de rien poury réuf~
Er » & perfonne ne doutoit plus que ce ne
fit par le defir de s’élever en autorité,qu’il
{e portoit avec tant d’ardeur dans cette
guerre. Tous les fadtieux lui obéiffoient &
quoique le peuple fit affez difpof€ a traiter
avec les Romains , il en étoit retenu pax
I'appréhenfion qu’il avoit de ces mutins.
Vefpafien commanda Tite pour marchex
contre cette place avec mille chevaux , en-
voya la dixiéme légion a Scitopolis & s’en
alla avec les deux autres a Cefarde , afin de
donner moien a fes troupes de fe rafraichir
enfuite de tant de travaux, & les mettre
en état de fupporter ceux qui leur reftoient
4 entreprendre, Car il jugeoit affez que Je-
rufalem lui en fourniroit une ample matie-
re , parce qu'outre que c’étoit la capitale
de Judée, & qu’elle étoit extrémement for-
te, rien n’étoit plus difficile que de fe ren-
dre maitre d’une Ville défendué par un auf-
fi grand nombre de gens que celui qui arri-
voit de toutes parts, & que leur extréme
valeur rendoit fi difficiles a vaincre quand
méme Ia force de la place n’auroit point
augmenté leur audace. Ainfi il vouloit pré-
parer fes foldats & de fi grands & de fi pé-
rilleux combats, comme on prépare les
athletes 4 ceux aufquelles on les deftine,

Lo

CHAP.
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CHAPITRE 1IX

Tite oft regd: dans Gifcala, &oi Jean aprés Pas
voir trompé s'en ésoit fuila nuit, & 5 étoit
fawvé @ Fersfalem.

Orfque Tite eutreconnula ville de Gif-
cala,illa jugea facile 4 prendre : mais
comme le fang répandu dans Gamala avoit
pleinement fatisfait {2 vengeance de la per~
te faite par les Romains a ce fiége , & que
fa clemence avoit horreur du traitement
ue les foldats feroient fans doute i ceux
e Gifcala , en confondant les innocens
avec les coupables, s'ils prenoientla pla-
ce de force , il réfolut de ticher plutde
i den rendre maitre par la douceur. Ain-
fi il dit a ce grand nombre de gens qui
s’y étoient renfermés & dont la pliipart
étoientdesfaltieux : » Qu’il ne comprenoit
» pas par quelle raifon,toutes les autres vil-
s les etant prifes,ils fe perfuadoient de pou-
» voir feuls réfifter a la puiffance des Ro-~
» mains , aprés avoir viis, que des places
» beaucoup plus fortes que la-leur, avoient
» €té emportées au premier aflaut , & que
» celles qui avoient ouvert leurs portes
» jouiffoient paifiblementde leurbien : Que
s 8'ils vouloient faite comme eux fans. s’o-

y» pinidtrer davantage dans un deflein qui’

¢ ne leur pouvoit réiiffir, il leur donnoit fa

parole de les traiter de la mémeforte, &

a9 &'oublier Pinfolence qu'ilsavoient eué de
Gurre. Toms ¥y~ ~ Br

37
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s fe révolter , parce qu'ils croyoient Iz .
» devoir pardonner 2 l'efpérance dont ils-
s fe flattoient de recouvrer leur liberté, .
,» Mais que s'ilsrefufoient des offres fi avan=.
»» tageux , il les traiteroit a toute rigueur ,-
»» & qu’ils cannoitroient alors , mais trop
s tard que ces murailles-en la. force def--
» quelles ils. {e confioient. leur feroient un
s foible fecours contre les machines des .
s> Romains, & . qu’ils aureient-€été les plus-.
s audacieux de tous les Galiléens qui fe--
s5 roient par leur faute devenu efclaves,

T te ayant parlé de la forte,;nul des habi-.
tans ne lui répondit, ni ne pouvoient lut.
xépondre ;, parce que les faCtieux s'étoient -
rendus maitres des murailles & avoient mis-
des gardes a toutes les portes avec détenfes
de laiffer entrer qui que ce fut, Jean pritla .
parole pour tous & dit : » Qu’il acceptoit
» ces offres, & qu'il perfuaderoit-aux au-~.
»» tres de les accepter aufli', ou les'y con-.
s»-traindroit par la force : mais qu’il .prioit -
1» que I'on accordir cette journde a I'obfer- .
95 vation de leur loi, qui, les obligeant a fé--
s ter ‘e Sabbat, ne leur permettoit non plus .
s».de faire ce jour-1a des traités de paix que -
» de prendre les armes pour faire Ia guerze <
» a quoi ilsne pouvoient contrevenir;¥k on-
»»-ne les pouvoit contraindre fans impiete <
s Que ce retardement n’importoit de rien .
»» puifque fi_quelqu’un s’en vouloit fervir:
55 pour s’enfuir la nuit, il étoit-facile 4 Tite
».de I'vmpécher en faifant faire bonne gar- -
»de, % qu'il en tireroit méme: de 'avan~.
» tage, parce quwayant deflein de les. fauver -
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»'en lear donnant la paix , ce n'étoit pas
s»’une action moins digne de lui d'avoir
s»»°égard & Pobfervation de leur loi, qu'a -
»»’eux un devoir indifpenfable de ncla pas
sy"violer.'

Tite ne fe contenta pas d’accorder cette -
demande , il s’alla camper plus loin de la*
ville , aupres d'un grand bourg nommé Cy- .
defia, qui appartenoit aux Tyriens & qui-
“a-toujours été ennemi des Galiléens. Mais -
ce n'étoit pas par refpe&t pout le jour du”
Sabbat que Jean avoit parlé de la forte. La -
crainte d’étre” abandonné fi on en venoit
ala force,lui faifant mettre ’la feule efpéran-
ce dans la fuite : {on deflein étoit de trom-
per Tite & de fe fauver la nuit, & il y a
fujet de croire que Dieu le voulut préferver
pour fervir a la ruine de Jerufalem.

Ainfi la nuit étant venué & les Romains
né faifant point de garde, il s’enfuit 4 Jeru-
falem , & n’emmena pas feulement aveclui
tout ce qu’il avoit de gens de guerre, mais
aufli quelques-uns des principaux habitans
avec leurs familles. Comme Pappréhenfion
de la mort ou de la fervitude leur donnoit
du courage & de la force , ils firent vingt

-ftades de chemin : mais alors les vieillards ,
les femmes & les enfans n’en pouvant plus,
.ils eurent recours aux cris & aux plaintes:
plus ceux qui demeuroient , voyoient les "
autres s’avancer & fe trouvoient abandon-
nés d’eux , plus 1ls s’'imaginoient que les en~
nemis étoient proches & préts de les faire
_ptilonniers: le bruit qu’eux-mémes faifoient
| €1t maschant ; leur pqrfuadoit.qlix’il. venoit
; . Tij
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de ceux qui les pourfuivoient , & ils regar<
doient continuellement derriere enx com=-
me s'ils les euflent déja eus fur lesbras. Plu-
fieurs {e prefloient de telle forte dans cette
fuite , qu'ils fe renverfoient les uns fur les
autres » & rien n’étoit plus pitoyable que
de voir les femmes & les enfans étouffés
dans cette prefle. Quelques-unes a qui il
xeftoit encore un peu de force , conjuroient
avec une voix lamentable leurs maris 8
leurs proches de les attendre. Mais ils n’é-
coutoient pas tant leur voix que celle de
Jean, qui leur crioit de ne penfer qu’d fe
fauver (pour gagner un lieu d’ot ils pour-
roient fe venger des Romains s’ils les enme-~
noient prifonnieres. Ainfi cette multitude
fe trouvant réduite a un état fi déplorable
s'en alla qui d'un c6té, qui d'un autre felon
que chacun avoit de la force.

Lorf{que le jour fut venu,Tite s"approcha
de la ville pour exdécuter le traité. Les habi-
tans ne lui ouvrirent pas feulement les por-
tes , ils vinrent méme au-devant de lui avec
Ieurs femmes , en le nommant leur bienfaic-
teur & leur libérateur. Ils lui dirent com-
ment Jean s’en étoit fui, le prierent de leur
pardonner , & de {e contenter de punir
ceux des fadtieux qui pouvoient étre reftés
parmi eux. Tite enfuite de leur priere com-
manda une partie de fa cavalerie pour pour-
fuivre Jean : mais il arriva 4 Jerufalem
avant qu'ils le puffent joindre. Ils tuerent
pres de fix mille de ceux qui s’enfuyoient
avec lui, & remeneyent environ trois mille
femmes ou enfans qui étoient écartés en di-
vers endroits,
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Tite eut beaucoup de déplaifir de ce
qu’on n’avoit pi prendre ce fourbe pour le
chitier commie il le méritoit : mais le grand
nombre de morts & de prifonniers adoucit
fa colere. Ainfi il entra dans la ville avec
une {prit de paix , fit abbatre feulement une
petite partie des murs comme pour en pren-
dre ﬁoﬂ'eﬁion » & ufa plus de menaces que
de chitimens envers ceux qui avoient étéla
caufe du trouble : non qu’il ne defirit de
punir ces méchans; mais parce qu'il ne dou-
toit point que plufieurs pour fatisfaire leur
haine particuliere en accuferoient qui ne
Pétoient pas, & que dans ce doute il aimoit
mieux laifler vivte des coupables que de
faire mourit des innocens (a) , parce que
ces coupables pourroient peut-étre devenir

lus fages parla crainte du fupplice ou par

a honte de retomber dans un' crime qa’on
auroit eu la bonté de leur pardonner ; au
Yieu que I'injuftice qui auroit coité la vie a
ces innocens feroit fans remede.

11 laiffa une garnifon dans la ville , tant
pour retenir en leur devoir ceux qui pou-
voient étre difpofés i exciter de nouveaux
troubles , que pour affurer ceux qui ne defi-
roient que la paix: & ainfi s’acheva la
conquéte de la Galilée apres avoir coité
tant de travaux aux Romains.

.(d) Publius Sirus a1l eftridicule de perdre .
dit dans le méme fens: : Pinnocent par la haine
Ridiculumeft odie nocen- | Qw’on porte-au coupa-
sis perdcre innocentem. Ible.
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CHAPITRE X.

Fean de Gifcala s'étant [awvé a Ferufalem , -
trompe le peuple en lui vepréfentant fauffe~ -
ment Vétar des chofes. Divifion eutve les -
Fuifs , & mifeves de la Judée. -

LOrfque Jean & ces factieux qui I'a--
. g4 voient {uivi , furent arrivés a Jerufa- -
lIem ; tout le peuple s’affembla autour d eux -
our leur demander des nouvelles des mal- -
eurs arrivés a leur nation : & ce quiils s°é-~ -
toient tellement prefiés dans leur fuite qu’'a -
peine pouvoient-ils refpirer répondoit aflfez *
pour eux : mais rien n’étant capable d’ab~- -
batre leur orgueil , ils dirent: » Qu’ils ne -
» fuyoient pas les Romains, mais qu’ils ve- -
»» RoOlent volontairement fe joindre i eux -
s»-pour les combattre d'un lieu plus avan~ -
s> tageux , parce qu'il y auroit de l'impru~
»5-dence a périr inutilement dans une.aufli
»» méchante place qu’étoit Gifcala, lorfqu’il -
y» €toit befoin de fe conferver pour déten- -
»»-dre leur capitale, « Jean & les fiens en
parlant dinfi, ne purent fi bien coloret leur
retraite' d’un prétexte honnéte,que plufieurs -
ne reconnuflent que c’éroit une véritable -
fuite ; & le rapport de quelques prifonniers
¢tonna tellement le peuple, qu’il confidera -
fa ruine de Gifcala comme celle de Jerufa- -
lem. Mais Jean, fans témoigner la moindre
honte d’avoir abandonné dans fa fuite un fi
grand nombre de gens , n'oublia rien pour - -
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animer chacun i la guerre , en les flattant -
de la créance qu'’ils €toient beaucoup plus-

forts que leurs-ennemis. Il tichoit méme de

perfuader -aux fimples: que quand les Ro=--

mais auroient des ailes.ils ne-pourrolent ja~ -

mais entrer dans Jerufalem , dont il ne fal- -
loit point de meilleur preuve que I’extréme -

peine qu’'ifs avoient eué a prendre les peti---

tes places de la Galilée , & que toutes leurs
machines y avoient été ruinées. Les jeunes -

gens (e laiffoient tromper par ce difcours: :

mais les plus-a2és & les plus fages prévoyant
les malheurs a venir., fe confideroient déja
comme perdus,

Tel étoit le trouble & la confufion ot
Jerufalem fe trouvoit alors : & avant ka {é-
ditdon qui-arriva enfuite , une partie du
peuple de Ia campagne avoit commencé a

fe-divifer. Car lorfque Tite aprés laprife de -

289, -

Gifcala fut- allé & Cefarée, Vefpafien en .

‘érant parti ,.il {e rendit maitre:de Jamnia .

& d’Azot, y mit garnifon , & emmenaavec

lui,en s’en retournant,un grand nombre de
euple qui s’étoit remis fous I'obéitfance des
omains. Quant aux Villes, il n’y enavoit

point qui ne fuffent agitées de divifions do- -

meftiques , & les armes des Romains ne -

leur donnoient pas plutét le loifir de refpi- -
rer , qu'elles les prennoient contres elles-
mémes , tant 'animofité étoit grande entre

- ceux qui vouloient conferverla paix,& ceux -

qui ne defiroient que la guerre. Cette di-

vifion commenga par les familles quiétoient -

des long-tems ennemies , paffa enfuite juf~-

qyes aux peuples quiétoient auparavant les -
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plus unis , 8 chacun fe rangeant du c6té de
ceux qui étoient de fon meéme fentiment,
ils fe déclaroient fans crainte lorfqu’ils fe
trouvoient en affez grand nembre. Ainfi
tout €toit en trouble : & ceux qui ne defi-
roient que le ehangement & que la guerre,
prévaloient par leur jeunefle & par leur au-
dace fur ceux dont I'ige plus mur fe portoit
& embraffer une conduite plus fage.

Dans une telle confufion chacun- voloit
d’abord en particulier : mais aprés étre af~.
femblés , ils exercoient ouvertement leurs
brigandages , & ne failoient pas meins de
mal que les Romains. Ainfi il n’y avoit au-
tre différence entre celui que les perfonnes -
dont on prenoit le bien fouffroient des uns
& des autres, finon qu'il leur paroiffoit
beaucoup plus rude d’étre traités de la for-
¢e par ceux de leur nation, que non pas par
des étrangers.

CHAPITRE X1

{Ees Fuifs qui voloient dans la cam e
jettens dans Jerufaleni. Horriblespmé;
©: impictés qu'ils y exercent. Le Grand Sa-
evificatesr nus emeut le peuple comsre
eux.

D Ans une telle mifere les garnifons éta-
blies dans les villes ne penfant qu'a

- vivre d leur aife fans fe foucier de leur pa-

trie , ne fe mettoient point en peine d’aflif-

- %er ceux qui fe trouvoient opprimés ; & les

chefs
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dhefs de ces voleurs apres s"étre unis enfems
ble , & avoir formé un grand corps fe ren=
dirent 2 Jerufalem. Ils n'y trouverent point
d'obftacle, tant parce que perfonne n’y
com.nandoit alors avec autorité , que parce
que entrée en étoit ouverte felon la coli~
tume de nos peres. a tous les Juifs fans ex-
ception , & en-ce'tems plus que jamais, &
caufe que I'on étoit perfuadé que l'on n'y
venoit que par affetion & par le defir de
fervir la ville dans cette guerre. De-1a tira
fa naiffance un fi grand nal , que quand il
ne feroit point arnvé de divifion dans cetre
grande ville, il aproit feul caufé fa perte,

parce qu’une partie des vivres qui auroient’

pi1 fuffire & nourrir ceux qui étoient capa~

bles de la défendre, fut confommée inuti~

lement par cette grande multitude de gens
inutiles : mais il fut anfli caufe des féditions
dont la:famine fut fuivie. . _

- D’autres voleurs vinrent de méme de 1a
campagne fe jetter dans Jerufalem & fe joi-
‘gnirent a-ces premiers qui €toient encore
plus méchans qu’eux: Ilsne fe contentoient
pas de voler & de piller, leur cruauté alloit
Jufques aux meurtres : & leur audace étoit
telle, qu'ils lescommetroient en plein jour,

fans épargner les perfonnes de la plus gran«

de qualité. 1ls commencerent par mettre en
prifon Antipas, qui étoit de race royale &
a qui I'on avoit confié la garde du tréfor
public,comme au premier de tous errdigni-
té. 1ls traiterent de la méme forte Levias 8
Sophas fils de Raguel qui éroientaufli de race
goyale , & les autres perfonnesles plustons
Guerre. Tome V', ${

jou
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fiderables. Une fi horrible infolence jetta.
une telle terreur dans efprit du peuple, que
comme fi la ville elit déja €té prife , chacun,
ne penfoit qu’a fe fauver. .
es fcelerats paflerent encore plus avant.
15 crurent qu’il y auroit du péril pour eux.
de retenir plus long-tems ¢n prifon des per—
fonnes de fi ‘grande qualité ; que tant de.
gens qui les vifitoient {e. pourroient porter.
avenger 'outrage qui leur étoit fair, &
qu'il ly avoit méme {ujet de craindie que le
peuple ne fe foulevat. s refolurent denc
de les faire mourir , & envoyerent l'un.
d’eux nommé Jean ou autrement Doreas.ac~
compagné de dix autres les tusr dans la
prifon. Pour couvrir de quelque prétexte.
unea&ionfidétefable, ilspublicrent quwils:
avoient promis aux Romains de les intro~
duire dans la Ville: qu’ainfi on ne devoit
pas les confiderer comme des citoyens, mais,
comme des traitres : & leur audace les par-

" ta jufques a fe glordier d’aveir conferve par.

leur mort la liberté de leur patrig. . _

. Dans la_crainte & I'abbatement oir€toit
le peuple; la préfomption & le pouveir de
ces factieux allerent a un tel excés, qu’ils
cloient méme difpofer de la grande facrifi-
cature. Ilsrejettoient lesfamilles qui avoient
accotitumé de la pofleder fucceflivement ,
& établiffoient dans cstte haute dignité des
perfonnes fans nom & fans naiflance , afin
de les rendre complices de leurs crimes ; des
gens indignes d’un fi grand honneur ne pou-
vant refufer d’obi¢ra ceuxquiles y avoient .
€levés, -
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D'un autre c6té il n'y avoit point d’arti-
fices 8 de calomnies dont ces féditieux ne
fe ferviflent pour- commettre enfemble les
perfonnesles plus qualifiées & qu’ilsavoient
{ujet de craindre , afin de retirer de Favan-

tage de leur méfintelligence & de leur divi- -
fion. Mais ce n’étoit pas affez pour ces mé--

chans de faire fentir aux hommes tant d’ef-
fets de leur fureur , leur horrible impieté

pafla jufques 3 ofer outrager Dieu en en--

trant avec des pieds fouillés & des ames
criminelles dansle San&tuaire (4). Alorsle
peuple s'émut contre eux i la perfuafion
du Grand Sacrificateur ANanus > non moins
vénérable par fon dge & par {on extréme
fagefle , que par I'éminence de fa dignité ,

& qui auroit été capabled’empécher ld rui-

ne de Jerufalem, sil eiit ph éviter de tom-
ber dans le piége que ces fcelerats lui ten~
dirent.

CHAPITRE XIL

ZLes Zélateurs veulent changer Vordre établi

tonchant le choix des Grands Sacrificateurs.

" Ananus Grand Sacrificateur, € autves des
principaux Sacrificateurs , animent le peu-
ple contr’eux.

LEs Zélateurs ( car c’eft le nom que ces

impies fe donnoient pour fe garantir-
€a) C'eft cette gbomi- } le Prophéte Daniel , & .

‘nation placée dans le|par Jefus-Chriit,
Tieu Saint, prédite par .
S{ij

303.
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des effets de ]a haine du peuple ) s’enfuirent
dans le Temple , en firent leur citadelle, &
y établirent le fi€ge de leur tyrannie. Entre
tant de maux qu’ils faifoient, rien n’étoit fi
infupportable que Jeur mépris pour les cho-
fes les plus faintes. Pour éprouver jufques
.ol pouvoient aller leurs forces & l'appré-
henfion du peuple , ils tenterent de fe fer-
~ir du fort pour établir les Sacrificateurs ,
:en foiitenant que I'on en ufoit autrefois
ainfi ; au lieu que cette dignité étoit fuccef-
five,, & que c’étoit abolir la loi pour établir
leur injuite autorité. Mais ils furent con-
fondus dans leur malice ; car ayant fait
jetter le fort fur 'une des familles de la Tri-
bu confacrée a Dieu, il tomba {ur Phanias
fils .de Samuel du bourg d'Haphtafi, qui
non-feulement étoit indigne d’une telle
chatge, qui étoit {i rutique & fi ignorant , -
qu'il ne {gavoit ce que c’étoit que le facer=
doce. Lorlqu’ils Veurent tiré malgré lui de
<es occupations champétres , 8 revétu de
¥’ habit facerdotal, qui lui.convenoit {i peu,
comme ils auroient revétu un a&eur fur le
théatre , ils l'inftruifirent de ce qu'il avoit
A faire ; & une fi grande impieté ne pafloit
dans Jeur efprit que pour un jeu. Les véri-
tables Sacrificateurs regardans de loin cette
comédie & de quelle forte I'on foulbit aux
pieds 'honneur dii aux choles faintes , ne
purent retenir leurs larmes, nile peuple-
fouffrir plus long-tems une fi horrible info~
lence:mais tous furent touchés d'uneméme
ardeur pour s'affranchir d'une fi infuppors

Aable tyrannie, . ’
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Gorion fils de Jofeph , & Simon fils de
Gamaliel (a) s’y montrerent les plus ani-
més. Ils exhorterent chacun en particulier,
& tous en général , a punir les ufurpateurs
de leur liberté , & a venger I'outrage fait
a Dieu par ces profanateurs de fon faint
. Temple.

D’un autre c6té Jefus fils de Gamala ()
& Awanus fils d’Ananus, qui étoient les
plus éminens en vertu & les plus confidérés
d’entre les Sacrificateurs , reprochoient au
peuple ce qu'il differoit tant & chatier les
Zélateurs , qui étoit ainfi que nous l'as
vons dit , le nom qu’ils- fe donnoient i eux-
mémes , comme s'ils n’euffent eu dans le

cceur que le zéle de la gloire de Dieu 3 aw

lieu qu'ils dtoient toujours altérés de fang,
& leurs mains toujours préites a commettre
les plus grands crimes. Le peuple s'affem-

bla donc; I'indignation ¢toit générale de-
voir les plus méchans de tous les hommes-

8'étre rendu maitres des lieux faints, & fai-

re impunément 3 la vié de tout le monde-

tant de rapines,. d’abominations , & de
meurtres.

(2) Simon filsde Ga- | parmi leurs Pontifes un
maliel éroit Préfident | Jofué fils de Gamala;

du Sanhédrin. Il périta | mais ils le font bicn:
laprife de Jerufalem. [antéricur 2 la ruine de:

(6) Les}uifs comptent { Jerufalem.

el
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CHAPITRE XIIL

Heorangue du Grand Sacvificateny Ananus
au pouple , qui Uantme tellemens qu'il fe
véfout a prendre les armes consre les Zé-
lateyrs.

M Ais quelque animée que firt cette mul-
titude contre des gens fi déteftables,
ellene fe préparoit point a les attaquer , par-
ce qu’eile les croyoit trop forts pour le pou~
voir entreprendre que vainement. Alorsle
Grand Sacrificateur Ananus en regardant
fixément le Temple & ayant les yenx trem~
Pé€s de fes larmes, leur parla en cette forte <
» Ne devois-fe pas mourir plutét que de
» voir la maifon de Dieu fouillée par tant
,» d'abominations , & des fcelerats fouler
», aux pieds ces lieux faints qui doivent
»» Ctreinaccefliblesméme aux gens de bien ?
» Néanmoins je vis encore , quoique revé-
» tu des habits fucerdotaux , quoique je
» porte écrit fur mon front ce nom trés-

~ 5, faint & fi augufte qu'il n’eft pas permis

s> de le proferer , & quoique rien ne me
» puifle étre plus glorieux a mon age, que
»» de mourir de douleur. Mais puifque I'a~
s» mour de la vie me retient encore au mon-
»» de , au moins irai-je finir mes jours dans
» quelque folitude , oh je répandrai mon
»ame en la préfence de Dieu. Car quel
»» moien de demeurer davantage parmi un
» peuple infenfible aux maux qui I'acca-
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» blent, & aufquels il ne fe trouve perfoh~
s ne qui s’oppole ? On vous pille: & vous
» le fouffrez. On vous outrage , & vous
»» vous taifez. On répand devant vos yeux
» le fang de-vos proches & de vosamis, &
» ‘vous n’ofez pas feulement témoigner par
» un foupir que votre cceur en eft touché.
» Vit-on jamais une plus cruelle tyrannic 2
s» Mais pourquoi me plaindre de cenx qumi
» 'exercent plutdt que de vous , puilqu’ils
» ne T'ont ufurpée que parce que vousavez
s» et fi peu de coeur que de le fouffrir ? Qi
» vousempéchoitd’exterminer ces méchans
» lorfqu’fls €toient encore en fi petit nom-
s bre, & n'eft-ce pas 3 votre licheté qu'ils
s doivent leur accroiffement ¢ Au Leu de
»» prendre les armes pour les diffiper , vous
» les avez tournées contre vous ~ mémes :
» Au lieu de réprimer d’abord leur infolen-
»» ce & venger vos proches de leurs outrages,
»» vous avez fouffert qu'ils pillaffent impu-~
sy nément les maifons , & les avez enhar-
» dis dans leurs voleries. Voyant que nulde
»» vous ne {e mettoit en état de s’y oppofer »
» leur audace a paffé julques & mener en-
» chainés a travers la ville & a mettre en
- prifon des gens de trés - grande qualite’ »
» qQui n’étoient ni condamnés ni méme ac-
» cufés : & vous I'avez aufli enduré. 1l ne
» reftoit plus & ces furieux, pour fatisfaire
s leur rage , que de leur bter la vie aprés
» leur avoir 6té le bien & la liberté : &
» c'eft ce que nous leur avons vii faire. 1ls
»» ont €gorgé devant vos yeux , comme on
» €gorgeroit des vitimes , les p;xgp_gnes les.

iiij
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» plus confidérables par leur dignité & par
» leur vertu, fans que vous ayez non-feu=-
s lement armé vos bras pour leur défenfe ,
's» mais.ouvert la bouche pour crier contre
.. des crimes fi déteflables. Eftes~vousdonc
» réfolus de demcurer toujours dans une fi
»» honteufe I¢thargie 7 Vayant comme vous
» le voyez profaner de la forte les chofes
»» faintes, conferverez-vous durefpeét pour
» ces ennemis déclarés de ce qui mérite le
» plus d'étre reveré, pour ces démons in-
»» Carnés , que rien n'empéche de commet-
s tre encore de plus grands crimes, que ce
»» quétant arrivé au comble de Pimpieté ,
#» ils ne la fgauroient pouffer plus avant 2
» s ont, en aoccupant le Temple , occupé
» le lieu' le plus fort de la ville , & que le
s facré nom qu'il porte n’empéche pas d’é-
» tre unc véritable citadelle. Ayant ainfi
» choifl ce lieu faint pour y établir le fiége
» de leur tyrannique domination , & vous
» tenant le pied fur la gorge , dites-moi, je
»» vous prie , quzlles font vos penfées & vos
» fentimens. Attendez - vous que les Ro-
s Mmains vignnent & votre fecours pour ren-
3 dre a la faintet? de ce Temple fon premier
» 6clat 2 fon premicr lufire , parce que
» nous {pmmes arrivés 4 un tgl- excés de
s» ma'heur, que méme nos ennemis ne {gau-
s toient n’avoir point de compaflion de
s» notre mifere 2 Ne vous réveillerez - vous
s donc jamais d'un tel affoupiffement , &
» ferez-vous plus infentibles que les bétes ,
» qui , en regardant leurs playes, s’animent_
ss contre ceux qui les ont bleflées ? Il fem.



Livee IV. CrariTrx XIII. 43¢
% ble que cet amour de la liberté , qui efk
» la plus forte & la plus naturelle de toutes
» lesaffeGions , {oit éteint dans votre ceeur,
‘s & que celui de la fervitude ait pris la
» place, comme fi nosancétres nous avoient
» infpiré avec la vie le defir d'étre affujet-
9 tis 5 au lHeu qu’ils ont foutenu tant de
»» guerres contre les Egyptiens & les Medes,
~ o afin de fe conferver libres. Mais pourquot
» alléguer fur ce fujet Pexemple de nos pe-
“» 1es ¢ Quelle autre caufe que le defleinde
»» Mmaintenir notre liberté , nous a engages
* 4 dans cette heureufe ou malheureufe guer-
1, I€ que nous avons maintenant contre les
» Romains ? Quoi ! nous ne pouvons fouf-
» frir d’avoir pour maitres les maitres du
»» monde : & nous fouffrirons d’avoir pour -
» tyrans ceux de notre propre nation? Lor{-
» que 'onfe trouve aflnjetti a des étrangers
s, O0n a au moins. la confolation de 'attri-
-2 buer i l'injuftice de la fortune : mais il
-5 n'dppartient qu’d des ldches & a desgens
*»» amoureux dela fervitude , d’obéir volon-
» tairement aux plus méchans de tous ceux
s avec qui la naiffance leur eft commune,
» Sur quoi je ne- fgaurois vous diffimuler
-»» qu'en vous parlant des Romains, il me
» vient en la penfée , que quand ils nous
- 35 auroient pris d’affaut, ils ne- pourroient
»» Dous traiter plus cruellement que ces fa-
- crileges nous traitent. Peut-on voir avec
»» des yeux fecs des Juifs dépoiiiller le Tem-
» ple des dons que les Romains y ont of-
-5 ferts , tremper leurs mains dans le fang de
- a5.Coux qu'ils ayroient épargnés apres leyr:
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» vidtoire , & défigurer toute la beauté de
» cette Reine de nos villes que 'on a vie
-5 autrefois fi reverde & fi floriflante ? LCes
»» fuperbes conquerans n’ont jamais ofé met-
» tee le pied dans ces lieux dont Pentrée oft
1 défendué aux profanes. Ils ont honoré
"5, NOs faintes cofitumes, & n’ont regardé que
s de loin & avec refpe@ cette maifon fain~
» te. Et des gens nés parmi nous , inftruits
» dans nos meeurs , & qui portent le nom
"5 de Juifs,, ayant encore les mains toutes
»» teintes du fang de leurs concitoyens , ont
‘» la bhardiefle d¢ marcher dans ces lteux
55 dont la fainteté devroitles faire trembier.
"5 La guerre €trangere a-t-elle rien de com-
»» parable 4 cette guerre domeftique 2 De
» combien le mal que nous recevons des
3 nbtres mémes furpafle~t-il celui que nous
»» font nos ennemis 7 & A parder felon la
»» VETItE , me peut-on pas dive que les Ro-
-9y Tains ont €té les prote&eurs de nos loix :
-35 an liew que ces impies €levés.dans notse
s Tein en font les violateurs? Y a-t-il d’af-
"» fez grands fupplices pour punir d’aufli
»» grands crimes que ceux de ces nouveaux
»» ltiyrans; & le fentiment de vos meeurs ne
»»-doit-il pas vous porter fans que je vous
-5» €xhorte , i les punir comme #s le méri-
‘sptent? Je fcai que phufieurs les appréhen-
» dent 4 caufe de leur grand nombre, de
»» leur audace , & de la force du lien qu’ils
"5, Ont-occupé ; Mats comme ils ne doiveat
» qu'd votrelacheté tous ces av es, ils
s, augmenteront encore [i vous differez de
‘s prendre une géncreule réfolution. Leur
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» nombre croitra de jour en jour, parce
» que les méchans cherchent les méchans :
» leur audace croitra auffi , parce qu'iks ne
» trouveront rien qui leur réfifte : & ils for-
s tifieront encore ce lien faint fi on leur en
» donne le foifir. Mais fi nous marchons
» hardiment contre eux , fes reproches de

» leur confcience les étonneront. Au lieu

- de tirer de I'avantage de Iafliete de ce
» lieu faint qui commande & tous les an-
» tres, l'image d’un auffi grand crime que
» celui de s’en étre rendus les maitres par
» un facrilege fe repréfentant a leurs yeux,

» jettera la terreur dans leur efprit, & pous--

»» quoi ne pas efpérer que Dieu , pour exé-
» cuter {a jufte vengeance fur ces impies,
» fera retourner contre eux les traits qu'ils
» nous lanceront gout les faire ainfi perir
» par eux-mémes ¢ Notre feule viié leur feo-
» ra perdre courage. Mais quand il nous en
» devroit cotiter la vie, 8 que nous ne
s pourrions la {auver & nos femmes & 3
» nos enfans , ne ferions-nous pas trop heu-
»» reux de mourir pour la gloire de Dien &
»» Phonneur des lieux confacrés a fon fervi-
»ce€, en expirant 4 la porte de fon faing
» Temple 2 Vousne manquerez pas de bons
s confeils pour vous conduire avec pruden-
» ce dans cette entreprife : & ce n’eft pas
 feulement par des paroles , mais en mn’ex-
» pofant aux plus grands perils que je pré-
» tends de vous y animer par mon exem-
» ple. 5, . .
Quelque puiffantes que fuffent ces raifons
pour porter le peuple a prendre les armes,

307,
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Ananus n’efperoit pas néanmoins de pou-*
voir réuffir dans une entreprife fi difficile.,.
tant i cauf€ du grand nombre des Zélateurs,
que de leur vigueur , de leur réfolution ,
& de ce qu'ils n'ofoient fe promettre s'ils
étoient vaincus d'obtenir le pardon de tant
de crimes : mais il croyoit qu’il n’y avoit
rien i quoi on ne dit fe porter plutét que
d’abandonner la Republique dans un fi ex~
tréme péril. Le peuple fut fi touché de fon
difcours , qu’il demanda avec de grands cris
qu’on le menit contre ces méchans, n’y
ayant point de dangers aufquels chacun ne
fut prét de s’expofer pour.une caufe fi jufte.

CHAPITRE XIV.

Combat entre le peuple & les Zélateurs qui
Jont convraimts & abandonner la premiere enc
ceinte du Temple pour [¢ vetiver dans Vin-
terigure, oit Ananus les affiéges.

A A Nanus voyant le peuple fi difpofé,

choifit ceux qui étoient les plus pro-
pres pour.une telleentreprife , & les mit en
ordre. Les Zélateurs qui. ne manquoient
point d’efpions , ayant ét€ avertis de leur
deflein, fortirent fur eux-par petites trou-
pes & en gros, & ne pardoanerent i un
feul de tous ceux qu’'ils purent furprendre,
Alors Ananus affembla le peuple. 1l furpal
foit en nombre {es ennemis ; mais les Zéla=
teurs étoient mieux armés: & le courage
fuppleoit. de part & d’autre % ce,qui mane-
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quoit & ces partis oppofés. Les habitans fe
voyant les armes 4 la main, redoublerent

leur animofité contre ces impies: & les Ze-’

lateurs leur audace. Les premiers ctoient
perfuadés que leur fireté dépendoit d’ex-
terminer ces méchans : & les autres ju-
geoient affez qu'iln’y avoit point de milieu
pour eux entre la viftoire & le fupplice.
Dans cette difpofition ils en vinrent aux
mains : & les Zélateurs avoient 'avantage
d’étre accolitumés i obéir a leurs Chefs.
Le premier combat {e fit auprés du Tem-
ple 4 coups de pierres : & ceux qui s’en-
uyoient €totent tués a coups d’épée par
Jeurs ennemis. Ainfi plufieurs de part &
d’autre demeurerent morts fur la place : les
bleflés du coté des habitans étoient menés
dans les maifons: & les Zélateurs portoient
Ies leurs dans le Temple , fans craindre de
violer la fainteté de notre religion en le

foiiillant de leur fang. Mais les Zélateurs

avoient toujours I'avantage. _
Le peuple dont le nombre s’augmentoit,
ne pouvant plus le fouffiir, s’irrita contre
ceux qui manquoient de ceeur 5 & au lieu
de s’ouvrir & leur donner paflage pour s’en-
fuir , il les contraignit de tourner vifage
pour retourner au combat, & tous mar-
chant aprés en corps » les Zelateurs ne pii-

rent foutenir fon effort. Ainfi ils licherent
le pied : & Ananus les pourfuivit fi vive~-
ment , qu'il les contraignit d’abandonner
la premiere enceinte pour fe retirer dans’
Pinterieure, & de fermer les portes du Tem- -
ple. Le refpet d’Ananus pour ces portes -

3o
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faintes 'empécha d’entreprendre de les for--
cer; & bien que les Zelateurs langaflent des
traits d’enhaut, il ne crut pas pouvoir en
confcience , quand méme il les auroit vain-
cus, fouffrir que le peuple entrit dans le

. Temple avant que de #'étre purifié, 11 fe

310,

contenta de chodir fur tout ce grandnom-
bre fix mille des mieux armés pour les met~
tre en garde auprés des portiques , & or<
donna qu'ils feroient relevés fucceflive-
ment par fix mille autres. Les plus quali-
fis n'en étoient pas méme exemts : mais
lorfque leur vour veneit d’entrer en garde,
ils prenoient parmile menu peupledesgens
a quiils donnoient de l'argent pour y en-
trer en leur place.

CHAPITRE XV.

Hean de Gifcala qui faifoit femblam & ésre du
parii du peuple le trahit » paffe du cété des
-Zslateurs , €& lewr perfuade d'appeller a
Leur fecomrs les Idumeens.

Infi le parti du peuple étoit le plus-
fort : mais Jean que nous avons vit
s'en étre fui de Gifcala, fut la caufe de fa
erte. Comme c’étoit un trés-méchant
me, & qui avoit une ambition déme-
furée, il y avoitlong-tems qu’il rouloit dans
fon efprit le deflein d’élever {a fortune par-
ticuliere fur les ruines de la fortune publi-
?ne. Pour réiiffir dans fon entreprife , il fit
emblant de fe joindre 4 Ananus,8 de vou-
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loir feconder fon zele. Par ce moien,il af-
fiftoit le jour avec les principaux a tous les.
confeils , vifitoit la nurt toutes les gardes,
informoit les Zélateurs de tout ce quife:
pafloit, & les tenait fi bien avertis, quele
peuple n’avoit pas plutét pris une refolu--
tion , qu'ils la fgavoient. Mais en méme-
tems, afin d’empécher que fa malice ne far
découverte, il n’y avoit point de déference:
qu’ilne rendit 3 Andnus & aux autres chefs
du peuple , ni de foin qu’il me prit de leur
plaire. Cela alloit jufques & un tel exces ,
qu'il fit un effet contraire & celui qu’il pré-
tendoit d'en tirer. Car cette exceflive com~
plaifance, jointe 4 ce qu'il venoit i tous les
confeils fans y étre appellé, & qu’Ananus
voyoit que les ennemis éroient avertis de
tout, le lui rendit enfin fufpe&. Mais it
étoit difficile, & comme impoffible de I'é-~
loigner , tant il étoit artificieux , & avoit
f¢a gagner I'efprit de ceux qui avoient 1¢
plus de part dans les affaires. Ainfi 'on crut
que le mieux que 'on pouvoit faire , étoit
de I'obliger par ferment & demeurer fidéle
aw peuple, a tenir toutes fes déliberations
fecrettes, & a le fexvir de tout fon pouveir
cantre les rebelles. Ce traitren’héfita pas d
préter ce feement: 8 alors Ananus & les
autres fe flant & {a parole, non-feulement
ne firent point de difficulté pour I'admettre
A-tous les confeils, mais ils le députerent:
pour portex aux Zélateurs des propofitions’
&’accommoderment, tant ils apprehendoient
que par leur faute le Temple ne firt foiiillé
du fang de quelqu’un des Juifs. Ce perfide
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€rant donc allé trouver les Zélateurs, joiia
un perfonnage tout contraire. Commefile
{erment-qu’il avoit fait eiir €té en leur fa~
weur , & non pas contreux , il leur dit:
» Qu’il n’y avoit point de périls ol1 il ne fe
» fiit expof¢ pour les informer de tous les
» defleins d’Ananus , & qu’il venoit les
».avertir qu'ils n’avoient point encore, &
».ui avec eux, été en figrand danger qu’ils
» étoient alors, fi Dieu ne les afiftoit pas,
» parce qu’Ananus avoit perfuadé au peu~
» ple de députer Vefpafien, pour le. prier
a1-de venir promptement prendre pofleflion
» de laville, & ayoit déclar€ que le lende-
» main chacun {e purifieroit, afin que {ous:
» prétexte de pieté, ils entraffent de gré ou.
» de force dans le Temple: Qu'il ne voyoit
» pas qu'en I'état ou étoient les chofes , ils
» piffent long-tems foittenir le fiége contre
» unfi grand nombre d’ennemis. Mais que
» par une providence particulicre de Dieu,
» 1l avoit été député vers eux pour leur fai--
» re des propofitions d’accommodement,
» dansledeflein qu'avoit Ananus-de les fur-
» prendre 8 de les attaquer lorfqu’ils ne.
» s'en défiroient plus : Qu'ils n’avoient
» pour fe fauver que I'un de ces deux par-
w tis & prendre : ou de fe rendre fupplians
» envers ceux qui les affiégeoient : ou d’im-:
» plorer quelque fecours étranger pour fe
= ‘mettre en état de leur refifter , puifqu’au-
» trement s’ils €toient vaincus ils ne pou-
» voient efperer d’obtenir d’eux le pardon
» detant de maux qu'ils leur avoient faits,
P quelque regret qu'ils en témoignaﬁ'enéc:.
b2
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» & qu'au contraire;leur défir de fe venger
» saugmenteroit encore lorfqu'ils fe trou-
~-» verolent en état de le pouvoir faire fans
-» crainte ; Qu’il n’y avoit rien qu’ils ne
» diflent appréhender des parens & des:
-» amis de ceux qui les avoient tués, & de-
-» la fureur ot étoitle peuple i caufe del'a-
-2 bolition de fes loix & de fes colitumes
-» mais que quand méme quelques-uns fe--
» roient difpofés a4 leur pardonner, ils fe~
» roient contraints de ceder & {a violence.»
Jean par ce déguifement & cet artifice,
Jetta la terreur dans I'efprit des Zélateurs,
& n’ofant déclarer ouvertement quel étoit
e fecours dont il difoit qu’il falloit fe forti~
fier, il faifoit néanmoins affez connoitra"
qu’il entendoit parler les Iduméens. 1l re~-
prefentoit en particulier aux chefs de ces-
Zélateurs, Ananus comme un homme cruel, -
& leur difoit que c’étoit d’eux principale--
ment qu'il étoit refolu de fe venger. ELEa-
zaR fils- de Simon, & Zachariz fils ' Am--
phicanus , tous:deux de race- facerdotale »-
€toient les principaux de ces chefs ; & nul
autre n'étoit fi confiderable qu’Eleazar ;.
tant pour le confeil que pour-Pexécution. -
Comme le difcours de Jean leur avoit per-
fuadé que le deflein d’ Ananus étoit de for--
tifier fon parti- par le fecours des Romains, .
& qu’il avoit une haine particuliere con~
tre eux ;ils ne {gavoient 4 quoi fe refoudre-
danslesdivers fujets qu'ils avoient de crain--
dre , parce que d’un cété ils croyoient que -
Ié peuple étoit prét de les attaquer, & qu'ilss
voyoient de l'autre que le {ecours qu’ont
Guerre. Tome V. Tt
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leur propofoit étoit {i éloigné, qu’ils fe trou-~
veroient perdus auparavant qu’'il fatarnvé.
Mais enfin ils fe déterminerent i recher-
cher I'aflitance des Iduméens; & leur écri-
virent ; » Que voyant qu'Ananus, aprés
» avoir trompé le peuple , vouloit livrer
» la ville aux Romains, ils s’étoient reti~
» rés dans le Temple pourne pas aban-<
» donner la défenfe de la liberté publique ;
» qu'ils y avoient été aflidgés, & étoient
» préts d'étre forcés s'ils n'empéchoient ,
» par un prompt fecours, qu'ils ne tom-
» baffent entre les mains de leurs ennemis,
» & la ville en celle des Romains. » 1is
chargerent les porteurs de ces lettres de di-
re de bouche plufieurs autres chofesa ceux
de cette nationqui avoient la principale au~
torité ; 8 les perfonnes qu'ils choifirent
pour cette négociation , fe nommoient I'un
& lautre Ananias, tous deux fort refolus,
fort éloquens , fort propres a perfuader, 8¢
<e qui importoit encore plus que tout le
refte , capables de faire une grande dili-
gence. Car ils étoient aflurés que les Idu-
méens {e mettroient aufli-16t en campagne,
parce que ce peuple eft fibrutal & fi amou~
reux de la nouveauté , t}ue rien n’eft plus
facile que de la porter i la guerre , & qu'il
va avec la méme joic au combat, que les
autresd une grande féte.
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CHAPITRE XVI

Les Iduméens viennent au [ecours des Zéla~
teurs. Ananus leur vefufe Uentrée de Fevu-
Jfalem. Difcours que Fefus, Fun des Sacvi-

" ficateurs , lewr fais du haut d'une touy : &
leur réponfe.

Es Députés trouverent moien de pal- 313,

' fer fans qu’Ananus, ni ceux qui fai-
foient garde dans la ville, en euffent aucu-~
ne connoiffance : & les Gouverneurs de
IIdumée n’eurent pas plutdt vil ces lettres,
qu’ils coururent comme des furieux par tout
le pays pour animer le peuple a la guerre.
Chacun prit 1es armes avec tant d’ardeur
pour défendrela liberté de la capitale, qu'ils.
fe trouyerent en moins de tems qu’on ne le
fgauroit croire , juiques au nombre de vingt
mille hommes commandés par quatre chefs:
Jean Bc Facques enfans dé Sofa , Simon fils
de Cathlas, 8 Phinées fils de Clufoth.

Sur T'avis qu'eut Ananus de la venué des 445,
Iduméens, il réfolut de leur refufer les por-
tes, & mit des corps de garde fur les rem-
parts. Il ne jugea pas néanmoins a propos
de les traiter comme ennemis, mais plutot
de ticher par des raifons 3 les porter 3 la’®
paix : & Jesus, qui €toit aprés luile plus.
ancien des Sacrificateurs , leur parla pour
ce fujet du haut d’une tour, d’ou ils le pou~
voient entendre. » Au milicu, dit-il, de
» tamt de trondbles & de mau’:I:‘ dont cette

3
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»» capitale de notre nation eft afiligée , rien-
»» n'eft plus furprenant que ce qu’il femble
» que la fortune confpire avecles plus mé-
» chans hommes du monde pour la ruiner. |
» Car qu'y-a-t'il de plus étrange que de
»» VOIr que vous venigz contre nous en fa-.
» veur de ces {celerats,, avec laméme prom-
» ptitude que fi nous vous appellions 4 no-
»» tre fecours pour nous défendre contre des
»» Barbares ? Que fi vous aviez la méme in-
» tention que ceux qui vous font venir, il
» n'y auroit pas fujet de s’en étonner, parce
» que rien n’unit davantage les hommes
» que la. conformité de fentimens. Maig
»» comment les votres auroient-ils du rap-
»» port avec ceux de ces méchans pour qui.
»» vous vous déclarez ? On ne fgauroit con-
» fiderer leurs altions fans voir qu'il n'y a
» point de fupplices qu'ils ne meritent. Ce.
»» N'eft que la lie du peuple de la.campa-~
» gne » qui apreés avolr confumeé en des dé-.
»» bauches, le peu de bien qu'ils avoient, 8.
» pillé enfuite les villages & les bourgs, .
»» N'ONt point craint de venir dans cette vil-
» le fainte , non-feulement pour continuer
»» & y exercerleursvoleries, mais pour join-
»» dre les meurtres aux brigandages , & les,
» facrileges aux meurtres. Le bien de ceux.
» quils maffacrent ne fert qu'a fatisfaire .
»» leur gourmandife: & par la plus horrible .
s de toutes les profanations, ils s’enyvrent .
»nméme au pied del'autel. Vous venezau.
s» contraire en équipage de gens de guerre 5,
s comme fi ¢’étoit cette capitale qui elitre-
s CQurs & vorre aflitance pour refiffer d des:
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».ennemis étrangers. Ainfi n’ai-je pas rai-
» fon de dire , qu’il femble que la fortune
» foit fi injufte que de confpirer avec vous
» en faveur de ces fcelerats contre votre
» propre nation? J'avoué ne pouvoir com=-
s prendre d’ol1 vient cette prompte réfolu~
» tion que vous avezprife , ni quelle raifon
» peut vous porter a vous déclarer pour des -
»» gens fi déteftables contre un peuple quit
s, Vous eft uni d’une fi étroite alliance. Eft<
s ce que I'en vousa dit que nous voulions.
» appeller les Romains , & trahir notre pa--
» trie? Car y'apprens que quelques-unsd’en-~
» tre vous publient que vous étes venus
» pourempecher queJerufalem ne foit rédui~-
» teenfervitude. Sicela eft, jene puis trop
» admirer la méchanceté de ceux qui ont-
»» 0f€ inventer une fi noire impofture. Il y°
»» @ néanmoins fujet de croire qu’on veut:
»» vous le perfuader , puifqu’aimant autant-
».1a liberté que vous 'aimez, & étant tou~
»» jours préts de combattre pour empécher-
”» qu’elle ne fuccombe fous une domina~
s tlon étrangere,, OR n’a pll vous animer-
s3, contre nous, qu'en vous affurant fauffe-
» ment que nous étions i liches que de vou~ -
» loir fouffrir lafervitude. Mais confiderez,
».je vous prie, qui font ceux qui nous ca~-
».lomnient de la forte , jugez de la vérité ,
» non pas fur de vains difcours, mais fur-
s> des preuves folides & évidentes. Or-
» quelle apparence y-a-t'il qu'aprés nous-.
» Etre expofés a tant de périls pour confer--
».ver notre liberté, nous voulions recevoir-
».les Romains pour maitres? Ne pouvions=
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» Nous pas ou ne point fecoiier le joug , on
» aprésl’avoir fecoii€ rentrer {ous leur obéif-
s fance, fans attendre qu'ils ravageaflfent
s nos campagnes, & qu'ils défolaflent nos
» villes? Mais quand méme nous voudrions
» traiter avec eux, le pourrions-nous main-
»» tenant, que la conquéte de la Galilde afi
» fort augmenté leur fierté & leur audace}
s & la mort ne feroit-elle pas plus fuppor-
»» table que Ia honte de fiéchir les genoux
s devant eux aufli-tot que nous les verrions
» approcher de nos murailles # Ou I'on ac~
» cufe quelques-uns des principaux d’en-
» tre nous, d'avoir envoyé fecrettement
s vers les Romains , ou I'on accufe tout le
» peuple de 'avoir fait enfuite d’une déli-
» beration générale. Que fi c’eft feulement
» des particuliers que 'on accufe; on doit
s donc dire , qui font ceux de nos amis ou
» de nos domeftiques que nous avons em-
» ployés dans cette trahifon, ou en produire
s Al moins un qui ait €té pris en allant ou
= €0 revenant , & les lettres dont il seft
» trouvé chargé. Mais fi la chofe étoit vé-
»» titable, comment ?uelqu’un de ce grand:
»» nombre que nous fommes n’en auroit-if
» rien découvert? Et comment au contraire
» <e peu de gens renfermés dansle Tem-
» ple , & quin'en fgauroit fortir pour en-
s trer dans la ville , pourroient-ils avoir ea
» connoiffance de ce qui fe feroit traité fi
»» fecrettement ? Lor{qu’ils ne fe croyoient
»-point en péril nous ne paflions pas dans
s» leur efprit pour des traitres; & ce n'eft
» que depuis qu’ils fe voyoient furle point
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3> de recevoir 1a punition de leurs crimes,
» qu'ils ontinventé cetteimpofture. Quef
s c'eft tout le peuple que I'on accufe d’a-
» voir voulu traiter avec les Romains , if
s, faut donc que Ia réfolution en ait été pri~
» fe dans une aflemblée générale. Cela
» étant , ne I'auriez-vous pas fgu auffi-tot,
s non-feulement par un bruit vague & con-
»» fus, mais par quelqu'un qu’il auroit été
»» impoffible que I'on ne vous eiit point en-
» VOyé expres > pour donner avis d'une
» chofe fi importante ? Qui ne voit que fi
9 Nous voulions nous foumettre aux Ro-
»» mains, il n’y auroit ni traité a faire , ni
» députési envoyer? Aufline peut-on nom-
» met perfonne qui ait été choifi pour ce
5 fujet; ce font des fuppofitions de gens qui
s fe voyent fur le bord du précipice : & fi
» cette ville étoit fi malheureufe que d’a=
» VOir 3 périr par une trahifon, il n'y a que-
»» Ceux qui nous accufent fi fauflement ,
» qui fuffent capables d’ajotter ce demnier
» crime a tant d’autres qu’ils ont commis,.
» afin de combler par une fi honteufe fup-
» pofition, & une fi noire perfidie , la me-
» fure de leurs facrileges & de leurs impié-
s t€s. Etant armés comme vous P'étes, la.
» juftice ne vous oblige-telle donc pas &.
s vous joindre  nous pour exterminer ces.
s tyrans, qui ont abol1 toutes les loix pour
» faire regner en leur place le meurtre &
» la violence , qui aprds avoir ofé enlever-
» a la viié de tout le monde, des hommes.
* 5y de la plus grande t}ualité & trés-inno~
».Cens; les ont enchainés , emprifonnés &
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» .€gorgés? Lorique vous ferez .entrés dans”
» la ville comme amis, & non pas comme
s> ENNEMis, vous pourrez connoitre par vos
»» propres yeux la vérité de tout ce que je
» vous repréfente. Vous.verrez les maifons
»» faccagées, les femmes. & les parens de
2 ceux qui ont ét€ i cruellement maffacrés
s> vétus de deiiil, & qu’il n’y a par tout que
» gemiffemens & que pleurs, parce quen’y
s> ayant perfonne qui n’ait éprouvé les effets
» de la rage de ces impies , la défolation eft
» générale. Leur fureur a paflé jufques i cet
» €xcés, que ne fe contentant pas d’avoir
»» ravagé toute la campagne , & pillé les au-
» tres villes, ils n’ont pas épargné méme
» celle-ci, que 'on peut dire étre le chef,
»» l'ornement & la gloire de notre nation:
s & parune audace fi criminelle, qu'elle
»» furpafle toute créance , ils ont ofé méme
s> s'emparer du Temple de Dieu. C’eft de
», ce lien faint qu’ils font des forties fux
» nous : c'eft ce lieu faint qui leur fert de
» retraite lorfque nous les pourfuivons ; &
s enfin c’eft ce lieu faint qui leur fournit,
» comme un arfenal , toutes les armes dont-
»» 1ls fe fervent pour nous attaquer & pour
» fe défendre. Ainfi ces monftres d'impieté
»» Nés parmi nous, font gloire de fouler aux-
»» pieds cette augufte maifon du Seigneur ,
»» qu’il n'y a point de nation fur Ja terre qui -
» Ne révére. Leur joie eft de voir tout fe
»» porter aux extrémités , les villes armées-
s contre les villes, les peuples contre les
»- peuples, & des provinces entieres conf-
srpixer & leur propre ruine, Qu'y-a-t’il’
' 2 dOnC o
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%> donc de plus digne de vous; que de join~
» dre vos armes aux nétres pour extermi-
»y ner cesméchans, & les punir de la trom-
» perie & de I'injure qu’ils vous ont faite,
"5, lors qu’au lieu de vous appréhendercom~
»» me les vengeurs de leurs crimes, ils ont
» ofé vous appeller & leurs fecours ! Que fi
s vous croyez devoir faire quelque confi-
»s deration fur leurs prieres, vous pouvez,
» {ans que vos troupes folent confiderées ,
»» Ni comme ennemies , ni comme auxilliai-
s res , entrer {ans armes dans la ville , &
» juger de nos differends. Car encore que
s, NOUs Ne€ voyions pas ce que pourroient
»» alléguer pour leur défenfe des fatieux
», manifeftement convaincus de tant de cri-
»» Mes , & qui n’ont pas feulement permis
»» d’ouvrir 1a bouche a tant de gens debien,
» qu’ils ont fi cruellement fait mourir, fans
s qu'ils euffent ét€ accuf€s; nous confen-
» tons que votre arrivée leur procure cette
s grace. Mais fi vous ne voulez ni entrer
2 dans notre fi jufte indignation contre ces
s, impies , ni vous rendre juges contre eux
» & nous, il ne vous refle qu’un troifiéme
» parti & prendre, qui eft de demeurer neu=~
s tres {ans infulter 4 nos malheurs, ni vous
» joindre 4 ceux qui ont entrepris de ruiner
» cette ville Metropolitaine : & s'il vous
» refte encore du foupgon , que quelques-
s, uns de nous traitent avec les Romains ,
»» vaus pourrez mettre des gens fur tous les
55 chemins pour les furprendre ; & les faire
»» punir trés-{évérement fi cela fe trouve
s, VEritable : mais fi toutes ces raifons ne

Guerre. Tome V, Vu
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»» vous touchent point, vousne devez pas
»» trouver étrange que nous vous fermions
s NOs portes julques d.ce que vous ayez
» quitt€ les armes. ,, '

Jefus parlant de la forte, les Iduméens
étoient E irrités de voir que I'on refufoit
I'entrée de la ville, qu'a peine I’écoutoient-
ils, & leurs chefs ne pouvoient non plus
fouffrir la propofition de quitter les armes ,
parce qu’ils confiderpient comme une mar-
que de fervitude , cette foiimiffion 4 une au-

torité qui n’avoit nul droit de leur com~
.mander. Ainfi Simon fils de Cathlas, 'un
.d’entr’eux aprés avoir 5 avec -beaucoup de

peine, appaifé le tumulte des fiens, monta
fur un lieu élevé, d’oiz il pouvoit étre en-
tendu des Grands Sacrificateurs , & leur
parla en ces termes : » Je ne m’étonne plus
» de voir que vous afli€gez dans le Temple
»-les défenfeurs de la liberté publique ,
» puifque vous.nous fermez les portes d’u~
» ne ville dont Pentrée doit étre libre &
»-toute notre nation (4), & que vous étes
» fansdoute préts deles couronnerde fleurs
» pour recevoir les Romains. Vous vous
» contentez de nous parler du haut des
».tours : vous voulez nous obliger i quit-
» ter les armes que nous avons prifes pour
» laliberté publique. Au lieu de vous en
» fervir pour la défenfe de notre capitale,

(4" La ville de Jeru- | également & toutes les
falem ne fut donnée ni| Tribus, parce que c’e
a la Tribu de Benja- |l quele culte divin de~
min, ni acellede fu.- voit les repréfenter tou-
da, Elle appartenoit! tes. .
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4%y vous nous propofez de nous rendre juges
2.de vos differends » & dans le méme-tems
22 que vous accufez les autres d’avoir fait
».mourir quelques-uns de vos citoyens fans
».qu'ils euflent ét€¢ condamnés : vous con-
» damnez vous-méme toute notre nation
» par 'outrage que vous faites a vos fre-
» ges, en nous refufant 'entrée d’une ville
» qu'on ne réfufe pas méme aux €trangers
».qui y viennent par un -‘mouvement de
» piété. Eft-ce ainfi que vous reconnoiflez
» J'obligation que vous noys avez d’avoir
»°fi promptement pris les armes , & fair
» tant de diligence pour venir vous aflifter
» & pour vousconferver libres ? Devons-
» nous ajouter foi a vos accufations con-
»-tre ceux que vous tencz afliégés, & ace
» que vous voulezfaire croire,que ce n'eft
» que pour empécher les effets de leur ty-
» rannie que vous refuflez a tout le.monde
» 'entrée de votre ville, lorfque c’eft vous-
» méme qui prétendez d’exercer fix nous
» wune veritable tyrannie, en voulant nous
» obliger d’obéir 4 vos imperieux & fi in-
» juftes commandemens ? Une fi grande
».contradiGtion entre vos paroles & vos
».adtions» n'eft-elle pas mfupportable ?
» Vous nousrefufez, en nous refufant U'en-
» trée de votre ville, la liberté d’offrir des
» facrifices 2 Dieu,.comme ont fait nos pe-
».res, & vous accufez.en méme- tems ceux
» que vous afliégés dans le Temple, de ce
» qu'ils ont puni -des traitres 4 qui vous
» donnez le nom d’innocens , & des per-~
» fonnes de qualité, La feule faute qu'ils

Vuij
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» ont faite , et de n’avoir pas commencé

"» par vous , qui aviez plus de part quenul

» autre 4 une fi infime trahifon. Mais fi
» leur conduite a été trop foible,"la nétre
» fera plus vigoureafe : nous conferverons
» la maifon de Dieu: nous défendrons no-
» tre commune patrie contre les ennemis

> étrangers & domeﬁiquesg; & nous vous

» tiendrons toujours afliégés jufqu’a ce que
» Jes Romains vous délivrent , ou que le
s défir de maintenir la liberté vous fafle
»» Tentrer dans le devoir. ,,

CHAPITRE XVIL

Epowvantable ovage durant lequel les Zéla-
teuys affiégés dans le Temple en fortent , &
wont ouvrir les portes de la ville aux Idu-
méens , qui, aprés avoir défait le corps de
gavde des habitans qui afégeoient le Tem-
ple, fe vendent mattves de toute la ville, o3
tls exercent des cruautés horvibles.

Imon ayant parlé de la forte , tous les

Iduméens témoignerent par leurs cris,
qu’ils approuvoient ce qu'il avoit dit, &
Jefus fe retira fort trifte de voir par la dif-
pofition o1 ils étoient, que la ville fe trou~
voit envelopée dansune double guerre. Les
Yduméens de leur coté n’étoient pas dans
une moindre agitation d’efprit : ils ne pou~
voient fouffrir I'affront qu’on leur avoit fai-
te de leur refufer les portes ¢ ils trouvoient
que les Zélateurs n’étoient pas fi forts qu’ils
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favoient cru ; & le déplaifir de ne les pou-
voir fouffrir leur faifoit regretter d’étre
venus. La honte de s’en retourner fans
sien faire 'emporta néanmoins fur les au-
tres fentimens : ainfi ils réfolurent de de-
meurer , 8¢ {e camperent prés des murailles
de la ville.

La nuit fuivante il s’éleva une épouvan-
table tempéte : la violence du vent, I'im-
petuofité de la pluye , la multitude des
éclairs, I’horrible bruit du tonnerre, & un
tremblement de terre accompagné de mu-
giflemens, troubla de telle {orte tout I'or-
dre de la nature, qu'il n’y avoit perfonne
qui ne criit que c’étoit un préfage d’un tres-
grand malheur. ‘

Les habitans de Jerufalem & les Idu-
méens fe rencontroient fur ce fujet dans un'
méme fentiment. Car ces derniers ne dou=
tant point que Dieu ne fit en colere con-

tr'eux de ce qu’ils avoient ainfi pris les ar="

mes , croyoient ne pouvoir éviter fon cha~
timent s'ils continuoient de faire la guerre
a leur Capitale, & Ananus & ceux de for
parti €toient perfuadés que Dieu fe décla~
rant de la forte en leur faveur , ils demeu=
reroient vitorieux fans combattre. Mais
les fuites firent voir que les uns & les-au-
tres {e trompoient.

Tout ce que les Iduméens purent faire
dans un tel orage, fut de fe preffer les uns
contre les autres, & de fe couvrir de leurs
boucliers. LesZélateurs qui €toient encore
plus en peine pour eux que pour eux-mé-
mes » s afflemblerent pour déliberer des

: Vu ii e
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moyens de les fecourir. Les plus détermi-
nés propoferent d’attaquerle corps de garde-
des afliégeans 3 & apres les-avoir pouffés.,
aller ouvrir les portes de la ville aux Idu-
méens. 1ls dirent pour appuyer leur opi-
nion :,,.Que I'exécution de ce. deflein n’é~
5 toit pas fi difficile que 'on pourroit fe
s» I'imaginer, parce que 1a plipart de ceux
» qui compofoient ce corps de garde étant
»-de gens mal armés & peu aguerris , il fe-
s Yoit-aifé, em les furprenant, de les ren-
» verler , & que ce grand orage ayant ren-
» fermé les habitans dans leurs maifons,
o ils e raffemblerotent difficilement. Mais
» quequand méme lentreprife: feroit en--
», core plus hazardeufe, il n’y avoit point:
sy de pcrils o I'on ne dit plutot s’expofer
s que de recevoir la honte de laiffer pé=
» Tir tant.de troupes venutygour les fecoux -
99 I'Ten iy

Yes plus prudens éioient d’un avis cone-
traire, parce qu’'ils voyoient que non-feu--
lement on aveit doublé les gardes du coté”
qui les regardoit 3 mais que les murs de la.
ville-étoient aufli plus foigneufement gardés
qu’a Pordinaire , & caufe de I'approche des.
Iduméens , 8 qu'ils ne doutoient point-
qu’Ananus ne fit, felon fa coutume , des .
rondesd toutes les -heures de la nuit 5 caril -
eft certain qu’il en ufoit toujours ainfi :mais .
pour fon malheur, & celui des fiens, plutét
que par {a parefle, il {e rencontra que cette:
nuit il €toit allé prendre un peu de repos,
& que lorfque 'orage commengoit a fe pafs’
fex, ceux qui faifoiont garde aux portes d.
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Temple fe trouverent accablés de fom-
meil. . _

Les Zélateurs ayant pris leur réfolution, 318.°
féierent avec lés fcies qui. étoient dans le
Temple , les verroiiils & lesgonds des por-
tés: en quoi le vent & le tonnerre leur furent
fi favorables, que ceux qui les afliégeoient
nen entendirent point le bruit. ‘s fortirent
enfuite du Temple, {e coulerent doucement
jufques 4 'la - porte de la ville, & l'ouvris
rént en la méme maniere qu'ilsavoient ou-
vert celle du Temple. Les Iduniéens cru-
rént d’abord que c’étoit Ananus qui fortoit
for eux, & coursrent aux armes: mais ils
furent bien-t6t détrompés & entrerent dans -
14 ville: ‘Que fi dans la fureur o ils €toient
ils euflent d2s ce moment tourné leurs ar-"
mes contre le peuple, ils I'auroient entie-
rement fait pafler au fil- de I'épée : mais les
Zélatéursleur repréfentérent ; que puilqu’ils”
.étoient venus pour lesfecourir, ilsdevoient
commencer ‘par délivrer ceux qui étoient
renfermés dans le Temple, & qu’aprés avoir
14illé en pieces les corps de garde des affié-
geans, il leur feroit facile de fe rendre mai- -
ties de la ville : au lieu que fi avant cette
exécution les habitans prenoient I'alarme , -
ils saffembleroient en fi grand nombre , -
qu'ils pourroient gagner fans peineleslicux
les plus élevés, onr il feroit impofiihile de les
forcer. Les Iduméens embraflerentcet avis,
eritrerent par la ville dans le Temple, & -
fuivis de ceux qui les y. atténdoient avec
tint d’impatience, en reflortirent auffi-tot -
pour -aller tous eafemble attaquer le corps *

Vuiiij:
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de garde des affiégeans. Ils tuerent ceux
qu'ils trouverent endormis , & les cris des
autres ayant donné l'alarme, les habitans
prirent les armes avec I'étonnement que
I'on peut s’imaginer. Néanmoins comme
ils croyoient d’abord n’avoir i combattre
ue les Zélateurs, ils ne mettoient pointen
3oute de les furmonter par leur grand nom-
bre: mais lorfqu'ils virent que les Iduméens
€toient entrés dans la ville & joints 4 eux,
ils furent faifis d'une fi grande frayeur, que
Ia pliipart jetterent leurs armes , & n’eu~
xrent recours qu'aux cris & aux plaintes.
D’autres alloient publiant par la ville la
trifte nouvelle de {a ruine ; & il n’y eut
qu'un petit nombre de jeunes gens qui eu-
rent aflez de ceeur pour s’oppofer genereu-
fement aux ennemis : mais perfonne n’ofoit
venir 2 leurs fecours , tant I'entrée des Idu-
méens leur avoit abattu le courage: on fe
contentoit de faire de vaines lamentations,
& tout 'air retentiffoit de celle des fem-
mes. A ce bruit fe joignoit celui des cris
des Iduméens, que les cris des Zélateurs
redoubloient, & la tempétequi continuoit
toujours les rendoit encore plus effroyables.
Comme les. Iduméens étoient naturelle-
ment trés-cruels , & que ce qu’ils avoient
fouffert par ce grand orage, les avoit fi fort
irrités contre ceux qui leur avoient fermé
les portes , ils ne pardonnerent & perfonne.
Ceux qui avoient recours aux prieres n’é=~
prouvoient pas moins leur inhumanité que
ceux qui leur réfiftoient , & il leur étoit
inutile d’alleguer qu’ils_étoient tous d’'un
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méme fang , & que cet augufte Temple
confacré a Dieu leur étoit commun : les
Jduméens étouffoient par leur mort leur
voix dans leur bouche , & il ne reftoit &
ces infortunés habitans ni moien de s’en-
fuir , ni aucune efperance de falut. Leur
peur contribuoit encore plus a leur perte ,
que la fureur des Iduméens, parce qu’elle
les faifoit {e prefler de telle forte,que ne pou-
wvant reculer, ils ne leur portoient un feul
coup en vain. Quelques-uns, pour éviter
Ia mort, fe la donnoient 3 eux-mémes en
fe jettant du haut en bas des murailles. Le
fang couloit de tous cotés & I'entour du
Temple : & lorfque le jour commenga de
paroitre , on vit huit mille cinq cens corps
morts étendus {ur la place. :

CHAPITRE XVIIL

Les Iduméens continvent leurs cruantés dans
Ferufalem , & particulierement’ envers les.
Sacrificateuys. Ils tuent Ananus Grand Sa-
crificatenr » & Jefus autre Sacrificateur.
Louanges de ces deux grands perfonnages.

T Ant de fang répandu ne fut pas capa-
ble de contenter la fureur des Idu-
. méens : ils continuerent d'en faire fentir les
effets dans toute la Ville , pillerent les mai-
fons, & tuerent tous ceux qu’ils y rencon-
trerent. Ils n’épargnerent que le menu peu-
ple, parce qu'ils ne le jugeoient pas digne-
de leur colere , & c’étaient principalement
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les Sacrificateurs qui étoient T'objet de leur=
vengeance. 1Is ne tombzient pas plutdt en-
tie leurs mains qu’il leur en coditoit la vie 2
& ils foulerent aux’ pieds les corps morts -
d’Ananus & de Jefus, en reprochant au -
premier I'affection que le peuple lui portoit, -
& 4 Paurre le difcours qu’il leur avoit tenu
de deffus 'une des tours de la Ville. Leur -
impieté pafla méme julques a leur refuferla -
fepulture, quoi que les Juifs foient fi portés
& rendre ce devoir aux morts , qu'ils 6tent’
de la croix & enterrent avantie coucher”
du foleil ceux qui ont fcuffert ce fupplice
pour punition de leurs crimies. Surquoi je
penfe pouvoir dire que la mort d’Ananus*
fut le commencement de la ruine de Jeru—-
falem ; que fes murailles furent renverfées”
& la république des Juifs détruite , lorfque -
ce Souverain Sacrificateur, en la fage con~-
duite duquel confiftoit toute I'efpérance de °
Yeur alut; fut fi cruellement maffacré. C'é=-
toit un homme d’un tel mérite , qu'iln'y a -
point de loiianges dont il ne fut digne. 11
ne {e pouvoitrien ajotiter 4 fon amour pour
- K juftice : fon humilité écoit fi grande , qu'au -
lieu de s’élever par I'avantage que lui don-
noit la noblefle de fa race & I'éminence de -
fa dignité , il prenoit ‘plaifir -3 fe rabaiffer; .
& nul autre ne fouhaitoit plus ardemment
de conferver la liberté & fon pays & 'auto-
rité a la république. 11 préferoit Pinterét
général a-fon interét particulier; defiroit -
avec paffion de procurer la paix avec les
Romains , parce qu'il connoiffoit trop leurs »
forces pour ne pas juger qu'il €toit 1mpofa-
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fible aux Juifs de leur réfifter : & je ne dou-
_ te point que sl et vécu il n’eiit réuffi dans .

fon deflein : car il étoit fi éloquent qu'il per-
faadoit au peuple tout ce qu'il vouloit. 11:
avoit déja réduit A la derniere extrémité ces
perturbateurs du repos public qui ofoient.
fi fauflement prendre le nom de Zélateurs ;
& les Juifs auroient pi, fous la conduite:
d’un tel chef,donner aflez d'affaires aux Ro-
mains pour les porter 4 unaccommodement -
jufte & raifonnable. 1l avoit de plusl'a-
vantage d’¢tre fecondé par Jefusqui furpaf~-
foit apres lui tous les autres en merite : mais
Dieu voulant purifier par le feu tant de
fouillures-& d’abominations qui avoisnt.
deshonoré cette ville fainte , il Ia priva du
fecours de ces grands hommes , dont le
courage, la prudence, la conduite & I'a-
mour pour le public s'oppofant 4 fes mal- "
Keurs , pouvoient retarder Ta ruine. Ainfi
Yon vit ces deux grands perfonnages aupa-
ravant revétus de I’habit facerdotal , reve-
rés de tout le peuple , confiderés comme -
les proteéteurs- de la religion, &.connus.
dans toute la terre par la réputation de leue -
vertu , expofés nuds fur le pavé & donnés
en proye aux chiens & aux bétes, La ver--
tu a-t-elle jamais<€té plus-infolemment.ou--
tragée ; & a-t-elle. pit , fans verfer des lar--
mes, voir ainfi le vice triompher delle 2.

o0
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CHAPITKE XIX,

Continuation des horribles cruautés exercées
dans Jerufalem par les Iduméens & les
Zélateurs : & confance merveilleufe de
ceux qut les fouffroient. Les Zélatewrs tuent
Zacharie dans le Temple.

Pres qu’Ananus & Jefus eurent été f§

cruellement maffaerés, les Zélateurs
& les Iduméens exercerent leur rage contre
le menu peuple & en firent une horrible
boucherie. Quant aux perfonnes de quali-
té,ils les niettoient en prifon dans I'efpéran~
ce qu’ils pourroient fe ranger de leur coté;
mais il n’y en eut pas un feul qui n’aimit
mieux fouffrir la morst que de s'unir avec
ces méthans pour la rutne de leur patrie..
1Is n’en €toient pas quittes pour perdre fim~
plement la vie ; ces tigres leur faifoient
fouffrir auparavant tous les tourmens ima-
ginables , & ne leur accordoient la grace
de la leur 8ter par I'épée , que lorfque leurs
corps accablés fous le poids de leurs dou-
leurs , étoient incapables d’en plus reflentir.
1Is rempliffoient la nuit les prifons de ceux
qu’ils prennoient. pendant le jour, & jet-
toient dehors les corps des morts pour fai~
re place aux vivans qu’ils vouloient égor~
ger de la méme forte. La frayeur du peu—
ple étoit fi grande , que perfonne n’ofoit
ouvertement ni pleurer ni enterrer fes pro--
ches & fes amis, Pour répandre des larmes
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& pour des fanglots & des foupirs., il falloit
s’enfexrmer dans les maifons , & regarder
auparavant de tous c6tés fi I'on n’étoit viy
8k entendu de perfonne , parce que la com-
paffion paffoit pour un fi grand crime dans
Vefprit de ces monftres en cruauté , que
Y’on ne pouvoit pleurer les morts fans per~
dre la vie. Tout ce que I'on pouvoit faire
&toit de couvrir l1a nuit d’un peu de terre
ces corps fi inhumainement maffacrés : ofer
¥ en jetter en plein jour, pafloit pour une
action de courage toute extraordinaire : &
douze mille hommes d’une naiffance noble
8k qui étoient encore dans la vigueur de
Leur-4ge peritent de cette forte.
© Enfin ces tyrans lafflés de répandre tant
de fang,feignirent de vouloir obferver quel-
ue forme de juftice ; & ayant réfolu de
&ire mourit ZacHarIE (fils de Baruch (¢),
parce qu’outre fon illuftre naiffance, fa ver-
tu, fon autorité, fon amour pourlesgens de
bien, & fa:haine pour les méchans le leur
rendoient redoutable, & fes grandes ri~
chefles étoient une grande amorce pour leur
avarice. 1ls choifirent foixante & dix des
plus notables du peuple qu’ils établirent en
apparence pour. €tre fes Juges, rgais fans
1eur donneren effet aucun pouvoir. Ils I'ac-
cuferent devant eux d’avoir youlu livreria
-Ville aux Romains , & envoyé pour ce fu~

{a) Ceft de ce méme
Zacharie que parle Je-
fus-Chrift dans S. Mat-
thieu, chap. 23. verf. 35.
Juivaur quelgues - uns.

Mais Grotius croit que
c’eft un ancien Zacha-
rie dontil eft parlé dans
les Paralipomenes que
le Sauveura en vié,

$21]
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‘jet vers Vefpafien. Ne fe trouvant aucune
.preuve ni feulement la moindre apparence
pour ce prétendu crime , ils ne laiffoient
.pas de fottenir qu'il étoit véritable, & vou=
loient que le témoignage qu’ils en ren-

«droient , fuffit pour convaincre 'accufé.
Zacharie n’eut pas peine:d connoitre que
.ce. jugement ri’étoit qu'une feinte qui fe.ter~
:mineroit.a la prifen, & de.la prifon a la
.mort. Mais quoiqu’il ne vit pour lui au-
.cune efperance de falut ,:il ne diminua
ien de la fermeté de fon courage. Il com~
:menga par reprocher avec mépris a fes ac-
cufateurs un artifice aufli honteux que ce-
“1ui dont ils fe fervoient pour déguifer la vé-
zité par de vifibles calomnies. 1l détruifit
enfuite en. peu de mots les crimes qu’ils lui
.obje&toient , & les fit tomber fur eux-
.mémes ; repréfenta quel avoit été depuis le
.commencement jufques alors cet enchaine-
-ment de crimes, qui.fuccédant les uns aux
. autres , avoient fait un amas fi monftrueux
.de tout ce que I'injuflice , la fureur & I'im-~
pieté peuvent commettre-de plus horrible ;
& finit en déplorant cet état plus malheu-
-reux que 'on ne fgauroit {e I'imaginer , oix
-fa patrie.fe trouvoit réduite. Un difcours fi
généreux alluma une telle rage dans le ceeur
des Zélateurs, querien ne les empécha de
-tuer Zacharie a 'heure méme que ce qu'ils
~wouloient continuer jufques.a la fin 3 don-
ner a ce jugement quelque apparence de
juftice, & reconnoitre ficeux qu’ils avoient
choifis pour ce fujet , auroient affez de ceeur
pour ne point craindre de la rendre dans
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rmn tems ol ils ne le pouvoient faire fans
.courir fortune de la vie. Ainfi ils permirent
.4 ces foixante & dix Juges de prononcer:;
.& ne s’en étant trouvé un feul qui n’aimit
-mieux s'expofera la mort qu’au reproche
d’avoir condamn€ un homme de bien par
-1a plus grande de toutes les injuttices, ils
le déclarent abfous tous d’une voix. La pro-
-nonciation de ce jugement fit -jetter un cri
.de fureur aux Zélateurs. Leur rage ne put
fouffrir de voir que ces juges n’avoient pas
.voulu comprendre, que le pouvoir qu'ils
*leur avoient donné n’étoit qu'un pouvoir
Amaginaire , dont ils ne prétendaient pas
.qu'ils ofaflent faire aucun ufage; & deux
.des plus fcelerats de ces méchans fe jette~
-vent fur Zacharie , le tuerent au milieu du
“Temple , & infultans contre lui aprés fa
-mort , difoient par la plus cruelle de toutes
‘les railleries : ,, Regois cette abfolution que
» nous te donnons, & qui eft beaucoup
» plus aflurée que n’étoit I'autre. ,, Ils jet-
-terent enfuite fon corps dans la vallée qui
€roit au-deflous du Temple. Quant i ces
foixante & dix Juges:ils {e contenterent de
‘les chafler indignement & coups de plat 4'é-
.pée hors de la cloture du Temple ; non que
quelque fentiment d’humanité les empé-
chit de tremper auffi leurs mains dans leug
fang ; mais afin qu’étant répandus dans tou-
.te la Ville, ils fuffent comme autant de té-
_moins dont la dépofition ne pourroit plus
permettre & perfonne de douter que cette
Capitale d’'un Royaume autrefois fi florif~
fant , ne fat réduite en fervitude.
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CHAPITRE XX,

Les Tduméens érant informés de la méchan<
ceté des Zélateurs , ¢ ayamt horveur de
feurs incroyables cruautés, jée, vetirent en lesir
pays : & les Zélareurs vedoublent encor
leurs crsautés. :

Es Tduméens ne pouvant approuver

de fi horribles excés commencgoient &

fe repentir d’étre venus. Car l'un des Zé~
lateurs les avertit fecrettement de tout ce
-qui {e pafloit. 11 leur dit : ,, Qu'’il étoit vrai
"» qu’ils avoient pris les armes fur ce qw’on
» leur avoit fait croire que les habitans
s> vouloient livrer la Ville aux Romains :
s, mais qu’il ne s’étoit pas trouvé la moin-
»» dre preuve de cette prétendué trahifon 2
s» Que ceux qui vouloient pafler pour les
»» défenfeurs de la liberté ayant allumé le
» feu de la guerre civile, exergoient une
» telle tyrannie, qu’il feroit 4 defirer: qu'on
» les etit d’abord reprimés. Mais que puif-
s» que I'on {e trouvoit engagé avec eux en
5 de tels crimes, il falloit au moins alors
» travailler 3 mettre fin i tant de maux, 8
»» ne plus fortifier ceux qui avoient entre—~
» pris de renverfer toutes les loix de leurs
s peres : Que la mort d’Ananus & celle
» d’un fi grand nombre de peuple tué dans
»» une {eule nuit, les avoit pleinement ven=
»» g€s de ce qu'ils avoient été afliégés dans
2 le Temple : Que plufieurs méme d’entre
s> SUX
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 Bux voyant jufques d quels hoiribles ex~
»» C&s fe portoient ceux qui les avoient pouf~
»» [és dans cette guerre , & qu'ils n’avoient
»» pas méme honte de les commettre aux
» yeux des Iduméens leurs libérateurs, fe
» repentoient de les avoir fuivis, & bli~
5» moient les Iduméens de les fouflrir au
s» lieu de les abandonner : Quainfi puif-
2 qu’il éroit conflant que cetre prétendué
» intelligence avec les Romains étoit une
»» pure fuppofition ; que I'on ne voyoit pré~
s fentement rien & appréhender de leur
» part , & que Jerufalem étoitimprenable 3
» pourvit quelle ne fe fli point divifée
s> par des diffenfions domettiques , ils ne
» pouvoient mieux faire que de s'en re~

»» tourner pour faire connoitre i tout le-

» monde , en fe {éparant de ces méchans, .
» qu’ilsne voulaient point participer i leurs-
»crimes; & que sils ne les avoient pas
»» trompés,ils ne feroient point venus 4 leur:
» fecours. ,, Le rapport & les- raifons de.
ce Zélateur perfuaderentles iduméens: il§
réfolurent de s’en retourner’, & commen+
cerent par mettre en liberté d’eux mille ha~-

bitans , qui fe retirerent auprés de Simon ;.

dont nous parlerons dans la fuite.

Un fi prompt départ & qui furprit ¥gale=
ment les Zélateurs & les habitans, fit un
méme effet dans leur efprit, quoique leurs
fentimens fuffent contraires. Car les uns 8¢
Ies autres s’en réjoiiirent : les habitans, par-

ce que ne fcachant pas le regret qu’avoient-

Iés Iduméens d’¢tre venus , I'éloignement
de ceux qu'ils confideroicnt toujours coms,
- Guerre, Tome V.- - Xz ¢
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me leurs ennemis , leur donnoit un peu da-
courage : & les Zglateursqui croyoientn’a- -
vo.r plus befoin du fecours des Iduméens , .
fe confideroient comme-délivrés de la crain- -
te d’agir, a caufe d’eux, avec quelque rete-
nué, & dans une pleine liberté de commet- -
tre déformais avec une licence effrenée tous: ;
les crimes que léur rage leur infpiroit. Ainfl
ils ne garderent plus-aucune mefure : la dé-
libération n’avoit- plus de place dans leurs .

‘eonfeils-: leurs.mains fuivoient- a2 I'heure -

324,

méme le mouvement deleur efprit ; & quel-
que déteftable que fit une refolution , elle::
n'ctoit pas plutot penfée qu'elle- étoit exé~-
cutee. .

Comme les perfonnes les plus généreufes -
& de Ia plus grande qualité étoient le prine
cipal objet de leur haine ; ils commence~
rent par eux-a remplir fa Ville de nouveaux -
meurtres , parce que leur -vertu leur faifoit-.
peur-, & qu’ils ne pouvoient voir fans-en= -
vie I'éclat que leur donneit leur naiffance’,
ni fe croire en sireté tant qu'il en reftexoit
quelqu’un en vie. Ainfiils firent mourir M-
tre plufieurs autres Gorion , que fon mérite .
ne rendoit pas moins illuftre que fa race,. -
& qui ne cédoit 4 nul autre des Jiifs en
cettte noble hardiefle qui leut infpiroit I'a--
mour de la liberté publique , ce qui pafloit.-.
dans leur efprit pour le plus grand de tous’
Ies crimes : Niger Peraite qui s'¢toit fignalé -
par tant de grandes alions dans la guerre
contre les Romains, éprouva auff les effets-.
de la cruauté de ces furieux. Quoiqu'il leur
montrat les playes qu'il avoit réegués poux
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la' défenfe de leur commune patrie , & leur
repréfentat {es fervices, ils ne laifferent pas
de le trainér honteufement a travers la
Ville : & lorfqu’étant mené hors les portes,
il vit qu'il ne lui reftoit plus aucune efpé-
rance de {alut, il les pria de lui promettre

au moins de I'enterrer : mais ils le lui refu~ -

ferent. “Alors avant que d’expirer fous leurs

coups s il fit des imprécations contre eux, -

en fouhaitant que les Romains fuflent les -

vengeurs de fon fang , & que la famine, la
guerre’, la pefte, & une mortelle divifion

comblaflent la mefure'des chitimens que -

méritoit I'énormité de leursicrimes. -

e

Lajuftice de Dieu ne tarda guér:s acca- -

bler ces impies par tous ces fleaux , & leur -
chétiment commenga par I'étrange divifion -
qu'il mit entre eux. Aprés la mort de Niger, -

ces méchans crurent n’avoir plus rien & ap- -

préhender: & il n’y eut point de cruautés:

qu'ils n’exergaflent contre le peuple : ils-ne
pardonnoient 4 perfonne: iis faifoient paf-
fer pour un -¢rime “¢apital d’avoir of¢ au-
tetfois leur'téfifter = ils en fuppofoient i
ceux qui étoient demeurds paifibles, trai-
toient de glorieux ceux qui neleur venoient
}ads faire'la cour , d’efpions ceux qui la leur

aifoient : & ta mort étoit le chitiment gé-
néral dont ils punifloient fans diffin€hon
tout ¢e ‘qu’il leur plaifoit de faire pafler
pout des faufes irrémiffibles. -Ainfi perfon-
ne n’échappoit 7 leut cruauté que ceux qui
€teient d’une condition fi méprifable , qu'ils
no les eflimoiens pas dignes de leur haine.

Xxij-
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CHAPITRE XXI.

“Les Officiers des troupes- Romaines preffens’
Vefpafien d'attaquer Jerufalem , pour pro~
Frev de la divifion des Juifs. Sage véponfe
qu’il leur vend pour montrer que la pruden~
ce Voblige a. differer..

Ependant les Officiers des troupes Ro--

maines qui avoient les yeux ouverts.
fur tout-ce qui fz paffoit dans Jerufalem ,
croyant que l'on devoit profiter d’une di-
.wifien qui leur étoitfi favorable , prefloient-
Velpafien leur Général de ne la pas laiffer
perdre. ,, Mls lui reprefentoient que ce ne
. pouvoit étre que parune afliftance & une:
= conduite particuliere de Dieu , que leurs
s ennemis tournoient ainfi leurs armes con-
 tre eux - mémes : mais. que les momens
s €toient précieux , puifque fi on les laifloit:
s perdre , les Juifs pourroient en un initant
» {e réunir, {oit par la laflitude des maux
» qu'ils fouffroient , ou par le repentir de-
» s’y étreimprudemment engagés. Ce grand
» Capitaine leur répondit : Que cette ar-
» deur d’aller au péril {ans confiderer ce
» qui étoit le plus utile, était une- preuve-
» de leur courage : mais que la-prudence
» l'obligeoit d’en uferd’une.antreforte ; pas-
9 C€ que , ajotita-t-il , fi nous nous hitons.
» de les attaquer, nous les-obligerons a fe
. rélinic pour tourner contre nous: , toutes.
»» leuss forces qui font encore trés-grandes:s.
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3 au lieu que fi nous différons, elles con~
» tinuerons de s’affoiblir par cette guerre
» domeftique qui a déja commencé a les
»» diminuer. Ne voyez-vous pas que Dieu
» qui combat pour nous, veut que nous lui
» foyons redevables de cette vitoire , fans
» qu’elle nous fafle courir aucune fortune 2
» Lorfqu’une guerre civile qui eft le plus
» grand de tous les maux , porte nos enne-
» mis jufques a cet excés de fureur, que de
» s'entre-€égorger les uns les autres, qu’a-
» vons-nous a faire qu'd demeurer fpe&ta-
s teurs de cette fanglante tragédie ; & pour-
»» quoi nous expofer au péril pour combat-
»» tre des gens qui fe détruifent eux-mémes 2
» Que fi quelqu’un s’imagine qu’une viQtoi-
# te remportée fans combattre ne peut paf-
» fer pour glorieufe , qu'il apprenne que les.
»» évegemens de la guerre érant incertains,.
» la véritable gloire confifte & fe fervir des.
» avantages qui peuvent faire réuffir le defr
» fein pour lequel on a pris les armes :. &.
»» qu'ainfi la prudence n’eft pas moins loiia-
» ble que la valeur , lorfqu’elle preduit le-
» méme effet. Pendant que nos ennemis:
»y Saffoibliront les uns par-les autres, nos-
» foldats fe délafleront dans le repos de tous..
»s leurs: trayaux paflés , & fe mettront en-
» état d’en:fupporter encore d’aufli grands
» avec une nouvelle vigueur. Mais quand
s» nous ne rechercherions que I'éclat d’'une
»-Victoire acquife par de grands combats -
spce n'en feroit pas. maintenant-lé tems,.
» puifque les J uifls) ne penfent ni.a:faire for--

»-get des armes ,.ni & fortifier leurs places -
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»i a-s'aflurer de quelque fecours, & que °*
»»1'acharnement par lequel ils {fe confument -
s, eux-mémes les réduit en tel état, qu'ils -
s trouveroient du foulagement dans l'efcla-

s vage. Ainfi , foit que I'on confidere la -
»» prudence , foit que 'on confidere la gloi-

» 1€ , nous n'avons qu’a les laiffer achever
» de fe ruiner , puifque quand nous pour- -
»» ¥10ns des-a-préfent , nous rendre maitres -
»» de cette puiffante ville, on ne 'attribue- -
»t0it pas a notre valeur , mais a ce qu'ils -
» -aurolent eux-mémes procuré leur perte. -
s» Ces raifons d'un CheF fi prudent, per~ -
»» fuaderent tous les Officiers, & leur fi- -
»»-¥ent de plus. en plus eftimer fon admira~--
» ble fagefle. -

CHAPITRE XXIIL

Plufieurs Fuifs [e rendent aux Romains pour
éviter lafureur des Zélatenrs. Continsation -

. des-cruautés & des impietés: de ces Zéla~ -
seurs. :

e N vit bien-t6t des effets de cette pris -
-dente conduite de Vefpafien : car plu- -
fieurs Juifs venoient de jour en jour fe ren-" -
dre a lui, pour éviter la fureur des Zéla-
teurs ; & ce n’étoit pas fans peine &-.fans
frand péril-, parce que toutes les portes 8 -
es avenuds de Jerufalem- étoient trés-foi~ -
gneufement gardées ; & qu'ils tuoient tous ~
ceux ,:qui fous quelque prétexte que ce fut, -
tarhoient de fortir lorfqulil y avoitle moige - -

v
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dre fujet de foupganner que c’étoit pource -
fujet.- Le feul moien de conferver fa viey -
étoit de la -racheter par de l'argent. Ainft
les riches s’échappoient, & ces hommes dé« -
naturés ne pardonnoient 4 un feul des pau~ -
vres. Les cheminsétoient couverts de mon- -
ceaux de corps morts qui fervoient de pa=.-
ture aux bétes ; & I'horreur d'un tel {pe&ta~:
cle, faifoit que pluficurs qui auroient défi- .
ré de s’enfuir, aimoient mieux mourir dans -
Iz Ville,, par I'efpérance qu’au moins ils ne -
feroient pas privés de 'honneur: de la fé- -
pulture. La barbarie de ces monflres-en *
cruauté leur refufa méme cette grace , &C..
pafla jufques i un tel excés, que. (ans faire :
de diftin&ion entre ceux qui étoient tués -
dedzns ou dehorsla Ville, ils ne fouffroient -
gu’on en enterritun feul. Mais c’étoit trop
peu pour eux , que de fouler aux piedsles . -

oix de leurs peres : ilé faifoient gloire de -
violer celles -de la nature, & d’outrager -

. Dieu-méme par leurs horribles impietés.
1ls ne pardonnoient non: plus a ceux qui.-
enterroient les corps de leurs proches ou :
de leurs amis, qu’d ceux qui vouloient s’en- -
fuir vers les Romains: la mort étoit laré~- -
compenfe- de: leur pieté'; & il fuffifoit pour. -
avoir befoin de fépulture de Favoir donnée
& un autre. La compaffion qui eft l'une des
plus loiiables de toutes nos affetions , étoit: -
entierement -éteinte’ dans le ceur de ces -
méchans : ce-qui en devoit donner davan=--
tage ne faifoit qu'augmenter leur fureur :
leur cruauté pafloit des vivans aux morts,
& retournoit des morts aux vivang.-
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L'impreflion que I'horreur de tant de
maux faifoit dans Pefprit des perfonnes qui
&'y trouvoient enveloppées , leur en ren-
doit I'Tmage fi affreule, que ceux qui ref-
toient en vie envioient le bonheur des
morts , & trouvoient qu’il valoit mieux
étre privé de 'honneur de la {épulture , que
de fouffrir les tourmems qu’on leur faifoit
endurer dans la prifon. Ces hommes ani~
més par les démons , ne fe contentoient pas
de fouler aux pieds tout ce qui eft le plus
digne de refpect: ils fe mocquoient de Dieu~
méme, & traitoient de folies & de réve—
ries les prédi&ions des Prophétes. Mais les
fuites firent voir qu’elles étoient trés-véri=-
tables. Ces fcelerats furent les exécuteurs.
de ce ‘ci;ue chacun fgavoit avoir été dit il y
avoit fi long-tems, qu’enfuite d’'une trés-
grande divifion , Jerufalem feroit prife , 8
qu’aprés que ceux qui €toient les plus obli-
gés de reverer le Temple de Dieu, 'au~
roient profané par leurs exécrables impié~-
tés, il feroit bralé & réduit en cendres, par -
ceux a qui fes loix de la guerre permet—
toient d’ufer comme il leur plaifoit de leus-
viftoire,
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CHAPITRE XXIIL

Jean de Gifcala afpirant a la tyrannic, les
Zélateurs (e divifent en deux fatlions , de
Vune defquelles il demesre le Chef.

C ‘Omme il y avoit déja long-tems que
Jean afpiroit a la tyrannie , il ne pou-~
voit fouffrir que d’autres partageaflent avec
lui 'autorité. Ainfiil fe fépara d’eux, aprés
avoir attiré a lui ceux que leur impieté ren
doit capables des plus grands crimes , &
ne voulant plus déferer a ce que les autres
ordonnoient , il commandoit impérieufe-
ment, {ans laiffer lieu de douter qu’il ne fat
réfolu d’ufurper la fouveraine puiffance.
Quelques - uns le {uivoient par crainte ,
d’autres par affe@ion , tant il étoit difficile
de fe-défendre de fes artifices & du pouvoir
qu’il avoit de perfuader ; mais la pliparta
caufe qu'ils croyoient qu’il leur étoit avan-
tageux qu'on rejettt fur lui feul tous les
crimes aufquels ils avoient eu part. Ce qu'il
étoit fort brave , & n’avoit pas moins de
téte que de coeur , fut aufli caufe que plu~
ficurs s’attacherent 4 lui. Mais en méme=
tems , les principaux de cette faction l'e=
bandonrerent, parce que leur jaloufie ne
1=ur pouvoit permettre de céder A celuia
qui ils s'étolent vis égaux, & qu'ils crai-
gnoient de 'avoir pour maitre. Car ils n’a-
voient pas peine 3 juger que s'il s’établiffoit
une fois dans un abfolu pouvoir , il {eroit
Guerre. Tome ¥, Yy
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fort difficile de I’en dépofléder, & qu’il ne
teur pardonneroit jamais la réfiftance qu’ils
y auroient faite. Ces raifons les firent ré~
foudre de s'expofer plutét a tout, que de fe
rendre volontairement efclaves d'un tel ty-
gan. Ainfi la fa&ion fe divifa en deux, de
Pune defquelles Jean demeura le Chef. Ces
partis oppofés failoient garde les uns com-
me les autres, & en venoient quelquefois
aux mains ; mais ce n’étoit que par de lé-
geres efcarmouches : leurs grands efforts {e
tournoient contre le peuple , & ils fem-
bloient ne contefter qu’a qui le pilleroit da-
vantage.

Jerufalem fe trouvant ainfi affligée en
meme-tems par la guerre , par la tyrannie ,
& par la conteftation de ces deux partis ,
la guerre , quelque redoutable qu’elle foit ,
paroiffant le plus fupportable de ces trois
maux , les habitans abandonnoient leurs
maifons pour s’enfuir vers les Romains , 8
chercher dans la compaffion d'un peuple
étranger , la siweté qu’ils ne pouvoient trou~
ver patmi ceux de leur nation,

CHAPITRE XXIV.

Ceux que Von nommoit Sisaires o aflaffing
Je rendent maitves du Chéteau de Mafada,
& exercent mille brigandages.

A Ces trois fi grands maux dont nous
_venons de parler , il s’en joignit un
quatrieme , qui contribua encore 4 Ia ruine
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Je notre patrie. Il y avoit proche de Jeru-
falemn un Chiteau extrémement fort, nom=
mé Maflada , que nos Rois avoient autre-
fois fait batir pour y mettre leurs tréfors,
pour y tenir quantité d’armes, & pour la
sareté de Jeurs perfonnes. Ceux que Fon
-pommoit Sicaires ou Affaffins, & caufe que
n'étant pas en aflez grand nombre pour
commettre des meurtres ouvertement , ils
tuoient les gens en trahifon , fe rendirent
maitres de cette place ; & voyant que I'ar~
mée Romaine demeuroit dans le repos, &
?ue les Juifs s’entre~déchiroient dans Jeru-
alem , ils crurent pouvoir entreprendre des
chofes qu'ils n’avoient jufques alors ofé
tenter. Ainfi la nuit de la féte de Piques fi
folemnelle parmi les Juifs , & caufe qu’elle
{e célebre en mémotire de leur délivrance
de la fervitude des Egyptiens , pour aller
pofleder la terre que Dieu leur avoit pro-
-mife ; ces affaflins furprirent la petite ville
d’Engaddi, avant que les habitans -euffent
eu le loifir de prendre les armes,en tuerent
plus de fept cent, dont la plipart étoient
des femmes & des enfans , pillerent toutes
{es maifons , & emporterent leur butin 3
Maffada. 1ls traiterent de la méme forte
tous les villages 8 tous les bourgs d’alen-
tour : leur nombre s’augmentoit de jour en
jour; & il n'y avoit point d’endroit dans
la Judée, qui ne fe trouvit en ce méme
‘tems expof¢ a toutes {ortes de brigandages.
‘Car comme il arrive dans le corps humain,
«que lorfque la partie la plus noble-eft atta-
quée d'une grande maladie , toutes les auy

Yyij
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tres s’en reflentent , ainfi cette horrible di~
vifion qui avoit reduit & une telle extrémi-
té la Capitale , ayant ouvert la porte i la
licenice , le mal s'étoit répandu de tous cé-
tés: & il n’y avoit rien que ces méchans
ne cruffent pouveir entreprendre impuné-
ment. Lorfqu'ils eurent ravagé tout ce qui
€toit proche d'eux , ils fe retirerent dans le
défert,. oir aprgs s’étre affemblés en affez
grand nombre pour former, finon une pe-
tite armée , au moins plus qu'une troupe de
voleurs , ils attaquerent les villes & les
Temples. Ceux a qui ils faifoient tant de
mal , ne les épargnoient pas quand ils les
pouvoient attraper : mais il leur étoit diffi~
cile, parce qu'ils fe retiroient aufli-tot qu'ils
avoient fait quelque butin. Ainfi 'on pou-
voit dire qu’il n’y avoit point d’endroit
dans la Judée qui ne participit aux maux
qui faifoient périr Jerufalem. :

CHAPITRE XXV.

La wille de Gadava (2 vend wolontairement
a Vefpafieir » & Placide envoyé par lui con-
tre les Juifs répandus par la campagne , en

. tué wn tres-gyand nombre. .

\ 7 Efpafien étoit averti de tout ce que

nous avons rapporté par Ceux qui ve-
noient de Jerufalem fe rendre & lm. Car
encore que les Zdlateurs gardaflent tres~
foigneufement tous les paffages , & ne par-
gonnaflent a un feul de ceux qui tombotent

N -
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eritre leurs mains , il s'en échappoit tou~'
jours quelques-uns. Ces transfuges conjus
rerent Velpafien d’avoir- pitié de cette ville
affligée ,-& de fauver les- reliques de for
peuple; dontune partie avoit déja €té égor<
gée, a caufe de fon affeétion pour les Ro=
mains, & ceux qui reftoient en vie cou~
roient la méme fortune. Ce grand- Capi<
taine touché de compaffion de leurs mal~
heurs, réfolut de s’approcher de Jerufalem,
en apparence pour l'affiéger’-mais-en effet
pour la délivrer de 'oppreflion de ces mé-
chans, que 'on pouvoit direla tenir conti-
nucllement afliégée. Son deflein étoit aufli
de s'affurer detoutes les placesd’alentour ,
afin que lorfqu’il voudroit veritablement-
former ce grand-fiége , il'ne reftat rfen’aw
dehors qui piit y apporter de I'obftacle.

Comme les principaux & les plus riches
des habitans' de Gadara , qui eft la plus
puiffante & la plus forte de toutes les villes
qui font au-dela du Jourdain, défiroient I
paix , & vouloient conferver leur bien, ils
députerent. fecrettement vers Vefpafien ,
pour lui offrir de mettre leur ville cntre fes
mains, & lesfactieux n'en eurent connoif-
fance que lorfqu’ils le virent s’approcher.
Ilsn’eurent pas peine & juger que les habi~
tans qui le favorifoient les furpaffant en
nombre, ils ne pouvoient confesver la pla~
ce contre tant-d’ennemis-, qu'ils fe trou=

voient-en méme-tems aw dedans & au-

dehors ,- & que la fuite étoit le {eul parti

~ quils avoient a prendre. Mais ils crurent -
qu'il. leur. feroit honteux de.s’y réfoudre -

Yyij.
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fans qu'il en coiitdt la vie i quelqu’un de
eeux qui étoient la caufe de leur matheurs
Ainfi pour contenter leur vengeance ils tue-
rent Dolefus , qui tenoit le premier rang
tant par {a dignité que par fa naiffance, 8
qui avoit été I'auteur de cette députation.-
Leur fureur pafla méme jufques i lui don—
mer plufieurs coups aprés fa mort : & s’é-
tant par cette barbarie fatisfaits en quelque:
maniere, ils s’enfuirent..

Les habitans regurent Vefpafien avec de
grandes acclamations, & ne fe contente~
rent pas de lui faire ferment de fidelité ,.
mais pour Paffurer encore davantage du
veritable défir qu’ils avoient de demeurer-
en paix , ils abbatirent leurs murailles , afin-
de fe mettre en état de ne pouvoir faire la
guerre quand méme ils le voudroient. Vef=
pafien leur donna une garnifon de cavale-
rie & d'infanterie , pour les garentir des
courfes de ces factieux quis’en €toient fuis,
envoya Placide contr’eux avec cing cens.
chevaux & trois mille hommes de pied, 8&
s'en retourna a Cefarée avec le refte de: -
Parmée.

Les faltieux voyant venir 4 eux-cette ca-
valerie, fe retirerent dans un bourg nom-
mé Bethenabre, o ils trouverentun grand
mombre degens de défenfe. Les uns prirent.
les armes volontairement pour fe joindre 4
eux: ils y contraignirent les autres ; & {e
confiant alors en leurs forces, ils ne crai-
gnirent point d’atraquer Placide. 1I recula.
un peu a deflein, tant pour laiffer ralentir
keur premiere ardeur » que pour les €lois
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gner de leur fort : mais auffi-tot qu’il les eut”
&ttirés en unlieu qu'il lui étoit plus avanta=
ieux, il les enveloppa, il les chargea, &
s mit en fuite. Ceux qui penfoient fe fau~
ver étoient arrétés par la cavalerie: & ceux
qui refiftoient étoient tués par les gens de
ﬂied. 1ls perdirent alors cette hardieffe qui
s rendoit fi audacieux : leur cceur s'abba~’
tit, parce que lorfqu’ils vouloient attaquer
les Romains, ils les trouvoient fi ferrés &
tellement couverts de leurs armes', qu'ils-
ne leur pouvoient perter aucun cbup , ni
rompre leurs rangs: au liew qu'ils fe trou~
voient au contraire perfés de leurs javelots.,
dans lefquels plufieurs s’enferroient’ eux-
mémes comme feroient des- bétes fauva-
gzs ; d’autres €toient tués & coups d’épée ;.
d’autres écartés par la cavalerie.-
Comme le principal foin de Placide étoit-
d’empécher qu'ils ne rentiaffent: dans le-
bourg, lui & les fiens prévenoient par'la’
vitefle de leurs chevaux , ceux qui ‘étoient’
préts de le gagner , les contraignoient de
tourner vifage, & ils lestuerent tous’, a'la*
referve d’un petit nombre des plus forts &
des plus prompts 4 la- courfe, qui rentre~
rent i toute peine dans lebourg. Ceux qui’
gardoient les portes {e tfouvoient bien em=
péchés, parce que d'un'coté ilsavoient pei--
ne a fe refoudre en les ouvrant 3 leurs ha-
bitans;, de les-refufer a ceux de Gadara; 8&
que d’autre part ils craignoient s’ils les re--
cevoient; qu’ils ne fuffentcaufe de leur per-
te, comme en effet cela penfa arriver. Car
la cavalerie Romaine les ayant pouflEs juf=-
Yy iiij.
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quesla, il s'en fallut peu qu'elle n’entrae,
péle - méle avec eux: & les portes ayant
été fermées , Placide fit durant tout le refle
du jour attaquer fi vigoureufement ce bourg,
qu’il y fit bréche, & s'en rendit maitre.
On coupa la gorge 4 la populace qui étoit
incapable de fe défendre : les autres s'en~
fuirent, le bourg fut pillé & brilé enfuite =
& ceux qui s’échaperent porterent la ter-
seur daris tout le pays.

Quelque grand que fit leur matheur, ils
Ye repréfentoient encore plus grand, & af~
furoient que toute Farmée des Romains
marchoit vers eux. Une fi extréme frayeur
Yeur fit tout abandonner. : Hs ¢'enfuirent 4
Jericho, olx ils efperoient de trouver leur
fureté, & caule que la ville étoit forte &
extrémement peuplée, Placide fe confiant
en ce qu’il avoit eu la fortune fi favorable,
tes pourfuivit jufques au Jourdain, & cette
grande multitude de Juifs ne le pouvant
pafler & caufe que les pluyes I'avoient grof~
fi,ils furent contraints d’en venir un com-
bat. Alors fe trouvant trop foibles pour
foixtenir I'effort des Romains,, & ne fga-
chant o1 s’enfuiir, quinze mille furenttués =
un nombre infini fe jetta dans le-fleuve, 8¢
fut noyé ; & deux mille deux cens furent
pris avec une trés-grande quantité de cha-
meaux, de beeufs , d'dnes & de moutons.

Quoique les Juifs euffent déja fait d’aufii’
grandes pertes , celle-ci paroiffoit furpafler-
les autres, parce que non-feulement tout:
ke chemin qu'ils avoient tenu dans leur fui~
te, & e lieu ol s'étoit donné le combat ,,
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droient couverts de corps morts ; mais i
caufe que le Jourdain en étoit fi plein,
quon ne pouvoit le traverfer : & une par-
tie de ces corps furent portés par ce fleuve
8_cdpar d'autres rivieres dans le lac Afphal-
tide.

Placide, pour pouffer encore plus loin fa
bonne fortune , marcha contre les petites
places voifines, prit Abila, Juliade , Beze~
mot, & toutes les autres jufques au lac Al
phaltide,, y mit en garnifon ceux des Juifs
qui s’étoient rendus auz Romains , 4 qui il
erut le plus fe fier , embarqua enfuite fes

333~

gens fur le lac ou il défit tous ceux quiy .

alloient chercher leur retraite : & ainfi tout
le ﬁlys qui eft au-deld du Jourdain, julques
4 Macheron, fut reduit {fous la puiffance
des Romains,

CHAPITRE XXVIL

¥index fe révolte dans les Gaules contre P Em»
pereur Nevon. Vefpafien, aprés avoir fait le
égat en diversendvoits de laJudée , & ds
Pldumée , fe rend & Fericho, oi ik entre:

Jans réfifiance.

P Endant que ces chofes fe paffoient dans
la Judée , Vindexavec les plus puiffans
des Gaules s’étoit revolté contre Neron,

3343

dont les particularités fe verront en d'au~

tres hiftoires. Cette nouvelle augmenta
encore le défir qu'avoit Vefpafien de ter--
miner promptement la guerre qu'il avoit:
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entreprife , parce qu'il prévoyoit que ce
foulevement pourroit étre fuivi de plufieurs
autres, & qu'll jugeoitque le moien defaire
que I'Italie elit moins de fujet de craindre ,
étoit de rendre le calme 4 I'Orient avant
que ces divifions domeftiques euflent enco-
re allumé le feu de la guerre. Mais I'hyver
s’oppofant a fon defir, tout ce qu'il put faire
alors fut de mettre dans les petites villes &
les bourgs qu’il avoit pris, des garnifons
commandées par des capitaines & de moin-
dres officiers , & de faire réparer quelques~:
unes de ces places qui avoient éte ruinées.

Des I'entrée du printems, il vint avec fon
armée de Cefarée 4 Antipatride , ou aprés
avoir demeuré deux jours pour donner or-
dre 4 toutes chofes, il fit faire le dégit &
mettre le feu dans les lieux d’alentour, 1L
ruina aufli les environs de la Toparchie de
Thamna, & marcha vers Lidda & Jamnia.
Ces deux places fe rendirent 4 Iui, & il les

eupla des habitans des autres villesen qui
1l crut fe pouvoir fier, s’avanga & Ammaiis,
occupa le paffage qui conduit & Jerufalem,
fit fortifier un camp avec un mur, y laiffa-
la cinquiéme légion , & pafla avec le refte
de fes forces dans la Toparclie de Bethle-
pton. Il y mit le feu par tout aufli-bien que
dans le pays voifin, & aux environs de
Pldumée, a la referve de quelques chateaux
qu’il fortifia , & y établit des garnifons,
parce que l'afliete lui en paroifioit avan-
tageufe.

Ayant pris dans le milieu de I'ldumée.

deux petites villes nommées Bethari & Car-
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hartoba , il y fit tuer plus de deux mille
ommes , en referva pres de mille pour ef-

elaves, chaffa le refte du peuple , & y laiffa
en garnifon une grande partie de fes trou-
pes pour faire des courles & des ravages
d ans les montagnes.

Il retourna enfuite & Ammaiis avec le
refte de fon armée, & paflant de-li par Sa-
marie & par Neopolis, que ceux du pays
nomment Mabattha , il arriva le fecond
jour de Juin & Chorée ou il campa , & fe
Eféfenta le lendemain devant Jericho, ot

rajan I'un de fes chefs, aprés avoir afli~
jetti ce qui étoit au-deld du Jourdain , le
joignit avec les troupes qu’il commandoit.
Avant 'arrivée des Romains, plufieurs s'en

étoient fuis de Jesicho pour {e retirer dans.

les montagnes qui font vis-a-vis de Jerufa-
lem, & une partie de ceux qui étoient de=~
meurés , furent tués.

CHAPITRE XXVIL

Defeviption de Féricho : d’une admirable fon-
taine qui en eft proche : de extréme ferti-
lité du pays d'alentour du lac Afphaltide »

€ des effroyables refles de Vembrafement de -

Sodome & de Gomorrhe.

Efpafien trouva la ville de Jericho au-
trefois fi célébre, toute dépeuplée, El-

Ie eft affife dansune plaine commandée par -
une haute montagne toute nué , trés-fterile, .

& £ longue qu'elle s'érend du coté du Sep=-
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tentrion jufques au territoire de Scitopolis .
& du coté du Midi jufques a Sodome, fans
qu’a caufe de cettegrande flerilité il 'y ren-
contre aucuns habitans. Une autre monta-
gne qui lui eft oppofée & aflife de I'autre
c6té du Jourdain , commence a Juliadevers
le Septentrion, & s'étend fort loin du c6té
du Midi jufques 4 Gomorrhe oi1 elle confi=
ne a Petra , qui eft une ville d’Arabie. 1l yr
a aufli une autre montagne nommée le
Mont-ferré,, qui s’étend jufques aux terres
des Moabites. Entre ces deux montagnes,
eft la plaine appellée te'Grand Champ, qui
commence au bourg de Gennabara, & va
jufques au lac Afphaltide. Sa longueur eft
de douze cens ftades , fa largeur de fix
vingt', & le Jourdain la travesfe par le
milieu.

On y voit deux lacs, ' Afphaltide, & ce-
lui de Tiberiade, dont la nature eft entie~
rement differente. €ar I'eau de celui d'Af-
phaltide eft falée, & il né s’y trouve point
de poiflons, & celle du lac de Tyberiade
eft fort douce, & en nourrit en trés-gran-
de quantité. Comme ce pays eft extréme»
ment aride, a caufe qu'il n’eft arrofé que
de I'eau du Jourdain, lachaleur y eft i vio-
lente durant I'été, & 'air que I'on y refpire
fi britlant, qu'ils y caufent. des maladses,
& cette méme raifon fait qu'autant queles
palmiers qui croiffent le long -du rivage de
ce -fleuve font fertiles, autantceux qui .en
{font éloignés le font peu.

Il'y a aupras de Jerscho une fontaine trés- -
abondante,dontlescaux arrofentleschamps .
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~voifins , & f{a fource eft tout proche del’an—
cienne ville, qui fut la premiere dont Jefus
fils de Navé , ce vaillant Chef des Hebreux,
fe rendit le maitre par le droit que donne la
vi&oire. On dit queles eaux de cette fon—
taine étoient autrefois fi dangereufes, qu'el-
les ne corrompoient pasfeulement les fruits
de la terre, mais faifoient accoucher les
femmes avantle tems, & infectoient deleur
venin tputes les chofes fur lefquelles leur
malignit€ peuvoit faire impreflion. Que de-.
puis le Prophéte Elifée , ce digne fuccefleur
d’Elie, les avoit rendués aufli bonnes i boi-
re, & aufli faines, qu’'elles étoient aupara~
- vant mauvaifes & malfaifantes, & aufli ca-
pables de contribuera la fecondité, qu’elles.
y étoient contraires. Ce quiarriva en cette
forte. Cet homme admirable ayant été fort
humainement regu par les habitans de Jeri-
cho, voulut leur en témoigner fa reconnoif-
fance par une grace dont eux & tout leur
pays ne verroient jamais cefler les effets. 11
mit enfuite dans le fond de la fontaine une
-eruche pleine de fel, leva les yeux & les
mains vers le ciel, fit des oblations fur le
bord de cette fource , pria Dieu d’adoucic
les eaux des ruiffeaux dont elle arrofoit la
terre , comme par autant de vaines ,de tem-
perer ['air pour les rendre encore plus tem~
perées, de donner en abondance des fruits
a la terre , & des enfans 4 ceux quila cul-
tivoient, fans que ces eaux ceflaffent jamais.
de leur étre favorables, tandis qu’ils de-
meureroient juftes.Une fi ardente priere eut
Le pouvoirde changer la pature de cette fon-
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waine , & elle a rendu depuis les femmes 8¢
les terres auffi fecondes qu’elle les rendoit
fteriles-auparavant. La vertu de ces eaux
-eft fi grande, qu’il fuffit d’en arrofer un peu
la terre , pour faire qu’'elle foit trés-fertile 3
& les lieux ou elles demeurent long-tems
Re rapportent pas davantage , ?ue elles
ne faifoient qu’y pafler , comme fielles vou-
loient punir ceux qui les arrétent dans leurs
heritages, de leur défiance de leurs mer-
~veilleux effets. Il n’y a point dans toute
cette contrée de fontaine dont le cours foit
filong.

Le pays qu'elle traverfe a foizxante & dix
ftades de long, & vingt de large. On y voit
quantité de trés-beaux jardins, ou elle nour-
it des palmiers de diverfes efpeces, & done
les noms , auffi - bien que le gout de leurs
fruits font differens. 1l y en a de qui lorl~
?u’on les prefle, il fort du miel qui ne dif=

ere de gucres du miel ordinaire dont ce
pays -eft trés-abondant. Ony voit aufli en
grand nombre, outre des cyprés & des mi-
rabolans, de ces arbres d’ou diftile le bau~
me, cette liqueur que nul fruit ne peut éga~
der. Ainfi I'on peut dire , ce me femble,
qu’un pays oit tant de plantes fi excellen-~
tes, croiffent en telle abondance, a quel-
que chofe de divin : & je doute qu’en tout
le refte du monde, il s’en rencontre un au-
tre qui lui puiffe étre comparé, tant tout ce
que 'on y feme & que l'on y plante, s’y -
multiplie d’une maniete incroyable. On
doit, 2 mon avis, en attribuer la caufe i la
<haleur de I'air , & au pouvoir fingulier
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«u’a cette eau, de contribuer 4 Ia fecondité
de la terre : Pun fait ouvrir les fleurs 8 les
feuilles, & l'autre fortifie les racines par
+ Taugmentation de leur féve durant les ar=
deurs de I'été, quiy font fi extraordinai-
res , que fans ce rafraichiflement , rien n’y
pourroit croitre qu'avec une extréme peine.
Mais quelque grande que foit cette chaleur,
il s’éleve le matin un petit vent qui rafrai-

chit 'eau que P'on puife avant le lever du

foleil : durant I'hyver elle eft toute tiéde 3
& lairy eft fi temperé, qu'un fimple habit
de toile fuffit lorfqu’il neige dans les autres
endroits de la Judée. Ce pays eft €loignéde
Jerufalem de cent cinquante ftades , & de
foixante du Jourdain. L’efpace qu'il y a
jufques & Jerufalem eft pierreux & tout de-
fert, & quoique celui qui s’étend jufques
au Jourdain, & au lac Afphaltide, ne foit
pas i €levé, il n’eft pas moins ferile ni plus
cultivé, )

Je penfe avoir affez fait voir de combien
de faveurs la nature a embelli & enrichiles
environs de Jericho: & je crois devoir par=
ler maintenant du lac Afphaltide. Son eau
eft falée, incapable de nourrir des poiffons,
& fi legere que les chofes, méme les plus
pefantes, n'y peuvent aller aufond. Vefpa~
fien ayant eu la curiofité de l'aller voir , y
fit jetter des hommes qui ne fgavoient pas
niger, &.qui avoient les mains attachées
.derriere le dos. Tous revinrent fur 'ean
comme fi quelque vent les eit pouflés du
‘bas en haut. On ne {¢auroit ne point admi=
rer que ce lac change de couleur trois fois

330
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Ie jour, felon les divers afpeéts du foleil. T¥
poufle en divers endroits des maffes de bi~
tume toutes noires qui reflemblent 4 des
taureaux fans téte , & qui nigent deflus
Yeau.” Ceux du pays qui navigent fur ce -
lac, vont avec des barques recueillir de
ce bitume : & comme il eft extrémement
gluant, il s’y attache de telle forte, que Fon
ne peut {'en feparer qu'avec de I'urine de
femme , & de ce mauvais fang dont elles
fe déchargent de temsen tems. Ce bitume
nefert pas feulement a enduire les vaiffeaux :
il entre aufli dans plufieurs remedes propres
a guérir les maladies. La longueur de ce
lac eft de cinq cens quatre-vingt ftades, &
s'étend jufques & Zora, qui eft de I'Arabie.
Sa largeur eft de cent cinquante ftades.
La terre de Sodome, voifine de ce lac,
& quiautrefois n’étoit pas feulement abon-
dante en toutes fortes de fruits , mais fi cé-
Iébre par la richefle & la beauté de fes vil-

~ kes, ne conferve plus malntenant que I'ima-

ge affreufe de cet horrible embrafement ,

ue la deteftable impieté de fes habitans at-
tira fur elle, lorfque Dieu ,pour punirleurs
crimes, lanca du ciel fes foudres vengeurs
qui la réduifirent en cendres. Ony voiten-
core quelques reftes de ces cinq villes abo—
minables , & ces cendres maudites produi-
fent des fruits qui paroiflent bons a man-
ger; maisquel’on ne touche pas plutot qu’ils
fe reduifent en poudre. Ainfi ce n’eft pas
feulement par la foi que Pon eft perfuadé
de cet épouvantable eévénement 3 mais on
ne fgauroit ne le point €tre par fes propres
yeux, CHAP,
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CHAPITRE XXVIIL
Vefpafien commence & bloguer Ferufalem.

- T Efpafien voulantinveftir Jerufalemde

. tous cOtés, fit batir des forts a Jericho

& 2-Abida, oli il-mit des garnifons mélées’
de troupes Romaines & auxiliaires , & en-
voya Lucius Amius 3-Gerafa avec un corps>

de cavalerie & d’infanterie. -1l prit{a-place -

d’emblée , y tua mille hommes de défenfe,.

qui n’eurent pas le loifir de s’enfuir, fit tout -

le refte efclave , -abandonna la-ville au;

pillage 4 fes foldats, & y fit mettie le feu.--

Il paffa- de la -plus avant. Les riches sen-

fuyoient-:la mort étoit le partage de ceux -

qui n’avoient pasla force & le-moien defe-
fauver ; & les Romains mettoient le fen’
dans tous les lieux dont ils fe rendoient les
maitres. Les montagnes aufli-bien que les
plaines fe trotvant accablées par I'orage de-
¢étte guerre , ceux qui€toient enfermés dans
Jerufalem étoient contraints d'y demeurer,
paree que les Zéldteurs empéchoient d’en
{fortir ceux’ arxi auroient voulu s’aller ren-
dre a Vefpafien ; &'que ceux qui étoient
oppofés aux Romains , voyant que toute la
ville étoit environnée de leurs troupes, n’o-
foient fe mettre-au hazard de tombez entre
urs mains. - : - '

A
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CHAPITRE XXIX.

Lamort dées Empereurs Neron & Galba fait:..
Jurfeoir & V' efpa_ﬁen’( le deffein d'affiéger -

Forufalens. .

, 'V Efpaﬁén étant retourné a Cefaréé pous -

fe préparer a marcher avec toutes fes-
forces contre Jerufalem , recut la nouvelle -
de la mort de Neron aprés-avoirregnétrei-
ze ans huit jours.. Je ne rapporterai- point-
particulierement- de- quelle forte ce Prince
deshorora {on régne en confian la conduiw -
te des: affaires-i Nimphidius 8c & Tigillinus,
deux des plus'méchans & desplus-infimes.
de fes affranchis: Comment ayant été trahi -
par eux: 8. abandonné de fes gardes, il
s’enfuit: dans un faubourg avec quawe de-
{es affranchis qui lui éroient demeurds fidel-
Ies, & la fe tua lui-méme ; Comment dans-
1% fuite des-tems ceux qui avoient £té caufe
de fa' perte en furent punis ¢ Comment la-
guetre des-Gaules-cefla: Comment Gazza,..
aprés avoir éré déclaré- Empereur, vint-
d’Efpagne:a Rome = Comment les gens de -
guerre 1'ayant accuf€é de lichet€. l¢ tuerent:
au milieu de la-grande place : 8¢ comment:-
@T1HONW ayant été €leveé a 'Empire, marcha:-
avec fton- armée contre Vireriws: Je ne:-
patlerai point aufli des troubles arvivés du~-
rant le régne de Vitellius , ni du' combat::
daonné. aupres: du. Capitole 5 ni-de-la ma«
aicre: dons. Axromus Frisus. & Mucisa: ;-
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‘aprés avoir tué & défait fes troupes Alle-
-mandes, mirent fina la guerre civile. Com-
me je ne puis douter que plufieurs Hifte-
riens , non-feulement Romains ; mais Grecs,
nayent écrit teés-éxactement toutes ces
chofes, je me contenterai d’avoir dit-en ce
peu de mots ce que je n’aurois pi omettre”
fans interrompre la fuite de mon hiftoire, -
Vefpafien {ur cette nouvelle ne continua
?as de marcher contre Jerufalem. 11 voulut -
avoir auparavant qui {eroit le fucceffeur
Neron; & lorfqu’il eut appris que 'Em-~ -
pire étoit tombé entre les mains de Galba, -
il crut devoir differer 3 rien entreprendre , -
jufques 3 ce qu'il en et regu fes-ordres., -
11 envoya pour ce fujet Tite {on fils le trou--
wer, & lui rendre en fon nom fes premiess *
devoirs. Le Roi Agrippa woulut auffi faire -
le méme voyage, afir de faluer le nouvel *
Empereur : mats comme c'étoir en ‘hyver, -
& qu’ils €toient embarquds fur des grands -
vaifleaux , ils n’avoient pas-encore paffé -
TAchaie’, qu'ils fgurent que‘ Galba avoit °
€té tué apres “avow'-regné- feulement fept
mois {ept jours ; & qu’Othon lui avoit fuc-
cédé ¢a).. Ce changement n'empécha pas
Agrippa " de ‘contihuer * dans fa.réfolution
d'allera Rome. Mais Tite, comme parune

(<) Sdaliger # remar-]a fait Xiphilin, un an
gé“qu’x abeaucoup{ & trente-deux jours &
sconfufion dans les{ ces woisEmpereurs cony’
années ‘des trois Em- | jointement, pasce qu’ils -
péreurs-Galba ; Othon | ne fe font pas fuccedé
& Vitellius , a momsl&ﬁue deux ont_occupé -
que-de donnes , comme{ {Empire izlr‘a fois. -
2ij
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infpiration divine; retourna-a I'inftant trou=

wver fon pere ,. & fe rendit. aupres de lui a.
- Cefarée.

De fi grands & de fi admirables-mouve-
mens capables de caufer la ruine de 'Em-~
pire, tenoient tellement tous les efprits en.
fufpens , qu’on ne pouvoit plus avoir d’ap-
plication pourlaguerre de la-Judée , parce-

w’en ne voyoit point d’apparence de pen~

r & dompter des étrangers dans le méme -
_temns que Lon avoit tant de. fujet. dapprée-
Kender pour {a patrie.. ,

CHAPITRE XXX.

Sinon fils de Gioras commence par [ vendre -
chef d’une troupe de voleurs , & affemble -
enfuite: de grandes forces.. Les Zélateuvs :
Lattaguent , & il les défair. Il.donne ba--
taille. aux Iduméens, & la.vitkoire demesi--
re-en balance. Il vétourne contre.eux avec.
de plus grandes forces , & toute leur armée -
Je-diffipe par la: trahifon de:Vun de leurs :

- chef.'s'. .

G'Ependant il s’alluma- une mouvelle -
¢_aguerre.catre. les Juifs.. Simon fils de
Gioras, qui tiroit {a naiflance de Gerufa,..
nlétoit pas fi artificieux_que Jean quis’étoit -
rendu maitre de-Jerufalem ; mais il. étoit -
plus jeune;, plus vigoureux , & encare plus
andacieux que lui. Le Grand Sacrificateur -
Ananns, Pavoit chaflé pour ce injet de la-
Togarchie: de. Lacrabatane: ddat il éoig
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Gouverneur, & il s'étoit retiré avec les vo-
leurs qui-avoient occupé Maflada. D’abord .
il leur fut fufpeét, & ils lui permirent feu-
lement de demeurer dans la forterefle d’en
bas avec les femmes qu’il .avoit amenées,
fans le laiffer entrer dans la haute. Mais
peu & peu la conformité de leurs meeurs, -
& ce qu'il leur parut-fidéle,leur fit prendre
confiance en lui , & il leur fervoit de con~
duéteur.pour piller tout le pays d’alentout. -
11 fit enfuite tout ce qu'il put pour les por--
ter & de plus grandes entreprifes ; mais inu- -
tilement, parce que confiderant cette place
comme une retraite affurée pour eux, ils-

-ne vouloient pas s’en éloigner. . Ainfi com=
me il étoit tres-ambitieux, & n’afpiroita-
rien moins qu’a la tyrannie,.il n’eut pas -
plutot appris la mort d’Ananus, qu’il s’en
alla dans les montagnes , fit publier qu'il
donneroit la liberté.aux efclaves, & des
récompenies. aux perfonnes . libres. Tous:
ceux qui n’aimoient que le défordre & la-
licence fe joignirent auffi-tot 4 lui, & apres..
en avoir faccagé un grand nombre , il fac+ -
cagea les bourgs qui étoient dans ces mon- -
tagnes. Ses troupes croiflant toujours , il
ofa defcendre dans. la plaine., & fe rendit -
sedoutable. aux villes. Son courage & fes
bons fucces porterent méme.plufieurs per-
fonnes confiderables i fe. joindre 4 lui+ fes
troupes n’étoient pas. feulement compofées -
d’efclaves & de voleurs ;.ily en avoit auffi -
plufieurs qui tenoient rang parmi le peu- -
le ; & tous lui obéifloient comme s'il efit:
e leus Roi,. 1L faifoit des courfes.dans La -



25

#6. .

995 Guerre pes Juirs conrre Lrs Roke:
evabatane & dans la haute Idumée : un
Hourg nommé Eain , quil avoit enfermé
de murailles, lui fervoit de retraite; & ou-
tte les cavernes qu'il trouva toutes faites
dans la ville de:Pharan, il en aggrandit plu--
fieurs ot il portoit fon butin, & tous les
grains & les fruits qu'il pilloit dans la cam-~
pagne. Un grand nombre des fiens fe lo~
seoit dans ces cavernes, &.1'on ne pouvoit "

outer qu’'un tel amas d’hommes & -de pro-
vifions ; ne fiit & deflein de s’en fervir con--
tre Jerufalem,

Les Zélateurs , pour le prévenir & em--
pécher qu'il ne fe fortifidt davantage, forti- -
rent en grand nombre pour l'attaguer. II-
vint hardiment i leur rencontre , les com--
‘battit, en - tua plufieurs;, & mit le refte en -
fuite.

Ne fe croyant pas néanmoins encore af-
fez fort pour afliéger Jerufalem , il voulut -
avant que de s’engager dans une fi grande
entreprife dompter I'ldumée : & dans ce-
deflein il marcha contre elle avec vingt mil--
Te hommes. Les Iduméens en aflfemblerent -
vingt-cinq mille de leurs meilleurs foldats -
& laifferent le refte pour s’oppoferaux cour-
fes de ces voleurs qui s'étoient retirés &-
Maflada. Simon les attendit fur1a frontie~
re :labataille fe donna &dura depuis le ma-
tm jufques au foir, fansque I'en piit dire de
quel coté avoit panché laviQorre. Simon
retourna enfuite' 3 Nain, & les Iduméens:
chez eux.

Peu de tems aprés il revint avec de plus+
grandes forces 3 & s'étant campé prés ds
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Bourg de Thecué , il envoya Eleazar au
chiteau d*Herodion', pour perfuader i ceux:
zui y commandoient de le remettre entre:

s mains. Ces. commandans , avant que
de fgavoir le fujet'qui-I'amenoit, le regu=—-
rent bien. Mais il ne leur eut pas-plutdt ex--
polé fa-commiffion , quils mirent I'épée a-
1a main pour le-tuer: & comme il ne pou~
voit s’enfuir, il fe-jetta du baut de lamu-
raille dans la vallée, &.fe tua:

-Les Tdumééns redoutant les forces de Si--
mon, voulurent avant que d’en venira un-
combat, faire reconnoitre I'état de fes trou--
pes. Jacques, qui-€toit ['un de leurs chefs, -
s'offrit d'y aller ; mais a deflein de les trahir. -
11 partit du bourg d'Olure ol leur armée -
€toit affemblée-, & promit 4. Simon de lui
Hvrer {on paysentre lesmains, pourva qu’il .
Taflurat- avec feriment de Pavoir en trés-
grande confideration. Simony apres 'avoi:
trds-bien traité, le renvoya comblé.de pre~-
mefles. Ce: traitre étant deretour, com--
menga -par faire croire aux principaux que
fes forces de Simon étotent beaucoup plus-.
grandes qu’elles ne I'étotent-en cffet: tra=-
vailla apres 3 difpofer tout le refte de Par-
mée i le recevoir, 8 3 remettre entre-fes -
mains la fouveraine autorité, .plutot que-
d’en venir & -un combat ; & manda enfuite -
4:Simon de savancer promptement.-fur'af- -
furance qu'il lui donnoit-de diffiper toute -
Yarmée des Iduméens. Simon partit auffi=-
tét: & lorfque ce perfide le. vit approcher, -
il s’enfuit avec ceux de fa faction ; S&jetta -
dinfi une telle fraicur dans towsc L'anmésy -
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que chacun ne penfant qu'a fe fauves, tous *
s'eafuirent.comme lui fans ofer c_ombam-e. -

CHAPITRE XXXI

De Vantiquité de la- ville de Chebron
en Idumée. -

' Imon étant ainfi, contre fon efperance, -
) entré dans I'ldumée fans effufion de-:
fang,furprit la ville de Chebron, oiiil trou- -
va quantité dg blé, & fit un trés-grand bu-
tin. Ceux du pays aflurent qu’elle n’eft pas
feulement la plus ancienne de toute la pro-
wvince , mais qu’elle précéde méme en anti- -
quité celle de Mémphisen Egypte,; & qu’il
y avoit deux mille treis cens ans qu’elle
€toit batie. Ilsajolitent qu’Abraham, dont
les Juifs tirent leur origine, y avoit établi fa
demeure depuis qu'il eut quitté la Mefopo--
tamie, & que ce fut de-1a.que partirent fes -
defcendans. pour paflfer dans{’Egypte. En
effet on'y voit-encore aujourd’hui ce que
je viens de rapporter., gravé dans des ta~
bles de marbre -enrichies de -divers orne- -
mens, - . :

On y veitaufli 4 fix ftades de la un the-
rebinte d’une merveilleufe hauteur, qu'ils -
difentn’étre pas-moins ancien que le mon~ -
de (a). -

I (4) Suivant Théophra | rie, une grande partie -
fte, Hift. des Plantes, liv. , de Therebinges , & 12 -
f;l F avoit au tour de J une montagne olion en
avillede Damas en Sy- | trouvoit en abondance, _
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CHAPITRE XXXIIL

Horribles ravages faits par Simon dans I Idu-~

mée. Les Zélateurs /grennent fa femme. I -

wa avec fon armée jufques aux portes de Fe-
:/them > o il exerce tant de cruawés &

ufe de tant de menaces, que Von eff contraing

e la lui vendre.

Imon traverfa enfuite toute I'Tdumée 3
il ne fe contentoit pas de ruiner les vil-
les & les villages, il ravageoit auffi toute la
campagne ; parce qu'outre ce qu'il avoit des
gens armés , quarante mille autres le fui-
voient : & qu'il ne fe trouvoir pas aflez de
vivres pour nourrir une fi grande multitu-
de. Mais fa cruauté naturelle qui ¢toit en-
core augmentée par la haine qu'il portoit
aux Iduméens , n’y contribuoit pas moins
que le refte. Ainfiil ne fe pouvoitrien ajoi~
ter 4 la délolation de cette milerable pro-
vince ; & un bois n’eft pas plus dépouillé
de feiiilles , aprés que les fauterelles y ont
paflé, que les pays que Simon traverfoit
avec fon armée I'étoient généralement de
toutes chofes. Ces troupes fi inhumaines
faccageoient tout, mettoient le feu par tout,
& prenoient plaifir & marcher & travers les
terres enfemencées , pour les rendre ainf
plus dures que fi elles n’avoient jamais été
.cultivées.
Tant d’attes d’une fi cruelle hottilité ani-
merent encore davantage les Zélateurs con
Guerre. Tome ¥, Aaz
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tre Simon ; mais ils n’oferent néanmoins lui
déclarer une guerre ouverte. 1ls fe conten-
terent de mettre des embufcades fur tous
les chemins, & prirent par ce moien fa
fernme & plufieurs de fes domeftiques. Ils
les menerent dans Jerufalem avec autant
de joie que s’ils I'euffent pris lui-méme,
parce qu'ils fe flattoient de la créance qu’il
quitteroit les armes pour ravoir {a femme,
Mais la colere de Simon 'emporta fur fa
douleur de la voir captive. 1l vint auffi-tot
jufques aux portes de Jerufalem : & comme
unebéte farouche,lorfqu’elle ne peutfe ven-
ger de ceux qui l'ontblefiée, décharge fa ra-
ge fur tout ce qu'elle rencontre, il prenoit
tous ceux,tant jeunes que vieux, qui {or-
toient de la ville pour cueillir des herbes ou
ramafler du farment, & les faifoit bartie
jufques a rendre I'efprit, avec tant d'inhu-
manité, qu’il ne manquoit 4 fa fureur que,
de fe repaitre de leur chair. aprés leur.avois
6té la vie. Pourétonner encore davantage
fes ennemis, & obligerle peuplea les aban-~
donner; il fit couper les mains & plufieurs o
& les renvoya en cet état dans la ville avec,
ordre de dire publiquement: »» Que Simon
» avoit juré par le Dieu vivant, que fi on
» ne lui rendoit aufli-t6t fa femme, il en~
= treroit dans Ia ville par la bréche, & trai-
» tepoit tous les habitans de la méme forte
» qu'il les avoit traités,fans diftinction d’a-
» ge, & fans faire differexce entre les inno-
» cens & les coupables. » Ces menaces éton-,
nerent tellement le peuple & mémg les Z¢-
lateurs, qu'ils lui renvoyerent fafemine ; &,
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fa colere étant ainfi appaifée , il ne commit
plus tant de meurtres.

CHAPITRE XXXIIL

L'armée d’'Othor_ayant été vaincué par celle
de Vitellius, il [e tué lui-méme. Vefpafien
s avance vers Jerufalem avec fon armée »
prend en pafflant diverfes places. Et dans
ce méme-tems Cereqlis, I'un de fes princi~

paux Chefs , en prend auffi d auires.

E n’étoit pas feulement la Judée qui
éprouvoit les maux que caufe une
guerre civile : I'ltalie les reflentoit dans le
méme tems. Car Galbaayant ététué au mi-
licu de Rome , & Othon déclaré fon fuc-
ceffeur , Vitellius que les légions d’ Allema-
me avoient choifi pour élever 4 ce méme
nneur , lui difputa 'Empire. Leurs ar-
mées en vinrent 4 une bataille 2 Bebriac
dans la Gaule Cifalpine. Le premier jour
celle d'Othon eut I'avantage : mais le len-
demain celle de Vitellius commandée par
‘Valens & par Cefinna, demeura victorieu-
fe, & tua un grand nombre des ennemis.
Qthon en congut un tel effrei, qu'il fe tua
lui-méme dans Bruxelles apres avoir regné
feulement trois moisdeux jours () : & ceux
qui avoient fivi fon parti fe rendirentd Vi-
tellius , qui prenoit déja le chemin de Ro-
me avec fon armee.
(4) Le quatre-vingt- | Empire. Swétone.
quinziéme jour de fon | .
Aaaij
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Cependant Vefpafien ne voulant pasde-
meurer plus long-tems fans agir , partit de,
Cefarée le cinquiéme jour de Juin ," pour
marcher contre ce qui lui reftoit 2 dompter
de la Judée. Il commenga par fe rendre
maitre dans les montagnes des Toparchies
de Gophnitique & d’Acrabatane : prit les
villes de Bethel & d’Ephrem ol il mit gar-
nifon : s’avanga enfuite vers Jerufalem, &
tua & prit dans cette marche un grand nom-
bre de Juifs,

Cerealis Pun des principaux Officiers de
fon armée, ravageoit en méme temsla haute
Idumée avec un grand ‘corps de troupes. 1l
prit en paflant le chateau de Caphetra, &
afliégea celui de Capharabin. Comme cet- -
te place étoitforte, il croyoit qu’elle le pour-
roit beaucoup arréter : mais lorfqu’il l'efpe~
roit le moins , les habitans fe rendirent a-
lui. 11 alla de-1a i Chebron, cette ville fi
ancienne dont je viens de parler, qui eft af-
file dans les montagnes & proche de Jeru-
falem. 11 I'emporta d'aflaut, tua tout ce qui
s’y trouva d’habitans, la faccagea, & I
briila. Ainfi toutes les places étant reduites .
fous la puiflance des Romains,  la referve
d’Herodion , de Maflada , & de Macheron,
quiétoient encore occupées par les factieux,
il ne reftoit plusa Vefpafien,pour mettre fin
? allcette grande guerre , que de prendre Jerus

em.
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CHAPITRE XXXIV.:

Simon tourne fa  fureur contre les Iduméens ,
& pourfuit jufques dans les portes de Fery-
[alem,ceux quisenfuyoient. Horribles cruau-
¥és & abominations des Galiléens qui éroient
avec Jean de Gifcala. Les Iduméens qui
avoient embrafJé fon parti, s'élevent contre
lui, faccagent le palais qu'il avoit occupé ,
Ie contraignent de fe renfermer dans le
Temple. Ces Iduméens & le peuple ap-
gellent Simon & leur fecours conrre lui, &

afficgent.

A Prés que Simon eut recouvré {a fem-
me, il tourna fa fureur contre ce
qui reftoit des Iduméens. 1l les perfécuta de
telle forte , qu’étant réduits au défefpoir,
plufieurs s’enfuirent 3 Jerufalem. 1I Fes
pourfuivit jufques aux pieds des murailles 3
& la,il tuoit ceux qui revenoient de la cam-
pagne lorfqu’ils vouloient y rentrer. Ainfi
Simon étoit au-dehors plus redoutable aux
habitans, que les Romains & les Zélateurst
Et les Zélateurs I'étoient au-dedans beau-
coup davantage nique les Romains, ni que
Simon.

Quelque horrible que fixt leur inhuma-
nité & leur fureur, les Galiléensla renche~
riffoient encore par deflus eux, & Jeanleur
infpiroit de nouveaux moiens de Fexercer.
Car il 2’y avoit rien qu'il ne leur permir,en
reconnoiffance de Pobligation qu’il k-

Aaaiij
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avoit, de I'avoir élevé a une fi grande puif-
Tance. Tout ce qu’ils rencontroient de plus
précieux dans les maifons des riches, ne
fuffifoit pas pour contenter leur infatiable
avarice. Tuer les hommes & outrager les
femmes , ne pafioit dans leur efprit que pour
un divertiffenent & un jeu. Ils arrofoient
leur proie de fang , & netrouvoient du plai-
fir que dans la mutltiplication des crimes.
Aprés s’étre abandonnés & ceux qui fe pra-
tiquent par les méchans,ils s’en dégoutoient
comme étant trop ordinaires & trop com~
muns ; & pour atisfaire leur abominable
brutalité , ils n’avoient point de honted’'en
rechercher qui faifoient horreur a la nature.
1ls s’habilloient en femmes, fe frifolent & fe
fardoient comme les femmes,& n’imitoient
pas feulement dans leur coéffure I'affeterie
& l'impudence des plus débordées, mais
les furpafloient encore par des acions d'u-
ne lafciveté abominable. Ainfi ils rempli-
rent Jerufalem de tant de crimes execra~
bles, que cette grande ville fembloit n’étre
lus qu’un lien public de proftitution, & de
a plus deteftable & de la plus horrible de
toutes les infamies. Mais quoique cesmon=
fires d’impudicité , de cruauté & d’avarice,
euffent des vifages {i effeminés, leurs mains
n’en étoient pas moins promptes 4 commet-
tre des meurtres. Dans le méme tems qu’ils
marchoient d’un pas lent & affe&té, onles
voyoit tirer leurs épées de deflous des ha-
bits de diverfes couleurs , & aflafliner ceux
qu’ils rencontroient. Ceux qui pouvoient
s'échapper des mains de Jean , tomboient
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-en celles de Simon , & trouvoient qu’il le
furpaflvit en cruauté ; aprés avoir &vité la
fureur de ce tyran domeflique, cetautrety~
ran qui tenoit la ville-affiégée , leur faifoit:
perdrela vie; & ceux qui defiroient des’en-
fuir vers les Romains, n’en pouvoient trou-
ver le moyen.

Cependant les Iduméens qui avoient em-
Braffé le parti de Jean, enviant fa puiffance
& ne pouvant {ouffrir fa cruauté , s’éleve«
rent contre lui. Ils en vinrent d un combat ,-
toerent plafieurs des fiens , les pouflerent
jafques dans le palais bati par Grapta, cou-
- fine d'Ifate;, Roi des Adiabeniens , que
Jean avoit choifi pour fon féjour, & ou il
Tetiroit tout fon argent avec le refie des
brigandages qui €totent des fruits de fa ty-
rannie , entrerent péle-méle avec enx , les
eontraignirent de {e retirer dansle Temple ,
& revinrent enfusite piller ce palais. Alors
les Zélateurs qui ¥étoient difperfés par la:
ville,rejoignirent ceux qui s’en étoient fuis
dans e Temple , & Jean fe préparoit i fai-
te une fortie fur le peuple & furles Idu~
méens. Ce n’étoit pas ce qu’ils appréhens
doient , parce qu’ils- les furpafloient de
beaucoup en nombre : leur feule crainte
#toit qu'l fortit la nuit & mit le feu dans.
ja ville. 1ls Saffemblerent fur ce fujet avee
les Sacrificateurs , pour confulter ce qu'ils:
devoient faire, Mais Dieu confondit Jeurs.
deffeins : car ils eurent recours 4 un reme~
de beaucoup plus dangereux que le mal. Ils-
refolurent de recevoir Simon pour I'opo~-
fer 3 Jean , envoyerent Marhias Sacrificas
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teur , le prier d’entrer dans la ville , & ren~
dirent ainfi leur tyran, celui qu’ils avoient
tant appréhendé. Ceux qui s’en étoient fuis

-de la ville,, pour éviter la fureur des Zéla—
‘teurs, joignirent leurs prieres a celles de
.Matthias, par le défir qu’ils avoient de ren—

trer dans leurs maifons & dans la joiiiflan—
ce de leur bien Simon répondit fierement
& en maitre , qu’il leur accordoit leur de—
mande : entra dans la ville en qualité de
liberateur 3 & le peuple le regut avec de
randes acclamations, ce qui arriva au troi-
éme mois ?ue Fon nomme Xantique. Se
voyant ainfi dans Jerufalem ,il ne penfa
qu’a y affermir fon autorité , & ne confi-
deroit pas moins comme fes ennemis ceux
qui I'avoient appellé , que ceux contre qui
ils avoient eu recours a fon afliftance.
_ Jean au contraire délefperoit de {on falut
a caufe qu'il fe voyoit renfermé dans le
Temple , & que Simon avoit achevé de
piller tout ce qui refioit dans la ville, Ce
dernier, fortifi€ du fecours du peuple, atta-
ua le Temple : mais les affiégés qui fe dé-
endoient de deflus les portiques & des au-
tres lieux qu'ils avoient fortifiés , le repouf~
ferent & tuerent & bleflerent plufieurs des
fiens , parce qu'ils avoient I'avantage de
combattre d’un lieu plus élevé, & particu-
lierement de quatre grofles tours qu’ils
avoient baties : la premiere entre I'Orient
& le Septentrion:la feconde fur la gale-
rie : la troifiéme dans I'angle oppof¢ 4 la
bafle ville : & la quatriéme fur le fommet
d’une efpéce de Tabernacle nommé Pafto-
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forion (a), o1 ; felon la cofitume de nos pe=
res ; un des Sacrificateurs étant debout de-
vant le foleil couché, faifoit entendre par
Ie fon de la trompette > que le jour du Sab-
bat commencoit, & le foir d'aprés qu'il
finiffoit , & déclaroit aufli au peuple quels
‘étoient les jours qu’il devoit féter , & ceux
qu’il devoit travailler. Les afliégés avoient
" garni ces tours de machines, d’Archers, &
de Frondeurs ; & une fi grande réliftance
ralentit I'ardeur des affiégeans. Mais Simon
{e confiant au grand nombre des fiens, ne
laifloit pas d’avancer toujours fes appro-
ches, quoique les machines des afliégés qui
langoient des traits,continuaflent a tuer plu-
fieurs des fiens.

CHAPITRE XXXV

Défordres que faifoient dans Rome les troupes
étrangeres que V itellius y avoit amenées.

P Endant que le feu étoit ainfi allumé dans
I Jerufalem, Rome fouffroit de fon coté
les maux qu’une guerre civile apporte. Vi-
tellius y étant venu avec fon armée groflie

d’un grand nombre de troupes étrangeres , -

les lieux deftinés pour loger les gens de guer-
re ne fuffifant pas, ils fe répandirent dans

- (a) Grotius entend
ar ce mot les cham- | utenfiles  néceflaires
res qui €toient fur les;pour le Temple , les

¢6tés du Temple , &} Aromates, &

ol ctoient gardés les
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les maifons, & firent comme un camp de
toute la ville. L’éclat de I'or & de l'argent
frappa tellement les yeux de ces étrangers
fi peu accoutumés 4 voir de fi grandes ri~
chefles , que brulant d’ardeur de les poflé~
der, non - feulement ils fe mirent a piller »
mais ils tuoient ceux qui vouloient les e
empécher.

CHAPITRE XXXVL
Vefpafien ef déclaré Emperesy par
fp i peresr par fon

Efpafien aprés avoir ravagé tous les

environs de Jerufalem , apprit a fon
retour & Cefarée ce qui fe paffoit a Rome,
& que Vitellius avoit été déclaré Empereur.
Cette nouvelle lui donna une extréme in-
dignation, car, encore que perfonne ne fgt
mieux que lui auffi - bien obéir que com=
mander , il ne pouvoit fouffrir de recon-
noitre pour maitre , un homme qui s’éoit
emparé de I'Empire, comme s'il eiit été ex—
pofé en proie au premier qui le voudroit
occuper. Un fi fenfible déplaifir le penétra
de telle forte,qu’il ne lui étoit plus poflible
de penfer 4 des entreprifes étrangeres dans
le méme tems que fa perte fe trouvoit ré-
duite a un tel état. Mais quoiqu’il briilit du
defir de venger I'outrage que I'dleGtion de
Vitellius faifoit 3 ceux qui méritoient beau-
coup mieux que lui d’étre élevés a cette fu~
préme puiffance , il étoit contraint de.sete~
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nir fa colere, a caufe qu’il fe voyoit fi €loi~
gné de Rome , que I’hyver dans lequel on
étoit encore, rendant fa marche trés-lente ,
il pourroit arriver de grands changemens
avant qu’il fe pat rendre en Italie.

Lor{que ces chofes fe pafloient dans I'ef-
prit de Velpafien , les officiers & les foldats
de fon armée commengoient i s’entretenic
avec liberté des affaires publiques & 4 té-
moigner hautement leur colere , ,, de ce
» que les troupes qui €toient dans Rome
» fe plongeoient dans les délices, fans vou-
» loir feulement entendre parler de guerre,
» difpo.oient comme illeur plaifoitde ' Em-
» pire,, & le donnofent & celui dont ils ef-
» peroient tirer le plus d’argent, pendant
» qu’eux aprésavoir foufferttant de travaux,
» & vieilli fous les armes , étoient {i laches
» que de leur laiffer prendre cette autorité,
» guoiqu’ils euflent pour chef un homme fi
s digne de commander ; ils ajoitoient que
» §'lls laiffoient échapper cette occafion de
» lui témoigner leurreconnoiffance de I'ex-
» tréme affe@ion qu'il avoit pour eux , ils
s Ne pouvoient efperer d’en rencontrer une
» femblable , qu'il étoit d’autant plus jufte
»» de fe déclarer pour Vefpalien, contre Vi-
» tellius , que leurs fuffrages en fa faveur
s €toient plus confidérables que les fuffra-
»» ges de ceux qui avoient nomm¢é Vitellius
» Empereur, puifqu’ils n’étoient pas moins
»» vaillans & n’avoient pas foGtenu moins
» de guerres que les légions qui avoient
»» amené d’Allemagne , cet ufurpateur dans
» 1a capitale de 'Empire , & que ce choiz
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» de Vefpafien , ne recevroit point de con-
» tradiction , parce que le Senat & le peu-
»» ple Romain , ne {e refoudroient jamais 4
»» préferer les débauches de Vitellius a la
»» tempérance de Vefpafien, & la cruauté
s d’un tyran i la clémence d’'un bon Em-
s> pereur: Qu'tls ne pouvoient pasauflin’a-
s voir point d’égard au mérite fi extraordi-
» naire de Tite, parce que rien ne peut tant
»» maintenir la paix des Empires, que les
s» €minentes vertus des Princes : Qu'ainfi,
»» foit que I'on confiderit I'expérience que
s donne la vieillefle, ou la vigueur de la
»» jeunefle, on ne pouvoit manquer de choi~
» fir Vefpafien , ou Tite, & qu'il n’y avoit
‘s» point d’avantages qu'on ne piit tirer de
2 cette différence d’age: Que cet admirable
# pere de cet excellent fils étant appellé 2
»» 'Empire , ne le fortifieroit pas feule-
s» ment de trois légions, & des troupes au~
» xiliaires des Rois, mais auffi de toutes les
»» forces de ’Orient , de cette partiede ’'Eu-~
»» rope qui n’appréhendoit point Vitellius ,
»» & de ceux qui embrafferoient le parti de
»» Vefpafien dans l'Italie, ol il avoit fon -
» frere (a), & f{on autre fils, dont le pre-
»» mier €toit Préfet de Rome , qui eft une
»» charge trés-confiderable , fur tout dans
s» le commencement d’un regne, & l'autre
»» avoit tant de créance parmi la jeunefle
ss de la plus grande-qualité, que plufieurs
» e pourroient joindre 4 lui. Et qu'enfin
» §'ils differoient 4 déclarer Vefpafien Em~

(a) Sur Sabinus frcre ! tez Suétone.
de Velpatien, Conful~
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»» pereut., il pourroit arriver que le Senat
»» lui défereroit cet honneur, & qu’ils au-
»» roient alorsla honte de ne le lui avoir pas
»» rendu , quoique nuls autres n’y fuflent fi
»» Obligés qu'eux , puifqu’ils I'avoient eu
»» pour chet dans'tant de fi grandes & fi
»» glorieufes entreprifes. o

Tels ¢roient les difcours que les gens de
guerre faifoient, au commencement entre
eux par petites troupes : mais leur nom-
bre groffifiant toujours & fe fortifiant dans
ce fentiment, ils déclarerent Vefpafien Em-
pereur , & le conjurerent d’accepter cette
dignité,pour {auver I'Empire du peril quile
menagoit. 11 y avoit déja long-tems que ce
grand homme portoit fes foins 4 ce qui re~
gardoit le bien public : mais encore qu’il ne
put ne fe pas juger digne de regner , il n’a-
voit point cette ambition , parce qu'il pré-
feroit la siireté d’une condition privée aux
périls qui fe rencontrent darns cette fupréme,
puiffance , qui expofe les hommes aux ac-
cidens delafortune. Ainfi il refufa cet hon-
neur. Mais tant s'en faut que ce refus re-
froiditle defir des chefs & des foldats de fon
armée , ils le preflerent encore davantage
de Paccepter , & en vinrent méme jufques
a tirer leurs épées,avec menaces de le tuer
s'il ne fe refolvoit d’étre le maitre du mon-
de. Il continua néanmoins de réfifter : 8-
voyant qu’il ne les pouvoit perfuader, il
fut enfin contraint de ceder & des inftances
fi preffantes , & qui lui éroient fi glorieufes.

xR
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CHAPITRE XXXVIL

Vefpafien commence par saffurer &' Alexan-

vie & de 'Egypte s dont Tibere Alexan~

dre étoit Gowverneur. Defcription de cette:
province, & du port d’ Alexandrie.

Nfuite de cette életion de Vefpafien 3.

I'Empire , Mucien & les autres chefs
de fes troupes & toute l'armée le prierent
de les mener contre Vitellius. Mais il vou-
loitauparavant s’affurer d’Alexandrie, parce
qu’il {gavoit combien 'Egypte eft une par«
tie confiderable de ’Empire 4 caufe de la
quantité de blé que I'on en tire, & qu'il
efperoit, s’il pouvoit s’en rendre maitre ,
que Rome fe réfoudroit plutét a chaffer
Vitellius ; qu’a {e voir affamée fi elle s’opi-
niatroit 4 le maintenir, outre qu’il defiroit
de fe fortifier des deux légions qui étoient
dans Alexandrie.
361; Ilconfideroit auffi qu'une fi puiffante pro~
vince lui pourroit étre d’un grand fecours 5
contre les accidens de la fortune. Car elle
eft d’un trés - difficile acces du coté de la
terre , & fans ports du c6té de la mer. Elle
a pour limites vers I'Occident , les terres
arides de la Lybie : vers le midi, Syené la
fepare de I'Ethiopie ; & les catarades du
Nil en fermert 'entrée aux vaiffeaux. Du
c6té de I’Orient, la mer rouge lui fert de
rempart jufques a la ville de Copton: &
du coté du Septentrion, clle s’étend jufques

Béo.
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ala Syrie, & eft comme détendué par la
mer d'Egypte ou il ne fe rencontre un feul
port. Ainfi il femble que la nature ait pris
plaifir 4 la fortifier de toutes parts. L’el~

pace entre Pelufe & Syené, eft de depx -
mille ftades , & celui de la navigation de-~.

puis Plinthie jufques & Pelufe, eft de trois
mille fix cens ftades. Les vaiffeaux peuvent
aller fur le Nil iufques i la ville d’Elephran-
tine ; mais les cataractes dont nous avons
parlé , ne leur permettent pas de paffer plus
outre.

L’entrée du port d’Alexandrie eft trés—
difficile pour les vaiffeaux , méme durant le
calme , parce que 'embouchure en eft trés-
étroite > & que des rochers cachés fous la
mer , les contraignent de fe détourner de
Teur droite route. Du cété gauche , une for-
te digue eft comme un bras qui embrafle ce
port: & il eft embraflé du coté droit par
Iifle de Pharos , dans laquelle on a bati
une trés-grande tour , ou un feu toujours
allumé, & dont la clarté s’étend jufques i
trois cens ftades, fair connoitre aux mari-
niers la route qu'ils doivent tenir. Pour dé-
fendre cette ifle de la violence de la mer,
on I’a environnée de quais dont les murs
font trés-épais : mais lor{que la mer dans
fa fureur , ¢’irrite de plus en plus par cette
oppofition qu’elie rencontre , les flots qui

s’ éleventies uns fur les autres, retreciflent’

encore 'entrée du port & la rendent plus
périlleufe. Aprés avoir franchi ces difficul-
és , les vaifleaux qui arrivent dans ce port
y font en trés-grande siireté , & fon €ten-
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dué eft de trente flades. On y apporte tout
ce qui peut manquer au bonheur de cette
fertile province , & on en tire les richefles
doent elle abonde > pour les répandre dans
toutes les autres parties de la terre.

Ainfi ce n’étoit pas fans raifon , que Vef-
pafien > pour affermir fon autorité, défiroit
de fe.rendre maitre d’Alexandrie. 1l écrivit
4 Tysere-ALEXARDRE qui en €toit Gouver-
neur : Que I'armée I'ayant élevé 2 PEmpire
avec tant d’affetion & tant d’ardeur , qu'il
lui avoit ét€ impoflible de ne le pas accep~
ter, il le choififfoit pour l'aider & fotitenir
un fi grand poids. Alexandre n’eut pas plu-
bt regu cette lettre , qu’il fit préter le fer-
ment aux légions & a tout le peuple aun.
nom de ce nouvel Empereur. Et ils s’y por-
terent avec grande joye, parce que la ma-
niere dont Vefpafien les avoit gouvernéds
leur avoit donné a tous de 'amour pour fa
vertu. Alexandre continua deméme entout
Ie refte a fe fervir,pour le bien de I'Empire,.
du pouvoir qui lui étoit donné, & travailla.
& préparer toutes les chofes néceflaires pour
la réception de ce Prince.

AL
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CHAPITRE XXXVIIL

Incroyable joye que les provinces de I Afie té-
moignent de Vélettion de Vefpafien 4 I’ Em-
pire. Il met Jofeph en liberte d’'wne ma-
niere fort honorable.

I L n"eﬁ"yas croyable avec quelle promp-
titude le bruit de I'éleGtion de Vefpafien
4 'Empire fe répandit dans I'Orient, & la
joye que donna cette nouvelle fut fi géné-
rale , qu'il n’y avoit point de villes oul'on
ne fétat ce jour-1a , & ou 'on n’offrit des
facrifices pour lui fouhaiter un heureux re-~

ne.
8 Les Iégions qui étoient dans fa Meefie &
dans la Hongrie , & qui un peu auparavant
s’étoient foulevées contre Vitellius , parce
qu’elles ne pouvoient fouffrir fon infolen~
ce, préterent le ferment & Vefpafien avec
des témoignages incroyables d’affetion.

Lorf{qu’il fut revenude Cefarée a Beryte,
plufieurs Ambaffadeurs de Syrie & des au-
tres provinces , vinrent au nom de toutes
les villes, lui offrir des couronnes, avec des
lettres pleines de {ouhaits pour fa profpéri-
té. Mucien Gouverneur de Syrie, fe rendit
auffi auprés de [ui, pour Mi apporter les
aflurances de 'affection des peuples, 8 du
* ferment qu’ils avoient fait de le reconnei-
tre pour Empereur.

Ce fage Prince voyant que Ia fortune fe~

Guerre. Tome V. Bbb
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condoit de telle forte fes defleins, que pref~
que tout lui réiifliffoit comme i! le pouvoit
defirer; il crut que ce n’étoit pas fans un
ordre particulier de Dieu , mais que fa pro~ .
vidence Favoit conduit par tant de divers.
détours , julques a ce comble de grandeur,
ue de dominer fur toute la terre. Plufieurs.
nes qui le lui avoient prédit,Jui revinrent.
alors dans I'efprit , & particulieggment ce
que Jofeph n’avoit peint craint Qu vivans
méme de Neron, de I'affurer que Dieu le
deftinoit 2 'Empire. Ce fouvenir le toucha.
fi vivement, qu'il ne put penfer fans s'ex
étonner qu'il le retenoit encore prifonnier.
H affembla Mucien , les chefs de fes troupes
& fes particuliers amis , ,, leur repréfenta.
» Lextréme valeur de Jofeph, les travaux
» qu’elle leur-avoit couté dans le fiége de
» Jotapat ,.& comme lui feul avoit €té cau~:
» {e dece qu'il avoit tant duré: Que le tems-
» avoitfait connoitre la vérité de la prédic~-
» tion qy’il lui avoit faite qu’il arriveroit &
» PEmpire , laquelle il attribuoit alors & fa-
» erainte ; & qu’ainfi il lui feroit honteux.
» de retenir plus long-tems captif , & dans.
" » la mifere,celui dont Dieu avoit voulu fe
*» fervir pour lui préfager le plus grand bon<
» heur oz 'on puifle arriver dans le mon-
» de ».

Aprds avoir parlé de la {orte;, il fit venir-
Jofeph & le mit en liberté: Cette générofi-
#€ toucha extrémement tous fes officters: Ils
crurent que traitant fi favorablement un
€tranges , il 0’y auroit rien.que deurs fervi=



Livrez IV. Cuarirre XXXIX. ¢7¢
- ees ne duflent artendre de fa reconnoiffan~
ce: & Tite qui fe trouva préfent lui dits
» C'eft une altion , Seigneur , digne de
» votre benté, de rendre la liberté 4 Jo-
= feph en le déchargeant de fes chaines..
» Mais il me femble que c’en feroit auffi-
» une de votre juftice, de lui rendre 'hon-
» peur en les brifant , pour le mettre par ce-
» moien au méme état qu’il étoit avant {a
» captivif¥é , puifque c’eft la maniere dont-
» on en ufe envers ceux qui ont €€ mis:
» injuftement dans les liens » Ve/pafienap--
Prouva cet avis : ces chaines furent rom--
pués; & leffet de'la prédi&tion de Jofeph
bui acquit une telle réputation d'étre véri-
table , qu'il n'y avoit perfonne qui ne fit'
difpofé d’ajoiter foi & ce qu'il diroita I'a—
venir.

CHAPITRE XXXIX,

Vefpafien envoye Mucien & Romeavesuns
armée. .

Pres que Vefpafien eut répondu i rors
A ces Ambaffadeurs , 8& donné tous les
gouvernemens a des perfonnes que leurmé-

rite en rendoit'dignes , il s'en alla 4 Antio-
che. Son prémier deffein avoit été d aller &
Alexandrie ; mais voyant que tout‘y étoit"
en I'état qu'il le pouvoit defirer, il crut qu'il-
valoit mieux porter fes foins  ce qui fe paf--
foit dans:Rome, ol Vitellius maintenait is

Bbbij-
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“trouble & pouvoit davantage le traverfer.
Ainfi il y envoya Mucien avec une armée =
& comme il n’auroit pd fans grand péril
faire ce chemin par mer, i caufe que c’é~
toit en hyver, il lui fit prendre celui de la
terre par la Cappadoce & par la Phrygie.

i CHAPITRE XL

Antonius Primus » Gowverneur de Mefie ,
marche en faveur de Vefpafien contre Vi~
tellius. Vitellius envoye Cefinna contve hui
avec trente mille hommmes. Cefinna perfuade
d fon armée de paffer du coté de Primus.
Elle S'en vepent, & le veuttuey. Primusla
taille en pieces. - :

369. N ce méme - tems Antonius Primus
‘ Gouverneur de Mefie voulant mar-
cher contre Vitellius,prit la troifiéme légion
qui étoit dans cette province , & Vitellius
envoya contre lui avec une armée Cesinsa
en qui il avoit grande confiance 4 caufe de
Ia vitoire qu’il avoit remportée fur Othon.
Etant parti de Rome avec ces forces,il ren-
contra Primus auprés de Cremone qui eft-
une ville de Lombardie I'une des provinces
des Gaules & furles confins de I'Italie : mais
lor{qu'il eut reconnu les forces de Primus,
leur ordre,, & leur difcipline, il n’ofa en
venir 4 un combat : & jugeant d’ailleups
combien il feroit périlleux de reculer, il
crut qu’'il valoit mieux abandonner l¢ pasd
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de Vitellius , pour prendre celui de Vefpa-
fien. 1l affembla enfuite les officiers de fon
armée , & pour leur perfuader de fe rendre
a Primus, il leur repréfenta : » Que les for~
s, ces de Vefpafien furpafloient de beaucoup
» celles de Vitellius : Que ce dernier n’a-
»» voit ’Empereur que le nom, mais que
s l'autre en avoit la vertu & le mérite:
» Que puilqu’ils n’étoient pas en état de
»» réfifter 4 de fi grandes forces, la pruden-
»» ce les obligeoit 4 faire volontairement ce
»» qu’ils ne pouvoient éviter de faire , parce
s» que Vefpafien pouvoit fans eux fe rendre
»» maitre des provinces qui ne le reconnoif-
», foient pas encore ; au lieu que Vitellius
s» ne pouvoit conferver celles qui tenoiemne
» pour lui. » Cefinna par ces raifons, &
d’autres qu'il y ajoiita les perfuada , & paf-
fa enfuite du coté de Primus. Mais la nuit
_ fuivante, les foldats de I'armée de Cefinna
touchés du repentir de ce qu’ils avoient
fait , & de la crainte du chitimentfi Vitel-
lius demeuroit viorieux , vinrent 'épée a
la main 4 Cefinna, & lauroient tué, fi
leurs Tribuns ne fe fuffent jettés 4 genoux
devant eux, pour les empécher. Ainfi ils
fe contenterent de I'enchainer comme un
traitre pour Penvoyer en cet état  Vitel-
lius (4). Primus ne l'eut pas plutét feu,

u’il marcha contre eux comme contre des

élerteurs. 1ls foiitinrent le combat durant
quelque tems , & s’enfuyrent aprés vers

(2) Tacite , Hiff. liv. ! mis en liberté, & ene
3. dir que Cefinna fut voy¢a Velpafien.
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Crémone. Primus les prévint avec (a cavas
lerie , les empécha d’y entrer, & les ayant’
enveloppés de teutes parts , en tua un fort’

rand nombre , diffipa le refte , & permit &
%es foldats de piller la ville. Plufieurs habi-
tans & desmarchands étrangers qui s’y ren~
contrerent y périrent ; & route l'armée de’
Vitellius, dont le nombre étoit de trente
mille deux cens hommes, fut entierement
défaite. Primus y perdit quatre mille cing.
cens hommes , mit Cefinna en liberté , &
Ienvoya porter lui-méme 4 Vefpafien la
houvelle de ce qui s’étoit paffé. Velpafien
le lotia , & effaga dans fon efprit, par des.
honneurs qu'il n’efperoit pointlahonte d’a~
voir trahi Vitellius.

CHAPITRE XLIL

Sabinas freve de Vefpafien [e [aifit du Capito~-
des oii les gens de Euerrejt;e Ifitellm lepfor-—
cent , & le menent a Vitellius, qui le fait-
suer. Domitien fils de Vefpafien s'échappe.
Primus arvive, & défait dans Rome toute-
Farmée de Vitellius , qui eft égorgée enfuite,.
Mucien arvive rend le calme 2 Rome , &°
Fefpafien eff reconnu de tous powr Empe—
resr.

Orfque'SaB1nUss: frere de Vefpafien:
qui étoit dans Kome » fut que Primus
étoit prochefa hardiefle s"augmenta encore--
par cette nouvelle. Il affembla les. compa~-
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gnies qui font garde dans la ville durant la:
nuit,& s’empara du Capitole. Aufli-tét que’
ke jour vint a paroitre, plufieurs perfonnes
de qualité [e joignirent 4 lui, & entre-autres.
Dowmiriex fon neveu,quifaifoit feul plus que
tout le refte, efperer un bon fucces de cette
entreprife. Vitellius, fans {e mettre en pei=
ne de I'approche de Primus, ne penfa qu'a
décharger fa colere fur Sabinus & fur ceux
qui s'étoient révoltésavec lui , cette a&tion.
frritant encore {a cruauté naturelle ; & il
éroit fi alteré de leur fang , qu'il briloit
d’impatience de le répandre. Ainfiilenvoya
contre eux tous fes gens de guerre, & il fe:
fit de part & d’autre de grandes a&ions de
valeur. Mais enfin les Allemans qui furpaf-
foient de beaucoup en nombre leurs enne-
mis , les emporterent de force. Domitien.
& plufieursdes plus confiderables, s’échap-
petent comme par miracle : mais tout ce
scfte fut mis en pieces , & Sabinus fut me~
né a Vitellius qui le fit tuera I'heure méme.
Les foldats pillerentles peéfens offérts aux
Dieux dans ce Temple.

Le lendemain, Primus arriva avecfon
armée : & celle de Vitellius alla i {a ren~
contre. La bataille fe donma , & le combat
s'alluma en trois endroits au milieu méme-
de Rome. Toute Farmée de Vitellius fut.
défaite: Cet infame Prince fortit tout yvre:
defon Palais ,- & dansI'érat ol pouvoit étre
un homme, qui méme dans cette éxtrémi-
té, ayant, felon fa coatume,, demeuré long--
tems A table. dans: le. plus grand exceés. 5&
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bonne chere, que le luxe foit capable d'in=
venter , n'avoit point mis de bomesa fa
gourmandife. On le traina par la ville, ol
apres que le peuple lui eut fait tousles ou=
trages imaginables , il fut égorgé. 11 ne re-
gna que huit mois & demi : & fi fon regne
et été plus long , je ne crois pas que toutes
les richefles de I’Empire euflent pt fuffire
aux dépenfes de {es horribles & incroyables
débauches. Le nombre des autres morts fut
de cinquante'mille: & ce grand évenement
arriva le troifiéme jour 'O&obre.

Lelendemain, Mucien entra dans Rome
avec {on arméde , & arréta la fureur des fol-
dats de Primus , qui fans fe donner le loifir |
d’examiner fi I'on étoit innocent ou coupa-
ble, cherchoient & tuoient dans les mai-
{ons les foldats qui reftotent du parti de Vi-
tellius & les habitans qui I'avoient fuivi.
1l préfenta enfuite Domitien au peuple , &
mit Pautorité entre fes mains jufques a I'ar-
rivée de 'Empereur fon pere. Alors toute
crainte étant ceflée,, chacun proclama hau-
tement Vefpafien Empereur: & I’on ne té-
moigna pas moins de joye &’étre aflujetts
4 fa domination , que d’étre délivré de celle
de Vitellius, )

W
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CHAPITRE XLIL {

Veg’aﬁen donne ordre a tout dans Alexan-~

vie : fe difpofe 4 paffer au printems en Ita-

- lie; & envoye Tite en Judee , pour prendre
& ruiner Jerufalem.

! Efpafien étant arrivé 4 Alexandrie, y
V apprit les nouvelles de ce que je viens
de rapporter. Et quoique cette ville foit
“aprés Rome la plus grande ville dumonde,
elle. fe trouvoit alors petite pour recevoir
les Ambaifadeurs qui venoient de tous les
endroits de la terre fe réjoiiir de fon exal-
tation i 'Empire. Voyant donc fa domina-
tion affermie , les troubles tellement paci-
fiés , que Rome n’avoit plus rien a.appré~
hender, il crut devoir porter {festoins a exa-
miner le refte de la Judde. Ainfi dans le
méme tems qu'il fe préparoit pour patler en
Italie au commencement du printems, aprés
qu'il auroit donné ordre a toutes chofes
dans Alexandrie, il fit partir Tite fon fils
avec fes meilleures troupes pour fe rendre
maitre de Jerufalem & la ruiner.
Cetexcellent Prince alla par terre jufques
a Nicopolis, diftant feulement de vingt ita-
des d'Alexandrie , ou il embarqua fes trou-
es fur de longs vaiffeaux , defcendit le
fong du Nil, & des rivages de Mendefjne
jufques a la ville de Thamain , & mit pied
a terre & Tanin, Delailalla a Heraclée,
& d’Heraclée & Pelufe. Aprés y avoir de-
Guerre. Tome ¥, Ccc
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meuré deux jours pour faire rafraichir fes
troupes , it ymarcha 4 travers le défert , &
fe campa aupreés du Temple de Jupiter Ca-
fien (2 ). Le lendemain 1l alla a Oitracine
qm eft un lieu fi atide , que fes habxtans
n'y ont paint d’autre eau que celle qui leur
vient d’ailleuss. 1l gagna enfuite Rhinoco-
lure ol il {€journa un peu. De lail alla 4
Raphia qui eft la premiere ville de Syrie,
{ur cette frontiere , ou il fit encore quelque
féjour. Gaza futle cinquieme lieu ou il s"ar-
réta, & étantallédelaz Afcalon a Jam-
nia, & & Joppé , il arriva d Cefarée dans
la séfolution da(fcmbler encore d'autres
sroupes. y

(&) Jupiter Cafius €- | ciens ,. ' comme nous
toit adoré a Peldfe. laP rcnnent leurs mé-
Poyex Achilles Tatins , ld
dip. 3. & par les Selen-

.‘.'

¢

Fin du Tome cingquiéms.
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Prevace de Jofeph fur fon Hifloire de la
. Guerre des Jusfs contre les Romains. page 1
CuarITRE Ntiochus Epiphane Roi de Sy-
PREMIER. rie, fe vend maitre dejeru/g-
lem, & abolit le fervice de Dieu. Mathias
Machabée & fes fils- le rétabliffent & vain-
uent les Syriens enplufieurs combats. Mort
ge Judas Machabée Prince des Fuifs & de
Fean , deux des fils de Mathias , qui étoit
mort long-tems auparavant, 13
1. Jonathas & Simon Machabée fuccedens 3
3udas leur freve en la gualité de Prince des
Fuifs ; & Simon délivre la Judee de la fer-
-vnude des Macedoniens. Il eft tué enivahi-
. fon par Prolemée fon gendre. HircanVun
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de fes fils herite de [a vertu €& de [a qualité
de Prince des Juifs. 19
111, Moyt &' Hircan Prince des Juifs. Arifto-
bule fon fils ainé prend le premier la qualité
de Roi. Il fait mouvir (a mere & Antigone
[on freve, & meurtlui-méme de regrer. Ale-
xandre U'un de [es freves lui fuccede. Gran-
des guerres de ce Prince tant étrangeres que
domeftiques. Cruelle attion qu’il fit. 24
1V. Diverfes guerres faites par Alexandre Roi
des Juifs. Sa moyt. 1l laiffe deux fils, Hir-
can & Ariftobule , & érablit Régente la
Reine Alexandra [a Jemme. Elle donne
trop d’autorisé aux Pharifiens. Sa mort.
Ariftobule ufurpe le Royaume fur Hircan
* fon freve ainé. 33
V. Antipater povte Aretas Roi des Arabes a
affiffer Hircan pour le vétablir dans fon
royaume. Aretas défait Ariffobule dans un
. combat » & Uaffiege dans Ferufalem. Scau-
rus général d'une armée Romainegagné par
- Avriftobule, Poblige a lever le fidge , & Avi~
- fiobule vemporte enfuite un grand avamage
- fur les Arabes. Hircan & Avriftobule ont re-
" cours & Pompée. Ariftobule tvaite avec lui »
© mais ne powvant exécuter ce qu'il avoit pro=
" wis, Pompée le vetient prifonnier , ‘aﬁge
& prend Fevufalem, & mene Ariffobulepri-
< fonuier 4 Rome avec fes enfans. Alexandre
_ qui éwoit Uainé de fes fils fe Jauve en che-
T omin. 39
V1. Alexandve fils &' Ariftobule arme dansla
- Judée : mais il eft défait par Gabinius géné—
- val d’une armée Romaine Zm' veduit la Fu-
* dée en Republigue. Avifiobule [¢ fauve de
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" Rome » vient en Judée , & affemble des
troupes. Les Romains les vainquent duns
une bataille, & Gabinius le renvoye pri~
Jonnier & Rome. Gabinius va faive la guer-
veen Egypie. Alexandre affemble de gran~
des jorces. Gabinius étant de vetour lui
donne bataille & la gagne. Craflus fuccede
' & Gabinius dans le gouvernement de Sy-
vie, pille le Temple , & eft défaic par les
BParthes. Caffius vient en Judée. Femme &
. enfans &’ Antipater. so
VIIL. Cefar :{ve: sétrerendumaitre de Rome,
met Arifiobule en liberté , & Venvoye en Sy~
vie. Les partifans de Pompée Pempoifon-
nent , & Pompée fait trancher la téte @ Ale-
xandre fon fils. Aprés la mort de Pompée ,
Antipater rend de grands fervices a Cefar ,
qui Uen récompenfe par de grands hon~
neurs. §7
VIIL. Antigone fils & Avifiobule fe plains
d'Hircan & d’ Anipater a Cefar, qui au
lieu d’y avoir égard, donne la grande facvi-
ficature G Hircans & be gowvernement de la
udée a- Antipater , qui fait enfuite donner
8 Phazaél fon fils ainé, le gouvernement de:
?emjhlem s & a Herode fon [econd fils » ce=
ui de la Galilée. Herode fait executer a
movt plufieurs wvoleurs. On Ioblige a conz-
paroitre en jugement pour [¢ juflifier. Etait
prét d’érre condamné il fe retive , & vieat
%our affiéger Ferufalem ; mais Ansipater &
hazaéll'en empéchent. so
¥X. Cefar eft tué dans le Capitole par Brutus
@& par Caffius.. Caffius vient en Syric., &~
Herode fe mes bien avec luis Malschus. fait
Ccciij
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emprifonner Antipater qui lut avoit [auvé
la vie. Herode s'en venge en faifant tuer
Malichus par des Officiers des sroupes Ro~
maines. ’ 67
X. Felix qut commandoit des trouZes Romai-
nes, atsaque dans Fernfalems Phazail » qui
le repouj}a. Herode défait Antigone fils
d’ Ariflobule, & fiance Mariamne. 1l ga—
- gne Pamitié 4’ Antoins , qui traite trés-mal
des Députés de Serufalem, qui venoient lui
faire des plaintes de lui & de Phazaél fon
frere. 7%
X1. Antigone affifié des Pavthes affiége inuti-
lement Phazaél & Herode dans le Palais
de Jerufalem. Hircan ¢ Phazaél felaif]ene
perfuader d’aller trouver Barzapharnés Gé-
uéval de Varmée des Parthes , qui les ve-
vieus prifonniers , & envoie & Ferufalem
pour arvéter Herode. IL fe vetive la nuir.
Ef} attaqué en chemin & a toujours de I'a~
wantage. Phazail fe tue lui-méme. Ingra-
- situde du Roi des Arabes envers Herode ,
gm' s’en va @ Rome, ok il eft declaré Rot
e Fudée. 76
X11. Antigone affiége la fortere[fe de Maffa~
da. Herode a fon vetour de Rome fais lever
le fiége & afficge inutilement Jerufalem.
Il défaic dans un grand combar quantité
de voleurs. Advee dont il fe fert pour for-
¢er ceux qui s étotent vetirés dans des ca-
wernes. Il va avec quelques troupes trou~
wer Antoine qui faifoit la guerre aux Par-
thes. 87
X111, Jofeph frere d’Herode eff tué dans un
combat, & Antigane lui fais couper la idse,
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De quelle forte Herode vange cesie movt. 1L
évite deux grands périls. Il affiége Jerufa-
Jem affifté g Saftus avec une armée Romai-
1e, 2& e Mariamne durant ce fiége. Il
- prend ce Jerufalem € ew rachese le
- pillage. Sofius mene Antigone prifommier 4
* Mutoine qus lui fait trancher la téte. Cleo~
. patre obtiewt d’ Awsoine guelque pariis- des
. éats de la Fudée , on elleva, &'y eft ma-
- gnifiquement vegué par Hevode. 96
X1V." Herode veut aller fecouriv Antoine con~
tre Augufle ; mais Cleopatre fait qu’il Vobli-
. gedcominuer de faivela guerre anx Arabes.
ﬁgagne wne bataille contre eux & en perd
ane ausre. Movveilleux tremblement de ter~
re arvivé en Judée les vend f andacienx »
- qu'ils tuent les Ambafjadours des Juifs. He-
- vode voyans les fiens étonwés, leur vedonne
tant de coeur par ume harangue, qu’ils vain-
- les Arabes O les redwifews é le pren~
ve pour leur provelteur. 107
XV. Autigone ayant été vaincu par Augnfe &
la bataille &’ A&iuvm ,» Herode wva trouver
- Augufte , & ki parle fi généreufement ,
- qu'sl gagne fon amitié , O le repoit enfui-
te dans fes Eiats avec tant de magnificence .
qu’ Augufie augmente de beasucoup fon Ro-
yaume. 114
XVI. Superbes édifices faits en trés-gvand
nombre par Hevrode , tant as dadans , gw’au
dehors de fon Royaume , ensre lefquels j’urenl
ceux de rebétir entierement le Temple de Je~
nifalem & laville de Cefarée. Ses extrémes
hiberalités. Avantages qu'il aveit vegus de
la nature auffi-bien que de la fortune.  119-
Ccciiij
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XVI. Par quels divers mouvemens d ambi~
sion  de jaloufie & de défiance le Roi He-
vode le Gvand furpris par les cabales & les
salomnies 4 Antipater , de Pheroras & de
Salomé, fitmourir Hircan Grand Sacvifica-
sewr > a qui le Royaume de Fudée appavie~
noit ; Arifiobule frere de Mariamne, ¥fa-
}iar;lne fa femme, Alexandre & Aviffobule
es fils. 1:8

XVI11. Cabales d’ Antipater qui étoit hai de
sout le monde, Le Roi Herode témoi
wosloir prendye un grand foin des enfans
4 Alexandre & d’ Arsfiobule. Mariage qu'il
Projette pour ce [ujet , €& enfans qu'il eut de

femmes, outre ceux qu'il avoit eus. de
Martamne. Autipater Wi fait changer de
delJein touchans ces mariages. Grandes di-
wijions dans la Cour d’Herode. Antipater
fait qw'il Uenvoye & Rome » oit Silleus fe rend
l}jﬁ,z O on décowvre qu'il vouloit faire tuer
erode 164

X1X. Herode chafle de [a Cour Pherovas fon
freve, paict gu'sl me vosloit pas répudier fa
femme: & il meurt dans fa Tetrarchie. He-
rode decovvre qu'il I avoit voulu empoifon—~
ner g Pinpance d Antipater , & vaye de
defJus fon tefiament Hevode , V'un de fes fils,
pavce jue Maviamne famere , fille de Simon
Graund Sacrificateur , avoit eu pavt g cette
conipivation & Antipater. 172

XX. Autves preuves des crimes &' Antipater.
Iivetourne de Rome en Fudée. Herode le
confond en préfence de Varus , Gavverneur

| de Syrie , le fait metre en prifon, & Vauvoit

i deflors fait mourir , fans qw'il tombét mala~
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de. Hevode change [on teffament , & dé-
clare Archelaiis fon fuccefJeur ,  caufe que
la meve & Antipas , en faveur duquel il en
avoit difpofé auparavant, s étois trosvée en-
gagée dans la confpiration d’ Antipater. 179
XX1. On arvache un Aigle d'or g4’ Herode
avoit fait confacrer fur le portail du Temple.
Severe chatiment qu’il en fait. Horriblema-
ladie de ce Prince, & cruels ordres qu'il
donne & Salomé (a [eur, & & fon mari.
Augufbe (¢ remet i lui de difpofer comme il
woudroit &’ Antipater. Ses dowleurs Payans
vepris il fe veuttuer. Sur le bruit de fa mort
Antipater voulant corrompre fes gardes il
Penvoye tuer. Change fon teftament €& de-
clare Avchelaiis fon fuccelleur. Il meurt cing
Jours aprés Antipater. Superbes funerailles
qw’ Archelaus lus fait faire. 193

LIVRE SECOND.

CHAPITRE Rehzlaiis enfuite des fumerail-
PREMIER les dst Roi Herode , on pere,
va au Temple > olvil off vepu avec de gran-
des acclamations , & il accorde au peuple
toutes [es demandes 201
II. Quelques Juifs qui demandoient la ven-
eance de la mort de Judas , de Mathias , &

s autres qu’ Herode avoit faitmourir dcau~
Jede cer Aigie arvaché du portail du T emfle,
excitznt une [edition qui oblige Avrchelaiis
d’en faire tuer trois mille. Ii part enfuite
our fon voyage de Rome. 203
1. Sabinus Intendant pour Augufle en Syvie,
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va a Jerufalem pour (e (aifir des tvéfors laif-
[és par Herode , & des forterefles. 2106
IV. Antipas , Vun des filsd Hevode,vaasffi &
Rome posiv contefier le Royaume & Arche~
laiis. 07
V. Grandevevolte arrivée dans Jeryfalew par
. la mawvaife conduite de Sabinus durant
qu’ Archelaus étoit & Rome. 211
V1. Autres grands troubles arrivés dans la
Sudée durant Vabfence & Avchelaiis. a1y
V1L ¥ arus , Gouwvernenr de Syvie pourles Ro-
mains , reprime les [oslevemens arvivés dans
la Judée. 218
VIIL. Les Juifs envoysnt des AmbafJadenrs a
Augufle , pour le prier de les exemter & o~
bétr 4 des Rois s & de les véunir g la Syvie.
Ils lui pariens conrve Avchelais & canire la
memoire & Herode. 228
IX. Augufe confirmeletefament &’ Herode, O
vemet 4 [es enfans ce qu 1k ui aveit legué, 134
X. D’un impofteur qui [e difoit étre Alexan-
dre fils du Roi Herode le Grand. Augufle -

. Venvoye aux galeres. 226
X1. Augufe fur les plaintes que les Fuifs i
{bnt ’ Archelaiis 5 le velegue ¢ Vienne dany
es Gaules , & confifque tous fon bien. More

de la Princefle Glaphiva qu’ Archelaiis avois
époufés, Or qui avoit été maviée en premice.
- ves noces & Alexandre fils du Roi Herode le
Grand, & de la Reine Mariamne. Songes
qu'ils avoieut eus, 228
X11. Un nommé Judas Galiléen érablit parmi
bes Juifs une quatrieme fecte , des autves trois
Seltes quiy étoient déja, & particulieremens
ds celle des Effenicus. 238
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X111, Mort de Salomé, (@ur du Roi Herode
le Grand. Mort & Augufte. Tibere lui fuc-
cede a I’ Empire. 243
X1V. Les Juifs fupportent fi impatiemment que
Pilate Gouverneur de Fudee eiis fait entror
dans Jerufalem des drapeaux ois étoit la fi-
&uve de I Emperzur , qu'il les en fait vetiver.
Autre émotion des Juifs qu'il chitie. 244
XV. Tibere fait mettre en prifon Agri;:{a fils
d’ Ariftobule , fils d'Herodz le Grand , &

il y demeura jufgues G la mort de ces Emnpe-
reuy. 246
XVI. L'Empereur Caius Caligula donne &
ippa la Tetrarchie qu avois Philippes »

@ V'établis Roi. Herods le Tetrarque , beau-

- frere &’ Agrippa, va a Rome pouréive auff

- déclaré Roi: mais au lieu de Vobszuir, Caius
donne (a Tetrarchic d Ag?épaya. 247
XVIL. L’Empereur Cajus Caligula ordonne
8 Petrone ; Gouverneur de Syvie, de con-
traindre les Juifs, par les armes , & recevoir
Ja fiatué dans le Temple. Mais Pstrone, flé-
chi par leurs prizres , lui écrit en laur fa~
weur : ce qui lui auroit codté lavie fi ce Prin-
ce ne it mort auffi-4os apris. 248
XVIL:. L’ Emperzur Caius ayant été affaffiné,
de Senat vout veprendre Vautorite ; mais les
gens de guarre déclavent Claulius Empe-
veur, & e Senateff contraint deceder. Clau~
dius confirme le Roi Agrippa dans le Royau-
me de Fu lée, y ajorite encore 4 autves Etats,
@ donne & Herode fon frere le Royaume
de Chalcide. 254
X1X Mort du Roi Agvipps [urnommé le
Grand, Sq pofterité. Lajeuncf[e & Agrippa
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Jon fils eff caufe que VEmpereur Clandius
© reduit la Judée en Provines. Il y enveye
our Guuvernewr Cufpius Fadus , & en—
éite Tibere Alexandre. 258
XX. L’Empereur Claudius donne a Agrippa,
fils du Roi Agrippale Grand,le Royaume
de Chalcide qu’ avoit Herode fononcle. L’in~
folence d'un foldat des trompes Romaines
caufz dans Ferufalem la mort d'un trés—
grand nombre deJuifs. Autre infolence d'uin
autre foldat. 259
XX1. Grand differend entre les Fuifs de Ga-
lilée, & les Samaritains gque Cumanus Gou~
verneur de Fudée favorife. Quadyratus ,
Gouverneur de Syrie , Penvoye & Rome
avec ﬁluﬁeurs autyes , posr [e juflifier de-
wvant I Empereur Clandius , & en fait mou-
rir quelques-uns. L’ Emperenr envoye Cu~
manus en éxil , pourvoit Felix du Gouver-
nement de la Fudée , & donne & Agrippa ,
&u lieu du Royaume de Chalcide , la Tetrar-
shie qu’ avoit eué Philippes, & plufieurs au~
sres Etars. Mort de Claudius. Neron lui
fuccede 3 I’ Empire. 262
XXI11. Horribles cruautés & folies de T Em-
pereur Nevon. Felix Gouverneur de Fu-
dée » fait une rude guerre aux voleurs qui
la ravageoient. 266
XXIIL. Grand wombre de meurtres commis
dans Jerufalempar des g}zj]ins qs’on nom-
moit Sicatres. Voleurs & faux Prophéses
chitiés par Felix Gowvernewr de Fudée,
Grande comtefbation entve les Fuife & les
autves habitans de Cefarée. Feftus [uccede &
Felix au gowvernement de la Judée. 267
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XXT8. Albinus fuccede a Feftus au gouverne-
ment de la Judée , & traite tivanniqguement
les Juifs. Flovus dui fuccede en cette charge,
@ fast encore beascoup lpis que lui. Les
Grecs de Cefarée gagnent leur caufe devant
Neron contre les Jusfs qui demeuvoiens dans
cette Ville. 272
XXV. Grande conflernation contre les Grecs
& lesFuifs de Cefarée. Ils en viennent aux
armes , € les Fuifs font contvaints de quirter
la ville. Florus Gouverneur de la Judée »
au liew de leur rendre juflice, les traite ou-
tragevfement. Les Juifs de Jerufalem s’en
émeuvent > & quelques-uns difent des pa-
roles offenfantes contre Flovus. Il va a Fe-
rufalem & fais déchiver 4 coups de foiet ,

. & crucifier devant fon tribunal des Juifs
.?m’ étoient honorés de la qualité de Cheva-

. liers Romains. 27¢
XXVL. Lz Reine Berenice fwur du Roi
- Agrippa , voulant adoucir Vefprit de Floyus
pour faive ceffer fa cruauté , court elle-mé-

. me fortune de la vie. 281
XXVIL. Florus oblige par une horrible mé-
- chanceté,les habitans deJerufalemd’aller par
honneur au~devant des troupes Romames

- qu'il faifoit venir de Cefarée, & commande
a ces mémes troupes de les charger ; qu liew

- de leur vendve L ur (alus. Mais enfin le peu-
. ple fe met en défenfe , & Florus ne pouvans
. gxecuter lg defJesn qu’il avoit de piller le fa~
cré tréfor, [e vetire a Cefarée. 283
XXVIIL. Flovus mande a Ceftius Gouverneur
- de Syrie , que les Fuifs s étoient vevoliés ; &

. eux de leur coté,aconfens Flovus auprés de
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lui, Ceftius envoye fur les lieux pour s"infor-
mer de la werité. Le Roi Agrippa vient a
Jevufalem , & trouve le peuple povté a
prendre les armes fi on nelui f’;i/oit JFuflice
de Florus. Grande Harangue qu’il fatt pour
Uen détowrner , en lui vepréfentant quelle
étoit la pu;’lﬂhme Romaine. 287
XXIX. La havangue du Roi Agvippa per—
Juade le peuple. Mais ce Prince I'exhortant
enfuite dobeir a Florus jufques a ce que
P Ewmpereur lui et donné un SuccefJenr > il
Sen rrrite de telle forte> qu'il le chafle de la
ville avec des paroles q‘finfante:. 306
XXX. Les feditieux furprennent MafJada ,
coupent la govge i lagarnifon Romaine - &
Eleazar fils du Sacrificatenr Ananias’s em-
péche de vecevoir les victimes offertes par
des Etrangers : en guoth’ Empereur (e trou~
Uit compris. 307
XXX1. Les principaux de Jernfalem , aprés
s'érre efforcés &’ appaifer la fedition, envoyent
demander des troupes & Florus & au Roi
Agrippa. Flovus qui ne defiront que le defor-
. dve,ne leur en envoya point : mais Agrip-
pa leur envoya trois mille hommes. Ilsen
wiennent aux mains avec les faltieux , qui
. éant en beaucoup plus grand nombre > les
" ‘contraignent de fe vetiver dans le haut pa-
" lais , britlent le gveffe des Attes pablics avec
" les palais du Roi Agrippa & de la Reine
_ Beréuice , © affiégent le haut palais. 308
XXXI1. Manahem fe rend ohef'desfditieux:
continué le fiége du haut palais , & les affié~
gés font contraints de [evetiver dans les tours
royales. Ce Manahem -qui faifoit le Roi ,

K1
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eff execuré en public : & ceux qui avoient
formé un parti consre lui continuant le fiége,
prennent ces towrs par capitulation , man-

uent de foi anx Romains, & les tuenttous
a la réferve de lewr chef. 313
XXXIIL. Les habitans de Cefarée coupent la
govge a vingt mille Fuifs, qui demeuroient
* dansleur ville. Les auzres Juifs , pour s'en
wenger , font de trés-grands vavages ; & les
gjriens de lesr coté n’en font pasmoins. Etat
éplorabie ot la Syrie [¢ trowve réduite. 318
XXX1IV. Horrible trahifon, par laquelle ceux
de Scitopolis mafjacreventiveize mille Fuifs
qui demenroient dans lewr ville. Valeur toute
exirnordinaire de Simon fils de Saiil . un de
" ces Fuifs, & fambrt plus qae tragique. 320
XXXV. Cruautés exercées contre les Juifs en
diverfes autves willes » & particulicrement
ar Varus. 323
XXVI. Les anciens habivans & dlexandrie
tuent cinquante wrille Juifs qui'y étoient habi-
" tués depuis long~tems, & & qui Cefar avoit
_ domaé,comme a eaxsdroit debosgroifie. 325
XXX V. Ceflits Gallus Govvernenr de Syrie
entre avec une grande armée Romaine dans
" ba Fudée, oir il ruine phufienrs places , &
. fait de trés-grands ravages. Mais s'étant
: gproché de Ferufalem 5 les Fuifs I artagaent
" & ke comtyaignent de (3-vetever. 318.
XXXVHI. Le Roi Agrippaeavoye deax des
" fiens versles fattienx  pour sacher de los va~
mener g leur devor, Hs envnere lundr blef-
* fens Dautve [ans les vonloir écouter. Le peu-
ple improwve extrémement cesseathion. 332

XXXIX. Ceftius afficge le Temple de Fersfa-
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lem, & Pauroit pris s'il weds imprudem<
ment levé le fidge. . 333
XL. Les Juifs pourfuivent Ceflius dans [a re-
© traite, lui tuent quantité de gens , & le re—
* duifent a avoir befoin d'un firatagime pour
fe fauver. 336
XLI. Ceffius weut faive tomber J/hr Florus la
caufe du malheuveux fuccés de fa retraite.
Ceux de Damas tuent en srahifon dix mille
Fuifs » qui demeuroient dans leur ville. 340
XL1L. Les Juifs nonmment des Chefs pour la
conduite de la. guerve quwils entreprennent
. contre les Romains 5 du nombre defquels fut
© Jofeph, Auteur de cette hiftoive, d qui ils don-
nent le gowvernement de la haute & de la
balle Galilée.. Grande difcipline qu'dl é1a~
© blit, O excellens ordves qu'th donne. 341
XLIIL. Deffeins forshiés comre Jofeph par
ean de Gifeala, qui ‘e;toit un trés-méchant
omme. Divers grands perils que Fofeph
couruts & par quelle adrg eil sqe'n f'?mz,
& reduifit Jean 4 (e venfermer dans Gif~
* . <ala, d'ok il fait en forse que des principausx
de Ferwfalem envoyent des fens, de guerre
O quaire perfonnes de condition pour dé-
. pojﬂder Jofeph de fon gouvernement. Jo-
. feph prend ces Depuses prifonniers , & les
- envoye d Ferufalem s ou le peuple les veus
tuer. Swratagéme de Jofeph pour vepren-
ldr:e Tybersade » qui s'étott vevoltée conive
- bus, - _ 46
XLIV. Les Fuifs fe préparent é la guesrre
contre les Romains. Voleries & ravages
JSaits par Simon fils de Gioras. - 358

"LIVRE
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LIVRE TROISIEME.

Cmn'rnnL'Empereur Neron donne a Vef-
PREMIER. pafien le commandement de fes
armées de Syrie, pour faive la guerve aux
uifs. 36x
31. Les Juifs vonlant attaquer la ville 4’ 4f..
lon, ou il y avoit une garnifon Romaine,
perdent dix-huit mille hommes en deux
combats avec Jean & Silas deux de leurs
Chefs, & Niger, qui éoit le troifiéme , [
[auve comme par meracle. - 364
IIL. Pefpafien arrive enSyrie, & les kabitans
de Sephoris , la principale ville de la Gali-
lée , quiéroir demeurée attachée au parti des
Romains contre ceux de leur propre na-
Yion > regoivent garnifon de lui.. 367
YV. Defeription de la Galilée; de laFndée, &
de quelques autres provinces voifines. 368
V. Ve_/faﬁeu ¢ Tite fon fils , [¢ rendent) &
Prolemaide avec une-armée de foixante mil-
le hommes. 372

V1. Deladifcipline des Romains dans la guer-

ve. 74
VI1. Placide I'un des chefs de U armée de Ig'ef-
" pafien, veus attaquer la ville de Fothapat.
ais les Juifs le contraignent d’abandonner
honteufement cette entreprile. 38t
VHL Vefpafien entreen perfanne dans la Ga-
lilée. Ordre de lamarche de fon armée. 382
¥X. Le feul bruit de la venué de Vefpafien
dgune tellemement. les. Juifs, que.j’o;eph fe
wouwvant prefque entierement abandonn? ,
Guerre, Tome V. Ddd
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Xfe rftirhe ;‘ Tyberiade. . P 384
. Jofeph donne avis aux principaux de Fe~
ijkleI:n de Fétat des cho]é(: ? . 3785

X1. Vefpafien afficge Fotapas, ouFofeph s'érois
venfermé. Divers afJauts donnés inutile—
ment, 386

XI1. Defeription de Jotapar. Vefpafien fait
travatller 4 une grande flate-fimne ou ter-
vafle s pour de-la, bartve la ville. Efforts des
Fuifs pour vetavder ce travail. 389

X1I1. 3’;f h fait élever un mur plus haut que
Ja terraffe des Romains. Les affiégés man-
quant d’easi , Ve[pafien vest prendre la ville
par famine. Un fivatagéme de Jofeph luf
fait changer de deffein, & il en vevient d la
wvoye de la force. 391

XIV. Jofeph ne voyans plus Fefpérance de fau-
ver Jotapat » veut [¢ vetiver : mais le defe[~
poir qu'en témoignent les habisans le fait
refoudve ademseurer. Furieufes [ovties des af~
fiégés. 394

XV. Les Romains abattent le mur de la ville
avec le balier. Defeription & effets de cetre
smachine. Les Juifs ont recours au few, &~
brdilent les machines € les travaux des Ro-
mains. . 398

XV1. Aétions extraordinaives de waleur de
quelques-uns des affiégés dans Jotapas. Ve[~
pafien eft blef[é d’un coup de fléche. Les Ro-
wmains animes par wetre bleffure donnent un:
furieux affans. 40t

XVIL. Eswranges effets des machinos des Ro-
mains. Furieufe attague durant lanuit. Les
affiégés repavens la ?n'écke avec un tagvail
sfuiszable. 4°3
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XVIIl. Furieux aflaut donné a Jotapat , ons
aprés das actions incroyables de valeur fai-
tes de part € d’antve> les Romains met-
toient déja le pied fur la bréche. 405
XIX. Les alﬂie'ge’s répandent saus 4 huile boiiil-
lante (ur les Romains , qu'ils les contraignens
deceffer FPaffaut. 408
XX. Vefpafien fait élever encore davant age [es
plate-formes ou tervaffes, & pofer defjusdes
taursT.‘ on of o Vo 410
XX1. Trajan sft enwvoyé par Vefpafien contrg
Fapba. Et Tite prend eﬁﬁtite ¢efteville. 41 S
XXI1. Cerealis envoyé par Vefpafien consre les
Samaritains ; en tué plus donze mille fur la:
montagne de Garizim.. 4'3
XXI1L. Vefpafien aversi par um transfuge de:
Vetas des afe’ge’:- dansfj%tapa: s bes furprend
au point du jour lor[qu’ils étoient prefque
tous endormis. Eirange mafJacre. Vefpa-
fien fait vuiner la ville & metvre lo fes ayx
fortereffes. _ 414
XXI1V. Jof®h fe fauve dans une caverne, ot
il rencontve quarante desfiens. I} eft décou-
wert par une femme.. Vefpafien envoye un
Tribun de f[as anais lui donner toutes les affu-
vances qu'sl pouvoit defirer : € il fo vefous
de fe vendra a lui. 418
XXYV. Jofeph (e voulant vendre aux Romaius,
cenx qui étoient avec lui dans cette caverne ,’
ki en font d’étranges reproches, & Pexhor-
tent a prendre la méme véfolution qu’eux de
fe tuer. Difcours qu'il leur fait pour les dé-
tourner de ce deffein. 421
" XXV1. Jofeph ne pouvant détourner ceux qui
Groiens aveclui de.la véfolurion qu'ils avoient
Dddij
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prife de [ tuer , il leur perfuade dejester le
 fort pour cere tués par lewrs compagnons »
© non pas par enx-mémes. Il demeure feul
en vie avec wn autve, & fe rend anx Ro—
mains. It et mené a Vefpafien. Sensimens
favorables de Tite pour lui. 27
XXVII. Vefpafien voulant envoyer Jofeph pri-
[fonnier & Nevon. Jofeph lui fait changer de
deffein enlyi prédsfant qu’il ferois Emperenr,
& Tite fon fils aprés lui. . 430
XXVIIL. Vefpafien met ane partie de fes trou-
pes en quartier d’hyver dans Cefarée & dans
Scitopolis. 43z
XX1X. Les Romains prennent [ans peine la
wille de Joppé , que Vefpafien fait miner : &~
une horrible tempéte fait périr tous fes habi-
sans qui s'en éroient fuis dans leurs vaif~
feaux. 433
XXX. La faufle nowvelle que Jofeph avoit éré
#ué dans d‘}'ompa: » mes toute la ville de o~
rifalem dans une afflidlion incroyable. Mais
elle fe convertit en haine contre lui lov[qu’on
fsids qu'ik évois feulement prifonnier & bien
traité par les Romains. 436
XXXI. Le Roi Agrippa convie Ve[pafien d’al-
ler avee fon armée [e rafvaichtr dans fon
Royaume : & Vefpafien [e vefout & reduire
Jous Yobéiflance de ce Prince, Tyberiade &
Tarichée , qus ' éroiens revoltées contre bui.
I envoye un Capitaine exhorter ceux de
Tyberiade a rentrer dans leur devoir. Mais

Jefus> chef des fatlienx le contraint de fe
Tetrrer. 438
XXX_II. Les principaws habitans de Tyberia-
de implovens la clépeonce de Velpafien, G
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3l leur pardonne en faveur du Roi Agrippa.
Jefus, fils de Tobie, s’enfuit de Tyberiade &
Tarichee. Vefpafien eft regu dans Tyberia-.
de, & affiége enfuite Tarichée. 440
XXXIIL. Tite ferefour 4 attaguer avecfixkens
chevaux.un fort grand nombre de Juifs for-
tis de Tarichée. Harangue qu'il fait aux
Jiens pour les animer au combat. 443
XXXI1V. Tite défait ungrand nombre de Fuifs,
@ [ rend enfuite maitre de Tarichée. 448
XXXV, Defcription du lac de Genezareth »
de I admirable fertilité de la terve qui I'envi-
romne » & de la fource du Fonrdain. aso
XXXV1. Combat naval dans lequel Vefpafien
défae fur le lac de Genezareth, tous cenx
qui s’étoiens [awvés de Tarichée. 452

LIVRE QUATRIFEME.
CHAPITRE Illes de la Galilée & de la

PREMIER. Gaulanite qui tenoient encore
contre les Romains. Sosrce du petit Jour-
dain. 457

X1. Situation & force de la ville de Gamala.
Vefpafien Vaffiége. Le Roi Agrippa vou-
lant exhorter les affiégés d jécrendre > eff
bleg‘e’ d'un coup de pievre.. 458

YI1. Les Romains emportent Gamala 4 af-

[aut s &r font dprés contraints d&'en fortir avec.

une grande perte. 461
IV. Valeur extraordinaire de Vepafien dans
cette accafion. 463

V. Difcours de Vefpafien d fon armée, pour la.
confaler dumasvars{ucces quw'elle avait w465
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VI leurs Fuifs s’érant forsifiés fure la mon=
tagne d’ Itaburin, Vefpafien envoye Placide
comire eux ; & il les diffipe enticrement. 467
V1L. D¢ quelle forts la ville de Gamala fus
enfin prife par les Romwains. Tite y emsve le
remser. Grand carnage. 468
VII1. Vefpafien envoye lite fon fils affiéger
Gifcala, oi Jean fils de Levi, oviginatve de
cette ville, éoit chef des faltieux. 475
IX. Titeefiregti dans Gifcala, d’oi Jean aprés
L avoir trompé s'en étois fuila nuit» & 5 étoit-
, Jauvé a Jerufalem. < 473
X. Jean de Gifcala s érant fauvé a Ferufalen »
srompe le peuple en lui vepréfentant fauffe—
ment Vérat des chofes. Divifion emtre les
FJuifs , & mifeves de la Judée. 478
XI. Les 3u£ qui voloient dans la campagne
- fe jottens dans Fevsfalem. Horvibles cvsiasim.
tés & impietés qu'ths y exercent. Le Grand
Sacyificateny Aqnanus émeut le peuple con—
tre eux. 4% 0
XII. Les Zélatenrs veulent changer Uordre
érabli souchant le choix des Grands Sacvifi-
cateurs. Ananus Grand Sacrificateur , &
autves des principaux Sacrificateurs ». ani=
wiens le pevple convy’eux, 483
XI11. Haranguedu Grand Sacvificatenr Ana—
uus au peuple, qui Ianime tellement qu'il
fevéfout aprendre les armes contve les Zé-
lateuys.. . 486
X1V. Combat entve le peuple & les Zélateurs
qui font contvaints & abandonner la premiere:

evceinte du Templepour fe vesiver Jpam' Vin=-
tevieure, ou Ananus les affiége. 493

XV. Jean de Gifiala qui fasfoit femblans 4
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tre du parii du peuple le trahit , paffe du
c6té des Zélateurs , & leur perfuade d’ap-

eller 4 leur [ocours les Iduméens. 44
XVI. Les Iduméens viennent au [ecouvs des
‘Zélatewrs. Ananus leur vefule Vemrée de
Fervfalem. Difcours quz Fefus , F'un des Sa-
crificateurs , leur fait du haws d'une tour -
& leur véponfe. 499
XVIL Epouvantable orage durant lequel les
Zélateurs afficgés dans le Temple en fortent,
& vont ouvrir les portes delaville aux Idu~
méens , qui, aprés avoir défait le corps de
garde des habitans qui adjLiégeaiem le Tem-
ple s fe rendent maitres de toute la ville , ot
tls exercent des cruausés horribles. §08
XVIIL. Les Iduméenscontinuent leurs cruau~-
tés dans Ferufalem , & particulieremsen: en
wvers les Sacrificatenrs. Ils tuent Ananus
Grand Sacrificatenr » & Fefus antre Sa-
crificateur. Louanges de ces deux grands
perfonnages. s13
X1X. Continnation des horribles cruautés exer—
cées dans Jerufalem par les Iduméens &
les Zélateurs : &r conflance merveilleufe
de ceux qui les foufrosent. Les Zélateurs
tuent Zacharie dans le Temple. 516
XX. Les Iduméens étant informés de la mé~
chanceté des Zélateurs s & ayant horreux
de leurs incroyables cruauwsés , [e vetirent en
Yeur pays : & les Zélareurs redouslens en-
core leurs cruautés.’ 520
RXI. Les Officiers des troupes Romaines pref—
femt Vefpafien d attaguer Ferufalem , pour
profirer de la divifion des Jusfs. Sage vé-
ponfe quil lesr veud pour mousver quk la
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rudence Voblige 4 differver. 524

1L Plufieurs Juifs fe rendent aux Romains
pour éviter la furesr des Zélasenrs. Conti-
‘nuation des cruauiés & des impietés de cex
Zélateurs. 526
XXI11. Fean de Gifcala afpivant dlatyrannie,
les Zélateur;'[fe divifent en deux fattions, de
Vune defquelles il demenre le Chef> 529
XX1V. Ceux que Von nommois Sicaires og
affaffins (e rendent maitres du Chiteau de

-~ Maf[ada,& exevcent mille brigandages. §30
XXV. La ville de Gadara fe rend volontai-
~ vement & Vefpafien, & Placide envoyé par
bui contre les Juifs vépandus par la campa~
gne, en tué um trés-grand nombre. $32
KXV1. Vindex fe révolte dans les Gaules con-

- tre PEmpereur Neron. Vefpafien » ?rér
" avoir fait le dégit en divers endvoits dela
- Judée , & de V' Idumée, [ rend a Fericho »

o il entre ﬁ:m»ng]l’ance. §37
XXVIL. Defeviption de Jéricha : d'une admi-
- vable fontaine qui en eft proche : de Vextréme
" fertilité du pays d'alentour du lac Afphal-
~ tide : & des efroyables veftes de Uembrafe~
ment de Sodome & de Gomorrhe. 539
XXVIIL. Zefpafien commence i bloquer Feru-
- falem. - $45
XXIX. La mort des Emperenrs Neron &
: Galba fait_furfeoir & Vefpafien le deffein
- d’affiéger Ferufalem. 546
XXX. Simon fils de Gioras commence par [¢
© yendve chef d’une troupe de voleurs , & af®
© fembleenfuite de grandes fovces.. Les Zé-
- dateurs Pattaquent , & il les déjair. 1l don-
- we bataille aux Iduméens , & la victire
- demeure
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" demeuvre en balance. IL vétourne contre enx
avec de plus grandes forces , & toute leur
armée [e dﬂ[gp; par l& trahifon de Pun de

leurs chefs. $48
XXXI1. De Vantiquité de la ville de Chebron
en Idumée. 552

XXXI1. Horribles ravages faits par Simon
dans VIdumée. Les Zélateurs prennent (@
femme. Il va avec fon armée fufques aux
portes de Ferufalem , oir il exerce tant de

© cruautés & ufe de tant de menaces, que Pon.
eft congraint de la lui rendre. 553

XXXI111. L’armée d'Othon ayant été vaincué
par celle de Vitellius, il fe tué lui-méme.
Pefpafien s avance vers Ferufalens avec forn
armée prend en paflant diverfes places. Et
dans ce méme-tems Cerealis; Vun de fes prin-

" cipaux Chefs, en prend auffi & autres. 555

XXXIV. Simon tourne Ja fureur contre les

" Iduméens, & pourfuit julques dans les por-
tes de Jerufa em, ceux qui s'enfuyoient. Hor—

- vibles cruautés & abominations des Gali-
Léens qui étoient avec Fean de Gifzala. Les

+ Iduméens qui avoient embraf[¢ fon parti,
s’élévent contre lui, [accagent le palats qu'il
avoit occupé , & le contraignent de fe ren-
fermer dans le Temple. Ces Idumézns & ls
geuple appellent Simon a leur fecours contre

ui, & Uaffiégent. 557

XXXV. Délordres que. faifoient dans Rome

les troupes étvangeres que Vitellius y avoit

amenées. §61
XXXVI. Vefpafien eft déclaré Empereur par
fon armée. 63

XXXVIL Vefpafien commence par s affurer
Guerre, Tome V., Eece
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& Alexandrie & de V' Egypte , dont Tibere
. Alexandre éoit Gouverneur. Defiviptior
. de cette province » ¢ du port d' Alexan— -
drie. 566
XXXV Incroyable joye que les 5ravince.r
_ de I Afie témoignent de Pélettion de Vefpa—
. fien a VEmpire. Il met Jofeph en libert&

d'une maniere fort honovable. s69
XXX1X. Pefpafien envoye Mucien 4 Rome-
avec une armée. " §7K

XL. Antonius Primus, Gouverneur de Mee—
. fie, marche en favewr de Ve[pafien contre
Vitellius. Vitellius envoye Cefinna contve
lui, avec trente mille hommes. Cefinna pevr-
_ fuade d fon armée de paffer du coté de Pri-
mus.. Elle s'envepent, & le veut tuer, P. "«
_ muslataille en pieces. ’ §72
XLY. Sabinus lfvere de Vefpafien ‘{é faifit du
. Capitole, ot les gens de guerve de Vitellus
. e forcent , & le menent 4 Vitellius » qui le
fast tuer. Domitien fils de Vefpafiens’échap-
pe. Primus arrive , & défait dans Rome
toutz Varmée de Vitellius, qui eft égorgée
enfuiite. Mucien arvive, vend le calme a Ro-
. me, & Vefpafien eff veconnu de tous pour
Empereur. 574
XLI11. Pefpafier donne ordrea tous dans Ale-
. xandvic : fe difpofe a paffer au printemsen
Lialic ; & envoye Tite en Judée, pour pren-
dre & ruiner Jerufalem. 577
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